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VALKOMMEN!

Vérime, ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo radost po mnoho

dalsich let. Viz byl zkonstruovan tak, aby Vam i Vasim spolujezd-

clm poskytl bezpecnost a pohodli. Volvo se snazi navrhovat jedna
i s ohledem na vSechny aktualni poZzadavky na bezpecnost

a ochranu zivotniho prostredi.

Abyste si svého vozu Volvo skute¢né uzili, doporu¢ujeme precist si
v této uzivatelské prirucce pokyny a informace k udrzbé. Uzivatelska

prirucka je k dispozici také jako mobilni aplikace (PFiru¢ka Volvo)
a na strance podpory Volvo Cars (support.volvocars.com).

Vybizime kazdého, aby vzdy v tomto i v jinych vozidlech pouzil bez-
pecnostni pas. Nefidte prosim vozidlo, pokud jste pod vlivem alko-
holu nebo Iékd — nebo méte schopnost fidit zhorSenou néjakym
jinym zptsobem.



OBSAH

INFORMACE PRO MAJITELE
Informace pro majitele

UZivatelska prirucka na stfedovém
displeji

Navigovani v uzivatelské pfirucce
na stredovém displeji

Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zafizenich

Strénka podpory Volvo Cars
Cteni uzivatelské prirucky
UZivatelska pfirucka a Zivotni pro-
stredi

16
17

20

21
21
28

VASE VOLVO

Volvo ID

Vytvareni a registrace Gctu Volvo ID
Drive-E - Cistéjsi radost z jizdy

IntelliSafe - podpora ridice a bez-
pecnost

Sensus - online konektivita a Udrzba
Aktualizace softwaru
Zaznamenavani udajl

Podminky sluzeb

Ochrana soukromi zékaznika

Dulezité informace k pfislusenstvi
a doplrikové vybavé

Instalace prislusenstvi

Pripojeni vybavy k diagnostické
zasuvce vozidla

Zobrazeni identifikacniho ¢isla vozidla

Rozptylovani ridice

26
26
28
31

32
35
35
36
87
37

38
38

39
40

BEZPECNOST
Bezpec€nost

Bezpecnost béhem téhotenstvi
Whiplash Protection System
Bezpec&nostni pasy

Pripoutani a odpoutani bezpec-
nostnich pasu

Predpinac bezpecnostniho pdsu

Resetovani elektrického predpi-
nace bezpecnostniho pasu*

Upozornéni na dvere a bezpec-
nostni pas

Airbagy
Airbagy fidice
Airbag spolujezdce

Aktivace a deaktivace airbagu
spolujezdce*®

Boc¢ni airbagy
Nafukovaci zaclony
Bezpec&nostni rezim

Startovani a presunuti vozidla
v bezpecnostnim rezimu

Bezpecnost déti
Détské sedacky

Horni upevriovaci body pro détské
sedacky

Spodni upeviiovaci body pro dét-
ské sedacky

42
42
43
44
45

47
48

48

49
50

51
52

54
55
56
56

57
58
59

59



Upevriovaci body i-Size/ISOFIX
pro détské sedacky

Umisténi détské sedacky
Détské bezpecnostni tchyty

Tabulka s pfehledem k umisténi
détskych sedacek

Tabulka k umisténi détskych seda-
¢ek pomoci bezpecnostnich pasu
Tabulka k umisténi détskych seda-
cek i-Size

Tabulka k umisténi détskych seda-
cek ISOFIX

60

61
62
64

65

67

68

DISPLEJE A OVLADANI
HLASEM

Displeje a ovladaci prvky u fidice

ve vozidlech s levostrannym fizenim

Displeje a ovlddaci prvky u fidice

ve vozidlech s pravostrannym fizenim

Displej ridice

Nastaveni displeje fidi¢e
Palivomeér

Indikace hybridu

Indikace hybridn{ baterie

Palubni poéitac

Zobrazeni Gdajd o jizdé na displeji
fidice

Resetovani denniho pocitadla

Zobrazeni statistiky jizdy na stre-
dovém displeji

Nastaveni statistiky jizdy

Datum a ¢as

Teplomér venkovni teploty
Kontrolky na displeji fidice
Vystrazné symboly na displeji ridice
Licen¢ni smlouva na displej fidice
Nabidka aplikaci na displeji fidi¢e
Spravovani nabidky aplikaci na
displeji ridice

Zpravy na displeji ridice

72

73

76
78
79
79
80
81
83

84
84

85
85
86
86
88
90
94
B

96

Spravovani zprav na displeji ridice
Préce se zpravou ulozenou z dis-
pleje fidice

Prehled stfedového displeje
Ovladani stredového displeje

Aktivace a deaktivace stfedového
displeje

Navigovani v zobrazenich na stre-
dovém displeji

Spravovani dil¢ich zobrazeni na
stfedovém displeji

Zobrazeni funkci na stfedovém displeji

Presunovani aplikaci a tla¢itek na
stfedovém displeji

Symbol na stavové listé stfedo-
vého displeje

Klavesnice na stredovém displeji

Zména jazyka klavesnice na stre-
dovém displeji

Manuélni zadavani znakd, pismen
a slov na stredovy displej

Zména vzhledu stfedového displeje

Vypnuti a Uprava hlasitosti zvuku
systému na stfedovém displeji

Zména jednotek systému
Zména jazyka systému

Ostatni nastaveni v hornim zobra-
zeni stredového displeje

97

99
102
105

105

109

112
114

114

116
119

119

121
121

122
122
122



Otevreni kontextového rozlozenfi
na stfedovém displeji

Resetovani uzivatelskych dat pfi
zméné vlastnictvi

Resetovani nastaveni na stfedo-
vém displeji

Tabulka nastaveni stfredového displeje
Profily fidice

Vybér profilu fidi¢e

Prejmenovani profilu fidice

Ochrana profilu fidice

Propojeni délkového ovladace
s klicem s profilem fidice

Resetovani nastaveni v profilech fidice
Zpréava na stfedovém displeji

Spravovani zprav na stredovém
displeji

Prace se zpravou ulozenou ze
stfedového displeje

Rozpoznavani hlasu
Pouziti systému rozpoznavani hlasu

Ovladani telefonu pomoci
systému rozpoznavani hlasu

Hlasové ovladani radia a médif

Nastaveni pro hlasové ovladani

123

124

124

125
126
127
127
128
128

130
130
131

131

132
133
135

135
136

OSVETLENI
Spinace svétel

Nastaveni funkci svétel na stfedo-
vém displeji

Obrysova svétla

Denni svétla

Potkavaci svétla

Pouziti dalkovych svétel

Aktivni dalkové svétlomety
Pouziti smérovych svétel

Aktivni nataceci svetla®

Predni svétla do mlhy/natéceci svétla®
Zadni svétlo do mlhy

Brzdové svétlo

Nouzova brzdova svétla
Vystrazna funkce ukazateld sméru

Pouziti doprovodného osvétleni
pfi odchodu

Doprovodné osvétleni pfi prichodu
Osvétleni interiéru

Nastaveni osvétlenf interiéru

138
139

140
140

141
142
142
143
144
145
146
146
147
147
148

148
148
150

OKNA, SKLO A ZRCATKA
Okna, sklo a zrcatka

Ochrana proti privieni u oken
a slune¢nich clon

Resetovaci sekvence pro ochranu
proti priskiipnuti

Elektrické ovladéani oken

Pouzivani elektricky ovladanych oken
Vnitini zpétné zrcatko a vnéjsi
zpétna zrcatka

Nastaveni zmé&ny odrazivosti zpét-
ného zrcatka

Nastaveni naklonéni vnéjsich
zpétnych zrcatek

Panoramaticka strecha*
Ovladéani panoramatické strechy*

Automatické zavreni slune¢ni
clony panoramatické strechy*

Listy stéracl a kapalina osttikovacud
Pouziti ostfikovacu ¢elniho skla
Pouziti destového senzoru

Pouziti pamétové funkce desto-
vého senzoru

Ostrikovace celniho okna a svétlo-
metl

Pouziti stérace a osttikovace
zadniho okna

Pouziti automatického stirani
zadniho okna pfi couvani

154
154

155

155
156
157

158

159

161
162
164

165
166
167
168

168

169

170



SEDADLA A VOLANT
Manudlné ovladané predni sedadlo
Elektricky ovladané predni sedadlo*

Nastaveni elektricky ovlddaného
predniho sedadla*

Pouziti ulozené polohy sedadla
a vnéjsich zpétnych zrcatek

Nastaveni* délky sedaku predniho
sedadla

Nastaveni bederni opéry predniho
sedadla*

Spousténi opéradel zadnich sedadel

Nastaveni opérek hlavy na zadnich
sedadlech

Houkacka a ovladani na volantu
Zamek fizeni

Nastaveni volantu

174
175
175

176

177

178

179
180

181
182
182

OVLADANI KLIMATIZACE
Ovladani klimatizace

Zény klimatu

Ovladani klimatu - snimace
Vnimana teplota

Ovladani klimatizace pomoci
systému rozpoznavani hlasu

Kvalita vzduchu

Clean Zone*

Clean Zone Interior Package*®
Interior Air Quality System*

Aktivace a deaktivace snimace
kvality vzduchu*

Filtr klimatizace
Distribuce vzduchu
Zmeéna rozvodu vzduchu

Otevreni, zavieni a smérovani
ventilaénich otvor(

Tabulka mozné distribuce vzduchu
Ovladani klimatu

Aktivace a deaktivace vyhfivani
predniho sedadla*

Aktivace a deaktivace automatic-
kého spousténi vyhrivani predniho
sedadla*®

Aktivace a deaktivace vyhfivani
zadniho sedadla*

186
186
186
187
187

188
189
190
190
191

191
191
192
193

194
197
198

199

199

Aktivace a deaktivace vyhrivaného
volantu*

Aktivace a deaktivace automatic-
kého spousténi vyhtivani volantu*

Aktivace automatického ovladani
klimatizace

Aktivace a deaktivace recirkulace
vzduchu

Aktivace a deaktivace nastaveni
¢asu pro recirkulaci vzduchu

Aktivace a deaktivace maximal-
niho odmrazovani

Aktivace a deaktivace vyhfivaného
celniho skla*

Aktivace a deaktivace automatic-
kého spousténi vyhtivaného cel-
niho skla*

Aktivace a deaktivace vyhfivaného
zadniho okna a zpétnych zrcatek

Aktivace a deaktivace automatic-
kého spusténi vyhrivaného
zadniho okna a vnéjsich zpétnych
zrcatek

Regulovani trovné ventildtoru pro
predni sedadlo

Regulovani teploty pro predni sedadlo
Synchronizace teploty
Aktivace a deaktivace klimatizace

Klima pfi parkovani

200

200

201

201

202

202

203

204

205

205

206

206
207
208
208



Teplotni pfiprava
Spusténi a vypnuti teplotni pripravy
Nastaveni ¢asu teplotni pfipravy

Pridavani a upravovani nastaveni
¢asu pro teplotni pfipravu

Aktivace a deaktivace nastaveni
Casu pro teplotni pfipravu

Odebrani nastaveného ¢asu pro
teplotni pfipravu

Komfort klimatu pfi parkovani

Spusténi a vypnuti funkce udrzo-
vani komfortu klimatu pfi parkovani

Symboly a zpravy ovladani klimatu
pfi parkovani

Topeni
Nezavislé topeni
Pridavné topeni

Aktivace a deaktivace automatic-
kého spousténi vyhtivani pomoc-
ného topenf

209
209
21
21

213

213

214
215

216

218
219
220
221

KLIi€, ZAMKY A ALARM
Potvrzeni uzamknuti

Nastaveni indikace zdmku
délkovy ovladac s klicem

Zamykani a odemykani dalkovym
ovladacem s klicem

Nastaveni dalkové ovladaného
odemykani a odemykani zevnitf

Odemknuti dvefi zavazadlového
prostoru dalkovym ovlada¢em
s klicem

Dosah délkového ovladace s klicem
Vymeéna baterie v dalkovém ovla-
daci s klicem

Objednani vice dalkovych ovladact
Odnimatelna Cepel klice

Zamykani a odemykani pomoci
odnimatelné cepele klice

Imobilizér

Typové schvaleni pro systém dal-
kového ovladace s klicem

Bezkli€ovy pfistup a pfitlacné
povrchy*

Zamykani a odemykani bez klice*
Nastaveni vstupu bez klice*

Bezkli¢ové odemykani zadnich
vyklopnych dvefi*

Umisténi antény systémda starto-
vani a zamykani

224
225
226
228

229

229

230

231

235
235
236

238
239

252

253
254
254

255

Zamykani a odemykani zevnitt vozidla

Odemykani dvefi zavazadlového
prostoru zevnitt vozidla

Aktivace a deaktivace détskych
bezpecnostnich zamku

Automatické zamknuti béhem jizdy

Otevirani a zavirani elektricky
ovlddanych dvefi zavazadlového
prostoru®

Programovani maximalniho ote-
vieni elektricky ovlddanych dvefi
zavazadlového prostoru*

Ovladani dvefi zavazadlového
prostoru pohybem nohy*

Soukromy zamek

Aktivace a deaktivace soukro-
mého zamykani

Alarm*

Aktivace a deaktivace alarmd*
Omezeny rezim alarmu*
Funkce ,deadlock*

Docasna* deaktivace funkce
"deadlock"

256
257

258

259

260

263

264

266
266

267
269
270
270
271



PODPORA RIDICE
Systém podpory fidice

Sila fizeni zavisla na rychlosti
Elektronické fizenf stability

Elektronické fizenf stability ve
sportovnim rezimu

Aktivace a deaktivace sportovniho
rezimu u elektronického fizeni stability

Symboly a zpravy pro elektronicky
systém rizeni stability

Connected Safety (PFipojena bez-
pecnost

Aktivace a deaktivace systému
Connected Safety (PFipojend bez-
peénost)

Omezeni funkce Connected
Safety (Pfipojend bezpe&nost)

City Safety™
Dil¢i funkce systému City Safety

Nastaveni vzdalenosti pro varo-
vani City Safety

Detekce prekazek pomoci funkce
City Safety

City Safety v kfizujicim dopravnim
provozu

Omezeni systému City Safety

u kfizujiciho provozu

Automatické brzdéni v pripadé
ochranného vyhybavého manévru
pomoci systému City Safety

274
274
275
276

277

278

279

280

280

281
282
284

285

287

288

289

Brzdy City Safety pro vozidla
v protisméru

Omezeni funkce City Safety
Zpravy pro City Safety
Informace o dopravnich znackéach*

Aktivace/deaktivace informaci
o dopravnich znackach*

Rezim zobrazeni u informaci
o dopravnich znackach*

Informace o dopravnich znackach
a Sensus Navigation®

Varovani k maximalni rychlosti
a varovani o rychlostnich kame-
rach ze systému informaci

o dopravnich znackach*

Aktivace a deaktivace varovani ze
systému informaci o dopravnich
znackach*

Omezeni systému informaci
dopravnich znacek*

Omezovac rychlosti
Vybér a aktivace omezovace rychlosti
Deaktivace omezovace rychlosti

Docasné deaktivace omezovace
rychlosti

Omezeni omezovace rychlosti
Automaticky omezovac rychlosti

Aktivace/deaktivace automatic-
kého omezovace rychlosti

289

290
293
294
295

296

298

298

300

301

301
302
303
304

304
304
306

Zména tolerance automatického
omezovace rychlosti

Omezeni automatického omezo-
vace rychlosti

Tempomat

Vybér a aktivace tempomatu
Deaktivace tempomatu
Pohotovostni rezim pro tempomat
Adaptivni tempomat*

Ovladani adaptivniho tempomatu*

ReZim zobrazeni pro adaptivni
tempomat*

Vybér a aktivace adaptivniho tem-
pomatu*

*

Deaktivace adaptivniho tempomatu

Pohotovostni rezim pro adaptivni
tempomat*

Omezeni adaptivniho tempomatu*

Prepinani mezi tempomatem
a adaptivnim tempomatem* na
stfredovém displeji

Symboly a zpravy pro adaptivni
tempomat™

Pilot Assist®
Ovlddaci prvky systému Pilot Assist*
ReZim zobrazeni pro Pilot Assist*

Vybér a aktivace funkce Pilot Assist*

307

307

308
309
310
310
311
312
313

314

315
316

317
318

319

320
322
323
324



Deaktivace funkce Pilot Assist*
Pohotovostni rezim pro Pilot Assist*

Docasné zablokovani asistence
fizeni pomoci funkce Pilot Assist*

Omezeni funkce Pilot Assist*
Symboly a zpravy pro Pilot Assist*
Asistence pfi predjizdéni*

Pouziti asistenta pfi predjizdént
Varovani systému podpory fidi¢e
v pfipadeé rizika kolize

Zména cile pomoci funkce pod-
pory fidice

Nastaveni uloZzené rychlosti pro
podporu fidice

Nastaveni ¢asového intervalu
k vozidlu vpredu

Jizdni rezimy pfi pouZiti casového
intervalu k vozidlum

Automatické brzdéni s funkci pod-
pory fidice

Asistent jizdy v jizdnim pruhu

Aktivace/deaktivace asistenta pro
udrzovani jizdnich pruht

Vybér mozné asistence pro udrzo-
vani v jizdnim pruhu

Omezeni funkce udrzovani v jizd-
nim pruhu

Symboly a zpravy funkce Lane Assist

825
326
327

327
330
331
331
332

333

333

334

336

336

337
339

340

340

341

Rezim zobrazeni pro asistenta
jizdnich pruhd

Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize

Aktivace/deaktivace asistence
fizeni v pfipade rizika kolize

Asistence fizeni pfi riziku opusténi
jizdniho pruhu

Asistence fizeni pfi riziku ¢elni kolize

Asistence fizeni pfi riziku kolize do
zadni ¢asti*

Omezeni asistence fizeni v pfi-
padé rizika kolize

Symboly a zpravy pro asistenci
fizeni v pfipadé rizika kolize
Rear Collision Warning*

Omezeni funkce Rear Collision
Warning*

BLIS*

Aktivace a deaktivace systému BLIS
Omezeni funkce BLIS

Zpravy pro BLIS

Driver Alert Control

Aktivace a deaktivace systému
Driver Alert Control

Vybér navadéni na odpocivadlo

v pfipadé varovani s funkci Driver
Alert Control

Omezeni funkce Driver Alert Control

343

344
345

345

346
347

348

349

350
350

351
352
358
354
355
356

356

357

Cross Traffic Alert*

Aktivace a deaktivace systému
Cross Traffic Alert*

Omezeni funkce Cross Traffic Alert®
Zpravy pro Cross Traffic Alert*
Parkovaci asistent®

Aktivni parkovaci asistence
vpredu, vzadu a po stranach*

Aktivace/deaktivace systému
parkovaci asistence*

Omezeni parkovaciho asistenta

Symboly a zpravy pro parkovaci
asistenci

Parkovaci kamera*®

Umisténi kamery parkovaciho asi-
stenta a sledované oblasti*

Cary parkovaci asistence pro
kameru parkovaci asistence®

Pole snimacl u systému parko-
vaci asistence

Aktivace kamery parkovaciho asi-
stenta

Symboly a zprévy pro kameru
parkovaciho asistenta

Aktivni parkovaci asistent*

Moznosti parkovéni s aktivni
parkovaci asistenci*

Pouziti aktivniho parkovaci asistenta*

o7
358

359
360
361
362

363

364
366

367
368

370

372

374

375

377
378

378



Opusténi rovnobézné zaparkova-
ného vozidla s parkovaci asistenci*

Omezeni aktivniho parkovaciho
asistenta®

Zpravy aktivni parkovaci asistence*
Radarova jednotka

Typové schvaleni pro radarové zafizeni
Kamerova jednotka

Omezeni kamerové a radarové
jednotky

Doporuc¢end udrzba kamerové
a radarové jednotky

Symboly a zpravy pro kamerovou
a radarovou jednotku

381

382

384
385
386
394
394

397

899

ELEKTRICKY PROVOZ
A DOBIJENI

Obecné informace o systému
Twin Engine

Dobijeni hybridni baterie
Nabijeci proud
Nabijeci kabel

Jisti¢ zemni ochrany v nabijecim
kabelu

Sledovéni teploty nabijeciho kabelu

Otevirani a zavirani krytky nabijeci
zasuvky

Zacnéte dobijet hybridni baterii

Stav nabijeni v nabijeci zdsuvce
vozidla

Stav nabijeni na fidici jednotce
nabijeciho kabelu

Stav nabijeni na displeji fidice
Konec dobijeni hybridni baterie
Symboly a zprdvy souvisejici

s Twin Engine na displeji ridice
Dlouhodobé skladovani vozidel
s hybridnimi bateriemi

402

403
405
405
407

408
409

409
411

413

416
418
419

421

STARTOVANI A JizDA
Nastartujte vozidlo

Vypnuti vozidla.

Moznosti zapalovani

Vybér rezimu zapalovani
Alkoholovy zdmek*

Vypojeni alkoholového zamku*

Pred nastartovanim motoru
s alkoholovym zdmkem*

Funkce brzd

Nozni brzda

Zesileni brzdné sily

Brzdéni na mokrych cestach

Brzdéni na sypanych cestéach

Udrzba brzdového systému

Parkovaci brzda

Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy

Nastaveni automatické aktivace
parkovaci brzdy

Parkovani ve svahu
Pokud doslo k poruse parkovaci brzdy

Automatické brzdéni, kdyz vozidlo
stoji

Aktivace a deaktivace automa-
tické brzdy u stojiciho vozidla

Pomoc pfi rozjezdu do svahu

Automatické brzdéni po kolizi.

424
425
426
427
428
429
429

429
430
431
431
432
432
432
433
434

435
435
436

436

437
437



Rekuperacni brzdéni*
Prevodovka
Automaticka prevodovka

Razeni pomoci automatické pre-
vodovky

Razeni pomoci padel na volantu*
Blokovani paky volice
Funkce kick-down

Symboly a zprévy pro automatic-
kou prevodovku

Indikator fazeni prevodovych stupnd
Systémy pohonu

Nastartovani a zastaveni spalova-
ciho motoru u verze Twin Engine

Jizdni rezimy
Zména jizdniho rezimu

Rozdéleni energie v hybridnim
pohonu pomoci mapovych dat*

Ekonomicka jizda

Faktory, které ovliviuji dojezd
v elektrickém rezimu

Funkce Hold a Charge
Priprava na dlouhou cestu
Zimni jizda

Jizda ve vodé

438
438
438
439

441
442
442
443

443
444
445

446
449
450

451
452

453
454
455
456

Otevreni a zavieni vicka plnéni
palivové nadrze

Pouzivané palivo

Manipulace s palivem

Benzin

Filtr sazi pro zazehové motory
Prehrati motoru a hnaciho systému
Pretizeni nabijeci baterie
Dobijeni z jiné baterie

Taznd tyc*

Specifikace pro taznou ty¢*
Vysuvna tazna zafizeni*

Jizda s privésem

Asistent stability privésu®
Kontrola svétel pfivésu

Nosi¢ na jizdni kola montovany
k tazné tyci*

Tazeni vozu

Montaz a demontéz tazného oka
Odtah

Homelink®

Programovani HomeLink®*
Pouziti HomeLink®*

Typové schvéleni pro HomeLink®

Kompas*

457

458
459
460
461
462
463
463
465
466
466
468
470

471
472

473
474
475
475
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479

Aktivace a deaktivace kompasu*

Kalibrace kompasu*®

479
480



ZVUK, MEDIA A INTERNET
Zvuk, média a internet

Nastaveni zvuku

Zazitek ze zvuku*

Apps

Stahovani aplikacfi

Aktualizace aplikaci

Mazéni aplikacfi

Radio

Spusténi radia

Zména rozhlasového pasma a roz-
hlasové stanice

Hledani rozhlasovych stanic

UloZeni rozhlasovych kanall do
aplikace Oblibené rozhlasové stanice

Nastaveni pro radio
RDS radio

Digitalni radio*

Vztah mezi radiem FM a digitalnim
radiem*

Multimedialni pfehravac
Prehravani médii
Ovladani a zména média
Vyhledavani médif
Gracenote®

Video

482
482
483
483
484
485
486
486
487
487

488
489

490
491
492
492

493
493
495
496
496
497

Prehravani videa

Prehravani DivX®

Nastaveni pro video

Média ptes Bluetooth®

Ptipojenti zafizeni pres Bluetooth®
Média pres USB port

PFipojeni zafizeni pfes USB port
Technické pozadavky na USB paméti
Kompatibilni forméaty médif
Apple® CarPlay®

Pouziti Apple® CarPlay®*
Nastaveni pro Apple® CarPlay®*

Tipy k vyuzitl systému Apple®
CarPlay®*

Android Auto*

Pouziti Android Auto®

Nastaveni Android Auto®

Tipy k vyuziti systému Android Auto*
Telefon

Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé
pres Bluetooth

Pripojeni telefonu k vozidlu auto-
maticky pres Bluetooth

Pripojeni telefonu k vozidlu
manualné pres Bluetooth

497
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499
500
501
502
503
504
505

506
507
507
508
509
510

511

512

Odpojeni telefonu pfipojeného pres
Bluetooth

Prepinani mezi telefony pripoje-
nymi pres Bluetooth

Odebrani zafizeni pfipojenych pres
Bluetooth

Spravovani telefonnich hovor(
Spravovani textovych zprav

Nastaveni pro textové zpravy

Spréava telefonniho seznamu
Nastaveni telefonu

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
Bezdratova nabijecka telefonu®
Pouziti bezdratové nabijecky telefonu®
Certifikat pro bezdratovou nabijecku
Vozidlo pfipojené k Internetu*

Pripojenfi vozidla k internetu pres
telefon s aktivovanym systémem
Bluetooth

Pripojeni vozidla k internetu pres
telefon s aktivovanym systémem
(Wi-Fi)

Pripojeni vozidla k internetu pres
modem vozidla (SIM karta)

Nastaveni modemu vozidla*®

Sdileni pfistupu k internetu
z vozidla pres Wi-Fi hotspot

Z4dné nebo slabé pFipojent k internetu

Bl
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Odstrarite sit Wi-Fi

Technologie a zabezpeceni hot-
spotu Wi-Fi

Podminky a pozadavky na uzivatele
a sdileni dat

Aktivace a deaktivace sdileni dat
Sdileni dat u sluzeb
Ulozné misto na pevném disku

Licen¢ni smlouva pro audio a média

525
525

526

526
527
528
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KOLA A PNEUMATIKY
Pneumatiky

Oznaceni velikosti pneumatiky
Oznaceni velikosti rafku kola
Smeér otdceni pneumatik

Ukazatele opotfebeni vzorkd pneu-
matik

Kontrola tlaku v pneumatikach

Nastaveni tlaku vzduchu v pneu-
matikach

Doporuceny tlak vzduchu v pneu-
matikach

Systém monitorovani tlaku vzdu-
chu v pneumatikach*

UloZeni nového tlaku vzduchu
v pneumatikdch do monitorova-
ciho systému*

Viz stav tlaku v pneumatikach na
sttedovém displeji*

Postup v pfipadé upozornéni na
nizky tlak vzduchu v pneumatikéach

Zpravy pro monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach*

Vyména kola
Sada s naradim
Zveddak*
Srouby kol
Rezervni kolo*

Manipulace s rezervnim kolem*

540
542
543
543
544

544
545

546

547

548

549

550

551

552
553
554
555
855
556

Zimni pneumatiky

Snéhové fetézy

Sada pro nouzovou opravu pneu
Pouziti sady pro opravu pneu

Husténi pneumatik pomoci kom-
presoru ze sady pro opravu pneu

557
558
559
559
563



NAKLADANI, UKLADANI

A PROSTOR PRO CESTUJICI

Interiér prostoru pro cestujici
Stredovy tunel

Pouzivani zapalovace cigaret®
Vyprazdnovani popelniku®
Elektricka zasuvka

Pouzivani elektrickych zédsuvek
Pouziti pfiru¢ni schranky
Slunec¢ni clony

Zavazadlovy prostor
Doporuceni k nakladani

Néklad na stfeSe a nakladani na
stfeSni nosice

Hacky na tasky

Upeviovaci oka

Prichozi kryt v zadnim sedadle*

Vyklopeni podlahy zavazadlového
prostoru nahoru

Montédz a demontaz bezpecénostni sité*
Sundani a uskladnéni odkladaci desky
Lékarnicka®

Vystrazny trojuhelnik

566
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568
568
569
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570
572
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573

574
B1®
575
575

576
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UDRZBA A SERVIS
Servisni program Volvo

Prenos dat mezi vozidlem a servi-
sem pres Wi-Fi

Centrum stahovani

Spréva aktualizaci systému pres
centrum stahovani

Stav vozidla
Servisni knizka a opravy

Odesilani informaci o vozidle do
servisu

Zvednéte vozidlo

Servis systému fizeni klimatu
Otevreni a zavieni kapoty
Prehled motorového prostoru
Motorovy olej

Kontrola a doplriovani motorového
oleje

Doplnéni chladici kapaliny
Akumulator

Hybridni akumulator

Symboly na bateriich

Recyklovani baterif

Pojistky a centralni elektrické jednotky
Vyména pojistky

Pojistky v motorovém prostoru

Pojistky pod levym prednim sedadlem

582
582

583
583

584
585
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587
590
590
591
593
594

595
597
599
599
600
600
601
602
607

Vymeéna svétla
Umisténi svétel zvenku na vozidlu

Vyména Zarovky v zadnim sméro-
vém svétle

Vymeéna zarovky v brzdovém svétle

Vyména zarovky zadniho mlho-
vého svétla

Specifikace zarovek

Cisténi interiéru

Cisténi stredového displeje
Cisténi textilniho ¢alounéni a oblo-
Zeni stropu

Cisténi bezpe&nostnich past
Cisténi kobere¢kd a vykladanych
koberct

Cisténi kozeného &alounéni®
Cisténi kozeného volantu
Cisténi plastovych, kovovych

a dfevénych dil v interiéru
Cisteéni exteriéru

Lesténi a voskovani

Ruéni myti

Automatickd myci linka
Vysokotlaké myti

Citéni lidt stéragh

614
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Cisténi vnajsich plastovych, gumo-
vych a ozdobnych prvkd

Cistent rafkd kol

Ochrana proti korozi

Lak vozidla

Drobné opravy poskozeného laku
Kédy barev

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
Vymeéna list stéracl celniho skla

Nastaveni list stéracl do servisni
polohy

Doplnéni kapaliny do ostfikovacu

629

630
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683
634
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TECHNICKE UDAJE
Typova oznaceni

Rozméry

Hmotnosti

Celkova hmotnost pti odtahovani
a zatizeni tazné koule

Technické udaje motoru
Motorovy olej — specifikace

Nepfiznivé jizdni podminky pro
motorovy olej

Chladici kapalina - specifikace
Prevodova kapalina - specifikace
Brzdova kapalina - specifikace
Palivova nadrz - objem
Klimatizace - specifikace

Spotreba paliva a emise CO,

Schvélené velikosti kol a pneumatik

Minimalni ptipustny index zatizeni

pneumatik a rychlostni tfida pneumatik

Schvalené tlaky vzduchu v pneu-
matikach
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Informace pro majitele

Informace pro uzivatele jsou k dispozici

v nékolika riznych formatech, a to v elektro-
nické a tisténé podobé. Uzivatelska prirucka
je k dispozici na stfedovém displeji vozidla,
jako mobilni aplikace a na strance podpory
spole¢nosti Volvo Cars. V piiruéni schrance je
k dispozici Quick Guide a doplnék k uzivatel-
ské priru¢ce. Zde najdete, mimo jiné, specifi-
kace a informace k pojistkam. Tisténou uziva-
telskou pfirucku si Ize objednat.

6060053

1 Kompletni tisténa pfirucka je dodavana s vozidlem na trzich, na kterych neni k dispozici uzivatelska pfirucka na stfedovém displeji.

pfirucka. Zde jsou k dispozici

Stfedovy displej vozidla'
napt. moznosti vizualniho
navigovani s obrazky vozidla

Na stfedovém displeji pretah-
néte horni zobrazeni doll
D:\j a klepnéte na UzZivatelska
zvenku a zevnitt. Informace
Ize prohledévat. Tyto informace jsou dale roz-
déleny do kategorii.

Mobilni aplikace
V obchodech App Store nebo
Google Play vyhledejte "PFi-
rucka Volvo", stdhnéte si apli-
vozidlo. V aplikaci jsou
k dispozici videoinstruktaze
a moznosti vizualniho navigovani s obrazky
vozidla zvenku a zevnitt. Obsah Ize prohleda-

kaci do svého chytrého tele-
fonu nebo tabletu a zvolte

vat a jednotlivé kapitoly jsou oznaceny tak, aby

usnadnily navigovani

Stranka podpory Volvo Cars

PFejdéte na stranku https://
www.volvocars.com/intl/
support a vyberte zemi. Zde
najdete uzivatelské prirucky
online a ve formatu PDF. Na
strance podpory Volvo Cars
jsou k dispozici videoinstruk-
taze a dalsi informace a tipy tykajici se vaseho
vozu Volvo a vlastnictvi tohoto vozu. Stranka
je k dispozici pro vétsinu trha.

Tisténé informace
V pfiruéni schrance najdete
doplnék k uzivatelské pfi-
ru¢ce'. Obsahuje specifikace,
informace k pojistkdm a pre-
hled ddlezitych a praktickych
informaci.

Daéle je v tisténém formatu k dispozici Quick
Guide, ktery vdm pomUze seznamit se s nejca-
stéji pouzivanymi funkcemi ve vozidle.

V zavislosti na zvolené Urovni vybavy, trhu atd.
mohou byt v tisténé verzi ve vozidle k dispozici
dalsi informace pro uzivatele.

Lze si objednat tisténou uzivatelskou prirucku
se souvisejicim dopliikem. Pokud mate zédjem
o objednavku, kontaktujte prodejce Volvo.


https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support
https://www.volvocars.com/intl/support

@ DULEZITE

Odpovédnost za bezpecénou jizdu s vozid-
lem a za dodrzovani platnych zakon(

a dopravnich predpist nese vzdy fidic¢. Je
dllezité udrzovat vozidlo a nakladat s nim
podle doporuceni spole¢nosti Volvo uvede-
nych v informacich pro uzivatele.

Pokud se vyskytne rozpor mezi informa-
cemi uvedenymi na stfedovém displeji a v
tisténé podobé, vzdy plati tisténd pfirucka.

1 POzZNAMKA

Zména jazyka na stfedovém displeji mize
naznacovat, ze nékteré informace pro maji-
tele nejsou v souladu s mistnimi zédkony

a predpisy. Neprepinejte na jazyk, kterému
nerozumite, protoze se tim zkomplikuje
navrat zpét ve strukture obrazovky.

Souvisejici informace
® Uzivatelskd prirucka na stfedovém displeji
(str. 17)

® Prirucka pro uZivatele v mobilnich zafize-
nich (str. 20)

® Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)
e Cteni uzivatelské pfirucky (str. 21)

2 Plati pro vétsinu trha.

UzZivatelska pfirucka na stfedovém
displeji

Digitalni? verze uzivatelské pFirucky je

k dispozici na stfedovém displeji ve vozidle.
Digitélni verzi uzivatelské pfirucky otevrete

v hornim zobrazeni. Nékdy Ize z horniho
zobrazeni otevfit také kontextovou digitélIni
prirucku.

1 POzZNAMKA

Elektronickd verze UzZivatelské prirucky
neni k dispozici béhem jizdy.

UzZivatelska pfirucka

P §

el i y
Fo) Settings m Owner’s manual i

Tuneln is installing

e Sebastian Petersson
Can}

’EA Downloading appointment proposal

**§+ New position received

Horni zobrazeni s tlacitkem pro uzivatelskou pfi-
ruc¢ku.

INFORMACE PRO MAJITELE

Otevrete uzivatelskou prirucku - pretdhnéte
doll horni zobrazeni na stfedovém displeji
a klepnéte na Uzivatelska pfirucka.

Informace v uzivatelské pfirucce Ize zpfistup-
nit pfimo pres domovskou stranku uzivatelské
pfiru¢ky nebo pres horni zobrazeni.
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https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=92026453149d7229c0a8015159ba26d0&version=3&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6e496f2e6f93a284c0a8015112e69340&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a9b409d94aa71d26c0a80151273825b3&version=1&language=cs&variant=CZ
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Kontextovéa uZivatelska pfiru¢ka Souvisejici informace

® Navigovani v uzivatelské pfiru¢ce na stre-
dovém displeji (str. 18)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

e Stahovani aplikaci (str. 484)

Downloading appointment proposal

Mew ition

Horni zobrazeni s tla¢itkem pro kontextovou uZivatel-
skou pfirucku.

Kontextova uzivatelska pfiru¢ka predstavuje
zkratku ke ¢lanku v uzivatelské pfirucce, ktera
popisuje aktivni funkci zobrazenou na obra-
zovce. Jakmile je kontextova uzivatelska pfri-
rucka k dispozici, zobrazi se vpravo od polozky
Uzivatelska pfirucka v hornim zobrazeni.

Klepnutim na kontextovou uZivatelskou pfi-
rucku zpfistupnite ¢lanek v uzivatelské pfi-
rucce, ktery souvisi s obsahem zobrazenym na
obrazovce. Napfiklad klepnéte na Manual
Navigace - zobrazi se ¢lanek, ktery souvisi

s otevfenou navigaci.

Toto plati pouze pro nékteré aplikace ve
vozidle. V pfipadé stazenych aplikaci tfetich
stran, nelze, napfiklad, zpfistupnit nékteré
¢lanky, které jsou uréeny pro konkrétni apli-
kace.

Navigovani v uZivatelské pfirucce
na stfedovém displeji

Digitalni uzivatelskd pfirucka je pfistupna

z horniho zobrazeni stfedového displeje ve
vozidle. Obsah Ize prohledavat a jednotlivé
kapitoly jsou oznaceny tak, aby usnadnily
navigovani.

Owner’s manual L

Profile

Qﬂ Settings m

Tuneln is installing

Sebastian Petersson

Downloading appointment proposal

New position received

UZivatelska pfirucka je pfistupna z horniho zobrazeni.

-  Otevrete uzivatelskou pfiru¢ku - pretadh-
néte dold horni zobrazeni na stfredovém
displeji a klepnéte na Uzivatelska
prirucka.

Informace v uzivatelské pfirucce Ize hledat

rliznymi zplsoby. MozZnosti jsou pfistupné

z domovské stranky uzivatelské prirucky a z

horni nabidky.



Otevirani nabidky z horni nabidky
- Stisknéte = v hornim seznamu uzivatel-
ské prirucky.
> Otevre se nabidka s rliznymi
moznostmi pro vyhledéani informaci:

Vychozi stranka

Klepnutim na symbol se
)-P\ vratite na vychozi stranku
v uzivatelské pfirucce.

Kategorie

i

1. Stisknéte tlacitko Kategorie.

Clanky v pfiruéce pro uziva-
tele jsou strukturované do
hlavnich kategorii a podkate-
gorii. Stejny ¢lanek se mize
nachéazet v nékolika pfislus-
nych kategoriich, aby bylo
mozné jej snadnéji vyhledat.

> V seznamu se zobrazi hlavni kategorie.

2. Klepnéte na hlavni kategorii ().
> Zobrazi se seznam dil¢ich kategorii
(Q) a ¢lanka (B).
3. Clanek oteviete tim, Ze na néj klepnete.

Pokud se chcete vratit zpét stisknéte Sipku
Zpét.

Vybrané ¢élanky

Stisknutim symbolu se dosta-
nete na stranku s odkazy pro
vybér ¢lankd, které je vhodné
precist, abyste se seznamili

s ¢asto pouzivanymi funk-
cemi vozidla. Clanky jsou rov-
néz piistupné na zékladé
kategorii. Zde jsou vSak usporadany tak, aby
byly rychleji pfistupné. Pokud si chcete precist
cely ¢lanek, klepnéte na néj.

Aktivni mista pro exteriér a interiér
Prehledné obrazky k exteriéru
a interiéru vozidla. Jednotlivé
¢4sti jsou oznaceny funke-
nimi body, pres které se
dostanete k ¢lankdm

o danych ¢astech vozidla.

1. Stisknéte Exteriér nebo Interiér.
> Zobrazi se obrazky exteriéru a interiéru
s aktivnimi body. Pres aktivni body se
dostanete k ¢lankdm o pfislusné casti
vozidla. Pokud chcete prochéazet jedno-

tlivé obrazky, potahnéte prstem vodo-
rovné po obrazovce.

INFORMACE PRO MAJITELE

2. Klepnéte na aktivni bod.
> Zobrazi se nadpis ¢lanku o daném
misté.
3. Klepnutim na nadpis ¢lanek otevrete.

Pokud se chcete vratit zpét stisknéte Sipku
Zpét.

Oblibené

Po stisknuti symbolu se ote-
viou ¢lanky, které jste uloZili
jako oblibené. Pokud si
chcete precist cely ¢lanek,
klepnéte na néj.

Ukladéni a mazani €lanka z oblibenych
polozek
Clanek ulozite do oblibenych polozek tak, ze

v otevieném &lanku stisknete Sy v zobrazeni
nahofe vpravo. Jakmile se ¢lanek ulozi mezi

oblibené, hvézdicka se zaplni: ¥.

Chcete-li ¢lanek z oblibenych odstranit, stisk-
néte v aktudinim ¢lanku znovu hvézdicku.

Video

3

Stisknutim symbolu zobrazite
stru¢nd instruktazni videa pro
jednotlivé funkce ve vozidle.

144
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Informace
Klepnutim na symbol zobra-
o) zite informace o tom, jaka
verze uzivatelské prirucky je
B k dispozici k vozidle, a zobra-
zite rovnéz dalsi uzite¢né

informace.

Pouziti funkce vyhledavani v horni

nabidce

1.V horni nabidce uzivatelské prirucky klep-
néte na Q. Ve spodni ¢asti obrazovky se
objevi klavesnice.

2. Napiste slovo, napf. "bezpecnostni pas".
> P¥i zadavani pismen se zobrazuji navrhy
¢lankd a kategorii.

3. Clanek nebo kategorii otevrete tak, e na
néj klepnete.

Souvisejici informace

® Uzivatelska prirucka na stfedovém displeji
(str.17)

® Klavesnice na stfedovém displeji
(str. 116)

o Cteni uzivatelské pfirucky (str. 21)

3 Pro néktera mobilni zafizeni.

PFirucka pro uzivatele v mobilnich
zarizenich

Uzivatelskad pfirucka je k dispozici jako
mobilni aplikace® na App Store a Google
Play. Tato aplikace je upravena pro smartp-
hony a tablety.

/]
INTITITTD

UZivatelskou pfirucku si lze
stadhnout jako mobilni aplikaci
z App Store nebo Google
Play. QR kod, ktery zde
E = | najdete, vas dovede pfimo
k aplikaci. Dal$f mozZnosti je
hledat "Volvo manual" v App
Store nebo Google Play.

Aplikace obsahuje video spole¢né s obrazky
exteriéru a interiéru, kde jsou jednotlivda mista
vozidla zvyraznéna aktivnimi body, pres které
se dostanete k ¢lanklm o pfislusné oblasti.

Obsah Ize prohledavat a jednotlivé kapitoly
jsou oznaceny tak, aby usnadnily navigovani.

Available on the iPhone

App Store

J

6053335

>0 Google play

6053336

Mobilni aplikace je k dispozici na App Store a Google
Play.

Souvisejici informace
e Ctenf uzivatelské pfirugky (str. 21)



Stranka podpory Volvo Cars

Dalsi informace o vasem vozidle jsou k dispo-
zici na webové strance a strance podpory
Volvo Cars.

Podpora na internetu

Prejdéte na stranku https://
www.volvocars.com/intl/support. Stréanka
podpory je k dispozici pro vétsinu trhi.

Zde se nachdzi podpora funkci

jako jsou, napfiklad webové sluzby a funkce,
Volvo On Call*, naviga¢ni systém* a aplikace.
Konkrétni postup, naptiklad, pfipojeni vozidla
k internetu pres mobilni telefon najdete na
videich a v podrobnych pokynech.

Informace ke stazeni

Mapy

U vozidel vybavenych systémem Sensus Navi-
gation si Ize ze stranky podpory stdhnout
mapy.

UZivatelské pFirucky ve formatu PDF
Uzivatelské pfirucky si lze stahnout ve formatu
PDF. Zvolte model vozidla a modelovy rok

a stdhnéte si pozadovanou pfirucku.

Kontakt

Na strance podpory najdete kontaktni infor-
mace o zakaznické podpofe a o nejblizSim
prodejci Volvo.

Prihlaseni na webovou stranku Volvo
Cars

Vytvorte si osobni Volvo ID a pfihlaste se na
www.volvocars.com. Po prihlaseni se dosta-
nete, mimo jiné, k prehledu servisu, smluv

a zéaruk. Zde se nachéazeji informace o pfislu-
Senstvi a softwaru upravené pro vas model
vozidla.

Souvisejici informace
® Volvo ID (str. 26)

INFORMACE PRO MAJITELE

Ctenf uZivatelské pFirué

Abyste se seznamili se svym novym vozid-
lem, prectéte si pred prvni jizdou Uzivatel-
skou pfirucku.

Pri ¢teni uzivatelské prirucky budete mit pfrile-
Zitost seznamit se s novymi funkcemi

a dozvite se, jak ovladat vz v rliznych situa-
cich a jak vyuzivat véechny funkce vozu.
Vénujte prosim pozornost bezpe¢nostnim
instrukcim uvedenym v této uzivatelské pfi-
rucce.

Tyto informace pro uzivatele si kladou za cil
vysvétlit véechny dostupné funkce, doplriky

a pfislusenstvi dostupné ve voze Volvo. Nej-
ednd se o prohldSeni a nenf nijak zajisténo, ze
vSechny tyto moznosti, funkce a vybava budou
k dispozici v kazdém vozidle. Je mozné, ze
nékteré pouzivané pojmy neodpovidaji
pojmUm pouZzivanym v prodejnich, marketin-
govych a reklamnich materidlech.

Neustéle pracujeme na vylepseni naseho pro-
duktu. V disledku Gprav se mlze stét, Ze se
informace, popisy a vyobrazeni v uzivatelské
pfiru¢ce lisi od vybavy vaseho vozidla. Vyhra-
zujeme si pravo provést zmeény bez pfedcho-
ziho ohlageni.

Nedavejte tuto pfiru¢ku mimo vozidlo - pokud
by nastaly problémy, neméli byste k dispozici

potrebné informace o tom, kde a jak vyhledat
odbornou pomoc.

© Volvo Car Corporation
4

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 21
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INFORMACE PRO MAJITELE

Vybava a pfisluSenstvi

Navic ke standardni vybavé je v této pfirucce
popsand i zvlastni vybava (montovana ve
vyrobnim z&vodé) a nékterd pfislusenstvi
(montovana dodate&né).

V dobé publikovani jsou véechny zndmé typy
doplrikl/ prislugenstvi oznaceny hvézdickou: *.

Vybava, kterd je popséna v této pfiru¢ce, neni
k dispozici u vSech voz( - vybava pfimo zavisi
na pozadavcich konkrétnich trhd a na nérodni
legislativé, mistnich zdkonech a predpisech.
Pokud méte jakékoliv pochybnosti, co patfi do
standardni vybavy a co je pfisluSenstvim doda-

vanym v ramci volitelné vybavy, kontaktujte
prodejce Volvo.

Specialni texty

Pokud hrozi nebezpeci poranéni, objevi se
text "Vystraha'.

@ DULEZITE

Pokud hrozi riziko poskozeni, objevi se text
"Dalezité upozornéni".

1 POzZNAMKA

Nebezpeci poskozeni majetku

Text "Poznamka" obsahuje rady a tipy,
které usnadnuji pouziti napf. funkcfi
a vybavy.

Stitky

Ve vozidle jsou rdzné typy Stitkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadfovaly jasné dilezité
informace. Stitky ve vozidle maji nasledujicf
vyznam v sestupném poradi podle dllezitosti
varovani/informace.

Varovani pfed zran&nim osob

A

Cerné I1SO symboly na zlutém varovném poli,
bily text/obrazek na ¢erném informac¢nim poli.
Pouzivaji se k oznaceni nebezpedi, které,
pokud je varovani ignorovédno, mdze vyustit ve
vazné, nebo dokonce smrtelné zranéni.

Bil¢ 1ISO symboly a bily text/obrézek na cer-
ném nebo modrém varovném poli a informac-
nim poli. Pouzivaji se k oznaceni nebezpeci,
které, pokud je varovani ignorovéano, mdze mit
za nasledek hmotné Skody.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Informace

Bilé ISO symboly a bily text/obrazek na er-
ném informacnim poli.

(1) POZNAMKA

Nalepky vyobrazené v UZivatelské pfiruc¢ce
nejsou presnymi kopiemi nalepek, které se
pouZivaji ve voze. U&elem je ukazat pribli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Informace
platné pro vase konkrétni vozidlo najdete
na pfislusnych nélepkach pro vas viz.

Vyobrazeni a videoklipy

Vyobrazeni a videoklipy v uzivatelské pfiruc¢ce
jsou ponékud schématické a maji za Ukol
poskytnout celkovy obrazek nebo pfiklad jisté
funkce. Mohou se mohou v zévislosti na trhu
a vybaveé vozidla lisit od skute¢ného vzhledu
ve vozidle.

Souvisejici informace
® Uzivatelskd prirucka na stfedovém displeji
(str. 17)

® Prirucka pro uzivatele v mobilnich zafize-
nich (str. 20)

® Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)

INFORMACE PRO MAJITELE

UzZivatelska pfirucka a Zivotni
prostiedi

Uzivatelska pfirucka je vytisténa na papiru,
ktery pochazi z regulovanych lesu.

Symbol Forest Stewardship Council (FSC)®
znamena, ze papir pouzity na vyrobu této
publikace pochazi ze zdroji certifikovanych
podle FSC® nebo jinych regulovanych zdroji.

®
MIX
Paper from
responsible sources
gwfsscgr-:; FSC® C011209

Gos1910

Souvisejici informace
® Drive-E - gist&jsi radost z jizdy (str. 28)
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Volvo ID

Volvo ID je osobni ID, které nabizi pfistup
pomoci jediného uzivatelského jména a hesla
k celé radé sluzeb.

1 POZNAMKA

Dostupnost sluzeb se maze lisit v zavislosti
na Casu, vybaveé a trhu.

Priklady sluzeb:

® Aplikace Volvo On Call* - kontrola vozidla
pomoci vaseho telefonu. Naptiklad,
muzete zkontrolovat hladinu paliva, zobra-

uzamknout vozidlo.

® Send to Car - odeslani adresy z mapovych
sluzeb na webu pfimo do vozidla.

® Objednani servisu a oprava - Zaregistrujte
si servis/prodejce na strance
volvocars.com, abyste mohli servisni pro-
hlidky objednavat pfimo z vozidla.

1 POzZNAMKA

Jestlize se zméni uzivatelské jméno/heslo
k dané sluzbé (napf. Volvo On Call), zméni
se rovnéz automaticky pro ostatni sluzby.

Volvo ID se vytvari z vozidla, volvocars.com
nebo aplikace Volvo On Call'.

1 Pokud pouzivate dopliikovou sluzbu Volvo On Call*.

Pokud se Volvo ID zaregistruje ve vozidle, je
k dispozici nékolik sluzeb. U jednoho vozu Ize
pouzit nékolik Volvo ID. Ke stejnému Volvo ID
Ize dokonce pfipojit nékolik vozidel.

Souvisejici informace
® \ytvareni a registrace uc¢tu Volvo ID
(str. 26)

® Servisni knizka a opravy (str. 585)

Vytvareni a registrace Gctu Volvo

ID

Ucet Volvo ID Ize vytvofit rliznymi zptsoby.

Pokud byl Gcet Volvo ID vytvoren pomoci

stranky volvocars.com nebo z aplikace Volvo

On Call?, Volvo ID se musi rovnéz zaregistro-

vat k vozidlu a az potom bude mozné pouzi-

vat riizné sluzby Volvo ID.

Vytvoreni Volvo ID pomoci aplikace Volvo

ID

1. Stahnéte si aplikaci Volvo ID z Centrum
stahovani v zobrazenf aplikaci na stredo-
vém displeji.

2. Spustte aplikaci a zaregistrujte si osobni
e-mailovou adresu.

3. Postupujte podle pokyn, které jsou auto-
maticky zaslany na stanovenou e-mailovou
adresu.

> Nyni se vytvofi u¢et Volvo ID a automa-
ticky se zaregistruje k vozidlu. Nynf Ize
pouzivat sluzby Volvo ID.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Vytvoreni Volvo ID na webové strance 6. Na uvedenou adresu se odesle e-mail. Kli- Souvisejici informace
Volvo Cars knéte na odkaz v e-mailové zpravé a akti- e Volvo ID (str. 26)
1. Prejdéte na www.volvocars.com a pomoci vuje se zprava Volvo ID. e Stahovan( aplikacf (str. 484)
. N o 3 Cy . )
I\b(otny )/.tp(;jvlo nlagore se prihlaste®. Zvolte - lz\:zlim je ucet Volvo ID pfipraven k pou ® Spréva aktualizaci systému pfes centrum
ytvorit Voo 1. ' stahovani (str. 583)
Zadejte svou osobni e-mailovou adresu. Registrace Gétu Volvo ID k vozidlu e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
Postupuijte podle pokynd, které jsou auto- Pokud jste Gc¢et Volvo ID vytvorili na webu
maticky zaslany na stanovenou e-mailovou nebo pomoci aplikace Volvo On Call, zaregis-
adresu. trujte si jej k vozidlu nasledovné:
> Nyni se vytvorii Volvo ID. Prectéte si 1. Pokud jste tak jiz neucinili, stdhnéte si
dale, jak registrovat ucet ID k vozidlu. aplikaci Volvo ID z Centrum stahovani
VytvoFeni Volvo ID pomoci aplikace Volvo v zobrazenf aplikaci na stfedovém displeji.
On Call4 =
1. Stahnéte si nejnovéjsi verzi aplikace Volvo @ POZNAMKA
On Call do telefonu®. Aby vozidlo mohlo stahnout aplikace, musi
Vyberte vytvoreni uctu Volvo ID. byt pfipojeno k internetu.

Otevre se webovad stranka pro vytvoreni
uctu Volvo ID. Vyplnte pozadované infor-
mace.

2. Spustte aplikaci a zadejte svou e-mailovou
adresu pro ucet Volvo ID.

3. Postupujte podle pokyn(, které vam
budou automaticky zaslédny na emailovou

adresu propojenou s vasim uctem
5. Stisknéte tlacitko a vytvori se ucet Volvo Volvo ID.
ID.

4. ZaSkrtnéte poli¢ko, ¢imz akceptujete pod-
minky a ustanoveni.

> Vase Volvo ID je nyni zaregistrovano
k vozidlu. Nyni mlzete pouzivat sluzby
Volvo ID.

2 Plati pouze pro nékteré trhy.

3 K dispozici pouze na nékterych trzich.

4Vozy s funkci Volvo On Call*.

5 K dispozici napf. na Apple App Store nebo Google Play.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 27
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waws

Drive-E - Cistéjsi radost z jizdy
Spole¢nost Volvo Car Corporation pribézné

produktl a feSeni, kterd snizuji nepfiznivy
dopad na prostredi.

Péce o zivotni prostredi je jednou ze zaklad-
nich hodnot skupiny Volvo Cars Corporation,
ktera ovliviiuje veskeré kroky. Vychazi se pfi-
tom z celé Zivotnosti vozidla a zohledriuje se
dopad na Zivotni prostfedi, od konstrukce az
po sesrotovani a recyklaci. Zakladnim princi-
pem spolecnosti Volvo Cars je, ze kazdy nové
vyvinuty vyrobek musi ovliviiovat Zivotni pro-
stfedi méné nez vyrobek, ktery nahrazuje.

Diraz, jaky klade Volvo na Zivotni prostredi,
vyustil ve vyvinuti efektivnéjsiho hnaciho
Ustroji Drive-E, které méné znecistuje Zivotni
prostredi. Osobni prostfedi je pro Volvo také

ddlezité - napriklad, vzduch ve voze Volvo je
diky systému fizeni klimatu ¢ist$i nez vzduch
venku.

Vase Volvo spliuje pfisné mezinarodni stan-
dardy platné pro zivotni prostredi. VSechny
vyrobni zavody Volvo musi byt certifikovany
podle ISO 14001, coz podporuje systematicky
pfistup k ochrané Zivotniho prostredi a umo-
znuje priibézné omezovani vlivi na zivotni pro-
stredi. Vlastnictvi certifikdtu ISO rovnéz zna-
mena, ze jsou dodrzovény platné ekologické
zékony a predpisy. Déle spole¢nost Volvo
vyzaduje, aby tyto pozadavky dodrzovali rov-
néz jeji partnefi.

Spotieba paliva

Jelikoz celkovy vliv vozidla na Zivotni prostredi
vychazi z vyuziti vozidla, klade spole¢nost
Volvo Cars pfi praci ddraz na snizeni spotfeby
paliva, emisi oxidu uhli¢itého a jinych znecistu-
jicich latek. Vozy Volvo maji konkurenceschop-
nou spotrebu paliva ve véech pfislusnych tfi-
déch. Nizsi spotfeba paliva znamena nizsi
emise sklenikového plynu, oxidu uhli¢itého.



Prispévek k lepSimu Zivotnimu prostfedi
Hospodarné a energeticky Usporné vozidlo
muze prispét ke snizeni dopadd na Zivotni pro-
stfedi a mUze rovnéz maijiteli vozidla snizit
naklady. Ridi¢ mlZe snadno snizit spotfebu
paliva. Tim Setfi penize a pfispiva k lepSimu
zivotnimu prostredi. Déle uvadime par rad:

® Naplanujte si efektivni primérnou
rychlost. P¥i rychlosti nad cca. 80 km/h
(cca. 50 mph) a pod 50 km/h (cca.
30 mph) je vy$$i spotteba energie.

® Dodrzujte doporucené intervaly servisu
a udrzby uvedené v Servisni a zaruc¢ni
knizce.

® Nenechéavejte motor béZet na volnobéh -
pokud stojite delsi dobu, vypnéte motor.
Vénujte pozornost mistnim predpisdm.

® Napldnujte si cestu - zbytecné prestavky
a jizda nerovnomeérnou rychlosti zvysuji
spotfebu paliva.

® Pouzivejte teplotni pfipravu - mlze se tim
zlepsit dojezd na hybridnf baterii a béhem
jizdy se mUze snizit potfeba energie.

Déle nezapomerite vzdy likvidovat nebezpecny

odpad, jako napf. olej a baterie, ekologicky.

Pokud si nejste jisti, jak konkrétni druh odpadu

zneskodnit, kontaktujte servisni dilnu - dopo-

rucujeme autorizovanou dilnu Volvo.

Uginné Fizeni emisi

Vas vz Volvo je vyroben podle konceptu
,Cisty uvnitt i venku® — konceptu, ktery
zahrnuje Cisté prostfedi uvnitf, stejné jako
vysoce Ucinné fizeni emisi. V. mnoha ptipadech
jsou emise vyfukovych plynd hodné pod pfi-
slusnymi standardy.

Cisty vzduch v prostoru pro cestujici
Vzduchovy filtr pomaha branit tomu, aby se
pfes nasavani vzduchu dostal do prostoru pro
cestujici prach a pyl.

Systém kvality vzduchu IAQS* (Interior Air
Quality System) zajistuje, ze nasévany vzduch
je Cistsi nez vzduch venku, ktery je znecistén
provozem.

Tento systém ¢Cisti vzduch v prostoru pro
cestujici od znecistujicich latek, jako jsou
pevné ¢astice, uhlovodiky, oxidy dusiku a pfi-
zemni ozon. Pokud je kontaminovan vnéjsi
vzduch, je uzavfen pfivod vzduchu a je
zapnuta recirkulace. K takové situaci mize
dojit naptiklad v husté dopravé, zacpach

a tunelech.

IAQS je soucasti vybavy Clean Zone Interior
Package (CZIP)*, kterd obsahuje rovnéz funkci
umoznujici spustit ventilator, pokud se vozidlo
odemkne pomoci délkového ovladace s kli-
cem.

VASE VOLVO

Interiér

Materidl pouzivany uvnitf vozu Volvo byl pe¢-
livé zvolen a testovan tak, abyste se v ném
citili pohodIné a pfijemné. Nékteré detaily jsou
vyrédbény ru¢né, napf. stehy na volantu jsou
rucni prace. Interiér je sledovan, aby se z néj
neuvolnoval intenzivni pach nebo latky, které
by napf. pfi vysokych teplotach nebo silném
svétle vyvolaly nepohodli.

Servisy Volvo a zivotni prostredi
Pravidelnd udrzba vytvaii podminky pro dlou-
hou zivotnost a nizkou spotrebu paliva Vaseho
vozidla. Takto pfispéjete také k ¢istSimu zivot-
nimu prostredi. Kdyz opravu nebo Gdrzbu vozu
svéfite autoservisim Volvo, vas viiz se stane
soucasti naseho systému. Spole¢nost Volvo
klade jasné pozadavky na nase servisy, které
jsou navrzeny tak, aby se predeslo vylévani

a vypousténi Skodlivin do Zivotniho prostredi.
Zameéstnanci nasich servist maji znalosti

a nastroje pro zajisténi dobré péce o Zivotni
prostredi.

Recyklace

Jelikoz spole¢nost Volvo vychézi z celé Zivot-
nosti, je nezbytné vozidlo ekologicky recyklo-
vat. Lze recyklovat téméf celé vozidlo. Posled-
niho majitele vozidla timto zadédme, aby kon-
taktoval prodejce, ktery jej odkaze na certifiko-
vané/schvélené recyklacni zafizeni.

144
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Souvisejici informace

Spotieba paliva a emise CO, (str. 652)
Ekonomicka jizda (str. 451)

Spusténi a vypnuti teplotni pripravy
(str. 209)

UZivatelskad pfirucka a Zivotni prostredi
(str. 23)

Kvalita vzduchu (str. 188)



IntelliSafe - podpora fidice
a bezpecnost
IntelliSafe je koncepce spole¢nosti Volvo
Cars pro bezpecnost vozidel. IntelliSafe
zahrnuje celou Fadu systém(i®, které maji zvy-
it bezpecnost vozidla béhem jizdy, branit
vzniku poranéni a chranit cestujici a ostatni
ucastniky silni¢niho provozu.
/\ VAROVANI
Tyto funkce predstavuji doplriky - nezvlad-
nou vzdy kazdou situaci.
Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozid-

lem a dodrzovani platnych dopravnich
predpist a pravidel nese vzdy fidic.

Podpora

IntelliSafe ma za Ukol pomoci fidic¢i fidit
vozidlo bezpec¢né a je vybaven nasledujicimi
funkcemi.

® Aktivni dalkové svétlomety
® Detekce tuneld

® Pilot Assist

® (Cross Traffic Alert”

® Blind Spot Information*

® Parkovaci asistent®

® Aktivni parkovaci asistent®

VASE VOLVO

® Parkovaci kamera® 1 POzZNAMKA

® Informace o dopravnich znackach Prectéte si prislusné kapitoly o jednotlivych

® Elektronické fizeni stability systémech tak, abyste se sezndmili pod-
® Roll Stability Control robné s funkcemi a dozvédéli se o dilezi-
tych varovanich.

® Omezovac rychlosti®

® Tempomat AP
P Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat* ® Aktivni dalkové svétlomety (str. 142)

® Rear Collision Warning e Bezpetnost (str. 42)

®  Driver Alert Control e Systém podpory fidice (str. 274)

e Pohon viech kol”

Prevence
IntelliSafe ma za ukol pomoci fidi¢i vyhnout se
nehodé a je vybaven nasledujicimi funkcemi.

® (City Safety

® Funkce upozornéni na odstup®

® Asistent jizdy v jizdnim pruhu

® Asistent vyhnuti se kolizi

Ochrana

IntelliSafe ma pomoci ochranit fidi¢e a cestu-
jici v pfipadé nehody v jistych situacich a je
vybaven néasledujicimi funkcemi.

® \Whiplash Protection System

® Bezpecnostni pasy s napinaci

® Airbagy

6 Nekteré ze systémU jsou dodavéany v ramci standardni vybavy, jiné za pfiplatek. To se mdZze ménit v zavislosti na trhu, modelovém roku a modelu vozidla.

7 All Wheel Drive

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Sensus - online konektivita

a udrzba

Sensus umozni pouzivat riizné aplikace
a vytvofit z vozidla Wi-Fi hotspot.

To je Sensus

SENSUS

Gos2218

Sensus predstavuje inteligentni rozhrani zaji-
stujici online konektivitu s digitalnim svétem.
Diky intuitivni struktufe pro navigaci lze v pfi-
padé potreby, aniz by to rusilo ridice, vyuzivat
funkce podpory, pfijimat informace a vénovat
se zabavé.

Sensus zahrnuje ve vozidle v§echna feseni,
ktera souviseji se zabavou, online konektivitou,
navigaci* a uzivatelskym rozhranim mezi fidi-
¢em a vozidlem. Sensus umoznuje komunikaci
mezi vami, vozidlem a okolnim svétem.

Informace, kdykoliv a kdekoliv je
potiebujete

Razné displeje ve vozidle nabizeji informace ve
spravny ¢as. Tyto informace se zobrazuji na
rliznych mistech na zékladé priorit fidice.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



VASE VOLVO

Jednotlivé typy informaci se zobrazuji na riiznych displejich v zévislosti na tom, jaka je jejich priorita.

Displej fidi¢e Na displeji fidi¢e se zobrazuji informace
A - o rychlosti a, naptiklad, pfichozich hovorech
a stopach se skladbami. Displej se ovlada
pomoci dvou kldvesnic na volantu.

—

Displej fidice®.

8 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla. »
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Rada hlavnich funkci ve vozidle se ovlada ze
sttedového displeje, cozZ je obrazovka, kterd
reaguje na dotyk. Pocet fyzickych tlacitek

a ovladacich prvkl ve vozidle je tedy mini-
malni. Obrazovku Ize dokonce pouzivat, i kdyz
mate na rukou rukavice.

Odsud se ovlada, napriklad, systém fizeni kli-
matu, zabavni systém a poloha sedadla®. Infor-
mace, které se zobrazuji na stfredovém displeji,
mUze pouzit podle situace fidi¢ nebo jina
osoba ve vozidle.

Systém rozpoznavani hlasu
B | Systém rozpozndvani hlasu
muze fidi¢ pouZzivat, aniz by
é zvedal ruce z volantu. Systém
((( rozumi pfirozené feci. Pomoci
rozpozndvani hlasu lze, napfi-
klad, prehrat skladbu, telefo-
novat, zvysit teplotu nebo
precist textovou zpravu.

Souvisejici informace

® Displej Fidice (str. 76)

e Prehled stfedového displeje (str. 99)

® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Sdileni pristupu k internetu z vozidla pres
Wi-Fi hotspot (str. 523)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Aktualizace softwaru

Abyste si jako zadkaznik spole¢nosti Volvo uzili
svij viiz maximalné, spole¢nost Volvo prabé-
zné vyviji systémy do vozidla i nabizené
sluzby.

Pokud autorizovany prodejce Volvo provadi
servis vaseho vozidla, mizete si software ve
svém voze Volvo aktualizovat na nejnovéjsi
verzi. Nejnoveéjsi aktualizace softwaru umozni
vyuzivat dostupna zlep$eni, a to véetné zle-
pseni u starsich aktualizaci softwaru.

Dalsi informace o schvélenych aktualizacich
a odpovédich na ¢asto kladené dotazy najdete
na https://www.volvocars.com/intl/support.

1 POzZNAMKA

Funkénost po provedeni aktualizace se
muze pro rtizné trhy, modely, modelové
roky a vybavy lisit.

Souvisejici informace
® Sensus - online konektivita a Udrzba
(str. 32)

® Sprava aktualizaci systému pres centrum
stahovanf (str. 583)

9 Vehicle Connectivity Module

Zaznamenavani Gdajl

Jako soucast bezpecnosti a zajisténi kvality
vozidel Volvo se ve vozidle zaznamenavaji
nékteré informace o provozu vozidla, jeho
funkénosti a problémech.

Vozidla vybavena systémem VCM High®
mohou sbirat data o bezpeénostnich funkcich
vozidla a ostatnich funkcich ve vozidle. Data
jsou sbirana za Gcelem vyvoje produktd, sledo-
vani kvality a bezpe¢nosti prace. Déle jsou sbi-
rdna za Uc¢elem monitorovani a zvy$ovani kva-
lity vozidla a bezpec¢nostnich funkci. Sbér dat
rovnéz umozni spole¢nosti Volvo Car Corpora-
tion spravovat zaru¢ni zéavazky a plnit pravni
pozadavky v souvislosti s emisnimi hodnotami
motord.

1 POzZNAMKA

V souvislosti se sbérem dat mize Volvo
spotfebovavat malou ¢ast planu dat vozidla
-do 10 MB/mésic.

Toto vozidlo je vybaveno systémem "Event
Data Recorder" (EDR). Toto zafizeni mé za
Ukol, pfedevsim, zaznamendvat data v souvi-
slosti s dopravnimi nehodami a situacemi,
které Ize vyhodnotit jako kolize. Napriklad
zaznamenava Casy reakce airbagl nebo okam-
zik, kdy vozidlo na cesté narazilo do prekazky.
Data jsou zaznamendavéna za Ucelem lepsiho

VASE VOLVO

pochopeni toho, jak systémy vozidla v rznych
situacich funguji. Systém EDR je navrzen pro
kratkodoby zdznam, zpravidla max. 30 sekund
dat souvisejicich s dynamikou vozidla a bez-
pe¢nostnimi systémy.

Systém EDR v tomto vozidle je navrzen, aby
zaznamenaval data pfi nasledujicich doprav-
nich nehodéch a situacich, které Ize vyhodnotit
jako kolize:

® Jak funguji jednotlivé systémy ve vozidle

® Zda byl fidi¢ a cestujici pfipoutani

® Pouziti plynového resp. brzdového pedalu
fidice

® Rychlost jizdy vozidla

Tyto informace pomahaji pochopit okolnosti,
za kterych dochazi k dopravnim nehodam, zra-
nénim osob a poskozeni majetku. Systém
EDR mUZe zaznamenavat data pouze pfi
nestandardnich koliznich situacich. V pribéhu
bézné jizdy systém EDR Zadna data nezazna-
menava. Dale systém nikdy nezaznamenava,
kdo vozidlo Fidi, ani nezaznamenava misto,
kde doslo k nehodé nebo incidentu. Jiné sub-
jekty, jako naptiklad policie, mize vSak zazna-
menana data vyuzit v rdmci rutinniho Setfeni
po dopravni nehodé, a to spole¢né s informa-
cemi, které umoznuji identifikaci osob. Aby
bylo mozné zaznamenana data interpretovat,

144
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je zapotrebi specidlni zafizeni a pfistup k vozi-
dlu nebo systému EDR.

Kromé systému EDR je vozidlo vybaveno
nékolika pocitaci, které prabézné kontroluji

a sleduji fungovani vozidla. Tyto pocitace
mohou zaznamendvat data béhem bézné
jizdy. Predev§im zaznamendvaji zavady, které
maji vliv na funkénost a provoz vozidla,

a registruji aktivaci funkce systémd podpory
fidice (napf. City Safety a funkce automatic-
kého brzdéni).

Technici provadéjici servis a udrzbu mohou
potrebovat nékterd zaznamenand data k pro-
vedeni diagnostiky a k opravé zavad, které se
na vozidle vyskytly. Zaznamenané informace
jsou také zapotrebi k tomu, aby spole¢nost
Volvo mohla plnit pravni pozadavky zékon(

a statnich organl. Zaznamenané informace
jsou ulozeny v po¢itaci, dokud se neprovede
servis nebo oprava vozidla.

Déle Ize zaznamenané informace vyuzit v sou-
hrnné podobé pro Gcely vyvoje a vyzkumu
vyrobkd, kdy je cilem pribézné zvySovat bez-
pec¢nost a kvalitu vozidel Volvo.

Volvo nebude prispivat ke zvefejriovani vyse
uvedenych informaci tfetim stranam bez sou-
hlasu majitele. Aby byly spinény pozadavky
narodni legislativy a pfedpist mize byt po
spole¢nosti Volvo pozadovéno, aby tyto infor-
mace poskytla policii nebo jinym orgdniim,
které mohou mit na pfistup k témto informa-

cim pravo ze zdkona. K precteni a interpreto-
vani informaci jsou zapotrebi specialni tech-
nicka zatizeni, ke kterym ma pfistup spolec-
nost Volvo a servisy, které uzavrely smlouvu se
spole¢nosti Volvo. Spole¢nost Volvo je odpo-
védna, Ze informace, které jsou predavany
spolecnosti Volvo v souvislosti se servisem

a udrzbou, budou ulozeny a bude s nimi nakla-
déno bezpecng, pficemz nakladani s témito
informacemi musi vyhovovat platnym pravnim
predpisim. Pokud potrebujete dalsi infor-
mace, kontaktujte prodejce Volvo.

Podminky sluzeb

Spole¢nost Volvo nabizi sluzby, které poma-
haji zvysit bezpecnost a pohodli.

Tyto sluzby zahrnuji vSe od asistence v tisni az
po navigaci a rlizné sluzby souvisejici

s udrzbou.

Pred vyuzivanim téchto sluzeb si musite pre-
¢ist u informaci podpory Podminky poskyto-
vani sluzeb na www.volvocars.com.

Souvisejici informace
® Ochrana soukromi zékaznika (str. 37)


https://www.volvocars.com/

Ochrana soukromi zakaznika
Spole¢nost Volvo respektuje a dodrzuje
osobni integritu vSech osob, které navstivi
nasi webovou stranku.
Tento postup plati pro nakladani s udaji zéka-
znik{ a osobnimi informacemi. Ugelem je obe-
cné informovat stavajici, minulé a potencialni
zdkazniky o:
® Okolnostech, za nichz shromazdujeme

a zpracovavame vase osobni data.

® Typech osobnich dat, kterd shromazdu-
jeme.

® Duvodech, pro¢ shromazdujeme vase
osobni udaje.

® Jak zpracovavame vase osobni data.

Dalsi informace o postupech najdete v infor-

macich podpory na www.volvocars.com.

Souvisejici informace
® Podminky a pozadavky na uzivatele a sdi-
leni dat (str. 526)

® Podminky sluzeb (str. 36)

® Zaznamendvani idajl (str. 35)

Diilezité informace k pfislusenstvi
a doplikové vybavé

Nespravné pfipojeni a instalace prislusenstvi
maze negativné ovlivnit elektroinstalaci vozu.
Ddrazné doporucujeme, aby majitelé vozu
Volvo instalovali vyhradné schvélend origindini
pfisluSenstvi a aby tato pfisluSenstvi instalovali
vyhradné vyskoleni a kvalifikovani servisni
technici Volvo. Nékterd prislusenstvi funguji
pouze v pfipadé, ze v pocitacovém systému
vozidla je nainstalovan pfislusny software.

Vybava, kterd je popséna v této pfirucce, neni
k dispozici u véech vozU - vybava pfimo zavisi
na pozadavcich konkrétnich trhl a na nérodnf
legislativé, mistnich zdkonech a predpisech.

Vybava na prani a pfislusenstvi, které jsou
popsény v této pfirucce, jsou oznaceny hvéz-
di¢kou. Pokud mate jakékoliv pochybnosti, co
patfi do standardni vybavy a co je pfislusen-
stvim doddvanym v rdmci volitelné vybavy,
kontaktujte prodejce Volvo.

VASE VOLVO

/A VAROVANI

Odpovédnost za bezpeénou jizdu s vozid-
lem a za dodrzovani platnych zakon(

a predpist nese v konec¢ném ddsledku vzdy
fidic.

Dale je dllezité u vozidla provadét udrzbu

a servis v souladu s doporuc¢enimi spolec-
nosti Volvo, informacemi pro uzivatele

a servisni a zaru¢ni knizkou.

Pokud se palubni informace lisi od tisténé
uzivatelské prirucky, plati vzdy tisténa
verze,

Souvisejici informace
® |nstalace pfislusenstvi (str. 38)

® Pripojeni vybavy k diagnostické zasuvce
vozidla (str. 38)

e Ctenf uzivatelské pfirucky (str. 21)
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Instalace pfislusenstvi
Duarazné doporucujeme, aby majitelé vozu
Volvo instalovali vyhradné schvalena origi-
nalni pfisluSenstvi a aby tato pfislusenstvi
instalovali vyhradné vyskoleni a kvalifikovani
servisni technici Volvo. Néktera prislusenstvi
funguji pouze v pfipadé, Ze v pocitacovém
systému vozidla je nainstalovan pfislusny
software.
®  Originalni pfislusenstvi Volvo je testovano
tak, aby bylo zajisténo, ze bude fungovat
z hlediska funkénosti, bezpec¢nosti a fizeni

emisi s ostatnimi systémy ve vozidle. Déle,

vyskoleny kvalifikovany servisni technik
Volvo vi, kam se pfisluSenstvi bezpecné
smi nebo nesmi instalovat do vozu Volvo.
Pred instalaci jakéhokoliv prislusenstvi do
svého vozidla nebo na své vozidlo poza-
dejte vzdy o radu $koleného kvalifikované
servisniho technika Volvo.

® Je mozné, Ze pfisluSenstvi, které spolec-
nost Volvo neschvalila, nebylo testovédno
konkrétné pro pouziti s vasim vozidlem.

® Na funkénost vozidla nebo nékterych bez-
pecnostnich systémi mze mit nepfiznivy
vliv instalace pfislusenstvi, které spolec-
nost Volvo netestovala, nebo instalace pfi-
slusenstvi osobou, kterd nema zkus$enosti
s instalacf prislusenstvi.

® Zaruka na nové vozidlo se nevztahuje na
poskozeni zplsobené nespravnou nebo
neschvélenou instalaci pfislusenstvi. Dalsi

informace o zaruce najdete v servisni

a zarucni knizce. Volvo nenese odpovéd-
nost za Umrti, poranéni osob a naklady
vzniklé v dusledku instalace neoriginalniho
prislusenstvi.

Souvisejici informace
® Dilezité informace k pfislusenstvi
a dopliikové vybaveé (str. 37)

PFipojeni vybavy k diagnostické
zasuvce vozidla

Nespravné pfipojeni a instalace softwarovych
nebo diagnostickych nastroji mize mit nepfi-
znivy dopad na elektronicky systém ve
vozidle.

Ddrazné doporucujeme, aby majitelé vozu
Volvo instalovali vyhradné schvélena origindini
pfisluSenstvi a aby tato pfislusenstvi instalovali
vyhradné vyskoleni a kvalifikovani servisni
technici Volvo. Néktera pfislusenstvi funguji
pouze v pfipadé, ze v pocitatovém systému
vozidla je nainstalovan pfislusny software.

Datovy konektor (On-board Diagnostic, OBDII) se
nachdzi pod pfistrojovou deskou na strané fidice.



1 POzZNAMKA

Spolec¢nost Volvo Cars nenese odpovéd-
nost za nasledky, pokud je k zasuvce On-
board Diagnostic (OBDII) pfipojeno
neschvalené zafizeni. Tuto zasuvku smi
pouzivat pouze vyskoleni kvalifikované
servisni technici Volvo.

Souvisejici informace
® Dulezité informace k pfislusenstvi
a doplnkové vybavé (str. 37)

10 Vehicle Identification Number

Zobrazeni identifika¢niho ¢isla
vozidla

Pokud kontaktujete prodejce Volvo, napfi-
klad, ohledné predplatného na sluzbu Volvo
On Call, budete potrebovat identifika¢ni ¢islo
vozidla (VIN0),

1.

Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Pokracujte na Systém =» Informace

o systému =» Identifikacni ¢islo vozidla.
> Zobrazi se identifika¢ni ¢islo.

Dal$i moznosti, jak zjistit VIN, je:

na prvni strdnce servisni a zaru¢ni knizky
v dokladech o registraci vozidla

podivejte se na palubni desku pfes ¢elni
sklo vozidla.

VASE VOLVO

VIN se nachdazi na podobném misté u véech modeld.
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7 >

Rozptylovani fidice

Ridi¢ je odpovédny za viechny kroky
nezbytné k zajisténi své bezpecnosti a bez-
peénosti ostatnich cestujicich a téastnikd sil-
ni¢niho provozu. V rdmci této odpovédnosti je
nutné zabranit rozptylovani, napfiklad prova-
déni ¢innosti, kterd nesouvisi s ovladanim
vozidla béhem jizdy.

Vase nové Volvo je, nebo mlze byt, vybaveno
riznymi komunikac¢nimi a zabavnimi systémy
s bohatym obsahem. Mohou to byt mobilni
telefony s handsfree sadou, naviga¢ni systémy
a audiosystémy s celou fadou funkci. Mozna
pouzivate kvili svému pohodli dal$i pfenosna
elektronicka zafizeni. Pokud se pouZivaji
spravné a bezpecné, mohou obohatit zazitek
z jizdy. Pokud se nepouzivaji spravné, mohou
vas rozptylovat.

V souvislosti s témito systémy by spole¢nost
Volvo chtéla s ohledem na vasi bezpec¢nost
upozornit na déle uvedené skute¢nosti. Nikdy
nepouzivejte ve vozidle zafizeni nebo funkci
zpUsobem, ktery rozptyluje fidi¢e od bezpecné
jizdy. V dusledku rozptyleni maze dojit

k vdznym nehoddm. Kromé téchto obecnych
upozornéni bychom chtéli v ndvaznosti na
nové funkce, kterymi maze byt vozidlo vyba-
veno, upozornit na nasledujici:

/A VAROVANI

® Béhem jizdy nikdy nepouzivejte v ruce
drzeny mobilni telefon. V nékterych
lokalitéch je zakazano, aby ridi¢ pouzi-
val mobilni telefon, kdyz se vozidlo
pohybuje.

® Pokud je vozidlo vybaveno navigacnim
systémem, itinerdr mdzete ménit
a nastavovat pouze, kdyz vozidlo stoji.

® Nikdy neprogramujte audiosystém,
kdyz se vozidlo pohybuje. Naprogra-
mujte predvolby radia, kdyz vozidlo
stoji. Potom ovladani radia urychli
a usnadni pouziti naprogramovanych
predvoleb.

® Nikdy nepouzivejte v pohybujicim se
vozidle notebooky a malé pocitace.

Souvisejici informace
® Zvuk, média a internet (str. 482)
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BEZPECNOST

Bezpecnost

Vozidlo je vybaveno rliznymi bezpe¢nostnimi
systémy, které spole¢né chrani fidice a spolu-
jezdce ve vozidle v pfipadé nehody.

Vozidlo je vybaveno celou fadou snimac,
které v ptipadé nehody reaguji a aktivuji rizné
bezpecnostni systémy, napt. rizné druhy air-
bagl a pfedpinacl bezpec¢nostnich pasd, a to
v zavislosti na konkrétni nehodé. Systémy rea-
guji podle situace, napf. pfi kolizich pod
rlznym Uhlem, pfevraceni nebo sjeti z cesty,
rlizné tak, aby byla zajisténa dostatecna
ochrana.

Existuji rovnéz mechanické bezpecnostni
systémy jako napf. Whiplash Protection
System. Vozidlo je zkonstruovano tak, ze velka
¢ast sily pfi kolizi je pfend$ena na nosniky,
sloupky, podlahu, stfechu a na ostatni ¢asti
karosérie.

Pokud béhem kolize doslo k poskozeni dile-
zité funkce, mlze se aktivovat bezpecnostni
rezim vozidla.

Vystrazny symbol na displeji fidice
Vystrazny symbol na displeji fidice
se rozsviti, pokud se elektricky
systém vozidla nastavi do polohy
zapalovani Il. Je-li bezpe€nostni
systém bez zavad, tento symbol po cca.

6 sekundéach zhasne.

/A VAROVANI

Pokud vystrazny symbol zGstane svitit
nebo se rozsviti béhem jizdy a na displeji
ridice se zobrazi zprava Airbag SRS
Naléhavy servis Jedte do servisu, zna-
mena to, Zze ¢ast bezpecnostnich systému
nefunguje v plném rozsahu. Spole¢nost
Volvo doporucuje kontaktovat co nejdrive
autorizovany servis Volvo.

/A VAROVANI

Jednotlivé bezpecnostni systémy ve
vozidle nikdy neupravujte a neopravujte
sami. Nesprdvné provedeni prace na nékte-
rém z téchto systémid maze zplsobit
funkéni poruchy a véazné poranéni osob.
Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovany servis Volvo.

Pokud je konkrétni vystrazny symbol
prerusen, rozsviti se obecny
vystrazny symbol a na displeji fidice
se zobrazi stejnd zprava.

Souvisejici informace

® Bezpecénost béhem t&hotenstvi (str. 42)
® Bezpeénostni pasy (str. 44)

® Airbagy (str. 49)

® Whiplash Protection System (str. 43)
® Bezpelnostnirezim (str. 56)
® Bezpecnost déti (str. 57)

Bezpecnost béhem téhotenstvi

Béhem téhotenstvi je nezbytné spravné pou-
zivat bezpecnostni pas. Téhotné ridicky si
musi upravit polohu, ve které sedi.

Bezpecénostni pas

Diagonalni ¢ast musi vést pres rameno, potom
mezi fadry a na bo¢ni stranu bficha.

Dolni ¢ast musi byt naplocho pres stehna a co
mozna nejnize pod brichem. — Nikdy se nesmf
posunout nahoru. Upravte si bezpe¢nostni pas
a zajistéte, aby v celé délce priléhal k télu.
Navic zkontrolujte, Ze pds neni nikde prekrou-
ceny.

Poloha téla na sedadle

S pokracujicim téhotenstvim by si téhotné
fidicky mély upravovat sefizeni sedadla

a polohu volantu tak, aby mohly pfi fizeni
snadno udrzovat kontrolu nad vozidlem (to




znamena, ze musi byt schopny snadno ovladat
pedaly a volant). Mé&ly by se snazit nastavit
polohu sedadla co nejdéle dozadu, aby vzdale-
nost mezi volantem a jejich bfichem byla co
nejvetsi.

Souvisejici informace

® Bezpecnost (str. 42)

® Bezpelnostni pasy (str. 44)

® Manualné ovlddané predni sedadlo
(str. 174)

® Elektricky ovlddané predni sedadlo*
(str. 175)

Whiplash Protection System
Systém Whiplash Protection System
(WHIPS) snizuje riziko zranéni kréni patefe
typu "Slehnuti bicem". Systém se sklada ze
seddakl a opéradel absorbujicich energii

a specialné vyvinutych hlavovych opérek

v obou prednich sedadlech.

Systém WHIPS je aktivovan pfi nérazu
zezadu, v zavislosti na Uhlu nérazu, rychlosti
a fyzikalnich vlastnostech druhého vozu.

Je-li systém WHIPS aktivovan, sklopi se opé-
radla prednich sedadel ¢astec¢né dozadu

a sedaky se posunou doll, aby se zménila
poloha téla fidi¢e a spolujezdce na prednim
sedadle. Tento pohyb pomaha absorbovat ¢ast
sil, které mohou vzniknout a zplsobit zranéni
kréni patere typu "$lehnuti bicem".

/A VAROVANI

Systém WHIPS doplriuje bezpeénostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Sedadlo ani systém WHIPS nikdy neupra-
vujte a neopravujte sami. Spolecnost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Pokud predni sedadla byla vystavena vel-
kému zatiZzeni napt. v souvislosti s kolizi,
musi se vyménit. Prestoze se zd4, ze
sedadla nejsou poskozena, je mozné, ze
neposkytnou ochranu v plném rozsahu.

Nenechévejte na podlaze za pfednimi sedadly a pod
prednimi sedadly a zadnimi sedadly zadné predméty,
které by mohly omezit funkci systému WHIPS.
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BEZPECNOST

/A VAROVANI

Nestlacujte pevné predméty mezi seddkem
zadniho sedadla a opéradlem predniho
sedadla.

Pokud se potom spusti opéradlo zadniho
sedadla dold, pfipadny néklad se musf zaji-
stit tak, aby v pfipadé kolize nesklouzl na
opéradlo predniho sedadla.

/A VAROVANI

Pokud je opéradlo zadniho sedadla spu-
$téné dolt nebo pokud se na zadnim
sedadle pouziva détska sedacka proti
sméru jizdy, pfislusné predni sedadlo se
musi posunout dopredu tak, aby nebylo

v kontaktu se spusténym opéradlem nebo
détskou sedackou.

Poloha téla na sedadle

Aby systém WHIPS zajistil odpovidajici
ochranu, fidi¢ a spolujezdec mus{ spravné
sedét a fungovani systému nic nesmi branit.

Spravnou polohu pro sezeni na prfednim
sedadle nastavte dfive, nez se vozidlo rozjede.

Ridi¢ a spolujezdec na pfednim sedadle musi
sedét uprostfed sedadla, s co nejmensi vzda-
lenosti hlavy od opérky hlavy.

Systém WHIPS a détské sedacky
Systém WHIPS nesnizuje ochranu, kterou
poskytuje viiz détem, které sedi v détské
sedacce nebo na podklddacim sedaku.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 42)

® Manualné ovlddané predni sedadlo
(str. 174)

® Elektricky ovlddané predni sedadlo*
(str. 175)

® Rear Collision Warning* (str. 350)

Bezpecnostni pasy

P¥i prudkém brzdéni mdéze dojit k vaznému
zranéni, pokud nejste pripoutani bezpecnost-
nim pasem.

Chcete-li si zajistit dostate¢né bezpeci, je
velmi dllezité, aby bezpecnostni pas pevné
priléhal k Vasemu télu. Opéradlo nesmi byt
prilis zaklonéno. Bezpecnostni pés je uréen

k pouziti v normalni poloze pfi sezeni.

/A\ VAROVANI

Zaklesnuti nebo zahaknuti bezpecnostniho
pasu k hackim nebo jinym Gchytlim uvnitt
vozidla neni povoleno - pés by se totiz
spravné nenavijel.

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouzivad nebo se pouziva
nespravne, mlze v pripadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zaji$tuje airbag.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte

a neopravujte sami. Spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven vel-
kému zatizeni napt. v souvislosti s kolizi,
musi se vymeénit cely bezpecnostni pés.
Prestoze se zda, ze bezpecnostni pas nenf
poskozen, je mozné, Zze pas neposkytne
ochranu v plném rozsahu. Bezpecnostni
pas se musi rovnéz vymeénit, pokud vyka-
zuje znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Novy bezpecnostni pds musi mit typové
schvdéleni a konstrukci uréenou k instalaci
na stejné misto, kde se nachazel ménény
bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 42)

® Predpinac¢ bezpe&nostniho pasu (str. 47)

® Pripoutani a odpoutani bezpecnostnich
past (str. 45)

® Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas
(str. 48)

PFipoutani a odpoutani
bezpeénostnich past

Pred rozjetim se ujistéte, zda jsou vSichni
cestujici pfipoutdni bezpec¢nostnimi pasy.

Pfipoutani bezpeé&nostnich pasu

1. Pomalu potdhnéte bezpecnostni pas
a zkontrolujte, zda neni prekrouceny nebo
poskozeny.

1 POzZNAMKA

Bezpecnostni pas obsahuje samonavijen,
které se zajisti v nasledujicich situacich:

® pokud se pés pfilis rychle vytdhne.
® pbéhem brzdéni a akcelerace.

® pokud se vozidlo silné nakloni.

pokud se jede do zatacky.

BEZPECNOST

2. Zajistéte bezpecnostni pas vlozenim blo-
kovaciho koliku do zamku.
> Slysitelné "cvaknuti" znamena, Ze pas
byl zapnut.

/A\ VAROVANI

Jazycek bezpeénostniho pasu zasunujte
vzdy do zdmku na spravné strané. V pri-
padé kolize by se mohlo stét, ze by bezpec-
nostni pasy a zamky pasu nefungovaly
spravné. Hrozf riziko vdzného poranéni.
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BEZPECNOST

3. Na prednich sedadlech Ize nastavit vysku
bezpecnostniho pasu.

b

Stisknéte uchyceni sedadla a posurnte bez-
pecnostni pas nahoru nebo dold.

Umistéte pas co nejvyse - pas vSak nesmi
vést pres krk.

Bezpecnostni pas musi vést pfes rameno (nikoliv dold
pres pazi).

4. Tésnost dolni ¢asti pasu upravte zataze-
nim za horni ¢ast pasu nahoru k rameni.

Dolni ¢ast pasu musi vést nizko (ne pfes bficho).

/A VAROVANI

Kazdy bezpecnostni pés je uréen pouze pro
jednu osobu.

/A VAROVANI

Zaklesnuti nebo zahaknuti bezpe¢nostniho
pasu k hackdm nebo jinym Gchytdm uvnitf
vozidla neni povoleno - pas by se totiz
spravné nenavijel.

/A\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste bezpecnostni pasy
neposkodili. Nevklddejte do zdmku pésu
zadné cizi predméty. V pripadé kolize by se
mobhlo stét, Ze by bezpecnostni pasy

a zamky pasu nefungovaly spravné. Hrozi
riziko vazného poranéni.

Odpoutani bezpeénostnich pasu
1. Stisknéte Cervené tlacitko na prezce bez-
pec¢nostniho pdsu a nechte pas navinout.

N

Pokud se pas zcela nenavinul, zasunte jej
ru¢né, aby nezustal volné viset.

Souvisejici informace
® Bezpelnostni pasy (str. 44)
® Predpinac bezpe&nostniho pasu (str. 47)

® Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas
(str. 48)



Pfedpinac¢ bezpecénostniho pasu
Vozidlo je vybaveno standardnimi napinaci
bezpecnostniho pasu a elektrickymi* napinaci
bezpecnostniho pdsu, které mohou v kritic-
kych situacich a pfi kolizich bezpe&nostni
pdsy napnout.

Standardni napina¢ bezpeénostniho
pasu

Bezpecnostni pasy na pfednim sedadle a na
krajnich boc¢nich sedadlech jsou vybaveny
standardnim napinacem.

Napina¢ bezpecnostniho pasu napind bezpec-
nostni pds pfi kolizi dostate¢nou silou tak, aby
zachytil cestujiciho ucinnéji.

Elektricky napina¢ bezpec¢nostniho
pasu*

Bezpecnostni pas fidice a spolujezdce je vyba-
ven elektrickym predpinacem.

Predpinace bezpecnostnich pasd funguji ve
vzajemném souladu a mohou byt aktivovany
spole¢né se systémy podpory fidi¢e City
Safety a Rear Collision Warning. V kritickych
situacich, jako napft. pfi panickém brzdéni, sjeti
z cesty (napt. prevraceni vozidla do pfikopu,
zvednuti z terénu nebo nérazu do néceho

v terénu), prokluzovani nebo rizika kolize mGze
elektromotor pfedpinace bezpecnostni pas
pritdhnout.

Elektricky predpinac¢ bezpecnostniho pasu
pomuze upravit polohu cestujiciho, snizi riziko
narazu do vnitfnich komponentd vozidla a zle-
psi ucinnost bezpecnostnich systém jako
jsou napf. airbagy ve vozidle.

Jakmile kritickd situace skonci, bezpe¢nostni
pés a elektricky predpina¢ bezpecnostniho
péasu se automaticky vrati do pdvodni polohy.
Vrétit do pavodni polohy je vSak Ize také
manuélné.

@ DULEZITE

Je-li airbag spolujezdce vypnuty, musi se
zablokovat rovnéz elektricky napinaci
mechanismus bezpec¢nostniho pasu na
strané spolujezdce.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte

a neopravujte sami. Spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven vel-
kému zatiZzeni napt. v souvislosti s kolizi,
musi se vyménit cely bezpecnostni pés.
Prestoze se zda, ze bezpecnostni pas nenf
poskozen, je mozné, ze pas neposkytne
ochranu v plném rozsahu. Bezpecnostni
pas se musi rovnéz vymeénit, pokud vyka-
zuje znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Novy bezpecnostni pds musi mit typové
schvdleni a konstrukcei uréenou k instalaci
na stejné misto, kde se nachazel ménény
bezpeénostni pas.

Souvisejici informace
® Bezpednostni pasy (str. 44)

® Pripoutdni a odpoutani bezpecnostnich
pas (str. 45)

® Resetovani elektrického predpinace bez-
pe&nostniho pasu* (str. 48)

® Aktivace a deaktivace airbagu spolu-
jezdce* (str. 52)

City Safety™ (str. 281)
® Rear Collision Warning* (str. 350)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Resetovani elektrického
predpinace bezpeénostniho pasu*
Elektricky pfedpina¢ bezpecnostniho pasu se
resetuje automaticky. Pokud vSak zlstane
vysunuty, mdzete jej resetovat manualné.

1. Zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté.

2. Odepnéte bezpe€nostni pas a znovu jej
pfipoutejte.
> Bezpecnostni pas a elektricky predpi-
na¢ bezpec¢nostniho pasu se resetuji.

/\ VAROVANI

Bezpecénostni pasy nikdy neupravujte

a neopravujte sami. Spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven vel-
kému zatizeni napt. v souvislosti s kolizi,
musi se vymeénit cely bezpecnostni pés.
Prestoze se zd3, ze bezpecnostni pas neni
poskozen, je mozné, Ze pas neposkytne
ochranu v pIném rozsahu. Bezpeénostni
pas se musi rovnéz vymeénit, pokud vyka-
zuje znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Novy bezpecnostni pas musi mit typové
schvaleni a konstrukci uréenou k instalaci
na stejné misto, kde se nachazel ménény
bezpeénostni pas.

Souvisejici informace
® Predpina¢ bezpe&nostniho pasu (str. 47)

® Bezped&nostni pasy (str. 44)

Upozornéni na dvefe

a bezpecnostni pas

Systém upozorni nepfipoutané fidice, aby se
pfipoutali. Dale upozorriuje na pooteviené
dvere, kapotu motoru nebo viko zavazadlo-
vého prostoru.

Grafika na displeji fidice

Na grafice na displeji fidice se zobrazuji rGzné druhy
varovani. Barva varovani na bo¢nich dvefich
a zadnich vyklopnych dvefi zavisi na rychlosti vozidla.

Grafika na displeji fidice ukazuje, na jakych
sedadlech ve vozidle sedi pfipoutani a nepfi-
poutani cestujici.

Stejna grafika se zobrazi, pokud jsou otevieny
nékteré bo¢ni dvere nebo kapota, zadni
vyklopné dvere nebo klapka plnici trubky
paliva.

Grafiku Ize potvrdit stisknutim tla¢itka O na
kldvesnici volantu vpravo.

Kontrolka zapnuti bezpec¢nostniho
pasu

6052103

Vizudlni pfipomenuti ve stfesni konzole.

Vizudlni pfipomenuti je indikovano ve stfesni
konzole a pomoci vystrazného symbolu na dis-
pleji fidice.

Zvukové upozornéni zavisi na rychlosti, dobé
jizdy a na vzdalenosti.

Grafika na displeji fidice ukazuje stav past
fidice a spolujezdcd, tedy, zda pés je ¢i neni
pfipoutan.

Détské sedacky nejsou vybaveny systémem
upozornéni na pfipoutani se bezpe¢nostnim
pasem.

Predni sedadlo

Pokud se fidi¢ nebo spolujezdec nepfipoutaji
bezpecnostnim pasem, vizudIni a zvukovy sig-
nal je upozorni, aby se pfipoutali.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Zadni sedadlo

Upozornéni na pfipoutani se bezpec¢nostnim
pasem na zadnim sedadle ma dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutdni bezpec-
nostnimi pasy na zadnim sedadle. Pokud
se pouzivaji bezpeénostni pasy, zobrazi se
grafika na displeji fidice.

® Vizudlni a zvukové upozornéni, ze bezpec-
nostni pas na zadnim sedadle neni pfipou-
tan. Pripomenuti zmizi, jakmile se pas
Znovu zapne.

Upozornéni pro dvere, kapotu motoru,
dvere zavazadlového prostoru a vicko
hrdla plnéni paliva

Pokud kapota motoru, dvere zavazadlového
prostoru, vicko hrdla plnéni paliva nebo dvere
nejsou spravné zaviené, na grafice displeje
fidice se zobrazi upozornéni. Co nejdrive
zastavte viz na bezpecném misté a zaviete to,
co aktivovalo vystrahu.

Pokud vozidlo jede rychlosti nizsi nez
@ cca. 10 km/h (6 mph), na displeji

fidice sviti informacni kontrolka.
Pokud vozidlo jede rychlosti vys$si

nez cca. 10 km/h (6 mph), na displeji
fidice sviti vystrazna kontrolka.

Souvisejici informace

Bezpec&nostni pasy (str. 44)

Pripoutani a odpoutani bezpe¢nostnich
past (str. 45)

BEZPECNOST

Airbagy
Vozidlo je vybaveno airbagy a hlavovymi air-
bagy pro fidice a spolujezdce.

1 POZNAMKA

Detektory reaguji rizné, a to v zavislosti na
charakteru kolize a v zavislosti na tom, zda
jsou pfipoutany bezpecnostni pasy. Plati
pro véechny polohy pdasa.

Proto se v pfipadé kolize mize stéat, ze se
nafoukne pouze jeden (nebo Z4dny) airbag.
Detektory snimaji intenzitu kolize vozidla

a podle toho reaguji nafouknutim zadné,
jednoho nebo nékolika airbagd.

/A\ VAROVANI

Ridici modul systému airbagti se nachazi
ve stfedové konzole. Pokud dojde k namo-
ceni stfedové konzoly vodou nebo jinou
kapalinou, odpojte kabely akumulétoru
spoustéce. Nepokous$ejte se nastartovat
vozidlo, mohlo by dojit k nafouknuti air-
bagtl. Uvedeni vozidla do provozu. Spolec-
nost Volvo doporucuje nechat vozidlo
dopravit do autorizovaného servisu Volvo.

Nafouknuté airbagy
Pokud se naplnil néktery z airbagd, doporucu-
jeme vam postupovat takto:

® Vyprosténi vozu. Doporucujeme, aby
vozidlo bylo dopraveno k opravé do autori-
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BEZPECNOST

zovaného servisu Volvo. Nikdy nejezdéte
s vyfouknutymi airbagy.

® Doporucujeme, abyste vyménu soucasti
bezpecnostnich systém vozidla svérili
autorizovanému autoservisu Volvo.

® Vzdy kontaktujte lékare.

/A VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nafouknutymi airbagy.
Rizeni vozidla by se mohlo ztizit. Rovnéz
mohou byt poSkozeny ostatni bezpec-
nostni systémy. Kouf a prach uvolnény pri
nafukovani airbagt mize pfi intenzivni
reakci zpUsob podrazdéni zraku a kiize
resp. mlze zpUsobit poranéni osob. Rychlé
nafukovani airbagu a material, ze kterého je
airbag vyroben, mlze zpUsobit tfenf

a popaleni kiize.

Souvisejici informace
® Bezpecnost (str. 42)

® Airbagy Fidige (str. 50)
® Airbag spolujezdce (str. 51)
® Bodni airbagy (str. 54)

e Nafukovaci zaclony (str. 55)

1 Vozidlo je vybaveno kolennim airbagem pouze na nékterych trzich.

Airbagy fidice
Navic k bezpe¢&nostnim pasim je vozidlo na
strané fidi¢e vybaveno airbagem ve volantu
a kolennim airbagem.

Airbag ve volantu a kolenni airbag! na strané Fidice na
prednim sedadle.

V pfipadé celni kolize airbagy pomohou chrénit
hlavu, krk, obli¢ej a hrud'fidi¢e a jeho kolena
a nohy pred poranénim.

V pfipadé narazu urcité intenzity se aktivuji
¢idla a airbag/airbagy se nafouknou. Airbag
chrani cestujici pfed ndrazem pfi Celni kolizi.
Airbag se vypusti pfi stlaceni v ddsledku
srazky. Pritom unikd do vozidla kout. To je
zcela normalni. Mezi naplnénim a naslednym
vypusténim airbagu uplyne pouze nékolik
desetin sekundy.

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouzivad nebo se pouziva
nespravné, mize v pfipadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zaji$tuje airbag.

Aby riziko poranéni v pripadé nafouknuti
airbagu bylo minimalni, cestujici musi
sedét co nejvice vzpfimené s nohami na
podlaze a se zady opfenymi o sedadlo.

/A\ VAROVANI

Spolecnost Volvo doporucuje kontaktovat
za Ucelem opravy autorizovany servis
Volvo. Nesprdvné provedeni prace na
systému airbagu mize zplsobit funkéni
poruchy a vazné poranéni osob.

Umisténi airbagu ve volantu
Airbag se nachéazi ve stfedu volantu. Volant je
oznacen napisem AIRBAG.

Umisté&ni kolenniho airbagu’

Airbag je slozen ve spodni ¢asti pristrojové
desky na strané fidi¢e. Panel airbagu je ozna-
¢en napisem AIRBAG.



/A VAROVANI

Nedavejte a nepfipevriujte na panel nebo
pred panel, ve kterém je ulozen kolenni air-
bag, Zddné predméty.

Souvisejici informace

Airbagy (str. 49)
Airbag spolujezdce (str. 51)

Airbag spolujezdce

Navic k bezpe¢nostnim pasim je vozidlo
vybaveno airbagem na strané fidice spolu-
jezdce na pfednim sedadle.

Airbag pfedniho spolujezdce na pfednim sedadle.

V pfipadé ¢elni kolize airbag pom(ze chréanit
hlavu, krk, obli¢ej a hrud spolujezdce a jeho
kolena a nohy pred poranénim.

V pfipadé narazu urcité intenzity se aktivuji
¢idla a airbag se nafoukne. Airbag chrani
cestujici pfed ndrazem pfi Celni kolizi. Airbag
se vypusti pfi stlaceni v disledku srazky. Pri-
tom unikd do vozidla kout. To je zcela nor-
malni. Mezi naplnénim a nadslednym vypusté-
nim airbagu uplyne pouze nékolik desetin
sekundy.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpec-
nostni pas nepouzivad nebo se pouziva
nespravné, mize v pfipadé kolize dojit ke
snizeni ochrany, kterou zaji$tuje airbag.

Aby riziko poranéni v pfipadé nafouknuti
airbagu bylo minimalni, cestujici musi
sedét co nejvice vzpfimené s nohami na
podlaze a se zady opfenymi o sedadlo.

/A\ VAROVANI

Spolecnost Volvo doporucuje kontaktovat
za Ucelem opravy autorizovany servis
Volvo. Nesprdvné provedeni prace na
systému airbagu mize zplsobit funkéni
poruchy a vazné poranéni osob.

Umisténi airbagu spolujezdce

Tento airbag je sloZzen v prostoru nad odkla-
daci pfihrddkou. Panel airbagu je oznacen
napisem AIRBAG.

/A\ VAROVANI

Nepokladejte pfedméty pred €elni sklo
a nad celnf sklo do mista, kde se nachazi
airbag spolujezdce.
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BEZPECNOST

4« Stitek airbagu spolujezdce

A AIRBAG

o [%gj

Nélepka na slunecni cloné na strané spolujezdce.

Vystraznda nélepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.

/A VAROVANI

Pokud vozidlo neni vybaveno vypinacem
airbagu spolujezdce, airbag bude stéle akti-
vovan.

52

/A VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred
prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedeél.

Pokud je zapnuty airbag, nikdy nepokla-
dejte na sedadlo spolujezdce dité na dét-
ské sedacce proti sméru jizdy.

Pokud je airbag spolujezdce vypnuty, na
sedadle spolujezdce nikdy nesmi sedét
cestujici (d&ti a dospéli) po sméru jizdy.
Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni
muze ohrozit Zivot pfepravovanych osob
nebo mlze vést k vaznému poranéni osob.

Souvisejici informace
® Airbagy (str. 49)

® Airbagy Fidige (str. 50)

® Aktivace a deaktivace airbagu spolu-
jezdce* (str. 52)

Aktivace a deaktivace airbagu
spolujezdce*

Airbag spolujezdce Ize deaktivovat, pokud je
vozidlo vybaveno vypinacem, Passenger
Airbag Cut Off Switch (PACOS).

Vypinac¢ airbagu spolujezdce je umistén z boku
pfistrojové desky na strané spolujezdce a je
pfistupny po otevreni dvefi spolujezdce.

Zkontrolujte, zda vypina¢ je v pozadované
poloze.

ON - airbag je aktivovan a vsichni cestu-
jici, ktefi sedi ve sméru jizdy (d&ti i dospéli)
mohou bezpecné sedét na misté spolu-
jezdce.

B OFF - airbag je deaktivovan a déti sedici

proti sméru jizdy mohou bezpe¢né sedét
na sedadle spolujezdce.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

Pokud vozidlo neni vybaveno vypinacem
airbagu spolujezdce, airbag bude stéle akti-
vovan.

Aktivace airbagu spolujezdce

55ENGER
PAAIRBAG

Potahnéte spinac ven a otocte jej z polohy

OFF do polohy ON.

> Na displeji fidice se zobrazuje zprava
Airbag spoluj. zap Potvrdte prosim.

1 POzZNAMKA

Pokud byl airbag spolujezdce aktivovan/
deaktivovan, kdyz je vozidlo v poloze zapa-
lovéani | nebo v niz&i poloze, na displeji
fidiCe se zobrazi zpréva a na stfeSni kon-
zole se priblizné 6 sekund po prepnuti
elektrické soustavy vozidla do polohy zapa-
lovani Il zobrazi nasledujici kontrolka.

2. Potvrdte zpravu stisknutim tla¢itka O na
klavesnici na volantu vpravo.

PASSENGER AIRBAG

w? ON

G052002

> Textovd zprdva a vystrazny symbol na
displeji stropni konzoly informuji, Ze air-
bag pro predni sedadlo spolujezdce je
aktivovan.

/A VAROVANI

Pokud je zapnuty airbag, nikdy nepokla-
dejte na sedadlo spolujezdce dité na dét-
ské sedacce proti sméru jizdy.

Airbag spolujezdce se musi vzdy aktivovat,
pokud na sedadle spolujezdce vpredu sedi
cestujici po sméru jizdy (déti a dospéli).
Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni
muze ohrozit Zivot pfepravovanych osob
nebo mlze vést k vaznému poranéni osob.

BEZPECNOST

Deaktivace airbagu spolujezdce

' 1
@ OFF

5 @%

SSENGER
PAA!RBAG

Potéhnéte spinac ven a otocte jej z polohy
ON do polohy OFF.
> Na displeji ridice se zobrazuje zprava
Airbag spoluj. vyp Potvrdte prosim.

1 POzZNAMKA

Pokud byl airbag spolujezdce aktivovan/
deaktivovén, kdyz je vozidlo v poloze zapa-
lovani I nebo v nizsi poloze, na displeji
fidice se zobrazi zpréva a na stfesni kon-
zole se pfiblizné 6 sekund po prepnuti
elektrické soustavy vozidla do polohy zapa-
lovani Il zobrazi nasledujici kontrolka.
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BEZPECNOST

2. Potvrdte zpravu stisknutim tlac¢itka O na
kldvesnici na volantu vpravo.

@ DULEZITE

PASSENGER AIRBAG

K.
orF X

6052003

Je-li airbag spolujezdce vypnuty, musi se
zablokovat rovnéz elektricky napinaci
mechanismus bezpec¢nostniho pasu na
strané spolujezdce.

> Textovd zprdva a symbol na displeji
stropni konzoly informuji, Ze airbag pro
predni sedadlo spolujezdce je deaktivo-
van.

/A VAROVANI

Pokud je airbag vypnuty, na sedadle spolu-
jezdce nikdy nesmi sedét cestujici (déti
a dospéli) po sméru jizdy.

Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni
muze ohrozit Zivot pfepravovanych osob
nebo mlze vést k vaznému poranéni osob.

Souvisejici informace
® Predpinac bezpe&nostniho pasu (str. 47)

® Dé&tské sedacky (str. 58)

Bocni airbagy
Bocni airbagy sedadla fidie a spolujezdce
chrani v pfipadé kolize hrud' a boky.

Do krajnich ram( opéradel predniho sedadla
jsou nainstalovany bo¢ni airbagy, které poma-
haji chranit fidi¢e a spolujezdce na pfednim
sedadle.

V pfipadé ndrazu urcité intenzity se aktivuji
¢idla a bo¢nfi airbagy se nafouknou. Airbag se
naplni mezi télem cestujiciho a dvermi

a absorbuje néaraz v okamziku srazky. Airbag
se vypusti pfi stlaceni v dlsledku srazky. Za
normaélnich okolnosti se naplni pouze boéni
airbag na strané zasazené ndrazem.
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/A VAROVANI

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
za Ucelem opravy autorizovany servis
Volvo. Nesprdvné provedeni prace na
systému boéniho airbagu mize zpdsobit
funkéni poruchy a véazné poranéni osob.

/A VAROVANI

Nedavejte zaddné predméty do prostoru
mezi vnéjsi stranou sedadla a panel dveri,
protoze tento prostor je ur¢en pro bo¢ni
airbag.

Spolec¢nost Volvo doporucuje pouzivat
pouze potahy sedadel schvélené spolec-
nosti Volvo. Jiné potahy sedadel mohou
omezit funkénost boc¢nich airbagt.

/A VAROVANI

Boc¢ni airbagy doplriuji bezpecnostni pasy.
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Boéni airbagy a détské sedacky

Boc¢ni airbag nesnizuje ochranu, kterou posky-
tuje vz détem, které sedi v détské sedacce
nebo na podkladacim sedéku.

Souvisejici informace
® Airbagy (str. 49)

Nafukovaci zaclony

Hlavovy airbag Inflatable Curtain (IC)napo-
maha predchazet zranéni hlavy fidice a spolu-
cestujicich o ¢asti interiéru pti narazu.

Tento airbag se instaluje podél obou stran do
Calounéni stropu a chrani fidice a cestujici na
krajnich sedadlech. Panely jsou oznaceny
stitky IC AIRBAG.

V pfipadé nédrazu urcité intenzity se aktivuji
¢idla a hlavové airbagy se nafouknou.

/\ VAROVANI

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
za Ucelem opravy autorizovany servis
Volvo. Nesprdvné provedeni prace na
systému nafukovacich zéclon mize zplso-
bit funkéni poruchy a vézné poranéni osob.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Nikdy nezavésujte tézké predméty na
madla u stropu. Hacky jsou uréeny pouze
pro lehké bundy a kabaty (nikoliv pro tvrdé
pfedméty jako jsou napt. destniky).

Na oblozeni strechy, sloupky dvefi ani
boéni oblozeni nesroubujte ani jinak nepfi-
pevriujte zadné predméty. Tim by mohla
byt omezena ochranna funkce airbagu.
Doporuc¢ujeme pouzivat pouze originaini
dily Volvo schvélené pro montaz v téchto
¢astech vozidla.

/A\ VAROVANI

Pokud je vozidlo nalozeno po horni okraj
oken na dvefich, nechejte mezi ndkladem
a bo¢nimi okny prostor 10 cm (4 palce).
Jinak by se mohlo stat, Ze hlavovy airbag

v Calounéni stropu neposkytne zamyslenou
ochranu.

/A VAROVANI

Hlavovy airbag doplfiuje bezpecnostni
pasy. Vzdy pouzivejte bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® Airbagy (str. 49)
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BEZPECNOST

Bezpecnostni rezim

Bezpecnostni rezim je bezpeénostni funkce,
ktera se spousti, kdyz ndraz mize poskodit
dulezitou funkci ve voze, napf. palivové
potrubi, ¢idla bezpeénostnich systému nebo
brzdovou soustavu.

Pokud se vozidlo dostalo do kolize, na displeji
fidice se mlze zobrazit zprava Safety mode
Viz Uzivatelska pfirucka s vystraznym sym-
bolem, pokud neni displej posSkozen a je
funkéni elektrickd soustava vozidla. Tato
zprdva oznamuje, ze je omezena funkénost
vozZu.

/A VAROVANI

Za zadnych okolnosti se nepokousejte
nastartovat viz, pokud je citit palivo a na
displeji ridiCe se zobrazila se zprava Safety
mode Viz Uzivatelska pfirucka. Okam-
Zité viz opustte.

Pokud je vozidlo v bezpec¢nostnim rezimu, je
mozné pokusit se resetovat systém za ucelem
nastartovani vozidla a prejeti na kratkou vzda-
lenost, napf. pokud jste v nebezpecné
dopravni situaci.

/A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte opravit vz sami
nebo resetovat elektroniku po aktivaci bez-
pec¢nostniho rezimu. Mohlo by dojit ke zra-
néni osob nebo by viz nemusel fungovat
jako obvykle. Doporucujeme, abyste
nechali viiz zkontrolovat v autorizovaném
servisu Volvo a obnovit normalni stav poté,
co byla zobrazena zpréava Safety mode Viz
UzZivatelska pfirucka.

/\ VAROVANI

Viz nesmi byt tazen, kdyz byl uveden do
bezpecnostniho rezimu. Musi byt z tohoto
mista odvezen. Doporucujeme, aby vozidlo
bylo dopraveno k opravé do autorizova-
ného servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Bezpe&nost (str. 42)

® Startovani a presunuti vozidla v bezpec-
nostnim rezimu (str. 56)

Odtah (str. 475)

Startovani a presunuti vozidla

v bezpe¢nostnim rezimu

Pokud je vozidlo v bezpe¢nostnim rezimu, je
mozné pokusit se resetovat systém za uce-
lem nastartovani vozidla a prejeti na kratkou
vzdalenost, napft. pokud jste v nebezpecné
dopravni situaci.

Startovani vozidla v bezpeénostnim

rezimu

1. Zkontrolujte obecné poskozeni vozidla
a provérte, zda nedochézi k Uniku paliva.
Nesmi byt citit zdpach paliva.

Pokud doslo pouze k malému poskozeni
a nebyl zjistén unik paliva, mizete zkusit
nastartovat.

/A\ VAROVANI

Za zadnych okolnosti se nepokousejte
nastartovat viz, pokud je citit palivo a na
displeji fidi¢e se zobrazila se zprava Safety
mode Viz UzZivatelska pFirucka. Okam-
Zité viz opustte.

2. Vypnéte vozidlo.



> Elektronika vozidla provede kontrolu
systému a potom se pokusi obnovit
normalni stav. Béhem této doby se na
displeji fidi¢e zobrazi zprava Start
vozidla Kontrola systému, cekejte.
To mdze trvat az jednu minutu.

ste vozidlo znovu nastartovat.

Potom se pokuste nastartovat motor vozu.

Kdyz na displeji fidice jiz nenf zprava Start
vozidla Kontrola systému, c¢ekejte, zku-

@ DULEZITE

Pokud je stéle na displeji zprava Safety
mode Viz UzZivatelska pfFirucka, nesmite
vUz ridit ani jej nechat tdhnout, avsak misto
toho musi byt viiz odvezen na vozidle odta-
hové sluzby. | kdyz viiz se zda pojizdny, pfi
jizdé by mohlo skryté poskozeni znemoznit
ovladani vozu.

Presunuti vozidla v bezpe¢nostnim

rezimu

1. Pokud se na displeji fidice po pokusu
o nastartovani zobrazi zpradva Normal
mode The car is now in normal mode,
vozidlo Ize opatrné pfesunout, pokud se
nachdzi v nebezpecné poloze.

2. Nejezdéte s vozem dal, nez je nezbytné
nutné.

/A VAROVANI

Viaz nesmi byt tazen, kdyz byl uveden do
bezpecnostniho rezimu. Musi byt z tohoto
mista odvezen. Doporucujeme, aby vozidlo
bylo dopraveno k opravé do autorizova-
ného servisu Volvo.

Souvisejici informace

® Bezpeénostni rezim (str. 56)
® Nastartujte vozidlo (str. 424)
e (Odtah (str. 475)

BEZPECNOST

Bezpecnost déti

Déti musi byt pfi jizdé ve vozidle vzdy zabe-
zpecCené.

Spole¢nost Volvo mé k dispozici détské bez-
peénostni vybaveni (détské sedacky a Gchyty)
urc¢ené pro montaz do vaseho konkrétniho
vozidla. Pomoci bezpecnostni vybavy Volvo
pro déti zajistite vhodné podminky pro bez-
pec¢nou jizdu ditéte ve voze. Déle se bezpec-
nostni vybava pro déti snadno instaluje a jed-
nodus$e pouziva.

Pri vybéru vybavy se musi zohlednit hmotnost
a vyska ditéte.

Spole¢nost Volvo doporucuje, aby déti cesto-
valy v détské sedacce zady ke sméru jizdy co
nejdéle, minimalné do 3-4 let véku. Déle
doporucuje, aby déti pouzivaly détskou
sedacku ve sméru jizdy az do vysky 140 cm
(4 stopy 7 palcd).

1 POzZNAMKA

Pozadavky pravnich predpisd, které plati
pro typy détskych sedacek pro déti
rzného véku a vysek, se pro jednotlivé
zemeé lisi. Zkontrolujte, jaké predpisy plati.

144

57


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2da1015d2b926002c0a801510de4354d&version=4&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=91111337dd18419ac0a80151598826a7&version=1&language=cs&variant=CZ

<

58

BEZPECNOST

1 POzZNAMKA

Pri pouziti détského bezpecénostni zafizenf
je nutné precist si pfilozené pokyny k insta-
laci.

V pfipadé dotazd k instalaci détského bez-
pec¢nostniho zafizeni pozadejte o upresnéni
vyrobce.

Déti libovolné vysky a véku museji vzdy sedét
ve voze spravné pripoutany. Déti nesméji
nikdy sedét na kliné cestujicich.

Souvisejici informace
e Bezpecnost (str. 42)
® Dé&tské sedacky (str. 58)

® Aktivace a deaktivace détskych bezpec-
nostnich zdmkd (str. 258)

Détské sedacky

Pokud ve vozidle cestuji déti, vzdy je tfeba
pouzit vhodné détské sedacky.

Déti museji ve voze sedét bezpecné a pritom
pohodIné. Détska sedacka musi byt umisténa,
namontovana a pouzivdna spravné.

Postup montéze a pokyny pro spravné pfipev-
néni détské sedacky naleznete v montaznim
navodu.

1 POzZNAMKA

Pokud jsou détské sedacky nainstalovany
a pouzivany dlouhodobé, mize dojit k opo-
tfebeni vybaveni vozidla. Spole¢nost Volvo
doporucuje chrénit vybaveni vozidla
pomoci ochrany pfed okopavanim.

1 POzZNAMKA

Pri pouziti détského bezpecnostni zafizenft
je nutné precist si pfiloZzené pokyny k insta-
laci.

V pfipadé dotazd k instalaci détského bez-
pec¢nostniho zafizeni pozadejte o upresnéni
vyrobce.

1 POZNAMKA

Nikdy nenechévejte détskou autosedacku
volné ve vozidle. Vzdy, i kdyz se nepouziva,
ji pfipevnéte podle pokyn( pro détskou
sedacku.

Souvisejici informace
® Bezpecnost déti (str. 57)

® Horni upeviiovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

® Spodni upevnovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

e Upeviovaci body i-Size/ISOFIX pro dét-
ské sedacky (str. 60)

® Umisténi détské sedacky (str. 61)

® Aktivace a deaktivace airbagu spolu-
jezdce* (str. 52)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Horni upeviiovaci body pro détské
sedacky

Vozidlo je vybaveno hornimi upevriovacimi
body pro détské sedacky na krajnich sedad-
lech v zadni fadé.

Horni upevriovaci body jsou primarné urc¢eny
pro pouzivani s détskymi sedackami upevrio-
vanymi po sméru jizdy.

PFi upevnovani détské sedacky prostfednic-
tvim hornich upevnovacich bodd vzdy postu-
pujte podle instala¢nich instrukei vyrobce.

Umisténi upeviiovacich bodi

Umisténi montéznich bodl poznate podle symboll
na zadni strané opéradla.

Upevnovaci body se nachézeji na zadni strané
krajnich sedadel vzadu.

/A VAROVANI

Horni pasy détské sedacky se vzdy musi
vést pres otvor v podstavci hlavové opérky
a az potom se smi v montadznim bodé
napnout. Pokud to neni mozné, dodrzujte
pokyny vyrobce détské sedacky.

1 POzZNAMKA

Sklopte opérky hlavy, aby se usnadnila
instalace tohoto typu détské sedacky ve
vozech se sklopnymi opérkami na krajnich
sedadlech.

1 POZNAMKA

Ve vozech s krytem zavazadlového pros-
toru se pred pripevnénim détskych seda-
¢ek k montaznim boddm musi tento kryt
demontovat.

Souvisejici informace

e Dé&tské sedacky (str. 58)

® Spodni upevnovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

® Upeviovaci body i-Size/ISOFIX pro dét-
ské sedacky (str. 60)

® Tabulka s pfehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpe&nostnich pasd (str. 65)

BEZPECNOST

Spodni upeviiovaci body pro
détské sedacky

Vozidlo je vybaveno spodnimi upevriovacimi
body pro détské sedacky na prednim
sedadle* a na zadnich sedadle.

Spodni upevnovaci body jsou uréeny pro kon-
krétni détské sedacky upevriované proti sméru
jizdy.

Pri upevriovani détské sedacky prostrednic-
tvim spodnich upevnovacich bodl vzdy postu-
pujte podle instala¢nich instrukei vyrobce.

Umisténi upeviiovacich bodu

Umisténi upeviiovacich bodi na prednim sedadle.

Upeviovaci body na prednim sedadle se
nachézeji po stranach prostoru pro nohy
u sedadla spolujezdce.

Upeviovaci body na prednim sedadle se insta-
luji pouze, pokud je vozidlo vybaveno spina-

144
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BEZPECNOST

&em pro aktivaci/deaktivaci airbagu spolu-
jezdce*.

Umisténi upeviiovacich bodd na zadnim sedadle.

Upeviiovaci body na zadnim sedadle se
nachézeji na zadni strané kolejnic na podlaze
pro predni sedadlo.

Souvisejici informace
® Détské sedacky (str. 58)

® Horni upeviovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

® Upeviovaci body i-Size/ISOFIX pro dét-
ské sedacky (str. 60)

® Tabulka s prfehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpe&nostnich pasd (str. 65)

2 Néazvy a symboly zaviseji na trhu.

Upeviiovaci body i-Size/ISOFIX
pro détské sedacky

Vozidlo je vybaveno upevnovacimi body i-
Size/ISOFIX pro détské sedacky na zadnim
sedadle.

i-Size/ISOFIX? je systém pFipevnéni détskych
bezpecnostnich sedacek v souladu s mezina-
rodnim standardem.

Pri upevnovani détské sedacky prostrednic-
tvim montéznich bodU i-Size/ISOFIX vzdy
postupujte podle instala¢nich instrukci
vyrobce.

Umisténi upeviiovacich bodu

@\

2

Umisténi montéznich bodl poznate podle symboll
na Calounéni opéradla.

Upevriovaci body pro systém i-Size/ISOFIX se
nachéazeji za kryty ve spodni ¢asti opéradla
krajnich zadnich sedadel.

Upeviovaci body jsou pfistupné po zvednuti
krytd.

Souvisejici informace
® Détské sedacky (str. 58)

® Horni upevnovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

® Spodni upevnovaci body pro détské
sedacky (str. 59)

® Tabulka s prehledem k umisténi détskych
sedacek (str. 64)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek i-
Size (str. 67)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
ISOFIX (str. 68)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Umisténi détské sedacky

Je dllezité umistit détskou sedacku na
spravné misto do vozidla. Vybér umisténi
zdlezi, predevsim, na typu détské sedacky

a na tom, zda je aktivovan airbag spolujezdce.

S ¢
Sedacku pro dité proti sméru jizdy nelze pouzivat
s airbagem.
Pokud je airbag spolujezdce aktivovan,
sedacky pro dité proti sméru jizdy vzdy insta-
lujte na zadni sedadla. Pokud na pfednim
sedadle spolujezdce sedi dité, mize pfi vystre-
lenf airbagu utrpét vazny draz.
Pokud je airbag spolujezdce deaktivovan,

sedacky pro déti proti sméru jizdy Ize nainsta-
lovat na sedadlo spolujezdce vpredu.

1 POzZNAMKA

Pravni predpisy upravujici rozmisténi déti
ve vozidle se v jednotlivych zemich lisi.
Zkontrolujte, jaké predpisy plati.

/A VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred
prednim sedadlem spolujezdce nebo zde
sedél.

Pokud je zapnuty airbag, nikdy nepokla-
dejte na sedadlo spolujezdce dité na dét-
ské sedacce proti sméru jizdy.

Pokud je airbag spolujezdce vypnuty, na
sedadle spolujezdce nikdy nesmi sedét
cestujici (d&ti a dospéli) po sméru jizdy.

Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni
mUze ohrozit Zivot prepravovanych osob
nebo mize vést k vaznému poranéni osob.

BEZPECNOST

Stitek airbagu spolujezdce

A AIRBAG

[l

Nélepka na slunecni cloné na strané spolujezdce.

Vystrazna nélepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.

Souvisejici informace

Détské sedacky (str. 58)
Détské bezpecnostni Uchyty (str. 62)

Tabulka s prehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)

Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpe&nostnich pasd (str. 65)

Tabulka k umisténi détskych sedacek i-
Size (str. 67)

Tabulka k umisténi détskych sedacek
ISOFIX (str. 68)
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Détské bezpeénostni tchyty

P¥i instalaci a pouzivani détského zadrzného
systému se musi pamatovat na fadu véci, pfi-
¢emz je dilezité, kde se détsky zadrzny
systém nachazi.

/A VAROVANI

Nesmi se pouzivat détské sedaky a détské
sedacky s ocelovymi vyztuhami ¢i jinou
konstrukcei zakryvajici tlacitko rozepnuti
prezky bezpecnostniho pasu, protoze by
mohly zplsobit ndhodné rozepnuti této
prezky.

Nepripevnuje popruhy détské sedacky

k vodorovné nastavovaci ty¢i sedadla,

k pruzinam, ke kolejnici ani k nosnikim pod
sedadlem. Ostré hrany by mohly sedadla
poskodit.

Horni ¢ast détské sedacky nesmi byt
oprena o Celni sklo.

1 POzZNAMKA

Pri pouziti détského bezpecénostni zafizeni
je nutné precist si pfilozené pokyny k insta-
laci.

V pfipadé dotazt k instalaci détského bez-
pec¢nostniho zafizeni pozadejte o upfesnéni
vyrobce.

1 POzZNAMKA

Nikdy nenechavejte détskou autosedacku

volné ve vozidle. Vzdy, i kdyz se nepouziva,

ji pfipevnéte podle pokynl pro détskou
sedacku.

1 POzZNAMKA

Pokud jsou détské sedacky nainstalovany

a pouzivany dlouhodobé, mize dojit k opo-
tfebeni vybaveni vozidla. Spole¢nost Volvo

doporucuje chrénit vybaveni vozidla
pomoci ochrany pfed okopavanim.

3 Nabidka pfisluSenstvi se pro jednotlivé trhy lisi.
4V zavislosti na trhu.

Instalace predniho sedadla

® P¥iinstalaci détskych sedacek proti sméru
jizdy zkontrolujte, zda je deaktivovan air-

bag spolujezdce.
® Priinstalaci détskych sedacek po sméru

jizdy zkontrolujte, zda je aktivovén airbag

spolujezdce.

® Pouzivejte pouze détské sedacky doporu-

¢ené spolecnosti Volvo s univerzalnim
nebo ¢aste¢né univerzalnim schvélenim
v pfipadé, kdy je vozidlo uvedeno

v seznamu vozidel od vyrobce.

Détské sedacky ISOFIX Ize instalovat
pouze v ptipadé, Ze je vozidlo vybaveno
konzolou ISOFIXS z pFislusenstvi.

Je-li détskd sedacka vybavena spodnimi
popruhy, spole¢nost Volvo doporucuje
pouzivat tyto popruhy spole¢né se spod-
nimi upeviovacimi body?S.

Pokud je détska sedacka vybavena opér-
nymi nohami, opérnou nohu/nohy nainsta-
lujte vzdy pfimo na podlahu. Nikdy nein-
stalujte opérnou nohu na opérku pro nohy
nebo na jiny predmét.

Kusnadnéni instalace détské sedacky Ize
pouzit vedeni ISOFIX.

Instalace na zadni sedadlo

Pouzivejte pouze détské sedacky doporu-
¢ené spolecnosti Volvo s univerzalnim
nebo ¢astecné univerzalnim schvélenim

v pfipadé, kdy je vozidlo uvedeno

v seznamu vozidel od vyrobce.

Na prostfedni sedadlo se nesmi instalovat
détska sedacka s podpérami.

Na krajnich sedadlech se nachazi systém
uchyceni ISOFIX a tato sedadla jsou
schvélena pro velikost i-Size®.

Krajni sedadla jsou vybavena hornimi
upevnovacimi body. Spole¢nost Volvo
doporucuje protdhnout horni popruhy dét-
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ské sedacky pres otvor v opérce hlavy a az
potom je v upeviiovacim bodé napnout.
Pokud to neni mozné, postupujte podle
pokynU vyrobce sedacky.

Pokud je détskd sedacka opatfena spod-
nimi popruhy, nikdy neposunujte sedacku
dopfedu poté, kdy jsou nainstalovény
popruhy ve spodnich upevriovacich
bodech. Pokud détské sedacka neni nain-
stalovana, nezapomerite sundat spodni
popruhy.

Pokud je détska sedacka vybavena opér-
nymi nohami, opérnou nohu/nohy nainsta-
lujte vzdy pfimo na podlahu. Nikdy nein-
stalujte opérnou nohu na opérku pro nohy
nebo na jiny predmét.

..

déti ke zcela zadni ¢asti pfedniho sedadla byla ale-
spori 50 mm (2 palce).

Souvisejici informace

Umisténi détské sedacky (str. 61)
Tabulka s prehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)

Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpe&nostnich pasd (str. 65)

Tabulka k umisténi détskych sedacek i-
Size (str. 67)

Tabulka k umisténi détskych sedacek
ISOFIX (str. 68)

y

V pfipadé instalace détské sedacky pro malé déti na
zadni sedadlo spole¢nost Volvo doporucuje, aby
vzdaélenost od predni ¢asti détské sedacky pro malé

BEZPECNOST
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Tabulka s pfehledem k umisténi
détskych sedacek |
V tabulce najdete prehled typl détskych
sedacek vhodnych pro sedadla ve vozidle.
[
£
Umisténi sedacek ve vozidlech s pravostrannym fize-
nim.
4
= - . —— ), {
Umisténi sedacek ve vozidlech s levostrannym fize-
nim.
Détské sedacky i-Size | Détské sedacky s univerzalnim souhlasem zajisténé Ostatni kategorie détskych
pomoci bezpecnostniho pasu vozidla sedacek”
Umisténi 3,5 2¢ 3,4,5 2¢,3,5
sedacky®

A Dalsi informace vam poskytne vyrobce détské sedacky.
B Podle ¢islovani vyse.
C Aktivovany airbag u détskych sedacek instalovanych po sméru jizdy. Deaktivovany airbag u détskych sedacek instalovanych proti sméru jizdy.

Souvisejici informace ® Tabulka k umisténi détskych sedacek ® Tabulka k umisténi détskych sedacek
e Umisténi détské sedacky (str. 61) pomoci bezpe&nostnich pas (str. 65) ISOFIX (str. 68)
® Détské bezpe&nostni Uchyty (str. 62) ® Tabulka k umisténi détskych sedadek i-

Size (str. 67)



Tabulka k umisténi détskych
sedacéek pomoci bezpeénostnich

past

V tabulce uvadime doporucené umisténi dét-
ské sedacky podle velikosti ditéte.

1 POzZNAMKA

Pred instalaci détské autosedacky do
vozidla si vzdy prectéte v uzivatelské pri-

rucce oddil o instalaci détské autosedacky.

BEZPECNOST

Hmotnost | Predni sedadlo (s deaktivovanym Predni sedadlo (s aktivovanym Vnéjsi zadni sedadlo | Prostiedni zadni sedadlo
airbagem, pouze détské sedacky airbagem, pouze détské sedacky
proti sméru jizdy)A po sméru jizdy)?
Skupina O
usc X uc uc
max. 10 kg
Skupina O+
UEL € X uc uc
max. 13 kg
Skupina 1
LP UFB.E UE, LP UE
9 - 18 kg
Skupina 2
= UFBF UF, L2 uF
15-25 kg
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Hmotnost | Pfedni sedadlo (s deaktivovanym Pfredni sedadlo (s aktivovanym Vnéjsi zadni sedadlo | Prostiedni zadni sedadlo
airbagem, pouze détské sedacky airbagem, pouze détské sedacky
proti sméru jizdy)A po sméru jizdy)A
Skupina 3
X UFBF uF uF
22-36 kg

U: Vhodné pro détské sedacky s univerzalnim schvélenim.
UF: Vhodné pro détské sedacky pouzivané zady proti sméru jizdy s univerzalnim schvalenim.

L: Vhodné pro konkrétni zadrzné systémy. Mohou to byt zadrzné systémy pro konkrétni vozidlo, vymezené kategorie nebo ¢astecné univerzalni
kategorie.

X: Sedacka neni vhodnd pro déti s uvedenou hmotnosti.

A Aby bylo moZzné nainstalovat détské sedacky, prodlouzeni sedaku musi byt vzdy zasunuté.

B Nastavte sedadlo do vy$si polohy.

C Volvo doporutuje: Détska sedacka Volvo pro kojence (typové schvéleni E104301146).

D Volvo doporuéuje: Sedacka Volvo instalovand proti sméru jizdy (typové schvéleni E5 04212).

E Pro déti s touto hmotnosti doporuéuje Volvo détskou sedacku instalovanou proti sméru jizdy.

F Volvo doporuéuje: Détsky autosedék s opéradlem a bez opéradla (typové schvéleni E5 04216), détsky autoseddk Volvo (typové schvaleni E1 04301312).

A VAROVANI ® Tabulka k umisténi détskych sedacek i-
Size (str. 67)

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce

vpredu, nikdy nepokladejte na sedadlo ® Tabulka k umisténi détskych sedacek
spolujezdce dité na détské sedadce proti ISOFIX (str. 68)
Sl ey ® Bezpelnostni pasy (str. 44)

Souvisejici informace
® Umisténi détské sedacky (str. 61)

e Détské bezpecnostni Uchyty (str. 62)

® Tabulka s pfehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)



BEZPECNOST

Tabulka k umisténi détskych Détska sedacka musi byt schvéalena v souladu @ POZNAMKA
sedacek i-Size s UN Reg R129.

V tabulce uvddime doporu¢ené umisténi dét-
ské sedacky i-Size podle velikosti ditéte.

Pred instalaci détské autosedacky do
vozidla si vzdy prectéte v uzivatelské pri-
rucce oddil o instalaci détské autosedacky.

Typ détské sedaéky | Predni sedadlo (s deaktivova-

Pfredni sedadlo (s aktivova-

Vnéjsi zadni sedadlo

Prostredni zadni

nym airbagem, pouze détské | nym airbagem, pouze détské sedadlo
sedacky proti sméru jizdy) sedacky po sméru jizdy)
Détské sedacky i-Size X X i-Un B X

i-U: Vhodné pro "univerzalni" détskou sedacku i-Size, s opéradlem ve sméru jizdy a proti sméru jizdy.

X: Neni vhodné pro détské sedacky s univerzalnim schvalenim.

A Spolec¢nost Volvo doporucuje, aby déti cestovaly v détské sedacce instalované proti sméru jizdy co nejdéle, minimalné do 3-4 let véku.
B Volvo doporuéuje BeSafe iZi Kid X2 i-Size (typové schvaleni E4-129R-000002).

Souvisejici informace
® Umisténi d&tské sedacky (str. 61)

e Détské bezpecnostni Uchyty (str. 62)

® Tabulka s pfehledem k umisténi détskych
sedacek (str. 64)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpeé¢nostnich past (str. 65)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
ISOFIX (str. 68)

® Upeviovaci body i-Size/ISOFIX pro dét-
ské sedacky (str. 60)
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Tabulka k umisténi détskych

sedacek ISOFIX

V tabulce uvddime doporuc¢ené umisténi dét-

ské sedacky ISOFIX podle velikosti ditéte.

Détska sedacka musi byt schvélena v souladu
s UN Reg R44. Model vozidla musi byt uve-
den v seznamu vozidel vyrobce.

1 POzZNAMKA

Pred instalaci détské autosedacky do
vozidla si vzdy prectéte v uzivatelské pri-
rucce oddil o instalaci détské autosedacky.

Hmotnost Velikostni Typ détské sedacky Predni sedadlo (s Predni sedadlo (s Vnéjsi zadni Prostredni zadni
trida? deaktivovanym air- aktivovanym air- sedadlo sedadlo
bagem, pouze dét- | bagem, pouze dét-
ské sedacky proti ské sedacky po
sméru jizdy)® ¢ sméru jizdy)® €
Skupina 0 Détskéa sedacka pro
E kojence, proti sméru ILB D, XE X ILP X
max. 10 kg jizdy
Détska sedacka pro
E kojence, proti sméru
jizdy
Skupina O+
Détska sedacka, proti ILB D:F XE X ILDP X
max. 13 kg S sméru jizdy
D Détska sedacka, proti

sméru jizdy
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Hmotnost Velikostni Typ détské sedacky Pfredni sedadlo (s Predni sedadlo (s Vnéjsi zadni Prostredni zadni
trida? deaktivovanym air- | aktivovanym air- sedadlo sedadlo
bagem, pouze dét- | bagem, pouze dét-
ské sedacky proti ské sedacky po
sméru jizdy)®B © sméru jizdy)® ©
A Détska sedacka, ve
sméru jizdy
5 Eritgrtajrszeddyma’ - X LS5 6, X ILS, IUFS X
Skupina 1 B Détska sedacka, ve
9 - 18 kg sméru jizdy
c Détska sedacka, proti
sméru jizdy
ILBF XE X IL X
D Détska sedacka, proti
sméru jizdy

IL: Vhodné pro konkrétni détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt vhodné pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné

univerzalni kategorie.

IUF: Vhodné pro univerzélni kategorii détskych zadrznych systémd ISOFIX instalovanych ve sméru jizdy, které jsou urceny pro tuto hmotnostni sku-

pinu.

X: Nenivhodné pro détské sedacky ISOFIX.

A Pro détské sedacky se systémem uchyceni ISOFIX je k dispozici klasifikace velikosti, kterd pomaha uzivatelim vybrat si spravny typ détské sedacky. Tridu sedacky si Ize zjistit na $titku détské

sedacky.

B Prace v souvislosti s détskymi sedackami ISOFIX s ¢asteéné univerzalnim schvélenim (IL) v pfipadé, ze vozidlo je vybaveno konzolou ISOFIX z pfisluéenstvi (nabidka pfisluenstvi se pro jednotlivé
trhy 1i8i). Zde se pro détské sedacky nepouzivaji horni montazni tchyty.

C Aby bylo mozné nainstalovat détské sedacky, prodlouzeni seddku musi byt vzdy zasunuté.

D Volvo doporuéuje détskou sedacku Volvo pro kojence pFipeviiovanou pomoci systému dchytl ISOFIX (typové schvéleni E1 04301146).

E Plati v pfipadé, Ze vozidlo neni vybaveno dchytem ISOFIX.

F Upravte opéradlo tak, aby se opérka hlavy nedotykala détské sedacky.

G Pro déti s touto hmotnosti doporucuje Volvo détskou sedacku instalovanou proti sméru jizdy.

144
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A /\ VAROVANI

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce
vpredu, nikdy nepokladejte na sedadlo
spolujezdce dité na détské sedacce proti
sméru jizdy.

1 POzZNAMKA

Pokud détska sedacka i-Size/ISOFIX neni
klasifikovana z hlediska velikosti, specifi-
kace détské sedacky musi zahrnovat
model vozidla.

1 POzZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje, abyste
ohledné doporuceni k détskym sedackam
i-Size/ISOFIX Volvo kontaktovali autorizo-
vany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Umisténi détské sedacky (str. 61)

e Détské bezpe&nostni Uchyty (str. 62)

® Tabulka s pfehledem k umisténi détskych
sedadek (str. 64)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek
pomoci bezpe¢nostnich pasi (str. 65)

® Tabulka k umisténi détskych sedacek i-
Size (str. 67)

® Upeviovaci body i-Size/ISOFIX pro dét-
ské sedacky (str. 60)
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DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Displeje a ovladaci prvky u Fidice
ve vozidlech s levostrannym
fizenim

Zobrazi se prehled rozmisténi displeji a ovla-

dacich prvkl pobliz fidice.

Volant a pfistrojova deska

Obrysova svétla, denni svétla, potkavaci
svétla, dalkova svétla, smérova svétla,
pfedni mlhové svétla/zataceci svétla*,
zadni mlhova svétla, resetovani dil¢iho
pocitadla kilometrd

Padla na volantu® pro manualini fazenfi pre-

vodovych stupnl u automatické prevo-
dovky

@ Displej fidice
9 Stérace a ostfikovace, destovy senzor*

@ Klavesnice na volantu vpravo

@ Nastaveni volantu
e Houkacka

@ Klavesnice na volantu vlevo

Osvétleni displeje, odemykani/otevirani*/

zavirdni* dvefi zavazadlového prostoru

Stropni konzola

Stredova a tunelova konzola

@ Stfedovy displej

o Predni ¢teci lampicky a osvétleni interiéru

@ Panoramaticka stfecha*
9 Displej ve stfesni konzole, tlacitko ON
CALL*

Manuaélni zména odrazivosti vnitfniho
zpétného zrcatka

9 Startovaci tlagitko

Vystrazné blikace, odmrazovani, média,
tlacitko jizdniho rezimu*

9 Elektrickd zasuvka, USB port, bezdratova

nabijecka telefonu®

@ Paka volice
@ Parkovaci brzda
e Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Dvere fidice

Pamét pro nastaveni elektricky ovlada-
ného predniho sedadla*, zpétnych zrcatek

9 Centralni zamykani, elektricky ovladana
okna, vnéjsi zpétna zrcatka, elektricky
ovlddané détské bezpecnostni zdmky*

@ Otevirani kapoty

9 Nastaveni pfedniho sedadla

Souvisejici informace
® Manualné ovladdané predni sedadlo
(str.174)

® Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 175)

® Nastaveni volantu (str. 182)
® Spinade svétel (str. 138)
e Nastartujte vozidlo (str. 424)

Displej Fidice (str. 76)
Prehled stfedového displeje (str. 99)
Prevodovka (str. 438)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Displeje a ovladaci prvky u fidic¢e
ve vozidlech s pravostrannym
fizenim

Zobrazi se prehled rozmisténi displeji a ovla-
dacich prvkl pobliz fidice.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Volant a pfistrojova deska @ Nastaveni volantu Stfedova a tunelova konzola

O ————— 7AW

@ Klavesnice na volantu vlevo

Stropni konzola

@ Stfedovy displej

Obrysova svétla, denni svétla, potkavaci
svétla, dalkova svétla, smérova svétla,
pfedni mlhova svétla/zatéceci svétla*,
zadni mlhova svétla, resetovani dil¢iho
pocitadla kilometrd

9 Startovaci tlagitko

Vystrazné blikace, odmrazovani, média,

@ Predni ¢teci lampicky a osvétlenf interiéru Sooe .
tlagitko jizdniho rezimu*

9 Padla na volantu”™ pro manuini fazeni pfe- 9 Panoramaticka stfecha® 9 Elektrickéd zdsuvka, USB port, bezdratova
vodovych stupnd u automatické prevo- nabijecka telefonu*, !
dovky @ Displej ve stfedni konzole, tlacitko ON i °
@ Displej fidice CALL @ Péka volice
9 Manudélni zména odrazivosti vnitiniho 6 Parkovaci brzda
@ Stérace a osttikovace, destovy senzor* zpé&tného zrcatka

. o ) o L e Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
Osvétleni displeje, odemykani/otevirani*/
zavirdni* dvefi zavazadlového prostoru

@ Klavesnice na volantu vpravo

e Houkacka

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Dvefre fidice e Displej Fidice (str. 76)
— ® Prehled stfedového displeje (str. 99)
® Prevodovka (str. 438)

Pamét pro nastaveni elektricky ovlada-
ného predniho sedadla*, zpétnych zrcatek

9 Centralni zamykani, elektricky ovladana
okna, vnéjsi zpétna zrcatka, elektricky
ovlddané détské bezpecnostni zdmky*

@ Otevirani kapoty
9 Nastaveni pfedniho sedadla

Souvisejici informace
® Manualné ovladdané predni sedadlo
(str.174)

® Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 175)

® Nastaveni volantu (str. 182)
® Spinade svétel (str. 138)
e Nastartujte vozidlo (str. 424)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 75
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Displej Fidice

Na displeji fidice se zobrazuji informace

o vozidle a jizdé.

Na displeji fidiCe se zobrazuji méreni, indikace,
indikacni kontrolky a vystrazné kontrolky.
Obsah displeje fidice zavisi na vybavé vozidla,
nastaveni a na tom, jaké funkce jsou v dany
okamzik aktivni.

Displej fidice se aktivuje hned po otevreni
dvefi, tedy v poloze zapalovani 0. Pokud se
displej fidice chvili nepouziva, zhasne. Pokud
jej chcete aktivovat znovu, pokracujte jednim
z nasledujicich kroka:

® Seslapnéte brzdovy pedal.

® Aktivujte polohu zapalovani I.

Umisténi na displeji fidice:

® Otevrete jedny ze dvefi.

Pokud displej fidi¢e zhasne, nerozsviti se
pfi zapnuti/nastartovani nebo je zcela &i
¢astecné necitelny, vozidlo se nesmi pouzi-
vat. Méli byste okamzité navstivit servis.
Volvo doporucuje autorizovany servis
Volvo.

/\ VAROVANI

V pripadé zavady na displeji fidice se maze
stat, ze se informace napf. o brzdach, air-
bazich nebo jinych bezpecnostnich systé-
mech nezobrazi. V tomto pfipadé fidi¢
nemuze zkontrolovat stav systém( vozidla
ani nemuze pfijimat aktudlni vystrahy

a informace.

Obréazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavis-
losti na modelu vozidla.

Vievo

Uprostred

Vpravo

Rychlomér

Indika¢ni a varovné kontrolky

Tachometr/indikace hybridu®

Dil¢i pocitadlo kilometrd

Teplomér venkovni teploty

Indikétor fazeni pfevodovych stupnl

Poéitadlo kilometrd®

Hodiny

Jizdni rezim

Informace o tempomatu a omezovaci
rychlosti

Zpravy, v nékterych pripadech s grafikou

Palivomeér

Informace o dopravnich znackach*

Informace o dvefich a bezpe¢nostnich pasech

Indikace hybridni baterie

Stav nabijeni

Km do prazd. nadrze

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Vievo Uprostred

Vpravo

- Multimedidlni prehravac

Km do vybité baterie

- Naviga¢ni mapa*

Okamzitéd spotreba paliva

_ Telefon

Nabidka aplikaci (aktivuje se pomoci klavesnice na
volantu)

- Rozpoznavani hlasu

A Zavisi na vybraném jizdnim rezimu.
B Celkovy pocet ujetych kilometrd.

Dynamicky symbol
Dynamicky symbol v zékladni
podobé.

17°c »¢ (@)
Parking brake

Not released

Uprostred displeje fidi¢e se nachdzi dyna-
micky symbol, ktery méni svdj vzhled pro jed-
notlivé typy zprdv. OranZzové nebo cervené
oznaceni kolem symbolu oznacuje zédvaznost

informacni nebo vystrazné zpravy. Piklady symbolu

Souvisejici informace
e Nastaveni displeje fidice (str. 78)

® \ystrazné symboly na displeji fidi¢e
(str. 88)

e Kontrolky na displeji fidice (str. 86)

®  Palubni pocita¢ (str. 81)

® Zprévy na displeji fidice (str. 96)

® Spravovani nabidky aplikaci na displeji
fidice (str. 95)

e Jizdni rezimy (str. 446)

Pokud dojde k problému nebo je tfeba upres-
nit informace, zékladni tvar animace se zménf

na grafické zobrazen!.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Nastaveni displeje Fidice

Nastaveni z moznosti na displeje fidici Ize
upravit v nabidce aplikaci na displeji fidice a v
nabidce nastaveni na stredovém displeji.

Nastaveni v nabidce aplikaci na
displeji Fidice

Obréazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavis-
losti na modelu vozidla.

Otevre se nabidka aplikaci, kterd se ovlada kla-
vesnici na volantu vpravo.

V nabidce aplikaci si miZete vybrat informace,
které zobrazuje na displeji fidice

® Palubni pocitac

® multimedidlni pfehrdvac

® telefon

® navigaéni systém™.

Nastaveni pomoci stfedového displeje

Vybér typi informaci
Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =» Displej fidice =»
Informace na displeji fidice.
3. Zvolte, co se mé zobrazit na pozadi:

® Nezobrazovat Zadné informace na
pozadi

® Zobrazit informace o momentalné
pfehrav. médiu

® Zobrazit mapu, i kdyZ neni
nastavena trasa

Vybér motivu

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Klepnéte na My Car =>» Displej fidice =»
Zobrazit motivy.

3. Zvolte motiv (vzhled) displeje Fidice:
® Glass
® Minimalistic
® Performance
® Chrome Rings

Vybér jazyka

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Jazyk vyberte klepnutim na Systém =»
Jazyky a jednotky systému =>» Jazyk
systému.
> Zména ovlivni jazyk na vSech displejich.

Tato nastaveni jsou osobni a automaticky se

uklddaji do profilu aktivniho fidice.

Souvisejici informace

® Displej Fidice (str. 76)

® Spravovani nabidky aplikaci na displeji
Fidige (str. 95)

® Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stfe-
dového displeje (str. 122)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Palivomér
Palivomér na displeji fidice ukazuje hladinu
paliva v nadrzi.

Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavis-
losti na modelu vozidla.

BéZové pole v palivoméru indikuje mnozstvi
paliva v nadrzi.

Pokud je nizka hladina paliva, rozsviti se sym-
bol Eerpani paliva a barva se zméni na oranzo-
vou. Palubni po¢ita¢ déle ukazuje dojezd do
vyprazdnéni nadrze.

Souvisejici informace

e Displej fidice (str. 76)

® |ndikace hybridni baterie (str. 80)
® Pouzivané palivo (str. 458)

® Palivova nadrz - objem (str. 650)

Indikace hybridu
V jizdnim rezimu Hybrid a Pure se na displeji
fidi¢e zobrazi indikace hybridu, kterd muze

pomoci fidici jet s vozidlem Usporné.

HYBRID

Indikace hybridu zobrazuje konkrétnim zpUso-
bem vztah mezi vykonem odebiranym
z motoru a vykonem, ktery je k dispozici.

Symboly na indikaci hybridu

W2 O:znaluje aktualni hodnotu dostup-

; ného vykonu elektromotoru. Pokud
je symbol zaplnén, znamena to, Ze

se pouziva elektromotor.

§ Pokud symbol neni zaplnén, zna-

mena to, Ze se nepouziva elektromo-
tor.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Oznacuje Uroven vykonu pfi starto-
vani motoru s vnitfnim spalovanim.
Pokud je symbol zaplnén, znamena
to, Ze se pouziva spalovaci motor.

Oznacuje uroven vykonu, kdy se ma
spustit motor s vnitinim spalovanim.
Pokud symbol neni zaplnén, zna-
mena to, Ze se nepouziva spalovaci

Indikace kterd indikuje dobijenf
hybridni baterie napf.pfi jemném
seSlapnuti brzdového pedalu.

Vykon poZadovany fidicem

Ukazatel v hybridni indikaci ukazuje vykon
motoru, ktery vyzaduje fidi¢ tim, jak seslapuje
plynovy pedal. Cim je vysledek na stupnici
vySe, tim vétsi vykon fidi¢ u daného prevodo-
vého stupné pozaduje. Indikace mezi bleskem
a kapkou ukazuje okamzik, ve kterém se
spusti spalovaci motor.

d4
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44 Priklad:

Elektromotor neni schopen zajistit pozadovany vykon
a nastartuje se motor s vnitfnim spalovanim.

80

Vozidlo generuje proud do baterie a baterie se dobiji,

Vozidlo se nastartuje, ale nejede, vykon neni zapo- kdyZ se napf. mirné seslapne brzdovy pedal nebo
trebi. kdyz se pfi sjizdéni svahu brzdi motorem.

Souvisejici informace

Jizdni rezimy (str. 446)
Displej Fidice (str. 76)
Nozni brzda (str. 430)

Nastartovani a zastaveni spalovaciho
motoru u verze Twin Engine (str. 445)

Indikace hybridni baterie

Indikace hybridni baterie zobrazuje mnozstvi
energie, které zbyva v hybridni baterii.

4.5 ¢/100 km

Energie v hybridni baterii se pouziva pro elek-
tromotor, ale také k ochlazovani nebo ohfevu
vozidla. Palubni pocita¢ pocitd priblizny dojezd
na energii, kterd zbyva v hybridni baterii.



Symboly na indikaci hybridni baterie

Symbol ﬂ na hybridni baterii znameng, Ze je
aktivovéna funkce Hold. Symbol zna-
men3, Ze je aktivovana funkce Charge.

Souvisejici informace

e Displej fidice (str. 76)

® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)
® Funkce Hold a Charge (str. 453)

Palubni pocita¢

Palubni poéita¢ vozidla béhem jizdy zazna-
menava hodnoty jako napf. vzdéalenost, spo-
tfebu paliva a prdmérnou rychlost.

Pro usnadnéni Usporné jizdy jsou zaznamena-
vany informace o okamzité a primérné spo-
tfebé paliva. Na displeji fidice Ize zobrazit
informace z palubniho pocitace.

Priklady informaci z palubniho pocitace na displeji
fidi¢e Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit
v zavislosti na modelu vozidla.

Palubni poé&ita¢ obsahuje nasledujici indikace:
® Dilci pocitadlo kilometrd

® Pocitadlo kilometr(

® Okamzitd spotfeba paliva

® Km do prazd. nadrze

® Km do vybité baterie

® Turista - alternativni rychlomér

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Jednotky vzdélenosti, rychlosti apod. Ize zmé-
nit v nastaveni systému na stfedovém displeji.

Dilé&i poéitadlo kilometru

K dispozici jsou dvé dil¢i dennfi pocitadla kilo-
metrd, TM a TA.

TM lze resetovat manuélné a TA se resetuje
automaticky, pokud se vozidlo nepouzivéd mini-
malné Ctyfi hodiny.

Béhem jizdy se zaznamendavaji nasledujici
informace:

® Pocet ujetych kilometrl

® Doba jizdy

® Prdmérna rychlost

® Primérna spotfeba paliva

Hodnoty se pocitaji od posledniho resetovani
palubniho pocitace.

Pocitadlo kilometrd

Pocitadlo ujetych kilometr( zaznamenava cel-
kovy pocet kilometrd, které vozidlo ujelo. Tuto
hodnotu nelze vynulovat.

Okamzita spotieba paliva

Zde se zobrazuje mnozstvi paliva, kterou
vozidlo k danému okamziku spotfebovalo.
Tato hodnota se aktualizuje kazdou sekundu.

d4
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Km do prazd. nadrze
Palubni pocita¢ poéitd, kolik kilome-
=) trd mdze ujet na palivo, které zbyva
v nadrzi.

Vypocet je zaloZen na primérné spotiebé
paliva v poslednich 30 km (20 mil) a zbyvaiji-
cim mnozstvi paliva v nadrzi.

Kdyz se na méficim pfistroji zobrazi symbol
"----" " neni dostatek paliva pro vypocet zbyva-
jictho dojezdu. Docerpejte palivo co nejdfive.

1 POzZNAMKA

Pfi zméné stylu jizdy se hodnota mdze
mirné lisit.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je cel-
kové delsi dojezd.

Km do vybité baterie
Pribliznd vzdalenost, kterou lIze ujet
-}D se zbyvajicim mnozstvim energie
v hybridni baterii, se zobrazuje vedle
této kontrolky.
Vypocet vychazi z primérné spotieby nor-
malné naloZzeného vozidla pfi normalni jizdé
a bere v Uvahu, zda je zapnuté nebo vypnutd
klimatizace (AC). P¥i pfepinani mezi jizdnimi
rezimy Hybrid a Pure vypocitana vzdalenost

roste, jelikoz rezim Pure omezuje nastaveni
klimatu (klima ECO).

Pokud se zobrazi "----", dojezd v elektrickém
rezimu nenfi zarucen.

chladny vzduch z klimatizace), tim méné kilo-
metrd mizete ujet.

1 POzZNAMKA

1 POzZNAMKA

PFi zméné stylu jizdy se hodnota maze
mirné lisit.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je cel-
kové delsi dojezd.

Vychozi hodnota pIné nabité hybridni
baterie

Jelikoz je obtizné predvidat styl jizdy a ostatni
faktory, které maji vliv na dojezd v elektrickém
rezimu, spole¢nost Volvo se rozhodla pouzivat
vychozi hodnotu pfi pIné nabitém vozidle.
Vychozi hodnota znamend maximalni hodnotu,
kterou Ize dosahnout, nikoliv odhad dojezdu

v elektrickém rezimu. Rozdil vychozi hodnoty
pro Hybrid a Pure je zplsoben tim, ze

v rezimu Pure mdze vozidlo spotfebovavat

z hybridni baterie vice energie, a tim, Ze
vozidlo pfepne na klima ECO.

Poéet ujetych kilometrii v elektrickém
rezimu

Pokud chcete ujet na elektfinu co nejvice kilo-
metrQ, fidi¢ elektrického vozidla musi pamato-
vat také na hospodarnost vyuziti energie. Cim
vice spotfebic je zapnutych (stereo, elek-
trické vyhfivani oken, zrcatek, sedadel, velmi

Kromé vysokého odbéru proudu v prostoru
cestujicich snizuje dojezd vozidla rovnéz
nahlé zrychlovéni a brzdéni, vysoka
rychlost, vysoké zatiZeni, nizkd vnéjsi
teplota a pfikréd stoupani.

Turista - alternativni rychlomér
Alternativni digitaIni rychlomér usnadni jizdu

v zemich, kde jsou znacky maximalni rychlosti
uvedeny v jiné jednotce nez je jednotka na pfi-
strojich ve vozidle.

Potom se digitalni rychlost zobrazuje v jinych
jednotkéch nez jsou jednotky na analogovém
rychloméru. Pokud je analogovy rychlomér cej-
chovén v mph, digitalni rychlomér zobrazuje
pfisludnou rychlost v km/h a naopak.

Souvisejici informace

® Zobrazeni Udajd o jizdé na displeji ridice
(str. 83)

® Resetovani denniho poé&itadla (str. 84)

® Zobrazeni statistiky jizdy na stfedovém
displeji (str. 84)

® Displej Fidice (str. 76)
® 7Zména jednotek systému (str. 122)
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Zobrazeni Gdajl o jizdé na displeji
fidice

Hodnoty zaznamenané a vypocitané palub-
nim pocitacem Ize zobrazovat na displeji
fidice.

Tyto hodnoty jsou uklddany do aplikace palub-
niho poditace. V nabidce aplikaci si mizete
vybrat informace, které se zobrazuji na displeji
fidice.

Stisknutim (1) se otevie nabidka aplikaci
na displeji fidice.

(Nabidku aplikaci nelze otevfit, pokud je
na displeji fidice nepotvrzend zprava.
Zpréva se nejdfive musi potvrdit stisknu-
tim tla¢itka O (4) pfed tim, nez se otevie
nabidka aplikaci).

Navigujte na aplikaci palubniho pocitace

vlevo nebo vpravo pomoci (2).

>V hornich ¢tyfech fadcich nabidky se
zobrazuji namérené hodnoty palubniho
pocitace TM. Dalsi ¢tyfi radky v nabidce
ukazuji namérené hodnoty palubniho
pocitade TA. Pomoci (3) mizete
v seznamu rolovat nahoru a dold.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Rolovanim dold na tlac¢itka moznosti

zvolte informace, které chcete zobrazit na

displeji ridice.

® Pocitadlo kilometrl

® Km do prazd. nadrze

® Km do vybité baterie

® Turista (alternativni rychlomér)

® Pocet ujetych kilometrd pro diléi pocita-
dlo TM, TA nebo bez zobrazeni ujetych
kilometrd

® Okamzitd spotreb paliva, primérna
spotieba postupné pro TM nebo TA,
bez zobrazeni spotreby paliva

Polozku zvolte resp. jeji vybér zruste
pomoci tlaéitka O (4). Zména se provede
okamzité.

Souvisejici informace
® Palubni po¢itag (str. 81)

® Resetovani denniho pocitadla (str. 84)

Pomoci kldvesnice na volantu vpravo otevrete a navi-
gujte v nabidce aplikaci'.

@ N\ebidka aplikacf
@ Vlevo/vpravo
9 Nahoru/dold
@ Potvrdise

1 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.
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Resetovani denniho pocitadla
Denni pocitadlo resetujte pomoci levého
packového prepinace.

- VS8echny informace na dennim pocitadle
kilometrt TM (tedy pocet ujetych kilome-
trd, prdmérna spotreba, primeérna rychlost
a doba jizdy) vynulujte dlouhym stisknutim
tlac¢itka RESET na packovém prepinadi
vlevo.

Stisknutim tlacitka RESET resetujte pouze
pocet ujetych kilometrd.

Denni pocitadlo TA Ize resetovat pouze auto-
maticky, pokud se vozidla nepouzivd mini-
malné Ctyfi hodiny.

Souvisejici informace
® Palubni pocitag (str. 81)

Zobrazeni statistiky jizdy na
stfedovém displeji

Statistika jizdy z palubniho pocitace se zobra-
zuje graficky na stfedovém displeji. Statistika
obsahuje prehled, ktery zvysi efektivitu jizdy.
Pokud chcete zobrazit stati-
stiku jizdy, otevrete v zobra-
zeni aplikaci aplikaci
Vykonnost fidice.

Driver
performance

Kazdy pruh grafu odpovida 1,
10 nebo 100 km resp. mil.
Pruhy se béhem jizdy zaplfiuji z pravé strany.
Pruh zcela vpravo oznacuje hodnotu pro
aktudlni vzdalenost.

Pridmérna spotreba paliva a celkova doba jizdy
se pocitaji od okamziku posledniho resetovani
statistiky jizdy.

Spotreba paliva a elektfiny se zobrazuji
v samostatnych grafech. Spotreba elektfiny je

Cistd" spotieba, tedy energie minus regenero-
vana energie vyrobend béhem brzdéni.

2 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.

3 Plati pro topeni spalujici palivo.

Driver Performance

Preferences

10km

Statistika jizdy z palubniho poéitage?.

(1) POZNAMKA

Pokud jedete na elektfinu a je pusténo
nezévislé topeni®, mize byt ve statistice
jizdy uvedena spotfeba paliva.

Souvisejici informace
® Nastaveni statistiky jizdy (str. 85)

® Palubni pocitac (str. 81)
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Nastaveni statistiky jizdy

Resetujte resp. upravte nastaveni statistiky

jizdy.

1. Pokud chcete zobrazit statistiku jizdy, ote-
viete v zobrazeni aplikaci aplikaci
Vykonnost fidice.

o
[TH [T}

Driver
performance

2. Stisknéte Nastaveni
® azméni se méfitko grafu. Zvolte pro
pruh rozligeni 1, 10 nebo 100 km/mil.

® aresetuji se data po kazdé jizdé. Pro-
vadi se, kdyz vozidlo stoji déle nez
4 hodiny.
® a resetuji se data aktualni jizdy.
Statistika jizdy, vypocitana primérna spo-
tfeba a celkova doba jizdy se vzdy resetuji
soucasné.

Jednotky vzdélenosti, rychlosti apod. Ize zmé-
nit v nastaven( systému na stfedovém displeji.

Souvisejici informace
® Zobrazeni statistiky jizdy na stfedovém
displeji (str. 84)

®  Palubni pocitag (str. 81)

® Resetovani denniho poéitadla (str. 84)

Datum a €as
Hodiny se zobrazuji na displeji fidice a na
stfedovém displeji.

Umisténi hodin

V nékterych situacich mohou zpravy a infor-
mace zakryt hodiny na displeji fidice.

Na stfedovém displeji se hodiny nachazeji
v pravé horni ¢asti stavového radku.

Nastaveni data a ¢asu
— Pokud chcete zménit zobrazeni formatu
Casu a data, zvolte v hornim zobrazeni na

sttedovém displeji Nastaveni=» Systém
=>» Datum a ¢as.

Datum a ¢as upravte tisknutim Sipky
nahoru a dol na dotykové obrazovce.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Automaticky ¢as pro vozidla s GPS

Pokud je vozidlo vybaveno navigaci, Ize zvolit
Automaticky ¢as. V tomto pfipadé se v zavis-
losti na poloze vozidla automaticky upravi
Casové pasmo. U nékterych typl navigace se
musf nastavit aktuélni poloha (zemég) a az
potom muze byt nastaveno spravné casové
pasmo. Pokud Automaticky €as neni zvoleno,
¢as a datum se upravuji pomoci Sipky nahoru
a $ipky doll na dotykové obrazovce.

Letni cas

V nékterych zemich Ize pomoci tlacitka
Automaticka denni svétla vybrat automa-
tické nastaveni letniho ¢asu. U jinych zemi se
nastaveni Letni €as vybird manudiné.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 76)

® (Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)
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Teplomér venkovni teploty

Na displeji fidi¢e se nachazi teplomér
venkovni teploty.

Snimac detekuje teplotu mimo vozidlo.

Pokud vozidlo stalo, miZe se zobrazit teplota,

kterd je prili$ vysoka.
36 °F), zobrazi se symbol snéhové

vlozky informujici o tom, Ze vozovka

muze byt kluzka.

Pokud se venkovni teplota pohybuje
mezi =5 °C az +2 °C (23 °F az

Jednotku pro indikaci teploty atd. zménte
v nastaveni systému v hornim zobrazeni stre-
dového displeje.

Souvisejici informace
e Displej fidice (str. 76)

® Zména jednotek systému (str. 122)

Kontrolky na displeji fidice
Kontrolky upozornuji fidice na aktivaci
funkce, pouziti systému a vyskyt chyby nebo
poruchy.

Symbol

Popis

Symbol | Popis

Informace, ctéte text na displeji

Kdyz se jeden ze systéma vozu
ynechova” dle ocekavani, rozsviti
se tato informacni kontrolka a na
displeji fidice se objevi text. Infor-
macdni kontrolka se mize rozsvi-
tit také ve spojeni s jinymi kon-
trolkami.

Automatické brzdéni

Kontrolka se rozsviti, kdyz je
funkce aktivovéna a kdyz je
aktivni brzdovy pedal nebo
parkovaci brzda. Brzdy pridrzi
stojici vozidlo, které zastavilo.

Zavada v brzdovém systému

Tento symbol se rozsviti, pokud
dojde k poruse u parkovaci
brzdy.

Porucha ABS

Jestlize tato kontrolka sviti,
systém je nefunkéni. Normalni
funkce brzdové soustavy zUstava
zachovéna, avsak bez fungovani
ABS.

Systém tlaku vzduchu v pneu-
matikach

Kontrolka se rozsviti pfi nizkém
tlaku husténi. V pfipadé zavady

v systému tlaku vzduchu v pneu-
matikdch kontrolka nejdfive cca.
1 minutu blikd a potom se rozsviti
nepferusované. Dlvodem mize
byt to, Ze systém nedokéze tlak
detekovat nebo varovat v pfipadé
nizkého tlaku vzduchu v pneuma-
tice.

Systém fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti po
nastartovéni motoru, divodem
mUze byt porucha v systému
fizeni emisi vozidla. Jedte do
servisu a nechte vozidlo zkontro-
lovat. Doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis
Volvo.
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Symbol

Popis

Popis

Popis

Levé a pravé smérové svétlo

Pri pouziti smérovych svétel
symbol blika.

Dalkova svétla sviti

Kontrolka sviti, kdyz sviti dalkova
svéetla a kdyz pouzivate svételnou

Destovy senzor je zapnuty

Tato kontrolka sviti, kdyz je
zapnuty destovy senzor.

houkacku.

Obrysova svétla

Symbol se rozsviti, kdyz sviti
obrysova svétla.

Aktivni hlavni svétlomety sviti

Symbol se rozsviti modre, pokud
je zapnuto automatické aktivo-
vani délkovych svétlometl. Obry-

Teplotni pfiprava je zapnuta

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz
blok motoru a vyhtivani prostoru
pro cestujici/klimatizace pfipra-
vuji teplotu ve vozidle.

sova svétla sviti.

Zavada v systému svétlometl

Tento symbol sviti, pokud doslo
k zdvadé ve funkci ABL (aktivni
natéceci svétla), nebo pokud
doslo v systému svétlometd

k jiné zavadé.

Aktivni hlavni svétlomety ﬁ
nesviti

Symbol se rozsviti bile, pokud je
vypnuto automatické aktivovani
délkovych svétlomett. Obrysova

o

Stabiliza¢ni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, ze
stabiliza¢ni systém zasahuje.
Jestlize kontrolka sviti nepreru-
Sovaneé, doslo k poruse

v systému.

Aktivni hlavni svétlomety sviti

Symbol se rozsviti modre, pokud
je zapnuto automatické aktivo-
vani dalkovych svétlometd.

svétla sviti. ——
Dalkova svétla sviti e%
OFF

Symbol se rozsviti, kdyz sviti dal-
kové svétla a obrysova svétla.

Aktivni hlavni svétlomety
nesviti

Symbol se rozsviti bile, pokud je
vypnuto automatické aktivovani
délkovych svétlometd.

Predni svétla do mlhy sviti

Tato kontrolka sviti, kdyz sviti
predni svétlo do mlhy.

Zadni svétlo do mlhy sviti

Tato kontrolka sviti, kdyz sviti
zadni svétlo do mlhy.

Systém stability, sportovni
rezim

Symbol se rozsviti pfi aktivaci
sportovniho rezimu. Sportovni
rezim umozni zazitek z aktivnéjsi
jizdy. Systém detekuje, zda se
plynovy pedal, pohyby volantu
a zataceni provadi aktivnéji nez
pfi bézné jizdé. Do jisté urovné
potom umozni fizeny prokluz
zadni ¢ésti vozidla a az potom
zasahne a vozidlo stabilizuje.

4
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Symbol

Popis

Asistent jizdy v jizdnim pruhu

Bila kontrolka: Asistent jizdnich
pruht je zapnuty a pruhy na sil-
nici jsou detekovany.

Seda kontrolka: Asistent jizdnich
pruhl je zapnuty, ale pruhy na
silnici nejsou detekovany.
Oranzova kontrolka: Asistent
jizdy v jizdnim pruhu varuje/zasa-
huje.

Asistent jizdnich pruh
a destovy senzor

Bila kontrolka: Asistent jizdnich
pruh( je zapnuty a pruhy na sil-
nici jsou detekovany. Destovy
senzor je zapnuty.

Seda kontrolka: Asistent jizdnich
pruht je zapnuty, ale pruhy na
silnici nejsou detekovany.
Destovy senzor je zapnuty.

Snizena funkénost

Pokud dojde k do¢asné zavadé
hnaciho Ustroji, vozidlo prejde do
nouzového rezimu, kdy se vykon
motoru snizi, aby nedoslo

k poSkozeni hnaciho Ustroji.

Souvisejici informace

Displej Fidice (str. 76)
Vystrazné symboly na displeji fidice
(str. 88)

Vystrazné symboly na displeji

fidice

Vystrazné symboly upozorriuji fidi¢e na akti-
vaci dulezité funkce nebo na zavaznou chybu

¢i poruchu.

Symbol

Popis

Varovani

Cervend varovna kontrolka se
rozsviti, pokud byla indikovana
zdvada, ktera by mohla mit vliv
na bezpecnost nebo ovladatel-
nost vozidla. Na displeji fidice se
zaroven objevi vysvétlujici text.
Vystrazny symbol se mize roz-
svitit také ve spojeni s jinymi
kontrolkami.

Kontrolka zapnuti bezpec¢nost-
niho pasu

Kontrolka se rozsviti nebo blika,
pokud neni fidi¢ nebo spolujez-
dec na pfednim sedadle pfipou-
tan bezpecnostnim pasem nebo
nékdo na zadnim sedadle si pas
rozepnul.
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Symbol

Popis

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Airbagy

Pokud symbol zUstane svitit
nebo se rozsviti béhem jizdy,
byla zjisténa zavada v nékterém
bezpeénostnich systéma vozidla.
Prectéte si zpravu na displeji
fidice. Doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka,
muze byt pfili$ nizka hladina
brzdové kapaliny. Navstivte nej-
bliz§i autorizovany servis, kde
nechéte zkontrolovat hladinu
brzdové kapaliny a pripadné ji
doplnite.

Nizky tlak oleje

Jestlize se kontrolka rozsviti za
jizdy, je pfili§ nizky tlak motoro-
vého oleje. lhned vypnéte motor
a zkontrolujte hladinu motoro-
vého oleje. V pfipadé potreby olej
doplrite. Pokud sviti kontrolka

a hladina oleje je normaini, kon-
taktujte servis. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovany
servis Volvo.

Funkéni porucha systému

Symbol se rozsviti béhem jizdy,
pokud néco neni v poradku

v hnacim systému. Na displeji
fidice se zaroven objevi vysvétlu-
jici text.

Je aktivovana parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyz je
zabrzdéna parkovaci brzda.

Blikajici kontrolka znamena, ze
doslo k poruse. Prectéte si
zpravu na displeji fidice.

Alternator nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti béhem
jizdy, pokud doslo k poruse

v elektrickém systému. Navstivte
servis. Doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovany servis
Volvo.

Vysoka teplota motoru

Symbol se rozsviti, kdyz béhem
jizdy prili$ stoupne teplota
motoru. Na displeji fidice se
zdaroven objevi vysvétlujici text.

Nebezpeci nehody

Indikace City Safety varuje pred
nebezpecim nehody s jinymi
vozidly, chodci, cyklisty nebo vel-
kymi zvitaty.

Souvisejici informace

Kontrolky na displeji Fidi¢e (str. 86)
Displej fidice (str. 76)
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Licenéni smlouva na displej Fidice
Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné
osoby v souladu s podminkami dohody. Déle
uvadime anglicky text dohody spole¢nosti
Volvo s vyrobcem nebo vyvojarem.

Freetype Project License

3rd Party Software Disclaimers and License
Agreements Confidential ID 06-00004-004
39 /75 Revision 06.00A, 2015-06-09
2006-Jan-27 Copyright 1996-2002, 2006
by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner
Lemberg.

Introduction

The FreeType Project is distributed in several
archive packages; some of them may contain,
in addition to the FreeType font engine,
various tools and contributions which rely on,
or relate to, the FreeType Project. This license
applies to all files found in such packages, and
which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType
font engine, the test programs, documentation
and makefiles, at the very least. This license
was inspired by the BSD, Artistic, and IJG
(Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software
in commercial and freeware products alike. As
a consequence, its main points are that: o We
don't promise that this software works.
However, we will be interested in any kind of

bug reports. (‘as is' distribution) o You can use
this software for whatever you want, in parts
or full form, without having to pay us. (‘royalty-
free' usage) o You may not pretend that you
wrote this software. If you use it, or only parts
of it, in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that you
have used the FreeType code. (‘credits') We
specifically permit and encourage the
inclusion of this software, with or without
modifications, in commercial products. We
disclaim all warranties covering The FreeType
Project and assume no liability related to The
FreeType Project. Finally, many people asked
us for a preferred form for a credit/disclaimer
to use in compliance with this license. We
thus encourage you to use the following text:

"Portions of this software are copyright
© 2013 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved."

Legal Terms

0. Definitions — Throughout this license, the
terms ‘package', ‘FreeType Project', and
‘FreeType archive' refer to the set of files
originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg)
as the "FreeType Project', be they named as
alpha, beta or final release. "You' refers to the
licensee, or person using the project, where
‘using' is a generic term including compiling
the project's source code as well as linking it
to form a ‘program’ or ‘executable’. This

program is referred to as ‘a program using the
FreeType engine'. This license applies to all
files distributed in the original FreeType
Project, including all source code, binaries and
documentation, unless otherwise stated in the
file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive. If you are
unsure whether or not a particular file is
covered by this license, you must contact us
to verify this. The FreeType Project is
copyright (C) 1996-2000 by David Turner,
Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All
rights reserved except as specified below.

1. No Warranty — THE FREETYPE PROJECT
IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY
THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF
THE FREETYPE PROJECT."'

2. Redistribution — This license grants

a worldwide, royalty-free, perpetual and
irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create
derivative works of, distribute and sublicense
the FreeType Project (in both source and
object code forms) and derivative works
thereof for any purpose; and to authorize



others to exercise some or all of the rights
granted herein, subject to the following
conditions: o Redistribution of source code
must retain this license file (FTL.TXT')
unaltered; any additions, deletions or changes
to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be
preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide
a disclaimer that states that the software is
based in part of the work of the FreeType
Team, in the distribution documentation. We
also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory. These conditions
apply to any software derived from or based
on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must
acknowledge us. However, no fee need be
paid to us.

3. Advertising — Neither the FreeType authors
and contributors nor you shall use the name of
the other for commercial, advertising, or
promotional purposes without specific prior
written permission. We suggest, but do not
require, that you use one or more of the
following phrases to refer to this software in
your documentation or advertising materials:
‘FreeType Project’, ‘FreeType Engine',
‘FreeType library', or ‘FreeType Distribution'.
As you have not signed this license, you are

not required to accept it. However, as the
FreeType Project is copyrighted material, only
this license, or another one contracted with
the authors, grants you the right to use,
distribute, and modify it. Therefore, by using,
distributing, or modifying the FreeType
Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4., Contacts — There are two mailing lists
related to FreeType: o freetype@nongnu.org.
Discusses general use and applications of
FreeType, as well as future and wanted
additions to the library and distribution. If you
are looking for support, start in this list if you
haven't found anything to help you in the
documentation. o freetype-
devel@nongnu.org. Discusses bugs, as well
as engine internals, design issues, specific
licenses, porting, etc. Our home page can be
found at http://www.freetype.org

HarfBuzz / UCDN License
® Copyright © 2010,2011,2012 Google, Inc.

® Copyright © 2012 Mozilla Foundation
® Copyright © 2011 Codethink Limited

® Copyright © 2008,2010 Nokia
Corporation and/or its subsidiary(-ies)

® Copyright © 2009 Keith Stribley

® Copyright © 2009 Martin Hosken and SIL
International

® Copyright © 2007 Chris Wilson
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® Copyright © 2006 Behdad Esfahbod
® Copyright © 2005 David Turner

® Copyright
©2004,2007,2008,2009,2010 Red
Hat, Inc.

® Copyright © 1998-2004 David Turner and
Werner Lemberg

For full copyright notices consult the individual
files in the package. Permission is hereby
granted, without written agreement and
without license or royalty fees, to use, copy,
modify, and distribute this software and its
documentation for any purpose, provided that
the above copyright notice and the following
two paragraphs appear in all copies of this
software. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE TO ANY
PARTY FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE AND ITS
DOCUMENTATION, EVEN IF THE
COPYRIGHT HOLDER HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
THE COPYRIGHT HOLDER SPECIFICALLY
DISCLAIMS ANY WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. THE SOFTWARE
PROVIDED HEREUNDER IS ON AN "AS IS"
BASIS, AND THE COPYRIGHT HOLDER HAS
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NO OBLIGATION TO PROVIDE
MAINTENANCE, SUPPORT, UPDATES,
ENHANCEMENTS, OR MODIFICATIONS.

Libunibreak License

This library is released under an open-source
licence, the zlib/libpng licence. Please check
the file LICENCE for details. Apart from using
the algorithm, part of the code is derived from
the data provided under http://
www.unicode.org/Public. And the Unicode
Terms of Use may apply: URL:http://
www.unicode.org/copyright.html

LICENSE:

e Copyright (C) 2008-2012 Wu Yongwei
<wuyongwei at gmail dot com>

®  Copyright (C) 2012 Tom Hacohen <tom
dot hacohen at samsung dot com>

This software is provided 'as-is', without any
express or implied warranty. In no event will
the author be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that
you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgement in the product

documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

Unicode Inc. License Agreement

EXHIBIT 1 UNICODE, INC. LICENSE
AGREEMENT - DATA FILES AND
SOFTWARE Unicode Data Files include all
data files under the directories http://
www.unicode.org/Public/, http://
www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/ . Unicode
Software includes any source code published
in the Unicode Standard or under the
directories http://www.unicode.org/Public/,
http://www.unicode.org/reports/, and http://
www.unicode.org/cldr/data/. NOTICE TO
USER: Carefully read the following legal
agreement. BY DOWNLOADING,
INSTALLING, COPYING OR OTHERWISE
USING UNICODE INC.'S DATA FILES ("DATA
FILES"), AND/OR SOFTWARE
("SOFTWARE"), YOU UNEQUIVOCALLY
ACCEPT, AND AGREE TO BE BOUND BY,
ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE,
DO NOT DOWNLOAD, INSTALL, COPY,
DISTRIBUTE OR USE THE DATA FILES OR

SOFTWARE. COPYRIGHT AND
PERMISSION NOTICE Copyright
©1991-2010 Unicode, Inc. All rights reserved.
Distributed under the Terms of Use in http://
www.unicode.org/copyright.html. Permission
is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files
or Software, and to permit persons to whom
the Data Files or Software are furnished to do
so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear
with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with
the Data File(s) or Software that the data or
software has been modified. THE DATA FILES
AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY



RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior
written authorization of the copyright holder.

ZLIB Data Compression Library License
Agreement

(C) 1995-2010 Jean-loup Gailly and Mark
Adler This software is provided 'as-is', without
any express or implied warranty. In no event
will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this
software for any purpose, including
commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be
misrepresented; you must not claim that

you wrote the original software. If you use
this software in a product, an
acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly
marked as such, and must not be
misrepresented as being the original
software.

3. This notice may not be removed or altered
from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler jloup@gzip.org
madler@alumni.caltech.edu If you use the zlib
library in a product, we would appreciate *not*
receiving lengthy legal documents to sign. The
sources are provided for free but without
warranty of any kind. The library has been
entirely written by Jean-loup Gailly and Mark
Adler; it does not include third-party code. If
you redistribute modified sources, we would
appreciate that you include in the file
Changelog history information documenting
your changes. Please read the FAQ for more
information on the distribution of modified
source versions.

Licence GLEW (upravena licence BSD)

The OpenGL Extension Wrangler Library

e Copyright (C) 2002-2008, Milan Ikits
<milan.ikits@ieee org>

e Copyright (C) 2002-2008, Marcelo E.
Magallon <mmagallo@debian.org>

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

® Copyright (C) 2002, Lev Povalahev
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. * Redistributions in binary form
must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution. * The
name of the author may be used to endorse or
promote products derived from this software
without specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE
COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
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INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Souvisejici informace
® DisplejFidice (str. 76)

Nabidka aplikaci na displeji Fidice Aplikace Funkce

Nabidka aplikaci na displeji fidice umoznuje
rychly pfistup k nejc¢astéji pouzivanym funk-
cim pro urcité aplikace.

Palubni po¢i- | Vybér denniho pocitadla
tac kilometrd, vybér toho, co
se bude zobrazovat na dis-
pleji fidi¢e apod.

Multimedialni | Vybér aktivniho zdroje pre-
prehravac hravace médii.

Telefon Volani kontaktu ze
seznamu hovor(.

Navigace Priivodce do cile apod.

Souvisejici informace
e DisplejFidice (str. 76)

Obrézek je schématicky. ® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® Spravovani nabidky aplikaci na displeji

Misto stfedového displeje Ize pouzit nabidku
fidige (str. 95)

aplikaci na displeji fidice. K ovladéani se pou-
zivé prava kldvesnice na volantu. Nabidka apli-
kaci umoZzni snadno pfepinat mezi riznymi
aplikacemi nebo funkcemi v rémci aplikaci,
aniz by se musel poustét volant.

Funkce nabidky aplikaci

Pres jednotlivé aplikace je pfistup k riznym
druhtm funkei. Z nabidky aplikaci Ize ovlddat
nasledujici aplikace a souvisejici funkce:



Spravovani nabidky aplikaci na
displeji fidice

Nabidka aplikaci na displeji fidice se ovlada
pomoci kldvesnice na volantu vpravo.

Nabidka aplikaci a kldvesnice na volantu vpravo.
Obrazek je schématicky.

o Otevfit/zavfit
@ Vlevo/vpravo
9 Nahoru/dold
@ Potvrdise

Otevirani/zavirani nabidky aplikaci
- Stisknéte tla¢itko Otevrit/zaviit (1).
> Nabidka aplikaci se otevie/zavre.

1 POzZNAMKA

Nabidku aplikaci nelze otevrit, pokud je na
displeji ridice nepotvrzena zprava. Pred
otevienim nabidky aplikaci se zprava musi
nejdfive potvrdit.

Nabidka aplikaci se zavie automaticky po jisté
dobé necinnosti nebo po vybéru jistych polo-
zek.

Navigace a vybér v nabidce aplikaci
1. Knavigovani mezi jednotlivymi aplikacemi
tisknéte vlevo nebo vpravo (2).

> V nabidce aplikaci se zobrazi funkce
pro pfedchozi/dalsi aplikaci.

2. Funkce pro zvolenou aplikaci prochéazejte
klepnutim nahoru nebo dold (3).

3. Moznost pro danou funkci potvrdte nebo
zvyraznéte stisknutim nebo potvrzenim
(4).
> Funkce se aktivuje a pro nékteré

polozky se nabidka aplikaci potom
zavfe.

Pokud se nabidka aplikaci otevre znovu, ote-
vrou se pfimo funkce naposledy zvolené apli-
kace.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Souvisejici informace

Nabidka aplikaci na displeji fidice (str. 94)
Zprévy na displeji fidice (str. 96)
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Zpravy na displeji fidice

Na displeji fidice se mohou zobrazit zpravy,
které fidi¢e informuji resp. jsou mu v rlznych
situacich ndapomocné.

Priklady zprav na displeji ridice Obrazek je schéma-
ticky - dily se mohou liit v zavislosti na modelu
vozidla.

Na displeji fidi¢e se zobrazuji zpravy vysoké
priority pro Fidice.

V zavislosti na tom, jaké ostatni informace
jsou momentalné zobrazovany, se zpravy
mohou zobrazit na riznych ¢astech displeje
fidice. Po chvili resp, po potvrzeni zpravy nebo
po provedeni vyzadovaného opatreni zprava

z displeje fidice zmizi. Pokud chcete zpravu
ulozit, umisti se do aplikace Stav vozu, kterd
se otevird ze zobrazeni aplikaci na stfedovém
displeji.

SloZeni zprav se mize ménit. Tyto zpravy se
mohou zobrazovat spole¢né s grafikou, sym-
boly nebo tlacitky pro potvrzeni zprévy nebo,
napfiklad, akceptovani pozadavku.

Servisni zprévy
Daéle uvadime nékteré dulezité servisni zpravy
a jejich vyznam.

Zprava Popis

Bezpec¢né Zastavte viz a vypnéte

zastavte? motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servis®B,

Vypnéte Zastavte viz a vypnéte

motor” motor. Vazné riziko
poskozeni - kontaktujte
servisB,

Naléhavy Kontaktujte servis®

servis Jedte
do servisu®

a pozadejte, aby vozidlo
okamzité zkontrolovali.

Doporuéen Kontaktujte servis®
servis” a pozadejte, aby vozidlo
co nejdrive zkontrolovali.
Pravidelna Cas na pravidelnou
udrzba servisni prohlidku - kon-

taktujte servisB. Zobra-
zeno pred terminem
nasledujiciho servisu.

Objednejte se
do servisu

Zprava Popis
Pravidelna Cas na pravidelnou
udrzba servisni prohlidku - kon-
Cas na taktujte servisB. Zobra-
adrsbu zeno v termin nasleduji-
ciho servisu.
Pravidelna Cas na pravidelnou
Udrzba servisni prohlidku - kon-
Termin taktujte servisB. Zobra-
. . zeno v den, kdy skon¢i
servisu pre-
kroden platnost hesla.

Doéasné vyp”

Funkce byla do¢asné
vypnuta a je automaticky
resetovana za jizdy nebo
po opétovném nastarto-
vani motoru.

A Soucast zpravy, kterd se zobrazi spolecné s informaci
o misté, kde doslo k problému.
B Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Spravovani zprav na displeji fidice

(str. 97)

® Prace se zpravou uloZzenou z displeje

Fidice (str. 97)

® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)
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Spravovani zprav na displeji fidice
Zpravy na displeji fidi¢e se zpracovavaji
pomoci klavesnice na volantu vpravo.

Answer

Priklady zprav na displeji fidice a klavesnice na

volantu vpravo. Obrazek je schématicky - dily se
mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.

@ Vlevo/vpravo
@ Potvrdise

Nékteré zpravy na displeji fidi¢e obsahuji
jedno nebo nékolik tlagitek, napfiklad, pro
potvrzeni zprévy nebo akceptovani pozadavku.

Sprava nové zpravy

V pfipadé zprav s tlacitky:

1. Knavigovani mezi jednotlivymi tlacitky tis-
knéte vlevo nebo vpravo (1).

2. Vybér potvrdte stisknutim nebo potvrze-
nim (2).
> Zprava zmizi z displeje fidice.

V ptipadé zprav bez tlacitek:

—  Zavrete zpravu stisknutim nebo potvrze-
nim (2) nebo pockejte, nez se zprava po
chvili automaticky zavre.
> Zprava zmizi z displeje fidice.

Pokud chcete zpravu ulozit, umisti se do apli-

kace Stav vozu, kterd se otevira ze zobrazeni

aplikaci na stfedovém displeji. V této souvi-

slosti se na stfedovém displeji zobrazi zprava
Zprava ulozena v aplik. Stav vozu.

Souvisejici informace
® Zprévy na displeji fidice (str. 96)

® Prace se zpravou ulozenou z displeje
fidige (str. 97)

® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Prace se zpravou uloZzenou

z displeje FidiCe

Bez ohledu na to, zda zpravy byly ulozeny

z displeje fidice nebo ze stfedového displeje,
zpravy se spravuji na stfedovém displeji.

Car status
Messages

(i)

Messages

<9

Status

©)

UloZené zpravy lze zobrazit v aplikaci Stav vozu.

A

Zpravy, které se zobrazuji na
displeji ridice a musi se uloZit,
se ukladaji do aplikace Stav
vozu na stfedovém displeji.
V této souvislosti se na stre-
dovém displeji zobrazi zprava
Zprava ulozena v aplik.

Car Status

Stav vozu.

4
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PFecteni uloZzené zpravy

Okamzité precteni ulozené zpravy:

-  Stisknéte tlacitko vpravo od zpravy
Zprava uloZena v aplik. Stav vozu na
stfedovém displeji.
> Ulozend zprava se zobrazi v aplikaci

Stav vozu.

Precteni ulozené zpravy pozdéji:
1. Otevrete aplikaci Stav vozu v zobrazenf
aplikaci na stfedovém displeji.

> Aplikace se otevfe ve spodnim dil¢im
zobrazeni vychoziho zobrazeni.

2. V aplikaci zvolte kartu Zpravy.
> Zobrazi se seznam ulozenych zprav.

3. Klepnutim zpravu rozbalite/minimalizu-
jete.
> V seznamu se zobrazi dalsi informace
0 zpravé a na obrazku vlevo v aplikaci
se zobrazf informace o zpravé v gra-
fické podobé.

Sprava ulozené zpravy

V rozbaleném stavu jsou u nékterych zprav
dvé tlacitka, kterd umoznuji objednat sluzbu
nebo precist si uzivatelskou pfirucku.

Objednani servisu u ulozené zpravy:

- Je-li zprava rozbalena, stisknéte Pozadat
o terminZavolat pro termin* a zobrazi se
napovéda objednavani servisu.
> S Pozadat o termin: V aplikaci se ote-

vie karta Terminy a vytvofi se pozada-
vek na objednani servisu a opravy.

S Zavolat pro termin: Spusti se tele-
fonni aplikace a zavola se autoservis za
Ucelem objednani servisu a opravy.
Pokud si chcete precist uzivatelskou pfirucku
ohledné ulozené zpravy:
- Je-li zprava rozbalena, stisknéte
Uzivatelska pfirucka a prectéte si zpravu
v uzivatelské pfirucce.
> Na stfedovém displeji se otevfe uZiva-
telska priruc¢ka a zobrazi se informace
propojené s touto zpravou.

UloZené zpravy v aplikaci se mazou automa-
ticky pfi kazdém nastartovéani motoru.
Souvisejici informace

®  Zprévy na displeji fidice (str. 96)

® Spravovéni zprav na displeji Fidice (str. 97)
® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)

4V zévislosti na trhu. Musi se zaregistrovat Volvo ID a vybrany servis.



Pfehled stfedového displeje

Rada funkci ve vozidle se ovlad4 ze stfedo-
vého displeje. Zde je prezentovan stfedovy
displej a moznosti stfredového displeje.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM
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> 13:45

| Poa ¢

Lune - Leave The World...

Phone

Studio
Sound optimised for driver

G065089

Tfi ze zékladnich zobrazeni stfedového displeje. Potahnutim doprava nebo doleva zpfistupnite zobrazeni funkci nebo aplikaci®.

Zobrazeni funkci - funkce vozidla, které se
aktivuji nebo deaktivuji stisknutim.

5 U vozidel s pravostrannym fizenim je pofadi zobrazeni opacné.
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Nékteré funkce jsou spoustéci funkce. To
znamena, ze oteviou okno s moznostmi
nastaveni. Zde napfiklad patfi Kamera.

Vychozi zobrazeni - prvni zobrazeni, které
se zobrazi pfi spusténi obrazovky.

Zobrazeni aplikaci (zobrazeni aplikaci) -
aplikace, které byly stazeny (aplikace tre-
tich stran) a aplikace integrovanych funkci,
napf. FM radio. Aplikaci otevrete tak, ze
klepnete na ikonu aplikace.

Stavova lista - nahote na obrazovce
vpravo se zobrazi aktivity ve vozidle. Na
levé strané stavového pole se zobrazuji
informace o siti a pfipojeni, zatimco
vpravo se zobrazuji informace souvisejici

s médii, hodiny a indikace informujici

o postupu aktivit na pozadi.

Horni zobrazeni - pfetdhnutim karty dold
zpfistupnite horni zobrazeni. Z toho mista
je pfistupné Nastaveni, Uzivat. pfirucka,
Profil a ulozené zpravy vozidla. V nékte-
rych ptipadech Ize z horniho zobrazenf
zpfistupnit také kontextovd nastaveni
(napf. Navigace Nastaveni) a kontextovou
uzivatelskou pFiru¢ku (napf. Manual
Navigace).

Navigace - dostanete se k navigaci po
mapé, napf. pomoci Sensus Navigation®.
Dil¢i zobrazeni rozbalite tak, Ze na né klep-
nete.

(9]

10)

Média - naposledy pouzivané aplikace,
které souviseji s médii. Dil¢i zobrazeni roz-
balte tak, Ze na né klepnete.

Telefon - odsud je pfistupna funkce tele-
fonu. Dil¢i zobrazeni rozbalte tak, Ze na né
klepnete.

Doplrikové dil¢i zobrazeni - naposledy
pouzivané aplikace nebo funkce vozidla,
které nepatii mezi jina dil¢i zobrazeni. Dil¢i
zobrazeni rozbalte tak, Ze na né klepnete.
Radek klimatu - informace a pfima inte-
rakce, napfiklad®, k nastaveni teploty

a ohfevu sedadel. Pokud chcete otevrit
zobrazeni klimatu s dal$imi moZnostmi
nastaveni, klepnéte na symbol uprostred
fadku klimatu.

Souvisejici informace

Ovladani stfedového displeje (str. 102)

Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

Zobrazeni funkci na stfedovém displeji
(str. 112)

Apps (str. 483)

Symbol na stavové listé stredového dis-
pleje (str. 114)

Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

Otevieni kontextového rozlozeni na stre-
dovém displeji (str. 123)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

UZivatelska pfirucka na stfedovém displeji
(str. 17)

Multimediélni pfehravac (str. 493)
Telefon (str. 509)

Ovladani klimatu (str. 197)

Vypnuti a Uprava hlasitosti zvuku systému
na stfedovém displeji (str. 121)

Zména vzhledu stfedového displeje
(str.121)

Zména jazyka systému (str. 122)
Zména jednotek systému (str. 122)
Cisténi stredového displeje (str. 619)
Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Ovladani stfedového displeje

Rada funkci ve vozidle je ovladana a regulo-
véna ze stfedového displeje. Na stfredovém
displeji je dotykova obrazovka, kterd reaguje
na dotyk.

Pouziti dotykové obrazovky na
stfedovém displeji

Obrazovka reaguje odlisné podle toho, zda ji
stisknete, pretdhnete nebo potdhnete prsty.
Cinnosti jako je listovani mezi riiznymi zobra-

zenimi, oznacovani objektd a rolovani
v seznamu lze provadét riznymi dotyky na
obrazovku.

Clona pro infracervené svétlo tésné nad
povrchem obrazovky umozni detekovat prst,
ktery se nachazi tésné pred obrazovkou. Tato
technologie umozni vyuzivat obrazovku
dokonce i s nasazenymi rukavicemi.

V interakci s obrazovkou mohou byt sou¢asné
dvé osoby - tyto osoby, mohou, napfiklad,

nastavovat klima na strané ridice a spolu-
jezdce.

@ DULEZITE

Nepouzivejte na obrazovku ostré pred-
méty, které by ji poskrabaly.

V tabulce dole uvadime jednotlivé kroky pfi
ovladani obrazovky:

Akce Provedeni

Vysledek

Stisknéte jednou.
®

Zvyrazni se objekt, potvrdi se vybér nebo se aktivuje funkce.

Stisknéte rychle dvakrét po
sobé.

Priblizi se digitalni objekt, napt. mapa.

Stisknéte a podrzte.

Uchopi se predmét. Lze pouzit k pfesunuti aplikaci nebo mapovych bodd na mapé. Stisknéte
a podrzte prst na obrazovce. Soucasné pretdhnéte objekt na pozadované misto.

Jednou klepnéte dvéma prsty.

Oddali digitaIni objekt, napf. mapa.
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Akce

Provedeni

Vysledek

Pretdhnuti

Méni se jednotliva zobrazeni, prochazi se seznam, text nebo zobrazeni. Stisknéte a pretdhnéte.
Presunou se aplikace nebo mapové body na mapé. Pretdhnéte vodorovné nebo svisle pres
obrazovku.

Rychlé potahnuti/pFetahnuti

Méni se jednotliva zobrazeni, prochazi se seznam, text nebo zobrazeni. Pretdhnéte vodorovné
nebo svisle pres obrazovku.

Upozorriujeme, ze pokud se dotknete horni ¢asti obrazovky, mize se oteviit horni zobrazeni.

Roztahnuti

Priblizeni.

Pritdéhnuti k sobé.

Oddalent.
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Navrat na vychozi zobrazeni z jiné
obrazovky.
1. Kratce stisknéte tlacitko DomU pod stre-
dovym displejem.
> Zobrazi se posledni nastaveni domov-
ského zobrazeni.

2. Kratce stisknéte znovu.

> Vsechna dil¢i zobrazeni ve vychozim
zobrazeni se nastavi na vychozi nasta-
veni.

1 POzZNAMKA

Ve vychozim standardnim rezimu zobra-
zeni kratce stisknéte tlacitko Domu. Na
obrazovce se objevi animace popisujici pfi-
stup k jednotlivym zobrazenim.

Prochazeni seznamu, ¢lanku nebo
zobrazeni

Jakmile se na obrazovce objevi indikator rolo-
vani, mlzete prochézet zobrazeni nahoru nebo
doll. Potahnéte v zobrazeni kdekoliv dold/
nahoru.

Pokud je mozné v zobrazeni rolovat, na stredovém
displeji se objevi indikéator rolovani.

Pouziti ovladacich prvkl na stfedovém
displeji

Regulovani teploty.

Tento ovlddaci prvek se pouziva k ovladani
riznych funkci ve vozidle. Naptiklad teplotu
|ze regulovat nasledovné:

® pretdhnutim nastavte pozadovanou
teplotu

® klepnutim na tla¢itko + nebo — postupné
zvy$ujete/snizujete teplotu nebo

® klepnutim na pozadovanou teplotu na
ovlddacim prvku.

Souvisejici informace

® Aktivace a deaktivace stfedového displeje
(str. 105)

® Presunovani aplikaci a tlacitek na stfedo-
vém displeji (str. 114)

® Klavesnice na stfedovém displeji
(str. 116)
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Aktivace a deaktivace stfredového
displeje

Stredovy displej Ize ztlumit a znovu aktivovat
pomoci tladitka DomU pod obrazovkou.

Tla¢itko DomU pro stfedovy displej.

Po stisknuti tlacitka DomU obrazovka pohasne
a dotykovéa obrazovka nebude reagovat na
dotyk. Radek klimatu bude stale zobrazen.
VsSechny funkce souvisejici s obrazovkou jako
napf. klima, audio, navadéni* a aplikace budou
nadale aktivni. Kdyz se stfedovy displej ztlumi,
je vhodné vycistit obrazovku. Funkci ztlumenf
Ize pouzit také k utlumeni obrazovky tak, aby
béhem jizdy nerusila.

1. Dlouze stisknéte fyzické tlacitko DomU
pod obrazovkou.

> Obrazovka ztmavne az na radek kli-
matu, ktery je nadale zobrazen.
Vsechny funkce souvisejici s obrazov-
kou jsou nadale aktivni.

2. Znovu aktivujte obrazovku - kratce klep-
néte na tlacitko Domd.

> Znovu se zobrazi pohled, ktery byl

zobrazen pfed tim, nez se vypnula obra-
zovka.

1 POZNAMKA

Obrazovku nelze deaktivovat, kdyz se na ni
objevi pokyn k provedeni akce.

1 POZNAMKA

Stredovy displej se automaticky deaktivuje,
kdyZz se vypne motor a oteviou dvere fidice.

Souvisejici informace
e Cisténi stfedového displeje (str. 619)

® Zmeéna vzhledu stfedového displeje
(str.121)

® Prehled stfedového displeje (str. 99)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Navigovani v zobrazenich na
stfedovém displeji

Na stfedovém displeji je k dispozici pét
riznych zékladnich zobrazeni: vychozi zobra-
zeni, horni zobrazeni, zobrazeni klimatu,
zobrazeni aplikaci a zobrazeni funkci. Obra-
zovka se spusti automaticky pfi otevieni dvefi
ridice.

Vychozi zobrazeni

Vychozi zobrazeni je zobrazeni, které se
zobrazi pfi spusténi obrazovky. Tvofi jej Ctyfi
dil¢i zobrazeni: Navigace, Média, Telefon
a dil¢i zobrazenfi ostatnich polozek.

Aplikace nebo funkce vozidla, ktera se vybere
v zobrazeni aplikaci nebo funkci, se spousti

v prislusném dil¢im zobrazeni vychoziho
zobrazeni. Napfiklad, FM radio se spousti

v zobrazeni Média.

Doplrikové dil¢i zobrazeni ostatnich polozek
ukazuje naposledy pouzivané aplikace nebo
funkce vozidla, které nesouviseji se zadnou

z ostatnich tfi skupin.

V diléich zobrazenich se zobrazi zékladni apli-
kace o kazdé aplikaci.

1 POzZNAMKA

Kdyz je vozidlo nastartované, rizna dil¢i
zobrazeni domovského zobrazeni ukazuji
informace o sou¢asném statusu aplikaci.

144
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1 POzZNAMKA

Ve vychozim standardnim rezimu zobra-
zeni kratce stisknéte tlacitko Domd. Na
obrazovce se objevi animace popisujici pfi-
stup k jednotlivym zobrazenim.

Stavova lista

Nahofe na obrazovce se zobrazi aktivity ve
vozidle. Na levé strané stavového pole se
zobrazuji informace o siti a pfipojeni, zatimco
vpravo se zobrazuji informace souvisejici

s médii, hodiny a indikace informujici

o postupu aktivit na pozadi.

Horni zobrazeni

Downloading appointment proposal

New po o

Horni zobrazeni pfetazené dold.

Uprostred stavové listy nahore na obrazovce
se nachazi karta. Horni zobrazeni otevrete

klepnutim na kartu nebo potahnutim/pretéah-
nutim seshora dold pfes obrazovku.

Z horniho zobrazeni jsou pristupné vzdy nésle-
dujici polozky:

® Nastaveni

® Uzijvat. pfirucka

® Profil

® Ulozené zpravy vozidla.

V hornim zobrazenfi jsou v nékterych pfipadech
pfistupné nésledujici polozky:

® Kontextové nastaveni (napt. Navigace
Nastaveni). Nastaveni zménite pfimo
v hornim zobrazeni, kdy?Z je aplikace (napf.
navigace) v chodu.

e Kontextova UZivatelska pfirucka (napt.
Manuél Navigace). Pfimo v hornim
zobrazeni ziskate pristup k ¢lankdm v digi-
talni uzivatelské prirucce, které souviseji
s obsahem zobrazenym na obrazovce.

Pokud chcete opustit horni zobrazeni, stisk-
néte obrazovku mimo horni zobrazeni na tla-
¢itku DomU nebo stisknéte spodni ¢ést hor-
niho zobrazeni a pretdhnéte toto zobrazeni
nahoru. Potom je vidét zobrazeni dole, které
mUzete opét pouzit.

1 POzZNAMKA

Béhem startovani/vypinani a kdyz je na
obrazovce zobrazena zprava neni k dispo-
zici horni zobrazeni. Déle tato funkce neni
k dispozici, kdyZ je zobrazeno zobrazeni
klimatu.

Zobrazeni klimatu
Radek klimatu je vzdy vidét dole na obrazovce.

zde - napfiklad, nastaveni teploty a ohrevu
sedadla*.

Klepnutim na symbol zavfete zobra-
x zeni klimatu a vratite se k predcho-
zimu zobrazeni.

Klepnutim na symbol uprostred
radku klimatu otevrete zobrazenf kli-
matu a zpfistupnite dal$i nastaveni
klimatu.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Zobrazeni aplikaci zobrazi stru¢né informace, napf. poéet neprec-
tenych textovych zprav pro Zpravy.

Aplikaci otevrete tim, Ze na ji klepnete. Apli-
kace se potom otevre v dil¢im zobrazeni, do
kterého patfi, napfiklad, Média.

Podle poctu aplikaci mGzete v zobrazeni apli-
kaci rolovat dolt. Pfitom prstem pretahnéte/
pfresunte zespodu nahoru.

Zpatky do vychoziho rezimu se dostanete
potahnutim prstu pres obrazovku zleva
vpravo®, Daléi moznosti je stisknout tlagitko
Domd.

Zobrazeni aplikaci s aplikacemi vozidla.

Ve vychozim zobrazeni potdhnéte prstem pres
obrazovku zprava doleva®. Otevie se zobrazeni
aplikaci. Zde najdete aplikace, které byly sta-
Zeny (aplikace tfetich stran), a aplikace inte-
grovanych funkci, napt. FM radio. U nékte-
rych aplikaci se pfimo v zobrazeni aplikaci

6 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opaéném sméru.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Zobrazeni funkci

Zobrazeni funkci s tlacitky pro rlizné funkce vozidla.

Ve vychozim zobrazeni potdhnéte prstem pres
obrazovku zleva doprava®. Otevfe se zobrazeni
funkci. Zde miZzete aktivovat a deaktivovat
rizné funkce vozidla, napt. BLIS*, Lane
Keeping Aid* a Parkovaci asistent™.

d4

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi. 107
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V zavislosti na poctu funkci mlzete je v tomto
zobrazeni také rolovat doll. Pfitom prstem
pretdhnéte/presuiite zespodu nahoru.

Na rozdil od zobrazeni aplikaci, kdy se apli-
kace otevira tak, ze ji stisknete, se funkce akti-
vuje resp. deaktivuje stisknutim pfislusného
tlagitka funkce. Nékteré funkce (spoustéci
funkce) se po stisknutim otevfou v novém
okné.

Zpdtky do vychoziho reZzimu se dostanete
potdhnutim prstu pres obrazovku zprava
vlevo®, Daldi moznosti je stisknout tlagitko
Domf.

Souvisejici informace
® Spravovani dil¢ich zobrazeni na stfredovém
displeji (str. 109)

® Symbol na stavové listé stfedového dis-
pleje (str. 114)

® Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

® (Otevreni kontextového rozloZeni na stre-
dovém displeji (str. 123)

® UZivatelska pfirucka na stfedovém displeji
(str. 17)

e Profily fidige (str. 126)
® Ovladani klimatu (str. 197)
® Apps (str. 483)

Zobrazeni funkci na stredovém displeji
(str. 112)

Prehled stfedového displeje (str. 99)

6 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opaéném sméru.
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Spravovani diléich zobrazeni na
stiedovém displeji

Vychozi zobrazeni tvofi ¢tyti dil¢i zobrazeni:
Navigace, Média, Telefon a dil¢i zobrazeni
ostatnich polozek. Tato zobrazeni Ize rozbalit.

144
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Rozbaleni diléiho zobrazeni z vychoziho rezimu

Anasvagem

Anasvagen e The World Behind

Lune - Leave The World...

Daniel's Phone
= Telenor

Studio

Sound optimised for driver

Daniel's Phone

=l=pe

Standardni rezim a rozbaleny rezim dil¢iho zobrazenf na stfedovém displeji.

Go61902




Rozbalovani dil¢iho zobrazeni:

Dlazdice Navigace, Média a Telefon:
Klepnéte kamkoliv v diléim zobrazeni. Jak-
mile se rozbali dlazdice, docasné je potla-
¢ena doplrikova dlazdice ve vychozim
zobrazeni. Dalsi dvé dlazdice se minimali-
zuji a zobrazi se pouze nékteré informace.
Po klepnuti na dopliikovou dlazdici se
ostatni tfi dlazdice minimalizuji a zobrazi
se pouze urcité informace.

Pres rozbalené zobrazeni se dostanete
k zékladnim funkcim aplikace.

Zavreni rozbaleného dil¢iho zobrazeni:

Dil¢i zobrazeni Ize zavfit tfemi zplsoby.
® Klepnéte na horni ¢ast rozbaleného dil-
¢iho zobrazeni.

e Klepnéte na dalsi dlazdici (tato dlazdice
se otevfe v rozbaleném rezimu).

® Kratce stisknéte fyzické tlacitko Domu
pod stfedovym displejem.

Otevirani a zavirani diléiho zobrazeni
v rezimu celé obrazovky

Dopliikové dil&i zobrazeni” a dil&i zobrazenf
pro Navigace lIze oteviit v reZimu celé obra-
zovky s dal$imi informacemi a dalSimi
moznostmi nastaven.

Jakmile se nové dil¢i zobrazeni otevie
v rezimu celé obrazovky, nebudou se zobrazo-
vat zadné informace z jinych dil¢ich zobrazeni.

V rozbaleném rezimu ote-
viete aplikaci na celou obra-
zovku - stisknéte symbol.

Stisknutim symbolu se dosta-
nete v rozbaleném rezimu
zpatky.

7 Neplati pro viechny aplikace a funkce vozidla, které byly otevieny v samostatném diléim zobrazeni.
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Stisknutim tlacitka DomU se kdykoliv mizete
vratit zpét na vychozi zobrazeni. Pokud chcete
z rezimu celé obrazovky prejit do standardniho
zobrazeni vychoziho zobrazeni, stisknéte dva-
krat tlacitko Dom.

Souvisejici informace

Ovladani stfedového displeje (str. 102)

Aktivace a deaktivace stfedového displeje
(str. 105)

Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)
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Zobrazeni funkci na stfedovém nich zobrazeni na stfedovém displeji. Pokud RGzné druhy tladitek
displeji se chcete ve vychozim zobrazeni dostat na U funkci vozidla jsou k dispozici t¥i rtizné
Vechna tla&itka pro funkce vozidla se nacha- zobrazeni funkci, potdhnéte prstem pfes druhy tlacitek. Viz déle:
zeji v zobrazeni funkci, coz je jedno ze zaklad- obrazovku zleva doprava®.
Druh tlacitka Vlastnost Vliv na funkci ve vozidle
Funkce tlacitek Maji polohu zapnuto/vypnuto. VétSina tlacitek v zobrazeni funkci

Pokud funkce bézi, vlevo od ikony daného tlacitka se rozsviti kontrolka LED. Funkci akti- jsou funkEnf tlacftka.
vujete/deaktivujete stisknutim tladitka.

Spoustéci tlagitka | Nemaji polohu zapnuto/vypnuto. ® Kamera
Kdyz se stiskne spoustéci tladitko, otevie se okno pro funkci. Mze to byt, napfiklad, ® Sklopeni opérky hlavy
okno pro zménu polohy sedadla.

Parkovaci tlac¢itka | Maji polohu zapnuto/vypnuto/skenovani. ® Zaparkovat
Podobaji se funkénim tlagitkam, ale maji daldi polohu pro skenovani parkovan. ® Vyparkujte

8 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opaéném sméru.
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RUzné rezimy tlaéitek

Lane Keeping
1 Aid

Gos2113

Pokud se zelené rozsviti kontrolka LED na
funkénim nebo parkovacim tlacitku, funkce je
aktivovana. Je-li funkce aktivovana, otevie se
pro nékteré funkce dopliujici text s vysvétle-
nim. Text se zobrazi na nékolik sekund

a potom se objevi tla¢itko s rozsvicenou LED
kontrolkou.

Kdyz se napfiklad stiskne tlacitko v pfipadé
Lane Keeping Aid, zobrazi se text Funguje
pouze pfi jistych rychlostech.

Jednim kratkym stisknutim tlacitka funkci akti-
vujete nebo deaktivujete.

Lane Keeping
1 Aid

Gos2112

Pokud kontrolka LED nesviti, funkce je deakti
vovana.

A

Lane Keeping
1 Aid

Gos2114.

Pokud se v pravé ¢asti tlacitka zobrazi
vystrazny trojuhelnik, znamena to, Ze néco
nefunguje tak, jak ma.

Souvisejici informace
e Ovladani stredového displeje (str. 102)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM
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Pfesunovani aplikaci a tlacitek na

stfedovém displeji

Aplikace a tlacitka pro funkce vozidla v zobra-

zeni aplikaci a zobrazeni funkci Ize pfesunout

a usporadat dle potreby.

1. PFetdhnéte prstem zprava doleva® a objevi
se zobrazeni aplikaci, nebo pretdhnéte
prstem zleva doprava® a objevi se zobra-
zeni funkef.

2. Klepnéte na aplikaci nebo tlacitko
a podrzte je stisknuté.

> Aplikace nebo tlac¢itko zméni velikost
a stane se lehce prihlednym. Potom je
mUzete presunout.

3. Presurite aplikaci nebo tla¢itko na volné
misto v zobrazeni.

Pro umisténf aplikaci nebo tlagitek je k dispo-
zici maximalné 48 rfadka. Cheete-li pfesunout
aplikaci nebo tla¢itko mimo viditelné zobra-
zeni, pfetdhnéte je ke spodni hrané zobrazeni.
Pridaji se nové radky, na které mazete umistit
aplikaci nebo tlacitko.

Aplikaci nebo tlacitko Ize umistit dale dol.
Potom nebude v bézném rezimu v zobrazeni
vidét.

Potédhnutim pres obrazovku prochézejte
zobrazeni nahoru nebo dold.

1 POzZNAMKA

Aplikace, které nepouzivate nebo je pouzi-
vate malokdy, ukryjte dol, mimo viditelnou
obrazovku. Takto snaz vyhledate aplikace,
které pouzivate Castéji.

1 POzZNAMKA

Tlacitka funkci vozidla a tlacitka pro apli-

kace nelze umistit do jiz obsazenych mist.

Souvisejici informace
® Zobrazeni funkci na stfedovém displeji
(str. 112)

® Apps (str. 483)
e Ovladani stredového displeje (str. 102)

9 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opaéném sméru.

Symbol na stavové listé
stfedového displeje

Prehled symbold, které |ze zobrazovat na sta-
vové listé dotykové obrazovky.

Na stavové listé se zobrazuji probihajici ¢in-
nosti a nékdy také stav téchto ¢innosti. Ne
véechny symboly se zobrazuji stéle z ddvodu
omezeného mista v poli.

Symbol | Popis

Pripojeno k internetu

e

Roaming je aktivovan.

Sila signélu v siti mobilniho tele-
fonu.

Je pripojeno zafizeni Bluetooth.

Bluetooth je aktivovén, ale zafi-
zeni nenf pfipojeno.

Informace odeslany z/do GPS.

Pripojeno k siti Wi-Fi.

ezl (] (4] [ [ ]} (=] ]

Je aktivovén tethering (hotspot
Wi-Fi). Vozidlo vyuzivé dostupné
pripojent.
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Popis

Je aktivovdn modem vozidla.

Aktivni sdileni USB.

Bezdratové nabijeni telefonu.

Proces je aktivn.

Je aktivovan ¢asovac teplotni pfi-
pravy.

Je prehravan zdroj audia.

Je zastaven zdroj audia.

Je aktivni telefonni hovor.

Zdroj audia je ztlumen.

Jsou prijiméany zprévy z radio-
vého kanalu.

3| | & =) e Ot 4] @

T

Jsou pfijimény dopravni infor-
mace.

=
9
N
()]

Hodiny.

Souvisejici informace
® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)
® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)
e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
® Pfipojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)
® Bezdratova nabijecka telefonu* (str. 518)
e Telefon (str. 509)
Datum a ¢&as (str. 85)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Klavesnice na stfedovém displeji
Pomoci kldvesnice na stfedovém displeji
muzete zadéavat znaky pomoci klaves. Dale
muzete znaky a pismena "kreslit" rukou na
obrazovce.

Klavesnici Ize pouzivat k zadavani znakd, pis-
men a Cislic, naptiklad ke psani textovych
zprav z vozidla, k zadavani hesel nebo k hle-
dani ¢lankl v elektronickeé verzi uzivatelské pri-
rucky.

Klavesnice se zobrazi pouze, kdyz se znaky
zaddvaji na obrazovce.
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@ Radek navrhovanych slov nebo znaki .
Navrhovana slova se upravuji podle toho,
jak jsou zaddvéana nové pismena. Tisknu-
tim na levou a pravou Sipku prochézejte
jednotlivé navrhy. Navrh zvolte tak, Ze na
néj klepnete. Pozor - tato funkce neni pod-
porovanad ve vsech jazycich. Pokud neni
k dispozici, fadek se na klavesnici nezo-
brazi.

9 Znaky, které jsou na klavesnici k dispozici,
zaviseji na tom, jaky jazyk byl zvolen (viz
bod 7). Znak zadejte tak, Ze na n&j klep-
nete.

e Tlacitko funguje riznymi zplsoby v zavis-
losti na kontextu, ve kterém se klavesnice
pouzivé - k zadavani @ (pfi zadavéni e-
mailové adresy), nebo k vytvoFeni nového
Fadku (pfi b&zném zadavani textu).
Klavesnice se skryje. Pokud to nenf
mozné, tlacitko se nezobrazi.

©

Pouziva se k psani velkych pismen. DalSim
stisknutim napisete jedno velké pismeno
a potom pokracujete malymi pismeny.
Dal$im stisknutim se v§echna pismena
zméni na velkd. Dal$im stisknutim se kla-
vesnice zméni zpét na kldvesnici s malymi
pismeny. V tomto rezimu se s velkym pis-
menem piSe prvni pismeno po tec¢ce,
vykFi¢niku nebo otazniku. Prvnim pismeno
v textovém poli je rovnéz velké. V texto-

®

10 Plati pro asijské jazyky.

vych polich vyhrazenych pro jména nebo
adresy zacina kazdé slovo automaticky
velkym pismenem. V textovych polich pro
heslo, webovou adresu nebo e-mailovou
adresu jsou vSechna pismena automaticky
mald, pokud je stisknutim tlacitka nena-
stavite na velka.

@ Zadavani ¢isel. Potom se zobrazi klaves-
nice (2) s &isly. Stisknéte ABC, co? se
v rezimu &islic zobrazuje misto 123,
pokud chcete prepnout zpét na klavesnici
s pismeny, nebo #\~, pokud chcete pre-
pnout na klavesnici se specidlnimi znaky.

e Méni jazyk zaddvaného textu, napt. EN.
Dostupné znaky a navrhovana slova (1)
zaviseji na zvoleném jazyce. Chcete-li
umoznit pfepindni mezi jednotlivymi
jazyky klavesnice, musite nejdfive jazyky
nastavit v ¢asti Nastaven.

@ Mezera.

@ Vymaze se zadany text. Kratkym stisknu-
tim vymazete vzdy jeden znak. Stisknutim
tlacitka mazte znaky rychleji.

@ Prepne rezim kldvesnice na psani pismen
a znakdl rukou.

Pokud chcete zadany text potvrdit, stisknéte

na klavesnici potvrzovaci tlagitko (na vyobra-

zeni nenf vidét). Vzhled tlagitka se lii v zavis-

losti na kontextu.

Varianty pismene nebo znaku

Pokud pismeno nebo znak podrzite, zobrazi se
varianty tohoto pismene nebo znaku, >napft. é
nebo &. Zobrazi se rédmecek s moznymi varian-
tami pismen nebo znakd. Stisknéte pozadova-
nou variantu. Pokud nenf zvolena zadna
varianta, je zaddno plivodni pismeno/znak.

Souvisejici informace
® Zmeéna jazyka klavesnice na stfedovém
displeji (str. 119)

Manualni zadavani znakd, pismen a slov
na stfedovy displej (str. 119)

Ovladani stfedového displeje (str. 102)
® Spravovani textovych zprav (str. 515)



Zména jazyka klavesnice na
stfedovém displeji

Chcete-li umoznit prepinani mezi jednotlivymi
jazyky klavesnice, musite nejdfive jazyky
nastavit v ¢asti Nastaveni.

PFfidavani a mazani jazykl

v nastavenich

Klavesnice se automaticky nastavi na stejny
jazyk, jako systémovy jazyk. Jazyk klavesnice
Ize ruéné prizplsobit bez ovlivnéni systémo-
vého jazyka.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte Systém =» Jazyky a jednotky
systému =>» RozloZeni klavesnice.

3. Zvolte ze seznamu alespon jeden jazyk.
> Nyni mlzete pfimo z klévesnice pro
zadavani textu prepinat mezi zvolenymi
jazyky.

Pokud v ¢asti Nastaveni nebyly aktivné zvo-
leny zadné jazyky, kldvesnice zlstane ve stej-
ném jazyce jako je jazyk systému vozidla.

1 Plati pro nékteré jazyky systému.

Pfepinani mezi riznymi jazyky na
klavesnici

Pokud jste v ¢asti Nastaveni
zvolili nékolik jazykd, k prepi-
nani mezi riznymi jazyky

EN

Chcete-li zménit jazyk kldvesnice se sezna-
mem:
1. Dlouze stisknéte tlagitko.
> Otevrfe se seznam.
2. Zvolte pozadovany jazyk. Pokud v ¢asti

Nastaveni vyberete vice nez Ctyfi jazyky,
muzete prochézet seznam z kldvesnice.

> Klavesnice je upravena pro zvoleny
jazyk a zobrazuji se dal$i navrhovana
slova.

Pokud chcete zménit jazyk kldvesnice bez
zobrazeni seznamu:
— Jednou kratce stisknéte tlacitko.
> Klavesnice se zméni na dalsi jazyk
v seznamu bez zobrazeni seznamu.
Souvisejici informace
® 7Zména jazyka systému (str. 122)

® Klavesnice na stfedovém displeji (str. 116)

pouzijte tla¢itko na kldvesnici.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Manualni zadavani znak, pismen
a slov na stfedovy displej

Klavesnice na stfedovém displeji umozni
zadavat znaky, pismena a slova na obrazovce
"kreslenim" rukou.

Stisknutim tlacitka na klaves-
nici pfepnete z psani pomoci
klavesnice na kresleni pismen
a znaku rukou.

@ Misto pro psanf znaki, pismen, slov
a ¢asti slov.

9 Textové pole, kde se objevi znak nebo
navrzené slovo'' tak, jak se pise na obra-
zovce (1).

d4
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¢ @ Navrhy pro znaky, pismena, slova/¢asti Psani znakii/pismen/slov rukou

slov. Seznam lIze prochéazet. 1. Na misto vyhrazené pro psani pismen
rukou (1) napiste znak, pismeno, slovo
nebo ¢asti slov. Slovo nebo ¢asti slov piste
nad sebe nebo do radku.

Mazéni/zmé&na znakii/pismen psanych

rukou

e Mezera. Mezeru mizete rovnéz vytvorit |
tak, ze do mista pro psani pismen rukou
(1), napiéete znak (-). Viz kapitola "Vkla-
déni mezery do pole pro volny text s roz-
poznavanim znakl'".

Search

> Zobrazi se nékolik navrzenych znakd,
pismen nebo slov (3). Nejpravdépodob-
néjsi moznost je v seznamu uvedena

@ Vymaze se zadany text. Kratkym stisknu-
hned nahore.

tim vymazete vzdy jeden znak/jedno pis-
meno. Chvili pockejte a dal$im stisknutim
vymazete nésledujici znak/pismeno atd.

@ DULEZITE

Nepouzivejte na obrazovku ostré pred-
méty, které by ji poskrabaly.

Pokud prstem prejedete pres pole pro psani rukou
(1), vedkery zadany text v textovém poli (2) se
vymaze.

@ Prepne na kldvesnici pro zadavani béznych
znakd.

@ Vypnéte/zapnéte zvuk pii zadavani. -
2. Chvili potkejte a zadejte znak/pismeno/
slovo.

Existuje nékolik moZnosti, jak znaky/

@ Klavesnice se skryje. Pokud to nenf pismena mazat/ménit.

mozné, tlaéitko se nezobrazi. ® Stisknéte v seznamu (3) pislugné pis-

@ Zména jazyka pro zadavani textu.

> Zada se znak/pismeno/slovo, které je

v seznamu nahote. Déle je mozZné vybi-
rat jednotlivé znaky tisknutim pfislus-

meno nebo slovo.

Pokud chcete pismeno vymazat a zacit

znovu, stisknéte tladitko (5) pro mazani

ného znaku/pismene/slova v seznamu.
textu.

® Piejedte prstem vodorovné zprava
doleva'? pres oblast ru¢né psanych
znakd (1). VymaZte vice pismen nékoli-
kerym prejetim pres danou oblast.

e Stisknutim tlagitka (X) v textovém poli
(2) vymazete veskery zadany text.

12 U arabské klavesnice prejedte prstem v opaéném sméru. Pfejetim zprava doleva vytvofite mezeru.
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Zména Fadku ve volném textovém poli
pomoci psani rukou

Search

Pokud do pole pro psani rukou'® nakreslite rukou
tento obrazek, zménite radek.

Vkladani mezery do pole pro volny text
s rozpoznavanim znaki

Text zadejte tak, Ze nakreslite pomlc¢ku zleva
doprava'.

Souvisejici informace
e Klavesnice na stfedovém displeji (str. 116)

13 Pro arabské klavesnice - nakreslete stejny znak, ale opacné.

14V ptipadé arabské klavesnice nakreslete poml¢ku zprava doleva.

Zmeéna vzhledu stfedového
displeje

Vzhled obrazovky na stfedovém displeji Ize
zménit vybérem motivu.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» Displej fidice =»
Zobrazit motivy.

3. Pak vyberte motiv, napf. Minimalistic
nebo Chrome Rings.

Jako doplnék vzhledu Ize vybrat mezi
Normalni a Jasny. Pomoci Normalni Ize
zobrazovat pozadi obrazovky tmaveé a text sve-
tle. Tato alternativa je vychozi pro v8echny
motivy. Lze rovnéz vybrat svétlou variantu, kde
je pozadi svétlé a text tmavy. Tato moznost je
vhodna napf. za silného denniho svétla.

Tato alternativa je uzivateli vzdy k dispozici
a neni ovlivnéna okolnim svétlem.

Souvisejici informace
® (Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

® Aktivace a deaktivace stfedového displeje
(str. 105)

o Cisténi sttedového displeje (str. 619)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Vypnuti a Gprava hlasitosti zvuku

systému na stfedovém displeji

Hlasitost zvuku systému na stfedovém dis-

pleji Ize upravit nebo Upiné vypnout.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte Zvuk =» Hlasitost systému.

3. V ¢asti Zvuky pfi dotyku pretdhnutim
ovladaciho prvku zménite hlasitost/
vypnete zvuky pfi dotyku obrazovky. Posu-
nutim zmérite hlasitost na pozadovanou
Uroven.

Souvisejici informace
® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® (Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stie-
dového displeje (str. 122)

® Nastaveni zvuku (str. 482)



DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Zména jednotek systému
Nastaveni jednotek se upravuje v nabidce
Nastaveni na stfedovém displeji.
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
2. Pokracujte na Systém =» Jazyky
a jednotky systému =» Mérné jednotky.
3. Zvolte standard jednotek:
® Metrickeé - kilometry, litry a stupné Cel-
sia.
® Britské - mile, galony a stupné Celsia.
® Americké - mile, galony a stupné
Fahrenheita.
> Jednotky na displeji fidice a na stfedo-
vém displeji se zméni.
Souvisejici informace
® Prehled stfedového displeje (str. 99)
® Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)
® 7Zména jazyka systému (str. 122)

Zména jazyka systému
Nastaveni jazyka se upravuje v nabidce
Nastaveni na stfedovém displeji.

1 POzZNAMKA

Zména jazyka na stfedovém displeji mize
naznacovat, ze nékteré informace pro maji-
tele nejsou v souladu s mistnimi zdkony

a predpisy. Nepfepinejte na jazyk, kterému
nerozumite, protoze se tim zkomplikuje
navrat zpét ve strukture obrazovky.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

2. Pokracujte na Systém =» Jazyky
a jednotky systému.

3. Zvolte Jazyk systému.
U jazykd, které podporuji ovladani hlasem,
se zobrazi symbol ovladani hlasem.
> Jazyk na displeji fidice a na stfedovém

displeji se zméni.
Souvisejici informace
® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® (Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

® Zména jednotek systému (str. 122)

Ostatni nastaveni v hornim
zobrazeni stfedového displeje
Nastaveni a informace tykajici se fady funkci
vozidla Ize ménit pomoci stfedového displeje.

1. Horni zobrazenf otevrete klepnutim na
kartu nahofe nebo potahnutim/pfetahnu-
tim seshora doll pres obrazovku.

2. Klepnutim na Nastaveni otevrete nabidku
nastaveni.

Downloading appointment proposal

New posit

Horni zobrazeni s tlacitkem pro Nastaveni.

3. Stisknutim jedné z kategorii a dil¢ich kate-
gorii navigujte na pozadované nastaveni.

4, Zménte alesporn jedno nastaveni. Rizné
druhy nastaveni se méni rlznymi zpUtsoby.
> Zmény se ulozi okamzité.
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Dil¢i kategorie v nabidce nastaveni s riznymi typy
nastaveni (zde, tlagitko s nékolika moznostmi a pre-
pinage).

Souvisejici informace
® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

® Tabulka nastaveni stfedového displeje
(str. 125)

Otevieni kontextového rozlozeni
na stiedovém displeji

Pro vétSinu zékladnich aplikaci ve vozidle |ze
pouzivat kontextové rozlozeni tak, abyste
mohli nastaveni ménit pfimo v hornim zobra-
zeni stredového displeje.

Downloading appointment proposal

ceived

Horni zobrazeni s tlacitkem pro kontextové nasta-
veni.

Kontextové nastaveni predstavuje zkratku

k zpfistupnéni konkrétniho nastaveni, které
souvisi s aktivni funkci zobrazenou na obra-
zovce. Aplikace nainstalované do vozidla od
zacétku, napf. FM radio a USB, jsou soucasti
systému Sensus a patii mezi funkce integro-
vané do vozidla. Nastaveni téchto aplikaci Ize
zménit pfimo pomoci kontextového nastaveni
v hornim zobrazeni.

Je-li kontextové rozloZeni k dispozici:

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

1. Kdyz je aplikace rozbalena, pretahnéte
horni zobrazeni dol(, napf. Navigace.

2. Stisknéte tla¢itko Navigace Nastaveni.
> Otevre se stranka nastaveni navigace.

3. Zmeénte nastaveni podle potfeby
a potvrdte provedeny vybér.

Pokud chcete zobrazeni rozlozeni zavrit, stisk-
néte Zavfit nebo fyzické tlacitko Domu pod
stfedovym displejem.

VétSina zakladnich aplikaci ve vozidle, nikoliv
v8ak véechny, pouziva tuto kontextovou
moznost nastaveni.

Aplikace tretich stran

Aplikace tfetich stran nejsou v systému vozidla
od zac¢atku obsazeny. Lze je vSak stdhnout,
napf. Volvo ID. Zde se nastaveni provadi vzdy
uvnitf aplikace, a nikoliv v hornim zobrazeni.

Souvisejici informace
® (Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

® Stahovani aplikaci (str. 484)
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Resetovani uzivatelskych dat pfi
zméné vlastnictvi

Pri zméné vlastnictvi se uzivatelska data

a nastaveni systému musi resetovat na nasta-
veni od vyrobce.

Nastaveni ve vozidle Ize resetovat na riiznych
Urovnich. Pfi zméné vlastnictvi obnovte vse-
chna uzivatelskd data a nastaveni systému na
plvodni nastaveni od vyrobce. V pfipadé

zmény majitele se musi zménit uzivatel sluzby.

Volvo On Call*.

Souvisejici informace

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

® Resetovani nastaveni v profilech fidice
(str. 130)

Resetovani nastaveni na
stfedovém displeji

VSechna nastaveni nadefinovana v nabidce
nastaveni na stfedovém displeji Ize resetovat
na vychozi nastaveni.

Dvé moznosti resetovani
Existuji dva rizné typy obnoveni v nabidce
nastaveni:

® Komplexni reset - vymaZou se vSechna
data a soubory a véechna nastaveni se
resetuji na vychozi hodnoty.

® Resetovat osobni nastaveni - vymazou
se osobni data a osobni nastaveni se rese-
tuji na vychozi hodnoty.

Resetovani nastaveni
Pri resetovani svych nastaveni postupujte
podle téchto pokyna.

1 POzZNAMKA

Komplexni reset je mozné pouze, pokud
vozidlo stoji.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Pokracujte na Systém =» Komplexni
reset.

3. Zvolte pozadované restovani.
> Zobrazi se vyskakovaci okno.

4. Stisknutim tlac¢itka OK potvrdte reseto-

vani.

V pfipadé Resetovat osobni nastaveni
musite resetovani potvrdit stisknutim tla-
Citka Resetovat aktivni profil nebo
Resetovat vS§echny profily.

> Zvolend nastaveni se resetuji.
Souvisejici informace
e Prehled stfedového displeje (str. 99)

® QOstatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
dového displeje (str. 122)

® Tabulka nastaveni stfredového displeje
(str. 125)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Tabulka nastaveni stfredového
displeje

V nabidce nastaveni na stfedovém displeji je
nékolik hlavnich kategorii a dil¢ich kategorii,
pod které spadaji nastaveni a informace

o celé fadé funkci vozidla.

Existuje sedm hlavnich kategorii: My Car,
Zvuk, Navigace, Média, Komunikace, Klima
a Systém.

Dale, kazda kategorie obsahuje nékolik dil¢ich
kategorii a moznosti nastaveni. V tabulkach,
které nasleduji dale, najdete dil¢i kategorie
prvni Urovné. V piislusné kapitole uzivatelské
prirucky jsou podrobné popsany moznosti
nastaveni funkce nebo oblasti.

Nékterd nastaveni jsou osobni, coz znamen3,
Ze jsou ukladana do polozky Jizdni profily.
Ostatni nastaveni jsou globalni, coz znamen3,
Ze nejsou propojena s profilem fidice.

My Car

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Dil¢i kategorie

Dil¢i kategorie

Zamykani

TV*

Parkovaci brzda a zavéseni

Video

Stérac celniho skla

Komunikace

Audio Dil¢i kategorie
Dilci kategorie Telefon
Tén Textové zpravy
Vyvazeni Android Auto*

Hlasitost systému

Apple CarPlay*

Navigace

Dil¢i kategorie

Mapa

Zaftizeni Bluetooth

Wi-Fi

Wi-Fi hotspot pro vozidlo

Trasa a navadéni

Dil¢i kategorie

Doprava

Sdileni internetu pres modem vozidla
vozidla*®

Displeje

Média

Volvo On Call*

IntelliSafe

Dil¢i kategorie

Servisni sité Volvo

Jizdni preference/Individualni jizdni
rezim*

AM/FM radio

Svétla a osvétleni

DAB*

Zrcatka a snadné nastupovani

Gracenote ©

Ovladani klimatizace
Hlavni kategorie Klima neobsahuje zadné dilci
kategorie.

144
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44 Systém

Dil¢i kategorie

Profil fidice

Datum a ¢as

Jazyky a jednotky systému

Soukromi a data

RozloZeni klavesnice

Hlasové ovladani*

Komplexni reset

Informace o systému

Souvisejici informace
® Prehled stfedového displeje (str. 99)

® Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-

dového displeje (str. 122)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

126

Profily fFidice

Mnoha nastaveni upravovana ve vozidle Ize
upravit podle osobnich preferenci fidice a ulo-
it do jednoho nebo vice profild Fidice.
Osobni nastaveni se automatiky ulozi do pro-
filu aktivniho fidice. Kazdy kli¢ Ize propojit

s profilem fidice. Pokud se pouziva propojeny
kli¢, vozidlo upravi nastaveni podle profilu kon-
krétniho fidice.

Jaka nastaveni jsou ukladana do
profilt Fidice?

Radu nastaveni ve vozidle Ize ulozit automa-
ticky do aktivniho profilu fidi¢e, pokud tento
profil neni chranén. Ve vozidle jsou nastaveni
nadefinovéna jako osobni nebo globalini. Do
profil( fidice se ukladaji pouze osobni nasta-
veéni.,

Do profilu Fidi¢e Ize uloZit, mimo jiné, nasta-
veni clon, zrcatek, pfednich sedadel, navi-
gace®, systému audia a médii, jazyka a hlaso-
vého ovladani.

Néktera nastaveni jsou oznacovana jako glo-
balni. Ta Ize zménit, ale nelze je uloZit do kon-
krétniho profilu fidice. Zmény v globalnich
nastavenich maji vliv na véechny profily.

Globalni nastaveni

Globdlni nastaveni a parametry se pfi prepnuti
mezi profily fidi¢i neméni. Tato nastaveni
zUstavaji stejnd bez ohledu na to, jaky profil
ridice je aktivni.

Mezi globalni nastaveni patfi, napfiklad, nasta-
veni rozlozeni kldvesnice. Pokud profil ridice
X chce pridat na klavesnici dal$i jazyky, tyto
jazyky zUstanou k dispozici, i kdyZ se pouzije
profil fidice Y. Nastaveni rozlozeni klavesnice
se neukladaji do konkrétniho profilu fidice -
tato nastaveni jsou globalni.

Osobni preference

Pokud se pouziva profil fidice X, napfiklad,

k nastaveni jasu stfedového displeje, toto
nastaveni nema vliv na profil fidice Y. Toto
nastaveni bylo ulozeno do profilu fidi¢e X -
nastaveni jasu je osobni nastaveni.

Souvisejici informace
® \ybér profilu Fidice (str. 127)
® Prejmenovani profilu fidige (str. 127)

® Propojeni dalkového ovladace s klicem
s profilem Fidi¢e (str. 128)

e Ochrana profilu Fidice (str. 128)

® Resetovani nastaveni v profilech fidice
(str. 130)

® Tabulka nastaveni stfredového displeje
(str. 125)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Vybér profilu fidice

Po spusténi stredového displeje se vybrany

profil zobrazi v horni ¢asti obrazovky. Pfi dal-

$im odemknuti vozidla bude aktivni napo-
sledy pouzity profil fidi¢e. Po odemknuti
vozidla |ze prepnout na jiny profil fidice.

Pokud je v8ak délkové ovladani s klicem pro-

pojeno s profilem Fidice, pfi nastartovani

vozidla se zvoli tento profil.

Na jiny profil fidice Ize prepnout dvéma zpU-

soby.

Alternativa 1:

1. Klepnéte na nazev profilu fidice, ktery se
po spusténi displeje zobrazi v horni ¢4sti
stfedového displeje.
> Zobrazi se seznam profilli fidiCe, ze kte-

rych lze provést vybér.
vyberte pozadovany profil fidice.
Stisknéte tlacitko Potvrdit.
> Vybere se profil fidi¢e a systém nacte
nastaveni pro novy profil fidice.
Alternativa 2:

1. Horni zobrazeni na stfedovém displeji pre-
téhnéte doll.

2. Stisknéte tlacitko Profil.

> Zobrazi se stejny seznam jako u alter-
nativy 1.

3. vyberte pozadovany profil fidice.

4. Stisknéte tlacitko Potvrdit.
> Vybere se profil fidiCe a systém nacte
nastaveni pro novy profil fidice.
Alternativa 3:
1. Horni zobrazeni na stfedovém displeji pre-
téhnéte doll.
2. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
3. Stisknéte Systém =» Jizdni profily.
> Zobrazi se seznam profilli fidiCe, ze kte-
rych lze provést vybér.
4. vyberte pozadovany profil fidice.
> Vybere se profil fidiCe a systém nacte
nastaveni pro novy profil fidice.

Souvisejici informace
e Profily fidige (str. 126)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

® Prejmenovani profilu Fidige (str. 127)

® Propojeni dalkového ovladace s klicem
s profilem fidi¢e (str. 128)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Prejmenovani profilu fidice
Jednotlivé nazvy profill fidice, které se pouzi-
vaji ve vozidle, mizete zménit.
1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
Stisknéte Systém =» Jizdni profily.

3. Zvolte Upravit profil.
> Otevre se nabidka, ve které Ize profil
upravit.
4. Klepnéte do ramecku Nazev profilu.
> Objevi se kldvesnice a mizete upravit
nazev. Klepnutim na == zavrete kla-
vesnici.
5. Zménu nédzvu ulozte stisknutim Zpét nebo
Zavrit.
> Nazev je nyni zménén.

1 POzZNAMKA

Nézev profilu nesmi zac¢inat mezerou, pro-
toze by tento nazev nebylo mozné ulozit.

Souvisejici informace
® Vybér profilu fidice (str. 127)

® Klavesnice na stfedovém displeji (str. 116)
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Ochrana profilu fidi¢e

V nékterych pfipadech neni zadouci ulozit
jednotliva nastaveni nadefinovana ve vozidle
do profilu fidice. V tomto pfipadé Ize profil
fidi¢e chranit.

1 POzZNAMKA

Chranit profil fidi¢e Ize pouze, kdyz vozidlo
stoji.

Ochrana profilu fidice:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
Stisknéte Systém =» Jizdni profily.
Zvolte Upravit profil.

> Otevre se nabidka, ve které Ize profil
upravit.

4. Stisknutim tlac¢itka Chranit profil aktivu-
jete ochranu profilu.

5. Ochranu profilu ulozite stisknutim tlacitka

Zpét/Zaviit.

> Jakmile je profil chranén, nastaveni
nadefinovana ve vozidle nebudou auto-
maticky ulozena do profilu. Misto toho
se vase zmény musi ulozit manudlné do
Nastaveni =>» Systém =» Jizdni profily
=>» Upravit profil stisknutim tlacitka
Ulozte aktudlni nastaveni do profilu.
Jakmile profil neni chranén, vase nasta-
veni budou automaticky uklddéna do
profilu.

Souvisejici informace
e Profily Fidice (str. 126)

Propojeni dalkového ovladace

s kli€em s profilem fidice

Svij kli¢ mGzete propojit s profilem fidice.
Profil fidi¢e s kompletnim nastavenim se poté
navoli vzdy, kdyz se pro vozidlo pouzije kon-
krétni dalkovy ovladac¢ s klicem.

Délkovy ovladac¢ s klicem neni pfi prvnim pou-
ziti propojen s zadnym profilem fidic¢e. P¥i
nastartovéni vozidla se automaticky aktivuje
profil Host.

Profil fidice mize byt zvolen manuéalné bez
propojeni s klicem. Kdyz je vozidlo ode-
mknuto, aktivuje se naposledy aktivni profil
fidice. Pokud byl kli¢ propojen s profilem fidic,
profil fidice se pfi pouziti konkrétniho klice
nemusi vybirat.

Propojeni dalkového ovladace s klicem
s profilem fidice

(1) POZNAMKA

Dalkovy ovladac s klicem Ize pripojit k pro-
filu fidice pouze, pokud vozidlo stoji.

Nejdfive zvolte profil, ktery propojite ke klici,

pokud ov8em profil, ktery budete propojovat,

jiz nenf aktivni. Aktivni profil Ize propojit ke

klici.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
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Stisknéte Systém =» Jizdni profily.
Zvolte pozadovany profil. Displej pfepne
zpét na vychozi zobrazeni. Profil Host
nelze s klicem propojit.

Horni zobrazeni pretdhnéte opét doll

a klepnéte na Nastaveni =» Systém =»
Jizdni profily =» Upravit profil.

5. Pokud chcete propojit profil s klicem,

zvolte PFipojeni klice. Profil fidice nelze
propojovat s jinym klicem nez s klicem,

ktery je momentalné vyuzivan ve vozidle.

Pokud je ve vozidle vice kli¢U, zobrazi se

zprava Byl nalezen vice nez jeden kli¢.

K pfipojeni ¢tecky zaloh vlozte
pfislusny klic.

Zalozni ctecka se nachdzi v Ulozném prostoru.
> Pokud se zobrazi zprava Profil je
pripojen ke klici, kli¢ a profil fidi¢e jsou
propojeny.

Stisknéte tlacitko OK.

> Tento kli¢ je nyni propojen s profilem
fidice a zlstane s nim propojen tak
dlouho, dokud nezrusite zaskrtnuti
v poli¢ku PFipojeni klice.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Souvisejici informace

Profily Fidice (str. 126)
PFejmenovaéni profilu fidice (str. 127)
délkovy ovlada¢ s klicem (str. 226)
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Resetovani nastaveni v profilech
fidice

Nastaveni, kterd byla uloZzena do jednoho
nebo nékolika profilG fidice, Ize resetovat,
pokud vozidlo stoji.

1 POzZNAMKA

Zprava na stfedovém displeji

Na stfedovém displeji se mohou zobrazit
zpravy, které fidice informuji resp. jsou mu
v rliznych situacich ndapomocné.

Vyskakovaci zpravy

V nékterych ptipadech se zprava objevi ve
formé vyskakovaciho okna. Vyskakovaci
zpravy maji vy$si prioritu nez zpravy zobrazené
ve stavové listé a pred tim, nez zmizi, se musi
potvrdit resp. musi se provést jisté opatreni.

Komplexni reset je mozné pouze, pokud
vozidlo stoji.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Systém =» Komplexni reset =»
Resetovat osobni nastaveni.

3. Zvolte jednu z moznosti: Resetovat
aktivni profil, Resetovat vSechny profily
nebo Zrusit.

Souvisejici informace
e  Profily fidige (str. 126)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

130

Priklad zpravy v hornim zobrazeni stfedového dis-
pleje.

Na stfedovém displeji se zobrazuji zpravy nizsi
priority pro fidice.

Vétsina zprav se zobrazuje nahofe na stavové
listé stfedového displeje. Po chvili resp. po
provedeni vyzadovaného opatfeni zpréva ze
stavové listy zmizi. Pokud chcete zpravu ulo-
zit, umisti se do horniho zobrazeni stfredového
displeje.

Slozeni zprav se mize ménit. Tyto zpravy se
mohou zobrazovat spole¢né s grafikou, sym-
boly nebo tlagitkem pro aktivaci/deaktivaci
funkce propojené s danou zpravou.

Souvisejici informace

Spravovani zprav na stfedovém displeji
(str. 131)

Prace se zpravou uloZenou ze stfedového
displeje (str. 131)

Zprévy na displeji fidice (str. 96)
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Spravovani zprav na stfedovém
displeji

Zpravy na stfedovém displeji se zpracovavaji
v zobrazenich stfedového displeje.

Priklad zpravy v hornim zobrazeni stfedového dis-
pleje.

U nékterych zprav na stfedovém displeji je

k dispozici tlagitko (nebo nékolik tladitek ve
vyskakovacich oknech), napfiklad, k aktivaci/
deaktivaci funkce pfifazené k dané zpraveé.

Sprava nové zpravy

V pfipadé zprav s tlacitky:

—  Stisknutim tlac¢itka provedete akci nebo
pockate, nez zprava po chvili automaticky
zmizi.

> Zprava zmizi ze stavové listy.

V pripadé zprav bez tladitek:

— Zavrete zpravu tak, ze na ni klepnete, nebo
pockejte, nez se zprava po chvili automa-
ticky zavre.
> Zprava zmizi ze stavové listy.

Pokud chcete zpravu ulozit, umisti se do hor-

niho zobrazeni stfedového displeje.

Souvisejici informace
® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130)

® Prace se zpravou ulozenou ze stfedového
displeje (str. 131)

® Zprévy na displeji Fidice (str. 96)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Prace se zpravou uloZenou ze
stfedového displeje

Bez ohledu na to, zda zpravy byly ulozeny

z displeje fidice nebo ze stfedového displeje,
zpravy se spravuji na stfedovém displeji.

Downloading appointment proposal

MNew: o

Priklady uloZzenych zpréav a dostupné moznosti v hor-
nim zobrazenl.

Zpravy, které se zobrazuji na stfedovém dis-
pleji a musi se ulozit, se zobrazuji v hornim
zobrazeni stfedového displeje.
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44 P¥eéteni uloZené zpravy Rozpoznavani hlasu —
1. Otevrete horni zobrazeni stfedového dis- Hlasové ovl&dani'® umozni ovladat hlasovymi
pleje. povely funkce vozidla, napfiklad, systém kli-
> Zobrazi se seznam ulozenych zprav. matu, radio nebo telefon spojeny technologif
Zpravy s Sipkou vpravo lze rozbalit. Bluetooth. Pokud do vybavy vozidla patfi
2. Klepnutim zpravu rozbalite/minimalizu- Serjsus Navigation”, n'aV|gacln|’sylstem Ize =
jete. ovladat pouze hlasovym ovladanim. -
> V seznamu se zobrazi dalsf informace Co je to hlasové ovladani?
0 zpravé a na obrazku vlevo v aplikaci Hlasové ovlddani je pomiicka, kterd usnadni
se zobrazi informace o zprévé v gra- pouzivani rznych povell ve vozidle. V zasadé
fické podobé. funguije jako bé&zna aplikace, do které zadavate -
Sprava uloZené zpravy informace v pevné daném poradi tak, abyste Mikrofon systému hlasového ovladani
U n&kterych zprav je tlagitko nap¥. pro akti- m’ohli provést ukoI.IAIe misto kldvesnice pf)uii- i ;
vaci/deaktivaci funkce propojeno s danou vate k tomu hlasové povely. Proto doporucu- Aktl{ahzace SYSt,ernu e
zpravou. jeme naucit se jak a v jakém pofadi se m4 hla- Syste’m rozpoznavani hlasu je prtfbeznev ?le'l
sovy povel vydavat, aby byl dosazen pozado- psSovan. Doporucujeme, abyste vzdy méli nain-
- Stisknutim tlac¢itka danou akci provedete. vany vysledek. stalovanou nejnoveéjsi verzi.
UloZené zpravy v hornim zobrazeni se mazou 4 4 sdani va 5ni ovl4- Aktualizace stdhnete na adrese
Systém hlasového ovlddani vam umozni ovla
automaticky pfi vypnuti vozidla. et ; Ay i N www.volvocars.com/intl/support.
dat jisté funkce klimatu a systému infotain pp
i t pomoci hlasovych povell. Systém muze
Souvisejici informace men . . S
©l ) PR reagovat hlasem a mlze zobrazovat informace 1 POZNAMKA
® Zpréva na stfedovém displeji (str. 130) na displeji fidice
® Spravovani zprav na stfredovém displeji ' Funkei rozpoznavant hlasu nepodporujf
(str. 131) — véechny systémové jazyky. Jazyky s pod-
o 7ok displeii fidize (str. 96 A VAROVANI porou této funkce jsou v seznamu dostup-
pravy na displeji fidice (str. 96) Za bezpeéné fizeni vozu a dodrzovani nych systémovych jazykd zvyraznéné sym-
vsech platnych .pFeqpiS.G tykajicich se pro- bolem £ . Podrobngjsi informace nale-
vozu na komunikacich je vzdy odpovédny znete v &asti o nastaveni rozpoznavani
fidic. hlasu.
15 Plati pro nékteré trhy.
132 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Souvisejici informace
® Pouziti systému rozpoznavani hlasu
(str.133)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)

® Hlasové ovladani radia a médif (str. 135)

® Ovladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

® Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 136)

16 Plati pro nékteré trhy.

Pouziti systému rozpoznavani
hlasu

Spusténi hlasového ovladani'®

Pokud chcete vydavat povely
pres systém hlasového ovla-
dani, ucastnite se "dialogu"
se systémem. Stisknutim tla-
Citka pro rozpozndvani hlasu

«£ na volantu aktivujte
systém a za¢néte dialog

s hlasovymi povely. Po stisknuti tlacitka usly-
$ite pipnuti a na displeji fidice se objevi sym-
bol hlasového ovladani.

To znamend, Ze systém zacal poslouchat

a muzete zacit vydévat povely. Jakmile
za¢nete mluvit, systém se uci, aby rozpoznal
vas hlas a aby mu porozumél. Tento proces
trvé nékolik sekund a probiha automaticky. To
znamena, ze nemusite uc¢eni hlasu spoustét
manualné.

Nezapomente:

® Zacnéte mluvit, az se ozve ton, a to béz-
nym hlasem a béZnym tempem.

e Nemluvte, kdyz systém odpovida (b&hem
této doby systém pokynim nerozumi).

® Eliminujte v prostoru pro cestujici hluk
v pozadi a zaviete v§echny bocni dvere,
okna a panoramatickou stfechu*.

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

1 POzZNAMKA

Funkci rozpoznavani hlasu nepodporuji
vSechny systémové jazyky. Jazyky s pod-
porou této funkce jsou v seznamu dostup-
nych systémovych jazykd zvyraznéné sym-
bolem «£ . Podrobnéjsi informace nale-
znete v ¢asti o nastaveni rozpozndavani
hlasu.

Obecné plati, ze systém funguje tak, ze
vyslechne zékladni povel, po kterém nasleduji
podrobnéjsi povely, které upfesnuji, co po
systému chcete.

Pokud chcete zménit hlasitost audiosystému,
otacejte ovladanim hlasitosti, kdyz je slySet
hlas. Béhem hlasového ovladani Ize pouzivat
jind tlacitka. Béhem dialogu se systémem vsak
ostatni zvuky budou ztiSeny, coz znamen3, ze
nelze provést funkce, které jsou propojeny

s audiosystémem pomoci tlacitek.

ZruSeni hlasového ovladani

Hlasové ovladani Ize zrusit raznymi zpasoby:

e Kratce klepnéte na (£ a feknéte
"Cancel".

® Dlouze tisknéte na volantu tlacitko hlaso-
vého ovladani (£ , dokud neuslysfte dvé

pipnuti. Timto se zastavi rozpoznavani
hlasu, a to i v pfipadé, ze systém mluvi.

144
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Hlasové ovlddani Ize rovnéz zrusit tak, ze
nereagujete béhem dialogu. Nejdfive se
systém trikrat zeptd na odpovéd a pokud stéle
nereagujete, hlasové ovladani bude automa-
ticky zruseno.

Pokud chcete komunikaci urychlit a preskocit

hlasky systému, stisknéte na volantu tlacitko

hlasového ovladani «& . Tim se hlasové ovla-
dani zrusi a vy muzete fict dal$i piikaz.

Priklad ovladani pomoci systému

rozpoznavani hlasu

1. Stisknéte tlagitko «& .

2. Reknéte "Call [Jméno] [PFijmeni]
[kategorie &isla]", napt. "Call Robin
Smith Mobil".
> Systém vytoci vybrany kontakt z tele-

fonniho seznamu. Pokud je ke kontaktu
pfifazeno nékolik &isel telefonu (napf.
domd, mobil, do préace), musite byt
vybrana spravnd kategorie.

Povely/fraze
Bez ohledu na situaci, Ize zpravidla pouzivat
nasledujici povely:

® "Repeat" - zopakuje se posledni hlasovy
pokyn v probihajicim dialogu.

e "Cancel" - dialog se prerusi'”

® "Help" - spusti se dialog ndapovédy.
Systém reaguje povely, které jsou v dané
situaci k dispozici - napfiklad, pozadav-
kem.

Povely pro konkrétni funkce jako napf. pro

telefon a radio jsou popsény v samostatnych

kapitolach.

Obrazky
Cislované povely jsou uvedeny samostatné
v zavislosti na regulované funkci:

e Telefonni &isla a PSC se musi vyslovovat
samostatné, ¢islo po Cisle, napt. "nula tfi
jedna dva dva Ctyfi &tyFi tii" (03122443).

® Domovni €isla Ize vyslovovat samostatné
nebo ve skupinach, napf. dva dva" nebo
"dvacet dva" (22). V ptipadé angli¢tiny
a nizozemstiny Ize nékolik skupin vyslovo-
vat po sobé, napf. "dvacet-dva dvacet-
dva" (22 22). V angli¢ting Ize pouzit slova
"double" a "triple", napt. "double zero"
(00). Lze pouzivat &isla v rozsahu
0-2300.

® Frekvence |ze vyslovovat jako "devadesat
osm te¢ka osm" (98.8), "sto a Etyfi tecka
dva" nebo "sto &tyfi te¢ka dva" (104.2).

Rychlost a reZim opakovani
Pokud systém mluvi pfilis rychle, je mozné hla-
sitost upravit.

Je mozné povolit rezim opakovani tak, aby
systém opakoval, co jste fekli.

Zména rychlosti a aktivace/deaktivace rezimu
opakovani:
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko Systém =» Hlasové
ovladani a zvolte nastaveni.
® Opakovat hlasovy povel
® Rychlost feci
Souvisejici informace
® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)

® Hlasové ovladani radia a médif (str. 135)

® QOvladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

® Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 136)

7
Upozorfiujeme, Ze timto se dialog zastavi pouze v piipadé, ze systém nemluvi. K tomu dlouze tisknéte tlacitko ((lé , dokud neuslysite dvé pipnuti.



Ovladani telefonu pomoci systému
rozpoznavani hlasu'®

Vytocte kontaktni Cislo, nechte si precist
nahlas zpravy nebo nadiktujte stru¢né zpravy
pomoci hlasovych pfikazi do telefonu pfipo-
jeného pomoci Bluetooth.

Pokud chcete specifikovat kontakt v telefon-
nim seznamu, povel rozpoznavani hlasu musi
zahrnovat kontaktni informace, které se zadaji
do telefonniho seznamu. Pokud kontakt, napf.
Robyn Smith, ma nékolik ¢isel telefonu, Ize
uvést rovnéz kategorii ¢isla, napt. Doma nebo
Mobil: "Call Robin Smith Mobil".

Stisknéte (£ a feknéte jeden z nasledujicich
povell:

"Call [contact] (kontakt)" - vytodi se
vybrany kontakt z telefonniho seznamu.

"Call [telefonni &islo]" - vytodi se tele-
fonni ¢islo.

"Recent calls" - zobrazi se seznam volani.

"Read message" - precte se zprava.
Pokud je k dispozici vice zprav, vyberte
zpréavu, kterd se ma precist.

Uzivatelé "Message to [contact]
(kontakt)" by méli vyslovit stru¢nou
zpravu. Zprdva bude zopakovana nahlas

a uzivatel mdze vybrat jeji odeslani’® nebo

18 Plati pro nékteré trhy.
19 Zprévy pres vozidlo Ize odesilat jen u nékterych telefon(. Informace o kompatibilnich telefonech najdete na strédnce www.volvocars.com/intl/support.
20 Plati pro nékteré trhy.

Upravu. Aby tato funkce fungovala, vozidlo
musi byt pfipojeno k internetu.

1 POzZNAMKA

Funkci rozpoznavani hlasu nepodporuji
v8echny systémové jazyky. Jazyky s pod-
porou této funkce jsou v seznamu dostup-
nych systémovych jazykl zvyraznéné sym-
znete v ¢4asti o nastaveni rozpoznéavani
hlasu.

Souvisejici informace

Rozpoznavani hlasu (str. 132)

Pouziti systému rozpoznavani hlasu
(str.133)

Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)

Ovladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 136)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

DISPLEJE A OVLADANI HLASEM

Hlasové ovladani radia a médii?®
Dale uvadim pokyny pro ovladani radia a pre-
hravace médii.

Klepnéte na tlagitko (£ a feknéte jeden
z nasledujicich povel:

"Media" - spusti se dialog ovladani médii
a radia a zobrazi se pfiklady poveld.

"Play [interpret]" - pfehraje hudbu podle
vybraného interpreta.

"Play [nazev skladby]" - prehraje vybra-
nou skladbu.

"Play [nazev skladby] z [album]" - pre-
hraje vybranou skladbu z vybraného alba.

"Play [rozhlasova stanice]" - spusti pFe-
hravéani vybraného radiového kanalu.

"Tune to [frekvence]" - spusti pfehravani
vybrané radiové frekvence v aktualnim
frekvenénim pasmu. Pokud neni aktivni
zadny zdroj radia, spusti se vinova délka
FM, kterd byla nastavena ve vychozim
nastaveni.

"Tune to [frekvence] [vinova délka]" -
spusti vybranou radiovou frekvenci ve
vybraném frekvenénim pasmu.

"Radio" - spusti se FM radio.
"Radio FM" - spusti se FM radio.

144
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ISPLEJE A OVLADANI HLASEM

"DAB " - spusti se DAB radio*.

"USB" - spusti se prehravani z USB.
"iPod" - spusti se prehravani z iPod.
"Bluetooth" - spusti se prehravéni ze
zdroje médii, ktery je pfipojen pres Blue-
tooth.

"Similar music" - prehrava se hudba,
kterd se podobd hudbé momentéiné pre-
hréavané z USB.

1 POzZNAMKA

Funkci rozpoznavani hlasu nepodporuji
véechny systémové jazyky. Jazyky s pod-
porou této funkce jsou v seznamu dostup-
nych systémovych jazykl zvyraznéné sym-
znete v ¢asti o nastaveni rozpoznavani
hlasu.

Souvisejici informace

Rozpoznavani hlasu (str. 132)

Pouziti systému rozpozndvani hlasu
(str.133)

Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavéani hlasu (str. 135)

Ovladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

Nastaveni pro hlasové ovlddani (str. 136)

21

Plati pro nékteré trhy.

Nastaveni pro hlasové ovladani?!
Zde se upravuje nastaveni systému hlasového
ovladani.

Nastaveni =» Systém =» Hlasové ovladani

Nastaveni Ize upravovat pro nésledujici
polozky:

® Opakovat hlasovy povel

® Pohlavi

® Rychlost feci

Nastaveni zvuku
Nastaveni zvuku zvolte nasledovné:

Nastaveni=>» Zvuk =» Hlasitost systému
=>» Hlasové ovladani

Nastaveni jazyka

Rozpoznavani hlasu neni k dispozici pro
vSechny jazyky. Jazyky, u kterych je rozpozna-
vani hlasu k dispozici, jsou v seznamu jazykd
oznaceny ikonou - & .

Zména jazyka ma vliv rovnéz na text nabidek,
zprav a napovédy.

Nastaveni =» Systém =» Jazyky a jednotky
systému =>» Jazyk systému

Souvisejici informace
® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

® Pouziti systému rozpoznavani hlasu
(str. 133)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)

® Ovladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

® Hlasové ovladani radia a médif (str. 135)
® Nastaveni zvuku (str. 482)
® 7Zména jazyka systému (str. 122)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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OSVETLENI

Spinace svétel

K ovladani vnitfniho a venkovniho osvétleni
se pouzivaji rizné ovladace osvétleni. Vné&;jsi
osvétleni se aktivuje a nastavuje pomoci
packového prepinace vlevo. Jas interiéru se
sefizuje koleckem na pfistrojové desce.

Venkovni osvétleni

Poloha

Popis

Poloha

Popis

Denni svétla.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni svétla a obrysova svétla.

Obrysova svétla, kdyz je vozidlo
zaparkovéano.A

Lze pouzit svételnou houkacku.

AW\
U

Potkdavaci svétlomety a obrysova
svétla.

Lze aktivovat dédlkové svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Denni svétla a obrysova svétla za
dne.

Potkavaci svétla a obrysova
svétla pfi slabém dennim svitu
nebo za tmy nebo kdyz jsou akti-
vovana predni* nebo zadni
mlhova svétla.

Aktivni dalkové svétlomety Ize
aktivovat.

Dalkové svétlomety Ize aktivovat,
pokud jsou zapnuty potkavaci
svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Aktivni hlavni svétlomety sviti/
nesviti.

Oto&ny krouzek na packovém prepinaéi vlevo. A Pokud vozidlo stoji, ale mc_>tor bézi, Ize otocnym prstencem
prepnout do polohy ZDQZ z jakékoliv jiné polohy

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi a zapnout tak misto jiného osvétleni obrysova svétla.

v poloze zapalovani I, v jednotlivych polohdch
otoéného prstence jsou k dispozici nasledujici
funkce:

Spole¢nost Volvo doporucuje pouzivat béhem
jizdy reZzim AUTO .

138 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



OSVETLENI

/A VAROVANI ® Potkavaci svétla (str. 141) Nastaveni funkci svétel na
Systém osvétleni vozidla neni schopen ® Pfedni svétla do mihy/nataceci svétla® stfedovém displeji
v kazdé situaci urit, kdy je denni svétlo pfi- (str. 145) Nékteré funkce osvétleni Ize upravit a aktivo-

li§ slabé nebo dostate¢né intenzivni, napt. e Zadni svétlo do mihy (str. 146) vat na stfedovém displeji. To plati, napfiklad,
lhy a desté. ro aktivni svétlomety, osvétleni "home safe"
S A e Aktivni natageci svétla® (str. 144) P y;

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu a osvétlenl pfi pfichodu.

s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly ® Brzdové svétlo (str. 146) 1. Kle;?né:te na !\Iastjavenll' v hornim zobra-
ve spravném stavu nese vzdy fidic. ® Nouzova brzdova svétla (str. 147) zeni stfedového displeje.
® Vystrazna funkce ukazateld sméru 2. Stisknéte My Car=» Svétla a osvétleni.
Rolovaci kolec¢ko v pristrojové desce (str. 147)

- 3. Zvolte Vnéjsi osvétleni nebo Vnitini
osvétleni a potom funkci, kterou chcete
upravit.

Souvisejici informace
® Spinade svétel (str. 138)
® Aktivni délkové svétlomety (str. 142)

® Pouziti doprovodného osvétleni pfi
odchodu (str. 148)

® Doprovodné osvétleni pfi pfichodu
(str. 148)

® Pouziti smérovych svétel (str. 143)

Kole¢ko (doleva) pro nastaveni jasu interiéru.

® Ostatni nastaveni v hornim zobrazeni stre-
Souvisejici informace dového displeje (str. 122)
® Nastaveni funkci svétel na stfedovém dis- e Zobrazeni funkci na stiedovém displeji
pleji (str. 139) (str. 112)
® Osvétleni interiéru (str. 148)
® Obrysova svétla (str. 140)
® Pouziti smérovych svétel (str. 143)
® Pouziti délkovych svétel (str. 142)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 139
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OSVETLENI

Obrysova svétla

Lze pouzit obrysova svétla tak, aby ostatni
Ucastnici silniéniho provozu vidéli stojici nebo
zaparkované vozidlo. Obrysové svétlo se
zapina oto¢nym prstencem na packovém pre-
pinaci.

Otocny prstenec na packovém prepinaci v poloze
obrysovych svétel.

Otocte krouzek do polohy 200z - rozsviti se
obrysové svétla (soucasné se zapne osvétleni
registradni znacky).

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi

v poloze zapalovani Il, rozsviti se misto pred-

nich obrysovych svétel denni svétla. Pokud se

krouzek nachazi v této poloze, obrysova svétla
sviti bez ohledu na to, v jaké poloze zapalovani
se nachazi elektricky systém vozidla.

Pokud vozidlo stoji, ale motor bézi, Ize oto¢-
nym prstencem prepnout do polohy 200z pro

obrysova svétla z jakékoliv jiné polohy
a zapnout tak misto jiného osvétleni obrysova
svétla.

Pokud jedete déle nez 30 sekund maximalni
rychlosti 10 km/h (cca. 6 mph) nebo pokud je
rychlost v&tsi nez 10 km/h (cca. 6 mph), sviti
denni svétla. Ridi¢ by mél ovladani otocit do
jiné polohy nez 200z,

Pokud se oteviou dvefe zavazadlového pros-
toru a venku je tma, rozsviti se zadni obrysova
svétla (pokud jiz nesviti), které varuji G¢astniky
silni¢niho provozu vzadu za vozidlem. Pritom
nezalezi, v jaké poloze je otoc¢ny prstenec, ani
v jaké poloze je zapalovani.

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 138)

® Moznosti zapalovéni (str. 426)

Denni svétla

Vozidlo obsahuje senzory, které detekuji své-
telné podminky v okoli. Denni svétla se roz-
sviti, pokud se oto¢ny prstenec na packovém
pfepinadi na volantu nachézi v poloze 0
20Qz nebo AUTO a pokud je elektricky
systém vozidla v poloze zapalovani Il.

V poloze AUTO svétlomety pfi slabém slunec-
nim svitu nebo za tmy automaticky prepnou
na potkavaci svétla.

Otocny prstenec na packovém prepinaci v poloze
AUTO.

Pokud je oto¢ny krouzek na packovém prepi-
naci v poloze AUTO a vozidlo jede za denniho
svétla, rozsviti se denni svétla (DRL'). Za tmy
a pfi zhorsené viditelnosti vozidlo automaticky
pfepne z dennich svétel na potkavaci svétla.

K pfepnuti na potkdvaci svétla dojde také



v pfipadé, kdy se aktivuje pfedni mlhové své-
tlo* a/nebo zadni mlhové svétlo.

/A VAROVANI

Tento systém pomaha Setfit energii - nedo-
kdaze vsak urcit v kazdé situaci, kdy je dennf
svétlo prilis slabé nebo dostatecné silné,
napf. v mlze a desti.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly
ve spravné poloze nese vzdy fidi¢.

Souvisejici informace
® Spinade svétel (str. 138)

® Moznosti zapalovéni (str. 426)

® Potkavaci svétla (str. 141)

1 Daytime Running Lights

Potkavaci svétla

Pokud je packovy prepinac¢ béhem jizdy

v poloze AUTO, za tmy a pfi slabém dennim
svétle se automaticky aktivuji potkavaci
svétla, pokud je elektricky systém vozidla

v poloze zapalovani Il.

Otocny prstenec na packovém prepinaci v poloze
AUTO.

Je-li oto€ny krouzek na packovém prepinaci
v poloze AUTO , potkavaci svétla se rovnéz

aktivuji, pokud se aktivuje zadni mlhové svétlo.

Pokud se oto¢ny prstenec na packovém prepi-
naci nachazi v poloze Z0 | potkédvaci svétla

jsou aktivovédna vzdy, kdyz se elektricky

systém vozidla nachazi v poloze zapalovani Il.

OSVETLEN(

Detekce tuneld
Vozidlo detekuje, pokud vjizdi do tunelu, a pre-
pne z dennich svétel na potkavaci svétla.

Upozoriiujeme, Ze detekce tuneld funguje
pouze, pokud je krouzek na levém packovém

prepinaci v poloze AUTO .

Souvisejici informace

Spinage svétel (str. 138)
Moznosti zapalovani (str. 426)
Denni svétla (str. 140)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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OSVETLENI

Pouziti dalkovych svétel

Délkova svétla se ovladaji levym packovym
prepinacem. Dalkova svétla jsou nejsilnéjsi
svétla na vozidla. Méla by se pouzivat pfi
jizdé za tmy, aby byla lepsi viditelnost, a to
tak, aby nebyli oslnovani ostatni Gcastnici sil-
ni¢niho provozu.

Packovy prepinac na volantu s otoénym prstencem.

Svételna houkacka

n Prepnéte packovy prepinac lehce zpatky
do polohy svételné houkacky. Délkova
svétla budou svitit, dokud pakovy prepinac
neuvolnite.

Dalkova svétla

Q Dalkové svétlomety Ize aktivovat, pokud je
oto¢ny prstenec na packovém prepinaci
na volantu v poloze AUTO 2 nebo ZD .

2 Pokud jsou potkavaci svétlomety aktivovany.

Délkové svétlomety aktivujte pfesunutim
packového prepinace dopredu.

[g) Deaktivujte presunutim packového prepi-
nace dozadu.

Po zapnuti délkovych svétel se na displeji

fidice aktivuje 20 .

Souvisejici informace

® Spinace svétel (str. 138)

® Aktivni dalkové svétlomety (str. 142)

Aktivni dalkové svétlomety

Aktivni dalkové svétlomety detekuji pomoci
kamerového snimace na horni hrané ¢elniho
skla svétlomety vozidel v protisméru nebo
zadni svétla vozidel vpredu a pfepnou z dal-
kovych svétlometd na potkavaci.

Symbol E Q! oznacuje aktivni dalkové svétlomety.

Tuto funkci Ize spustit béhem jizdy za tmy, je-li
rychlost vozidla cca. 20 km/h (cca. 12 mph)
nebo vy$si. Tato funkce mdze rovnéz zohlednit
pouli¢ni osvétleni. Pokud kamerovy snimac
nedetekuje protijedouci vozidlo ani vozidlo
vpredu, dalkové svétlomety se pfiblizné na
jednu sekundu znovu zapnou.



Aktivace aktivnich dalkovych
svétlomet

Aktivni dalkové svétlomety se aktivuji a deakti-
vuji otoCeni levého packového prepinace do
polohy E(3 . Prstenec se potom vrati do
polohy AUTO . Pokud jsou aktivni dalkové své-
tlomety aktivovany, symbol 23 na displeji
fidice se rozsviti bile. Pokud jsou aktivovany
délkové svétlomety, symbol sviti modre.

Pokud jsou aktivni dalkové svétlomety vypnuté
a déalkové svétlomety zapnuté, osvétleni okam-
zité pfepne na potkavaci svétla.

Aktivni dalkové svétlomety neni nutné opako-
vané aktivovat po kazdém nastartovani
vozidla.

Omezeni aktivnich dalkovych
svétlomett

Kamerovy snimac, ze kterého funkce vychazi,
ma omezeni.

Pokud se na obrazovce fidi¢e objevi
tento symbol spole¢né se zpravou
Akt. dalk. svétlomety Docasné
neni k dispozici, mezi dalkovymi

a potkavacimi svétly musite prepinat rucné.

Jakmile se objevi tato zprava, symbol E(A
zhasne.

Totéz plati, pokud se tento symbol

m zobrazi spole¢né se zprédvou Snimac
€elniho skla Zablokovany snimac,
viz UzZivatelska pFirucka.

MzZe se stét, napf. béhem husté mlhy nebo
pfi silném desti, Ze aktivni dalkové svétlomety
nebudou doc¢asné k dispozici. Jakmile budou
aktivni délkové svétlomety opét k dispozici
nebo jakmile senzory na €elnim skle nebudou
zablokovany, zprava zhasne a rozsviti se sym-

bol £

/\ VAROVANI
Aktivni svétlomety pomahaji pfi ptiznivych
podminkach vyuzit optimalni tvar svétel-
ného kuzelu.

Za manualni prepinani délkovych a potka-
vacich svétel v pripadech, kdy to vyzaduje
dopravni situace nebo pocasi, je vzdy
odpovédny fidic.

Souvisejici informace
® Spinade svétel (str. 138)

® Pouziti dalkovych svétel (str. 142)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

OSVETLENI

Pouziti smérovych svétel

Smérova svétla se ovladaji pomoci levého
packového prepinace. Smérova svétla zabli-
kaji tfikrat nebo blikaji nepretrzité, a to podle
toho, jak hodné se packovy prepinac posune
nahoru nebo dold.

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

n Posunte packovy prepina¢ nahoru nebo
doll do prvni polohy a uvolnéte jej. Smé-
rova svétla trikrat bliknou. Pokud se
funkce na stfedovém displeji deaktivuje,
svétla jednou bliknou.

144
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OSVETLENI

1 POzZNAMKA

® Tuto automatickou sekvenci blikanfi
mUzete zastavit tak, Ze packovy prepi-
nac¢ okamzité presunete do opacného
smeru.

® Pokud symbol smérovych svétel na
displeji fidice blika rychleji nez obvykle,
zkontrolujte zpravu na displeji fidice.

Trvalé blikani
Posurite packovy prepinac¢ nahoru nebo
dold do krajni polohy.
Pakovy pfepinac zlistane v této poloze a je
mozné jej z ni posunout ru¢né nebo automa-
ticky pohybem volantu.

Souvisejici informace
® Vystrazna funkce ukazateld sméru
(str. 147)

® Nastaveni funkci svétel na stfredovém dis-
pleji (str. 139)

® \/yména Zarovky v zadnim smérovém své-
tle (str. 615)

3 LED (Light Emitting Diode)

Aktivni nataceci svétla*

Aktivni nataceci svétla byla navrzena tak, aby
dale osvitila prostor p¥i prijezdu v zatackach
a na kiizovatkach. Vozidla se svétlomety
LED®* mohou byt v zavislosti na vybavé vyba-
vena aktivnimi natacecimi svétly.

Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vlevo) a akti-
vovanou (vpravo) funkci.

Aktivni natéCeci svétla nasleduji pohyb
volantu, déle osvétluji zatacky a kfizovatky
a zlepsuji tak vyhled pro fidice.

Funkce se aktivuje automaticky po nastarto-
vani motoru. V pfipadé poruchy se na displeji
i

fidice rozsviti kontrolka Q" a soucasné se
na displeji fidice zobrazi vysvétlujici zprava.

Tato funkce je aktivni pouze za tmy a pfi sla-
bém dennim svétle a pouze, kdyz se vozidlo
pohybuje a jsou zapnuta potkavaci svétla.

Deaktivace/aktivace funkce

Kdyz je vozidlo dodéno od vyrobce, funkce je
aktivovéana. Tuto funkci Ize deaktivovat a akti-
vovat na stfedovém displeji v zobrazeni funkci.

Stisknéte tlacitko Aktiv.
natac. svétlomety.

el

Souvisejici informace
® Nastaveni funkci svétel na stfredovém dis-
pleji (str. 139)

® Predni svétla do mlhy/nataceci svétla®
(str. 145)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Pfedni svétla do mlhy/nataéeci
svétla*

Mlhova svétla se aktivuji manudlné, kdyz
jedete v mlze, a automaticky pfi couvani, kdy
doplnuji couvaci svétlo.

Pokud je vozidlo vybaveno natacecimi svétly*,
mlhova svétla se automaticky rozsviti za tmy
a pfi zhor§ené viditelnosti za dne a osvétli
prostor diagonalné pred vozidlem.

Tlacitko pro predni svétla do mlhy.

Zadni svétla do mlhy Ize zapnout pouze,
pokud elektricky systém vozidla je v poloze
zapalovani Il a pokud oto¢ny prstenec na

péackovém prepinadi je v poloze AUTO | ZD
nebo 20QZ.

Pokud chcete funkci aktivovat nebo deaktivo-
vat, klepnéte na tlagitko. Symbol #) na dis-

pleji fidice se rozsviti pfi zapnuti prednich sve-
tel do mlhy.

Predni svétla do mlhy automaticky zhasnou,
pokud se vozidlo vypne, nebo pokud se oto¢ny
prstenec na packovém prepinaci pfepne do
polohy 0

1 POzZNAMKA

Predpisy tykajici se pouziti zadnich mlho-
vych svétel se v jednotlivych zemich lisi.

Nataceci svétla*

Predni svétla do mlhy mohou byt vybavena
natdcecimi svétly, kterd po jistou dobu osvétli
prostor napfi¢ pred vozidlem v prudké zatacce
ve sméru natoc¢eni volantu nebo ve sméru, ve
kterém jsou aktivovana smérova svétla.

Tato funkce se aktivuje za tmy nebo pfi sla-
bém dennim svétle, kdyz je kolecko na packo-
vém prepinaciv poloze AUTO nebo ZO

a vozidlo se pohybuje rychlosti pod cca.

30 km/h (cca. 20 mph).

Navic se obé nataceci svétla rozsviti spolecné
se zpétnym svétlometem pfi couvani.

Kdyz je vozidlo doddno od vyrobce, funkce je
aktivovana. Tuto funkci Ize aktivovat a deakti-
vovat na stfedovém displeji.

OSVETLEN(

Souvisejici informace
® Spinace svétel (str. 138)

® Moznosti zapalovani (str. 426)
® Zadni svétlo do mihy (str. 146)
® Aktivni nataceci svétla* (str. 144)

® Nastaveni funkci svétel na stredovém dis-
pleji (str. 139)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 145
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Zadni svétlo do mlhy

Zadni svétlo do mlhy je vyrazné silngjsi nez
béznd zadni svétla. Zadni svétlo do mlhy by
se mélo pouzivat pouze pfi snizené viditel-
nosti pti mlze, snézeni, v koufi nebo prachu
tak, aby ostatni Gc¢astnici silnicniho provozu
byli véas upozornéni na vozidlo v protisméru.

Tlagitko pro zadni svétlo do mlhy.

Zadni svétlo do mlhy je svétlo vzadu na vozidle
na strané fidice.

Zadni mlhové svétlo Ize zapnout pouze v pfi-
padé, Ze je zapalovéni v poloze Il a otocny
prstenec na packovém prepinaci na volantu je
v poloze AUTO nebo ZO .

Stisknutim tla¢itka zapnete/vypnete svétla.
Jakmile se rozsviti zadni mlhové svétlo, roz-

sviti se na displeji Fidice symbol  QF .

Zadni svétlo do mlhy automaticky zhasne,
pokud se vozidlo vypne, nebo pokud se oto¢ny
prstenec na packovém prepinaci pfepne do
polohy O nebo ZDQZ=.

1 POzZNAMKA

Predpisy tykajici se pouziti zadnich mlho-
vych svétel se v jednotlivych zemich [isi.

Souvisejici informace
® Spinade svétel (str. 138)

® Pfedni svétla do mlhy/nataceci svétla*
(str. 145)

® Moznosti zapalovéni (str. 426)

® \/yména zarovky zadniho mlhového svétla
(str. 617)

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pfi
brzdéni.

Brzdové svétlo se rozsviti pfi seslapnuti brzdo-
vého pedalu a kdyz vozidlo brzdi automaticky
néktery ze systému podpory fidice.

Souvisejici informace
® Nouzové brzdova svétla (str. 147)
® Funkce brzd (str. 429)

® \/yména zarovky v brzdovém svétle
(str. 616)

® Systém podpory fidice (str. 274)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Nouzova brzdova svétla

Nouzova brzdova svétla se aktivuji v pfipadé
prudkého brzdéni, aby upozornila ostatni
vozidla vzadu.

Brzdova svétla blikaji na rozdil od bézného
brzdéni, kdy stéle sviti.

Nouzové brzdova svétla se rozsviti pfi inten-
zivnim brzdéni nebo kdyz se pfi vysokych
rychlostech aktivuje systém ABS.

Poté, co fidi¢ zpomali a potom uvolni brzdu,
brzdové svétlo bude opét svitit normaliné.

Soucasné se aktivuje vystrazna funkce ukaza-
teld sméru. Ty blikaji, dokud fidi¢ vozidlo
znovu nezrychli na vyssi rychlost, nebo dokud
vystrazné blikace nevypne.

Souvisejici informace
® Brzdové svétlo (str. 146)
® Nozni brzda (str. 430)

® \/ystraznd funkce ukazateld sméru
(str. 147)

Vystrazna funkce ukazatelli sméru
Vystrazna funkce ukazateld smérd varuje
ostatni U¢astniky silni¢niho provozu tim, ze
soucasné aktivuje vSechny ukazatele sméru
na vozidle. Tuto funkci Ize pouzit k varovani
v pfipadé dopravnich rizik.

Tlagitko pro vystraznou funkci ukazateld sméru.

Stisknutim tla¢itka aktivujte vystraznou funkci
ukazateld sméru.

Vystrazna svétla se aktivuji automaticky, jak-
mile vozidlo zabrzdi natolik intenzivné, ze se
aktivuji nouzova brzdova svétla a rychlost
vozidla je nizkd. Vystrazna funkce ukazatell
smérd zac¢ne blikat poté, kdy prestanou blikat
nouzova brzdova svétla. Tato funkce se auto-
maticky deaktivuje, pokud se vozidlo znovu
rozjede, nebo se deaktivuje stisknutim tlacitka.

OSVETLEN(

1 POzZNAMKA

Predpisy upravujici pouziti vystraznych bli-
kacu se mezi jednotlivymi zemémi mohou
lisit.

Souvisejici informace
® Nouzové brzdové svétla (str. 147)

® Pouziti smérovych svétel (str. 143)
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Pouziti doprovodného osvétleni pfi
odchodu

Neékterd vnéjsi svétla je mozné po uzamknuti
vozu ponechat rozsvicend jako bezpecnostni
osvétleni pfi odchodu od vozu.

Aktivace funkce:

1. Vypnéte vozidlo.

2. Presunte levy packovy prepinac¢ dopredu
k pfistrojové desce a uvolnéte jej.
3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.
> Symbol na displeji fidice se rozsviti,
¢imz indikuje, ze funkce je aktivovana,
a zapne se vnéjsi osvétleni: Obrysova
svétla, dalkova svétla, osvétleni regis-
tracni znacky a osvétleni ve venkovnich
klikadch*,
Doba, po kterou méa doprovodné osvétleni pfi
odchodu svitit, miZe byt nastavena na stfedo-
vém displeji.

Souvisejici informace

® Nastaveni funkci svétel na stfedovém dis-
pleji (str. 139)

® Doprovodné osveétleni pfi prichodu
(str. 148)

Doprovodné osvétleni pfi pfichodu
Priblizovaci svétla se zapinaji dalkovym ovla-
dacem, kdyz je vozidlo odemknuté, Tato
funkce se pouziva k dédlkovému zapnuti osvé-
tleni vozu.

Tato funkce se aktivuje, kdyz se k odemknuti
pouzije dalkovy ovladac s klicem. Béhem dne
se aktivuji obrysova svétla, vnitfni stropni
osvétleni, podlahové osvétleni a osvétleni
zavazadlového prostoru. Pri slabém dennim
svétle a za tmy se aktivuje* rovnéz osvétleni
registracni znacky a osvétleni venkovnich klik,
pricemz zdroj osvétleni se namifi k podlaze.

Pokud se neoteviou zadné dvere, osvétleni
zUstane svitit cca. 2 minuty. Pokud se béhem
aktivacni doby oteviou dvere, Cas, kdy sviti
osvétleni interiéru a osvétleni venkovnich klik*,
se prodlouzi.

Funkci Ize aktivovat a deaktivovat na stfedo-
vém displeji.

Souvisejici informace
® Nastaveni funkci svétel na stredovém dis-
pleji (str. 139)

® Pouziti doprovodného osvétleni pfi
odchodu (str. 148)

e dalkovy ovladat s klicem (str. 226)

Osvétleni interiéru

Prostor pro cestujici je vybaven nékolika
druhy osvétleni, napfiklad, obecnym vnitinim
osvétlenim, nastavitelnym dekora¢nim osvé-
tlenim a ¢tecim osvétlenim.

Veskeré osvétleni v prostoru pro cestujici

muze byt zapnuto a vypnuto manuélné ale-

spon 5 minut od:

® vypnuti vozidla a pfepnuti zapalovani do
polohy zapalovéani O

® odemknuti vozidla pokud vozidlo nebylo
dosud nastartovéano.

Predni stropni osvétleni

Ovladaci prvky ve stropni konzole pro predni lam-
pi¢ky na ctenf a osvétleni prostoru pro cestujici.

o Lampicka na ¢teni, leva strana

9 Osvétleni interiéru

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



9 Automatické ovladani osvétleni prostoru
pro cestujici

e Lampicka na ¢teni, pravé strana

Cteci osvé&tleni

Cteci lampicky vpravo a vlevo Ize zapinat

a vypinat kratkym stisknutim tla¢itka na
stfeSni konzole. Jas se nastavuje podrzenim
stisknutého tlacitka.

Osvétleni interiéru

Osvétleni podlahy a stropu v interiéru se
zapind nebo vypina kratkym stisknutim tlacitka
na stfesni konzole.

Automatické ovladani osvétleni prostoru
pro cestujici

Automaticka funkce se aktivuje kratkym stisk-
nutim tlacitka AUTO na stfesni konzole. Je-li
aktivovan automaticky systém, kontrolka na
tlacitku se rozsviti a osvétleni prostoru pro
cestujici se zapina a vypina nasledovné.
Osvétleni prostoru pro cestujici se rozsviti,
kdyz:

® Sevozidlo odemkne

® Sevozidlo vypne

® Se oteviou bo¢ni dvefte.

Osvétleni prostoru pro cestujici zhasne, kdyz:
® Sevozidlo zamkne
® Sevozidlo nastartuje

® Se zaviou bo¢ni dvere.

® Bocni dvefe zlstanou oteviené po dobu
cca. 2 minuty.

Zadni stropni osvétleni*

V zadni ¢ésti vozidla je cteci lampicka, kterou
Ize pouzit rovnéz k osvétleni prostoru pro
cestujici.

G052948

Cteci lampicky nad zadnimi sedadly.

OSVETLENI

aoszess
A

Ve vozidlech s panoramatickou stfechou* jsou

k dispozici dvé lampicky - po jedné na kazdé strané
strechy.

Cteci lampicky se zapinaji a vypinaji kratkym

stisknutim tlacitka na lampicce. Jas se nasta-
vuje podrzenim stisknutého tlacitka.

Osvétleni schranky v palubni desce
Osvétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevreni nebo zavrenf vika.

Osvétleni zrcatka ve sluneéni cloné&”
Osvétleni zrcatka ve slunec¢ni cloné se zapind
a vypina pfi otevreni nebo zavreni krytu.

Osvétleni terénu*
Osvétleni terénu se zapind a vypind pfi ote-
vieni resp. zavieni pfislusnych dvefi.
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OSVETLENI

Osvétleni zavazadlového prostoru
Osvétleni zavazadlového prostoru se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavreni dvefi
zavazadlového prostoru.

Dekorativni osvétleni

Osvétleni okoli se zapne, pokud otevrete
dvere, a vypne, pokud vozidlo zamknete.
Intenzitu dekorativniho osvétleni Ize upravit na
stfedovém displeji. K jemnému nastaveni Ize
pouzit také kolecko na pfistrojové desce.

Naladova svétla*

Vozidlo je vybaveno LED diodami, které méni
barvu svého svétla. Tato svétla sviti, kdyz je
vozidlo v chodu. Intenzitu naladového osvé-
tleni Ize upravit na stredovém displeji. K jem-
nému nastaveni Ize pouzit také kolec¢ko na pfi-
strojové desce.

Osvétleni schranek ve dvefich
Osvétleni schranek ve dverich se zapne, kdyz
otevfete dvere, a zhasne, kdyz dvere
zamknete. Jas Ize jemné nastavit pomoci
kolecka na pristrojové desce.

Osvétleni pfedniho drzaku napoji

v tunelové konzole

Osvétleni drzakld napoju vpredu se rozsviti pfi
odemknuti vozidla a zhasne pfi zamknuti
vozidla. Jas Ize jemné nastavit pomoci kolecka
na pristrojové desce.

Souvisejici informace

Nastaveni osvétleni interiéru (str. 150)
Spinace svétel (str. 138)

Moznosti zapalovani (str. 426)

Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

Nastaveni osvétleni interiéru
V zavislosti na tom, jaka poloha zapalovani je
aktivovana, sviti osvétleni ve vozidle rizné.
Osvétleni interiéru Ize nastavit pomoci
kolecka na pristrojové desce. Nékteré funkce
svétla Ize nastavit také pres stfedovy displej.
Kolecko na pfistrojové desce
vlevo od volantu se pouziva
k nastaveni jasu osvétleni dis-
, pleje, osvétleni ovladani,
osvétleni okoli a ndladového
osvétlenf*

Nastaveni dekorativniho osvétleni

okoli

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

2. Stisknéte My Car =>» Svétla a osvétleni
=> Vnitini osvétleni.
3. Vyberte z ndsledujicich nastaveni:
® \/ ¢asti Intenzita ambientniho osv.
vyberte Vyp, Nizky nebo Vysoky.

e V &asti Urover ambientniho osv.
vyberte Snizeno a Plny.

Nastaveni naladového osvétleni*
Vozidlo je vybaveno celou fadou LED diod,
které méni barvu svého svétla. Tato svétla
sviti, kdyz je vozidlo v chodu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Zména jasu svétel

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte My Car =» Svétla a osvétleni
=> Vnitini osvétleni =» Naladové
osvétleni interiérové.

V ¢asti Intenzita nalad. osvétleni inter.
vyberte Vyp, Nizky nebo Vysoky.

Zména barvy svétla

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte My Car =» Svétla a osvétleni

=>» Vnitini osvétleni=» Naladové
osvétleni interiérové.

Pokud chcete zménit barvu svétla, vyberte
Podle teploty a Podle barvy.

U moznosti Podle teploty se svétlo méni
v zavislosti na nastavené teploté prostoru
pro cestujici.

U moznosti Podle barvy Ize k dal$imu
nastaveni pouzit podkategorii Barvy
motivu.

Souvisejici informace

Osvétleni interiéru (str. 148)

Nastaveni funkci svétel na stfedovém dis-
pleji (str. 139)

Moznosti zapalovani (str. 426)

OSVETLEN(
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OKNA, SKLO A ZRCATKA

Okna, sklo a zrcatka

Vozidlo obsahuje nékolik rGznych oken, skle-
nénych panell a zrcatek. Néktera z oken ve
vozidle jsou vrstvena.

Celni sklo je vrstvené. Skla na jinych proskle-
nych plochach mohou byt dodéna jako
vrstvend na prani. Vrstvené sklo je zesilené,
coz poskytuje lepsi ochranu pred rozbitim

a lepsi zvukovou izolaci prostoru pro cestujici.

Také panoramaticka stfecha* ma vrstvené
sklo.

Tento symbol se zobrazi u oken z vrstveného skla’

Souvisejici informace
® QOchrana proti pfivieni u oken a slunec¢nich
clon (str. 154)

® Panoramaticka stfecha* (str. 161)

® Elektrické ovladani oken (str. 155)

® Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna
zrcétka (str. 157)

® Pouziti ostfikovadl ¢elniho skla (str. 166)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlomett
(str. 168)

® Aktivace a deaktivace vyhfivaného ¢elniho
skla* (str. 203)

Aktivace a deaktivace vyhfivaného zadniho
okna a zpé&tnych zrcatek (str. 205)

1 Neplati pro ¢elni sklo a panoramatickou stfechu®, které jsou vzdy vyrobeny z vrstveného skla a tento symbol na nich neni.

Ochrana proti pfivieni u oken

a slunecnich clon

V8echna elektricky ovlddana okna a slune¢ni
clony” jsou opatfeny ochranou proti pfivieni,
kterd se aktivuje, pokud dojde pfi otevirani
nebo zaviradni k zablokovani jakymkoliv pred-
métem.

V ptipadé zablokovani pohyb automaticky
zméni smér na cca. 50 mm (cca. 2 palce) od
zablokované polohy (nebo do polohy tplného
odvétravani).

Ochranu proti pfiskfipnuti Ize vypojit, pokud se
zavirdni zrusi, napt. béhem nadmrazy Ize tis-
knout ovlddani ve stejném sméru.

Pokud nastane zdvada v ochrané proti pfi-
skfipnuti, mGzete vyzkouset resetovaci
sekvenci.

/A\ VAROVANI

Pokud je baterie startéru odpojena, musi se
resetovat funkce automatického otvirani

a zavirani, aby fungovala spravné. Ochrana
pred priskfipnutim bude opét funkéni az po
resetovani.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Souvisejici informace

® Resetovaci sekvence pro ochranu proti
priskFipnuti (str. 155)

® Pouzivani elektricky ovladanych oken
(str. 156)

® Ovladani panoramatické strechy*
(str. 162)

2 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Resetovaci sekvence pro ochranu
proti pFiskfipnuti

Pokud nastane problém s elektrickymi funk-
cemi elektricky ovladanych oken, Ize zkusit

testovaci sekvenci.

/A\ VAROVANI

Pokud je baterie startéru odpojena, musi se
resetovat funkce automatického otvirani

a zavirani, aby fungovala spravné. Ochrana

pred priskfipnutim bude opét funkéni az po
resetovani.

Pokud problém pretrvéva, nebo pokud se pro-
blém tyka panoramatické stfechy, kontaktujte
servis?.

Resetujte elektricky ovladané okno
1. Zacnéte s oknem v zaviené poloze.

2. Potom v manudlini poloze posurite okno 3x
nahoru do zaviené polohy.
> Automaticky probé&hne inicializace
systému.

Souvisejici informace
® Ochrana proti pfivieni u oken a slune¢nich
clon (str. 154)

® Pouzivani elektricky ovladanych oken
(str. 156)

OKNA, SKLO A ZRCATKA

Elektrické ovladani oken
Na kazdych dvefich je panel k ovladani elek-
tricky ovladanych oken. Na dvefich fidic¢e se
nachdzi ovladani pro vSechna okna a ovladani
k aktivaci détskych bezpecnostnich zamkd.

Ovladaci panel ve dvefich fidice.

Elektrické détské bezpecnostni pojistky*,
které deaktivuji ovladani v zadnich dvefich,
aby nebylo mozné otevfit dvefe nebo okna
zevnitf.

9 Ovladaci prvky zadnich oken.
@ Ovladaci prvky prednich oken.
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A /\ VAROVANI
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Déti, ostatni cestujici nebo predméty
mohou byt zachyceni o pohyblivé dily.

®  P¥iovladani oken budte vzdy opatrni.

® Nedovolte détem, aby si hrély s ovlada-
cimi prvky.

® Nikdy nenechéavejte déti samotné ve
vozidle.

® Nezapomerite vzdy odpojit elektricky
ovlddand okna od napdjeni: nastavte
elektricky systém vozidla do polohy
zapalovani 0 a kdyZ opoustite viiz,
vezméte si kli¢ s sebou.

® Nikdy nevkladejte pres okna predmét
nebo ¢ast téla, a to dokonce ani v pfi-
padé, Ze je elektroinstalace vozidla
zcela odpojena.

Souvisejici informace
® Pouzivani elektricky ovladanych oken
(str. 156)

® Ochrana proti pfivieni u oken a slune¢nich
clon (str. 154)

® Resetovaci sekvence pro ochranu proti
priskFipnuti (str. 155)

Pouzivani elektricky ovladanych
oken

Pomoci panelu ovladani ve dvefich fidice se
ovladaji véechna elektricky ovladana okna -
pomoci ovlddacich panell na ostatnich dve-
fich se ovlada elektricky ovladané okno v pfi-
slusnych dvefich.

Elektricky ovlddana okna jsou vybavena ochra-
nou proti pfiskfipnuti. Pokud nastane zévada
v ochrané proti pfiskfipnuti, mizete vyzkouset
resetovaci sekvenci.

/A VAROVANI

Déti, ostatni cestujici nebo predméty
mohou byt zachyceni o pohyblivé dily.

®  P¥iovladani oken budte vzdy opatrni.

® Nedovolte détem, aby si hrély s ovlada-
cimi prvky.

® Nikdy nenechéavejte déti samotné ve
vozidle.

® Nezapomerite vzdy odpojit elektricky
ovlddand okna od napdjeni: nastavte
elektricky systém vozidla do polohy
zapalovani 0 a kdyZ opoustite viiz,
vezméte si kli¢ s sebou.

® Nikdy nevkladejte pres okna predmét
nebo ¢ast téla, a to dokonce ani v pfi-
padé, Ze je elektroinstalace vozidla
zcela odpojena.

Obsluha elektricky ovlddanych oken.

EP Obsluha bez funkce ,auto®. Presufite
jeden z ovladac¢d mirné nahoru nebo dold.
Elektricky ovlddané okno se posouva
nahoru nebo doll, dokud drzite stisknuty
ovladac.

P Obsluha s funkef ,auto®. Posurite jeden
z ovladacich prvkd nahoru nebo dolu do
koncové polohy a uvolnéte jej. Okno se
automaticky otevie/zavFe do své koncové
polohy.
Aby bylo mozné pouzivat elektricky ovladana
okna, kli¢ musi byt v poloze zapalovani I nebo
Il. Elektricky ovladana okna Ize ovlddat nékolik
minut po vypnuti vozidla a vypnuti zapalovani -
nelze je vSak ovladat po otevreni dvefi. V kaz-
dém okamziku Ize pouzivat jen jedno ovladani.

K ovladani Ize pouzit délkovy ovladac s klicem
nebo bezkliCové otevirani* pomoci kliky dveri.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda détem a ostatnim cestuji-
cim nehrozi priskfipnuti, pokud se k otevi-
rani oken pouziva délkovy ovladac s klicem
nebo zaviréni bez klice* pomoci kliky na
dvefich.

(1) POZNAMKA

Jednou z moznosti, jak snizit pulzujici hluk
vétru, kdyz jsou zadni okna oteviena, je tro-
chu otevfit predni okna.

1 POzZNAMKA

Vozidla nelze otevirat pfi rychlostech nad
cca. 180 km/h (cca. 112 mph), Ize je viak
zavirat.

Za dodrzovani platnych dopravnich pred-
pisl nese odpovédnost vzdy fidic.

1 POzZNAMKA

Pokud je v prostoru nizka teplota, mdze se
stat, Ze okna nejdou ovladat.

Souvisejici informace
® Elektrické ovladani oken (str. 155)

® Ochrana proti pfivieni u oken a slune¢nich
clon (str. 154)

Resetovaci sekvence pro ochranu proti
priskFipnuti (str. 155)

Zamykani a odemykani bez klice*

(str. 253)

Zamykéni a odemykani dalkovym ovlada-
gem s klicem (str. 228)

OKNA, SKLO A ZRCATKA

VnitFni zpétné zrcatko a vnéjsi
zpétna zrcatka

Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna zrcatka
mohou usnadnit fidi¢i vyhled dozadu.

Vnitini zpétné zrcatko

Vnitfni zpétné zrcatko je vybaveno systémem
HomeLink*, automatickou zménou odrazi-
vosti* a kompasem®.

Vnitfni zpétné zrcatko se nastavuje manudlnim
naklonénim.

Vnéjsi zpétna zrcatka

/A VAROVANI

Obé Sirokouhla zrcatka jsou prohnutd

a zajisti optimalni vyhled. Mlze se zdéat, ze
predméty jsou déle, nez se skute¢né
nachazeji.

Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou
na ovladacim panelu na dvefich fidice.

Existuje také celd fada automatickych nasta-
veni, které Ize propojit s tlacitky pamétové
funkce elektricky ovlddaného sedadla®.

Souvisejici informace
®  HomeLink® (str. 475)
e Kompas* (str. 479)

® Nastaveni zmény odrazivosti zpétného
zrcétka (str. 158)
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® Nastaveni naklonéni vnéjSich zpétnych
zrcétek (str. 159)

® Aktivace a deaktivace vyhfivaného zadniho
okna a zpétnych zrcatek (str. 205)

Nastaveni zmény odrazivosti
zpétného zrcatka

Jasné svétlo zezadu se mlze odrazet ve zpét-

nych zrcatkach a oslnit fidi¢e. Pokud vas své-
tlo zezadu rusi, zmérite odrazivost zpétného
zrcatka.

Manualni zména odrazivosti
Vnitfni zpétné zrcatko Ize ztlumit pomoci ovla-
daciho prvku na spodni hrané zrcatka.

G0s53660

o Manuélni nastaveni odrazivosti.

1. Zmeénte odrazivost pohybem ovlddaciho
prvku smérem do prostoru pro cestujici.

2. Navrat do normalni polohy se provadi
pohybem ovlddaciho prvku k ¢elnimu
oknu.

U zrcéatek s automatickou zménou odrazivosti
neni manualni ovladéni odrazivosti k dispozici.

Automatickd zména odrazivosti*
Jasné svétlo zezadu je automaticky ¢astecné
pohlceno vnitfnimi a vnéjsimi zpétnymi
zrcatky. Automatické tlumenf je aktivni vzdy
béhem jizdy, pokud ovéem neni zafazen
zpétny chod.

1 POzZNAMKA

Po zméné citlivosti nedojde okamzité
v vyrazné zméné stmivani - zmeéna je
postupna.

Citlivost odrazivosti ma vliv na vnitfni i vnéjsi
zpétna zrcétka.

Uprava citlivosti zmény odrazivosti:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

2. Stisknéte My Car =>» Zrcatka a snadné
nastupovani.

3. V ¢asti Automatické ztlumeni zpétného
zrcatka zvolte Normalni, Tma nebo
Svétlo.

Vnitfni zpétné zrcatko obsahuje dva senzory -
jeden sméfuje dopredu a druhy dozadu. Spo-
le¢né identifikuji a eliminuji oslfujici svétlo.
Senzor smértujici dopfedu detekuje svétlo

z okoli a senzor smérujici dozadu detekuje
svétlo ze svétlometd vozidel jedoucich vzadu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Aby vnéjsi zpétna zrcatka mohla byt vybavena
funkci automatické zmény odrazivosti, musi
byt touto funkei vybaveno také vnitini zpétné
zrcatko.

i POZNAMKA

Pokud jsou senzory zablokovany
napf.parkovacimi listky, transpondéry, slu-
ne¢nimi clonami nebo predméty na
sedadle ¢i v zavazadlovém prostoru a své-
tlo se k senzorlm nedostane, snizi se
funkénost zmény odrazivosti zpétného
zrcatka.

Souvisejici informace

® Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna
zrcétka (str. 157)

® Nastaveni naklonéni vnéjsich zpétnych
zrcatek (str. 159)

Nastaveni naklonéni vnéjsich
zpétnych zrcatek

Aby byl zajistén lepsi vyhled dozadu, vnéjsi
zpétnd zrcatka se musi nastavit podle prefe-
renci fidice.

Existuje celd fada automatickych nastaveni,
které Ize propojit s tlagitky pamétové funkce
elektricky ovladaného sedadla*.

Pouziti ovladacich prvki vnéjsich
zpétnych zrcatek

Ovladaci prvky vnéjsich zpétnych zrcatek.

Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou
na ovladacim panelu na dvefich fidi¢e. Zapalo-
vani musi byt minimalné v poloze I.

OKNA, SKLO A ZRCATKA

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcatko nebo tlacitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tlacitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovlddacim prvkem upro-
stred.

3. Opét stisknéte tlac¢itko L nebo R. Kon-
trolka nesmi naddle svitit.

Elektrické sklapéni zpétnych zrcatek*®
P¥i parkovani/prijezdu tzkou oblasti mohou
byt zrcatka sklopena.

1. Soucasné stisknéte tlacitka L a R.

2. Uvolnéte je priblizné po 1 sekundé.
Zrcétka se automaticky zastavi po Uplném
priklopent.

Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcatka. Zrcatka se automaticky zastavi ve
vysunuté poloze podle prfedchoziho nastaveni.

Resetovani do neutralni polohy

Zrcéatka, kterd byla vysunuta z plvodni polohy
v dusledku vnéjsich vliv, museji byt elektricky
resetovana do plvodni polohy, aby elektrické
vyklapéni/sklapéni* fungovalo spravné.

1. Soucasnym stisknutim tlacitek La R
sklopte zrcétka.

2. Soucasnym stisknutim tlacitek La R
vyklopte zrcétka.
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3. Vyse uvedeny postup v ptipadé potreby
opakujte.

Zrcétka se vrati do pavodni polohy.

Naklonéni pfi parkovani®

Zpétné zrcatko na dvefich si fidi¢ maze naklo-
nit dold, aby, napfiklad pfi parkovani, vidél
hranu cesty.

- Zaradte zpatecku a stisknéte tlacitko L
nebo R.

Upozorriujeme, ze pokud tlac¢itko jiz bylo zvo-
leno, musi se stisknout dvakrat. Jakmile se
vnéjsi zrcatko sklopi, tlacitko blika. Pfi vyrazeni
zpétného chodu se priblizné po 3 sekundach
zpétné zrcatko automaticky zacne vracet

a svou plvodni polohu doséhne priblizné po

8 sekundéch.

Automatické naklonéni pfi parkovani®
U tohoto nastaveni se vnéjsi zpétné zrcatko
automaticky sklopi doll pfi zafazeni zpétného
chodu. V predvolbé je sklopena poloha a toto
nastaveni nelze zménit.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car=>» Zrcatka a snadné
nastupovani.

3. Pokud chcete tuto funkci aktivovat/deakti-
vovat, v ¢asti Naklopeni vnéjSich zrcatek
pf¥i couvani zvolte Vyp, Ridig,
Spolujezdec nebo Oboji a zvolte zpétné
zrcatko, které se ma naklonit.

Pokud dvakrat stisknete tlacitko L nebo R,
vneéjsi zpétné zrcétko se vrati zpét do své
pavodni polohy.

Automatické sklopeni zrcatek pfi
zamknuti*

Na stfedovém displeji Ize nastavit zpétné
zrcatko a dverni zrcatka tak, aby se vSechna
sklapéla/vyklapéla automaticky pfi zamknuti/
odemknuti vozidla klicem.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =>» Zrcatka a snadné
nastupovani.

3. Zvolte Sklopeni zrcatek p¥i zamknuti,
pokud chcete aktivovat/deaktivovat
systém.

Pokud v$ak byla zrcatka sklopena pomoci tla-
¢itek L a R, musi se manudlné také vyklopit.

3 Pouze v kombinaci s elektricky ovladanym sedadlem s tla¢itky paméti*.

Souvisejici informace

® V/nitini zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna
zrcétka (str. 157)

® Nastaveni zmény odrazivosti zpétného
zrcétka (str. 158)

® Aktivace a deaktivace vyhtivaného zadniho
okna a zpétnych zrcéatek (str. 205)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Panoramaticka stfecha*
Panoramaticka stfecha je rozdélena do dvou
sklenénych ¢asti. Predni ¢ast Ize ovladat svi-
sle u zadni hrany (vétraci polohy) nebo vodo-
rovné (otevfena poloha). Zadni ¢ast predsta-
vuje nepohybliva sklenéna stfecha.

Panoramatické stfecha je vybavena spojlerem
a slunecni clonou z perforované tkaniny, ktera
je umisténa pod sklem a poskytuje ochranu

pred sluneénimi paprsky.

— H
8

Panoramaticka stfecha a slunecni clona se
ovladaji ovladacim prvkem umisténym ve
stropé.

Elektrickd soustava ve vozidle musi byt

v poloze zapalovani I nebo Il, aby bylo mozné
pouzivat panoramatickou stfechu a slune¢ni
clonu.

/A VAROVANI

Déti, ostatni cestujici nebo predméty
mohou byt zachyceni o pohyblivé dily.

®  P¥iovladani oken budte vzdy opatrni.

® Nedovolte détem, aby si hrély s ovlada-
cimi prvky.

® Nikdy nenechéavejte déti samotné ve
vozidle.

® Nezapomerite vzdy odpojit elektricky
ovlddand okna od napdjeni: nastavte
elektricky systém vozidla do polohy
zapalovani O a kdyZ opoustite viz,
vezméte si kli¢ s sebou.

® Nikdy nevkladejte pres okna predmét
nebo ¢ast téla, a to dokonce ani v pfi-
padé, Ze je elektroinstalace vozidla
zcela odpojena.

® Neotevirejte panoramatickou stfechu,
kdyz jsou nainstalovény nosice.

® Nepoklddejte na panoramatickou stre-
chu zadné tézké predmeéty.

OKNA, SKLO A ZRCATKA

® Pred otevienim panoramatické stfechy
odstrarite led a snih. Davejte pozor,
abyste neposkrabali povrchy a nepo-
Skodili popruhy.

® Nepouzivejte panoramatickou stfechu,
pokud zamrzla v zavieném stavu.

Spojler

Panoramaticka stfecha je opatfena spojlerem,
ktery se pfi otevieni panoramatické stfechy
vyklopi nahoru.

Souvisejici informace
® Ovladani panoramatické strechy”
(str.162)

® Automatické zavfeni slune¢ni clony pan-
oramatické stfechy* (str. 164)

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.
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® QOchrana proti pfivieni u oken a slune¢nich
clon (str. 154)

® Zamykani a odemykani bez kli¢e*
(str. 253)

® Zamykani a odemykani délkovym ovlada-
¢em s klicem (str. 228)

Ovladani panoramatické strechy*
Panoramaticka stfecha a slunecni clona se
ovladaji pomoci ovladace ve stropnim panelu.
Strecha i clona jsou vybaveny ochranou proti
priskfipnuti.

/A VAROVANI

Déti, ostatni cestujici nebo predméty
mohou byt zachyceni o pohyblivé dily.

®  P¥iovladani oken budte vzdy opatrni.

® Nedovolte détem, aby si hraly s ovlada-
cimi prvky.

® Nikdy nenechéavejte déti samotné ve
vozidle.

® Nezapomerite vzdy odpojit elektricky
ovlddand okna od napdjeni: nastavte
elektricky systém vozidla do polohy
zapalovani 0 a kdyZ opoustite viiz,
vezméte si kli¢ s sebou.

® Nikdy nevkladejte pres okna predmét
nebo ¢ast téla, a to dokonce ani v pfi-
padé, Ze je elektroinstalace vozidla
zcela odpojena.

@ DULEZITE

® Pred otevienim panoramatické stfechy
odstrarite led a snih. Davejte pozor,
abyste neposkrabali povrchy a nepo-
Skodili popruhy.

® Nepouzivejte panoramatickou stfechu,
pokud zamrzla v zavieném stavu.

Elektrickd soustava ve vozidle musi byt

v poloze zapalovani I nebo Il, aby bylo mozné
pouzivat panoramatickou stfechu a sluneéni
clonu.

K ovladani Ize pouzit délkovy ovladac s klicem
nebo bezkli€¢ové otevirani* pomoci kliky dvefi.

/A\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda détem a ostatnim cestuji-
cim nehrozi priskfipnuti, pokud se k otevi-
rani oken pouziva dalkovy ovladac s klicem
nebo zavirani bez klice* pomoci kliky na
dverich.

@ DULEZITE

@ DULEZITE

® Neotevirejte panoramatickou stfechu,
kdyz jsou nainstalovény nosice.

® Nepoklddejte na panoramatickou stre-
chu zadné tézké predmeéty.

Pfi zavirani panoramatické stfechy zkontro-
lujte, zda je spravné zavrena.

Pokud ovlddaci prvek béhem manuéliniho ovla-
déni uvolnite nebo pokud se sklo dostane do
komfortni polohy# nebo do polohy maximal-

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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niho otevreni nebo zavieni, pohyb stfesniho
okna se zastavi. Panoramaticka stfecha a slu-
necni clona se prestanou pohybovat také,
pokud se ovladani stfechy spusti znovu

v opacném sméru nez je aktudlni smér
pohybu.

Panoramaticka stfecha i slunecni clona jsou
vybaveny ochranou proti pfiskiipnuti. Pokud
nastane zdvada v ochrané proti pfiskiipnuti,
muzete vyzkou$et resetovaci sekvenci.

i POZNAMKA

Otevieni a zavieni vétraci polohy

V pfipadé manuélniho otevirani musi byt
sluneéni clona zcela oteviena a az potom
Ize otevrit panoramatickou stfechu.

U opacného postupu musi byt panorama-
ticka strecha zcela zaviend a az potom Ize
zcela zavrit slunecni slonu.

i POZNAMKA

Pokud je v prostoru nizka teplota, mdze se
stat, Ze okna nejdou ovladat.

Vétraci poloha, vertikélné u zadni hrany.

EP Oteviete jednim zatlatenim ovladaciho
prvku nahoru.

Q Zavrete jednim zatlacenim ovlddaciho
prvku dold.

Kdyz je zvolena vétraci poloha, sklenény kryt
vpredu se nadzvedne u zadni hrany. Pokud je
sluneé¢ni clona zcela zaviena, kdyz se zvoli
vétraci poloha — otevie se automaticky o cca
50 mm (cca. 2 palce).

Pokud se panoramaticka stfecha zavre
z vétraci polohy, automaticky nésleduje slu-
nec¢ni clona.

4 Komfortni poloha je oteviend poloha, kdy je hluk vétru a hluk rezonance béhem jizdy na komfortné nizké drovni.

OKNA, SKLO A ZRCATKA

UplIné otevieni a zavieni
panoramatické stfechy pomoci
stropniho ovladani

EP Ovléddani, manulni rezim

PP Ovlddani, automaticky rezim
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Manuaélini obsluha

1.

Otevreni slunec¢ni clony — zatlacte ovlddaci
prvek dozadu do polohy pro manudlini ote-
vieni.

Otevrete panoramatickou stfechu do kom-
fortni polohy - zatlacte ovladaci prvek pod-
ruhé dozadu do polohy pro manudini ote-
virani.

Otevrete panoramatickou stfechu do
maximalni polohy - zatlacte ovladaci prvek
potfeti dozadu do polohy pro manualini
otevirani.

Zavfete opakovanim predchézejiciho postupu
v opa¢ném poradi — zatlacte vSak ovladaci
prvek dopfedu/doli do polohy manuéiniho
zavrenl.

Automaticka obsluha

1.

Otevrete slune¢ni clonu na maximum -
zatlacte ovlddaci prvek dozadu do polohy
pro automatické otevieni a uvolnéte je.

Otevrete panoramatickou stfechu do kom-
fortni polohy - zatlacte ovladaci prvek pod-
ruhé dozadu do polohy pro automatické
otevirdni a uvolnéni.

Otevrete panoramatickou stfechu do
maximalni polohy - zatlacte ovladaci prvek
potfeti dozadu do polohy pro automatické
otevirani a uvolnéni.

Zavfete opakovanim predchézejiciho postupu
v opa¢ném poradi — zatlacte vSak ovladaci

prvek dopfedu/doli do polohy automatického
zavren.

Automatické ovladani - rychlé otevirani
nebo zavirani

Panoramatické okno a slunec¢ni clonu je
mozné otevfit nebo zavfit soucasné:

Otevreni — dvakrat zatlacte ovlddaci prvek
dozadu do polohy automatického otevreni
a uvolnéte jej.

Zavfeni — dvakrat zatlacte ovlddaci prvek
dopfedu/dolli do polohy automatického
otevfeni a uvolnéte jej.

Souvisejici informace

Panoramatické stfecha* (str. 161)
Automatické zavreni slune¢ni clony pan-
oramatické stfechy* (str. 164)

Ochrana proti pfivieni u oken a slunec¢nich
clon (str. 154)

Zamykani a odemykani bez klice*

(str. 253)

Zamykani a odemykani dalkovym ovlada-
&em s klicgem (str. 228)

Automatické zavreni slune¢ni
clony panoramatické stfechy*
Pomoci této funkce se sluneé¢ni clona zavie
automaticky 15 minut po uzamknuti vozidla,
pokud se vozidlo parkuje v horkém pocasi.
Smyslem je snizit teplotu v prostoru pro
cestujici a chranit ¢alounéni vozidla pred
plsobenim slunce.

Kdyz je vozidlo dodéno od vyrobce, funkce je
deaktivovana. Tuto funkci |ze aktivovat/deakti-
vovat na stfedovém displeji.

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf
na stfedovém displeji.

Stisknéte My Car =» Zamykani.

Zvolte Automatické zavreni sluneéni
clony, pokud chcete aktivovat/deaktivovat
systém.

1 POZNAMKA

Slunecni clona se zavre také, pokud se

k uzavreni vSech oken pouzije délkovy ovla-
dac¢ s klicem nebo otevirani bez klice*
pomoci kliky na dvefich.

Souvisejici informace

Panoramatické stfecha* (str. 161)
Ovladani panoramatické stfechy* (str. 162)

Ochrana proti pfivieni u oken a slune¢nich
clon (str. 154)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Zamykani a odemykani bez klice*
(str. 253)

Zamykani a odemykani dalkovym ovlada-
&em s kligem (str. 228)

Listy stéraéi a kapalina
ostfikovaci

Stérace spolecné s kapalinou do ostfikovacud
maiji za ukol zlepsit vyhled a sviceni svétlo-
metd.

Trysky ostfikovacu jsou za chladného pocasi
automaticky vyhrivany*, aby se predeslo
zamrznuti kapaliny do ostfikovaci.

Pokud zbyvé cca. 1 litr (1 kvarta) kapaliny do
ostfikovace, na displeji fidi¢e se zobrazi infor-
mace o tom, Zze se musi doplnit do ostfikovace
kapalina.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlometl
(str. 168)

® Pouziti automatického stirdni zadniho
okna pfi couvani (str. 170)

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® Pouziti stérace a ostfikovace zadniho okna
(str. 169)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovac
(str. 635)

® Nastaveni list stéracl do servisni polohy
(str. 634)

® Vyména list st&ra&l ¢elniho skla (str. 633)

® \/yména listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

OKNA, SKLO A ZRCATKA

Pouziti ostfikova&d &elniho skla (str. 166)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 165
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PouZiti ostfikovaél &elniho skla
Stérace celniho skla maji za tkol Eistit celni
sklo. Jednotliva nastaveni stéracd ¢elniho
skla se upravuji pravym packovym prepina-
¢em na volantu.

Pravy pakovy pfepinac.
Kolec¢ko se pouzivé k nastaveni citlivosti
destového senzoru a frekvence stirani sté-
raci.

Jedno setieni
E Pohnéte pakovym prepinacem dold
a uvolnéte jej.

Vypnuti stéraél éelniho okna
Presunutim pakového prepinace do
polohy O vypnéte stérace Celniho okna.

Cyklova¢ stéracu

PFesurite paku nahoru a pfepnéte sté-
race na cyklické stirani. Ovladacim

koleckem nastavte pocet setfeni za ¢asovou

jednotku, kdyz je zvolen cyklovac.

Trvalé stirani
Zvednutim pakového prepinace nahoru
aktivujete stirdni stéraci béznou
rychlosti.
Zvednutim pakového prepinace déle
nahoru aktivujete stirdni stéraci zvyse-
nou rychlosti.

@ DULEZITE

Pred spusténim stéracu zkontrolujte, zda
listy stérac nepfimrzly. Dale musite
seskrabnout z ¢elniho skla a zadniho okna
snih a led.

@ DULEZITE

Pokud stérace stiraji celni sklo, pouzivejte
dostate¢né mnozstvi kapaliny do ostfiko-
vacu. Kdyz stiraji stérace ¢elniho skla, ¢elni
sklo musi byt mokré.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlometl
(str. 168)

Pouziti automatického stirani zadniho
okna pfi couvani (str. 170)

Listy stéracl a kapalina osttikovacl
(str. 165)

Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

Pouziti stérace a ostfikovace zadniho okna
(str. 169)

Doplnéni kapaliny do ostfikovac
(str. 635)

Nastaveni list stérac¢d do servisni polohy
(str. 634)

Vyména list stéracd celniho skla (str. 633)

Vyména listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)
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PouZiti destového senzoru

Destovy senzor automaticky aktivuje stérace
¢elniho okna podle toho, kolik vody detekuje
na ¢elnim okné. Citlivost destového senzoru
Ize nastavit koleckem na packovém prepinaci

vpravo.

Pravy pakovy pfepinac.
o Tla¢itko destového senzoru
9 Kolecko citlivosti/frekvence

Po aktivovani destového senzoru se na displeji
fidi¢e zobrazi symbol destového senzoru

A\

Aktivace destového senzoru

P¥i aktivaci destového senzoru musi byt
vozidlo v chodu nebo v poloze zapalovani |
nebo Il a packovy prepinac stéracd celniho
okna musi byt v poloze 0 nebo v poloze pro
jedno setrent.

Stisknutim tlagitka &Y aktivujte destovy
senzor.

Stérace uvedete do pohybu presunutim packy
dold.

Otocte kole¢kem nahoru pro vyssi citlivost
a dolt pro nizsi citlivost. Dalsi setfeni se pro-
vadi, kdyz je kolecko oto¢eno nahoru.

Deaktivace destového senzoru
Vypnéte destovy senzor stisknutim tladitka
destového senzoru §¥ nebo pohybem
pakového prepinace nahoru na jiny program
stirani.

Destovy senzor se aktivuje automaticky, kdyz
je zapalovani v poloze 0, nebo kdyz je motor
vypnuty.

Destovy senzor se deaktivuje automaticky,
pokud se listy stéracl nastavi do servisni
polohy. Destovy senzor se aktivuje znovu,
pokud se servisni poloha deaktivuje.

@ DULEZITE

V automycce se stérace celniho skla
mohou spustit a poskodit. Deaktivujte
destovy snimac, kdyz je vozidlo v chodu
nebo kdyz se elektricky systém vozidla
nachézi v poloze zapalovani | nebo Il. Sym-
bol na displeji fidice zhasne.

OKNA, SKLO A ZRCATKA

Souvisejici informace
e Ostfikovace ¢elniho okna a svétlomett
(str. 168)

Pouziti automatického stirani zadniho
okna pfi couvani (str. 170)

® |ty stéracd a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® Pouziti stérace a ostrikovace zadniho okna
(str. 169)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 635)

® Nastaveni list stéracl do servisni polohy
(str. 634)

® Vlyména it stéra&l celniho skla (str. 633)

® Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

® Pouziti ostfikovadl &elniho skla (str. 166)
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PouZiti pamé&tové funkce
destového senzoru

Destovy senzor automaticky aktivuje stérace
¢elniho okna podle toho, kolik vody detekuje
na ¢elnim okné.

Aktivace/deaktivace funkce paméti
Funkci paméti destového senzoru Ize aktivo-
vat tak, aby se tla¢itko destového senzoru
nemuselo tisknout pfi kazdém nastartovani
vozidla:

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte My Car =» Stérac celniho skla.

Pokud chcete aktivovat/deaktivovat funkci

paméti, zvolte Pamét destového ¢&idla.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® Ostfikovace Celniho okna a svétlometd
(str. 168)

® Pouziti automatického stirani zadniho
okna pFi couvani (str. 170)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

® Pouziti stérace a ostfikovace zadniho okna

(str. 169)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovaci
(str. 635)

Nastaveni list stérac¢d do servisni polohy
(str. 634)

Vyména ligt stéracl celniho skla (str. 633)

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

Pouziti ostfikova&d elniho skla (str. 166)

Ostrikovace celniho okna

a svétlometa

Ostfikovace ¢elniho skla a svétlometd maji za
ukol ¢istit ¢elni sklo a svétlomety. Stirani Cel-
niho skla a svétlometu se spusti a nastaveni
se zméni pomoci packového prepinace
vpravo.

Spusténi ostfikovaél éelniho okna
a svétlometu

Funkce ostfikovani, pac¢kovy pfepinac vpravo.

- Ostrikovace celniho okna a svétlometd

zapnete pfitazenim packového prepinace

vpravo smérem k volantu.

> Stérace ¢elniho okna provedou po uvol-
néni pakového prepinace jesté nékolik
setfeni.



@ DULEZITE

Nepouzivejte systém ostrikovacl, kdyz
mrzne nebo kdyz je nddobka s osttikovaci
kapalinou prazdna. Hrozi riziko poskozeni
Cerpadla.

Ostfikovani svétlometd*

Aby se Setfilo kapalinou, zapnuta svétla se
osttikuji automaticky v nadefinovaném inter-
valu.

Omezené myti
Pokud v n&drzce zbyva pouze cca. 1 litr (1 gt)
kapaliny do osttikovacl a na displeji fidice se
objevi zpréava Kapalina do ostfik. Nizka
hladina. Dopliite spole¢né se symbolem

<& |, privod kapaliny ke svétlometiim se
odpoji. Smyslem je upfednostnit ¢isténi cel-
niho skla tak, aby pres néj bylo vidét. Svétlo-
mety se ostfikuji pouze v pfipadé, ze sviti dal-
kova nebo potkavaci svétla.

Souvisejici informace

® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® Pouziti automatického stirani zadniho
okna pFi couvani (str. 170)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

Pouziti stérace a osttikovace zadniho okna
(str. 169)

Doplnéni kapaliny do ostfikovac
(str. 635)

Nastaveni list stérac do servisni polohy
(str. 634)

Vyména ligt stéra&l celniho skla (str. 633)

Vyména listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

Pouziti ostfikova&d &elniho skla (str. 166)

OKNA, SKLO A ZRCATKA

Pouziti stérace a ostfikovace
zadniho okna

Ostfikovac a stéra¢ ¢elniho skla maji za ukol
gistit zadni sklo. Stirani/ostfikovani se spusti
a nastaveni se zméni pomoci packového pre-
pinace na volantu vpravo.

Aktivace stérace a ostfikovace zadniho
okna

1 POzZNAMKA

Motorek ostfikovace zadniho okna je vyba-
ven ochranou proti prehfati. To znamen4,
ze pokud by mélo dojit k prehrati, motorek
se vypne. Po ochlazeni stéra¢ zadniho okna
funguje znovu.

144
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<

0 Pokud chcete aktivovat cyklické stirani pro
stéra¢ zadniho okna, zvolte B .

9 Pokud chcete aktivovat pribézné stirani
pro stéra¢ zadniho okna, zvolte B0J .

— Presunte pravy pakovy prepina¢ dopredu
a spusti se stirdni a ostfikovani zadniho
okna.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlomett
(str. 168)

® Pouziti automatického stirdni zadniho
okna pfi couvani (str. 170)

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

170

Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 635)

Nastaveni list stéracd do servisni polohy
(str. 634)

Vyména ligt stéracl celniho skla (str. 633)

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

Pouziti ostfikova&d elniho skla (str. 166)

Pouziti automatického stirani
zadniho okna pfi couvani

Pokud jsou stérace ¢elniho okna zapnuté

a zaradite zpatecCku, spusti se stéra¢ zadniho
okna. Funkce se vypne pfi vyfazeni zpatecky.

1.

Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte My Car =» Stérac celniho skla.

Pokud chcete aktivovat/deaktivovat stirani
pfi couvani, zvolte Automatické stirani
vzadu.

Pokud stéra¢ zadniho skla jiz stira konstantni
rychlosti, pfi zafazeni zpatec¢ky nedojde ke
zmeéneé.

Souvisejici informace

Pouziti deétového senzoru (str. 167)

Ostikovace Celniho okna a svétlometu
(str. 168)

Listy stéracl a kapalina ostrikovacl

(str. 165)

Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

Pouziti stérace a ostfikovace zadniho okna
(str. 169)

Doplnéni kapaliny do ostfikovac

(str. 835)

Nastaveni list stéracd do servisni polohy
(str. 634)



Vyména ligt stéracl elniho skla (str. 633)

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

Pouziti ostfikova&t &elniho skla (str. 166)

OKNA, SKLO A ZRCATKA

171






SEDADLA A VOLANT




174

SEDADLA A VOLANT

Manualné ovladané predni sedadlo
Predni sedadla ve vozidle Ize riznymi zp(-
soby nastavit tak, aby se zvysila mira kom-
fortu.

6066037

@ Posuv sedadla doptedu/dozadu: zvednéte
péku a nastavte spravnou vzdalenost od
volantu a pedald. Po nastaveni zkontro-
lujte spravné zajisténi sedadla.

@ Délku* sedaku upravte tak, ze packu
potdhnete nahoru a seddk posunete rukou
dopfedu/dozadu.

e Pfedni hranu seddku* zvednete/spustite
opakovanym pohybem ovladace nahoru/
dold,

9 Bederni opérku* nastavite stisknutim tla-
¢&itka nahoru/dol(i/dopfedu/dozadu.

1 Plati pouze pro sedadlo fidice.

@ Sedadlo zvednete/spustite opakovanym Souvisejici informace
pohybem packy nahoru/dold. ® Elektricky ovlddané predni sedadlo*
Sklon opéradla zménite oto¢enim ovlada- (str. 175)
ciho kolec¢ka. ® Nastaveni elektricky ovlddaného predniho

sedadla* (str. 175)
® Pouziti ulozené polohy sedadla a vnéjsich
zpétnych zrcétek (str. 176)

® Nastaveni* délky seddku predniho sedadla
(str. 177)

® Nastaveni bederni opéry predniho
sedadla* (str. 178)

Stisknutim tlac¢itka mGzete manualné
nastavit vysku opérky hlavy.

/A VAROVANI

Polohu sedadla fidi¢e upravte predtim, nez
se rozjedete. Nastaveni nikdy neupravujte
béhem jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo
zajisténo. Zabranite tim poranéni osob

v piipadé intenzivniho brzdéni nebo
nehody.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Elektricky ovladané predni
sedadlo*

Predni sedadla ve vozidle Ize rdznymi zpl-
soby nastavit tak, aby se zvysila mira kom-
fortu. Elektricky ovladané sedadlo Ize posu-
novat dopfedu a dozadu a nahoru a dold.
Predni hranu sedéku Ize zvednout nebo spu-
stit. Dale Ize upravit Uhel nédklonu opéradla.
Bederni opérku* Ize nastavit ve smérech
nahoru/dol(/dopfedu/dozadu. Délka sedaku
se nastavuje manualné®.

Vozidlo Ize nastartovat, kdyZ je motor v chodu
a do jisté doby po odemknuti dvefi bez chodu
motoru. Nastaveni |ze upravovat také jistou
dobu po vypnuti motoru.

® DULEZITE

Elektricky ovlddana sedadla maji ochranu
pfed pretizenim, ktera zareaguje, pokud
sedadlo zablokuje néjaky pfedmét. V tomto
pfipadé odstrante pfedmét a znovu
posurite sedadlo.

Souvisejici informace
® Manualné ovlddané predni sedadlo
(str.174)

® Nastaveni elektricky ovlddaného predniho
sedadla* (str. 175)

® Pouziti ulozené polohy sedadla a vnéjsich
zpétnych zrcétek (str. 176)

Nastaveni* délky sedéku predniho sedadla
(str. 177)

Nastaveni bederni opéry pfedniho
sedadla* (str. 178)

SEDADLA AVOLANT

Nastaveni elektricky ovladaného
pfedniho sedadla*

Nastavte pozadovanou polohu sezeni pomoci
ovladace v sedaci ¢asti pfedniho sedadla.
Bederni opérku* aktivujte stisknutim Ctyrcest-

ného ovladace.

G066039.

- .

Ovladac bederni opérky aktivujte a pouzi-
vejte tak, Ze Ctyrcestné tlacitko stisknete
nahoru/dolt/dopfedu/dozadu.

9 Predni hranu sedédku zvednete/spustite
posunovanim ovladace nahoru/dold.

Sedadlo zvednete/spustite posunutim
ovladace nahoru/dol.

e Sedadlo posunete dopfedu/dozadu posu-
nutim ovladage dopfedu/dozadu.

Sklon opéradla zménite posunutim ovla-
dace dopfedu/dozadu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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SEDADLA AVOLANT

V jednom okamziku Ize provadét pouze pohyb
jednim smérem (dopFedu/dozadu/nahoru/
dol).

Opéradla prednich sedadel nelze spustit zcela
dopfedu.

Stisknutim tlac¢itka mGzete manualné
nastavit vysku opérky hlavy.

Souvisejici informace
® Manudlné ovlddané predni sedadlo
(str.174)

® FElektricky ovldadané predni sedadlo*
(str. 175)

® Pouziti ulozené polohy sedadla a vnéjsich
zpétnych zrcétek (str. 176)

® Nastaveni* délky sedéku predniho sedadla
(str. 177)

® Nastaveni bederni opéry predniho
sedadla* (str. 178)

Pouziti uloZzené polohy sedadla

a vnéjsich zpétnych zrcatek

Pokud byly uloZzeny polohy elektricky ovlada-
ného sedadla® a vnéjsich zpétnych zrcatek,
Ize je aktivovat tlacitky paméti.

Pouziti ulozeného nastaveni

4

6065263

UloZené nastaveni ze pouzivat pfi otevienych
nebo zavienych dvefich u prednich sedadel:

Otevi'ené pFednich dvefi

- Kréatce stisknéte jedno z tlacitek paméti 1
(@) nebo 2 (@). Elektricky ovladané
sedadlo a vnéjsi zpétnd zrcatka se posu-
nou do poloh ulozenych v tlagitku pfi-
slusné paméti.

==

Zaviené predni dvefe

- Podrzte jedno z tlagitek paméti 1 (@)
nebo 2 (@) stisknuté do doby, nez se
sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka posunou
do poloh ulozenych v tlacitku pfislusné
pameéti.

Pokud se tlac¢itko paméti uvolni, pohyb

sedadla a vnéjsich zpétnych zrcéatek se
zastavi.

/A VAROVANI

® Jelikoz sedadlo fidi¢e Ize nastavovat,
i kdyz je zapalovani vypnuté, déti by ve
vozidle nikdy nemély zlstat bez
dozoru.

® Pohyb sedadla |ze kdykoliv ZASTAVIT
stisknutim jakéhokoliv tlacitka na
panelu ovladani elektricky ovlddaného
sedadla.

® Nenastavujte sedadlo béhem jizdy.

® P¥inastavovani se pod sedadly nesmi
nic nachazet.

Souvisejici informace
® Manudlné ovladané predni sedadlo
(str. 174)

® FElektricky ovlddané predni sedadlo®
(str. 175)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 175)

Nastaveni* délky sedaku predniho sedadla
(str.177)

Nastaveni bederni opéry predniho
sedadla* (str. 178)

Nastaveni naklonéni vnéjsich zpétnych
zrcétek (str. 159)

Nastaveni* délky sedaku pfedniho
sedadla

Aby byl komfort vétsi, mizete nastavit délku
sedaku.

Uprava nastaveni sedaku.

1. Uchopte packu 0 na predni strané
sedadla a potdhnéte ji nahoru.
Nastavte délku sedédku.

3. Uvolnéte packu a zkontrolujte, zda se

sedak nachazi ve spravné poloze.

Souvisejici informace
® Manualné ovlddané predni sedadlo
(str.174)

® Elektricky ovlddané predni sedadlo*
(str. 175)

® Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 175)

SEDADLA A VOLANT

Pouziti uloZzené polohy sedadla a vnéjsich
zpé&tnych zrcatek (str. 176)

Nastaveni bederni opéry pfedniho
sedadla* (str. 178)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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SEDADLA AVOLANT

Nastaveni bederni opéry predniho

sedadla*

Bederni opérka se nastavuje pomoci ovladace

z boku na sedaku.

Ctyfcestné tlagitko se nachazi na boku sedaku.

Bederni opérka nastavitelnd ve ¢tyfech smé-
rech se nastavuje pomoci ¢tyfcestného ovla-

dani (kulatého tlagitka), které se nachazi

z boku na sedaku. Bederni opérku Ize nastavit

dopfedu/dozadu a nahoru/dol(.

Nastaveni bederni opérky

Stisknutim ¢tyfcestného tlacitka nahoru

o/ dold 9 presunte bederni opérku
nahoru/dold.

Stisknutim predni ¢asti 9 Ctyfcestného
tlacitka zvysite podpéru beder.
Stisknutim zadni ¢asti 9 Ctyrcestného
tlacitka snizite podpéru beder.

Souvisejici informace

Manualné ovlddané predni sedadlo
(str. 174)

Elektricky ovlddané predni sedadlo*
(str. 175)

Nastaveni elektricky ovladaného predniho
sedadla* (str. 175)

Pouziti uloZzené polohy sedadla a vnéjsich
zpétnych zrcétek (str. 176)

Nastaveni* délky sedéku predniho sedadla
(str. 177)

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.



Spousténi opéradel zadnich
sedadel

Opéradlo zadnich sedadel je rozdéleno do
dvou ¢asti. Tyto dvé ¢asti Ize sklapét samo-
statné.

/A\ VAROVANI

® Nez se s vozem rozjedete, nastavte
sedadlo a zajistéte jej. Pfi nastavovani
sedadla davejte pozor. Pfi nekontrolo-
vaném nebo neopatrném sefizovani
muze dojit k zachyceni a trazu.

® Dlouhé predméty se pfi nakladani musi
vzdy spolehlivé pripoutat tak, aby se
v piipadné prudkého brzdéni zabranilo
poskozeni a poranéni.

® P¥inakladani a vykladani vozidla vzdy
vypnéte motor a aktivujte parkovaci
brzdu.

® U vozidel s automatickou prevodovkou
zaradte volici paku do polohy P tak,
aby nedoslo k ndhodnému presunuti.

@ DULEZITE

Kdyz se opéradlo sklapi dold, nesmi byt na
zadnim sedadle zadné predméty. Bezpec-
nostni pasy nesmi byt navzajem spojené.
Jinak hrozi nebezpeci, ze se ¢alounéni
zadniho sedadla poskodi.

@ DULEZITE

Pred spusténim sedadla musite zvednout
loketni opérku* prostfedniho sedadla.

Prichozi poklop* v zadnim sedadle se pred
spusténim sedadla musi zaviit.

1 POZNAMKA

Predni sedadla mUze byt nutné tlagit
dopfedu a/nebo opéradla nastavit nahoru,
aby bylo mozné zadni opéradla zcela sklo-
pit dopredu.

Spousténi opéradla

Aby se zadni sedadla sklapéla snadno, vozidlo
musi stat a musi byt oteviené minimalné jedny
zadnfi dvere.

SEDADLA A VOLANT

Na zadnich sedadlech nesmi byt zadni cestu-
jici ani predmeéty.
Spustte dold manudiné opérku hlavy na
prostfednim sedadle.

Q Potdhnéte madla na opéradle pravého
a levého zadniho sedadla dopfedu a prava
a leva ¢ast zadnich sedadel se sklopi dold.

3. Opéradlo vyklesne z pojistky a musi se
manualné spustit do vodorovné polohy.

Zvednuti opéradla
Opéradlo se do vzpfimené polohy zveda
manualné:

1. PFesurite opéradlo nahoru/zpétky.

2. Zatlacte na opéradlo, dokud nezacvakne
pojistka.

3. Zvednéte manualné opérky hlavy.

144
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SEDADLA A VOLANT

4. V ptipadé potreby opérku hlavy prostred-
niho sedadla zvednéte nahoru.

/A VAROVANI

Je-li opéradlo zvednuté, cervena kontrolka
by neméla uz svitit. Pokud stéle sviti, opé-
radlo nenf zajisténé.

/A VAROVANI

Opéradlo a opérka hlavy na zadnim sedadle
se po sklopeni nahoru musi fadné zajistit.

Pokud na nékterych zadnich sedadlech
sedi cestujici, opérky hlavy na krajnich
sedadlech musi byt vzdy zvednuté.

Souvisejici informace
® Nastaveni opérek hlavy na zadnich sedad-
lech (str. 180)

® Soukromy zamek (str. 266)

Aktivace a deaktivace soukromého zamy-
kani (str. 266)

Nastaveni opérek hlavy na zadnich
sedadlech

Upravte hlavovou opérku stfedového sedadla
podle vys$ky cestujiciho. Sklopte hlavové
opérky vnéjsich sedadel za ucelem lepsiho
vyhledu dozadu™.

Nastaveni hlavové opérky na
prostfednim sedadle

£

A

Goss213

Opérka hlavy na prostfednim sedadle se musi
nastavit podle vysky cestujiciho tak, aby zakry-
vala, pokud mozno, celou zadni ¢ast hlavy
tohoto cestujiciho. V pfipadé potreby opérku
hlavy manuélné vysurite nahoru.

| \'_,\.‘“

G08B021

PFi zasouvani opérky hlavy zpét doll se musi
soudasné stlagit tla¢itko (viz obrazek).

/A VAROVANI

Opérka hlavy na prostfednim sedadle musi

sedadlo nepouziva. Kdyz se stfedové
sedadlo pouziva, opérka hlavy musi byt
nastavena spravné podle vysky cestujiciho
tak, aby zakryvala, pokud mozno, celou
zadni ¢ast hlavy.

Sklopeni hlavovych opérek na krajnich
zadnich sedadlech pomoci stfedového
displeje*

Krajni opérky hlavy Ize zasunout v zobrazenf
funkci na stfedovém displeji. Opérky hlavy
muzete spustit, kdyz je zapalovéni v poloze O.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



SEDADLA A VOLANT

Souvisejici informace Houkacka a ovladani na volantu
® Spousténi opéradel zadnich sedadel Na volantu se nachazi houkacka a ovladani
(str. 179) napt. systémd podpory fidie a rozpoznavani
hlasu.

Funkci aktivujete/deaktivu-
jete stisknutim tlagitka
Sklopeni opérky hlavy.

=)

Ruéné posunujte opérku hlavy dozadu, dokud @ Padla* pro manudlini fazeni prevodovych
neuslysite cvaknuti. stupnl u automatické prevodovky.

— 9 Ovladani systému rozpoznani hlasu
A VAROVANI a sprava nabidek, zprav a telefonu.
Nespoustéjte krajni opérky hlavy, pokud na
krajnich sedadlech vzadu sedi cestujici.

/A VAROVANI

Opérka hlavy se po sklopeni nahoru musf
zajistit.

Klavesnice a padla* na volantu.

o Ovladani systéma podpory Fidice?

2 Omezovac rychlosti, tempomat, adaptivni tempomat*, varovéni k odstupu* a Pilot Assist. »

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 181
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SEDADLA A VOLANT

Houkacka

Houkacka se nachézi ve stfedu volantu.

Souvisejici informace

Zamek Fizeni (str. 182)
Nastaveni volantu (str. 182)

Zamek fizeni

Zamek volantu komplikuje fizeni vozidla,
pokud je vozidlo, napfiklad, zcizeno. P¥i ode-
mknuti nebo zamknuti zamku fizeni Ize zasle-
chnout mechanicky zvuk.

Aktivace zamku fizeni

Zamek fizeni se aktivuje, kdyZ se vozidlo
zamkne zvenku a motor je vypnuty. Pokud
vozidlo zlstane odemknuté, zamek volantu se
po chvili automaticky aktivuje.

Deaktivace zamku fizeni

Zamek fizeni se deaktivuje, kdyz se vozidlo
odemkne zvenku. Pokud vozidlo neni uzam-
¢eno, zdmek volantu je deaktivovan, dokud se
délkovy ovladac s klicem nachdzi v prostoru
pro cestujici a vozidlo je nastartovano.

Souvisejici informace
® Houkacka a ovladani na volantu (str. 181)

e Nastaveni volantu (str. 182)

Nastaveni volantu
Volant Ize nastavit do rliznych poloh.

6080597

Volant Ize nastavit z hlediska vy$ky a hloubky.

/\ VAROVANI

Nez se s vozem rozjedete, nastavte volant
a zajistéte jej. Volant se nikdy nesmf nasta-
vovat béhem jizdy.

U posilovace fizeni s proménlivym tGc¢inkem lze
Uc¢inek posilovace nastavit. Sila fizeni se nasta-
vuje v zavislosti na rychlosti vozidla tak, aby
reakce vozidla na vozovku byla pfi fidi¢e pfi-
znivejsi.



Packa pro nastaveni volantu.
1.
2.

Potlacenim péacky dopredu volant uvolnite.

Volant nastavte do polohy, kterd Vam
vyhovuje.

Potédhnutim packy zpét zajistite volant

v nové poloze. Je-li obtizné pakou pohybo-
vat, zatlacte pfi vraceni paky zéroven na
volant.

Souvisejici informace

Zamek Fizeni (str. 182)
Houkac&ka a ovladani na volantu (str. 181)

Nastaveni elektricky ovlddaného predniho
sedadla* (str. 175)

SEDADLA A VOLANT

* Volitelna vybava/pFislusenstvi, 183
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OVLADANI KLIMATIZACE

Ovladani klimatizace

Viz je vybaven elektronicky fizenou klimati-
zaci (ECC). Systém klimatizace chladi nebo
topi, stejné jako odstranuje vihkost ze vzdu-
chu v prostoru pro cestujici.

Vsechny funkce systému klimatizace se ovla-
daji ze stfedového displeje a pomoci fyzickych
tlacitek na stfedové konzole.

Nékteré funkce pro zadni sedadla Ize ovladat
také z ovladani klimatu* vzadu na tunelové
konzole.

Souvisejici informace

® Zény klimatu (str. 186)

® Ovladani klimatu - snimage (str. 186)
® Vnimané teplota (str. 187)

® Ovladani klimatizace pomoci systému roz-
poznavani hlasu (str. 187)

e Klima pfi parkovéni (str. 208)
® Topeni (str. 218)

® Kuvalita vzduchu (str. 188)

® Distribuce vzduchu (str. 191)
® Ovladani klimatu (str. 197)

Z6ny klimatu

Pocet zén klimatu, do kterych je vozidlo roz-
déleno, uréuje moznosti nastaveni riznych
teplot pro riizné ¢asti prostoru pro cestujici.

2z6nova klimatizace

GO73087 1

— e S —]

Zény klimatu u 2zénové klimatizace.

U 2z6nové klimatizace Ize teplotu v prostoru
pro cestujici nastavit samostatné pro levou
a pravou stranu,

Souvisejici informace
e Ovladani klimatizace (str. 186)

Ovladani klimatu - snimace
Systém Fizeni klimatu obsahuje celou rfadu
senzord, které pomahaji regulovat klima ve
vozidle.

Umisténi cidel

Slune¢ni snimac - na horni strané pfistro-
jové desky.

Snimac vlhkosti - v pouzdru u vnitiniho
zpétného zrcétka.
Snimac venkovni teploty - v pravém zpét-
ném zrcatku.

@ Snimac teploty pro prostor spolucestuji-
cich - pomoci fyzickych tlacitek na stre-
dové konzole.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



1 POzZNAMKA

Nezakryvejte a neblokujte snimace odévy
a jinymi predméty.

V pfipadé vybavy Interior Air Quality System*
se v sani vzduchu pro systém ovladani klimatu
nachdzi rovnéz snimac kvality vzduchu.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatizace (str. 186)

® Interior Air Quality System* (str. 190)

1 Plati pro nékteré trhy.

Vnimana teplota

Systém regulace klimatu reguluje klima

v prostoru pro cestujici na zakladé vnimané,
nikoliv skutec¢né teploty.

Teplota, kterou jste zvolili v prostoru pro
cestujici, odpovida fyzikalné vnimané teploté,
na kterou ma vliv teplota okoli, rychlost vzdu-
chu, vihkost, vystaveni interiéru vozu slunci,
které postupem casu ovliviuji interiér a exte-
riér vozu.

Systém zahrnuje ¢idlo slune¢niho svitu, které
detekuje stranu, ze které sviti slunce do pros-
toru pro cestujici. To znamend, Ze se maze lisit
teplota mezi pravymi a levymi vétracimi
otvory, a to presto, ze pro obé strany je nasta-
vena stejna teplota.

Souvisejici informace
e Ovladani klimatizace (str. 186)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Ovladani klimatizace pomoci
systému rozpoznavéni hlasu’

Povely hlasového ovladani systému fizeni kli-
matu méni, naptiklad, teplotu, aktivuji ohfev
sedadla® nebo upravuji Uroven ventilatoru.
Stisknéte (£ a feknéte jeden z nasledujicich
poveld:

® '"Climate" - spusti se dialog ovladani kli-
matu a zobrazi se piiklady poveld.

® "Set temperature to X degrees" - nasta-
veni pozadované teploty.

e '"Raise temperature"/"Lower
temperature" - zvy$eni/sniZzeni nastavené
teplotu o jeden krok.

® "Sync temperature" - teplota se synchro-
nizuje pro véechny zény klimatu ve vozidle
podle teploty nastavené na strané fidice.

e "Ajr on feet"/"Air on body" - otevfeni
pozadovaného proudéni vzduchu.

e "Air on feet off"/"Air on body off" - uza-
vieni pozadovaného proudéni vzduchu.

e '"Set fan to max"/"Turn off fan" - zména
proudéni vzduchu na Max/Off.

e '"Raise fan speed"/"Lower fan speed" -
zvy$eni/snizeni Grovné ventilatoru o jeden
krok.

144
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OVLADANI KLIMATIZACE

® "Turn on auto" - aktivace/deaktivace
automatické regulace klimatu.

e "Air condition on"/"Air condition off" -
aktivace/deaktivace klimatizace.

e '"Recirculation on"/"Recirculation off" -
aktivace/deaktivace cirkulace vzduchu.

® "Turn on defroster "/"Turn off
defroster" - aktivace/deaktivace odmra-
zovani oken a vnéjsich zpétnych zrcatek.

® "Turn on max defroster"/"Turn max
defroster off" - aktivace/deaktivace maxi-
malniho odmrazovani.

® "Turn on electric defroster"/"Turn off
electric defroster" - aktivace/deaktivace
vyhfivaného ¢elniho skla*.

® "Turn on rear defroster/Turn off rear
defroster" - aktivace/deaktivace vyhfiva-
ného zadniho okna a zpétnych zrcatek na
dvetich.

® '"Turn steering wheel heat on"/"Turn
steering wheel heat off" - aktivace/deak-
tivace vyhtivaného volantu®.

® '"Raise steering wheel heat"/"Lower
steering wheel heat" - zvy3eni/snizeni
nastavené Urovné ohfevu volantu® o jeden
krok.

® "Turn on seat heat"/"Turn off seat heat"
- aktivace/deaktivace vyhFivani sedadla*.

® '"Raise seat heat"/"Lower seat heat" -
zvyeni/snizeni nastavené urovné vyhfi-
vani sedadla* o jeden krok.

1 POzZNAMKA

Funkci rozpoznavani hlasu nepodporuji
v8echny systémové jazyky. Jazyky s pod-
porou této funkce jsou v seznamu dostup-
nych systémovych jazykl zvyraznéné sym-
bolem £ . Podrobngj3i informace nale-
znete v ¢4asti o nastaveni rozpoznévani
hlasu.

Souvisejici informace
e Ovladani klimatizace (str. 186)

® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

® Pouziti systému rozpoznavani hlasu
(str. 133)

® Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 136)

Kvalita vzduchu

Materidly zvolené v prostoru pro cestujici
a systémy cisténi vzduchu zajisti vysokou
kvalitu vzduchu v prostoru pro cestujici.

Material v prostoru pro cestujici
Prostor pro cestujici ve voze Volvo je navrzen
tak, aby byl pfijemny a pohodiny, a to dokonce
i pro osoby, které trpi astmatem a kontaktnimi
alergiemi.

Materidly byly vyvinuty tak, aby bylo omezeno
mnozstvi prachu v prostoru pro cestujici. Tyto
materidly pfispivaji rovnéz ke snadnému
udrzovani prostoru pro cestujici v Cistoté.
Koberce v prostoru pro cestujici i v zavazadlo-
vém prostoru jsou vyjimatelné a Ize je snadno
Cistit.

Pouzivejte Cistici prostredky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo

k cisténf interiéru vozidla.

Systém c¢isténi vzduchu

Kromeé filtru prostoru pro cestujici je vozidlo
vybaveno systémem ¢isténi vzduchu, ktery

pomaha udrzovat vysokou kvalitu vzduchu
v prostoru pro cestujici.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatizace (str. 186)
® Clean Zone* (str. 189)

® Clean Zone Interior Package* (str. 190)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Interior Air Quality System* (str. 190)
Filtr klimatizace (str. 191)

Clean Zone*

Funkce Clean Zone kontroluje a indikuje, zda
jsou €i nejsou splnény v8echny podminky pro
dobrou kvalitu vzduchu v prostoru pro cestu-
jici.

OVLADANI KLIMATIZACE

® Systém kvality vzduchu Interior Air Quality
System® musi byt aktivovan.

® \étraci ventildtor musi byt aktivovéna.

® Recirkulace vzduchu musi byt deaktivo-
vana.

1 POzZNAMKA

Clean Zone neindikuje dobrou kvalitu vzdu-
chu. Indikuje pouze, Ze byly splnény pod-
minky k zajisténi dobré kvality vzduchu.

Kontrolka je vidét v zobrazeni klimatu na
sttedovém displeji.
Pokud nenf zobrazeni klimatu otevieno,
kontrolka je vidét v fadku klimatu.
Pokud podminky spinény nejsou, text Clean
Zone je bily. Pokud jsou splnény véechny pod-
minky, poznéte to podle toho, Ze se barva
zméni na modrou.

Podminky, které musi byt splnény:

® VSechny bo¢ni dvere a dvefe zavazadlo-
vého prostoru jsou zaviené.

® VSechna bo¢ni okna a panoramaticka stre-
cha* musi byt zaviené.

Souvisejici informace
® Kuvalita vzduchu (str. 188)

® Clean Zone Interior Package* (str. 190)
® Interior Air Quality System* (str. 190)
® Filtr klimatizace (str. 191)
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OVLADANI KLIMATIZACE

Clean Zone Interior Package*
Systém Clean Zone Interior Package (CZIP)
byl upraven a dokaze nyni jesté Iépe odfiltro-
vat z prostoru pro cestujici, napfiklad, latky
zpUsobujici alergie a astma.

Zahrnuje nasledujici:

® Rozsifend funkce ventiladtoru, coz zna-
men3, ze ventildtor se zapne pfi ode-
mknuti vozu dalkovym ovladacem s kli-
¢em. Ventilator pIni prostor pro cestujici
Cerstvym vzduchem. Funkce se zapina
v pfipadé potfeby a vypina se automaticky
po urcité dobé, nebo kdyz se oteviou
jedny z dvefi prostoru pro cestujici. Doba,
po kterou pracuje ventilator, se postupné
zkracuje, tak jak se snizuje jeho potreba
do stéfi vozidla 4 roky.

® PIné automaticky systém kvality vzduchu
Interior Air Quality System (IAQS).

Souvisejici informace

® Kuvalita vzduchu (str. 188)

® Clean Zone* (str. 189)

® |nterior Air Quality System* (str. 190)
® Filtr klimatizace (str. 191)
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Interior Air Quality System* o
Interior Air Quality System (IAQS) je pln& °
automaticky systém kvality vzduchu (IAQS),

ktery oddéluje plyny a ¢astice, redukuje

pachy a znecistujici ¢astice v prostoru pro

cestujici.

IAQS je soucasti systému Clean Zone Interior
Package (CZIP). Cisti vzduch v prostoru pro

cestujici od znecistujicich latek jako jsou

pevné castice, uhlovodiky, oxidy dusiku a pfi-

zemni ozon.

Filtr klimatizace (str. 191)

Pokud snimac kvality vzduchu zjisti znecisténi
venkovniho vzduchu, nasavani vzduchu se
zavre a aktivuje se recirkulace vzduchu.

(D POZNAMKA
Aby vzduch v prostoru pro cestujici byl
optimalni, snimac kvality vzduchu musi byt
vzdy aktivovén.

V chladném klimatu je recirkulace vzduchu
omezena tak, aby nedochézelo k mlzeni.

V pfipadé zamlzeni pouzijte funkci odmra-
zovani ¢elniho skla, bo¢nich oken
a zadniho okna.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace snimace kvality
vzduchu* (str. 191)

® Kuvalita vzduchu (str. 188)
® Clean Zone* (str. 189)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.

Clean Zone Interior Package* (str. 190)
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Aktivace a deaktivace snimace
kvality vzduchu*

Snimac kvality vzduchu je soucésti pIné auto-
matického systému kvality vzduchu Interior
Air Quality System (IAQS).

Je mozné nastavit, zda se snimac kvality vzdu-
chu ma aktivovat nebo deaktivovat.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazenf
na stfedovém displeji.
Stisknéte tlacitko Klima.
Zvolte Snimac¢ kvality vzduchu, pokud

chcete aktivovat/deaktivovat snima¢ kva-
lity vzduchu.

Souvisejici informace
® Interior Air Quality System* (str. 190)

Filtr klimatizace

Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro
cestujici je ¢istén filtrem.

Vymeéna filtru v prostoru pro cestujici
Aby systém klimatu fungoval efektivng, filtr se
musi pravidelné ménit. Doporuceny interval
pro vymeénu filtru je v kazdém predepsaném
servisnim planu. Pouzivate-li viiz ve znecisté-
ném prostredi, ménte filtr Castéji.

(1) POzZNAMKA

Existuji rizné druhy filtrd pro prostor pro
cestujici. Zkontrolujte, zda se pouziva
spravny filtr.

Souvisejici informace
® Kuvalita vzduchu (str. 188)

® Clean Zone* (str. 189)
® Clean Zone Interior Package* (str. 190)
® Interior Air Quality System* (str. 190)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Distribuce vzduchu

Systém fizeni klimatu rozvadi nasavany
vzduch mezi nékolik vétracich otvord v pros-
toru pro cestujici.

Automaticky a manualni rozvod
vzduchu

U automatické regulace klimatu se rozvod
vzduchu zajistuje automaticky. V p¥ipadé
potfeby mize byt rozvod vzduchu fizen
manualné.

Nastavitelné ventilaéni otvory

Nékteré z vétracich otvorl ve vozidle Ize
nastavit, coz znamena, ze otvor mlZete ote-
Viit/zaviit a nasméfovat tak proudéni vzduchu.

Umisténi nastavitelnych vétracich otvor(i v prostoru
pro cestujici.

Ctyfi na piistrojové desce a dva vzadu na
tunelové konzole.
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OVLADANI KLIMATIZACE

“ |® POzZNAMKA Zména rozvodu vzduchu
V pfipadé potreby Ize distribuci vzduchu
ménit manualné.

P¥i nizkych okolnich teplotdch neni z nasta-
vitelnych ventilatord na zadnfi strané tune-
lové konzoly rozvadén zadny vzduch. 8 '

Souvisejici informace
e Ovladani klimatizace (str. 186) 1. Stisknutim symbolu uprostred rfadku kli-
matu oteviete zobrazeni klimatu na stre-

® 7Zména rozvodu vzduchu (str. 192) dovém displeji

® (QOtevreni, zavieni a smérovani ventilacnich
otvord (str. 193)
® Tabulka mozné distribuce vzduchu Tlagftka rozvodu vzduchu v zobrazeni klimatu.

(str. 194) o Distribuce vzduchu - vétraci otvory odmra-
zovani ¢elniho skla

9 Distribuce vzduchu - vétraci otvory na pfi-
strojové desce a stfedova konzola

9 Distribuce vzduchu - vétraci otvory v pod-
laze

2. Stisknutim jednoho nebo nékolika tlacitek
rozvodu vzduchu oteviete/zaviete pfi-
slusny proud vzduchu.
> Distribuce vzduchu se zméni a tlacitka

se rozsviti/zhasnou.

Souvisejici informace
® Distribuce vzduchu (str. 191)

® (Otevreni, zavieni a smérovani ventilacnich
otvor( (str. 193)

® Tabulka mozné distribuce vzduchu
(str. 194)
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OVLADAN{ KLIMATIZACE

Otevreni, zavieni a smérovani
ventilaénich otvort

Nékteré ventila¢ni otvory v prostoru pro
cestujici Ize otevfit, zavfit a samostatné
nasméfovat.

Pokud krajni vétraci otvory ve vozidle jsou
nasmeérovany na bocni skla, k zamlzovani
nebude dochézet.

Pokud se krajni vétraci otvory ve vozidle
nasmeérfuji dovnitf, potom, je-li horko, ziskate
v prostoru pro cestujici pfijemné prostredi.

Otevirani a zavirani ventilaénich otvora

- Proudéni vzduchu z ventilaéniho otvoru
otevrete/zavrete otocenim knofliku upro-
stfed otvoru.

Proudéni vzduchu je maximalni, kdyz je
znacka na knofliku ve svislé poloze.

Sméfovani ventilaénich otvor

—  Presunte packu uprostred ventilacniho
otvoru vodorovné/svisle a nasmétujte tak
proudéni vzduchu z otvoru.

Souvisejici informace
® Distribuce vzduchu (str. 191)
® Zména rozvodu vzduchu (str. 192)

® Tabulka mozné distribuce vzduchu
(str. 194)

193



194

OVLADANI KLIMATIZACE

Tabulka moZné distribuce vzduchu
V pfipadé potreby Ize distribuci vzduchu
meénit manualné. Pro nastaveni jsou k dispo-
zici nasledujici moznosti.

Distribuce vzduchu

Ugéel

klima.

Pokud v manudinim rezimu zrusite vybér vSech tlacitek rozvodu vzduchu, systém fizeni klimatu nastavi automaticky regulované

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvord odmrazovani. Urc¢ité mnozstvi vzdu-
chu proudi dal$imi ventilaénimi otvory.

Brani mlzeni a zamrzani v chladném a vlhkém
pocasi (pfitom nesmi byt ventilator nastaven na
nizkou urover).

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvort v pristrojové desce. Urcité mnozstvi
vzduchu proudi dal$imi ventilacnimi otvory.

Umoznuje efektivni chlazeni v horkém pocasi.

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvort na podlaze. Urcité mnozstvi vzduchu
proudi dal$imi ventilacnimi otvory.

Zajistuje ohfev resp. chlazeni u podlahy.




OVLADAN{ KLIMATIZACE

Distribuce vzduchu

Ugéel

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvorl odmraZovéni a vétracich otvord v pfi-
strojové desce. Urcité mnozstvi vzduchu proudi dal$imi ventilacnimi otvory.

Zajistuje pfiznivy komfort v horkém a suchém
pocasi.

Hlavni proud vzduchu z odmrazovacich otvorl a vétracich otvorli na podlaze.
Urcité mnozstvi vzduchu proudi dal$imi ventilaénimi otvory.

Umozniuje dostate¢ny komfort a i¢inné
odmlzeni v chladném a vlhkém pocasi.

Hlavni proud vzduchu z vétracich otvord v pfistrojové desce a vétracich otvor(
na podlaze. Urcité mnozstvi vzduchu proudi dal§imi ventila¢nimi otvory.

Zajistuje dostate¢ny komfort ve slune¢ném
pocasi, kdyZ je venku chladno.

Hlavni proud vzduchu z odmrazovacich otvord, vétracich otvorl v pfistrojové
desce a vétracich otvord na podlaze.

Vysledkem je vyvazené pohodli v prostoru pro
cestujicf.
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OVLADANI KLIMATIZACE

Souvisejici informace

Distribuce vzduchu (str. 191)

Otevreni, zavieni a smérovani ventilacnich
otvort (str. 193)

Zména rozvodu vzduchu (str. 192)



Ovladani klimatu

Funkce systému ovladani klimatu se reguluji
pomoci fyzickych tlacitek na stredové kon-
zole, stredového displeje a pomoci ovladdacich
prvkl na panelu klimatu vzadu na tunelové
konzole™.

Fyzicka tlacitka na stfedové konzole

@ Tlacitko vyhfivaného gelniho skla™ a maxi-
malni odmrazovani.

g Tlacitko vyhfivaného zadniho okna a vnéj-
Sich zpétnych zrcatek.

Radek klimatu na stfedovém displeji
Z tadku klimatu Ize regulovat nejcastéji pouzi-
vané funkce klimatu.

i

s

Driver performance

2o

o Ovladani teploty pro stranu fidice a spolu-

jezdce.
@ Ovladani vyhfivani* a odvétravani* sedadla
fidice a spolujezdce a vyhfivani volantu®.
@ Tlagitko pro zpfistupnéni zobrazenf kli-
matu. Grafika na tlac¢itku indikuje aktivo-
vana nastaveni klimatu.

Zobrazeni klimatu na stredovém
displeji

® o Stisknutim symbolu uprostred rfadku
/ klimatu oteviete zobrazeni klimatu.

Zobrazeni klimatu mdZze byt, v zavis-

losti na Urovni vybavy, rozdéleno do
nékolika karet. Karty ménte potdhnutim prstu
vlevo/vpravo nebo stisknutim pfislugného tla-
Citka.

OVLADANI KLIMATIZACE

Hlavni klima

Kromeé funkci v fadku klimatu Ize na karté
Hlavni klima nastavovat také jiné hlavni
funkce klimatu.

'1 climate  Fea

@ Max, Elektricky, Vzadu - ovladani odmra-
zovani oken a vnéjsich zpétnych zrcatek.

9 AC - ovladani klimatizace.
9 Recirk. - ovladani recirkulace vzduchu.

9 Ovladani distribuce vzduchu.
»»

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 197
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OVLADANI KLIMATIZACE

@ Ovladani ventilatoru.

@ AUTO - automaticka regulace klimatu.

Klima pfi parkovani*
Ovladani klimatu pfi parkovéni Ize ovladat na
karté Klima pro parkovani.

Ovladani klimatu vzadu na tunelové
konzole*

Je-li vozidlo vybaveno vyhtivanymi zadnimi
sedadly*, vzadu na tunelové konzole jsou
fyzicka tlacitka k ovladani této funkce.

Souvisejici informace

Ovladani klimatizace (str. 186)

Aktivace a deaktivace vyhfivani predniho
sedadla* (str. 198)

Aktivace a deaktivace vyhfivani zadniho
sedadla* (str. 199)

Aktivace a deaktivace vyhfivaného
volantu* (str. 200)

Aktivace automatického ovladani klimati-
zace (str. 201)

Aktivace a deaktivace recirkulace vzduchu
(str. 201)

Aktivace a deaktivace maximalniho
odmrazovani (str. 202)

Aktivace a deaktivace vyhfivaného celniho
skla* (str. 203)

Aktivace a deaktivace vyhfivaného zadniho
okna a zpé&tnych zrcatek (str. 205)

Regulovani drovné ventildtoru pro predni
sedadlo (str. 206)

Synchronizace teploty (str. 207)

Aktivace a deaktivace klimatizace
(str. 208)

T

Aktivace a deaktivace vyhfivani
pfedniho sedadla*

Sedadla Ize vyhftivat za ucelem zvy$eni kom-
fortu pro fidice a cestujici, kdyz je chladno.

Ovladaci prvky pro sedadlo a volant ote-
viete stisknutim tlac¢itka v fadku klimatu
na stfedovém displeji pro sedadlo resp. na
volantu vlevo a vpravo.

Pokud vozidlo neni vybaveno odvétrava-
nymi sedadly nebo vyhfivanym volantem
(na strané Fidice), tlacitko pro vyhfivana
sedadla je pfimo k dispozici v fadku kli-
matu.

Y

Opakované tisknéte tlacitko pro vyhtivana

sedadla a ménte mezi ¢tyfmi Urovnémi:

Vyp, Vysoky, Mirny a Nizky.

> Uroveri se zméni a na tlagitku se objevi
nastavena uroven.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

Vyhtivana sedadla nesmi pouzivat osoby,
které maji problémy se smyslovym vnima-
nim a tézce snaseji zvysSeni teploty a osoby,
které majf jiné problémy s ovladanim vyhfi-
vanych sedadel. Jinak by mohly utrpét
popaleniny.

Souvisejici informace

® Ovladani klimatu (str. 197)

® Aktivace a deaktivace automatického
spousténi vyhfivani pfedniho sedadla*
(str. 199)

Aktivace a deaktivace
automatického spousténi vyhfivani
predniho sedadla*

Sedadla Ize vyhftivat za U¢elem zvySeni kom-
fortu pro fidice a cestujici, kdyz je chladno.
Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru
bude aktivovdno/deaktivovédno automatické
spusténi vyhfivani sedadel. Je-li aktivovédno
automatické spusténi, pfi nizké teploté okolf
se spusti ohrev.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte tlacitko Klima.

3. Zvolte Urover automat. ohfevu sedadla
fidi¢e a Uroven automat. ohfevu
sedadla spolujezdce a aktivujte/deakti-
vujte automatické spusténi vyhrivani
sedadla fidi¢e a spolujezdce.
> Je-li aktivovdno automatické spusténi,

na kazdém tlacitku vyhfivanych pred-
nich sedadel v radku klimatu se zobrazi
"A".

4. Zvolte Nizky, Mirny nebo Vysoky a zvolte

Uroven, na kterou se ma funkce aktivovat.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu (str. 197)

® Aktivace a deaktivace vyhfivani pfedniho
sedadla* (str. 198)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Aktivace a deaktivace vyhfivani
zadniho sedadla*

Sedadla Ize vyhftivat za ucelem zvy$eni kom-
fortu pro fidice a cestujici, kdyz je chladno.

Aktivace a deaktivace vyh¥ivani
zadniho sedadla ze zadniho sedadla

Tla¢itka vyhtivanych sedadel vzadu na tunelové kon-

zole.

-  Opakovanym tisknutim fyzického tlac¢itka
vlevo a vpravo pro vyhfivana sedadla
vzadu na tunelové konzole prepinejte mezi
Ctyfmi drovnémi: Vyp, Vysoky, Mirny
a Nizky.
> Uroveri se zméni a LED na tlagitku indi-

kuje nastavenou uroven.
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OVLADANI KLIMATIZACE

«“ Aktivace a deaktivace vyhfivaného Aktivace a deaktivace

o - volantu* automatického spousténi vyhfivani
Vyhtivana sedadla nesmi pouzivat osoby, » - L volantu*
které maji problémy se smyslovym vnima- Volant Izevaljrlvat zva.ucelem zvySeni kom-
nim a t&Zce snaseji zvyseni teploty a osoby, fortu pro Fidice, kdyZ je chladno. Volant Ize vyhfivat za Ggelem zvy3eni kom-
které majf jiné problémy s ovladanim vyhfi- fortu pro fidi€e, kdyZ je chladno.
vanych sedadel. Jinak by mohly utrpét Je mozZné nastavit, zda pfi spusténi motoru

popaleniny. bude aktivovano/deaktivovano automatické
spusténi vyhfivani volantu. Je-li aktivovédno
Souvisejici informace 1. Ovladaci prvky pro sedadlo a volant ote- automatické spusténi, pfi nizké teplot& okolf
e Ovladani Klimatu (str. 197) vrete stisknutim tlacitka v radku klimatu se spusti ohfev.

na stfedovém displeji pro sedadlo resp. na

volantu na strana fidice. 1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni

na stfedovém displeji.
Pokud vozidlo neni vybaveno vyhfivanymi

nebo odvétravanymi sedadly, tla¢itko pro 2. Stisknéte tlacitko Klima.
vyhfivani volantu je pfimo k dispozici 3. Zvolte Uroveii automat. ohfevu volantu,
v fadku klimatu. pokud chcete aktivovat/deaktivovat auto-

matické spusténi vyhrivani volantu.

> Je-li aktivovdno automatické spusténi,
na tla¢itku vyhtivaného volantu v radku
klimatu se zobrazi "A".

2. Opakované tisknéte tlacitko pro volant
a ménte mezi tyfmi drovnémi: Vyp,
Vysoky, Mirny a Nizky.

4. Zvolte Nizky, Mirny nebo Vysoky a zvolte
Uroven, na kterou se ma funkce aktivovat.

> Uroveri se zméni a na tlacitku se objevi Souvisejici informace
nastavend uroven. ® Aktivace a deaktivace vyhfivaného

e volantu* (str. 200)
Souvisejici informace

e Ovladani klimatu (str. 197)

® Aktivace a deaktivace automatického
spousténi vyhfivani volantu* (str. 200)

200 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Aktivace automatického ovladani

re

klimatizace

Je-li aktivovana automaticka regulace kli-
matu, reguluje automaticky rdzné funkce kli-
matu.

1.

~”

Stisknutim symbolu uprostred rfadku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Krétce nebo dlouze stisknéte AUTO

Klima/>

® Kratké stisknuti - recirkulace vzduchu,
klimatizace a rozvod vzduchu se regu-
luji automaticky.

® Dlouhé stisknuti - recirkulace vzduchu,
klimatizace a rozvod vzduchu se regu-
luji automaticky, teplota a ventildtor se
nastavi na standardni nastaveni 22 °C/
72 °F a uroven 3.

> Automaticka regulace klimatu se akti-
vuje a tlacitko se rozsviti.

1 POzZNAMKA

Teplotu a rychlost ventilatoru Ize ménit,
aniz by se deaktivoval automaticky regulo-
vany systém ovladani klimatizace. Automa-
ticky regulovany systém ovladani klimati-
zace se deaktivuje, pokud se manuélné
zméni nastaveni rozvodu vzduchu nebo
pokud je dosazeno maximalni odmrazo-
vani.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu (str. 197)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Aktivace a deaktivace recirkulace
vzduchu

Recirkulace vzduchu odvadi $patny vzduch,
vyfukové plyny apod. mimo vozidlo tim, ze
systém ovladani klimatu znovu vyuziva
vzduch v prostoru pro cestujici.

~

1. Stisknutim symbolu uprostred rfadku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko Recirk..
> Recirkulace vzduchu se aktivuje/deakti-

vuje a tlac¢itko se rozsviti/zhasne.

@ DULEZITE

Pokud vzduch ve voze cirkuluje pfili§
dlouho, mlze se stat, Ze se okna zevnitf
zamlzi.

1 POzZNAMKA

Recirkulaci vzduchu nelze aktivovat, kdyz
je aktivovdno maximalni odmrazovani.
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OVLADANI KLIMATIZACE

Souvisejici informace

Ovladani klimatu (str. 197)

Aktivace a deaktivace nastaveni ¢asu pro
recirkulaci vzduchu (str. 202)

Aktivace a deaktivace nastaveni
Casu pro recirkulaci vzduchu
Recirkulace vzduchu odvadi $patny vzduch,
vyfukové plyny apod. mimo vozidlo tim, ze
systém ovladani klimatu znovu vyuziva
vzduch v prostoru pro cestujici.

Lze nastavit, zda ¢asovac recirkulace vzduchu
by mél byt aktivovan/deaktivovan. Je-li ¢aso-
vac aktivovan, recirkulace vzduchu se automa-
ticky vypne po 20 minutéach.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
Stisknéte tlacitko Klima.
Zvolte Casovaé recirkulace, pokud

chcete ¢asovac recirkulace vzduchu akti-
vovat/deaktivovat.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace recirkulace vzduchu
(str. 201)

Aktivace a deaktivace maximalniho
odmrazovani

K rychlému odstranéni ndamrazy a zamlzeni

z oken se pouziva vyhfivané ¢elni sklo a maxi-
malni odmrazovani.

Maximalni odmrazovani deaktivuje automatic-
kou regulaci klimatu a recirkulaci vzduchu,
aktivuje klimatizaci a nastavi Uroven ventila-
toru na 5 a teplotu na HI.

1 POZNAMKA

Zménou urovné ventildtoru na 5 se zvysi
hluénost.

Je-li deaktivovano maximalni odmrazovani,
systém regulace klimatu prejde na pfedchozi
nastaveni.

Aktivace a deaktivace maximalniho
odmrazovani ze stfedové konzoly

Na stfedové konzole je fyzické tlacitko pro
rychlou aktivaci maximalniho odmrazovani.

Je-li vozidlo vybaveno vyhtivanym celnim
sklem®, maximalni odmrazovani Ize aktivovat
samostatné ze zobrazeni klimatu na stredo-
vém displeji.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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i POZNAMKA

Maximalni odmrazovéni se spusti s jistym
zpozdénim tak, aby se zabranilo kratkému
narlstu Urovné ventildtoru nebo pokud se
vyhtivané ¢elni sklo deaktivuje dvojim
rychlym stisknutim tlacitka.

Fyzické tlacitko na stfedové konzole.

Vozidla bez vyhrivani ¢elniho skla:

- Stisknéte tlagitko.
> Maximalni odmrazovani se aktivuje/
deaktivuje a tlagitko se rozsviti/zhasne.
Vozidla s vyhfivanim ¢elniho skla:
-  Opakovanym tisknutim tlacitka prepinejte
mezi tfemi drovnémi:
® Aktivované vyhfivané celni sklo
® Aktivované vyhfivani celniho skla
a maximalni odmrazovani
® Deaktivovano.
> Vyhfivané celni sklo a maximalni
odmrazovani se aktivuji/deaktivuji a tla-
&itko sviti/nesviti.

Aktivace a deaktivace maximalniho
odmrazovani ze stfedového displeje

~”

1. Stisknutim symbolu uprostred fadku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko Max.
> Maximalni odmraZovani se aktivuje/

deaktivuje a tlagitko se rozsviti/zhasne.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu (str. 197)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Aktivace a deaktivace vyhfivaného
€elniho skla*

Vyhtivané €elni sklo se pouziva k rychlému
odstranéni zamlzeni a ndmrazy z okna.

Aktivace a deaktivace vyhtivaného
celniho skla ze stfredové konzoly

Na stfedové konzole se nachézi fyzické tla-
¢itko pro rychly pristup k vyhfivanému ¢elnimu
sklu.

Fyzické tlacitko na stfedové konzole.

144
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OVLADANI KLIMATIZACE

- Opakovanym tisknutim tlacitka prepinejte
mezi tfemi Urovnémi:
® Aktivované vyhfivané celni sklo
® Aktivované vyhfivani celniho skla
a maximalni odmrazovani
® Deaktivovano.
> Vyhtivané ¢elni sklo a maximalni
odmraZovani se aktivuji/deaktivuji a tla-
&itko sviti/nesviti.
Aktivace a deaktivace vyhtivaného
celniho skla ze stfredového displeje

L

1. Stisknutim symbolu uprostred radku kli-
matu oteviete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko Elektricky.
> Vyhfivani ¢elniho skla se aktivuje/deak-
tivuje a tladitko se rozsviti/zhasne.

1 POzZNAMKA

Trojuhelnikové oblast na koncich ¢elniho
skla nenf elektricky vyhtivana a odstrano-
vani ledu zde mUze trvat déle.

1 POzZNAMKA

Vyhtivané ¢elni sklo mdze mit vliv na funké-
nost transpondérl a ostatnich komunikac-
nich zafizenf.

Souvisejici informace

® Ovladani klimatu (str. 197)

® Aktivace a deaktivace automatického
spousténi vyhfivaného ¢elniho skla*
(str. 204)

Aktivace a deaktivace
automatického spousténi
vyhtivaného &elniho skla*

Vyhtivané ¢elni sklo se pouziva k rychlému
odstranéni zamlzeni a néamrazy z okna.

Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru
bude aktivovdno/deaktivovédno automatické
spusténi vyhfivaného €elniho skla. Je-li auto-
matické spusténi aktivovano, spusti se vyhfi-
vani, pokud hrozi nebezpeci ndmrazy nebo
zamlZovéani na Celnim skle/okné&. Vyhfivani se
vypne automaticky, pokud je ¢elni sklo/okno
dostate¢né teplé a led resp. zamlZeni zmizi.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.
Stisknéte tlacitko Klima.

3. Zvolte Automatické odmrazovani
vpfredu, pokud chcete aktivovat/deaktivo-
vat automatické spusténi vyhfivani celniho
skla.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace vyhfivaného ¢elniho
skla* (str. 203)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Aktivace a deaktivace vyhfivaného
zadniho okna a zpétnych zrcatek
Vyhfivané zadni okno a vnéjsi zpétna zrcatka
umozni rychlé odstranéni zamlzeni a ndmrazy
z okna a zrcatek.

Aktivace a deaktivace vyhfivaného
zadniho okna a zpétnych zrcatek ze
stfedové konzoly

Na stfedové konzole se nachazi fyzické tla-
¢itko pro rychly pristup k vyhfivanému
zadnimu oknu a zpétnym zrcatklm.

Fyzické tlacitko na stfedové konzole.

- Stisknéte tlagitko.
> Vyhtivané zadni okno a zpétna zrcatka
na dvefich se aktivuji/deaktivuji a tla-
¢itko se rozsviti/zhasne.

Aktivace a deaktivace vyhtivaného
zadniho okna a zpétnych zrcatek ze
stfedového displeje

~

1. Stisknutim symbolu uprostred fadku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko Vzadu.

> Vyhtivané zadni okno a zpétnd zrcatka
na dvefich se aktivuji/deaktivuji a tla-
gitko se rozsviti/zhasne.

Souvisejici informace

® Ovladani klimatu (str. 197)

® Aktivace a deaktivace automatického spu-
sténi vyhrivaného zadniho okna a vnéjsich
zpétnych zrcétek (str. 205)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Aktivace a deaktivace
automatického spusténi
vyhtivaného zadniho okna

a vnéjsich zpétnych zrcatek
Vyhfivané zadni okno a vnéjsi zpétna zrcatka
umozni rychlé odstranéni zamlzeni a namrazy
z okna a zrcatek.

Je mozné nastavit, zda pfi spusténi motoru
bude aktivovano/deaktivovéano automatické
spusténi vyhfivaného zadniho okna a vnéjsich
zpétnych zrcéatek. Je-li automatické spusténi
aktivovano, spusti se vyhtivani, pokud hrozi
nebezpeci nédmrazy nebo zamlzovéni na cel-
nim skle/okn&. Vyhfivéni se vypne automa-
ticky, pokud je &elni sklo/okno dostate¢né
teplé a led resp. zamlzeni zmizi.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stfedovém displeji.

Stisknéte tlacitko Klima.

3. Zvolte Automatické odmrazovani
vzadu, pokud chcete aktivovat/deaktivo-
vat automatické spusténi vyhfivani oken
a vnéjsSich zpétnych zrcatek.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace vyhtivaného zadniho
okna a zpétnych zrcétek (str. 205)



206

OVLADANI KLIMATIZACE

Regulovani trovné ventilatoru pro
pFedni sedadlo?

Ventilator Ize nastavit do nékteré z rychlosti
automatického vétrani pro predni sedadlo.

1. Stisknutim symbolu uprostred radku kli-
matu oteviete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

Tlacitka ovladani ventilatoru v zobrazeni klimatu.

2. Klepnéte na pozadovanou uUroveri ventila-
toru: Off, 1-5 nebo Max.
> Zméni se Uroven ventiladtoru a rozsviti
se tlacitka zvolené drovné.

2V pfipadé 2z6nové klimatizace - také pro zadni sedadlo.
3V piipadé 2z6nové klimatizace - také pro zadni sedadlo.

@ DULEZITE

Je-li ventilator Uplné vypnuty, klimatizace
nefunguje a mohla by se mlzit zevnitf skla.

1 POZNAMKA

Systém ovladani klimatu automaticky upra-
vuje proudéni vzduchu na zvolené Urovni
ventildtoru podle pozadavkd. To znamend,
Ze otacky ventilatoru Ize ménit, i kdyz je
Uroven nastaveni ventiladtoru stejna.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu (str. 197)

Regulovani teploty pro pfedni
sedadlo®

Teplotu Ize nastavit na pozadovany pocet
stupnd pro zény klimatu pfednich sedadel.

Tlacitka teploty v fadku klimatu.

1. Stisknutim tlacitka pro teplotu vlevo nebo
vpravo v fadku klimatu na stfedovém dis-
pleji otevrete ovladaci prvky.
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Regulovani teploty.

2. Teplotu mlzete regulovat jednim z nasle-

dujicich zplisoba:

® pietdhnutim nastavte poZzadovanou
teplotu nebo

® tisknutim +/— postupné teplotu zvy-
Sujte/snizujte.

> Teplota se zméni a na tlacitku se objevi
nastavena teplota.

1 POzZNAMKA

Vyhtivani a chlazeni Ize urychlit tim, ze
vyberete vy$s$i nebo nizsi teplotu, nez sku-
te¢né potrebujete.

Souvisejici informace
® Ovladani klimatu (str. 197)

Synchronizace teploty

Teplotu v riznych zénach klimatu ve vozidle
Ize synchronizovat s teplotou nastavenou na
strané fidice.

Sync Temp

dear climate

Tlacitko synchronizace u ovladani teploty na strané

fidice.

1. Ovladani otevrete stisknutim tlacitka
teploty na strané fidice v fadku klimatu na
sttedovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko Synchronizovat
teplotu .

> Teploty pro véechny zdny ve vozidle se
synchronizuji podle teploty nastavené
pro stranu fidice. Vedle tlacitka teploty
se zobrazi symbol synchronizace.

Synchronizace se zastavi dal$im stisknutim
tla¢itka Synchronizovat teplotu nebo zmé-
nou nastaveni teploty pro jinou zénu klimatu
nez je zona ridice.

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Souvisejici informace

Ovladani klimatu (str. 197)
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Aktivace a deaktivace klimatizace

Klimatizace ochlazuje podle potfeby nasa-
vany vzduch a odstranuje z néj vihkost.

Je-li aktivovéna klimatizace, systém fizeni kli-
matu se automaticky podle potfeby zapina

a vypina.

1. Stisknutim symbolu uprostred radku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

2. Stisknéte tlacitko AC.

> Klimatizace se aktivuje/deaktivuje a tla-
&itko se rozsviti/zhasne.

Souvisejici informace
Ovladani klimatu (str. 197)

1 POzZNAMKA

Zavfete vSechna bo¢ni okna a panorama-
tickou stfechu” tak, aby klimatizace fungo-
vala optimalné.

1 POzZNAMKA

Klimatizaci nelze aktivovat, pokud se ovla-
déni ventildtoru nachazi v poloze Off.

Klima pfi parkovani
Ovladani klimatu pfi parkovani je genericky
pojem zahrnujici nékolik funkci, které zlepsi
klima v prostoru pro cestujici pfi parkovani
vozidla (napt. teplotni pfiprava).
® o Funkce souvisejici s ovladanim kli-
/ matu pfi parkovani se ovladaji
z Klima pro parkovani v zobrazeni
klimatu na stfedovém displeji. Stisk-

nutim symbolu uprostred fadku klimatu ote-
viete zobrazeni klimatu.

Souvisejici informace

® Ovladéani klimatizace (str. 186)

® Teplotni pfiprava (str. 209)

e Komfort klimatu pfi parkovéni (str. 214)

® Symboly a zpravy ovladani klimatu pfi
parkovani (str. 216)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Teplotni pFiprava

Teplotni ptiprava predstavuje funkci klimatu,
ktera se, je-li to mozné, pokousi dosdhnout
v prostoru pro cestujici komfortni teplotu
pred odjezdem.

Teplotni pfipravu Ize rovnou spustit nebo ji Ize
nastavit pomoci ¢asovace.

Tato funkce vyuZziva v rznych pfipadech riizné
systémy:

® Je-li chladno, nezavislé topeni zahteje
prostor pro cestujici na pfijemnou teplotu.

® Je-li horko, klimatizace ochladi prostor pro
cestujici na komfortni teplotu.

® | ze zvolit aktivaci vyhfivaného volantu*
a vyhfivanych sedadel” pro fidi¢e a spolu-
jezdce.

® Vyhfivani ¢elniho skla, zadniho skla a vnéj-
$ich zpétnych zrcéatek se aktivuje automa-
ticky podle potreby.

Béhem teplotni pfipravy v horkém klimatu

muze pod vozidlo kapat kondenzat z klimati-

zace. To je normaini.

4 Plati pro elektrické topent.

1 POzZNAMKA

Teplotni ptiprava je k dispozici pouze, kdyz
je vozidlo pFipojeno k elektrické zasuvce®.
Nabijeci stanice, kterd neni vzdy aktivni,
napt. kvili nastaveni casovace, mize zpU-
sobit funkéni poruchu teplotni pfipravy.

Pokud vozidlo neni pfipojeno k elektrické
zdsuvce, presto Ize prostor pro cestujici
v horkém pocasi kratce zchladit tim, ze
pfimo spustite teplotni pfipravu.

1 POZNAMKA

Pri predbézné Upravé teploty prostoru pro
cestujici se systém vozidla snazi dosah-
nout komfortni teplotu, nikoli teplotu
nastavenou na klimatizaci.

Souvisejici informace
e Klima pfi parkovani (str. 208)

® Spusténi a vypnuti teplotni pfipravy
(str. 209)

e Nastaveni ¢asu teplotni pFipravy (str. 211)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

Spusténi a vypnuti teplotni
pFipravy

Teplotni pfiprava vytapi nebo, dle situace,
ochlazuje prostor pro cestujici pfed jizdou.

Tuto funkci Ize spustit pfimo ze stfedového
displeje nebo z mobilniho telefonu.

Spusténi a vypnuti vozidla

Vel

1. Stisknutim symbolu uprostied rfadku kli-
matu otevrete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

Zvolte kartu Klima pro parkovani.

3. ZaSkrtnutim/zruenim zadkrtnuti policek
u prislusnych funkci zvolte, zda chcete,
aby se vyhtivani sedadla a vyhrivani
volantu béhem teplotni pfipravy aktivo-
valo.

4. Stisknéte tlacitko PFiprava spusténi.

> Teplotni pfiprava se spusti/vypne a tla-
gitko se rozsviti/zhasne.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 209
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“ 1@ POZNAMKA

Teplotni pfiprava je k dispozici pouze, kdyz
je vozidlo pFipojeno k elektrické zasuvce®.
Nabijecf stanice, kterd neni vzdy aktivni,
napt. kvili nastaveni ¢asovace, mize zpU-
sobit funkéni poruchu teplotni pfipravy.

Pokud vozidlo neni pfipojeno k elektrické
zasuvce, presto Ize prostor pro cestujici
v horkém pocasi kratce zchladit tim, ze
pfimo spustite teplotni ptipravu.

1 POzZNAMKA

Béhem predbézné Upravy teploty prostoru
pro cestujici musi byt okna a dvere ve
vozidle zavreny.

5 Plati pro elektrické topen.
6 Plati pro topeni spalujici palivo.
7 Nékteré trhy.

210

/A VAROVANI

Nepouzivejte teplotni pFipravu®:

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topeni spusti, vyviji vyfukové
plyny.

® V mistech se zapalnym nebo horlavym
materidlem v blizkosti. Palivo, plyn,
dlouha trava, dfevéné piliny atd. se
mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubf vyfukovych plynt. Napfiklad,
hluboky snih pod predni ¢asti vozidla
muze zabranit odvétrani topeni.

Pripominame, ze teplotni pfipravu lze spu-

stit pomoci casovace, kterého nastavite

dlouho predem.

Spusténi z aplikace*

Teplotni pfipravu Ize spustit a informace o zvo-
lenych nastavenich Ize spravovat ze zafizenf

s aplikaci Volvo On Call*. V rdmci teplotni pfi-
pravy se prostor pro cestujici zahfeje nebo
vychladi (pomoci klimatizace) na komfortni
teplotu.

Teplotu v prostoru pro cestujici Ize v rdmci
teplotni pfipravy upravit pomoci funkce déalko-

vého startovani vozidla (Engine Remote Start -
ERS)’” pomoci aplikace Volvo On Call*.

Souvisejici informace

e Klima pfi parkovéni (str. 208)

® Teplotni pfiprava (str. 209)

e Nastaveni ¢asu teplotni pFipravy (str. 211)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Nastaveni ¢asu teplotni pfipravy
Casovat Ize nastavit tak, aby se teplotni pfi-
prava ukoncila v konkrétni ¢as.

Casova& mUize pracovat az s 8 rliznymi nasta-
venimi pro nésledujici oblasti:

e Cas b&hem jediného data

e Casvjednom nebo vice dnech v tydnu,
s opakovanim nebo bez opakovani.

1 POzZNAMKA

Teplotni pfiprava je k dispozici pouze, kdyz
je vozidlo pFipojeno k elektrické zasuvce®.
Nabijeci stanice, kterd neni vzdy aktivni,
napf. kvili nastaveni ¢asovace, mize zpQ-
sobit funkéni poruchu teplotni pfipravy.

Pokud vozidlo nenf pfipojeno k elektrické
zasuvce, presto Ize prostor pro cestujici
v horkém pocasi kratce zchladit tim, ze
pfimo spustite teplotni pfipravu.

Souvisejici informace

® Teplotni pfiprava (str. 209)

® Pridavéani a upravovani nastaveni ¢asu pro
teplotni pFipravu (str. 211)

® Aktivace a deaktivace nastaveni ¢asu pro
teplotni pFipravu (str. 213)

8 Plati pro elektrické topent.

Odebrani nastaveného ¢asu pro teplotni
pfipravu (str. 213)

OVLADAN{ KLIMATIZACE

PFidavani a upravovani nastaveni
Casu pro teplotni pfipravu

Casovaé predbézné pripravy mize pracovat
az s 8 nastavenymi casy.

Timto tlacitkem se pfidéa nastaveny ¢as na kartu
Klima pro parkovani v zobrazeni klimatu.

1. Otevrete zobrazeni klimatu na stfredovém
displeji.

2. Zvolte kartu Klima pro parkovani.

144
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44 3. Stisknéte tlacitko Pridat casovani.

> Zobrazi se vyskakovaci okno.

1 POzZNAMKA

Nastaveni ¢asu nelze pridavat, pokud je

v ¢asovaci zadano jiz 8 nastaveni. Pokud
chcete pridat nové nastaveni ¢asu, nékteré
z nastaveni vymazte.

4. Klepnutim na Datum nastavite ¢as pro
jediné datum.

Klepnutim na Dny nastavite ¢as na jeden
nebo vice dni v tydnu.

S Dny: Opakovéni aktivujete/deaktivujete
zaskrtnutim/zrusenim zaskrtnuti v poli¢ku
Opak. tydné.

5. S Datum: Rolovanim v seznamu dat
pomoci Sipek zvolte datum teplotni pfi-
pravy.

S Dny: Klepnutim na tlacitka dnf v tydnu
zvolte dny v tydnu, kdy ma byt aktivni
teplotni pfiprava.

6. Rolovanim pomoci Sipek nastavte Cas, kdy

ma byt teplotni pfiprava dokoncena.

9 Plati pro topeni spalujici palivo.
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7.

Klepnutim na Potvrdit pfidejte nastaveny
¢as.
> Nastaveny cas se pfida do seznamu

a aktivuje se.

/A VAROVANI

Nepouzivejte teplotni pFipravu®:

V neodvétrdvanych prostorech uvnitf.
Pokud se topeni spusti, vyviji vyfukové
plyny.

V mistech se zdpalnym nebo hoflavym
materidlem v blizkosti. Palivo, plyn,
dlouha trava, drevéné piliny atd. se
mohou vznitit.

V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
potrubi vyfukovych plynt. Napfiklad,
hluboky snih pod predni ¢asti vozidla
muze zabranit odvétrani topeni.

Pripominame, Ze teplotni pfipravu lze spu-
stit pomoci casovace, kterého nastavite
dlouho predem.

Uprava nastaveni €asu

1.

Otevrete zobrazeni klimatu na stfedovém
displeji.

2. Zvolte kartu Klima pro parkovani.

Stisknéte nastaveny Cas, ktery chcete
zmeénit.
> Zobrazi se vyskakovaci okno.

Upravte nastaveni ¢asu stejnym zpdso-
bem, jaky je popsan vyse v ¢asti "Pridani
casu".

Souvisejici informace

Teplotni piprava (str. 209)
Nastaveni ¢asu teplotni pFipravy (str. 211)

Aktivace a deaktivace nastaveni ¢asu pro
teplotni pfipravu (str. 213)

Odebrani nastaveného ¢asu pro teplotni
pfipravu (str. 213)
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Aktivace a deaktivace nastaveni /A VAROVANI Odebrani nastaveného €asu pro

Casu pro teplotni pfipravu o _ teplotni pfipravu

X . - - Nepouzivejte teplotni ptipravu': Ly P -

Cas nastaveny v ¢asovaci pro tepelnou pfi- Nastaveny cas pro teplotni pfipravu, ktery jiz

pravu Ize aktivovat a deaktivovat podle ® V neodveétravanych prostorech uvnitt. neni zapotfebi, Ize vymazat.

potreby. Pokud se topeni spusti, vyviji vyfukové - __________________________________
plyny.

® V/ mistech se zapalnym nebo horlavym
materidlem v blizkosti. Palivo, plyn,
dlouha trava, dfevéné piliny atd. se
mohou vznitit.

Parking climate  Main climate

¥ |v/] ] W ] ® V situacich, kdy hrozi riziko zablokovani
Timers 5/8 potrubf vyfukovych plynd. Naptiklad,
hluboky snih pod predni ¢asti vozidla
muze zabranit odvétrani topeni.
Pripominame, ze teplotni pfipravu lze spu-
stit pomoci ¢asovace, kterého nastavite

dlouho predem.
Tlagitka Casovade na karté Klima pro parkovani Casu v karté Klima pro parkovani v zobrazeni kli-
i kli s e e matu.
v zobrazentkimatu. Souvisejici informace ) o o
1. Otevfete zobrazeni klimatu na stfedovém e Teplotni pfiprava (str. 209) 1. Otevfete zobrazeni klimatu na stfedovém
. - displeji.
displeji. e Nastaveni ¢asu teplotni pFipravy (str. 211) spielt
Zvolte kartu Klima pro parkovani. ® Pridavani a upravovani nastaveni ¢asu pro Zvolte kartu Klima pro parkovani.
Aktivujte/deaktivujte nastaveny &as klep- teplotni pfipravu (str. 211) 3. Stisknéte tlacitko Upravit seznam.
HUt"tm na ”cliéf;kot(:asovaée vpravo od ® Odebrani nastaveného ¢asu pro teplotni 4, Stisknéte mazaci ikonu vpravo v seznamu.
nastavene o, Vno v o o pfipravu (str. 213) > lkona zméni text na Vymazat.
> Nastaveny ¢as se aktivuje/deaktivuje )
a tla¢itko se rozsviti/zhasne. 5. Potvrdte stisknutim tlac¢itka Vymazat.
> Nastaveny ¢as se odstrani ze seznamu.
10 Plati pro topeni spalujici palivo. >
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OVLADANI KLIMATIZACE

Souvisejici informace
® Teplotni pfiprava (str. 209)

e Nastaveni asu teplotni pFipravy (str. 211)
® Pridavéani a upravovani nastaveni ¢asu pro
teplotni pFipravu (str. 211)

® Aktivace a deaktivace nastaveni ¢asu pro
teplotni pFipravu (str. 213)

Komfort klimatu pfi parkovani

Kdyz je vozidlo zaparkovéno, Ize udrzovat

v prostoru pro cestujici pozadované klima -
naptiklad, pokud se motor musi vypnout, ale
uvnitf vozidla chce zUstat fidi¢ nebo cestujici
a ti si chtéji zachovat pozadovanou miru kom-
fortu klimatu.

Udrzovani komfortu klimatu Ize pouze rovnou
spustit.

Tato funkce vyuZziva v rliznych pfipadech rizné
systémy:

® Je-li chladno, zbytkové teplo motoru
v chladném pocasi zahreje prostor pro
cestujici na komfortni teplotu.

® Je-li teplo, ventilace vhani do vozidla
vzduch zvenku a ochlazuje tak prostor pro
cestujici.

1 POZNAMKA

Komfortni tdrzba klimatu se vypne, pokud
se vozidlo zamkne zvenku - tim se zabrani
zbytec¢nému vyuziti zbytkového tepla.
Funkce ma za Ukol udrzovat komfortni
klima, pokud uvnitf vozidla zUstava Fidic
nebo cestujici.

Doba udrzovani teplotniho komfortu

v chladném pocasi je omezena a zévisi na
mnozstvi zbytkového tepla, které je

k dispozici.

Souvisejici informace

Klima pfi parkovani (str. 208)

Spusténi a vypnuti funkce udrzovani kom-
fortu klimatu p¥i parkovani (str. 215)
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Spusténi a vypnuti funkce
udrzovani komfortu klimatu pfi
parkovani

Funkce udrzovani komfortu klimatu udrzuje
po rozjeti klima v prostoru pro cestujici. Tuto
funkci Ize spustit pfimo ze stfedového dis-
pleje.

1. Stisknutim symbolu uprostred fadku kli-
matu oteviete zobrazeni klimatu na stre-
dovém displeji.

Zvolte kartu Klima pro parkovani.

Stisknéte tlacitko Udrzovat komfortni

klima.

> Udrzovani komfortu klimatu se spusti/
vypne a tlaéitko se rozsviti/zhasne.

1 POzZNAMKA

Komfortni tdrzba klimatu se vypne, pokud
se vozidlo zamkne zvenku - tim se zabrani
zbytec¢nému vyuziti zbytkového tepla.
Funkce ma za Ukol udrzovat komfortni
klima, pokud uvnitf vozidla zUstava Fidic
nebo cestujici.

Doba udrzovani teplotniho komfortu

v chladném pocasi je omezena a zévisi na
mnozstvi zbytkového tepla, které je

k dispozici.

1 POzZNAMKA

Pokud v motoru neni dostatek zbytkového
tepla na udrzeni klimatu v prostoru pro
cestujici nebo pokud je venkovni teplota
vy$8i nez cca. 20 °C (68 °F), nelze spustit
udrzovani komfortu klimatu.

Souvisejici informace
e Komfort klimatu pfi parkovéni (str. 214)

OVLADAN{ KLIMATIZACE
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OVLADANI KLIMATIZACE

Symboly a zpravy ovladani klimatu Na zafizenf s aplikaci Volvo On Call* Ize zobra- Tento symbol se rozsviti na displeji
pri parkovani zovat také zpravy souvisejici s ovladani kli- ??? fidice, pokud je nezavislé topeni
matu pfi parkovani. Pl aktivni.

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-
boll a zprav tykajicich se ovladani klimatu pfi
parkovani.

Zprava Popis

Klima pro parkovani Ovladani klimatu pfi parkovani je vypojeno. Kontaktujte autoservis” a pozadejte, aby

Doporugen servis funkci co nejdrive zkontrolovali.

Klima pro parkovani Ovladani klimatu pfi parkovéni je doc¢asné vypojeno. Pokud problém po jistou dobu pre-

B SRR LA
Do&asné& neni k dispozici trvava, pozddejte v servisu” o kontrolu funkce.

Klima pro parkovani Ovlddani klimatu pfi parkovéni nelze aktivovat, pokud je v nadrzi pfili§ malo paliva na

Nenf dostupné pFli§ malo paliva® spusténi nezavislého topeni. Docerpejte palivo do nadrze.

Klima pro parkovani Ovladani klimatu pfi parkovéni nelze aktivovat, pokud je hybridni baterie vybita natolik,

Nedostupné nabijent, pFili& malo nabits ze nelze spustit nezavislé topeni. Nastartujte vozidlo.

baterie

(7]
<
3
3
-

216 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Symbol | Zprava

Popis

Klima pro parkovani

Nedostupné, nepfipojeno k napajeniC

Ovladani klimatu pfi parkovani nelze aktivovat, pokud nenf pfipojen nabijeci kabel. PFi-
pojte nabijeci kabel.

Klima pro parkovani

Omezené nabijeni, pFiliS malo nabita
baterie

Doba chodu ovladéni parkovaciho klimatu je omezena, pokud baterie hybridu nenf
dostate¢né nabitad. Nastartujte vozidlo.

A Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.
B Plati pro topeni spalujici palivo.
C Plati pro elektrické topeni.

Souvisejici informace
e Klima pfi parkovani (str. 208)
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Topeni

Topeni obsahuje dvé dil¢i funkce, které

pomahaji v riznych situacich s vyhfivanim

motoru nebo prostoru pro cestujici.

Topeni nabizi dvé dil¢i funkce:

® Nezavislé topenf - vyhfiva, v pfipadé
potreby, prostor pro cestujici, pokud je
aktivovéna teplotni pfiprava ovladani kli-
matu pfi parkovani.

® Pridavné topeni - vyhfiva, v pfipadé
potreby, prostor pro cestujici a motor
béhem jizdy.

V zévislosti na trhu se pouziva elektrické

topeni nebo topeni spalujici palivo™.

Topenf je nainstalovdno v motorovém pros-

toru.

1 POzZNAMKA

Je-li topenf aktivni'?, mize z predni &&sti
vozu vychdzet kouf a mize byt slySet
huceni. Tikani z palivového Cerpadla
mUzete rovnéz slySet v zadni ¢asti vozidla.
To je zcela v poradku.

Baterie a nabijeni

Topeni napéji hybridni baterie. Pokud se
hybridni baterie pfili$ vybije, topeni se vypne
automaticky a na displeji fidi¢e zobrazi zpréva.

1 POZNAMKA

Pokud budete pouzivat topeni, zkontro-

lujte, zda je dostatecné nabita batérie.

Palivo a &erpani paliva®®

3

VOLVO

31301658

Varovny $titek na dvitkéch hrdla palivové nadrze.
Topeni pouzivé palivo z bézné palivové nadrze
ve vozidle.

PFi parkovani ve svahu muze tim byt omezen
pfivod paliva do topeni.

11 Autorizovany prodejce Volvo ma informace o trzich, na kterych se pouziva konkrétni typ topeni.

12 Plati pro topeni spalujici palivo.
13 Plati pro topeni spalujici palivo.

Pokud hladina v palivové nadrzi pfilis klesne,
topeni se vypne automaticky a na displeji
fidice zobrazi zprava.

1 POzZNAMKA

Pokud budete pouzivat topeni, zkontro-
lujte, zda je v palivové nadrzi dost paliva.

/A\ VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zacit horet. Nez
zac¢nete Cerpat palivo, vypnéte nezavislé
topeni.

n

Souvisejici informace
® Ovladani klimatizace (str. 186)

® Nezavislé topeni (str. 219)
® P¥idavné topeni (str. 220)

Zkontrolujte na displeji fidice, zda
je topeni vypnuto. Tento symbol
sviti, kdyz topeni bézi jako nezavi-
slé topeni.
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Nezavislé topeni
Pokud je aktivovéana teplotni pfiprava, nezavi-
slé topeni vyhtiva podle potteby pred jizdou
prostor pro cestujici.
Nezavislé topeni predstavuje jednu ze dvou
dil¢ich funkci topeni ve vozidle. Topeni je nain-
stalovano v motorovém prostoru.
Kdyz se na displeji fidi¢e rozsviti
? tento symbol, je mozné, Ze je aktivni
el  Parkovaci topeni™.

1 POzZNAMKA

Je-li topenf aktivni'®, mGze z pfedni &&sti
vozu vychazet kout a mize byt slyset
huceni. Tikani z palivového Cerpadla
muzete rovnéz slySet v zadni ¢asti vozidla.
To je zcela v poradku.

Nezavislé topeni se spusti automaticky, pokud
je aktivovéna teplotni pfiprava klimatu pfi
parkovani a prostor pro cestujici se musi vyto-
pit.

V zavislosti na dostupnosti paliva, Grovni
vybavy, teploté v prostoru pro cestujicf

14 Plati pro topeni spalujici palivo.
15 Plati pro topeni spalujici palivo.
16 Plati pro topeni spalujici palivo.
17 Plati pro topeni spalujici palivo.
18 Plati pro topeni spalujici palivo.

a okolni teploté byva topeni v chodu rdznou
dobu, nikdy ne v$ak déle nez 30 minut.

1 POzZNAMKA

Pokud budete pouZivat nezavislé topeni',
zkontrolujte, zda je v palivové nadrzi dost
paliva.

Pokud budete pouzivat nezavislé topeni,
zkontrolujte, zda je dostatecné nabita
hybridni batérie.

OVLADAN{ KLIMATIZACE

/A VAROVANI

Nepouzivejte teplotni pFipravu'’:

® V neodvétravanych prostorech uvnitf.
Pokud se topeni spusti, vyviji vyfukové
plyny.

® V/ mistech se zdpalnym nebo horlavym
materidlem v blizkosti. Palivo, plyn,
dlouha trava, dfevéné piliny atd. se
mohou vznitit.

® V situacich, kdy hrozf riziko zablokovani
potrubf vyfukovych plynl. Napfiklad,
hluboky snih pod predni ¢asti vozidla
muze zabranit odvétrani topeni.

Pripominame, ze teplotni pfipravu lze spu-
stit pomoci ¢asovace, kterého nastavite
dlouho predem.

/A VAROVANI

Pokud z nezévislého topeni'® citite zdpach
paliva, vidite neobvykle husty kouf, ¢erny
kour nebo slysite neobvykly zvuk, topeni
vypnéte a, pokud mozno, vytdhnéte
pojistku. Spole¢nost Volvo doporucuje kon-
taktovat za Ucelem opravy autorizovany
servis Volvo.

144
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OVLADANI KLIMATIZACE

Souvisejici informace

Topeni (str. 218)
Pridavné topeni (str. 220)

19 Plati pro topeni spalujici palivo.
20 Plati pro topeni spalujici palivo.

Pridavné topeni

Pomocné topeni pomaha vytopit prostor pro
cestujici a motor béhem jizdy.

Pridavné topeni predstavuje jednu ze dvou dil-
¢ich funkci topeni ve vozidle. Topeni je nain-
stalovano v motorovém prostoru.

1 POzZNAMKA

Je-li topeni aktivni'®, mize z predni ¢ésti
vozu vychazet kouf a mize byt slyset
huceni. Tikani z palivového Cerpadla
muZzete rovnéz slyset v zadni ¢asti vozidla.
To je zcela v poradku.

Pridavné topeni se spousti a je regulovano
automaticky, pokud je béhem jizdy s vozidlem
zapotrebi pfitopit.

Vypne se automaticky, jakmile se vozidlo
vypne.

1 POZNAMKA

Pokud budete pouzivat pomocné topeni??,
zkontrolujte, zda je v palivové nadrzi dost
paliva.

Souvisejici informace

Topeni (str. 218)
Nezavislé topeni (str. 219)

Aktivace a deaktivace automatického
spousténi vyhfivani pomocného topeni
(str. 221)
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Aktivace a deaktivace
automatického spousténi vyhfivani
pomocného topeni

Pomocné topeni pomaha vytopit prostor pro
cestujici a motor béhem jizdy.

Lze nastavit, zda se automatické spousténi
pfidavného topeni aktivuje/deaktivuje.

1. Stisknéte Nastaveni v hornim zobrazeni
na stredovém displeji.
Stisknéte tlacitko Klima.
Zvolte Nezavislé topeni, pokud chcete

aktivovat/deaktivovat automatické spu-
sténi pridavného topeni.

1 POzZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporucuje automatické
spusténi nezavislého topeni pfi jizdé na
kratké vzdalenosti?',

1 POzZNAMKA

Pokud se automatické spusténi nezavi-
slého topeni deaktivuje, mize dojit ke sni-
zeni komfortu v prostoru pro cestujici.
Systém fizeni klimatu nebude mit béhem
elektrického provozu k dispozici zdroj
tepla.

21 Plati pro topeni spalujici palivo.

Souvisejici informace

PFidavné topeni (str. 220)

OVLADAN{ KLIMATIZACE
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KLIC, ZAMKY A ALARM




KLIC, ZAMKY A ALARM

Potvrzeni uzamknuti

Vozidlo pomoci vystraznych svétel informuje,
zda je uzamcené ¢i odemcené.

Indikace zvenku
Zamykani

® \/ystrazna svétla vozidla indikuji zamknuti
bliknutim a sklopenim vng&jsich zrcatek’.

Odemykani

® \Vystrazna svétla vozidla indikuji ode-
mknuti dvojim bliknutim a vyklopenim
vnéjsich zrcatek!.
Aby vozidlo indikovalo uzamknuti, musi byt
zavreny vSechny bo¢ni dvere, dvere zavazadlo-
vého prostoru a kapota motoru. Pokud se pro-
vede uzamknuti a zavfené jsou jen dvere
Fidice?, k uzamknuti dojde, ale smérové svétla
informuji o uzamknuti az poté, kdy se
zamknou v$echny bo¢ni dvere, dvere zavazad-
lového prostoru a kapota motoru.

Kontrolka zamku a alarmu na
pfistrojové desce

Kontrolka zamkU a alarmd na pfistrojové
desce ukazuje stav systému zamkd.

® Dlouhé bliknuti znamend uzamknuti.

® Kratkd blikdni znamenaji, ze vozidlo bylo
uzamceno.

® Rychld blikdni po vypojeni alarmu* zname-
naji, ze alarm byl aktivovan.

1 Pouze vozidla s elektricky ovladanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.
2 Neplati ve vozidlech vybavenych bezklicovym zamykanim/odemykanim®*.

Indikace tladitek zamka
Pfedni dvefe

Tlagitka zamkd s kontrolkou zédmku v pfednich dve-
fich.

Svitici kontrolka v tla¢itku zamku nékterych

z prednich dvefi oznaluje, Ze vSechny dvere
jsou zamknuté. Dojde-li k otevieni libovolnych
dvefi, kontrolka v obojich dvefich zhasne.

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.



Zadni dvere*

Tlac¢itko zdmku s kontrolkou zédmku v zadnich dve-
fich.

Svitici kontrolka v tlacitku zdmku nékterych
dvefi oznacuje, ze tyto dvefe jsou zamknuté.
Pokud se nékteré dvefe oteviou, jejich kon-

trolka zhasne, ale ostatni budou nadale svitit.

Ostatni indikace

Pri odemykani a zamykani Ize aktivovat také
funkce osvétleni "home safe" a osvétleni pfi
pfichodu.

Souvisejici informace
e Nastaveni indikace zamku (str. 225)

® Doprovodné osveétleni pfi pfichodu
(str. 148)

® Pouziti doprovodného osvétleni pfi
odchodu (str. 148)

Nastaveni indikace zamku

MdUzete upravit nastaveni, jak ma vozidlo

potvrdit uzamknuti a odemknuti. Nastaveni

se upravuje v nabidce nastaveni na stfedo-

vém displeji.

Zmeéna nastaveni reakce v pfipadé odemknuti:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

Stisknéte My Car =» Zamykani.

3. Stisknutim tlacitka Vizualni reakce
zamykani zvolite, kdy ma vozidlo zarea-
govat vizuélné:
® Zamknout
® Odemknout
® Oboji
Dalsi moznosti je vypnout funkci vybérem
polozky Vypnout.

Zmeéna nastaveni sklopnych zpétnych zrcatek*

pfi zamykani:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =>» Zrcatka a snadné
nastupovani.

3. Pokud chcete funkci aktivovat nebo deak-
tivovat, zvolte Sklopeni zrcatek pri
zamknuti.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Souvisejici informace

Potvrzeni uzamknuti (str. 224)

* Volitelna vybava/pFisluenstvi. 225
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dalkovy ovladac s klicem

Dalkovy ovladac s klicem zamykd a odemyka
bo¢ni dvere a dvere zavazadlového prostoru.
Aby vozidlo nastartovalo, dalkovy ovlada¢

s klicem musi byt uvnitf vozidla.

-

G050870

Délkovy ovladad s klicem? nebo privések ke kligi (Key
Tag)*.

Dalkovy ovladac¢ s klicem se béhem startovani
nepouziva fyzicky, protoze vozidlo v zékladni
vybavé umoZriuje startovat bez klige (Passive
Start). Stagi mit kli¢ v pfedni ¢asti prostoru pro
cestujici.

Pokud je ve vozidle k dispozici bezklicové
zamykani a odemykéani (Passive Entry)*, pro
nastartovani vozidla mize byt kli¢ kdekoli ve
vozidle. V tomto pfipadé je dodavan nepatrné
mensi a leh&i privédek (Key Tag).

Délkové ovladace s kli¢i Ize propojit s rdznymi
profily fidice a ulozit tak osobni preference ve
vozidle.

/\ VAROVANI

Dalkovy ovladac s klicem obsahuje ¢lanko-
vou baterii. Nové i pouzité baterie udrzujte
mimo dosah déti. Pokud nékdo polkne
baterii, mGze dojit k vaznému poranéni.
Pokud je zjisténo poskozeni, tedy pokud,
naptiklad, nelze spravné zavrit kryt baterie,
vyrobek se nesmi pouzivat. Vadné vyrobky
udrzujte mimo dosah déti.

Tlacitka na kli¢i dalkového ovladace

Goses72

Na dalkovém ovladaci s klicem jsou ¢tyfi tlacitka -

jedno na levé strané a tfi na pravé strané.

Zamykani - Stisknutim tlacitka ode-
mknete boc¢ni dvere, dvere zavazadlového

3 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.

prostoru a vicko hrdla pInéni paliva a zapo-
jite alarm™.,

Pro souc¢asné zavreni vSech oken a pan-
oramatické strechy” stisknéte tlacitko

a drzte je stisknuté.

@ Odemykani - Stisknutim tlaitka ode-
mknete boéni dvere, dvere zavazadlového
prostoru, vicko hrdla plnéni paliva
a vypnete alarm.

Del$im stisknutim se oteviou vSechna
okna soucasné. Funkci Uplného vyvétrani
Ize pouzit, napfiklad, k rychlému vyvétrani
vozidla v horkém pocasi.

&5 Dvefe zavazadlového prostoru — Ode-
mkne pouze dvefe zavazadlového pros-
toru a vypne alarm. U vozidel s elektricky
ovlddanymi dvefmi* zavazadlového pros-
toru se tyto dvere automaticky oteviou po
pfidrZeni tlacitka. Dvere zavazadlového
prostoru se rovnéz zaviou po dlouhém
stisknuti - ozve se vystrazny signal.

/\ Funkce poplach — Pouziva se k upoutani
pozornosti v nouzové situaci. Podrzite-li
tlacitko stisknuté alespon 3 sekundy nebo
pokud je stisknete dvakrat béhem
3 sekund, zapnou se ukazatele sméru
a houkacka. Tuto funkci mizete vypnout
stejnym tlac¢itkem, pokud byla zapnuta po
dobu nejméné 5 sekund. Jinak se funkce
vypne automaticky po 3 minutach.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



/A VAROVANI

Pokud ve vozidle nékdo zdstal, zajistéte,
aby elektricky ovladana okna a panorama-
tickd strecha® nebyly napéjeny. Kdyz opou-
Stite vozidlo, vzdy si vezméte dalkovy ovla-
dac s klicem sebou.

(1) POZNAMKA

Upozorfiujeme, ze muze dojit k uzamknuti
délkového ovladace s klicem ve voze.

® Ddlkovy ovladac s klicem nebo pfive-
Sek ke klic¢i, ktery zlistane ve vozidle, se
deaktivuje, jakmile se vozidlo zamkne
a alarm se zapoji pomoci jiného klice.
Funkce "dvojity zamek" je rovnéz
deaktivovéna. KIli¢, ktery zdstal na
misté, se znovu aktivuje, kdyz se
vozidlo odemkne.

Beztlagitkovy kli¢ (Key Tag)*

Privések ke kli¢i, ktery je dodavan v pripadé
zamykani a odemykani bez kli¢e, funguje, co
se tyCe startovani, zamykani a odemykani bez
klice, stejné jako standardni déalkovy ovladac

s klicem. Kli¢ je vodotésny do hloubky az cca.
10 metrd (30 stop) po dobu 60 minut. Neob-
sahuje odnimatelnou ¢epel kli¢e a baterii nelze
ménit.

Ruseni

Na fungovani délkového ovladace s klicem pro
zamykani a odemykéni* bez kli¢e a startovani
muze mit vliv elektromagnetické pole a sti-
nénf.

1 POzZNAMKA

Nepokladejte dalkovy ovladac s klicem do
blizkosti kovovych pfedmétl nebo elektro-
nickych zafizeni, napf. mobilnich telefond,
tabletd, laptopl nebo nabijecek - pokud
mozno, nepoklddejte je blize nez 10-15 cm
(4-6 palc).

Pokud nadéle dochézi k ruseni, pouzijte k ode-
mknuti vyjimatelnou ¢epel klice dalkového
ovladace a vlozenim kli¢e do zalozni ¢tecky

v Ulozné schrance odblokujete vozidlo a umo-
Znite nastartovani vozidla.

1 POZNAMKA

Pokud se délkovy ovladac¢ s klicem umisti
do zélozni ¢tecky v Ulozném prostoru,
nesmi byt vedle kli¢e k vozidlu kovové
pfedméty ani elektronické pfistroje (jako
napft. mobilni telefony, tablety, laptopy
nebo nabijecky). Pokud by se v Glozném
prostoru nachéazelo vedle sebe vice kli¢a,
mohlo by dojit k jejich vzajemné interfe-
renci.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Souvisejici informace
e Nastartujte vozidlo (str. 424)

® Zamykani a odemykani délkovym ovlada-
gem s klicem (str. 228)

® Dosah délkového ovlddace s klicem
(str. 230)

® Vyména baterie v dalkovém ovladaci s kli-
gem (str. 231)

® Odnimatelna cepel klice (str. 235)
® Imobilizér (str. 238)

® Propojeni dalkového ovladace s klicem
s profilem fidi¢e (str. 128)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 227
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Zamykani a odemykani dalkovym
ovladaéem s klic¢em

Tlacitka na dalkovém ovladaci s klicem Ize
pouzit k sou¢asnému zamknuti a odemknuti
vSech boc¢nich dvefi a dvefi zavazadlového
prostoru.

Zamknuti dalkovym ovladacem
s klicem

Gos9872

Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavis-

losti na modelu vozidla.

- Pokud chcete vozidlo zamknout, stisknéte
na dalkovém ovladagi s klicem tlagitko 9.

Aby se zamykaci sekvence aktivovala, dvere
Fidice se musi zavfit*, Pokud jsou nékteré

z dalSich dvefi nebo dvere zavazadlového
prostoru oteviené, zamknou se a alarm* se

zapoji pouze, kdyz se zavfou. Detektory*
pohybu alarmu se aktivuji, kdyZ jsou zaviené

a zamknuté vSechny bo¢ni dvere a dvere zava-
zadlového prostoru.

1 POzZNAMKA

Upozorriujeme, ze maze dojit k uzamknuti
délkového ovladace s klicem ve voze.

® Ddlkovy ovladac s klicem nebo pfivé-
$ek ke Kli¢i, ktery zUstane ve vozidle, se
deaktivuje, jakmile se vozidlo zamkne
a alarm se zapoji pomoci jiného klice.
Funkce "dvojity zdmek" je rovnéz
deaktivovéna. KIi¢, ktery zdstal na
misté, se znovu aktivuje, kdyz se
vozidlo odemkne.

Odemknuti dalkovym ovladacem

s klicem

— Pokud chcete vozidlo odemknout, stisk-
néte na dalkovém ovladaci s klicem tla-

gitko 3.

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem 2 minut od odemknuti
otevfeny zadné dvere ani dvefe zavazadlového
prostoru, dvere se automaticky zamknou. Tato
funkce zamezuje tomu, abyste nechténé pone-
chali viiz odemknuty.

KdyzZ dalkovy ovladac s klicem
nefunguje

1 POzZNAMKA

Zamykani, kdyZ jsou dvefe zavazadlového
prostoru oteviené

1 POzZNAMKA

Pokud vozidlo bylo zam¢&eno v dobé, kdy
byly oteviené zadni vyklopné dvere, dejte
pozor, abyste pfi zavirani zadnich vyklop-
nych dvefi nenechali v zavazadlovém pros-
toru kli¢ s dalkovym ovlddanim. Vozidlo by
se zcela zamklo®.

4 Pokud je vozidlo vybaveno zamykénim/odemykanim bez kli¢e*, musi se zaviit viechny bo¢ni dvefe.
5 Je-li vozidlo vybavené bezklicovym zamykénim/odemykanim a kli¢ je zjistén uvnitf vozidla, zaviené zadni vyklopné dvefe se nezamknou.*

Vzdy se zkuste posunout blize k vozidlu
a zkuste znovu odemknout.

Pokud neni mozné zamknout nebo ode-
mknout dédlkovym ovladacem s klicem, miize
byt vybitd baterie — v tomto pfipadé zamknéte
nebo odemknéte dvere fidi¢e vyjimatelnou
Cepeli klice.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Souvisejici informace
® Nastaveni dalkové ovlddaného odemykani
a odemykani zevnitf (str. 229)

® Odemknuti dvefi zavazadlového prostoru
délkovym ovladagem s klicem (str. 229)

e dalkovy ovladac s klicem (str. 226)

® \/yména baterie v ddlkovém ovladaci s kli-
gem (str. 231)

® Zamykani a odemykdani pomoci odnima-
telné epele klice (str. 236)

Nastaveni dalkové ovladaného
odemykani a odemykani zevnit¥
Pro déalkové ovladané odemykani Ize zvolit
razné sekvence.

Zména nastaveni:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfredového displeje.

2. Stisknéte My Car =» Zamykani =»
Dalkové odemykani a odemykani
interiéru.

3. Zvolte moznost:

® \/Sechny dvere - odemknou se
vS8echny dvere soucasné.

® Jedny dvefe - odemknou se dvere
fidice. K odemknuti vSech dvefi je tfeba
stisknout dvakrat odemykaci tlacitko
délkového ovladani.

Zde upravena nastaveni majf vliv také na cen-
trélni odemykani pomoci oteviracich klik
zevnitf.

Souvisejici informace
® Zamykani a odemykani dalkovym ovlada-
gem s klicem (str. 228)

® Zamykani a odemykani zevnitf vozidla
(str. 256)

KLIC, ZAMKY A ALARM

Odemknuti dvefi zavazadlového
prostoru dalkovym ovladacdem

s klic¢em

Lze odemknout pouze dvere zavazadlového
prostoru, a to stisknutim tlac¢itka na dalkovém
ovladaci s klicem.

Gos9874
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KLIC, ZAMKY A ALARM

1, Stisknéte tlacitko &= na délkovém ovla-
daci s klicem.
> Dvere zavazadlového prostoru jsou
odemknuté, ale zlstanou zaviené.

Boc¢ni dvere jsou stale zamknuté

a alarm je zapojen*. Kontrolka zamkd

a alarmu na pfistrojové desce zhasne,
coz indikuje, Ze celé vozidlo neni uzam-
ceno.

Pokud chcete dvere zavazadlového
prostoru otevfit, lehce se dotknéte
pogumované pfitlatné plochy pod
madlem dvefi zavazadlového prostoru.
Pokud se dvere zavazadlového prostoru
neoteviou do 2 minut, znovu se
zamknou a alarm se znovu zapoji.

2. V pfipadé elektricky ovladanych dvefi
zavazadlového prostoru*
Dlouze (cca. 1,5 sekundy) stisknéte tla-
Sitko & na dalkovém ovladaci s klicem.
> Dvere zavazadlového prostoru jsou
odemknuté a oteviené, pricemz bocni

dvere zUstavaji zamknuté a funkce
alarmu jsou zapojené.

Souvisejici informace
® Zamykani a odemykani dalkovym ovlada-
gem s klicem (str. 228)

® Otevirdni a zavirani elektricky ovlddanych
dvefi zavazadlového prostoru* (str. 260)

Dosah dalkového ovladace

s klicem

Aby délkovy ovladac s klicem fungoval
spravné, musi se nachdzet v jisté vzdalenosti
od vozidla.

Manualni pouziti
Funkce déalkového ovladace s klicem jako
napf. zamykani a odemykani aktivované stisk-

nutim tlacitka nebo @ maji dosah cca.
20 metrd (65 stop) od vozidla.

Pokud vz nepotvrdi stisknuti tlacitka - pfi-
stupte blize k vozu a zkuste to znovu.

Pouziti bez klice*

Pokud nechcete pouzit kli¢, dalkovy ovladac

nebo kli¢ bez tlatitka (Key Tag) se musi nacha-

zet v polokruhu s polomérem cca. 1,5 m

(5 stop) na obou dlouhych strandch a cca. 1m
(3 stopy) od dvefi zavazadlového prostoru.

(1) POzZNAMKA

Funkce déalkového ovlada¢e mohou narusit
radiové viny v okoli, budovy, topografické
podminky apod. Vozidlo Ize vzdy zamknout
a odemknout pomoci ¢epele klice.

Pokud se dalkovy ovladac s klicem
odstrani z vozidla
PR  Pokud délkovy ovladad s klicem se
odstranf z vozidla, kdyZ motor bézi,

po zavieni poslednich dvefi se na

displeji fidice zobrazi vystrazna
zprava Kli¢ nebyl nalezen Odstr. z vozu
a ozve se zvukové upozornént.

Zprava zhasne, pokud se kli¢ vrati do vozidla
a stiskne se na pravé kldvesnici tla¢itko O
nebo se zaviou posledni dvere.

Souvisejici informace
® dalkovy ovladag s klicem (str. 226)

® Umisténi antény systém startovani
a zamykani (str. 255)

® Bezklicovy pfistup a pfitlatné povrchy*
(str. 252)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Vyména baterie v dalkovém
ovladaci s klicem

Pokud je baterie v dalkovém ovladaci s klicem
vybita, musi se vyménit.

1 POzZNAMKA

V&echny baterie maji omezenou Zivotnost
a musi se nakonec vyménit (neplati pro Key
Tag). Zivotnost baterie se lidi podle toho,
jak hodné se vozidlo/kli¢ pouZiva.

Baterie v délkovém ovladaci s klicem by se
méla vyménit, pokud

® sviti informacni kontrolka a na displeji
fidice se zobrazi zprava Vybita baterie
v kli¢i.

® zamky opakované nereaguji na signaly dal-
kového ovladace s klicem v okruhu
20 metrd (65 stop) od vozu.

1 POzZNAMKA

Vzdy se zkuste posunout blize k vozidlu
a zkuste znovu odemknout.

Baterii v kli¢i bez tlacitek® (Key Tag) nelze
vymeénit - v autorizovaném servisu Volvo Ize
objednat novy kli¢.

® DULEZITE

Vybity kli¢ Key Tag se musi predat do auto-
rizovaného servisu Volvo. Kli¢ se musi

z vozidla vymazat, protoze vozidlo Ize stéle
nastartovat pomoci zdlozniho startovani.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Otevreni klice a vyména baterie

( I';‘_,'

Go59884

6 Pouze ve vozidlech vybavenych bezkli¢ovym zamykanim/odemykanim*.

n Drzte délkovy ovladac s klicem predni
stranou viditelné tak, aby logo Volvo smé-
fovalo vpravo - posunte tla¢itko na spodnf
hrané u krouzku na kli¢ doprava. Posurite
skorepinu na predni strané o nékolik mili-
metrd nahoru.

Q Skorepina se uvolni a mlzete ji nad-
zvednout z klice.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Gos9892

G059894

H n Otocte klicem, presunte tlacitko do
strany a vysurite zadni skofepinu o par
milimetr{ nahoru.

Q Skorepina se uvolni a mlzete ji nad-
zvednout z klice.

Pomoci Sroubovaku nebo podobného
nastroje otacejte krytem na baterii proti
smeéru hodinovych rucicek, dokud znacky
nelicuji s textem OPEN.

Opatrné zatlacte na kryt baterie napt.
nehtem do vybrédni a kryt nadzvednéte.

Potom vypacte kryt baterie nahoru.

Pl Strana baterie (+) ukazuje nahoru. Potom
opatrné vypacte a uvolnéte baterii podle
obrazku.

® DULEZITE

Nedotykejte se prsty novych baterii
a povrchl kontaktl - sniZila by se tim jejich
funkénost.
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Go59898

1 POzZNAMKA

H Instalujte novou baterii stranou (+) nahoru.

Nedotykejte se prsty kontaktl na baterii
v délkovém ovladani s klicem.

n VloZte baterii do drzaku hranou dol(.
Potom zasurite baterii dopredu tak, aby
zapadla mezi dvé plastové prichytky.

Q Stisknéte baterii dold tak, aby zapadla
pod horni pfichytku z ¢erného plastu.

Spolec¢nost Volvo doporucuje, aby baterie
pouzivané v dalkovém ovladaci spliiovaly
UN Manual of Test and Criteria, Part I,
sub-section 38.3. Baterie osazené ve
vyrobé nebo vymeénéné autorizovanym
servisem Volvo spliuji vy$e uvedenad krité-
ria.

G059900

1 POzZNAMKA

Pouzivejte baterie s oznacenim CR2032,
3 V.

Nasadte kryt baterie zpét a otacejte jim ve
smeéru hodinovych rucicek, dokud znacka
nelicuje s textem CLOSE.

KLIC, ZAMKY A ALARM

G059902

ED Presunte skofepinu na zadni strang
a zatlacte ji doll, dokud neuslysite cvak-
nutf.

Q Potom zasurite skofepinu zpét.

> QOzve se dal$i cvaknuti, coz znamena,
Ze skofepina spravné a spolehlivé drzi
na svém misté.

144
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6059904

A © Otocte dalkovy ovladat s klitem
a nasadte zpét skofepinu predni ¢ésti tak,
Ze ji zatlacite doll, dokud neuslysite cvak-
nuti.

@ Potom zasunte skofepinu zpét.

> Ozve se dal$i cvaknuti, coz znamena,
Ze skofepina spolehlivé drzi.

/A VAROVANI

[ ]
Zkontrolujte, zda je baterie namontovana
spravneé se spravnou polaritou. Pokud se
délkovy ovladac¢ s klicem nepouzival delsi ®
dobu, vytdhnéte z néj baterii, aby nezacala °

prosakovat a neposkodila se. Poskozené
resp. prosakujici baterie mohou byt koro-
zivni a mohou tedy v kontaktu s kizi zpG-
sobit poranéni. Pfi manipulaci s poSkoze-
nymi bateriemi pouzivejte vzdy ochranné
rukavice.

® Udrzujte baterie mimo dosah déti.

® Nenechavejte baterie jen tak lezet -
mohly by je spolknout déti nebo
doméci mazlicci.

® Baterie se nesmi demontovat, zkrato-
vat ani hazet do otevieného ohné.

® Nenabijejte baterie, které nejsou
urc¢eny k nabijeni - mohlo by dojit
k explozi.

Pred pouzitim by se mél dalkovy ovladac

s klicem zkontrolovat, aby nedoslo

k poskozeni. Pokud je zjisténo poskozeni,
tedy pokud, naptiklad, nelze spravné zavrit
kryt baterie, vyrobek se nesmi pouzivat.
Vadné vyrobky udrzujte mimo dosah déti.

@ DULEZITE

Pouzité baterie se musi likvidovat ekologic-
kym zpUsobem.

Souvisejici informace

Zamykani a odemykani pomoci odnima-
telné epele klice (str. 236)

Nastartujte vozidlo (str. 424)
délkovy ovladag s klicem (str. 226)
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Objednani vice dalkovych ovlada&i
S vozem jsou dodavany dva dalkové ovla-
dace. Kli¢ bez tlacitek je dodavan, pokud je
vozidlo vybaveno funkci zamykani a odemy-
kani bez klice*. Dalsi klice Ize pfiobjednat.

Pro jedno vozidlo Ize naprogramovat a pouzi-
vat az dvanact klicl. Pokud se objednavaji
dalsi klice, pridavaji se dalsi profily fidicd - po
jednom na kazdy dalkovy ovladac s klicem. To
plati i pro privések na klic.

Ztrata dalkového ovladace s klicem
Pokud ztratite dalkovy ovladac s klicem,
mUzete si novy ovlada¢ objednat v servisu -
doporucujeme autorizovany servis Volvo. Zby-
vajici délkové ovladace s klicem musite vzit

s sebou do servisu. Aby se predeslo kradezi, je
nutno vymazat kéd ztraceného klice z paméti
systému.

Aktudlni pocet registrovanych klicl je mozné
zkontrolovat pfes profily fidict v hornim zobra-
zeni stfedového displeje. Zvolte Nastaveni=»
Systém =» Jizdni profily.

Souvisejici informace
e dalkovy ovladac s klicem (str. 226)

7 Toto plati pro vozidlo s levostrannym a pravostrannym Fizenim.

Odnimatelna ¢epel klice

Soucasti dalkového ovladace je vytahovaci
kovova cepel klice. Pomoci tohoto klice Ize
aktivovat fadu funkci a provadét nékteré ope-
race.

Jedinecny kod klice je mozné ziskat v autori-
zovanych servisech Volvo, které jsou doporu-
¢eny pro nakup novych klica.

Moznosti pouziti Cepele klice
Pomoci odnimatelné ¢epele dalkového ovla-
dace s klicem

® mohou byt manudlné otevieny levé predni
dvefe’, pokud nem(ize byt aktivovéno cen-
tralni zamykani dalkovym ovladacem s kli-
gem

® vSechny dvefe jsou nouzové uzamceny

® mohou byt aktivovény nebi deaktivovany
mechanické détské bezpecnostni zamky
v zadnich dvefich.

Kli¢ bez tlagitek® neobsahuje vytahovaci ¢epel
klice. V pfipadé potfeby pouZzijte odnimatelnou
Cepel bézného délkového ovladace s klicem.

8 Pouze ve vozidlech vybavenych bezkli¢ovym zamykanim/odemykanim*.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Vytahnuti ¢epele klice

( I';‘—l

659877

n n Drzte délkovy ovladac s klicem predni
stranou viditelné tak, aby logo Volvo smé-
fovalo vpravo - posunte tla¢itko na spodnf
hrané u krouzku na kli¢ doprava. Posurite
skorepinu na predni strané o nékolik mili-
metrd nahoru.

@ Skofepina se uvolni a muzete ji nad-
zvednout z klice.

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 235



KLIC, ZAMKY A ALARM

«“ Souvisejici informace Zamykani a odemykani pomoci
® Zamykani a odemykani pomoci odnima- odnimatelné ¢epele klice
telné cepele klice (str. 236) Pomoci odnimatelné ¢epele mizete, napfi-
e délkovy ovladat s klicem (str. 226) klad, odemknout vozidlo zvenku - tfeba

v situaci, kdy doslo k vybiti baterie v dalko-
vém ovladaci s klicem.

Odemykani

G059880

nahoru.

Potahnéte za kliku levych prednich dvefi®
do koncové polohy tak, aby byla vidét val-
cova vlozka zamku.

6061002

. 9 Zasunte kli¢ do zdmku zapalovani.
Cepel po pouziti vratte na pdvodni misto
v dalkovém ovladaci s klicem. Otocte jim doprava o 45 stupnd tak, aby

n SkoFepinu nasadte zpét tak, 2 ji zatla- Cepel klice smérovala rovné smérem zpét.

¢ite doll, dokud neuslysite cvaknuti. n Otocte klicem zpét o0 45 stupnid do

. Lo . vychozi polohy. Vytdhnéte kli¢ z vélcové
B Potom zasurite skofepinu zp&t. vlozky zamku a uvolnéte kliku tak, aby
> Ozve se dalsi cvaknuti, coZ znamen3, zadni ¢ast kliky se znovu opirala o vozidlo.

Ze skofepina spolehlivé drzi.

9 Toto plati pro vozidlo s pravostrannym a levostrannym fizenim.
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5. Potahnéte za kliku.
> Dvere se oteviou.

Zamykani se provadi stejnym zplsobem, ale
oto¢enim smérem doleva o 45 stupnti namisto
otoceni vpravo uvedeného v kroku (3).

Vypnuti alarmu a nastartovani vozidla*

(1 POZNAMKA

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci ¢epele
klice a oteviou se, aktivuje se alarm.

Zalozni ¢tecka se nachazi v tlozném prostoru.

Pokud chcete deaktivovat alarm, postupuje
nésledovné:

1. Umistéte délkovy ovladac s klicem na
symbol kli¢e do zalozni ¢tecky v odkladaci
schrénce v tunelové konzole.

2. Stisknéte tlacitko Start.
> Zvuk alarmu a alarm se vypnou.

Zamykani

Vozidlo Ize zamknout pomoci odnimatelné
Cepele klice dalkového ovladace v pripadé
vypadku napéjeni nebo vybiti baterie v dalko-
vém ovladaci.

Levé predni dvefe Ize zamknout pomoci val-
cové vlozky zdmku a vytahovaci ¢epele klice.

U ostatnich dvefi nejsou vélcové viozky
zadmku. Misto toho je na konci kazdych dvefi
spina¢ zdmku, ktery se musi stisknout pomocf
Cepele klice - tyto spinace se mechanicky
zamykaji a blokuji, aby se nedaly otevfit
zvenku.

Presto Ize tyto dvere stale otevfit zevnitr.

Manudlni zamykani dvefi. Nesmi se kombinovat
s détskymi bezpecnostnimi pojistkami.

KLIC, ZAMKY A ALARM

—  Vytdhnéte Cepel klice z dalkového ovla-
déni. Vlozte cepel klice do otvoru a rese-
tujte zdmek. Zatlacte kli¢ doll na doraz
cca. 12 mm (0,5 palce).

Dvefe Ize otevfit zvenku i zevnitt.

Dvere se zablokuji proti otevieni zvenku.
Vnitfni klika dvefi musi byt oteviena, aby
doslo k ndvratu do polohy A.

Dvere Ize odemknout také tlacitkem ode-

mknuti na dalkovém ovladaci nebo pomoci tla-
¢itka centralniho zamykani na dvefich fidice.

i POZNAMKA

® QOvladani zamku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv véechny
dvefe najednou.

® Manuélné zamknuté zadni dvere s akti-
vovanou manualni nebo elektrickou
détskou bezpecnostni pojistkou nelze
otevrit zvenku ani zevnitt. Zadni dvere,
které Ize zamknout timto zptsobem,
Ize odemknout pouze pomoci délko-
vého ovladace s klicem, pomoci tla-
¢itka centralniho zamykani nebo
pomoci aplikace Volvo On Call*.

Souvisejici informace
® Nastartujte vozidlo (str. 424)

® Odnimatelna gepel klice (str. 235)
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® Aktivace a deaktivace alarm(* (str. 269)

® \/yména baterie v ddlkovém ovladaci s kli-
&em (str. 231)

e dalkovy ovladac s klicem (str. 226)

Imobilizér

Elektronicky imobilizér predstavuje systém
ochrany vozidla pred kradezi. Brani neoprav-
nénym osobam nastartovat vozidlo.

Vozidlo Ize nastartovat pouze spravnym dalko-

vym ovladacem.

Ndsledujici chybova zprava na displeji fidice
souvisi s elektronickym imobilizérem:

Symbol | Zprava

Popis

KIli¢ nebyl
nalezen

Viz Uziva-
telska pri-
rucka

Odecitani chyb

v dalkovém ovla-
daci s klicem
béhem startovani -
vlozte kli¢ na sym-
bol klice v Ulozné
schrénce a zkuste
to znovu.

Souvisejici informace

e dalkovy ovladac s klicem (str. 226)

® Objednani vice délkovych ovladact

(str. 235)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Typové schvaleni pro systém
dalkového ovladace s klicem
Typové schvaleni pro systém dalkového ovla-

dace s kli¢em ve vozidle Ize zjistit v nasledu-
jici tabulkach.

Podrobné informace o typovém schvaleni
najdete na www.volvocars.com/intl/support.

Startovani u systému zamykani bez
kli¢e (Passive Start) a zamykani/
odemykani bez kliée (Passive Entry*)

@ e

FLCDELTOMOG3 |
IC 3EEmAAOB1S4 |
MEVOGI4TRY |

1
[@ wepcrusnn e ——
. OMID: 2014DJ5457

G057803

Znatka CEM u systému délkového ovladace s klicem
Cisla dal$ich typovych schvéleni - viz nasledujici
tabulky.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Zemé&/Oblast Typové schvaleni

Evropa Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal timto potvrzuje, ze

CV1-134TRX vyhovuje zékladnim pozadavkim a ostatnim ustanove-
nim smérnice 2014/53/EU (RED).

Uplny text prohlageni o shodé najdete na www.volvocars.com/intl/

support
Jordansko TRC/LPD/2014/250
Srbsko P1614120100
Argentina CNC ID: C-14771

144
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€ Zemé&/Oblast

Typové schvaleni

Brazilie MT-3245/2015
ANATEL
0589-15-6830
(01) 0 7897843840961 §

Indonésie Nomor: 38301/SDPPI/2015

Malajsie RAAT/37A/1215/S(15-5198)

Mexiko IFETEL: RLVDEVO15-0396

Rusko

Al [

6057805

Spojené Arabské Emiraty

ER37847/15
DA0062437/11
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Zemé&/Oblast

Typové schvaleni

Namibie

TA-2016-02

= CRAN

Communications Regulatory Authority of Namibiz

063387

Jizni Afrika

TA-2014-1868

lcQ\}SA

144
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44 dalkovy ovlada¢ s klicem

Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Evropa Huf Hilsbeck & Flirst GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze tento typ radiového
zafizeni HUF8423 splriuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.
Uplny text prohlageni o shodé najdete na www.volvocars.com/intl/support
Vinové délka: 433,92 MHz
Maximalni vyfazovany vykon pfi vysilani: 10 mW
Vyrobce: Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Némecko
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15532
Brazilie Anatel: 05568-16-06643

Modelo: HUF8423

Este equipomento opera em carater secundario isto é nao tem direito a protecédo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL
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Zemé/ Typové schvéleni

Oblast

Cu

(Customs

Union)

Beélorusko,

Kazachstan,

Rusko

Indonésie [41005/SDPPI/2015]
[5149]

Jordéansko TRC/LPD/2015/104

Maroko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 10668 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Moldavie

1024

d4
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“ zems/ Typové schvaleni

Oblast

Mexiko IFETEL
Marca: HUF
Modelo (s): HUF8423
NOM-121-SCT1-2009
La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Nigérie Connection and use of this communication equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission

Oman

OMAN - TRA
'R/2585/15

D080134

G058025
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Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Filipiny

Tvpe Approved

No: ESD-1511502C
Srbsko :

no11 15
Singapur Complies with IMDA Standards
DA103787

Jizni Afrika TA-2015-432

ICQ\}SA

d4
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Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Tchajwan AEBFAEIESREHESUERIE F+ 2K, FTHURSEEEE 1. &
BARBERZBENEGEEY , R, 07, BRRFERAEITBEEEE
R MAWERIBERLZEERTEE, 2. BNRGFEELSEATEE
RInZE£RTEALERS ; REBETEERR , EUNER , IREZETER
FEEECR, MESLEE  BRECEIRATECEREERS. KIhEKHE
BEMETZEEBERIE. NBERBERASRESMEHEHEZTE.
Spojené
Arabské TRA
Emirs
ety REGISTERED No:
ER38970/15
DEALER No:
DA36976/14




PrivéSek ke klici

KLIC, ZAMKY A ALARM

Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Evropa Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG timto prohlasuje, Ze tento typ radiového
zafizeni HUF8432 spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.
Uplny text prohladeni o shodé najdete na www.volvocars.com/intl/support.
Vinovéa délka: 433,92 MHz
Maximalni vyfazovany vykon pfi vysilani: 10 mW
Vyrobce: Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Némecko
Argentina
C N@ COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
H-15029
Brazilie Anatel: 04362-16-06643

Modelo: HUF8432

Este equipo opera em cardter secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

ANATEL

144
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“ zems/ Typové schvaleni

Oblast

CuU

(Customs

Union)

Beélorusko,

Kazachstan,

Rusko

Indonésie [41006/SDPPI/2015]
[5149]

Jordansko TRC/LPD/2015/107

Maroko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d’agrément: MR 10667 ANRT 2015
Date d’agrément: 24/07/2015

Mexiko IFETEL
Marca: HUF

Modelo (s): HUF8432
NOM-121-SCT1-2009
IFT: RLVHUHU15-0972

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.
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Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Moldavie
Nigérie Connection and use of this communications equipment is permitted by the
Nigerian Communications Commission
Oman
R/2584/15 {
D080134
Filipiny ESD-1511501C

No: ESD-1511502C

G072923

d4

249
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“ zems/ Typové schvaleni
Oblast
Srbsko :
no11 15
Singapur Complies with IMDA Standards
DA103787
Jizni Afrika TA-2015-414 .

ICQ\}SA
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Zemé/ Typové schvaleni
Oblast
Tchajwan AERFERDESHEFMEMERNE F+ K. FTEESEREL &
AADREHMZMIDEHAEHE | FQHA , A7, BRIFEAESFSEREE
$HE MARIERBEREFTZEMERIIEE, 2. BIWEHESRIERATER
RMEZERTEESLEE  RERETERARE , EINER  IXEZETER
FEEEER, ESLEE , EREGLIAEFECERERRE. RKINEKSE
ERERNTELBERTE., NERERASRENEEMIRZTE,
Spojené
Arabské
Emiraty TRA
REGISTERED No:
ER38971/15
DEALER No:
DA36976/14

Gos8022

Souvisejici informace
dalkovy ovladat s klicem (str. 226)
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Bezklicovy pfistup a pritlacné
povrchy*

V pfipadé zamykéni a odemykaéni bez klice
staci nosit dalkovy ovladac s klicem v kapse
nebo tasce. Vozidlo se zamyka a odemyka
pomoci pfitlacné plochy na klice dvefi.

Povrchy citlivé na dotyk

Klika dvefi

Zvenku na klikéch je prohluben pro zamykani,
kdeZto uvnitf je plocha citliva na dotyk, kterad
se pouziva k odemykani.

i POZNAMKA

Je nezbytné, aby byl vzdy aktivovén pouze
jeden povrch, ktery je citlivy na dotek.
Pokud uchopite kliku a souc¢asné se
dotknete zamykaci plochy, hrozi nebezpeci
vydani dvou rdznych pokynt. Coz zna-
mena, ze pozadovana aktivita (zamykani/
odemykani) nebude provedena nebo bude
provedena se zpozdénim.

@ Fritlatna prohluben pro zamykani

9 Pritlacny povrch pro odemykani

Madlo dvefi zavazadlového prostoru

Na madle dvefi zavazadlového prostoru je
pogumovana pfitlaéna plocha, kterd se pou-
ziva pouze k odemykani.

i POZNAMKA

Nezapomerite, ze pokud nechate délkovy
ovlada¢ s klicem v dosahu, mdze dojit
k aktivaci systému pfi myti vozidla.

Souvisejici informace
Zamykani a odemykani bez klice*

(str. 253)

Bezkli¢ové odemykani zadnich vyklopnych

dvefi* (str. 254)

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.
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Zamykani a odemykani bez klice*
V pfipadé zamykani a odemykani bez klice se
staci dotknout pfitlacné plochy na klice dvefi
a vozidlo se zamkne nebo odemkne.

i POZNAMKA

Aby zamykani a odemykani fungovalo,
jeden z dalkovych ovladacu s klicem se
musi nachéazet v dosahu.

o Pritlacna prohluben pro zamykani

@ Pritlatny povrch pro odemykanf

(1 POZNAMKA

Nezapomerite, ze pokud nechéte délkovy
ovlada¢ s klicem v dosahu, mdze dojit
k aktivaci systému pfi myti vozidla.

Zamykani bez klice

Aby bylo mozné vozidlo zamknout, musi byt

vSechny boc¢ni dvere zaviené. AvSak dvere

zavazadlového prostoru mohou byt béhem
zamykani pomoci kliky na bo¢nich dvefich ote-
viené.

- Po zavfeni dvefi se dotknéte vyznaceného
povrchu zvenku na klice smérem k zadni
¢asti. Dal$i moznosti je stisknout tlacitko
<85 na spodni hrané dvefi zavazadlového
prostoru pred tim, nez se viko zavre.

> Kontrolka zdmkd na pfistrojové desce
zac¢ne blikat, ¢imZ oznacuje, Ze vozidlo
bylo uzam¢eno.
Pokud chcete zavfit sou¢asné vsechna bocni
okna a panoramatickou stfechu*, polozte prst
do pfitlatné prohlubné zvenku na klice
a podrZte jej na misté, dokud se nezaviou vSe-
chna bo¢ni okna a panoramatickd strecha.

Zamykani, kdyZ jsou dvefe zavazadlového
prostoru oteviené

Pokud bylo vozidlo uzamceno a dvere zava-
zadlového prostoru jsou stéle oteviené, pfi
zavirdni dvefi zavazadlového prostoru zkontro-
lujte, zda v zavazadlovém prostoru nezustalo
délkové ovladani s klicem.

KLIC, ZAMKY A ALARM

i POZNAMKA

Pokud je Kkli¢ je zjistén uvnitr vozidla,
zaviené zadni vyklopné dvere se nezam-
knou.

Odemykani bez klice
—  Pokud chcete vozidlo odemknout,
uchopte kliku nebo jemné stisknéte pogu-
movanou pfitlaénou plochu pod madlem
dvefi zavazadlového prostoru.
> Kontrolka zadmkd na pfistrojové desce
prestane blikat, ¢imz oznacuje, ze
vozidlo bylo odem¢eno.

Pogumovana pfitlacna plocha na dverich zavazadlo-
vého prostoru pouzivana pouze k odemykani.
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem 2 minut od odemknuti
otevieny zadné dvere ani dvere zavazadlového
prostoru, dvere se automaticky zamknou. Tato
funkce zamezuje tomu, abyste nechténé pone-
chali viz odemknuty.

Souvisejici informace

e Nastaveni vstupu bez klige* (str. 254)

® Bezklicové odemykéni zadnich vyklopnych
dvefi* (str. 254)

® Bezklicovy pfistup a pfitlacné povrchy*
(str. 252)

Nastaveni vstupu bez klice*

Ke vstupu bez klice Ize zvolit riizné sekvence.

Zména nastaveni:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Klepnéte na My Car=» Zamykani =>»
Odemykani bez klice.

3. Zvolte mozZnost:

® V/Sechny dvefe - odemknou se
v8echny dvere soucasné.

® Jedny dvefe - odemkne zvolené dvere.

Souvisejici informace

® Zamykani a odemykani bez klice*
(str. 253)

® BezkliCovy pfistup a pfitlatné povrchy*
(str. 252)

Bezklicové odemykani zadnich
vyklopnych dvefi*

V pfipadé zamykéni a odemykaéni bez klice se
staci dotknout pfitlaéné plochy na klice dvefi
zavazadlového prostoru a vozidlo se ode-
mkne.

1 POzZNAMKA

Aby odemykani fungovalo, jeden z délko-
vych ovladact s klicem se musi nachazet
za vozidlem.

Dvere zavazadlového prostoru drzi v zavieném
stavu elektricky zdmek.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Otevreni:

1. Jemné stisknéte pogumovanou pfitlacnou °
plochu pod madlem dvefi zavazadlového
prostoru. L
> Zamek se uvolni.

2. Nadzvednéte venkovni madlo a otevrete °
dvere zavazadlového prostoru.

[ ]

@® DULEZITE

® Kuvolnéni zdmku pfihradky je nutna
minimalni sila - sta¢i jemné stisknout
pogumovany panel.

® P¥iotevirani prihradky nezvedejte pry-
zovy panel - prihradku otevrete pomocf
madla. Pokud byste pouzili pfili$ velkou
silu, mohly by se poskodit elektrické
kontakty na pryzovém panelu.

Déle Ize dvere zavazadlového prostoru ode-
mknout bez pouziti rukou vykopnutim nohy
pod zadni naraznik. Viz samostatna kapitola.

/A\ VAROVANI

Nejezdéte s vozem, kdyz jsou zadni
vyklopné dvere oteviené! Do prostoru pro
zavazadla by se mohly nasat toxické vyfu-
kové plyny.

Souvisejici informace

Zamykani a odemykani bez klice*

(str. 253)

Bezkli¢ovy pfistup a pfitlacné povrchy*
(str. 252)

Dosah délkového ovlddace s klicem
(str. 230)

Ovladéni dvefi zavazadlového prostoru
pohybem nohy* (str. 264)

10 Pouze ve vozidlech vybavenych bezkliCovym zamykanim a odemykanim*,

KLIC, ZAMKY A ALARM

Umisténi antény systémii
startovani a zamykani
Do vozidlo je zabudovana anténa pro starto-

vani bez kli¢e a antény pro zamykani bez
klice*.

3

Umisténi antény:
o V odkladaci schrance v tunelové konzole
@ V horni predni ¢asti levych zadnich dvefi'®

9 V horni pfedni ¢asti pravych zadnich
dvefi'®

@ V zavazadiovém prostoru’®
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Al A\ VAROVANI Zamykani a odemykani zevnit¥ Alternativni zplisob odemykaéni

— " vozidla
Osoby s kardiostimulatorem by se nemély .. . . ,
piblizovat k anténam systému Keyless na Bo¢ni dvefe a dvere zavazadlového prostoru
vzdalenost mensi nez 22 cm (9 palct). Tim |ze zamknout a odemknout zevnitf pomoci
se zabréani interferenci mezi kardiostimuld- centralniho zamykani na prednich dvefich.

torem a systémem Keyless.

Centralni zamykani

Souvisejici informace
® Bezklicovy pfistup a pfitlacné povrchy*
(str. 252)

® Dosah délkového ovlddace s klicem
(str. 230)

Oteviraci klika u alternativniho odemykani bo¢nich
dveri".

- Potahnéte za kliku na jednéch z bo¢nich
dvefi a kliku uvolnéte.

>V zavislosti na nastaveni dalkového

Zamykaci a odemykaci tlacitko s kontrolkou na pred- oyladace N klvlcem se bud odemknou
nich dvefich. vSechny dvefe nebo se odemknou

a oteviou pouze vybrané dvere.

O‘fizm’yl:]agl png;IOCI tladitka na Pokud chcete toto nastaveni zménit,
prednic Ver,'c ; L » » klepnéte v hornim zobrazeni stfedo-
- Kodemknutim v§ech bo¢nich dvefi a dvefi vého displeie na Nastaveni=>» My Car
zavazadlového prostoru stisknéte tlacitko piel Y
W =>» Zamykani =>» Dalkové odemykani
' a odemykani interiéru.

11 Obrézek je schématicky - dily se mohou lisit v zévislosti na modelu vozidla.
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Zamykani pomoci tlagitka na prednich
dvefich
- Stisknéte tlatitko @ - oboje predni dvefe
musi byt zavrené.
> VSechny bo¢ni dverfe a dvefe zavazadlo-
vého prostou jsou zamknuté.

Zamykani pomoci tlacitka na zadnich
dvefich*

Zamykaci tlac¢itko s kontrolkou na zadnich dvefich.
Zamykaci tlacitka pro zadni dvefe zamykaji
pfislusné zadni dvere.

Odemykani zadnich dvefi

— Potahnéte za oteviraci kliku.

> Zadni dvefe se odemknou a oteviou'2,

12 Za pfedpokladu, Ze neni aktivovan détsky bezpecnostni zamek.

Souvisejici informace

Nastaveni délkové ovldadaného odemykani
a odemykani zevnitf (str. 229)

Odemykaéni dvefi zavazadlového prostoru
zevnitf vozidla (str. 257)

Aktivace a deaktivace détskych bezpec-
nostnich zdmka (str. 258)

KLIC, ZAMKY A ALARM

Odemykani dvefi zavazadlového
prostoru zevnitf vozidla

Dvere zavazadlového prostoru Ize odemknout
zevnitf stisknutim tla¢itka na pfistrojové
desce.

- Krétce stisknéte tlacitko <5 na piistro-
jové desce.
> Dvere zavazadlového prostoru Ize ode-
mknout a oteviit zvenku uchopenim
pogumované tlakové plosky.

V ptipadé elektricky ovlddanych dvefi zavazad-
lového prostoru™:

— Dlouze stisknéte tla¢itko <=5 na pfistro-
jové desce.

> Dvere zavazadlového prostoru jsou ote-
viené.

* Volitelna vybava/pfisluenstvi. 257
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Souvisejici informace

Zamykani a odemykani zevnitf vozidla
(str. 256)

Otevirani a zavirani elektricky ovladanych
dvefi zavazadlového prostoru* (str. 260)

Aktivace a deaktivace détskych
bezpeénostnich zamkul

Détské bezpecnostni zdmky brani otevieni
zadnich dvefi zevnitf.

Détské bezpecnostni zdmky mohou byt
manualni nebo elektrické*.

Aktivace a deaktivace manualnich
détskych bezpeé&nostnich zamka

[\

o Ve

%\__

S détskymi bezpeénostnimi pojistkami. Neplette si
s manualné ovladanymi zamky dvefi.

— Pomoci odnimatelné ¢epele klice dalko-
vého ovladace otocte knoflikem.

Dvefe se zablokuji proti otevieni zevnitf.

E Dvefe Ize otevfit zvenku i zevnitt.

i POZNAMKA

® Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvefe - nikoliv obé
zadni dvefe najednou.

Vozidla s elektrickou détskou pojistkou
nejsou vybavena manualni détskou
pojistkou.

Aktivace a deaktivace elektrickych*
détskych bezpeé&nostnich zamka
Elektrické détské bezpecnostni zamky Ize
aktivovat nebo deaktivovat ve véech polohach
zapalovani nad 0. Aktivaci a deaktivaci Ize pro-
vést do 2 minut po vypnuti vozidla v pfipadé,
Ze nejsou otevieny zadné dvere.

Tlacitko elektrické aktivace a deaktivace.

1. Nastartuje vozidlo nebo prepnéte kli¢ do
jakékoliv polohy zapalovani nad O.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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2. Stisknétg t‘Iaél'tko na ovladacim panelu na Symbol | Zprava Popis
dverich fidice.
> Kdyz jsou zamky aktivni, na displeji Détska Détské
fidiGe se zobrazi zprava Détska ﬂ pojistka vzadu | pojistky jsou
pojistka vzadu Aktivovano a rozsviti Aktivovano aktivovany.
se kontrolka na tlacitku.
) o ) ) o Détska Détské
Polkud jsou aktivovany elektricky ovlddané dét- pojistka vzadu | pojistky jsou
ské pojistky Deaktivovano | deaktivovény.

® okna mohou byt ovladana pouze spinaci

na ovladacim panelu na dvefich fidice Souvisejici informace

® zadni dvefe nelze otevfit zevnitf. ® Zamykani a odemykani zevnitf vozidla
(str. 256)

® Odnimatelna gepel klice (str. 235)

Deaktivace zamkd:

—  Stisknéte tlacitko na ovlddacim panelu na
dvefich fidice.
> Kdyz jsou zdmky deaktivovany, na dis-
pleji fidice se zobrazi zprava Détska
pojistka vzadu Deaktivovano a kon-
trolka na tlacitku zhasne.

Kdyz je vozidlo vypnuté, je ulozeno aktudlni
nastaveni - pokud jsou pfi vypnuti vozidla akti-
vovany détské bezpecnostni pojistky, tato
funkce bude aktivovéna i pfi pfistim nastarto-
vani vozidla.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Automatické zamknuti béhem jizdy
Dvere a dvere zavazadlového prostoru se
zamykaji automaticky, kdyzZ se vozidlo roz-
jede.

Zména nastaveni:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =» Zamykani.

3. Vybérem moznosti Automatické
zamknuti dvefi pfi jizdé deaktivujte nebo
aktivujte tuto funkci.

Souvisejici informace
® Zamykani a odemykani zevnitf vozidla
(str. 256)

259



KLIC, ZAMKY A ALARM

Otevirani a zavirani elektricky
ovladanych dvefi zavazadlového
prostoru*

Funkce, kterou Ize dvefe zavazadlového pros-
toru otevrit a zavfit dotykem tlacitka.

Otevirani

Pokud chcete otevrit elektricky ovladané dvere
zavazadlového prostoru, zvolte jednu z nésle-
dujicich moznosti:

- Dlouze stisknéte tlagitko <=5 na pfistro- - Lehce pfitlatte na madlo dvefi zavazadlo-
jové desce — drzte tlacitko stisknuté, vého prostoru.

dokud se dvere zavazadlového prostoru R
nezacnou otvirat. i

Gos9874

— Dlouze stisknéte tla¢itko & na dalkovém
ovladaci — drzte tlacitko stisknuté, dokud
se dvefe zavazadlového prostoru nezac-
nou otvirat.

- Pohyb nohy* pod zadni naraznik.
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Zavirani

Pokud chcete zavfit'® elektricky ovladané
dvere zavazadlového prostoru, zvolte jednu
z nésledujicich moznosti:

13 U vozidel se zamykanim a odemykanim bez klice* je k dispozici jedno tlacitko pro zavirani a jedno tlacitko pro zavirani a zamykani.

—  Chcete-li dvere zavfit, stisknéte <" tla-
¢itko na spodni hrané zadnich vyklopnych
dveri.

> Dverfe zavazadlového prostoru se auto-
maticky zavfou a zlstanou odemknuté.

1 POzZNAMKA

® Tlacitko je aktivni 24 hodin poté, kdy
dvefe zlstaly otevieny. Potom se musi
zaviit ru¢né.

® Pokud se vicko nechd oteviené déle nez
30 minut, pomalu se zavre.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Dlouze stisknéte tla¢itko &2 na dalkovém
ovladaci s klicem.

>

Dvere zavazadlového prostoru se auto-
maticky zaviou a ozve se zvukovy sig-
nal - dvere zavazadlového prostoru
zlistanou odemknuté.

Dlouze stisknéte tlac¢itko <=5 na pfistro-
jové desce.

>

Dvere zavazadlového prostoru se auto-
maticky zaviou a ozve se zvukovy sig-
ndl - dvere zavazadlového prostoru
zlstanou odemknuté.

Pohyb nohy* pod zadni naraznik.

>

Dvere zavazadlového prostoru se auto-
maticky zavfou a ozve se zvukovy sig-
nal - dvere zavazadlového prostoru
zlstanou odemknuté.
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Zavirani a zamykani

Pokud chcete dvefe zavazadlového pros-
toru zavfit a soucasné zamknout tyto
dvefe a bo&ni dvefe (aby bylo mozné je
zamknout'®, musi byt véechny zaviené),
stisknéte tladitko <85* na spodni hrané
dvefi zavazadlového prostoru.

> Dvere zavazadlového prostoru se auto-
maticky zaviou - dvefe zavazadlového
prostoru a bo¢ni dvefe jsou zamknuté
a alarm* je zapojen.

1 POzZNAMKA

® Aby zamykani a odemykani fungovalo,
jeden z délkovych ovladacu s klicem se
musi nachézet v dosahu.

® Pokud pouzivate zamykani nebo zavirani
bez klice* a kli¢ nenf zjistén dostatecné
blizko dvefi zavazadlového prostoru,
ozvou se tfi signaly.

@ DULEZITE

Pokud zadni vyklopné dvere ovladate
ru¢né, zavirejte resp. otevirejte je pomalu.
Neotevirejte a nezavirejte je silou, pokud
citite odpor. Mohou se poskodit a presta-
nou fungovat spravné.

ZruSeni otevirani nebo zavirani

Zruste otevirani nebo zavirani jednim z nésle-

dujicich zplsobu:

® Stisknéte tlac¢itko na pristrojové desce.

® Stisknéte tlacitko na dalkovém ovladaci
s klicem.

® Stisknéte zamykaci tla¢itko na spodni
strané dvefi zavazadlového prostoru.

® Stisknéte pogumovanou desticku pod
vnéjsi klikou.

® Vyuziti pohybu nohy*.
Pohyb dvefi zavazadlového prostoru se prerusi

a zastavi. Dvere zavazadlového prostoru Ize
nyni ovlddat manudiné.

Pokud se dvefe zavazadlového prostoru
zastavi v blizkosti zaviené polohy, pfi pristi
aktivace se zac¢ne otevirat.

Ochrana proti pfivieni

Jestlize néco, s dostate¢nym odporem, brani
otevfeni nebo zavreni dvefi zavazadlového
prostoru, aktivuje se ochrana proti pfivieni.

® Béhem oteviradni - pohyb se prerusi, dvere
zavazadlového prostoru se zastavi a ozve
se dlouhy signal.

® Béhem zavirani - pohyb se prerusi, dvefe
zavazadlového prostoru se zastavi, ozve
se dlouhy signal a dvefe zavazadlového
prostoru se vrati k naprogramované maxi-
malni poloze.

13 U vozidel se zamykanim a odemykanim bez klice* je k dispozici jedno tlacitko pro zavirani a jedno tlacitko pro zavirani a zamykani.
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/A VAROVANI

Pri otevirani a zavirani dévejte pozor, hrozi
riziko rozdrceni.

NeZ zacnete dvere zavazadlového prostoru
otevirat nebo zavirat, zkontrolujte, zda se
pobliz téchto dvefi nikdo nenachazi -
mohlo by dojit k rozdrceni s véznymi
nasledky na zdravi.

P¥i ovladani panoramatické stfechy budte
vzdy opatrni.

Predepnuté pruziny

Gose8s1

Predepnuté pruziny pro elektricky ovladané zadni
vyklopné dvere.

/A VAROVANI

U elektricky ovladanych dvefi zavazadlo-
vého prostoru neotevirejte predepnuté pru-
ziny. Jsou predepnuty pod vysokym tlakem
a v pfipadé otevieni mohou zpUsobit pora-
néni.

Souvisejici informace

® Programovani maximalniho otevreni elek-
tricky ovlddanych dvefi zavazadlového
prostoru* (str. 263)

® Ovladani dvefi zavazadlového prostoru
pohybem nohy* (str. 264)

® Dosah dalkového ovlddace s klicem
(str. 230)

KLIC, ZAMKY A ALARM

Programovani maximalniho
otevieni elektricky oviddanych
dvefi zavazadlového prostoru*
Upravte otevieni dvefi zavazadlového pros-
toru podle nizké vysky stropu.

Nastaveni maximalni otevieni:

1. Otevfete zadni vyklopné dvefe- zastavte je
v otevrené poloze.

1 POzZNAMKA

Nelze naprogramovat otevienou polohu
tak, aby byla niz$i nez dvere zavazadlového

prostoru oteviené do poloviny.

2, Stisknéte tlacitko <5 na spodni strané
dvefi zavazadlového prostoru alespori na
3 sekundy.
> Ozvou se dva kratké signaly potvrzujici
uloZeni nastavené polohy.

Resetovani maximalniho otevieni:

— Manualné presunte zadni vyklopné dvere
do nejvy$si mozné polohy - minimalné na
3 sekundy stisknéte a podrzte tlacitko <5~
na zadnich vyklopnych dverich.

> Ozvou se dva signaly potvrzujici vyma-
zani nastavené polohy. Dvefe zavazad-
lového prostoru potom pfi otevirani
zohledni svou maximalni polohu.
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1 POzZNAMKA

® Pokud byl systém aktivovan po delsi
dobu bez prestavky, vypne se, aby
nedoslo k prehrati. Systém Ize znovu
pouzit po cca. 2 minutach.

Souvisejici informace
® Otevirani a zavirani elektricky ovlddanych
dvefi zavazadlového prostoru* (str. 260)

Ovladani dvefi zavazadlového
prostoru pohybem nohy*

Funkce umozniujici otevieni a zavieni dvefi
zavazadlového prostoru pohybem nohy pod
zadnim ndraznikem usnadni zivot, kdyz mate
pIné ruce.

Je-li vozidlo vybaveno zamykanim a odemyka-
nim bez klice*, mizete dvere zavazadlového
prostoru odemknout pohybem nohy.

Funkce s otevirdnim a zavirdnim dvefi zava-
zadlového prostoru je k dispozici také u vozi-
del s elektrickym ovladanim dvefi zavazadlo-
vého prostoru®.

(1) POZNAMKA

Nohou ovlddana funkce ovladani dvefi
zavazadlového prostoru je k dispozici ve
dvou provedenich:

® Otevirani i zavirani pohybem nohy

® Pouze odemykani pohybem nohy
(dveFe zavazadlového prostoru ote-
viete tak, Ze je nadzvednete)

Upozorfiujeme, ze otevirani a zavirani

pohybem nohy funguje pouze u elektricky

ovlddanych dvefi zavazadlového prostoru®.

Snimac se nachéazi vlevo od stfedu narazniku.

Aby fungovalo otevirani a zavirani, jeden z dal-
kovych ovladacl s klicem se musi nachazet za
vozidlem cca. 1 metr (3 stopy). To plati také
pro jiz uzamcené vozidlo. Tim se zabrani
ndhodnému otevreni napf. v automycce.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2bace5ba3aeae322c0a8015119683a3b&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eb016be53dee6370c0a801515124854a&version=1&language=cs&variant=CZ

Otevirani a zavirani pohybem nohy
___..(-"“4(

Kopnuti smérem k aktiva¢ni plose detektoru.

- Udélejte jeden pohyb nohy dopfedu pod
levou ¢ast zadniho narazniku. Potom
ustupte o jeden krok zpatky. Narazniku se
nemusite dotykat.
> Je-li aktivovadno otevirani nebo zavirani,

ozve se kratky zvukovy signal a dvefe
zavazadlového prostoru se oteviou/
zaviou.

Pokud provedete nékolik pohybl nohou a za
vozidlem nenfi schvéleny déalkovy ovladac s kli-
¢em, po jisté dobé nebude otevirani mozné.

Nenechavejte nohu pod vozidlem - mohlo by
se stat, ze se systém neaktivuje.

ZruSeni otevirani nebo zavirani pohybem

nohy

— Pokud probihd otevirani nebo zavirani
a chcete pohyb zadnich vyklopnych dvefi
zastavit, udélejte nohou jeden pohyb
dopfedu.

Délkovy ovlada¢ s klicem nemusi byt v bliz-
kosti vozidla, aby se zrusilo otevirdni nebo
zaviréni dvefi zavazadlového prostoru.

Pokud se dvere zavazadlového prostoru
zastavi v blizkosti zaviené polohy, pfi pristi
aktivace se za¢ne otevirat.

1 POzZNAMKA

Pokud zadni naraznik bude zatizen velkym

mnozstvim snéhu, ledu, necistot atd., hrozi
nebezpec¢i omezené funkénosti nebo uplné
ztraty funkcénosti. Z tohoto divodu udrzujte
Cistotu.

1 POzZNAMKA

Pamatujte na to, ze pokud je dalkovy ovla-
dac v dosahu, mGze dojit k aktivaci
systému v automycce apod.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Souvisejici informace

Bezklicovy pristup a pfitlacné povrchy*
(str. 252)

Otevirani a zavirani elektricky ovladanych
dvefi zavazadlového prostoru* (str. 260)
Dosah délkového ovladace s klicem

(str. 230)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 265
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Soukromy zamek

Zadni vyklopné dvefe mizete zamknout
pomoci funkce soukromého zamykani, které
brani otevreni, kdyz vozidlo predavate napt.
v servisu nebo zaméstnanci hotelu.

Funkce soukromého zamku
se nachazi v zobrazeni funkci
na stfedovém displeji.

V zévislosti na stavu zamku
se zobrazi Osobni zamek je
odemknuty nebo Osobni
zamek je zamknuty.

-8

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace soukromého zamy-
kénf (str. 266)

Aktivace a deaktivace soukromého
zamykani

Soukromé zamykani se aktivuje funkénim tla-
¢itkem na stfedovém displeji a volitelnym PIN
kédem.

1 POzZNAMKA

Aby se aktivovala funkce soukromého
zamykdni, musi byt vozidlo minimainé
v rezimu zapalovani .

U soukromého zamykani se pouzivaji dva

kody:

® Bezpecnostni kdd se vytvofi pfi prvnim
pouziti funkce.

® P¥i kazdé aktivaci funkce se vybird novy
PIN kod.

Pfed prvnim pouzitim zadejte
bezpecénostni kéd

Pri prvnim pouziti funkce musite zadat bez-
pec¢nostni kéd. Ten Ize potom pouzit k deakti-
vaci soukromého zamykani, pokud zvoleny
PIN kéd zapomenete nebo ztratite. Bezpec-
nostni kéd funguje jako kod PUK pro vSechny
nasledné PIN kddy, které se nastavi pro funkci
soukromého zamykani.

Bezpec¢nostni kéd si uloZte na bezpecné
misto.

Vytvoreni bezpecnostniho kodu:

1.V zobrazeni funkci stisknéte tlac¢itko sou-
kromého zamykani.

A

> Zobrazi se vyskakovaci okno.

2. Zadejte pozadovany bezpecénostni kéd
a stisknéte Potvrdit.
> Bezpecnostni kdd se ulozi. Funkce sou-
kromého zamykani je nyni pfipravena
k aktivaci.

Aktivace soukromého zamykani
1.V zobrazeni funkci stisknéte tlacitko sou-
kromého zamykani.

A

> Zobrazi se vyskakovaci okno.
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2. Zadejte kéd, kterym se maji dvere zava-
zadlového prostoru po zamknuti ode-
mknout, a klepnéte na Potvrdit.

> Viko zavazadlového prostoru se
zamkne. Zamknuti potvrdi rozsviceni
zelené kontrolky u tlacitka v zobrazeni
funkci.

Deaktivace soukromého zamykani
1.V zobrazeni funkci stisknéte tlacitko sou-
kromého zamykani.

A

> Zobrazi se vyskakovaci okno.

2. Zadejte kdd, ktery se pouzije k zamknuti,
a klepnéte na Potvrdit.

> Dvefe zavazadlového prostoru se ode-
mknou. Odemknuti potvrdi zhasnuti
zelené kontrolky u tlagitka v zobrazeni
funkei.

Zapomenuty PIN kéd

Pokud jste PIN koéd zapomnéli nebo pokud
jste vice nez tfikrat zadali nespravny PIN kod,
k deaktivaci soukromého zamykani Ize pouzit
bezpecnostni kéd.

14 Plati pro nékteré trhy.

Pokud se vozidlo odemyka pomoci funkce
Volvo On Call* nebo aplikace Volvo On Call,
soukromé zamykani se deaktivuje automa-
ticky.

Zapomenuty bezpe&nostni kéd
Pokud jste zapomnéli bezpecnostni kdd, kon-
taktujte autorizovaného prodejce Volvo, ktery

vam pomdUze deaktivovat soukromé zamykani.

Souvisejici informace
® Soukromy zamek (str. 266)

KLIC, ZAMKY A ALARM

Alarm*

Alarm zvukoveé a vizualné upozorni, pokud by

do vozidla vstoupil kdokoliv bez platného

klice s dalkovym ovladanim nebo pokud by

doslo k zédsahu do baterie startéru nebo

sirény alarmu.

Zapojeny alarm se spusti, jestlize:

® jsou otevreny bo¢ni dvere, kapota nebo
dvefe zavazadlového prostoru™

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestujici
(pokud je systém vybaven ¢idlem pohybu
ve voze*)

® V(zje zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven &idlem néklonu vozu*)

® byl odpojen kabel akumuldtoru,

® se odpoji siréna.

Zvukovy signal

Pri spusténi poplachu nastane nésledujici:

® Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez
se alarm vypne.

® Vystrazné blikace blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.

Pokud neodstranite divod aktivace alarmu,
cyklus alarmu se opakuje maximalng 10krat™,

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 267
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Cervend LED dioda na pfistrojové desce indi-
kuje stav systému alarmu:

® | ED kontrolka nesviti — alarm neni zapo-
jen.

® LED kontrolka blikéd kazdou druhou
sekundu — alarm je zapojen.

® Po vypojeni alarmu LED blikd rychle maxi-
malné 30 sekund nebo do aktivace zapa-
lovani v poloze | - alarm se spusti.

Snimace pohybu a naklonu*®

Snimace pohybu a ndklonu reaguji na pohyb
uvnitf vozidla, na rozbiti skla nebo na pokus
ukrast kolo nebo odtéhnout vozidlo.

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici sni-
mac¢ naklonu spusti alarm - registruje se rov-
néz proudéni vzduchu. Proto se alarm mdze
spustit, pokud ve voze nechéte oteviené okno

nebo panoramatickou strechu* nebo pokud se
zapne topeni v prostoru pro cestujici.

Aby k tomu nedoslo:

® P¥iopousténi vozidla zaviete okna a pan-
oramatickou stfechu.

® Pokud se pouziva vyhfivani prostoru pro
cestujici nebo parkovaci topeni, nasmeé-
fujte proudéni vzduchu z priduchd tak,
aby nesmérovaly nahoru do prostoru pro
cestujici.

Dal$i moznosti je pouzit snizenou Urover

alarmu a do¢asné tak deaktivovat snimace

pohybu a néklonu.

Déle snimace pohybu a néklonu vypnéte,
pokud se vozidlo pfevazi na trajektu nebo ve
vlaku, protoze tyto pohyby mohou mit vliv na
vozidlo a mlze se aktivovat alarm.

V pfipadé zavady v systému alarmu
Pokud doslo k poruse v systému
alarmu, na displeji fidice se rozsviti
kontrolka a zprava Porucha syst.
alarmu Doporucen servis. V tako-
vém pripadé kontaktujte odborny servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

P

1 POzZNAMKA

Nepokousejte se sami opravovat a ménit
komponenty v systému alarmu. Jakykoliv
takovy pokus ma vliv na pojistné podminky.

Souvisejici informace

Aktivace a deaktivace alarmd* (str. 269)

Omezeny rezim alarmu* (str. 270)
Funkce ,deadlock* (str. 270)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Aktivace a deaktivace alarma*
Alarm se zapoji, kdyz se vozidlo uzamkne.

Zapnuti alarmu
Zamknéte a zapojte alarm vozidla - postupujte
nasledovné

® stisknéte tlacitko pro zamknuti na délko-
vém ovladaci s klicem.

® dotknéte se vyznacené plochy zvenku na
klikach dveri nebo na pogumované plose
dvefi zavazadlového prostoru™.

Je-li vozidlo vybaveno zamykanim/odemyké-

nim bez klice* a soucasné elektricky ovldda-

nymi dvefmi zavazadlového prostoru®, tla¢itko

<B%* na spodni strané dvefi zavazadlového

prostoru Ize pouzit také k uzamknuti vozidla

a zapojeni alarmu.

15 Plati pro vozidla se zamykéanim a odemykanim bez klice*.

KLIC, ZAMKY A ALARM

1. Otevrete dvere fidi¢e pomoci odnimatelné
Cepele klice.

> Poplach je spustén.

Je-li vozidlo uzamknuté a alarm je zapojen, na pfi-
strojové desce blikd ¢ervend kontrolka LED jednou
co dvé sekundy.

Deaktivujte alarm
Odemknéte a vypojte alarm vozidla - postu-

pujte nasledovné Umistéte dalkovy ovladac s klicem na

® stisknéte tlagitko pro odemknuti na délko- symbol kli¢e do zalozni Ctecky v odkladaci

vém ovladadi s Klicem. @ schrénce v tunelové konzole.

® ychopte jednu z klik na dvefich nebo 3. Stisknéte tlaCitko Start.
jemné stisknéte pogumovanou plochu > Alarm je deaktivovan.

dvefi zavazadlového prostoru®®, . L.
Vypnuti spusténého alarmu

Deaktivace alarmu bez funkéniho - Stisknéte odemykaci tla¢itko délkového

délkového ovladage s klicem . ovladani s klicem nebo stisknutim starto-
Vozidlo Ize odemknout a vypnout alarm i v pfi- vaciho tlacitka nastavte vozidlo do polohy
padé Ze nefunguje délkovy ovladac s klicem zapalovani 1.

napf. pokud je vybita jeho baterie.

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 269
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KLIC, ZAMKY A ALARM

Automatické zapojeni a opétovné
zapojeni alarmu

Automatické zapojeni zamezuje tomu, abyste
nechténé opustili viiz s vypnutym alarmem.

Pokud je viiz odemknuty dalkovym ovladacem
s klicem (a alarm je vypnuty), avak zadné
dvere ani dvefe zavazadlového prostoru nejsou
bé&hem dvou minut otevreny, alarm se automa-
ticky opétovné zapne. Zaroven se opétovné
zamkne vUz.

Na nékterych trzich se alarm automaticky
zapoji chvili poté, kdy se dvere otevrely
a zavrely, aniz by byly uzamknuty.

Zména nastavent:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =» Zamykani.

Pokud chcete funkci docasné deaktivovat,
zvolte Deaktivace pasiv. rez. hlidani.

Souvisejici informace
® Alarm* (str. 267)

Omezeny rezim alarmu*

SniZzena Uroven alarmu znamena, Ze snimace
pohybu a néklonu jsou doCasné vypnuty.
Vypnéte detektory pohybu a naklonu, aby
nedoslo k nahodné aktivaci alarmu - naptiklad,
kdyz nechavéte v uzamcéeném vozidle psa
nebo béhem prevozu vozidla na vlaku nebo
trajektu.

Stisknutim tla¢itka Snizena
ochrana v zobrazeni funkci
na stfedovém displeji vypnete
po uzamknutf vozidla sni-
mace pohybu a néklonu.

=D

Soucasné se deaktivuje funkce deadlock, kdy
Ize vozidlo otevfit vevnitf.

Pokud se vozidlo odemkne a opét zamkne,
musi se znovu aktivovat snizena droven
alarmu.

Souvisejici informace
® Alarm* (str. 267)

® Funkce ,deadlock (str. 270)

Funkce ,,deadlock“*

Dvojity zdmek znamend, Ze vSechny oteviraci
kliky se uvolni mechanicky pfi zamknuti
zvenku. Diky tomu nelze oteviit dvere zevnitf.
Dvojity zdmek se aktivuje, kdyz se k uzam-
knuti pouzije délkovy ovladac¢ s klicem nebo
zamykani bez klice*. Pritom je zpozdéni po
uzamknuti dvefi cca. 10 sekund. Pokud se
dvere oteviou béhem stanovené doby zpoz-
déni, sekvence se prerusi a alarm se vypne.

Pokud je aktivni funkce dvojitého zamku,
vozidlo Ize odemknout pouze dalkovym ovla-
dacem s klicem, bezklicovym odemykéanim*
nebo pomoci aplikace Volvo On Call*.

Levé predni dvefe je mozné zvenku ode-
mknout pomoci odnimatelné cepele klice.
Pokud se vozidlo odemyka vyjimatelnou cepeli
klice, spusti se alarm.

1 POzZNAMKA

® Upozoriujeme, Ze pfi zamknuti vozidla
se aktivuje alarm.

® Alarm se aktivuje, pokud se kdokoliv
pokusi otevfit dvere zevnitr.

/A VAROVANI

Dokud neni funkce deaktivovana, nenecha-
vejte nikoho uvnitf vozu. Eliminujete tim
nebezpeci uzamknuti osoby ve voze.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c032737b7ceb255cc0a801517e985039&version=2&language=cs&variant=CZ

Souvisejici informace

Docasnd* deaktivace funkce "deadlock"
(str. 271)

Alarm* (str. 267)

Doéasna* deaktivace funkce
"deadlock"

Pokud ma nékdo zUstat ve vozidle, ale dvefe
museji byt uzamknuty zvenku, funkci dead-
lock je mozné deaktivovat, aby bylo mozné
odemknout zevnitf.

/A VAROVANI

Dokud neni funkce deaktivovana, nenecha-
vejte nikoho uvnitf vozu. Eliminujete tim
nebezpeci uzamknuti osoby ve voze.

Stisknutim tlacitka Snizena
ochrana v zobrazeni funkcfi
na stfedovém displeji deakti-
vujete doc¢asné funkci dead-
lock.

—

To znamena, Ze se vypnou detektory pohybu
a naklonu® pro alarm.

Potom se na stfedovém displeji zobrazi
Snizena ochrana a funkce deadlock je pfi
nasledném uzamykani vozidla do¢asné deakti-
vovana.

PFi konvenénim zamknuti se elektrické
zasuvky deaktivuji okamzité; pokud je vSak
docasné deaktivovana funkce "deadlock",
zlstanou aktivni na dobu maximalné 10 minut
po zamknuti.

KLIC, ZAMKY A ALARM

Pokud se vozidlo odemkne a opét zamkne, je
tfeba opét docasné deaktivovat funkci dead-
lock.

Systém se resetuje pii dal$im nastartovani
motoru.

Souvisejici informace
® Funkce ,deadlock (str. 270)

® Alarm* (str. 267)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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PODPORA RIDICE

Systém podpory fidice

Vozidlo je vybaveno riznymi systémy pod-
pory fidice, které mohou pomahat Fidici
aktivné nebo pasivné v rliznych situacich.
Systémy, napfiklad, mohou pomoci fidici:

udrzovat nastavenou rychlost

udrzovat konkrétni ¢asovy interval vzhle-
dem k vozidlu vpredu

zabranit kolizi tim, Ze upozorni fidi¢e

a zabrzdi vozidlo

zaparkovat vozidlo.

Nékteré z téchto systému jsou nainstalovany
standardné, zatimco jiné patfi do pfiplatkové
vybavy - to zavisi na trhu.

Souvisejici informace

IntelliSafe - podpora fidice a bezpecnost
(str. 31)

Sila fizeni zévisla na rychlosti (str. 274)
Elektronické Fizeni stability (str. 275)

Connected Safety (Pfipojend bezpe&nost)

(str. 279)
City Safety™ (str. 281)

Informace o dopravnich znackach*
(str. 294)

Omezovat rychlosti (str. 301)

Automaticky omezovac rychlosti
(str. 304)

Tempomat (str. 308)

Adaptivni tempomat* (str. 311)

Pilot Assist* (str. 320)

Asistence pFi predjizdéni* (str. 331)
Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

Asistent fizeni pfi nebezpecdi kolize
(str. 344)

Rear Collision Warning* (str. 350)
BLIS* (str. 351)

Driver Alert Control (str. 355)
Cross Traffic Alert* (str. 357)
Parkovaci asistent* (str. 361)
Parkovaci kamera* (str. 367)
Radarové jednotka (str. 385)
Kamerové jednotka (str. 394)

Sila Fizeni zavisla na rychlosti

Sila vyvijena pfi fizeni se zvySuje se zvysujici
se rychlosti vozu, aby mél fidi¢ vétsi citlivost.
Na délnicich je Fizeni tuzsi. Rizeni je lehké

a vyzaduje pfi parkovani a nizké rychlosti
mensi usili.

Omezeny vykon
Ve vzécnych pfipadech se mlze stat, Ze posi-
lovac fizeni musi pracovat pfi snizeném
vykonu, kdy volant vnimate jako ponékud
téz8i. To se mUze stat, kdyz je posilovac fizeni
pfili§ zahtaty a vyzaduje docasné ochlazeni.
Déle k tomu mUze dojit v ptipadé vypadku
napajeni.
Pri omezeni vykonu napéjeni
se zobrazi zprava Posilovac
fizeni Asistence do¢asné
omezena a také tento sym-
bol na displeji fidice.

Kdyz posilovac fizeni funguje s omezenym
vykonem, funkce podpory fidice a systémy asi-
stence fizeni nejsou k dispozici.

/A VAROVANI

Pokud teplota pfili$ stoupne, maze se stat,
Ze se posilovac Uplné vypne. V této situaci
se na displeji fidice zobrazi zprava
Porucha posil. fizeni Bezpecné zastavte
v kombinaci se symbolem.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Zména miry posilovani pfi fizeni*
Odpor volantu Ize upravit v jizdnim rezimu
INDIVIDUAL.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Zvolte My Car =>» Jizdni rezimy =» Sila
fizeni.
Odporu volantu Ize nastavovat pouze, pokud

vozidlo stoji nebo se pohybuje malou rychlosti
a pfimo.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)

® Jizdni rezimy (str. 446)

1 Electronic Stability Control
2 Znama také jako "aktivni regulace vyboceni".

7w,

Elektronické Fizeni stability
Elektronické Fizeni stability (ESC'") pomaha

Na displeji fidice se tento
symbol zobrazi, pokud je
zapojen systém.

-

Brzdéni ze systému mdizete
slyset jako pulzujici zvuk.
Vozidlo mize zrychlovat

o

pomaleji, nez ocekavate po seslapnuti plyno-
vého pedalu.

Systém zahrnuje nésledujici dil¢i funkce:
e Funkce stability?

® Systém fizeni prokluzu a trakce

® Rizeni vle¢ného momentu motoru

® Roll Stability Control

fidi¢i zlepsit trakci a eliminovat prokluzovani.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Funkce stability?

Funkce stabilizuje vozidlo tak, Ze individudiné
kontroluje hnaci a brzdnou silu plsobici na
jednotliva kola.

144
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PODPORA RIDICE

Systém fizeni prokluzu a trakce
Funkce je aktivni pfi nizké rychlosti a brzdi
prokluzujici hnand kola tim, Ze na hnana kola,
kterd neprokluzuji, privadi vétsi trakci.

Tato funkce muze také zabrénit prokluzovani
kol na vozovce pfi akceleraci vozidla.

Rizeni vleéného momentu motoru
Rizeni vle¢ného momentu motoru (EDC3)
muze zabranit nezddoucimu zablokovani kol,
napf. pfi prefazeni na nizsi stuper nebo pfi
brzdéni motorem béhem jizdy na nizky prevo-
dovy stupen nebo na kluzkém povrchu.

Nezadouci zablokovani kol béhem jizdy by,
mimo jiné, mohlo snizit schopnost fidice Fidit
vozidlo.

Asistent stability pFivésu**

Funkce asistenta stability pfivésu (TSA®) ma

za Ukol stabilizovat vozidlo s pfipojenym privé-
sem, pokud se za¢ne vinit.

1 POzZNAMKA

Asistent stability pfivésu je deaktivovan,
pokud je aktivovédn Sportovni rezim ESC.

3 Engine Drag Control

Roll Stability Control

Tato funkce snizuje nebezpeci prevraceni
vozidla, napfiklad pfi ndhlych vyhybacich
manévrech nebo pfi smyku vozidla. Systém
registruje, zda se zménil podélny naklon
vozidla a jak hodné se zménil. Tato informace
se pouzivda k vypoctu rizika prevraceni vozidla.
Pokud vozidlu hrozi nebezpeci, systém fizeni
elektronické stability zaséhne, snizi se tocivy
moment motoru a jedno nebo vice kol se pri-
brzdi, dokud vozidlo opét neziska svou stabi-
litu.

/A VAROVANI

Za béznych jizdnich podminek zlepsSuje
systém bezpecnost na cestach. To vSak
nesmite povazovat za zdminku ke zvysenf
rychlosti. Vzdy dodrzujte bézna pravidla
bezpecné jizdy.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)

® Aktivace a deaktivace sportovniho rezimu
u elektronického Fizeni stability (str. 277)

® Symboly a zpravy pro elektronicky systém
Fizeni stability (str. 278)

® Asistent stability pfivésu* (str. 470)

4 Systém stability pFivésu je soucasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.

5 Trailer Stability Assist
6 Electronic Stability Control
7 Trailer Stability Assist

7 v,

Elektronické Fizeni stability ve
sportovnim rezimu

Systém stability (ESC®) je vzdy aktivni - nelze
jej vypnout. Ridi¢ véak maze zvolit rezim
Sportovni rezim ESC umoznujici aktivnéjsi
jizdu.

Pokud je zvolena dil¢i funkce Sportovni
rezim ESC, omezi se zdsah systému a vozidlo
muze vice prokluzovat a fidi¢ ma vz pod kon-
trolou vice nez obvykle.

Pokud je zvolena funkce Sportovni rezim
ESC, Ize funkci povazovat za deaktivovanou,
a to presto, Ze tato funkce fidi¢i v mnoha pfi-
padech nadale pomaha.

(1) POZNAMKA

S vybranou funkci Sportovni rezim ESC
je asistent stability pfivésu (TSA”) deaktivo-
van.

V rezimu Sportovni rezim ESC je k dispozici
rovnéz vétsi trakce, kdyz vozidlo uvizne nebo

se rozjizdi na mékkém podkladu, napf. v pisku
nebo hlubokém snéhu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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PODPORA RIDICE

Souvisejici informace Aktivace a deaktivace sportovniho ® Adaptivni tempomat*
® Elektronickeé fizeni stability (str. 275) rezimu u elektronického Fizeni ® Pilot Assist*
® Aktivace a deaktivace sportovniho rezimu Stab“ity AP
u elektronického fizent stability (str. 277) Systém stability (ESC?) je vidy aktivni - nelze ~ SOUVisejici informace ,
e Asistent stability piivésu* (str, 470) jej vypnout. Ridi¢ viak mtize zvolit sportovni ® Elektronické fizeni stability ve sportovnim

rezim umozujici aktivnajsi jizdu. rezimu (str. 276)

K aktivovani a deaktivovani ® Elektronické fizeni stability (str. 275)
této funkce pouzijte tlacitko

ﬁ v zobrazeni funkci na stfedo-

<4 vém displeji.

OFF

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

Aktivovany rezim Sportovni
ﬁ rezim ESC poznate podle

toho, Ze se na displeji fidice
rozsviti trvale tato kontrolka.

<9

OFF Bude svitit do doby, nez bude
funkce deaktivovana nebo
nez se vypne motor. P¥i dal-
§im nastartovani bude systém opét nastaven

v bézném rezimu.

Funkci Sportovni rezim ESC nelze zvolit, je-li
aktivovana néktera z nasledujicich funkci:

® Omezovac rychlosti

® Tempomat

8 Electronic Stability Control

* Volitelna vybava/pFislusenstvi. 277



PODPORA RIDICE

Symboly a zpravy pro elektronicky
systém Fizeni stability

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-
boll a zprav tykajicich se elektronického
fizeni stability (ESC®). Pér ptiklad(.

Zprava Popis

Svitici kontrolka po dobu Kontrola systému pfi startovani motoru.
cca. 2 sekund

Blikajici kontrolka Aktivuje se systém.

Sviti trvale Sportovni rezim je aktivovan. POZNAMKA Systém neni v tomto rezimu deaktivovan - jeho
funkénost je ¢astecné omezena.

ESC Cinnost systému ke docasné omezena, protoze je pfili$ vysoka teplota brzd. Funkce se znovu

~ ~ aktivuje automaticky po ochlazeni brzd.
Docasné vyp

ESC Systém je vypnuty. Zastavte viz na bezpe¢ném misté, vypnéte motor a znovu ho nastartujte.

Doporucen servis

(7]

Textova zprdva muze byt vymazéana kratkym Pokud zprdva nezmizi: Kontaktujte servis - Souvisejici informace
stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici doporucujeme autorizovany servis Volvo. ® Elektronické fizenf stability (str. 275)
na volantu vpravo.

9 Electronic Stability Control



Connected Safety (Pfipojena
bezpe&nost)™®

Connected Safety (Pfipojena bezpe&nost)
predava informace mezi vasim vozidlem

a jinymi vozidly pFes internet!’. Smyslem této
funkce je upozornit fidice, Zze vpredu na
vozovce muze byt potencialné nebezpecéna
situace.

Funkce mze informovat fidi¢e o tom, zda
nékteré vozidlo vpredu aktivovalo vystrazné
blikace nebo detekovalo kluzkou vozovku.
Informace o kluzké vozovce mUze byt vydéna
také, pokud kluzky povrch zjisti vase vlastni
vozidlo.

Connected Safety (Pfipojené bezpe&nost)
muze fidi¢i pomoci s nasledujicim:

® Alarm v pfipadé vystraznych blikacd
® Alarm v pfipadé kluzké vozovky

Komunikace Connected Safety (Pfipojené bez-
pe¢nost) mezi vozidly funguje pouze u vozidel
vybavenych touto funkci, kterd musi byt akti-
vovana.

Alarm v pfipadé vystraznych blikaéa
Pokud blikaji vystrazné blikae na vasem
vozidle, tato informace miZze byt odeslana do
vozidel, kterd se blizi k mistu, kde se vase
vozidlo nachazi.

10 Nenf k dispozici na vsech trzich.

Pokud se vase vozidlo blizi

k vozidlu, kterému blikaji
vystraznd svétla, na displeji
fidice se objevi tento symbol.

()
Pokud se vase vozidlo nachazi v blizkosti

vozidla s blikajicimi vystraznymi svétly, symbol
zdvojnésobi svou velikost.

Alarm v pfipadé kluzké vozovky
Pokud vase vozidlo detekuje omezené treni
mezi pneumatikami a vozovkou, tyto infor-
mace |ze odeslat do vozidel blizicich se
k mistu, kde se nachézi vase vozidlo.

Pokud se aktivovala vystraha

4 pfed naledim, na displeji
4 fidice se objevi tento symbol,

kdyz se vozidlo pfiblizi
k Useku vozovky s néledim,
pficemz toto plati pro vase
vozidlo a ostatni vozidla,

ktera pfrijala tuto informaci pres systém

Connected Safety (Pfipojené bezpecnost).

Pokud se pfiblizujici vozidlo nachdzi blizko
Useku s kluzkym povrchem, symbol zdvojna-
sobf svou velikost.

1 Data jsou pfenddena ptes internet (pfenos dat), coz mize byt zpoplatnéno.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védéet
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

e Systém podpory fidige (str. 274)

® Aktivace a deaktivace systému Connected
Safety (Pripojena bezpecénost) (str. 280)

® Omezeni funkce Connected Safety (PFipo-
jena bezpe¢nost) (str. 280)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

* Volitelnd vybava/pfislusenstvi. 279
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PODPORA RIDICE

Aktivace a deaktivace systému
Connected Safety (PFipojena
bezpeénost)

Aby systém Connected Safety (PFipojena
bezpe&nost) mohl sdilet informace o stavu
vozovky s dal$imi vozidly, tato funkce se musi
aktivovat. Pokud informace nechcete sdilet,
funkci Ize deaktivovat.

K aktivovéani a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazenf{ funkci na stfedo-
vém displeji.

"

o

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

Pokud je tato funkce aktivovana, na displeji
fidice se zobrazi specialni podminky, které se
musi potvrdit, a az potom Ize upravovat pfipo-
jeni k internetu'. Napfiklad se jedné o situaci,
kdy Fidi¢ musi potvrdit odesilani dat z vozidla
pres svlj mobilni telefon.

Pokud neni pfipojeni k internetu, vase vozidlo
bude informovat vas, fidice, o tom, Ze pred
vasim vozidlem byla zjisténa kluzka vozovka.
Aby systém Connected Safety (PFipojena bez-
pe¢nost) fungoval v plném rozsahu, vase
vlastni vozidlo musfi byt pfipojeno k internetu.

Souvisejici informace

® Connected Safety (Pfipojena bezpe&nost)
(str. 279)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Podminky a pozadavky na uzivatele a sdi-
lenf dat (str. 526)

® Omezeni funkce Connected Safety (PFipo-
jend bezpe&nost) (str. 280)

12 Data jsou pfenddena ptes internet (pFenos dat), coz mize byt zpoplatnéno.

Omezeni funkce Connected Safety
(PFipojena bezpeé&nost)

Informace o vozidlech s aktivovanymi vystra-
znymi blikaci a o vozidlech, ktera detekovala
kluzkou vozovkou, nejsou vzdy predavana
véem vozidlim v dané oblasti.

Ddvody mohou byt nésledujici:

e Spatné nebo 7adné spojeni s internetem.

® Vozidla na kluzkém povrchu provadéji
manévry, které jsou pfilis malé na to, aby
byla detekovéna adheze mezi pneumati-
kami a povrchem - napf. pohyby Fizeni,
zrychlovani nebo brzdéni.

® Vozidla, kterad detekovala kluzky povrch
nebo aktivovala vystrazna svétla, nemaji
aktivovanou pfislusnou funkci.

® \ozidla, kterd detekovala kluzky povrch
nebo aktivovala vystraznd svétla, nejsou
vybavena pfislusnou funkci.

® Muize se stét, Ze varovani nebude vydano,
protoze nefunguje nebo neni k dispozici
navigace GPS/satelitni navigace.

® Detekce kluzkych povrchi nebo aktivace
vystraznych blikacl probihala na méné
vyznamné vozovce, kterd neni uvedena
v databéazi Volvo Cars.

® Connected Safety (Pfipojena bezpe&nost)
neni k dispozici na véech trzich a neplati

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



pro véechny oblasti - o dostupnych obla-
stech vas informuje spole¢nost Volvo.

/A\ VAROVANI

® V nékterych situacich mdze funkce na
kluzkych vozovkach vydat nespravna
varovani.

® Tato funkce nedokaze vzdy detekovat
ostatni vozidla s aktivovanymi vystra-
znymi svétly a nedokéze vzdy deteko-
vat v§echny Useky cesty s kluzkym
povrchem.

Souvisejici informace
e Connected Safety (Pfipojena bezpe¢nost)
(str. 279)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

13 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

City Safety™

Systém City Safety'® mdze pomoci svétel,
zvuku a pulzovani brzdy upozornit fidi¢e na
chodce, cyklisty, velkd zvifata a vozidla.

Prehled funkci

6 Zvukova signalizace v pfipadé rizika kolize
9 Varovny signél v pfipadé nebezpedi kolize

Méreni vzdalenosti kamerovou nebo rada-
rovou jednotkou
Tato funkce maze pomoci fidi¢i zabrénit kolizi,
napfiklad, béhem jizdy v hustém provozu, kdy
pfi prejizdéni mezi jizdnimi pruhy madze
v dusledku neopatrnosti dojit k incidentu. City
Safety potom aktivuje kratce intenzivni
brzdéni a vozidlo normalné zastavi tésné za
vozidlem vpredu.

PODPORA RIDICE

Tato funkce pomaha ridici tim, ze vozidlo auto-
maticky zabrzdi, pokud bezprostfedné hrozi
nebezpeci kolize nebo pokud fidi¢ véak nerea-
guje. Pfitom systém aktivuje brzdy nebo
zasédhne do fizen.

Systém City Safety se aktivuje v situacich, kdy
ma fidi¢ zacit brzdit. Proto nemuze pomoci
fidi¢i v kazdé situaci. Tato funkce je nastavena
tak, aby se aktivovala co mozna nejpozdéji,
¢imz se predejde zbytecnym zdsahdm do
fizeni. Automatické brzdéni se aktivuje pouze
soucasné s varovanim pred kolizi nebo po
tomto varovani.

Ridi¢ nebo spolujezdci normalné nezazname-
naji funkci systému City Safety - pouze tehdy,
pokud je vz bezprostredné ohrozen kolizi.

144
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PODPORA RIDICE

A /\ VAROVANI

Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve véech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

Ridi¢i doporugujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.
Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)
Dil¢i funkce systému City Safety
(str. 282)

Nastaveni vzdalenosti pro varovani City
Safety (str. 284)

Detekce prekazek pomoci funkce City
Safety (str. 285)

Brzdy City Safety pro vozidla v protismeéru
(str. 289)

Automatické brzdéni v pfipadé ochran-
ného vyhybavého manévru pomoci
systému City Safety (str. 289)

City Safety v kfizujicim dopravnim provozu
(str. 287)

Omezeni funkce City Safety (str. 290)
Zpréavy pro City Safety (str. 293)

Dil¢i funkce systému City Safety

Systém City Safety'* mdze pomoci zabrénit
kolizi nebo snizi rychlost v okamziku kolize.
Tato funkce zahrnuje nékolik dil¢ich funkci.

MozZnost snizit rychlost

Pokud je rozdil rychlosti mezi fizenym vozid-
lem a prekazkou vétsi nez dale uvedené hod-
noty rychlosti, funkce automatické aktivace
brzd v systému City Safety nedokaze zabranit
kolizi, ale dokéaze zmirnit nasledky kolize.

Vozidla

V pfipadé chodce vpredu muze City Safety
snizit rychlost az na 60 km/h (37 mph).
Cyklisté

V pripadé cyklisty mGze City Safety snizit
rychlost az na 50 km/h (30 mph).

Chodci

V ptipadé chodce mUze City Safety snizit
rychlost az na 45 km/h (28 mph).

Velké zvirata

Pokud hrozi nebezpeci kolize s velkym zvire-

tem, City Safety mdze sniZit rychlost vozidla
na 15 km/h (9 mph).

V pfipadé velkych zvitat ma funkce aktivace
brzd predevsim snizit silu narazu pfi vyssich
rychlostech. Tato funkce je U¢inna predevsim
pfi rychlostech nad 70 km/h (43 mph). P¥i
nizsich rychlostech ucinnost této funkce je
mensi.



Kroky systému City Safety

City Safety provadi tfi kroky, a to v nasleduji-
cim poradi:

1. Varovani pred srazkou

2. Podpora brzdy

3. Automaticka aktivace brzd

1 - Varovani pred kolizi

Ridi¢ je varovan pred potencialné hrozici kolizi.

City Safety dokaze detekovat chodce, cyklisty
nebo vozidla, ktera stoji nebo se pohybuji ve
stejném sméru jako vozidlo a nachéazeji se
vpredu. City Safety dokaZze rovnéz detekovat
chodce, cyklisty nebo velka vozidla, ktera kfi-
zujf cestu pred vozem.

V pfipadé rizika kolize s chodcem, véts$im zvi-
fetem, cyklistou nebo vozidlem fidice vzdy
upozorni vizualni a zvukova signalizace

a pulzovani brzdy. PFi nizsich rychlostech,
nahlém brzdéni a zrychlovani neni vystrazné
pulzovani brzdy k dispozici. Brzda pulzuje
frekvenci, kterd zavisi na rychlosti vozidla.

2 - Podpora brzd

Jestlize se nebezpeci kolize po varovéni pred
kolizi stale zvySuje, aktivuje se podpora brzd.
Podpora brzd zvysi intenzitu, jakou Fidi¢ brzdi,
v pfipadé, Ze brzdéni nestaci k tomu, aby
nedoslo ke kolizi.

14 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

3 - Automaticka aktivace brzd
Naposledy se aktivuje automatické brzdéni.

Pokud se v této situaci fidi¢ neza¢ne vyhybat
a riziko kolize je znac¢né, aktivuje se funkce
automatického brzdéni bez ohledu na to, zda
fidi¢ brzdi ¢i nebrzdi. Brzdéni potom nastane
s omezenou brzdnou silou, aby byla snizena
rychlost pfi ndrazu, nebo s omezenou brzdnou
silou, pokud staci, aby nedoslo ke kolizi.

Napina¢ bezpe&nostniho pasu Ize aktivovat,
kdyz se aktivuje funkce automatického
brzdéni.

V nékterych situacich se brzdy mohou auto-
maticky aktivovat mirnym brzdénim, po kte-
rém nasleduje brzdéni plnou intenzitou.

Pokud systém City Safety zabranil kolizi

s nepohyblivym objektem, vozidlo zlstane stat
a oc¢ekava pozitivni zdsah ze strany fidice.
Pokud je vozidlo zbrzdéno pred jinym vozid-
lem, které se pohybuje pomaleji, bude rychlost
snizena na stejnou rychlost, jakou se pohybuje
vozidlo jedouci vepredu.

1 POzZNAMKA

U vozidel s manuélni prevodovkou se
motor zastavi, kdyz funkce automatické
aktivace brzd zastavi vozidlo, pokud ovéem
fidi¢ predtim neseslapne spojkovy pedal.

PODPORA RIDICE

Ridi¢ mGze brzdéni kdykoliv prerusit seslapnu-
tim plynového pedalu na doraz k zemi.

1 POzZNAMKA

Pokud brzdi systém City Safety, rozsviti se
brzdova svétla.

Kdyz je funkce City Safety aktivovéna a brzdi,
na displeji fidice se objevi textova zpréva, ze
funkce je/byla aktivni.

/A VAROVANI

Ridi& nesmi pouzivat City Safety, aby zmé-
nil sviij jizdni styl - fidi¢ se nesmi spoléhat
jen na City Safety a nechat tento systém
brzdit.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

e City Safety v kfizujicim dopravnim provozu
(str. 287)

® Brzdy City Safety pro vozidla v protisméru
(str. 289)

e  Omezeni funkce City Safety (str. 290)
® Predpina¢ bezpe&nostniho pasu (str. 47)
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PODPORA RIDICE

Nastaveni vzdalenosti pro varovani
City Safety

Funkce City Safety'® je vzdy aktivovéna, ale
fidi¢ mlze nastavit pro tuto funkci varovani

k odstupu.

1 POzZNAMKA

Funkci City Safety nelze deaktivovat. Akti-
vuje se automaticky pfi nastartovani
motoru/zapnuti elektrického rezimu

a zlistava zapnuta az do vypnuti motoru/
elektrického rezimu.

Varovani k odstupu upozornuje na citlivost
systému a reguluje vzdalenost, pfi které by se
méla zapnout vizualni a zvukova signalizace
a vystrazné pulzovani brzdy.

Nastaveni varovani k odstupu:

1.V hornim zobrazenf stfedového displeje
zvolte Nastaveni =» My Car =>»
IntelliSafe.

2. 'V ¢asti Varovani City Safety zvolte
Pozdéji, Normalni nebo Dfive a nastavte
pozadovanou vzdalenost pro varovan.

Jestlize nastaveni DFive vydava pfilis mnoho
varovani, kterd mohou v urcitych situacich
rusit, potom vzdélenost, pfi které se aktivuje
varovani, zménte na Normalni nebo Pozdéji.

15 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

Pokud maéte pocit, Ze varovani jsou prilis Castd
nebo rusiva, |ze vzdalenost, pri které se vydava
varovani, zkratit, ¢imz klesne celkovy pocet
varovani a misto toho bude City Safety vyda-
vat varovani pozdéji.

Vzdélenost pro varovani Pozdéji by se méla
pouzivat pouze ve vyjimecnych pfipadech,
napfiklad, béhem dynamické jizdy.

/A VAROVANI

® 7adna automaticky systém neni scho-
pen zaruc¢it 100% spravné fungovani
v kazdé situaci. Proto nikdy netestujte
systém City Safety tak, ze budete najiz-
dét do lidi, zvifat a vozidel - mohlo by
dojit k vaznému poskozeni, poranéni
a ohroZeni zivota.

® Systém City Safety varuje fidice v pfi-
padé hrozici srazky, funkce vsak
nemuze zkratit reakéni dobu ridice.

| kdyz se vzdéalenost varovani nastavi
na Drive, v jistych situacich se mdze
zdat, Ze varovani pfichazi pozdé, napt.
je-li velky rozdil rychlosti nebo pokud
vozidla vpredu néhle prudce brzdi.

® Kdyz je varovani na vzdélenost nasta-
veno na DfFive, varovéni se bude aktivo-
vat drive. Pfitom mohou byt varovani
vyddvana Castéji nez v pripadé vzdale-
nosti pfi varovani Normalni, nicméné
je to doporucovéno, protoze systém
City Safety je potom efektivnéjsi.
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1 POzZNAMKA

Varovani pomoci smeérovych svétel pro
Rear Collision Warning* se deaktivuje,
pokud se vzdalenost pro aktivaci varovani
pred kolizi ve funkci City Safety nastavi na
nejnizsi Uroven "Pozdéji".

Funkce pfedepnuti bezpecnostnich pasd
a brzdéni jsou vSak presto aktivovany.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

® Omezeni funkce City Safety (str. 290)
e Rear Collision Warning* (str. 350)

16 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

Detekce pfekazek pomoci funkce
City Safety

City Safety'® mlze pomoci Fidi¢i detekovat
vozidla, cyklisty, velka zvitata a chodce.

Vozidla

City Safety zjisti vétSinu vozidel, ktera stoji
nebo se pohybuji ve stejném sméru jako
vozidlo fidice. Tato funkce dokaze rovnéz

v jistych pfipadech zjistit vozidla v protisméru
a kizujici vozidla.

Aby funkce City Safety dokézala detekovat
vozidlo za tmy, musi byt funkéni pfedni a zadni
svétla a vozidlo musi byt fadné osvétlené.

Cyklisté

Gos3202

Situace, kdy City Safety vyhodnoti prekadzku jako
cyklistu — zfetelné obrysy téla a obrys jizdniho kola.

PODPORA RIDICE

Aby systém fungoval spravné, je nezbytné, aby
funkce detekujici cyklistu, méla k dispozici
maximalné jednoznacné informace o obrysech
téla a jizdniho kola - musi mit tedy moZnost
identifikovat jizdni kolo, hlavu, paze, ramena,
nohy, horni ¢ast téla a spodni ¢ast téla a to
spole¢né s béznymi pohyby lidského téla.

Pokud kamera vétsi ¢ésti jizdniho kola nebo
téla cyklisty nevidi, nedokaze cyklistu identifi-
kovat.

Aby funkce dokéazala identifikovat cyklistu,

musi se jednat o dospélého cyklistu, ktery jede
na jizdnim kole uréeném pro dospélé.

4

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 285
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PODPORA RIDICE

City Safety predstavuje dopInék podpory

ridice, ale nedokaze detekovat vsechny

cyklisty v kazdé situaci. Naptiklad, nevidi:

® (astecné zakryté cyklisty.

® cyklisty, pokud kontrast pozadi pro
cyklisty nenf jasny.

® cyklisty, které nosi obleceni zakryvajici
obrysy téla

® jizdni kola, na kterych jsou velké pred-
meéty.

Mze se stét, Ze se varovani a zasah

brzdného systému zpozdi, nebo k nému

nedojde vibec. Za bezpec¢nou vzdalenost

odpovidajici rychlosti vozidla a za spravnou
jizdu vzdy odpovida fidic.

Chodci

6053203

Priklady objektd, které systém povaZzuje za chodce se
zietelnymi obrysy téla.

Aby systém fungoval spravné, je nezbytné, aby
funkce detekujici chodce, méla k dispozici
maximalné jednoznacné informace o obrysech
téla - musi mit tedy moznost identifikovat
hlavu, paze, ramena, nohy, horni ¢ast téla

a spodni ¢ast téla a to spolecné s béznymi
pohyby lidského téla.

Aby bylo mozné detekovat chodce, musi exi-
stovat kontrast vic¢i pozadi. Na toto ma vliv,
napfiklad, obleceni, pozadi a pocasi. Pokud je
kontrast nedostatec¢ny, mdze se stat, ze cho-
dec bude detekovan se zpozdénim nebo
nebude detekovan vibec, coZ znamena, Ze
systém vyda varovani a zacne brzdit se zpoz-
dénim nebo to neprovede viibec.

City Safety dokéze rovnéz detekovat chodce
ve tmé, pokud na né sviti svétla vozidla.

City Safety predstavuje doplnék podpory
fidice, ale nedokéaze detekovat vSechny
chodce v kazdé situaci. Napriklad, nevidi:

® (Castecneé zakryté chodce, osoby v odé-
vech, které zakryvaji obrysy téla,
a chodce mensi nez 80 cm (32 in.).

® chodce, pokud kontrast pozadi pro
chodce neni jasny.

® chodce, ktefi nesou vétsi predméty.

MzZe se stét, Ze se varovani a zasah
brzdného systému zpozdi, nebo k nému
nedojde vibec. Za bezpec¢nou vzdalenost
odpovidajici rychlosti vozidla a za spravnou
jizdu vzdy odpovida ridic.



Velka zvirata

6058606

Priklady toho, co systém City Safety interpretuje jako
velkd zvitata - stojici nebo pomalu se pohybujici velka
zvifata s jasnym obrysem téla.

Aby systém fungoval spravné, je nezbytné, aby
funkce detekujici velké zvife (napf. losa

a koné&) méla k dispozici maximalné jedno-
znacné informace o obrysech téla - musi mit
tedy moznost identifikovat zvife pfimo z boku,
a to spole¢né s béZnymi pohyby zvitete.

Pokud kamera ¢ésti téla zvifete nevidi, systém
nedokaze zvife detekovat.

City Safety dokaze rovnéz detekovat velka zvi-
fata ve tmé, pokud na né sviti svétla vozidla.

17 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

/A VAROVANI

City Safety predstavuje doplnék podpory

ridice, ale nedokaze detekovat véechna

velkd zvitata v kazdé situaci. Napfiklad,

nevidi:

® (Castecné zakrytd velka zvirata.

® vétsi zvirata pfi pohledu zepredu nebo
zezadu.

® velka zvirata, kterd se rychle pohybuiji
nebo bézi.

® velkd zvifata, pokud kontrast pozadi
pro zvifata neni jasny.

® mala zvirata jako napf. psy a kocky.

MUzZe se stét, Ze se varovani a zasah

brzdného systému zpozdi, nebo k nému

nedojde vibec. Za bezpec¢nou vzdalenost

odpovidajici rychlosti vozidla a za spravnou

jizdu vzdy odpovida fidic.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

e Omezeni funkce City Safety (str. 290)

PODPORA RIDICE

City Safety v kfizujicim dopravnim
provozu

Funkce City Safety'” poméha Fidici, kdyz
zatdaci a kiizi na kfizovatce drahu jiného
vozidla v protisméru.

G053583

Sektor, ve kterém systém City Safety
dokaze detekovat kfizujici vozidla.

Aby systém City Safety dokdazal detekovat
vozidlo, se kterym mze hrozit kolize, musi
toto vozidlo nejdfive vjet do sektoru, ve kterém
systém City Safety dokaze situaci analyzovat.

144

287



<

288

PODPORA RIDICE

Rovnéz musi byt spInéna nasledujici kritéria:
® vase vozidlo musi jet rychlosti minimalné
4 km/h (3 mph).

® va3e vozidlo musi zataget vlevo (na trzich
s pravostrannym provozem) nebo vpravo
(na trzich s levostrannym provozem)

® vozidlo v protisméru musi svitit
Souvisejici informace

e City Safety™ (str. 281)

®  Omezeni funkce City Safety (str. 290)

Omezeni systému City Safety

u k¥izujiciho provozu

V nékterych pfipadech mdze mit systém City
Safety problém pomoci fidi¢i odvratit nebez-
pedi kolize kvili k¥izujicim vozidlGm.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerové a radarové
jednotky vozidla, které maiji jistd omezeni.

G053583

Priklady:

® fizeni stability ESC zasédhne v pfipadé
kluzkého povrchu.

® pokud je vozidlo z protisméru detekovano
prili§ pozdé.

® pokud vozidlo v protisméru je né¢im
zakryto.

® pokud vozidlo z protisméru ma vypnuté
svétlomety.

® pokud vozidlo v protisméru jede nepredvi-

datelnym zpdsobem, napfiklad, pokud
nahle prejede v pozdni fazi do jiného jizd-
niho pruhu.

Souvisejici informace

® City Safety v kfizujicim dopravnim provozu
(str. 287)

® Omezeni funkce City Safety (str. 290)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)
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Automatické brzdéni v pfipadé
ochranného vyhybavého manévru
pomoci systému City Safety

Funkce City Safety'® m(ize pomoci Fidi&i
automatickou aktivaci brzd, pokud nelze
zabranit kolizi pouhym zasahem do fizeni.
City Safety pomaha ridic¢i tim, ze neustale
predvida, zda existuji "Unikové cesty" do stran
v pfipadé, ze bude pozdéji detekovano vpredu
pomalé nebo stojici vozidlo.

Vasge vozidlo (1) "nevidi" Zddnou moZnost tniku pfed
vozidlem vpredu (2) a proto mGze automaticky
zabrzdit dfive.

@ Vasevozidio
@ Pomalé/stojici vozidlo

18 Tato funkce neni na v3ech trzich k dispozici.

City Safety nezasahuje automatickou aktivaci
brzd, dokud ma fidic pfilezitost sdm zabranit
kolizi manévrem pfi fizeni.

Pokud se v$ak systém City Safety domniva, ze
vyhybavy manévr neni s ohledem na dopravu
ve vedlej$im jizdnim pruhu moznd, funkce
mUze pomoci fidic¢i tim, ze automaticky akti-
vuje brzdy v drivéjsi fazi.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

® Omezeni funkce City Safety (str. 290)

PODPORA RIDICE

Brzdy City Safety pro vozidla

v protisméru

Funkce City Safety mdze fidi¢i pomoci s nou-
zovym brzdénim v pfipadé vozidla z proti-
sméru v jizdnim pruhu, ve kterém jedete.
Pokud vozidlo z protisméru vjede do vaseho
jizdniho pruhu a kolize je nevyhnutelna,
systém City Safety mdze snizit rychlost
vozidla tak, aby ndraz nebyl tak silny.

Go6s756

@ Vase vozidio
@ Okolojedouci vozidla
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PODPORA RIDICE

Aby tato funkce fungovala, musi byt spinény

nasledujici podminky:

® vase vozidlo musi jet rychlosti alespon
4 km/h (3 mph)

® Usek vozovky musi byt rovny

® v jizdnim pruhu, ve kterém jedete, musi
byt zfetelné dopravni znaceni

® vase vozidlo se musi nachazet pfimo ve
svém jizdnim pruhu

® vozidlo z protisméru musi byt mezi znace-
nim jizdniho pruhu vaseho vozidla

® vozidlo v protisméru musi svitit

® tato funkce zvladne pouze kolize "predni
¢asti k predni ¢asti"

® tato funkce dokdze detekovat pouze
vozidla se ¢tyfmi koly.

/A VAROVANI

Varovani a zadsahy brzd pfi hrozici kolizi
s vozidlem z protismeéru prichazeji vzdy se
znacnym zpozdénim.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

e Omezeni funkce City Safety (str. 290)

19 Tato funkce neni na véech trzich k dispozici.
20 Electronic Stability Control

Omezeni funkce City Safety
Funkce City Safety'® mGze mit v jistych situa-
cich omezeni.

Okoli

Nizké predméty

Funkci omezuji nizko zavésSené predméty,
napft.vlajka/praporek na vy&nivajicim nékladu,
nebo pfislusenstvi jako napf. pfidavné svétlo-
mety a ochranné roury, které jsou vy$si nez
kapota.

Prokluzovani

Na kluzkych povrsich se brzdna dréha prodlu-
Zuje, to mdze snizit schopnost systému City
Safety odvrétit kolizi. V téchto situacich ma
zajistit optimalni brzdnou silu a udrZet stabilitu
systém ABS a Fizeni stability ESC20.

Svétlo z protisméru

Vizudlni varovny signal systému na celnim skle
muze byt obtizné zaznamenat v piipadeé sil-
ného slunecniho svitu, odrazd, pfi nosenf slu-
necnich bryli, nebo kdyz se ridi¢ nediva pfimo
pred sebe.

Horko

V ptipadé vysoké teploty v prostoru pro cestu-
jici zplsobené napt. silnym sluneénim svitem
se vizuadlni vystrazna signalizace na ¢elnim
skle maze doc¢asné vypoijit.

Zorné pole kamerové a radarové jednotky
Zorné pole kamery je omezeno. Z tohoto
dlvodu nelze v nékterych situacich detekovat
chodce, velka zvitata, cyklisty a vozidla nebo je
systém detekuje se zpozdénim.

Znecisténa vozidla mohou byt detekovéna se
zpozdénim. Za tmy se muze stat, Ze motocy-
kly budou detekovény se zpozdénim nebo
nebudou detekovény viibec.

Pokud textova zprava na displeji fidice upozor-
fluje, Ze kamerova nebo radarové jednotka
jsou zablokovany, je mozné, Ze systém City
Safety nedokaze pred vozidlem detekovat
chodce, velké zvitata, cyklisty, vozidla nebo
znaceni na vozovce. To znamen3, ze funkénost
systému City Safety mGze byt omezena.

Chybové zpréva se vSak nezobrazuje vzdy,
kdyZz jsou snimace na celnim skle zablokovany.
Proto fidi¢ musi udrzovat Celni sklo a prostor
pred kamerovou a radarovou jednotkou

v Cistoté.

@ DULEZITE

Udrzba komponentd systému podpory
fidiCe se musi provadét pouze v servisu -
doporuéujeme autorizovany servis Volvo.
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Zasah fidice
Couvani

Pokud vozidlo couvd, funkce City Safety je
docasné deaktivovana.

Nizka rychlost

Systém City Safety se také neaktivuje pfi velmi
nizkych rychlostech - pod 4 km/h (3 mph),
proto systém nezasdhne v pfipadech, kdy se
vozidlo vpredu pfiblizuje k vasemu vozidlu
velmi pomalu, napf. pti parkovani.

Aktivni Fidi¢

Prikazy ridice maji vzdy pfednost, proto
systém City Safety nezasdhne resp. zasdhne ¢i
varuje se zpozdénim v situacich, kdy fidi¢ evi-
dentnim zplsobem otaci volantem nebo zry-
chluje, a to i v situaci, kdy je kolize neodvratna.

Aktivni a uvédomélé chovéani béhem jizdy
muze tedy v souvislosti s kolizi zplsobit opoz-
déné varovani pred kolizi a z&sah, ¢imz se
minimalizuji zbyte¢na varovani.

Dulezita upozornéni

/A VAROVANI

Systémy podpory fidice upozornuji na pre-

kazky, které byly detekovany radarovou

jednotkou - proto se mze stét, Ze systém

nevyda varovani nebo jej vyda s jistym

zpozdénim.

® Nikdy necekejte na varovani nebo
zasah. Zac¢néte brzdit, pokud to situace
vyzaduje.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

V dlsledku dopravni situace nebo vnéj-
$ich vliva se mlze stat, ze kamerova

a radarova jednotka nedokaze deteko-
vat vpredu sprévné chodce, cyklisty,
velka zvitata a vozidla.

Aby byla vozidla detekovana v noci,
musi mit zapnuté svétlomety a sdruze-
nou zadni svitilnu. Tato svétla musi zfe-
telné svitil.

Kamera a radarové jednotka maji v pfi-
padé chodct a cyklistd omezeny
dosah. Systém dokaze Gc¢inné varovat
a brzdit, dokud relativni rychlost je nizsi
nez 50 km/h (30 mph). V pfipadé vozi-
del, ktera stoji nebo se pohybuji
pomalu, systém ucinné varuje a brzdi
do rychlosti vozidla 70 km/h (43 mph).
V pripadé velkych zvirat se rychlost
snizi na méné nez 15 km/h (9 mph),
pricemz snizeni je mozné u rychlosti
vozidla nad 70 km/h (43 mph). Varo-
vani a zdsahy brzd jsou v pfipadé vel-
kych zvirat efektivnéjsi pri malych
rychlostech.

V pfipadé zhorsené viditelnosti nebo
tmy se varovani upozorfujici na zvifata
a stojici a pomalu jedouci vozidla maze
vypnout.

44
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PODPORA RIDICE

Indikace varovani a zésahy brzd v pri-
padé chodct a cyklistl se vypnou,
pokud je rychlost vozidla vyssi nez
80 km/h (50 mph).

Nemontujte a nelepte nic na vnéjsi
nebo vnitfni stranu ¢elniho skla pred
kamerovou a radarovou jednotku

a kolem snimace - mlze to omezit
funkénost systémd, které vyuzivaji
kameru.

Predmeéty, snih, led nebo nedistota

v oblasti kamerového snimace mohou
zpUsobit omezeni funkénosti, Gplnou
deaktivaci nebo nespravné fungovani
kamerového snimace.

/A VAROVANI

® Funkce automatické aktivace brzd
v systému City Safety mGze zabranit
kolizi nebo snizit rychlost, pri které
dojde ke kolizi. Aby vSak brzdy brzdily
maximalné, fidi¢ musi vzdy sesldpnout
brzdovy pedal, a to dokonce i v pfi-
padé, ze vozidlo automaticky aktivo-
valo brzdy.

® Varovani se aktivuje pouze v pfipadg,
ze hrozi vysoké riziko kolize - proto
nesmite nikdy ¢ekat na varovani v pfi-
padé kolize.

® Varovani a zasahy brzd v pfipadé
chodcl a cyklistd se vypnou, pokud je
rychlost vozidla vy$3i nez 80 km/h
(50 mph).

® V pripadé prudkého zrychlovani funkce
City Safety neaktivuje zadné funkce
automatického brzdéni.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerové a radarové
jednotky vozidla, které majf jistd omezeni.

Omezeni na trhu
Systém City Safety neni k dispozici ve vSech
zemich. Pokud se systém City Safety neobjevi

v nabidce Nastaveni na stfedovém displeji,
vozidlo neni touto funkci vybaveno.

V hornim zobrazeni stfedového displeje zvolte
drahu:

® Nastaveni=» My Car = IntelliSafe
Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 281)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d57d3ffd6b22bb27c0a80151409e6390&version=2&language=cs&variant=CZ

Zpravy pro City Safety
Na displeji fidiCe Ize zobrazit celou fadu zprav
tykajicich se systému City Safety. Par pfi-

PODPORA RIDICE

kladd.
Zprava Popis
City Safety Pokud systém City Safety brzdi nebo automaticky aktivuje brzdéni, mdze se na displeji fidice spole¢né

Automaticky zasah

s textovou zpravou zobrazit nékolik symbold.

City Safety

Omezena funkénost. Doporucen servis

Systém nefunguje, jak by mél. Mé&l by byt kontaktovén servisA.

A

Textova zprava mlze byt vymazéana kratkym

Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

stisknutim tlagitka O uprosted na klavesnici

n

Pokud se zprdva zobrazuje stéle, kontaktujte

a volantu vpravo.

servis?,

Souvisejici informace

City Safety™ (str, 281)
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Informace o dopravnich zna¢kach* maélni rychlosti nebo v pfipadé rychlostnich

Funkce Informace o dopravnich znackach kamer.

(RSI2") maze pomoci Fidiéi sledovat znacky -

souvisejici s maximalni povolenou rychlosti @ POZNAMKA

a nelftere zakazové znacky. Na nékterych trzich je funkce Rozpozna-

vani znacek* k dispozici pouze v kombinaci
se systémem Sensus Navigation*.

Piklady ¢itelnych znacek??.

Funkce RSI mdze informovat, napfiklad,

o aktudlni rychlosti, o zac¢atku a konci dalnice
nebo silnice, o zdkazu predjizdéni nebo o jed-
nosmérnych cestach.

Pokud vozidlo projede kolem znacky maxi-
malni rychlosti, zobrazi se to na displeji fidice.

Informace o dopravnich zna¢kach (RS123)
zahrnuji rovnéz dil¢i funkce, které mohou
fidi¢e upozornit v pfipadé prekroceni maxi-

21 Road Sign Information
22 Silni¢ni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.
23 Road Sign Information

/A VAROVANI

Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.
Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidige (str. 274)

Aktivace/deaktivace informaci o doprav-
nich znagkach* (str. 295)

Rezim zobrazeni u informaci o dopravnich
zna&kéach* (str. 296)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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® |nformace o dopravnich znackach
a Sensus Navigation* (str. 298)
® Varovani k maximalni rychlosti a varovani

o rychlostnich kameréch ze systému infor-
maci o dopravnich znac¢kach* (str. 298)

® Omezeni systému informaci dopravnich
zna&ek* (str. 301)

24 RSI: Road Sign Information.

Aktivace/deaktivace informaci

o dopravnich zna¢kach*

Funkce Informace o dopravnich znackach
(RSI124) je dodavana na prani - fidi¢ miize tuto
funkci aktivovat nebo deaktivovat.

K aktivovani a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

Informace o dopravnich znackach se aktivuji
automaticky pfi kazdém nastartovani motoru.

PODPORA RIDICE

1 POzZNAMKA

® Je-li aktivovéna funkce automatického
omezovace rychlosti, zobrazuji se
informace o dopravnich znackach na
displeji fidice, i kdyz neni aktivovana
funkce informaci o dopravnich znac¢-
kach.

® Chcete-li informace o dopravnich znac-
kach z displeje fidice odstranit, musite
deaktivovat oba systémy: automaticky
omezovac rychlosti a informace
o dopravnich znackéach.

® Je-li aktivovéna funkce automatického
omezovace rychlosti, ale informace
o dopravnich znackach jsou deaktivo-
vany, informace o dopravnich znackach
nevydavaji varovani. Aby bylo mozné
pfijimat varovani, musi byt aktivovany
informace o dopravnich znackéach.

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich znackach*
(str. 294)

® Automaticky omezovac rychlosti
(str. 304)

® Omezeni systému informaci dopravnich
zna&ek* (str. 301)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 295
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Rezim zobrazeni u informaci

o dopravnich znaékach*

Funkce Informace o dopravnich zna¢kach
(RSI125) ukazuje dopravni znacky mnoha zpd-
soby, a to v zavislosti na znacce a situaci.

PFiklad?® zaznamenané informace o rychlosti.

Jakmile funkce detekuje dopravni znacku
omezujici rychlost, na displeji fidice se tato
znacka zobrazi jako symbol spole¢né s barev-
nou indikaci na rychloméru.

Pokud do vybavy vozidla patfi Sensus
Navigation*, informace souvisejici s rychlosti
jsou ziskavany také z mapovych dat, coz zna-
men3, Ze se na displeji fidice mohou zobrazit
nebo zménit informace o maximalni povolené
rychlosti, aniz by vozidlo projelo kolem
rychlostni znacky.

25 Road Sign Information

Kromé symbolu omezeni
rychlosti se mize objevit také
doplnujici znacka, napfiklad
"zékaz predjizdéni".

Pokud fidi¢ vjede na cestu,
ktera je na krajnici oznac¢ena
znackou "zékaz vjezdu", sym-
bol znacky na displeji fidice
varovneé blika.

Pokud je vozidlo vybaveno systémem Sensus
Navigation*, informace z mapovych dat se
pouziji rovnéz k rozhodnuti, zda vozidlo jede
Spatnym smérem.

Pokud fidi¢ pfijizdi k cesté oznacené znackou
"Zakaz vjezdu" a funkce Zvukové varovani —
dopravni znacka je aktivovana, fidice mize
upozornit zvukova vystraha.

Maximalni rychlost nebo konec
dalnice

Jakmile funkce detekuje "nepfimou znacku
maximalni rychlosti", ve které je uveden konec
dané maximalni rychlosti, napfiklad na konci
délnice, na displeji fidice se objevi symbol

s pfislusnou dopravni znackou.

26 Silni¢ni znacky zaviseji na trhu - vyobrazenfi v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

Pokud do vybavy vozidla patfi Sensus
Navigation®, normélné se zobrazuji znacky
pfimo oznacujici maximalni povolenou rychlost
- znacky nepfimo naznacujici maximalni povo-
lenou rychlost se zobrazuji pouze, pokud
mapova data neobsahuji informace o maxi-
malni povolené rychlosti pro dany silni¢ni
Usek.

Priklad nepfimé znacky maximalni rychlosti:

Konec v$ech omezeni.

Konec délnice.

b

A

Symbol na displeji fidice zhasne po

10-30 sekundéch a nesviti do doby, nez
vozidlo projede kolem dals$i znacky, ktera sou-
visi s rychlosti.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Zména v maximalni rychlosti

Pfi prdjezdu kolem znacky, kterd pfimo uvadi
maximalni rychlost a dana rychlost se méni, se
na displeji fidice zobrazi symbol prislusné
dopravni znacky.

Priklad dopravni znacky s pfi-
mou maximalni rychlosti.

Symbol na displeji fidi¢e zhasne po
cca. 5 minutdch do doby, nez vozidlo projede
kolem dalsi znacky, kterd souvisi s rychlosti.

Pokud do vybavy vozidla patfi Sensus
Navigation*, znacky o maximalni povolené
rychlosti se zobrazuji na displeji fidice, kdy
mapova data obsahuji informace o maximalni
povolené rychlosti pro pfislusny Usek,atoiv
pfipadé, kdy vozidlo neprojelo kolem znacky
pfimo zobrazujici rychlost. Pokud mapové
data tyto informace neobsahuji, znacka
zhasne cca. 3 minuty po poslednim projeti
kolem znacky maximalni povolené rychlosti.

Dodatecéné znacky

PODPORA RIDICE

bei
Nasse

=

Y/l

6053213

Nékteré rychlosti plati napf.
pouze po omezenou vzdale-
nost nebo v urcitou dobu dne.
Ridi¢e na tuto situaci upo-
zorni systém znacky

Priklady dodate¢nych znacek.

Nékdy pro tutéz cestu plati riiznd omezeni
rychlosti - v tomto pfipadé dodatecna znacka
oznacuje okolnosti, za kterych pfislusné
rychlosti plati. Napfiklad jista ¢ast komunikace
muze byt obzvlasté ndchylna na nehody v pii-
padé desté a/nebo mlhy.

Dodatec¢na znacka souvisejici s destém se
zobrazi pouze v pfipadé, Ze se pouzivaji sté-
race Celniho skla.

Pokud je k elektrickému systému vozidla pri-
pevnén privés a projedete kolem rychlostni
znacky s doplnujici znackou "privés", na dis-
pleji fidice se objevi prislusna rychlost.

26 Silni¢ni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

27 Pouze ve vozidlech s vybavou Sensus Navigation*.

s doplnujicimi informacemi
pod symbolem oznacujicim
rychlost. Doplnujici symbol na displeji fidi¢e
bude potom ukazovat "DIST" nebo "TIME".

Prazdny rdmecek, tedy sym-
bol dals$i znacky, pod symbo-
lem?8 rychlosti na displeji
fidice znamena, ze funkce
detekovala dalsi znacku

s doplnujicimi informacemi
o aktudlnim omezeni
rychlosti.

Znaéka "Skola" a "Pozor déti"

Pokud mapové data?’ sate-
litni navigace obsahuje
vystrazné znacky "Skola"

| a"Pozor déti", na displeji

A | fidi¢e se zde zobrazi znatka

tohoto typu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.

144

297



AL

298

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace Informace o dopravnich znackach
® [nformace o dopravnich znac¢kach* a Sensus Navigation*
(str. 294) Je-li vozidlo vybaveno systémem Sensus
® Omezeni systému informaci dopravnich Navigation*, informace o rychlosti se nacitaji
znacek* (str. 301) z navigace v nasledujicich pfipadech:

® Pokud jsou detekovany znacky, které
nepfimo omezuji rychlost, napt. délnice,
silnice pro motorova vozidla a zac¢atek
obce/mésta.

® Pokud se predpoklada, ze dfive deteko-
vana znacka rychlosti jiz neplati, ale nova
znacka nebyla dosud detekovéna.

1 POzZNAMKA

Na nékterych trzich je funkce Rozpozna-
vani znacek* k dispozici pouze v kombinaci
se systémem Sensus Navigation*.

1 POZNAMKA

Pokud se k navigovani pouziva stazena
aplikace treti strany, informace o rychlosti
nejsou podporovany.

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich znackach*
(str. 294)

28 Road Sign Information
29 Dopravni znacky jsou na kazdém trhu jiné - zobrazend znacka je pouhym pfikladem.

Varovani k maximalni rychlosti
a varovani o rychlostnich kamerach
ze systému informaci o dopravnich
znackach*

Informace o dopravnich zna¢kéch (RSI28)
zahrnuji dil€i funkce, které mohou fidi¢e upo-
zornit v pfipadé prekro€eni maximalni
rychlosti nebo v pfipadé rychlostnich kamer.

'@ 2828
<4 > 71222 4Km

Priklady informaci o rychlostni kamere a informaci
k maximalni rychlosti na displeji fidice

Varovani ohledné maximalni rychlosti
Toto varovani k rychlosti
poznéte podle toho, ze sym-
bol?® povolené maximalni
rychlosti bude na displeji
fidice blikat po celou dobu,
kdy je rychlost prekracovana.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Pokud se limit rychlosti v souvislosti s infor-
macemi z rychlostni kamery prekroci, systém
vzdy vyda varovani k rychlosti.

Systém Upozornéni na rychlostni omezeni
varuje fidi¢e, pokud dojde k pfekroceni ulo-
zené maximalni povolené rychlosti nebo
pfedem nastavené maximaini rychlosti - toto
varovani se opakuje po cca. 30 sekundach

v oblasti s danou rychlosti, pokud ov$em fidic¢
rychlost vozidla nesnizi.

Dalsi varovani je vydéano, kdyz Fidi¢ snizi
rychlosti miniméalné o 5 km/h (3 mph) a potom
maximalni rychlost pfekroci znovu, nebo
pokud vozidlo vjede do oblasti s novou/jinou
maximalni rychlosti.

1 POzZNAMKA

Aby se pfi prekroc¢eni pozadované rychlosti
ozvalo zvukové upozornéni, musi byt akti-
vovana funkce Upozornéni na rychlostni
omezeni a podfunkce Zvukové varovani
— dopravni znac¢ka musi byt nastavena na
Zap. Zvukové upozornéni se pak ozve,
kdyz rychlost vozidla prekroci rychlost, kte-
rou funkce informaci o dopravnich znac¢-
kach zobrazuje na displeji fidice.

Varovani k rychlostni kamefre

Ve vozidle vyuzivajicim infor-
mace o dopravnich znackach
a Sensus Navigation se
mohou na displeji fidi¢e
zobrazovat informace o tom,
ze se blizi rychlostni
kamera®°.

Pokud vozidlo prekroci detekovanou maxi-
malni rychlost a je aktivovéana funkce
Upozornéni na rychlostni omezeni, fidi¢ je
upozornén, jakmile se pfiblizi k rychlostni
kamere, a to za predpokladu, Ze navigaéni
mapa pro danou oblast informace o rychlost-
nich kamerach obsahuje.

1 POzZNAMKA

Na prani je k dispozici moznost pfijimat
zvukova varovani pro rychlostni kamery
nezavisle na rychlosti vozidla a o¢ekdvané
maximalni rychlosti, a to dokonce i v pfi-
padé, kdy je funkce Zvukové varovani —
dopravni znacka deaktivovana.

30 Informace o rychlostnich kamerach na mapé navigace nejsou na nékterych trzich resp. v nékterych oblastech k dispozici.

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich znac¢kach*
(str. 294)

® Aktivace a deaktivace varovéni ze systému
informaci o dopravnich znackach*
(str. 300)

® Omezeni systému informaci dopravnich
zna&ek* (str. 301)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 299
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Aktivace a deaktivace varovani ze

systému informaci o dopravnich

znackach*

Dil¢i funkce Upozornéni na rychlostni

omezeni pro informace o dopravnich znac¢-

kach (RSI®") je dodavana na pféni - fidi¢ maze

tuto dil¢i funkcei aktivovat nebo deaktivovat.

Aktivace varovani k rychlosti

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje
zvolte Nastaveni=» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information.

2. Zvolte Upozornéni na rychlostni
omezeni.

> Funkce se aktivuje a objevi se voli¢
maximalni rychlosti.

Nastaveni limitu varovani k rychlosti
Ridi¢ miize nastavit, Ze jej systém bude varo-
vat pfi rychlosti, kterd je vy$si nez uvedend
rychlost.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje
zvolte Nastaveni =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information.

2. Zvolte Upozornéni na rychlostni
omezeni.

> Funkce se aktivuje a objevi se voli¢
maximalni rychlosti.

31 Road Sign Information

3. Limit varovani k rychlosti nastavte tisknu-
tim Sipky nahoru/dolt na obrazovce.

Upozorfiujeme, Ze Upravy
limitu provedené poté, kdyz
se na displeji fidice zobrazi
symbol rychlosti kamery, nej-
sou zohledriovany.

Aktivace zvukového varovani
v souvislosti s varovanim k rychlosti

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje
zvolte Nastaveni =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information.

2. Vyberte/zruste vybér polozky Zvukové
varovani — dopravni znacka, ¢imz akti-
vujete/zrusite zvukovou vystrahu.

Je-li aktivovana funkce Zvukové varovani —
dopravni znacka, fidi¢ je varovén, kdyz jede
smérem ke vjezdu oznacenému jednosmeér-
nym provozem/zékazem vjezdu.

Aktivace varovani rychlostni kamery
Pokud do vybavy vozidla patfi Sensus
Navigation® a mapové data obsahuji informace
o rychlostnich kamerach, fidi¢ maze byt aku-
sticky varovan, pokud se pfiblizi k rychlostni
kamere.

1.V hornim zobrazeni stfredového displeje
zvolte Nastaveni =» My Car =» IntelliSafe
=>» Road Sign Information.

2. Vyberte/zruste vybér polozky Zvukové
varovani — rychlostni kamera, ¢imz akti-
vujete/zrusite zvukovou vystrahu
rychlostni kamery.

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich zna¢kach*
(str. 294)

® Varovani k maximalni rychlosti a varovani
o rychlostnich kamerédch ze systému infor-
maci o dopravnich zna¢kach* (str. 298)

® Omezeni systému informaci dopravnich
zna&ek* (str. 301)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Omezeni systému informaci
dopravnich znaéek*

Informaéni systém dopravnich znacek (RSI%?)

muze mit v jistych situacich omezeni.

Priklady situaci, kdy mdze dojit k omezeni

funkénosti systému:

® Nejasné znacky

® ZnacCky umisténé v zatackach

® Otocené nebo poskozené znacky

® Znacky umisténé vysoko nad cestou

® Zcela/tastedné zakryté nebo nevhodné
umisténé znacky

® znacky zcela nebo ¢astecné zakryté mra-
zem, snéhem nebo necistotami

e digitalni mapy cest®3 jsou zastaralé,
nepresné nebo neobsahuji informace
o rychlosti®*

1 POzZNAMKA

Funkce RSI mdze interpretovat nékteré
druhy nosi&d na jizdni kola (které jsou pfi-
pojeny k elektrické zasuvce na pfFivésy) jako
pfipojeny privés. V téchto pfipadech se na
displeji fidice mohou zobrazovat nespravné
informace o rychlosti.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerové a radarové

jednotky vozidla, které maiji jista omezeni.

1 POzZNAMKA

Na nékterych trzich je funkce Rozpozna-
vani znacek* k dispozici pouze v kombinaci
se systémem Sensus Navigation®.

32 Road Sign Information

33 Pouze ve vozidlech vybavenych systémem Sensus Navigation™.

Souvisejici informace
® |nformace o dopravnich znac¢kach*
(str. 294)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

34 Mapova data s informacemi o rychlosti neexistuji pro véechny oblasti.

35 Speed Limiter

PODPORA RIDICE

Omezovac rychlosti

Omezovaé rychlosti (SL3%) Ize povaZovat za
obraceny tempomat - fidi¢ pomoci plynového
pedalu ovlada rychlost, ale nemdize nahodné
prekrocit maximalni rychlost, kterou pfedem
zvolil/nastavil omezovag rychlosti.

Tla¢itka a symboly funkce.

o ol Aktivuje se omezovac rychlosti
z pohotovostniho rezimu a pokracuje se
Vv jizdé maximalni uloZzenou rychlosti

0 =+ : Zvygeni ulozené maximalini rychlosti

9 (9 : Z pohotovostniho rezimu - aktivuje
se omezovac rychlosti a pokracuje se
Vv jizdé ulozenou rychlosti

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 301
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PODPORA RIDICE

(2]

(3]
(4]
(5]
(6]

/A VAROVANI

() : Z aktivniho rezimu - deaktivuje se/
prepne omezovac rychlosti do pohoto-
vostniho rezimu

— : Snizeni ulozené maximalni rychlosti
Znacka ulozené maximalni rychlosti
Momentaéini rychlost vozidla

Ulozend maximalni rychlost

Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

Ridi¢i doporugujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél ridi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.
Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy fidic.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)
Omezeni omezovace rychlosti (str. 304)

Vybér a aktivace omezovace rychlosti
(str. 302)

Deaktivace omezovace rychlosti

(str. 303)

Doc¢asna deaktivace omezovace rychlosti
(str. 304)

Nastaveni ulozené rychlosti pro podporu
fidice (str. 333)

Automaticky omezovac rychlosti
(str. 304)

Vybér a aktivace omezovace
rychlosti

Aby bylo mozné regulovat rychlost, nejdfive
se musi zvolit a aktivovat funkce omezovace
rychlosti (SL36).

kterou Ize ulozit, je 30 km/h (20 mph).

1. Stisknutim tla¢itka < (1) nebo » (3) pre-
jdéte na symbol omezovace rychlosti

3 ).

> Symbol je Sedy - omezovac rychlosti je
v pohotovostnim rezimu.

2. Kdyz je zvolen omezovac rychlosti, aktivu-
jete stisknutim tlacitka & (2) na volantu.
> Symbol je bily - omezovac rychlosti je

spustén a aktudlni rychlost je ulozena
jako maximalni rychlost.



PODPORA RIDICE

Souvisejici informace Deaktivace omezovace rychlosti Souvisejici informace

e  Omezovac rychlosti (str. 301) Omezovaé rychlosti (SL37) Ize deaktivovat ® Omezovac rychlosti (str. 301)

® Deaktivace omezovace rychlosti a vypnout. ® \/ybér a aktivace omezovace rychlosti
(str. 303) (str. 302)

® Docasna deaktivace omezovace rychlosti ® Docasnéa deaktivace omezovace rychlosti
(str. 304) (str. 304)

1, Stisknéte na volantu tlagitko & (2).

> Symbol a indikace zméni barvu na
Sedou - omezovac rychlosti je v pohoto-
vostnim rezimu a fidi¢ miZze prekrocit
nastavenou maximalini rychlost.

2. Stisknutim tlagitka < (1) nebo » (3) na

volantu prepnete na dalsi funkci.

> Symbol na displeji ridice a kontrolka
omezovace rychlosti (4) nesviti - nasta-
vend maximalni rychlost se vymaze.

36 Speed Limiter
37 Speed Limiter

303
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PODPORA RIDICE

Doé&asna deaktivace omezovace
rychlosti

Omezovac rychlosti (SL38) Ize do¢asné deak-
tivovat a uvést do pohotovostniho rezimu.
Omezovac rychlosti Ize rovnéz doc¢asné deak-
tivovat a vypojit pomoci plynového pedalu,
aniz by se omezovac rychlosti musel nejdfive
nastavovat do pohotovostniho rezimu - napfi-
klad, aby bylo mozné rychle zrychlit vozidlo

a odjet.

V tomto pfipadé postupujte ndsledovné:

1. SeSldpnéte plynovy peddl na doraz a uvol-
néte jej, aby se akcelerace prerusila, jak-
mile vozidlo dosdhne pozadovanou
rychlost.
> V tomto reZzimu je omezovac rychlosti

stale aktivovan a kontrolka na displeji
fidice je tedy BILA.

2. Jakmile je doc¢asné zrychlovani ukonceno,
plynovy pedal zcela uvolnéte.

> Vozidlo se potom automaticky pfibrzdi
motorem tak, aby rychlost klesla pod

naposledy ulozenou maximaini rychlost.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti (str. 301)

® \/ybér a aktivace omezovace rychlosti
(str. 302)

® Deaktivace omezovace rychlosti (str. 303)

38 Speed Limiter

Omezeni omezovace rychlosti

Omezovaé rychlosti (SL3%) ma jista obecna
omezeni.

Na prudkych sjezdech se mlze stat, ze
brzdéni omezovacem rychlosti nebude stacit
a uloZzena maximalni rychlost maze byt prekro-
¢ena. V tomto pfipadeé fidice upozorni na dis-
pleji fidice zprava Limit rychlosti pfrekrocen.

1 POZNAMKA

Pokud rychlost vozidla bude prekro¢ena
minimalné o 3 km/h, aktivuje se zprava
o prekro¢eni maximalni rychlosti

(cca. 2 mph).

Souvisejici informace
® Omezovat rychlosti (str. 301)

Automaticky omezovac rychlosti

Automaticky omezovaé rychlosti (ASL40)
pomaha fidi¢i nastavit maximalni rychlost
vozidla podle rychlosti uvedené na doprav-
nich zna¢kach.

Funkci omezovade rychlosti (SL*") Ize pFe-
pnout na automaticky omezovac rychlosti
(ASL).

Automaticky omezovac rychlosti vyuzivé infor-
mace ze systému informaci o dopravnich
znaékach* (RS142) k nastaveni maximalni
rychlosti vozidla.

/A VAROVANI

Dokonce i kdyz fidi¢ jasné vidi rychlostni
znacku, informace o rychlosti, kterou pre-
¢te systém informaci o dopravnich znac-
kach* (RSI) pro ASL, nemusi byt spravna -
v tomto pfipadé musi fidi¢ zasdhnout a zry-
chlit resp. pribrzdit na odpovidajici rychlost.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5ac6cec11b586f5dc0a80151758d45c2&version=4&language=cs&variant=CZ

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve véech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

® Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

39 Speed Limiter

40 Automatic Speed Limiter
41 Speed Limiter

42 Road Sign Information

Symbol automatického omezovace
rychlosti
Symbol zna¢ky, "70" (zobrazena
vedle ulozené rychlosti uprostred
bl rychloméru) se mGze podle situace
zobrazit ve tfech rlznych barvéch:

PODPORA RIDICE

Symbol SL | ASL

Barva kon- | Vyznam
trolky
znacky
Zelenaveé Automaticky omezovac
zluta rychlosti je aktivni
Sedd Automaticky omezovac

rychlosti je nastaven v poho-
tovostnim rezimu

. Aol | v
BILA kontrolka: Funkce je aktivni,
SEDA KONTROLKA: Rezim
standby.
v
?

Symbol zna¢ky po ,, 70" = Je aktivo-
véan automaticky omezovac
rychlosti.

Oranzova Automaticky omezovac
rychlosti je v do¢asném
pohotovostnim rezimu -
napt. nebyla pfectena
dopravni znacka.

Symbol, pro ktery je aktivni omezovaé
rychlosti

Symbol na displeji fidice se méni podle toho,
zda je aktivni tempomat nebo automaticky
tempomat.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidi¢e (str. 274)

® Aktivace/deaktivace automatického ome-
zovace rychlosti (str. 306)

® /ména tolerance automatického omezo-
vace rychlosti (str. 307)

® Omezeni automatického omezovace
rychlosti (str. 307)

® Omezovac rychlosti (str. 301)

® |nformace o dopravnich zna¢kach*
(str. 294)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 305
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PODPORA RIDICE

Aktivace/deaktivace
automatického omezovace
rychlosti

Automaticky omezovaé rychlosti (ASL*3) Ize
aktivovat a deaktivovat navic k omezovaci
rychlosti (SL#4).

K aktivovéani a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

| &

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
Stisknéte na volantu tlagitko () a auto-
maticky omezovac rychlosti se spusti
s aktudlni rychlosti.

e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.
Misto toho je aktivovan béZzny omezovac
rychlosti.

43 Automatic Speed Limiter
44 Speed Limiter
45 Road Sign Information

POZNAMKA

Je-li aktivovana funkce automatického
omezovace rychlosti, zobrazuji se
informace o dopravnich znackéach
(RSI4%) na displeji Fidice, i kdyz infor-
mace o dopravnich zna¢kach nejsou
aktivovany.

Chcete-li informace o dopravnich znac¢-
kach z displeje fidice odstranit, musite
deaktivovat oba systémy: automaticky
omezovac rychlosti a informace

o dopravnich znackach.

Je-li aktivovana funkce automatického
omezovace rychlosti, ale informace

o dopravnich znackach jsou deaktivo-
vany, informace o dopravnich znackach
nevydavaji varovani. Aby bylo mozné
pfijimat varovani, musi byt aktivovany
informace o dopravnich znackach.

Deaktivace automatického omezovace
rychlosti

Deaktivace automatického omezovace
rychlosti:

- Klepnéte na v zobrazeni funkcf.

> SEDA indikace tlagitka - ASL se vypne
a SL se aktivuje.

/A\ VAROVANI

Po prepnuti z ASL na SL vozidlo jiz nebude
dodrzovat ozna¢enou maximalni rychlost,
ale pouze maximalni uloZzenou rychlost.

Souvisejici informace
® Omezovad rychlosti (str. 301)

® Automaticky omezovad rychlosti (str. 304)

® Omezeni automatického omezovace
rychlosti (str. 307)

® |nformace o dopravnich zna¢kach*
(str. 294)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Zména tolerance automatického
omezovace rychlosti

Funkci automatického omezovace rychlosti
(ASL?8) Ize nastavit na rizné drovné tole-
rance. Tolerance se upravuje stejné, jako se
méni nastaveni rychlosti v omezovaci
rychlosti.

Pokud, napfiklad, vozidlo dodrzuje oznaceny
limit rychlosti 70 km/h (43 mph), fidi¢ se
muze rozhodnout, Zze umozni vozidlo dodrzo-
vat rychlost 75 km/h (47 mph).

46 Automatic Speed Limiter
47 Automatic Speed Limiter
48 Road Sign Information — RSI

- Tisknéte na volantu tlagitko == (1), dokud
se 70 km/h (43 mph) uprostred rychlo-
méru (2) nezméni na 75 km/h (47 mph).
> Poté vozidlo bude vyuzivat zvolenou

toleranci 5 km/h (4 mph) po celou
dobu, dokud znacky, kolem kterych
projizdi, ukazuji 70 km/h (43 mph).

Tolerance je dodrzovéna, dokud vozidlo nepro-
jede kolem znacky s nizsi nebo vyssi rychlosti
- potom dodrzuje novy rychlostni limit podle
znacek a tolerance se z paméti vymaze.

1 POzZNAMKA

Maximalni tolerance, kterou si Ize zvolit, je
+/-10 km/h (5 mph).

Souvisejici informace
e Automaticky omezovac rychlosti (str. 304)

® Omezeni automatického omezovace
rychlosti (str. 307)

® |nformace o dopravnich znackach*
(str. 294)

PODPORA RIDICE

Omezeni automatického
omezovace rychlosti

Automatické omezeni rychlosti (ASL*7)
vyuziva informace o rychlosti z funkce infor-
maci o dopravnich znagkach* (RSI48), nikoliv
z dopravnich zna¢ek s maximalni rychlosti,
kolem kterych vozidlo projizdi.

Pokud systém dopravnich znac¢ek nedokéze
informace o rychlosti interpretovat a pfedat do
systému podpory fidice, automaticky omezo-
vac rychlosti pfejde do pohotovostniho rezimu
a prepne na bézny omezovac rychlosti.

V téchto pfipadech musi fidi¢ zasahnout a pfi-
brzdit na odpovidajici rychlost.

Automaticky omezovac rychlosti se aktivuje
znovu, jakmile informace o dopravnich znac-

kach opét dokazi interpretovat a poskytnout
informace o dopravnich znackach.

Souvisejici informace
® Omezovac rychlosti (str. 301)
® Automaticky omezovad rychlosti (str. 304)

® |nformace o dopravnich znackach*
(str. 294)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 307
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PODPORA RIDICE

Tempomat
Tempomat (CC*°) poméaha Fidi¢i udrzet rov-
nomérnou rychlost. Vysledkem muze byt
mnohem klidng&jsi jizda po dalnicich a dlou-
hych rovnych cestach v plynulém provozu.

Tlacitka a symboly funkce

o ol Aktivuje se tempomat z pohotovost-
niho rezimu a pokracuje se v jizdé uloze-
nou rychlostf

6 =+ : Zvygeni ulozené rychlosti

9 (9 : Z pohotovostniho rezimu - aktivuje
se tempomat a pokracuje se v jizdé uloze-
nou rychlosti

@ © :Zaktivniho rezimu - deaktivuje se/
prepne tempomat do pohotovostniho
rezimu

49 Cruise Control
50 Adaptive Cruise Control

9 = : Snizenf uloZené rychlosti
@ Znatka uloZené rychlosti
@ Momentélni rychlost vozidla

@ UloZena rychlost

1 POzZNAMKA

Pokud do vybavy vozidla patfi adaptivni
tempomat* (ACC®P), je mozné prepinat
mezi tempomatem a adaptivnim tempo-
matem.

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v UZivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Brzdéni motorem misto pouziti nozni
brzdy

V pfipadé tempomatu je rychlost regulovéna

s méné castym seslapovanim nozni brzdy. PFi
jizdé ze svahu muze byt nékdy vhodné rozjet
se trochu rychleji a omezit zrychlovani brzde-
nim motoru. V tomto pfipadé fidi¢ mize

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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docasné zablokovat aktivaci nozni brzdy tem-
pomatem.

Pritom postupujte nésledovné:
- Sesldpnéte plynovy pedal do poloviny
a uvolnéte jej.
> Tempomat vypoji automatické brzdéni

nozni brzdou a pouzivd misto toho jen
brzdéni motorem.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)

® Vybér a aktivace tempomatu (str. 309)
® Deaktivace tempomatu (str. 310)

® Pohotovostni reZzim pro tempomat
(str. 310)

® Nastaveni ulozené rychlosti pro podporu
fidige (str. 333)
® Prepinani mezi tempomatem a adaptivnim

tempomatem™ na stfedovém displeji
(str. 318)

51 Cruise Control

Vybér a aktivace tempomatu

Aby bylo mozné regulovat rychlost, nejdrive
se musi zvolit a aktivovat funkce tempomatu
ccol,

Pokud chcete spustit tempomat z pohotovost-
niho rezimu, rychlost vozidla musi byt mini-
mélné 30 km/h (20 mph).

1. Stisknutim tla¢itka < (1) nebo > (3) pre-

jdéte na symbol tempomatu (4).

> Symbol je $edy - tempomat je v poho-
tovostnim rezimu.

PODPORA RIDICE

2. Kdyz je zvolen tempomat, aktivujete stisk-
nutim tlagitka € (2) na volantu.
> Symbol je bily - tempomat je spustén
a aktudlni rychlost je ulozena jako maxi-

Ize ulozit, je 30 km/h (20 mph).

Opétovna aktivace tempomatu na
posledni uloZzenou rychlost
- Kdyz je zvolen tempomat, aktivujete stisk-
nutim tlacitka 5 na volantu.
> Znacky tempomatu na displeji fidi¢e se
rozsviti a kontrolky zméni barvu opét
z SEDE na BILOU - vozidlo potom jede
naposledy uloZzenou rychlosti.

/A VAROVANI

Pokud se stisknutim tlacitka O+ na
volantu pokracuje v nastavené rychlosti,
muze dojit k vyraznému nérdstu rychlosti.

Souvisejici informace
e Tempomat (str. 308)

® Deaktivace tempomatu (str. 310)

® Pohotovostni rezim pro tempomat
(str. 310)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 309
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PODPORA RIDICE

Deaktivace tempomatu ® \ybér a aktivace tempomatu (str. 309)

Tempomat (CC5?) Ize deaktivovat a vypnout. ® Pohotovostni rezim pro tempomat

(str. 310)

1, Stisknéte na volantu tlag¢itko & (2).

> Symbol a indikace zméni barvu na
Sedou - tempomat je nastaven v poho-
tovostnim rezimu.

2. Stisknutim tlagitka < (1) nebo » (3) na
volantu prepnete na dalsi funkci.
> Symbol na displeji fidice a kontrolka
tempomatu (4) nesviti - nastavena
maximalni rychlost se vymaze.

Souvisejici informace

e Tempomat (str. 308)

® Prepindni mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* na stfedovém displeji
(str. 318)

52 Cruise Control

Pohotovostni reZzim pro tempomat
Tempomat (CC53) Ize dogasné deaktivovat

a uvést do pohotovostniho rezimu. K tomu
muzZe dojit automaticky nebo po zasahu
ridice.

Pohotovostni rezim znamen3, Ze funkce je na
displeji fidice vybréana, ale neni aktivovana.

V tomto pfipadé tempomat nereguluje
rychlost.

Pohotovostni rezim pfi zasahu fidice
Pokud nastane néktera z déle uvedenych
situaci, tempomat se deaktivuje a nastavi do
pohotovostni polohy:

® Sesldpnete nozni brzdu.
® \oli¢ fazeni se pfesune do polohy N.
® Spojkovy pedal je se$lapnuty déle nez
1 minutu.
e Ridi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vy3si
nez je ulozend rychlost.
Ridi¢ musi regulovat rychlost.
Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema
vliv na nastaveni - po uvolnéni plynového
pedalu viz pojede rychlosti, jakéd byla napo-
sledy ulozena.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Automaticky pohotovostni rezim
Automaticky pohotovostni rezim mize byt
aktivovan, pokud nastane nékterd z dale uve-
denych situaci:

® Kola ztrati trakci.
® Jsou pHlis nizké/vysoké otacky motoru.
® Je prili§ vysoka teplota brzd.

® Rychlost poklesne pod 30 km/h
(20 mph).

Ridi& musi regulovat rychlost.
Souvisejici informace

® Tempomat (str. 308)

® \ybér a aktivace tempomatu (str. 309)

e Deaktivace tempomatu (str. 310)

53 Cruise Control

Adaptivni tempomat*>4

Adaptivni tempomat (ACC®®%) mdze pomoci
fidi¢i udrzovat konstantni rychlost soubézné
s predem nastavenym ¢asovym intervalem
vzhledem k vozidlu vpredu.

Kamera a radarovéd jednotka méfi vzdélenost k vozi-
dlu vpredu.

Diky adaptivnimu tempomatu mohou byt
dlouhé jizdy po délnicich a dlouhych rovnych
cestach v plynulém dopravnim provozu mno-
hem klidnégjsi.

Ridi¢ nastavuje pozadovanou rychlost

a ¢asovy interval k vozidlu vpredu. Pokud
kamera a radarova jednotka detekuji pred
vozidlem pomalejsi viiz, rychlost se automa-
ticky upravi podle pfedem nastaveného ¢aso-

54V zévislosti na trhu mze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

55 Adaptive Cruise Control

PODPORA RIDICE

vého intervalu k vozidlu. Jakmile je cesta
volnd, vz pojede zase plivodné zvolenou
rychlosti.

Adaptivni tempomat se pokousi:

® regulovat rychlost plynule. V situacich,
v nichz je tfeba prudké brzdéni, musi fidi¢
brzdit sém. To plati pfi velkych rozdilech
rychlosti, nebo kdyz vozidlo pred vami
prudce zabrzdi. Kvdli omezeni v radarové
jednotce mize byt brzdéni neocekavané
nebo nemusi nastat vibec.

® sledovat vozidlo ve stejném pruhu tak, aby
byl dodrzen ¢asovy interval nastaveny ridi-
¢em. Pokud radarova jednotka nevidi
zadné vozidlo vpredu, vozidlo pojede
nastavenou rychlosti, kterou ulozil fidi¢. To
plati rovnéz v pripadé, pokud rychlost vozu
pred vozidlem se zvysi a prekroci uloZzenou
rychlost tempomatu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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PODPORA RIDICE

A /\ VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

® Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v UZivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pfed tim, nez za¢ne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

@® DULEZITE

Udrzba komponent systému podpory
fidice se musi provadét pouze v servisu -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)

® Ovladani adaptivniho tempomatu*
(str. 312)

Rezim zobrazeni pro adaptivni tempomat*
(str. 313)

Vybér a aktivace adaptivniho tempomatu*
(str. 314)

Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

Symboly a zpravy pro adaptivni tempo-
mat* (str. 319)

Varovani systému podpory fidice v pfipadé
rizika kolize (str. 332)

Nastaveni ¢asového intervalu k vozidlu
vpredu (str. 334)

Nastaveni ulozené rychlosti pro podporu
fidige (str. 333)

Automatické brzdéni s funkci podpory
fidice (str. 336)

Zména cile pomoci funkce podpory fidice
(str. 333)

Asistence pfi predjizdéni* (str. 331)

Ovladani adaptivniho
tempomatu*°é

Prehled ovladani adaptivniho tempomatu
(ACC®7) pomoci levé klavesnice na volantu
a prehled zobrazeni funkce na displeji.

@ © :Zzpohotovostniho rezimu - aktivuje
se a pokracuje se v jizdé ulozenou
rychlosti

@ © :zaktivniho rezimu - deaktivuje se/
pfepne do pohotovostniho rezimu

9 ol Aktivuje se funkce z pohotovostniho
rezimu a pokracuje se v jizdé ulozenou
rychlosti

@ =+ : Zvygeni ulozené rychlosti
@ — : Snizeni ulozené rychlosti

Prodluzuje ¢asovy interval k vozidlu
vpredu

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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@ Zkracuje ¢asovy interval k vozidlu vpredu

Indikace cilového vozidla: Funkce deteko-
vala cilové vozidlo v nastaveném ¢asovém
intervalu a nasleduje za nim

@ Symbol ¢asového intervalu k vozidlu
vpredu

Souvisejici informace

e Adaptivni tempomat* (str. 311)

® Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

ReZim zobrazeni pro adaptivni
tempomat*58

Vyobrazeni v nasledujicim prikladu ukazuje,
jak se adaptivni tempomat (ACC%%) muze
zobrazovat na displeji v riznych situacich.

Rychlost

Indikace rychlosti

o UloZena rychlost

@ Rychlost vozidla vpredu
e Aktudlni rychlost vaseho vozidla

56 V zdvislosti na trhu muaZe tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

57 Adaptive Cruise Control

58 V zavislosti na trhu muZze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

59 Adaptive Cruise Control
60 Road Sign Information

PODPORA RIDICE

Casovy interval

Casovy interval upravuje
adaptivni tempomat pouze
podle vozidla vpredu, pokud
kontrolka vzdalenosti indikuje
dvé vozidla. Soucasné je roz-
sah rychlosti oznacen nésle-
dovné.

P¥i jizdé

V nésledujicim prikladu systém informaci
o dopravnich znackach* (RS16°) informuje
o tom, Ze maximalni povolena rychlost je

130 km/h (80 mph).

d4

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 313



<

314

PODPORA RIDICE

(68 mph) a soucasné na sledovéani vozidla
vpredu, které udrzuje stejnou rychlost.

Souvisejici informace
e Adaptivni tempomat* (str. 311)

® Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

Na predchozim obrazku je adaptivni tempo-
mat nastaven tak, aby udrzoval rychlost

110 km/h (68 mph), pficemz nesleduje zadné
vozidlo vpredu.

Na predchozim obrazku je adaptivni tempo-
mat nastaven na udrzovani rychlosti 110 km/h

61 V zévislosti na trhu muaze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

Vybér a aktivace adaptivniho
tempomatu*®!

Adaptivni tempomat (ACC®2) musi byt nej-
prve zvolen a potom aktivovéan a az potom se
spusti, pokud chcete regulovat rychlost

a vzdalenost.

Spusténi funkce vyzaduje spinéni nasleduji-

cich podminek:

® Bezpecnostni pas fidi¢e musi byt pfipou-
tén a dvere ridi¢e musi byt zavrené.

® Pred vozidlem musi byt vozidlo ("cilové
vozidlo") v pfiméfené vzdalenosti pred

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



vozidlem a rychlost vozidla musi byt mini-
malné 15 km/h (9 mph).

Vozidla s manualni pfevodovkou. Rychlost

(20 mph).

Stisknutim tlagitka < (2) nebo » (3) na

volantu prejdéte na symbol adaptivniho

tempomatu & (4).

> Symbol je $edy - adaptivni tempomat je
v pohotovostnim rezimu.

Kdyz je zvolen omezovac rychlosti, aktivu-

jete stisknutim tlagitka ) (1) na volantu.

> Symbol je bily - omezovac¢ rychlosti je
spustén a aktudlni rychlost je uloZzena
jako maximalni rychlost.

Opétovna aktivace adaptivniho
tempomatu na posledni uloZzenou
rychlost

Kdyz je zvolen adaptivni tempomat, akti-
vujete stisknutim tlacitka O+ na volantu.
> Znacky tempomatu na displeji fidi¢e se
rozsviti a kontrolky zméni barvu opét
z SEDE na BIiLOU - vozidlo potom jede
naposledy uloZzenou rychlosti.

62 Adaptive Cruise Control
63 V zdvislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
64 Adaptive Cruise Control

/A VAROVANI

Pokud se stisknutim tlacitka O+ na

volantu pokracuje v nastavené rychlosti,

muze dojit k vyraznému nardstu rychlosti.

Souvisejici informace

Adaptivni tempomat* (str. 311)

Deaktivace adaptivniho tempomatu*

(str. 315)

Prepinani mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* na stfedovém displeji

(str. 318)

Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

PODPORA RIDICE

Deaktivace adaptivniho
tempomatu*é3

Adaptivni tempomat (ACC®%) Ize deaktivovat
a vypnout.

1, Stisknéte na volantu tlagitko &) (2).

> Symbol a indikace zméni barvu na
Sedou - adaptivni tempomat je nasta-
ven v pohotovostnim rezimu. Rovnéz se
vypne indikace ¢asového intervalu
a symbol cilového vozidla, pokud jsou
aktivovany.

144
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PODPORA RIDICE

2. Stisknutim tla¢itka < (1) nebo » (3) na
volantu prepnete na dalsi funkci.
> Symbol displeje fidi¢e a kontrolka
adaptivniho tempomatu (4) nesviti -
nastavend maximalni rychlost se
vymaze.

/A VAROVANI

® Kdyz se adaptivni tempomat nachazi
v pohotovostnim rezimu, musi zasah-
nout fidi¢ a regulovat rychlost a vzdale-
nost k vozidlu vpredu.

® Pokud se adaptivni tempomat nachazi
v pohotovostnim rezimu a vozidlo se
dostane prilis blizko k vozidlu vpredu,
ridice mize upozornit na kratkou vzda-
lenost systém upozornéni na odstup*.

Souvisejici informace
® Adaptivni tempomat* (str. 311)

® \/ybér a aktivace adaptivniho tempomatu*®
(str. 314)

® Prepindni mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* na stfedovém displeji
(str. 318)

® Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

Pohotovostni reZzim pro adaptivni
tempomat*65

Adaptivni tempomat (ACC®®) Ize deaktivovat
a nastavit do pohotovostniho rezimu. K tomu
maze dojit automaticky nebo po zdsahu
ridice.

Pohotovostni rezim znameng, Ze funkce je na
displeji ridice vybréana, ale neni aktivovana.
Adaptivni tempomat tedy nereguluje rychlost
ani vzdalenost k vozidlu vpredu.

Pohotovostni rezim pfi zasahu Fidice
Pokud nastane néktera z déle uvedenych
situaci, adaptivni tempomat se deaktivuje

a nastavi do pohotovostni polohy:

® Sesldpnete nozni brzdu.
® Voli¢ fazeni se presune do polohy N.
e Ridi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vy3si
nez je ulozend rychlost.
® Seslapnete spojkovy pedal na cca.
1 minutu - plati pro vozidla s manualni pre-
vodovkou.
Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema
vliv na nastaveni - po uvolnéni plynového
pedalu viz pojede rychlosti, jakéd byla napo-
sledy uloZena.

65 V zdvislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

66 Adaptive Cruise Control

/A VAROVANI

® Kdyz se adaptivni tempomat nachazi
v pohotovostnim rezimu, musf zasah-
nout fidi¢ a regulovat rychlost a vzdale-
nost k vozidlu vpredu.

® Pokud se adaptivni tempomat nachazi
v pohotovostnim rezimu a vozidlo se
dostane prilis blizko k vozidlu vpredu,
fidice mize upozornit na kratkou vzda-
lenost systém upozornéni na odstup*.

Automaticky pohotovostni rezim

/A VAROVANI

V automatickém pohotovostnim rezimu
fidice upozorni zvukovy signal a zprava na
displeji ridice.
e Ridi& potom musi regulovat rychlost
vozidla, dle potreby aktivovat brzdy
a udrzovat bezpecnou vzdalenost
k ostatnim vozidlam.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Pokud nastane néktera z nésledujicich situaci,

mUze dojit k automatickému prepnuti na

pohotovostni rezim:

® Prestane fungovat jeden ze systémd, na
kterych zavisi adaptivni tempomat, napf.
systém Fizenf stability / protiprokluz (/
ESC)®.

e Ridi& otevie dvete.

e Ridi¢ si sunda bezpeénostni pas.

® Jsou pfilis nizké/vysoké otacky motoru.

® Minimalné jedno kolo ztrati trakci.

® Je prilis vysoka teplota brzd.

® Je aktivovéna parkovaci brzda.

® Kameru a radarovou jednotku zakryva
napf. snih nebo intenzivné préi (je zabloko-
véno sklo kamery/radiové viny).

® rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a ACC
si neni jisty, zda cilovy objekt je stojici
vozidlo nebo jiny pfedmét, napt. retardér.

e rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph)
a vozidlo vpredu odbo¢i, takze ACC jiz
vozidlo nesleduje.

® rychlost klesne pod 30 km/h (20 mph) -
plati pouze pro vozidla s manuélni pfevo-
dovkou.

67 Electronic Stability Control

Souvisejici informace

e Adaptivni tempomat* (str. 311)

® \/ybér a aktivace adaptivniho tempomatu
(str. 314)

® Deaktivace adaptivniho tempomatu*
(str. 315)

® Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

*

68 V zdvislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

69 Adaptive Cruise Control

PODPORA RIDICE

Omezeni adaptivniho
tempomatu*©8

Adaptivni tempomat (ACC®8°) maze mit
v jistych situacich omezeni.

Prudké svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomerite, Ze adaptivni tempomat je
urcen predevsim k jizdé po vozovkéach v rov-
ném terénu. Pokud pojedete po cesté z pru-
dkého svahu, mize se stét, Ze tempomat bude
mit problém udrzet spravnou vzdélenost od
vozidla pfed véami - v tomto pfipadé budte
opatrni a pripraveni pfibrzdit.

Nepouzivejte adaptivni tempomat u vozu
s tézkym nédkladem nebo s privésem pfipoje-
nym k vozidlu.

Jizdni rezim neni k dispozici
Jizdni rezim Off Road nelze zvolit, pokud je
aktivovéan adaptivni tempomat.

144
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BN A\ VAROVANI Pfepinani mezi tempomatem Souvisejici informace

o . T a adaptivnim tempomatem*7° na ®  Adaptivni tempomat* (str. 311)
® Nejedna se o systém brénici kolizi. stfedovém displeii
Odpovédnost nese vzdy fidice, ktery ) . pv IN e ® Tempomat (str. 308)
musi zasahnout, pokud systém nedete- Pokud je na displeji fidi¢e zvolen bézny tem-
kuje vozidlo vpiedu. pomat (CC™), Ize v zobrazeni funkci na st¥e-

dovém displeji pfepnout na adaptivni tempo-
mat (ACC72),

® Tato funkce nebrzdi v pfipadé osob,
zvitat a malych vozidel jako jsou napf.

jizdni kola a motocykly. Déle nebrzdi K aktivovéni a deaktivovan|

této funkce pouzijte tlacitko

v piipadé nizkych privésd, pomalu ) . . .
jedoucich a stojicich vozidel a pred- vlzobr.azen!.funku na stredo
&t vém displeji.

® Nepouzivejte tuto funkci v nédro¢nych
situacich, napt. v méstském provozu,

na kfizovatkéch, na kluzkém povrchu, e ZELENA indikace tlagitka - adaptivni tem-
na vozovkach zalitych vodou nebo bah- pomat je deaktivovén a bézny tempomat
nem, v prudkém desti/snézen, pfi je v pohotovostnim rezimu.
Spatné viditelnosti, na klikatych e SEDA indikace tlagitka - bézny tempomat
cestach a na kluzkych vozovkach. je deaktivovan a adaptivni tempomat je
v pohotovostnim rezimu.
@ POZNAMKA Kontrolka na displeji fidice informuje, ktery

z tempomatl je aktivni:

Tato funkce vyuzivéd kamerové a radarové

jednotky vozidla, které maji jistd omezeni. Tempomat (CC) | Adaptivni tempomat
(Acc)
Souvisejici informace @
e Adaptivni tempomat* (str. 311) @ & <) 8
® Omezeni kamerové a radarové jednotky A BILA kontrolka: Funkce je aktivni, SEDA KONTROLKA:
(str 394) Rezim standby

70 V zévislosti na trhu muaZze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
71 Cruise Control
72 Adaptive Cruise Control

318 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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PODPORA RIDICE

Symboly a zpravy pro adaptivni
tempomat*73
Na displeji fidi¢e se mize zobrazit celd fada
symboll a zprév tykajicich se adaptivniho
tempomatu (ACC"4).
Symbol | Zprava Popis

Kontrolka je BILA Vozidlo udrzuje uloZzenou rychlost.

Adaptive Cruise Contr. Adaptivni tempomat se nastavuje v pohotovostnim rezimu.
Neni k dispozici
Kontrolka je SEDA

Adaptive Cruise Contr. Systém nefunguje, jak by mél. Méli byste kontaktovat servis - doporucujeme autori-
. . zovany servis Volvo.
Doporucen servis

Kontrolka je SEDA

Snimac €elniho skla Vycistéte Celni sklo pfed snimaci kamerové a radarové jednotky.

Zablokovany snimag, viz Uzivatelska pfirucka

Textova zprava maze byt vymazéana kratkym Souvisejici informace
stisknutim tlagitka O uprostred na klavesnici e Adaptivni tempomat* (str. 311)
na volantu vpravo.

Pokud zprdva nezmizi: Kontaktujte servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

73 V zévislosti na trhu mze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
74 Adaptive Cruise Control

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 319
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Pilot Assist*75

Pilot Assist mdze pomoci fidici fidit vozidlo
mezi bo¢nim znacenim jizdniho pruhu. Déle
pomaha udrzovat rovhomérnou rychlost, a to
v kombinaci s pfedem zvolenym ¢asovym
intervalem k vozidlu vptedu.

Seznameni s funkci Pilot Assist

O

6052801

Kamera a radarova jednotka méfi vzdélenost k vozi-
dlu vpredu a detekuji bo¢ni znaceni.

ﬂ Kamerova a radarova jednotka
@ Odecitani vzdalenosti
@ Sledovani, boeni znateni

Pilot Assist pomaha ovladat vozidlo a mozna
budete muset jet par kilometrd s aktivovanou
funkei Pilot Assist, abyste ziskali pocit, ze tuto
funkci zcela ovladate. Abyste mohli véechny

vyhody pouzivat bezpecné, je dllezité znat
vSechna omezeni a vSechny moznosti vyuziti
funkce.

Funkce Pilot Assist je ur¢ena predevsim

k pouziti na délnicich a podobnych velkych
a pfijemnéjSimu zazitku z jizdy.

Ridi¢ zvoli pozadovanou rychlost a ¢asovy
interval k vozidlu vpredu. Pilot Assist sleduje
vzdélenost k vozidlu vpfedu a bo¢ni znaceni
jizdniho pruhu na povrchu vozovky pomoci
kamerové jednotky. Nastaveny ¢asovy interval
se udrzuje pomoci automatické regulace
rychlosti, zatimco asistence fizeni pomaha
udrzet vozidlo v jizdnim pruhu.

Pilot Assist upravuje rychlost zrychlovanim

a pfibrzdovanim. Je normalini, kdyz brzdy,
které se pouzivaji k regulovani rychlosti, vyda-
vaji hluboky zvuk.

Pilot Assist se snazi:

® regulovat rychlost plynule. V situacich,
v nichz je tfeba prudké brzdéni, musi ridic¢
brzdit sém. To plati pfi velkych rozdilech
rychlosti, nebo kdyz vozidlo pred vami
prudce zabrzdi. Kvili omezeni v kamerové
a radarové jednotce muze byt brzdéni
neocekavané nebo nemusi nastat viibec.

® sledovat vozidlo ve stejném pruhu tak, aby
byl dodrzen ¢asovy interval nastaveny fidi-

75 V zévislosti na trhu muaze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

¢em. Pokud radarova jednotka nevidi
zadné vozidlo vpredu, vozidlo pojede
nastavenou rychlosti, kterou ulozil fidi¢. To
plati rovnéz v pripadé, pokud rychlost vozu
pred vozidlem se zvysi a prekroci ulozenou
rychlost tempomatu.

Umistit vozidlo do jizdniho pruhu
Jakmile Pilot Assist pomaha ridit, pokousi se
udrzet vozidlo uprostfed mezi viditelnym zna-
¢enim jizdnich pruhd. Aby jizda byla plynulejsi,
doporucujeme nechat vozidlo vyhledat si
spravnou polohu. Ridi¢ vzdy miize intenzivnéji
zasahnout do fizeni a upravit tak polohu
vozidla. Je skutecné dilezité, aby fidi¢ zkon-
troloval, zda je vozidlo umisténo bezpecné

Vv jizdnim pruhu.

Pokud Pilot Assist neumisti vozidlo spravné do
jizdniho pruhu, doporu¢ujeme systém Pilot
Assist vypnout nebo prepnout na adaptivni
tempomat™.

Asistence Fizeni

Aktudlni stav asistence fizeni
poznéte podle barvy symbolu
volantu:

« ZELENY volant znamen,
Ze asistent fizenf je aktivni.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



« SEDY volant (dle vyobrazeni) znamena, ze
asistent fizeni je deaktivovan.

Asistence fizenf Pilot Assist bere v Gvahu
rychlost vozidla vpredu a znaceni jizdnich
pruhd. Ridi¢ maze kdykoliv ignorovat doporu-
Ceni ze systému Pilot Assist ohledné fizeni

a muze jet jinym smérem, napfiklad, prejet do
jiného jizdniho pruhu nebo se vyhnout pre-
kadzce na cesté.

Pokud funkce Pilot Assist nedokaZze jedno-
znac¢né interpretovat jizdni pruh, napt. pokud
kamera a radarova jednotka nevidi znaceni
jizdniho pruhu, funkce Pilot Assist do¢asné
deaktivuje asistenta fizeni, ale pokracuje,
pokud dokaze pruh interpretovat znovu -
nicméng, funkce ovladdani rychlosti a vzdéle-
nosti zGstavaji aktivni. U docasné deaktivace
volant lehce vibruje, ¢imz upozornuje fidice, ze
by mél reagovat.

/A VAROVANI

Asistent fizeni Pilot Assist se automaticky
deaktivuje a znovu aktivuje bez predcho-
ziho varovani.

Oblé zatacky a déleni cest

Pilot Assist funguje v interakci s fidicem, ktery
by nemél ¢ekat, az Pilot Assist zasdhne do
fizeni, ale mél by byt ptipraven zasdhnout sém
do fizeni se zvy$enym Usilim, a to pfedevsim
v zatdckach.

Kdyz se vozidlo blizi k sjezdu nebo mistu, kde
se rozdéluji jizdni pruhy, fidi¢ by mél fidit od
pozadovaného jizdniho pruhu tak, aby Pilot
Assist mohl urcit pozadovany smér.

Ruce na volantu

Aby systém Pilot Assist fungoval, fidi¢ musi
mit ruce na volantu. Déle je dllezité, aby Fidi¢
byl béhem jizdy vzdy aktivni a ostrazity - Pilot
Assist nedokéaze posoudit vSechny situace

a funkce se mlze vypnout a zapnout bez pred-
choziho upozornéni.

Pokud Pilot Assist zjisti, ze
fidi¢ nema ruce na volantu,
systém vyda varovani pomoci
symbolu a textové zpravy na
displeji fidice a upozorni
fidice, aby vozidlo fidil
aktivné.

Pokud po nékolika sekundach nejsou ruce
fidice na volantu stéle detekovany, zopakuje
se vyzva k aktivnimu fizeni vozidla spole¢né se
zvukovym signélem.

Pokud Pilot Assist nezjisti do nékolika dal$ich
sekund ruce fidice na volantu, intenzita vystra-
zného signalu se zvysi a funkce fizeni se deak-
tivuje. Potom se Pilot Assist musi znovu spu-
stit pomoci tlagitka () na volantu.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

@ DULEZITE

Udrzba komponentt systému podpory
fidice se musi provadét pouze v servisu -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)
® Vybér a aktivace funkce Pilot Assist*

str. 324
( ) '
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PODPORA RIDICE

® Rezim zobrazeni pro Pilot Assist*
(str. 323)

® Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

® Symboly a zpravy pro Pilot Assist®
(str. 330)

® Ovladaci prvky systému Pilot Assist*
(str. 322)

® Varovani systému podpory fidi¢e v pfipadé
rizika kolize (str. 332)

® Zména cile pomoci funkce podpory ridice
(str. 333)

® Nastaveni ¢asového intervalu k vozidlu
vpredu (str. 334)

® Nastaveni ulozené rychlosti pro podporu
fidice (str. 333)

® Automatické brzdéni's funkci podpory
fidige (str. 336)

® Asistence pfi predjizdéni* (str. 331)

Ovladaci prvky systému Pilot
Assist*76

Prehled ovladani systému Pilot Assist pomoci
levé klavesnice na volantu a prehled zobra-
zeni funkce na displeji.

Tlacitka a symboly funkce.

»: Prepnuti z adaptivniho tempomatu* na
Pilot Assist

@ © :Zpohotovostniho rezimu - aktivuje
se Pilot Assist a pokracuje se v jizdé uloze-
nou rychlosti

@ © :Zaktivniho rezimu - deaktivuje se/
prepne Pilot Assist do pohotovostniho
rezimu

9 ol Aktivuje Pilot Assist z pohotovost-
niho rezimu a pokracuje v jizdé nastave-

76 V zévislosti na trhu muaZze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

322

nou rychlosti a s nastavenym ¢asovym
intervalem

9 =+ : Zvygeni ulozené rychlosti

9 — : SniZeni uloZené rychlosti

@ Prodluzuje tasovy interval k vozidlu
vpredu

@ Zkracuje tasovy interval k vozidlu vpedu

e < Prepnuti systému Pilot Assist na adap-
tivni tempomat

@ Symbol funkce

@ Symboly cilového vozidla

@ Symbol ¢asového intervalu k vozidlu
vpredu

@ Symbol aktivovaného/deaktivovaného asi-
stenta fizeni

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 320)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Rezim zobrazeni pro Pilot Assist*77
Vyobrazeni v nasledujicim prikladu ukazuje,
jak se Pilot Assist mUze zobrazovat na displeji
v rlznych situacich.

Rychlost

Indikace rychlosti.
@ Ulozend rychlost

@ Rychlost vozidla vpfedu
9 Aktudlni rychlost vaseho vozidla

Casovy interval

Funkce Pilot Assist reguluje
Casovy interval vzhledem

k vozidlu vpredu pouze,
pokud symbol vzdélenosti (1)
zobrazi nad symbolem
volantu vozidlo.

Zasah funkce Pilot Assist do fizenf je aktivni
pouze, pokud se symbol volantu (2) zméni
z SEDE na ZELENOU.

P¥i jizdé
V nésledujicim pfikladu systém informaci
o dopravnich zna¢kéach (RSI78) informuje

o tom, Ze maximalni povolena rychlost je
130 km/h (80 mph).

77 V zévislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

78 Road Sign Information

PODPORA RIDICE

Na predchozim obréazku je Pilot Assist nasta-
ven tak, aby udrzoval rychlost 110 km/h

(68 mph), pficemz nesleduje 24dné vozidlo
vpredu.

Pilot Assist nepomaha s fizenim, jelikoz nelze
detekovat bo¢ni znaceni jizdniho pruhu.

Na predchozim obrazku je Pilot Assist nasta-

ven na udrzovani rychlosti 110 km/h (68 mph)
a soucCasné na sledovani vozidla vpredu, které
udrzuje stejnou rychlost.

Pilot Assist nepomaha s fizenim, jelikoz nelze
detekovat bo¢ni znaceni jizdniho pruhu.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 323
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PODPORA RIDICE

Na predchozim obrazku je Pilot Assist nasta-

ven na udrzovani rychlosti 110 km/h (68 mph)
a souc¢asné na sledovani vozidla vpredu, které
udrzuje stejnou rychlost.

Zde Pilot Assist pomaha s fizenim, protoze
bocni znaceni jizdnich pruhd Ize detekovat.

Na predchozim obrazku je Pilot Assist nasta-
ven tak, aby udrzoval rychlost 110 km/h

(68 mph), pficemz nesleduje z4dné vozidlo
vpredu.

Pilot Assist pomaha s fizenim, dokud Ize dete-
kovat bo¢ni znacenf jizdniho pruhu.
Souvisejici informace

® Pilot Assist* (str. 320)

® Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

Vybér a aktivace funkce Pilot
Assist*7?

Aby funkce Pilot Assist mohla regulovat
rychlost a vzdalenost a zasahovat do fizeni,
musi byt nejdfive zvolena a potom aktivo-
vana.

Zeleny volant znamend, Ze Pilot Assist asistuje pfi

fizeni.

Aby se systém Pilot Assist spustil, musi byt

splnény nasledujici podminky.

® Bezpecnostni pas fidi¢e musi byt prfipou-
tan a dvere fidi¢e musi byt zaviené.

® Znaceni jizdnich pruh@ musi byt zfetelné
a vozidlo je musi detekovat.

® Pred vozidlem musi byt vozidlo ("cilové
vozidlo") v pfiméFené vzdélenosti pred
vozidlem a rychlost vozidla musi byt mini-
mélné 15 km/h (9 mph).

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



® Rychlost nesmi prekrogit 140 km/h (87
mph).

® Ridi¢ musf mit své ruce na volantu.

® Pred vozidlem musi byt vozidlo ("cilové
vozidlo") v pfimé&Fené vzdalenosti pred
vozidlem a rychlost vozidla musi byt mini-
malné 15 km/h (9 mph).

® Vozidla s manudini pfevodovkou. Rychlost
vozidla musi byt nejnizsi: 30 km/h
(20 mph).

1. Stisknutim tla¢itka < (1) nebo > (3) pre-
jdéte na symbol Pilot Assist & (4).
> Symbol je Sedy - Pilot Assist je v poho-

tovostnim rezimu.

2. Kdyz je zvolena funkce Pilot Assist, aktivu-
jete ji stisknutim tlagitka &) (2) na
volantu.
> Symbol je bily - funkce Pilot Assist je

spusténa a aktudlni rychlost je uloZzena
jako maximalni rychlost.

Opétovna aktivace funkce Pilot Assist
s posledni ulozenou rychlosti
— Kdyz je zvolena funkce Pilot Assist, aktivu-
jete ji stisknutim tlacitka O+ na volantu.
> Znacky tempomatu na displeji fidi¢e se
rozsviti a kontrolky zmeéni barvu opét
z SEDE na BIiLOU - vozidlo potom jede
naposledy uloZzenou rychlosti.

/A\ VAROVANI

Pokud se stisknutim tlacitka O+ na
volantu pokracuje v nastavené rychlosti,
muze dojit k vyraznému nardstu rychlosti.

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 320)

® Deaktivace funkce Pilot Assist* (str. 325)
®  Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

79 V zévislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
80 V zavislosti na trhu muze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

PODPORA RIDICE

Deaktivace funkce Pilot Assist*8°
Funkci Pilot Assist Ize deaktivovat a vypnout.

1, Stisknéte na volantu tlagitko &) (2).

> Symbol a indikace zméni barvu na
Sedou - funkce Pilot Assist je nastavena
v pohotovostnim rezimu. Rovnéz se
vypne indikace ¢asového intervalu
a symbol cilového vozidla, pokud jsou
aktivovany.

2. Stisknutim tla¢itka < (1) nebo * (3) na
volantu pfepnete na dalsi funkci.

> Symbol displeje fidi¢e a kontrolka Pilot
Assist (4) nesviti - nastavend maximalni
rychlost se vymaze.

144
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PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

® Kdyz je Pilot Assist v pohotovostnim
rezimu, fidi¢ musi zasahnout a fidit
a regulovat tak rychlost a vzdalenost
k vozidlu vpredu.

® Pokud se Pilot Assist nachazi v pohoto-
vostnim rezimu a vozidlo se dostane
prilis blizko k vozidlu vpredu, fidice
upozorni na kratkou vzdélenost systém
upozornéni na odstup*.

Souvisejici informace

® Adaptivni tempomat* (str. 311)

® \/ybér a aktivace adaptivniho tempomatu*
(str. 314)

® Prepindni mezi tempomatem a adaptivnim
tempomatem* na stfedovém displeji
(str. 318)

® Omezeni adaptivniho tempomatu*
(str. 317)

® Docasné zablokovani asistence fizenf
pomoci funkce Pilot Assist* (str. 327)

Pohotovostni rezim pro Pilot
Assist*81

Pilot Assist Ize do¢asné deaktivovat a uvést
do pohotovostniho rezimu. K tomu mize dojit
automaticky nebo po zasahu fridice.
V pohotovostnim rezimu je funkce na displeji
fidice vybrana, ale nenf aktivovéana. V tomto
pfipadé Pilot Assist nereguluje rychlost ani
vzdalenost k vozidlu vpfedu a nezasahuje do
fizeni.
Pohotovostni rezim pf¥i zasahu fidice
Pokud nastane nékterd z déle uvedenych
situaci, Pilot Assist se deaktivuje a nastavi do
pohotovostni polohy:
® Se$ldpnete nozni brzdu.
® \/oli¢ fazeni se pfesune do polohy N.
® Smeérova svétla jsou aktivni déle nez
1 minutu.
e Ridi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vy3si
nez je ulozend rychlost.
® Sesladpnete spojkovy pedél na
cca. 1 minutu - plati pro vozidla s manualini
prevodovkou.

81 V zdvislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

82 Electronic Stability Control

Automaticky pohotovostni rezim

/A VAROVANI

V automatickém pohotovostnim rezimu
fidice upozorni zvukovy signal a zprava na
displeji ridice.
® Ridi¢ potom musi regulovat rychlost
vozidla, dle potreby aktivovat brzdy
a udrzovat bezpecnou vzdalenost
k ostatnim vozidldm.

Pokud nastane nékterd z nasledujicich situaci,
muze dojit k automatickému prepnuti na
pohotovostni rezim.

® Prestane fungovat jeden ze systémd, na
kterych zavisi Pilot Assist, napf. systém
Fizeni stability / anti-skid 2.

® Ruce nedrzi volant.

e Ridi¢ otevie dvere.

® Ridi¢ si sunda bezpe&nostni pas.

® Jsou piilis nizké/vysoké otacky motoru.

® Minimalné jedno kolo ztrati trakci.

® Je prilis vysoka teplota brzd.

® Je aktivovédna parkovaci brzda.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



® Kameru a radarovou jednotku zakryva
napf. snih nebo intenzivné préi (je zabloko-
vano sklo kamery/radiové viny).

® rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph) a Pilot
Assist si nenf jisty, zda cilovy objekt je sto-
jici vozidlo nebo jiny pfedmét, napf. retar-
dér.

e rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph)
a vozidlo vpredu odbodi, takze Pilot Assist
jiz vozidlo nesleduje.

® rychlost klesne pod 30 km/h (20 mph) -
plati pouze pro vozidla s manudini prevo-
dovkou.

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 320)

® \/ybér a aktivace funkce Pilot Assist*
(str. 324)

® Deaktivace funkce Pilot Assist* (str. 325)
®  Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

Doé&asné zablokovanfi asistence
fizeni pomoci funkce Pilot
Assist*83

Asistence fizeni Pilot Assist se mlZe docasné
zablokovat a znovu pustit bez pfedchoziho
varovani.

Pri pouziti smérovych svétel se docasné vypoji
asistent fizeni Pilot Assist. Pokud je smérové
svetlo vypnuté, asistent fizeni se automaticky
znovu aktivuje, Ize-li nadéle detekovat hranice
jizdniho pruhu.

Pokud Pilot Assist nedokéze interpretovat jed-
noznacéné jizdni pruh, napfiklad, pokud kamera
nebo radarova jednotka nevidi bo¢ni znaceni
jizdnich pruhd, Pilot Assist docasné zablokuje
asistenci fizeni - funkce regulujici vzdalenost

a rychlost zlstavaji nadale aktivni. Asistence
fizeni se spusti znovu, jakmile dokéaze opét
rozpoznat jizdni pruhy. V téchto situacich
mohou mirné vibrace volantu upozornit fidice,
Ze asistence fizeni byla docasné deaktivovana.

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 320)

® \/ybér a aktivace funkce Pilot Assist*
(str. 324)

® Deaktivace funkce Pilot Assist* (str. 325)
®  Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

83 V zdvislosti na trhu mlze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
84 V zévislosti na trhu muaze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.

PODPORA RIDICE

Omezeni funkce Pilot Assist*84
Funkce Pilot Assist mGze mit v jistych situa-
cich omezeni.

Funkce Pilot Assist je pomUcka, kterd mize
fidi¢i v rlznych situacich pomoci. Nicméné za
udrzovani bezpec¢né vzdalenosti k predmétdm
v okoli a za udrzovani vozidla na spravném
misté v jizdnim pruhu nese odpovédnost vzdy
fidic.

144
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A /\ VAROVANI

V jistych situacich mdze mit asistent fizeni
Pilot Assist problém pomoci fidi¢i ve sprav-
ném sméru nebo mize byt automaticky
deaktivovan - v tomto pripadé nedoporucu-
jeme Pilot Assist pouzivat. Priklady téchto
situaci:
® znacenf jizdnich pruht je nejasné, opo-
tfebované, chybi nebo se navzajem
prekryva nebo je na povrchu vozovky
vice sad znacenf jizdnich pruhd.

® dochazi ke zméné rozdéleni jizdnich
pruh(, napf. se pruhy déli nebo sbihaji,
nebo se jednd o vyjezdovy nebo néjez-
dovy jizdni pruh.

® pfi praci na silnici a nahlych zménéach
na vozovce, napf. kdyz skonci znaceni
spravné trasy ¢arami.

® se na cesté nebo pobliz cesty vyskytuji
hrany nebo jiné ¢ary nez znacenf jizd-
nich pruht, jako napt. obrubniky, spoje
nebo zbytky po opravéach povrchu
vozovky, hrany bariér nebo vyrazné
stiny.

® je jizdni pruh Uzky nebo klikaty.

® v jizdnim pruhu jsou vymoly a hrboly.

® je nepriznivé pocasi, naptiklad, pfi
desti, snéhu, za mlhy, v rozbredlém
snéhu nebo pfi zhorS§eném vyhledu se
Spatnymi svételnymi podminkami, své-

tlem zezadu, mokrym povrchem
vozovky atd.

Ridi¢ by si mé&l dale uvédomit, ze Pilot

Assist ma nasledujici omezeni:

® Systém nedokaze detekovat vysoké
obrubniky, svodidla a provizorni pre-
pazky (jako napf. dopravni kuzely
a bezpe&nostni bariéry). Déle se mlze
stat, Ze systém nespravné detekuje
znaceni jizdni pruhl, pricemz nésledné
hrozi riziko kontaktu vozidla a téchto
prekéazek. Ridi¢ musi sam zajistit
dostate¢nou vzdélenost vozidla od
téchto prekazek.

® Kamerova a radarové jednotka nedo-
kaze detekovat vSechny predméty
a prekazky pred vozidlem v provozu -
napft. nedokaze detekovat vymoly,
nepohybujici se predméty nebo pred-
méty, které Uplné nebo ¢astec¢né blo-
kujf trasu.

® Pilot Assist "nevidi" chodce, zvifata
apod.

® Doporuceny vstupni impulz fizeni je
nucené omezen, Coz znamena, ze
systém Pilot Assist nedokaze vzdy
pomoci fidi¢i s fizenim a nedokaze
vzdy udrzet vozidlo v jizdnim pruhu.

® Ve vozidlech vybavenych systémem
Sensus Navigation®, umozni tato
funkce vyuzivat informace z mapovych

dat, takze funkénost systému muize byt
odlisna.

Pilot Assist se vypne, pokud posilova¢
fizeni u pfislusné sily fizeni zavislé na
rychlosti pracuje s omezenym vykonem
- naptiklad, pfi chlazeni, kdyz dojde

k prehrati.

/A\ VAROVANI

Pilot Assist se smi pouzivat pouze, kdyz
jsou na obou stranach namalovény zretelné
Cary. Pri jakémkoliv jiném pouziti existuje
riziko kontaktu s okolnimi prekazkami,
které funkce nedokdze detekovat.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

® Nejedna se o systém brénici kolizi.
Odpovédnost nese vzdy fidice, ktery
musi zasahnout, pokud systém nedete-
kuje vozidlo vpredu.

® Tato funkce nebrzdi v pripadé osob,
zvitat a malych vozidel jako jsou napf.
jizdni kola a motocykly. Dale nebrzdi
v piipadé nizkych privésd, pomalu
jedoucich a stojicich vozidel a pred-
métd.

® Nepouzivejte tuto funkci v nédro¢nych
situacich, napt. v méstském provozu,
na krizovatkdch, na kluzkém povrchu,
na vozovkach zalitych vodou nebo bah-
nem, v prudkém desti/snézeni, pfi
$patné viditelnosti, na klikatych
cestdch a na kluzkych vozovkach.

Ridi¢ m@ze kdykoliv upravit nebo korigovat
zdsah, ktery do fizeni proved! systém Pilot
Assist, a mUze otocit volantem do spravného
smeru.

Prudké svahy a/nebo t&2ky naklad
Nezapomerite, Ze systém Pilot Assist je uren
predevsim k jizdé po vozovkach v rovném
terénu. Pokud pojedete po cesté z prudkého
svahu, mize se stét, ze tempomat bude mit
problém udrzet spréavnou vzdalenost od

vozidla pfed vami - v tomto pfipadé budte
opatrni a pripraveni pribrzdit.

Nepouzivejte funkci Pilot Assist u vozu s téz-
kym nékladem nebo s pfivésem pfipojenym
k vozidlu.

1 POzZNAMKA

Pilot Assist nelze aktivovat, pokud je
k elektroinstalaci vozidla pripojen privés,
nosic na jizdni kola nebo podobné zafizeni.

Jizdni rezim neni k dispozici
Jizdni rezim Off Road nelze zvolit, kdyz je
Pilot Assist aktivovan.

(1) POZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerové a radarové
jednotky vozidla, které majf jistd omezeni.

Souvisejici informace
® Pilot Assist* (str. 320)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

® SilaFizeni zavisla na rychlosti (str. 274)
® Jizdni rezimy (str. 446)

PODPORA RIDICE
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Symboly a zpravy pro

Pilot Assist*85

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-
boll a zprav tykajicich se systému Pilot
Assist.

Symbol Zprava Popis

Sedy symbol volantu Znamend, ze asistent fizenf je deaktivovan. Kdyz je volant zeleny, pomdaha s fize-
nim Pilot Assist.

Symbol pro ruce na volantu Systém nedokaze zjistit, zda ma fidi¢ ruce na volantu. Polozte ruce na volant
7\ a fidte vozidlo aktivné.

Snimac ¢elniho skla Vycistéte ¢elni sklo pred snimaci kamerové a radarové jednotky.
m Zablokovany snimag, viz Uzivatelska pfi-
S rucka
Textovd zprava mize byt vymazana kratkym Souvisejici informace
stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici ® Pilot Assist* (str. 320)
na volantu vpravo. ® Omezeni funkce Pilot Assist* (str. 327)

Pokud zprdva nezmizi: Kontaktujte servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

85 V zavislosti na trhu muaze tato funkce patfit do standardni nebo pfiplatkové vybavy.
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Asistence pfi predjizdéni*

Asistence pfi pfedjizdéni mize pomoci fidiéi
pfi predjizdéni jinych vozidel. Tuto funkci Ize
pouzivat u adaptivniho tempomatu* nebo
funkce Pilot Assist™.

Pokud adaptivni tempomat nebo funkce Pilot
Assist sleduje jiné vozidlo a fidi¢ aktivuje smé-
rové svétlo®®, ¢imz dé najevo svij umysl| pred-
jizdét, systémy mu pomohou tim, Ze vozidlo
zrychli vi¢i vozidlu vpredu jesté pred tim, nez
vozidlo fidi¢e prejede do predjizdéciho jizd-
niho pruhu.

Funkce potom zpozdi snizenf rychlosti, aby
tim zabranila pfed¢asnému brzdéni, kdyz se
vozidlo fidice pfiblizuje pomalejSimu vozidlu.
Tato funkce zUstane aktivni, dokud vozidlo
fidice nemine predjizdéné vozidlo.

/A\ VAROVANI

Upozoriujeme, ze tato funkce mlze byt
aktivovéna ve vice situacich nez jen pri
predjizdéni, naprt. kdyz se pouziva ukazatel
sméru k oznaceni zmény jizdniho pruhu
nebo k vyjeti na jinou cestu - v tomto pfi-
padé vozidlo kratce zrychli.

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

e Systém podpory fidice (str. 274)

® Pouziti asistenta pfi predjizdéni (str. 331)
® Adaptivni tempomat* (str. 311)

® Pilot Assist* (str. 320)

86 U vozidla s levostrannym fizenim blika pouze leva strana. U vozidla s pravostrannym fizenim bliké pouze prava strana.

PODPORA RIDICE

7

Pouziti asistenta pf¥i predjizdéni
Asistenci pfi predjizdéni Ize pouzivat u adap-
tivniho tempomatu* nebo funkce Pilot Assist™.
Existuje cela fada predpokladd, kterymi se
asistent pfi predjizdéni Fidi.
Aby se aktivoval asistent pfi predjizdéni, musi
byt spInény nasledujici podminky:
® musi byt vpfedu vozidlo ("cilové vozidlo")
® aktualni rychlost vaseho vozidla je
miniméalné 70 km/h (43 mph)
® ulozena rychlost musi byt dostate¢né
vysokd, aby bylo mozné vozidlo predjet
bezpecné.
Spusténi asistence pfi predjizdént:
- Aktivujte smérové svétlo.
Ve vozidle pro levostranny provoz pouzijte
levé smérové svétlo. Ve vozidle pro pravo-

stranny provoz pouzijte pravé smérové
svétlo.

> Spusti se asistence pfi predjizdéni.

144
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/A VAROVANI

Pri pouziti asistenta predjizdéni nesmi ridi¢

zapomenout, Ze pfi nahle zmeéné situace

muze dojit k nezddoucimu zrychleni.

Proto by se mélo zabranit vzniku jistych

situaci, napfiklad, kdyz:

® se vozidlo priblizuje k vyjezdu k odbo-
Ceni ve stejném sméru, kde se zpravi-
dla predjizdi.

® vozidlo vpredu zpomali pred tim, nez
vozidlo ridi¢e prejede do jizdniho pruhu
pro predjizdéni.

® doprava v jizdnim pruhu pro predjiz-
déni zpomali.

® se s vozidlem s pravostrannym fizenim
jede v zemi s levostrannym Fizenim (a
naopak).

Témto situacim lze zabranit do¢asnym pre-

pnutim adaptivniho tempomatu nebo Pilot
Assist do pohotovostniho rezimu.

Souvisejici informace

® Asistence pfi predjizdéni* (str. 331)
e Adaptivni tempomat* (str. 311)

® Pilot Assist* (str. 320)

® Pohotovostni rezim pro adaptivni tempo-
mat* (str. 316)

® Pohotovostni rezim pro Pilot Assist®
(str. 326)

Varovani systému podpory fidice
v pfipadé rizika kolize

Systémy podpory fidi¢e funkci adaptivniho
tempomatu* a Pilot Assist* mohou varovat
fidice, pokud se néhle pfili§ zmensi vzdale-
nost k vozidlu vpredu.

Audio a symbol varovéni pfed kolizi

o Zvukova signalizace v pfipadé rizika kolize
9 Varovny signél v pfipadé nebezpedi kolize

Méreni vzdéalenosti kamerovou nebo rada-
rovou jednotkou

Adaptivni tempomat a Pilot Assist vyuzivaji
cca. 40% kapacity nozni brzdy. Pokud je
nutné vz brzdit prudceji, nez je brzdna kapa-
cita systému podpory fidiCe, a fidi¢ nebrzdi,
tempomat rozsviti varovnou kontrolku

a vydava varovny zvuk, ktery upozornuje fidice,
ze musi okamzité zasdhnout.

/A VAROVANI

Systémy podpory fidi¢e upozornuji pouze
na vozidla, kterd byla detekovéna radaro-
vou jednotkou - proto se muze stét, Ze
systém nevydd varovani nebo jej vyda

s jistym zpozdénim. Nikdy necekejte na
varovani. Za¢néte brzdit, pokud to situace
vyzaduje.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)

® Adaptivni tempomat* (str. 311)
® Pilot Assist* (str. 320)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Zména cile pomoci funkce podpory
fidiCe

Funkce podpory fidice, adaptivni tempomat*
a Pilot Assist* v kombinaci s automatickou
prevodovkou méni pfi jistych rychlostech
funkce cile.

Zména cile

Pokud cilové vozidlo vpfedu nahle zabodi, mize se
objevit stojici vozidlo.

Pokud funkce podpory fidice sleduje viz, ktery
se pohybuje rychlosti mensi nez 30 km/h

(20 mph), a zméni cil na stojici vozidlo, funkce
podpory fidice zpomali podle stojiciho vozidla.

/A VAROVANI

Pokud systémy podpory fidice sleduji viz,
ktery se pohybuje rychlosti vétsi nez
cca.30 km/h (20 mph), a zméni cil z pohy-
bujiciho se vozidla na stojici vozidlo, budou
stojici vozidlo ignorovat a zrychli na uloze-
nou rychlost.

® Potom musi fidi¢ sém zasahnout
a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni reZim se

zménou cile

Funkce podpory fidi¢e se vyradi a pfepnou do

pohotovostniho rezimu:

e pokud rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph)
a funkce podpory fidice si nejsou jisté, zda
cilovy objekt je stojici vozidlo nebo jiny
predmét, napf. retardér.

e pokud rychlost klesne pod 5 km/h (3 mph)
a vozidlo vpredu odbodi, takze funkce
podpory fidice jiz vozidlo nesleduji.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)
® Adaptivni tempomat* (str. 311)

® Pilot Assist* (str. 320)

PODPORA RIDICE

Nastaveni uloZené rychlosti pro
podporu fidi¢e

UlozZenou rychlost Ize nastavit pro omezovacé
rychlosti, tempomat, adaptivni tempomat*
a Pilot Assist™.

@ + : Zvyseni ulozené rychlosti
9 = : Snizeni ulozené rychlosti

@ UloZend rychlost

d4
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- Nastavenou rychlost zménte kratkym
stisknutim tlacitka == (1) nebo == (2)
nebo stisknutim a podrzenim tohoto tla-
¢itka.
® Kratka stisknuti: Kazdym stisknutim
ménite rychlost po +/- 5 km/h
(+/- 5 mph).

® Stisknéte a podrzte: Jakmile se indi-
kace rychlosti (3) pfesune na pozadova-
nou rychlost, uvolnéte tlacitko.

> Nastaveni pfi poslednim stisknuti tla-
Citka se ulozi do paméti.

Uginek plynového pedalu

Pokud fidi¢ zvysi rychlost vozidla pomoci ply-
nového pedalu pred stisknutim tlacitka = (1)
na volantu, do vozidla se ulozi rychlost, jakou
vozidlo jelo pfi stisknuti tlacitka a to za pred-
pokladu, Ze v okamziku stisknuti ma fidi¢ nohu
na plynovém pedalu.

Docasné zvyseni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nema
vliv na nastaveni - po uvolnéni plynového
pedalu viz pojede rychlosti, jakéd byla napo-
sledy ulozena.

Dostupna rychlost

Automaticka prevodovka
Funkce podpory fidi¢e mohou sledovat jiné
vozidlo od 0 km/h do 200 km/h (125 mph).

Pilot Assist mUze zasahovat do fizeni od témér
nulové rychlosti vozidla az po 140 km/h
(87 mph).

u systému nastavit, je 30 km/h (20 mph) —
prestoze systém dokéaze sledovat jiné vozidlo
az do zastaveni (O km/h), nelze nastavit nizsi
rychlost nez 30 km/h (20 mph).

Manudlni pfevodovka

funkce podpory fidice mohou sledovat jiné
vozidlo od 30 km/h (20 mph) do 200 km/h
(125 mph).

Pilot Assist mUze zasahovat do fizeni od témér
nulové rychlosti vozidla az po 30 km/h

(20 mph) az po 140 km/h (87 mph).

(20 mph) - maximalni rychlosti je 200 km/h
(125 mph).

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)
® Omezovad rychlosti (str. 301)
Tempomat (str. 308)
Adaptivni tempomat* (str. 311)
® Pilot Assist* (str. 320)

Nastaveni €asového intervalu

k vozidlu vpfedu

Lze nastavit, aby ¢asovy interval k vozidlu
vpredu udrzoval adaptivni tempomat* Pilot
Assist*, a upozornéni na odstup*.

Lze zvolit rizné Casové inter-
valy odstupu od vozu vpredu.
Na displeji fidice se zobrazuje
1-5 vodorovnych car - ¢im je
jich vice, tim je ¢asovy inter-
val delsi. Jedna ¢éra odpo-
vida cca. 1 sekundé, 5 car -
cca. 3 sekundam.

1 POzZNAMKA

Jakmile se na displeji fidice zobrazi auto
a volant, Pilot Assist nasleduje vozidlo
vpredu s pfedem nastavenym ¢asovym
intervalem.

Pokud je zobrazen pouze volant, v pfimé-
fené vzdalenosti vpredu neni zadné
vozidlo.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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@ POZNAMKA .Adaptivnl'tevmpoma‘t um’oihuje m?nit Casovy Souvisejici informace
- - — - interval v urcitych situacich, aby viz mohl sle- e Jizdni rezimy p¥i pouziti €asového inter-
alakmlle glontrglka na displeji ”d'cel UgaZUJe dovat vozidlo jedouci pfed nim plynule a kom- valu k vozidlam (str. 336)
vé vozidla, adaptivni tempomat sleduje fortné. PFi nizké rychlosti, kdyZ jsou vzdale- . P~
vozidlo s pfedem nastavenym casovym nosti kratké, adaptivni te’mpomat mirné pro- * Syster.n podpory fidie (str. 274)
intervalem. dlouzi asovy interval. e Adaptivni tempomat* (str. 311)
Pokud je zobrazeno pouze jedno vozidlo, ® Pilot Assist" (str. 320)
v pfiméFené vzdélenosti vpiedu neni zadné 1 POZNAMKA
vozidlo. e Cim je rychlost vy3si, tim je del$i vypo-

¢itand vzdalenost v metrech pro dany
Casovy interval.

® Pouzivejte pouze Casové intervaly,
které jsou dle mistnich dopravnich
predpist piipustné.

® Pokud se zd3, Ze systémy podpory
fidice po aktivaci nereaguji zvySenim
rychlosti, ddvodem mdze byt to, ze
Casovy interval vzhledem k vozidlu
vpredu je mens$i nez nastaveny casovy
interval.

/\ VAROVANI

® Pouzivejte pouze casovy interval, ktery

@ Zvyseni casového intervalu odpovidé aktudlni dopravni situaci.

® Ridi¢ by mél pamatovat na to, Ze kratky
¢asovy interval limituje dobu, béhem

—  Stisknutim tlagitka (1) nebo (2) na volantu které mize reagovat a podniknout

zvySujete nebo snizujete &asovy interval, kroky v pfipadé neoCekavané dopravni
situace.

Nastaveni ¢asového intervalu.

o Snizeni ¢asového intervalu

@ Upozoméni na odstup

> |ndikace vzdalenosti (3) ukazuje
aktudlni casovy interval.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 335


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d484e07b53ed3a32c0a80151781ae528&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2c50f8d594a277fac0a801516542b5f8&version=1&language=cs&variant=CZ

336

PODPORA RIDICE

Jizdni reZimy pf¥i pouziti casového
intervalu k vozidlim

Ridi¢ mGze vybrat riizné jizdni styly pro to, jak
ma podpora fidice udrzovat pfedem nasta-
veny ¢asovy interval vzhledem k vozidlu
vpredu.

Vybér se provadi v rdmci nastavenf jizdniho
rezimu DRIVE MODE.

Zvolte jednu z nasledujicich moZnosti:

® Pure - Podpora fidice se soustfedi na pfi-
znivou spotrebu paliva, coz znamena delsi
Casovy interval vzhledem k vozidlu vpredu.

® Hybrid - Podpora fidice se zaméfuje na co
nejplynulejsi dodrzovani nastaveného
¢asového intervalu vzhledem k vozidlu
vpredu.

® Power - Podpora fidice se sousttedi na co
nejpresnéjsi sledovani zmén v ¢asovém
intervalu vzhledem k vozidlu vpfedu, coz
muze v jistych piipadech vést k prudkému
zrychlovani/brzdént.

Souvisejici informace
® Nastaveni ¢asového intervalu k vozidlu
vpredu (str. 334)

® Systém podpory fidice (str. 274)
® Jizdni rezimy (str. 446)

Automatické brzdéni s funkci
podpory Fidice

Podpora fidi¢e u adaptivniho tempomatu*
a funkce Pilot Assist* obsahuje speciélni
funkci brzdy pro pomaly provoz a stojici
vozidlo. V nékterych pfipadech se aktivuje
parkovaci brzda, aby vozidlo i nadale stalo.

Funkce brzdy pro pomaly provoz
a stojici vozidlo
Pokud se vz na chvili zastavi, napt. pfi popo-
jizdéni v pomalém provozu nebo na semaforu,
Vv jizdé se po kratkych zastavkach automaticky
pokracuje do cca. 3 sekund — pokud by trvalo
déle, nez se viiz vpredu rozjede, systém pod-
pory fidi¢e se vypoji a prejde do pohotovost-
niho rezimu s automatickym brzdénim.
— Funkce se znovu aktivuje nasledujicim

zplsobem:

e Stisknéte na volantu tlagitko <3 .

® Seslapnéte plynovy pedal.

> Funkce pokracuje ve sledovani vozidla

vpredu, pokud se za¢ne pohybovat
dopredu do cca. 6 sekund.

/A\ VAROVANI

Pokud se stisknutim tlacitka O+ na
volantu pokracuje v nastavené rychlosti,
muze dojit k vyraznému nérdstu rychlosti.

/A VAROVANI

Systémy podpory fidi¢e upozornuji na pre-

kazky, které byly detekovany radarovou

jednotkou - proto se muze stét, Ze systém

nevyda varovani nebo jej vyda s jistym

zpozdénim.

® Nikdy necekejte na varovani nebo
zdsah. Zac¢néte brzdit, pokud to situace
vyzaduje.

1 POzZNAMKA

Systémy podpory fidice udrzi vozidlo, aby

se nerozjelo, maximalné 10 minut - potom
se aktivuje parkovaci brzda a tempomat se
vypne.

Pred dalsi aktivaci systémU podpory fidice
se musi uvolnit parkovaci brzda.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Ukonceni automatického brzdéni

V nékterych situacich automatické brzdéni
skon¢i pfi dosazeni klidového stavu, pficemz
funkce prejde do pohotovostniho rezimu. To
znamena, ze se brzdy uvolni a vozidlo se maze
rozjet - proto musi fidi¢ zasdhnout a zabrzdit
vozidlo sdm, aby jej udrzel na misté.

To se muze stat v nasledujicich situacich:
® idi¢c ma nohu na pedalu brzdy.
® e aktivovéna parkovaci brzda.

® voli¢ fazeni se presune do polohy P, N
nebo R.

® fidi¢ nastavi adaptivni tempomat nebo
Pilot Assist do pohotovostniho rezimu.

Automaticka aktivace parkovaci brzdy

Parkovaci brzda je aktivovana, pokud funkce

drzi vozidlo pomoci brzdového pedalu na

misté a:

® fidi¢ otevie dvefe nebo si odepne bezpec-
nostni pas.

® funkce udrzuje vozidlo v klidovém stavu
déle nez cca. 10 minut.

® jsou brzdy prehraté.

® fidi¢ vypne motor.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)
e Adaptivni tempomat* (str. 311)

Pilot Assist* (str. 320)
Funkce brzd (str. 429)

PODPORA RIDICE

Asistent jizdy v jizdnim pruhu
Systém Lane Keeping Aid (LKA87) pomaha
fidi¢i snizit nebezpedi, Ze se vozidlo na hlav-
nich cestach a dalnicich ndhodné dostane
mimo jizdni pruh.

Systém Lane Keeping Aid zajede s vozidlem
zpét do jizdniho pruhu a/nebo fidi¢e upozorni
zvukovy signal nebo vibrace volantu.

Funkce Lane Keeping Aid je aktivni v intervalu
rychlosti 65-200 km/h (40—125 mph) na sil-
nicich s jasné viditelnymi bo¢nimi ¢arami.

Na Uzkych cestach se mize stat, ze tato
funkce nebude k dispozici. V tomto pripadé
systém prejde do pohotovostniho rezimu. Tato
funkce je opét k dispozici, jakmile je cesta
dostatecné Siroka.

Gos3225

Kamera detekuje bo¢ni ¢ary silnice/jizdniho pruhu.

144
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6053230

Asistent jizdnich pruht ¥idi vozidlo zpét do jizdniho
pruhu.

V zévislosti na nastaveni funguje asistent jizd-
nich pruhli nésledovné:

® Funkce Asistent je aktivovdna: Jakmile se
vozidlo pfiblizi ¢are jizdniho pruhu, funkce
aktivné fidi vozidlo zpét do jizdniho pruhu
ptsobenim mirné sily na fizeni ve volantu.

® Funkce Varovani je aktivovana: Pokud ma
vozidlo prejet pres jizdni pruh, fidi¢e upo-
zorni vibrace ve volantu.

Déle Ize aktivovat sou¢asné asistenci fizeni

i varovani.

1 POzZNAMKA

=
3

Asistent jizdnich pruhi s vibracemi ve volantu.

87 Lane Keeping Aid

Pokud je zapnuté smérové svétlo/blikag,
asistent jizdnich pruhl nedéla korekce
fizeni a nevydava vystrahu.

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.
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Asistent jizdnich pruhl nezasahne

"

W

G053231

V prudkych vnitfnich zatackach asistent jizdnich
pruhl nereaguje.

V nékterych pfipadech asistent jizdnich pruh(
umozni prejet bo¢ni ¢ary bez zdsahu do fizeni
a bez varovani - napf. pfi pouziti smérovych
svétel nebo pfi povoleni zkraceného prijezdu
zatackami.

Ruce na volantu

Aby asistence fizeni s asistentem jizdy v jizd-
nim pruhu fungovala, fidi¢ musi mit ruce na
volantu, coz systém prabézné sleduje.

Pokud fidi¢ ruce na volantu
nema, ozve se vystrazny sig-
nél a zpréva pobidne fidice,
aby vozidlo aktivné ridil:

® Lane Keeping Aid Zasahnéte do fizeni

Pokud ridi¢ postupuje podle pokynu k zahajeni
fizeni, funkce prejde do pohotovostniho
rezimu a zobrazi se tato zprava:

® Lane Keeping Aid Pfipraven az do
zasahu do fizeni

Potom tato funkce nebude k dispozici do
doby, nez fidi¢ za¢ne vozidlo znovu fidit.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)

e Aktivace/deaktivace asistenta pro udrzo-
vani jizdnich pruh (str. 339)

® Omezeni funkce udrzovani v jizdnim pruhu
(str. 340)

® Symboly a zpravy funkce Lane Assist
(str. 341)

PODPORA RIDICE

Aktivace/deaktivace asistenta pro
udrzovani jizdnich pruhl

Funkce Lane Keeping Aid (LKA) (LKA88) je
dodavana na pfani - fidi¢ muaze tuto funkci
aktivovat nebo deaktivovat.

K aktivovéni a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.
Souvisejici informace

® Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

® \/ybér mozné asistence pro udrzovani
v jizdnim pruhu (str. 340)

® Omezeni funkce udrzovani v jizdnim pruhu
(str. 340)
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Vybér moZné asistence pro

udrzovani v jizdnim pruhu

Ridi¢ si mize vybrat, zda ma systém Lane

Keeping Aid (LKA®?) reagovat, pokud vozidlo

opusti svdj jizdni pruh.

1.V hornim zobrazeni stfedového displeje
zvolte Nastaveni=» My Car =>
IntelliSafe.

2. V pfipadé Rezim Lane Keeping Aid

zvolte, jak mé funkce reagovat:

® Asistent - zadsah do fizeni bez varovani
fidice.

® Varovani - fidice upozorni pouze vibro-
vani volantu.

® Oboji - fidice upozorni vibrovani
volantu a z&sah do fizeni.

Souvisejici informace
® Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

88 Lane Keeping Aid
89 Lane Keeping Aid
90 Lane Keeping Aid

Omezeni funkce udrzovani

Vv jizdnim pruhu

V nékterych situacich mize mit asistent jizd-
nich pruh (LKA®C) problém poméhat Fidici
spravné. V tomto pfipadé doporucujeme
funkci vypnout.

Priklady téchto situaci:

® prdce na cestach

® silnice v zimé

® cesta s nekvalitnim povrchem

® velmi "sportovni" styl jizdy

® Spatné pocasi s omezenou viditelnosti

® cesty s nezfetelnym nebo chybéjicim bo¢-
nim znacenim

® ostré hrany nebo ¢ary jiné nez boc¢ni zna-
¢enf jizdnich pruhd

® kdyz posilova¢ fizeni u odporu volantu
z4vislého na rychlosti funguje s omezenym
vykonem - napf. kdyz probihd chlazeni
kvlli prehrati.

Tato funkce nedokaze detekovat svodidla,

koleje a podobné prekazky po stranach

vozovky.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuziva kamerové a radarové
jednotky vozidla, které maiji jistd omezeni.

Souvisejici informace
e Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

® Silafizeni zavisla na rychlosti (str. 274)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)
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Symboly a zpravy funkce Lane
Assist
Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-
bolli a zprav tykajicich se systému (LKA?7),
Par prikladd.
Symbol Zprava Popis

Sys.podp.fid. Systém nefunguje, jak by mél. Mé&l by byt kontaktovén servis”.
Snizena funkénost. Doporucen servis

Snimac celniho skla Schopnost kamery sledovat cestu pred vozidlem je omezena.

Zablokovany snimac, viz UzZivatelska prirucka

91 Lane Keeping Aid 44
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« Symbol Zprava Popis

Lane Keeping Aid Asistence fizeni s funkci LKA nefunguje, pokud fidi¢ nema ruce na volantu.

Zasahnéte do Fizeni Postupujte podle pokyni a fidte vozidlo.

Lane Keeping Aid LKA je nastaven v pohotovostnim rezimu, dokud fidi¢ nezac¢ne fidit vozidlo

.. . . L Znovu.
Pripraven az do zasahu do fizeni

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Textova zprava muze byt vymazéana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostred na kldvesnici
na volantu vpravo.

Pokud se zprava zobrazuje stéle, kontaktujte
servish,

Souvisejici informace

e Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

® Rezim zobrazeni pro asistenta jizdnich
pruhd (str. 343)

® Omezeni funkce udrzovani v jizdnim pruhu
(str. 340)
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ReZim zobrazeni pro asistenta
jizdnich pruhi

Asistent jizdnich pruhl (LKA92) je vizualizo-
van podle situace symboly na displeji fidice.
Déle uvadime nékolik prikladd
kontrolek a situaci, kdy se
zobrazuji:

K dispozici

G053602

K dispozici - ¢ary jizdniho pruhu na symbolu jsou
BILE.

Asistent jizdnich pruhd sleduje jednu nebo obé
¢ary jizdniho pruhu.

92 Lane Keeping Aid

Neni k dispozici

6053601

Neni k dispozici - ¢4ry jizdniho pruhu na symbolu
jsou SEDE.

Asistent jizdnich pruhi nedokaze detekovat
jizdni pruhy, pokud je rychlost pfili§ nizkd nebo
cesta prilis uzka.

Indikace asistence pfi fizeni/varovani

G053603

Asistence pfi Fl’zem’/varovgém’ - Cary jizdniho pruhu
v symbolu jsou BAREVNE.

Asistent jizdnich pruhl indikuje, Ze systém
vydavé varovani a/nebo se pokousi zajet

s vozidlem zpét do jizdniho pruhu.

PODPORA RIDICE

Souvisejici informace

e Asistent jizdy v jizdnim pruhu (str. 337)

® Omezeni funkce udrzovani v jizdnim pruhu
(str. 340)
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Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize

Funkce Asistent vyhnuti se kolizi mize

pomoci fidici snizit riziko nehody, Ze vozidlo

nahodné opusti svdj jizdni pruh a/nebo narazi

do jiného vozidla nebo prekazky. Tato funkce

aktivné fidi vozidlo zpét do ptvodniho jizd-

niho pruhu a/nebo zatadi.

Funkce obsahuje nasledujici nasledujici dilci

funkce:

® Asistence fizeni pfi riziku opusténi jizdniho
pruhu

® Asistence fizeni pfi riziku ¢elni kolize

® Asistence fizeni pfi riziku kolize do zadni
casti*

Po automatické aktivaci fidice na toto upo-

zorni textova zpréva:

Asistent vyhnuti se kolizi Automaticky
zasah

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

(D POZNAMKA
Rozhodnuti o tom, jak hodné vozidlo fidit,
nese vzdy fidi¢ - vozidlo nikdy nesmi pre-
vzit kontrolu.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)

e Aktivace/deaktivace asistence fizeni v pfi-
pade rizika kolize (str. 345)

Asistence fizenf pfi riziku opusténi jizdniho
pruhu (str. 345)

Asistence fizeni pfi riziku ¢elni kolize

(str. 346)

Asistence fizeni pfi riziku kolize do zadni
&asti* (str. 347)

Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)

Symboly a zprdvy pro asistenci fizeni v pfi-
pade rizika kolize (str. 349)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Aktivace/deaktivace asistence
fizeni v p¥ipade rizika kolize

Funkce asistence fizeni je pfiplatkova - fidi¢
muze tuto funkci aktivovat nebo deaktivovat.

s

K aktivovéani a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

=

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
o SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

Tato funkce se aktivuje automaticky pfi kaz-
dém nastartovani motoru®S,

1 POzZNAMKA

Jakmile se funkce Asistent vyhnuti se

kolizi deaktivuje, vypnou se vSechny dil¢i

funkce:

® Asistent fizeni pfi riziku opusténi jizd-
niho pruhu

® Asistent fizeni pfi riziku kolize v proti-
sméru

® Asistent fizeni pfi riziku kolize do zadni
¢asti vozidla®

Prestoze Ize tuto funkci deaktivovat, dopo-

rucujeme fidi¢i, aby byla vzdy aktivovéna,

jelikoz se tim ve vétsiné pripadl zvysi bez-

pecnost.

Souvisejici informace

® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize
(str. 344)

® Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)

93 Na nékterych trzich se znovu aktivuje stejné nastaveni, které bylo aktivni pfi vypnuti motoru.

PODPORA RIDICE

Asistence Fizeni pfi riziku opusténi
jizdniho pruhu

Asistence fizeni obsahuje celou fadu dil¢ich
funkci. Asistence fizeni pfi riziku sjeti

z vozovky mize pomoci fidi¢i snizit riziko, ze
vozidlo ndhodou vyjede z vozovky - tato dil¢i
funkce aktivné fidi vozidlo zpét na cestu.

U této funkce Ize aktivovat zésah ve dvou
Urovnich:

® Pouze asistence fizeni
® Asistence fizeni s aktivaci brzd

Pouze asistence fizeni

@

Zasah s asistentem fizenf

144

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 345
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Asistence Fizeni s aktivaci brzd

&+

Zasah s asistentem fizeni a aktivaci brzd

G059657

Aktivace brzd pomaha v situacich, kdy samo-
tna asistence fizeni nestaci. Brzdna sila se
adaptuje automaticky v zavislosti na okolno-
stech sjeti v dany okamzik.

Tato funkce je aktivni v intervalu rychlosti
65-140 km/h (40-87 mph) na silnicich s jasné
viditelnym znacéenim jizdnich pruh(/¢arami.

Kamera detekuje kraje a barevné bo¢nf zna-
¢eni silnice. Pokud by vozidlo mélo opustit
krajnici vozidlo, systém vozidlo fidi zpét na
vozovku a pokud zdsah do fizeni nestaci

k tomu, aby vozidlu zabrénil k opusténi
vozovky, aktivuji se rovnéz brzdy.

Funkce vSak nezasahuje s asistentem fizeni
ani aktivaci brzd, pokud jsou aktivovana smé-
rova svétla. Pokud funkce zjisti, Ze fidi¢ vozidlo

aktivné fidi, funkce bude aktivovéna se zpoz-
dénim.
Souvisejici informace
® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize
(str. 344)

® Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)

Asistence Fizeni pfi riziku ¢elni
kolize

Asistence fizeni obsahuje celou fadu dil¢ich
funkci. V pfipadé rizika ¢elni kolize mUze asi-
stence fizeni pomoci fidici, ktery nedava
pozor a neregistruje, Ze vozidlo sméfuje do
jizdniho pruhu v protisméru.

G062081

Tato funkce méze pomoci navést vozidlo zpét do
pavodniho jizdniho pruhu.

@ Okolojedouci vozidla
@ Vase vozidio

Soucasné, kdyz se aktivuje zdsah do fizeni, se
aktivuje rovnéz kolizni varovani podpory fidice.
Nebude vs$ak aktivovéno pulzovani brzd, které
je soucasti systému varovani pred srazkou.

Tato funkce je aktivni v intervalu rychlosti
60-140 km/h (37-87 mph) na silnicich s jasné
viditelnym bo&nim znacenim jizdnich pruhd.



Pokud vozidlo vyjizdi z jizdniho pruhu, kdyz se
soucasné priblizuje jiné vozidlo, tato funkce
pomze fidici fidit vozidlo zpét do jizdniho
pruhu.

Tato funkce v8ak nezasahuje do fizeni, pokud
se aktivuji smérova svétla. Pokud funkce zjisti,
ze fidi¢ vozidlo aktivné fidi, funkce bude akti-
vovéna se zpozdénim.

Souvisejici informace

® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize
(str. 344)

® Varovani systému podpory fidi¢e v pfipadé
rizika kolize (str. 332)

® Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)

94 Blind Spot Information

Asistence Fizeni pfi riziku kolize do
zadni éasti*

Asistence fizeni obsahuje celou fadu dilé¢ich
funkci. Asistence Fizeni mlze, pokud hrozi
kolize do zadni ¢asti, pomoci nesoustiedé-
nému fidici, ktery si nevSimne, Ze jeho vozidlo
vyjizdi z jizdniho pruhu, kdyZ se k nému sou-
¢asné priblizuje jiné vozidlo, a to za nim nebo
z mrtvého uhlu.

G062083

Tato funkce mize pomoci fidit vozidlo zpét do
pavodniho jizdniho pruhu.

o Jiné vozidlo v mrtvém Ghlu
9 Vase vozidlo

Pokud vozidlo vyjizdi z jizdniho pruhu a v
mrtvém uhlu je jiné vozidlo, nebo se soucasné
v sousednim jizdnim pruhu pfiblizuje jiné

PODPORA RIDICE

vozidlo, tato funkce pomaha ridici fidit vozidlo
zpét do jeho jizdniho pruhu.

Tato funkce mUze fidi¢i dokonce pomoci,
pokud fidi¢ zamérné prejizdi z jizdnich pruhd,
pouzije smérova svétla, ale nevS§imne si, ze se
blizi jiné vozidlo.

Tato funkce je aktivni v intervalu rychlosti
60-140 km/h (37-87 mph) na silnicich s jasné
viditelnym bo¢nim znacenim jizdnich pruhd.
Svétla na venkovnich zpétnych zrcétkéch bli-
kaji béhem zasahu do fizeni bez ohledu na to,
zda je funkce BLIS®4 aktivovéna.

Souvisejici informace

® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize
(str. 344)

e BLIS*(str. 351)

® Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 347
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Omezeni asistence fizeni v pfipadé

rizika kolize

V jistych situacich funkce mdze mit omeze-

nou funkénost a mize se, naptiklad v nasle-

dujicich pfipadech, stat, Ze nezasdhne:

® u malych vozidel, napf. u motocykld

® pokud vétsi ¢ast vozidla se dostala do
sousedniho jizdniho pruhu

® na cestach/v jizdnich pruzich s nezfetel-
nym nebo chybéjicim znacenim jizdnich
pruhd

® mimo rozsah rychlosti 60-140 km/h
(87-87 mph)

® kdyZ posilova¢ fizeni u odporu volantu

zavislého na rychlosti funguje s omezenym

vykonem - napf. kdyz probiha chlazeni
kvili prehrati.

Dal$i naro¢né situace:

® prace na cestach

® silnice vzimé

® (zké cesty

® cesta s nekvalitnim povrchem

® velmi "sportovni" styl jizdy

® 3patné pocasi s omezenou viditelnosti

V téchto slozitych situacich mize mit funkce
problém pomahat fidi¢i spravné. V tomto pfi-
padé doporuc¢ujeme funkci vypnout.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuzivad kamerové a radarové
jednotky vozidla, které maiji jistd omezeni.

Souvisejici informace

® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize
(str. 344)

® Asistence fizeni pfi riziku opusténi jizdniho
pruhu (str. 345)

® Asistence fizeni pfi riziku ¢elni kolize
(str. 346)

® Asistence fizeni pfi riziku kolize do zadnf
&asti* (str. 347)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Symboly a zpravy pro asistenci
fizeni v p¥ipadeé rizika kolize

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-
boll a zprav tykajicich se asistence Fizeni. Par

prikladd.

PODPORA RIDICE

Symbol

Zprava

Popis

A

=

Asistent vyhnuti se kolizi

Automaticky zasah

Je-li aktivovéna funkce, fidi¢i se zobrazi zprava informujici o aktivaci systému.

L)

Snimac celniho skla

Zablokovany snimac, viz UzZivatelska pfirucka

Schopnost kamery sledovat cestu pred vozidlem je omezena.

Textova zprava muze byt vymazéana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici

na volantu vpravo.

Pokud zprava nezmizi: Kontaktujte servis -
doporu€ujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize

(str. 344)

® Omezeni asistence fizeni v pfipadé rizika
kolize (str. 348)
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Rear Collision Warning*95

Funkce Rear Collision Warning®® (RCW)
muze pomoci fidi¢i vyhnout se narazu vozidla
zezadu.

Ridi¢e ve vozidlech vzadu m(ize upozornit na
bezprostfedné hrozici kolizi intenzivni blikani
spolu se smérovymi svétly.

Pokud rychlost klesne pod cca. 30 km/h

(20 mph) a funkce detekuje, Ze vozidlu hrozi
néraz zezadu, napinace mohou napnout bez-
pecnostni pasy na prednich sedadlech. V pfi-
padé kolize se aktivuje rovnéz systém
Whiplash Protection System.

Tésné pred kolizi zezadu muze tato funkce
aktivovat rovnéz nozni brzdu, ¢imz se snizi
zrychleni vozidla fidi¢e béhem nérazu. Nozni
brzda se vSak aktivuje pouze, kdyz vozidlo
stoji. Nozni brzda se uvolni okamzité po
seslapnuti plynového pedalu.

Tato funkce se aktivuje automaticky pfi kaz-
dém nastartovani motoru.

95 Varovani ped kolizi vzadu.
96 Tato funkce neni k dispozici na viech trzich.
97 Varovani pred kolizi vzadu.

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuiji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dliim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace
e Systém podpory fidice (str. 274)

® Omezeni funkce Rear Collision Warning*
(str. 350)

® Whiplash Protection System (str. 43)

Omezeni funkce Rear Collision

Warning*97

V nékterych pfipadech mdze mit Rear

Collision Warning (RCW) problém pomoci

fidi¢i odvratit nebezpedi kolize.

To mize nastat, napfiklad, pokud:

® e priliS pozdé detekovano vozidlo pfiblizu-
jici se zezadu

® vozidlo pfiblizujici se zezadu na posledni
chvili pfejede do jiného jizdniho pruhu

® e k elektroinstalaci vozidla pfipojen pfives,
nosic¢ na kola apod. - v tomto pfipadé se
funkce automaticky deaktivuje.

1 POzZNAMKA

Na nékterych trzich systém RCW nevaruje
s ohledem na mistni dopravni predpisy
pomoci smérovych svétel - v tomto pfipadé
je tato ¢ast funkce deaktivovana.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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1 POzZNAMKA

Varovani pomoci smeérovych svétel pro
Rear Collision Warning* se deaktivuje,
pokud se vzdalenost pro aktivaci varovani
pred kolizi ve funkci City Safety nastavi na
nejnizsi trover "Pozdéji".

Funkce pfedepnuti bezpecnostnich pasd
a brzdéni jsou vSak presto aktivovany.

1 POZNAMKA

Tato funkce vyuzivéd kamerové a radarové
jednotky vozidla, které maiji jistd omezeni.

Souvisejici informace
e Rear Collision Warning* (str. 350)

® Nastaveni vzdalenosti pro varovani City
Safety (str. 284)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

98 Blind Spot Information

BLIS*

Funkce BLIS%8 mé& pomoci Fidi¢i detekovat
vozidla napfi¢ za vasim vozem a po stranach
vozu. Pomaha v intenzivnim provozu na
cestach s nékolika jizdnimi pruhy v jednom
smeéru.

Umisténi kontrolky BLIS
Funkce BLIS ma fidi¢e upozornit na:
® vozidla v mrtvém uhlu

® rychle se priblizujici vozidla v levém a pra-
vém jizdnim pruhu, kterd jsou nejblize
vozidlu.

PODPORA RIDICE

o CD

Go53184

Princip funkce BLIS
@ Zona v mrtvém dhlu

9 Zéna pro rychle se priblizujici vozidlo
Systém reaguje, pokud:

® je vasSe vozidlo predjizdéno jinymi vozidly

® sejiné vozidlo rychle priblizuje k vasemu

vozidlu.

Jakmile funkce BLIS zjisti vozidlo v 1. zéné
nebo rychle se pfiblizujici vozidlo v 2, zéné,

kontrolka na vnéjSim zpétném zrcatku na pfi-
slusné strané se rozsviti nepferuSovanym svi-

tem. Pokud fidi¢ aktivuje smérova svétla na

stejné strané jako je varovani, kontrolka pres-

tane svitit nepferusovanym svétlem a bude bli-

kat s intenzivnim svitem.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Funkce BLIS je aktivni, kdyz vozidlo jede
rychlosti nad 10 km/h (6 mph).

Pokud projizdéjici vozidla jedou o vice nez
15 km/h (9 mph) rychleji nez vozidlo fidice,
systém BLIS nereaguje.

1 POzZNAMKA

Kontrolka se rozsviti na té strané vozidla,
kde systém detekoval viz. Pokud je vozidlo
predjizdéno z obou stran soucasné, rozsviti

se obé kontrolky.

99 Blind Spot Information

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v UZivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez za¢ne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace
® Systém podpory fidice (str. 274)

® Aktivace a deaktivace systému BLIS
(str. 352)

® Omezenifunkce BLIS (str. 353)
® Zprévy pro BLIS (str. 354)

Aktivace a deaktivace systému
BLIS

Funkci BLIS?? |ze aktivovat nebo deaktivovat.
K aktivovéani a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovéna.

Pokud se funkce BLIS aktivuje pfi nastartovani
motoru, tuto funkci potvrdi jedno zablikanf
kontrolek na zpétnych zrcatkach.

Pokud byla funkce BLIS pfi vypnuti motoru
deaktivovéna, bude deaktivovéna i pfi dalsi
nastartovéni motoru a kontrolky se nerozsviti.

Souvisejici informace
e BLIS*(str. 351)

® Omezenifunkce BLIS (str. 353)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Omezeni funkce BLIS

Funkce BLIS' mdze mit v jistych situacich
omezeni.

/A VAROVANI

® Systém BLIS nefunguje v prudkych
zatackach.

® Systém BLIS nefunguje, kdyz vozidlo
couva.

i POZNAMKA

Tato funkce vyuZziva radarové jednotky
vozidla, které maji jistd omezeni.

Souvisejici informace
® BLIS* (str. 351)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

Udrzujte pfislusny povrch v Cistoté - vlevo i vpravo
a po stranach vozidla'®',

Priklady omezeni:

® Necistota, led a snih, které zakryvaji sni-
mace, mohou omezit funkce a deaktivovat
vystrahu.

® Funkce BLIS se automaticky deaktivuje,
pokud se k elektroinstalaci vozidla pfipoji
pfivés, nosi¢ na kola apod.

® Aby funkce BLIS fungovala spravné, nesmi
se k taznému zafizeni instalovat nosi¢ na
kola, nosi¢ zavazadel apod.

100Blind Spot Information
101 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zévislosti na modelu vozu.

PODPORA RIDICE
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Zpravy pro BLIS
Na displeji fidiCe Ize zobrazit celou fadu zprav
tykajicich se systému BLIS'02, Par prikladd.

Zprava Popis

Snimaé mrtvého uhlu Systém nefunguije, jak by mél. M&l by byt kontaktovén servis”.

Doporucen servis

Syst.mrtv.ahlu VYP Funkce BLIS a CTA B jsou deaktivovany, jelikoZ k elektrické soustavé vozidla byl pFipojen pfivés.
Privés pripojen

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

B Cross Traffic Alert*

Textova zprdva muize byt vymazana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostred na klavesnici
na volantu vpravo.

Pokud se zprdva zobrazuje stéle, kontaktujte
servish.

Souvisejici informace

e BLIS* (str. 351)

® Cross Traffic Alert* (str. 357)

102Blind Spot Information

354 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Driver Alert Control

Funkce Driver Alert Control (DAC) miize
pomoci upoutat pozornost fidice, kdyz pfi
fizeni za¢ne ztracet koncentraci, napf. zacina
byt rozptyleny nebo zac¢ne usinat.

Cilem funkce DAC je detekovat pomalu klesa-
jici koncentraci fidice. Tato funkce je primarné
ur¢ena pro hlavni silnice. Funkce neni urcena
pro méstsky provoz.

Tato funkce se aktivuje, kdyz rychlost stoupne
nad 65 km/h (40 mph), a zGstava aktivni,

dokud je rychlost vétsi nez 60 km/h (37 mph).

Gos3225

Systém DAC zjistuje polohu vozidla v jizdnim pruhu.

Kamera detekuje bocni znaceni na vozovce
a porovnava Usek na vozovce s pohyby
volantu.

Vozidlo jede v jizdnim pruhu chaoticky.

699

Pokud se chovéni béhem
jizdy stava zretelné nekonzi-
stentnim, fidi¢e upozorni na
displeji ridice tento symbol
a souCasné se ozve zvukovy
signal a zobrazi se textova
zprava Cas na prestavku.

Pokud do vybavy vozidla patfi Sensus
Navigation® a je aktivovéna funkce Navadéni
na odpocivadlo, zobrazuji se také névrhy
mist, kde je vhodné udélat si prestavku.

Varovani je po chvili opakovéno, jestlize se
chovani béhem jizdy nezlepsi.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

Funkce Driver Alert Control by se neméla
pouzivat k prodlouzeni doby jizdy. Misto

toho by si mél fidi¢ naplanovat pravidelné
prestavky a mél by si poradné odpocnout.

/A\ VAROVANI

Alarm ze systému Driver Alert Control musi

byt bran velmi vazné, nebot ospaly fidi¢/

ospalé Fidicka si obvykle neni védom/

védoma svého stavu.

Pokud se rozezni alarm nebo se citite una-

veni:

® Co nejdfive zastavte bezpeéné vozidlo
a odpocinte si.

Studie ukazaly, ze kdyz fidi¢ fidi unaveny,

nebezpedi je stejné, jako kdyby ridil pod vli-

vem alkoholu nebo jinych stimulantd.

144
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A /\ VAROVANI

Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve véech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

Ridi¢i doporugujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.
Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)

Aktivace a deaktivace systému Driver Alert
Control (str. 356)

Vybér navadéni na odpocivadlo v pfipadé
varovani s funkci Driver Alert Control

(str. 356)

Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 357)

Aktivace a deaktivace systému

Driver Alert Control

Funkci Driver Alert Control (DAC) Ize aktivo-

vat nebo deaktivovat.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Zvolte My Car =» IntelliSafe =» Driver
Alert.

3. Vyberte nebo zruste vybér polozky
Varovani v pfipadé nepozornosti, ¢imz
aktivujete resp. deaktivujete funkci.

Souvisejici informace
® Driver Alert Control (str. 355)

® Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 357)

Vybér navadéni na odpocivadlo

v pFipadé varovani s funkci Driver
Alert Control

Ve vozidlech se systémem Sensus
Navigation* fidi¢ mGze aktivovat priivodce,
ktery automaticky navrhne vhodné misto

k odpoc¢inku, jakmile systém Driver Alert
Control (DAC) vydéa varovani.

Je mozné nastavit, zda se funkce Navadéni
na odpocivadlo ma aktivovat nebo deaktivo-

vat.

1.

Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfredového displeje.

Zvolte My Car =» IntelliSafe =» Driver
Alert.

Vyberte nebo zruste vybér polozky
Navadéni na odpocivadlo, ¢imz aktivu-
jete resp. deaktivujete funkci.

Souvisejici informace

Driver Alert Control (str. 355)

Omezeni funkce Driver Alert Control
(str. 357)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Omezeni funkce Driver Alert
Control

Funkce Driver Alert Control (DAC) m(ze mit
v jistych situacich omezeni.

V nékterych pfipadech mize systém vydat
varovani, ackoli schopnost fizeni neni ome-
zena, naptiklad:

® ve velmi silném boc¢nim vétru

® navozovce s vyjetymi kolejemi.

V nékterych ptipadé se chovani fidice
nezméni, i kdyZz je unaveny - napriklad,
kdyz pouziva funkci Pilot Assist*. V tomto
pripadé systém DAC nevyda varovani.

Proto je nezbytné vzdy zastavit a odpoci-
nout si pfi sebemensim pocitu Unavy, a to
bez ohledu na to, zda funkce vydala varo-
vani.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuzivd kamerové a radarové
jednotky vozidla, které maji jistd omezeni.

Souvisejici informace
® Driver Alert Control (str. 355)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

108Upozornéni na kfizujici dopravu, kdyz vozidlo couva.
104Blind Spot Information

Cross Traffic Alert*103

Cross Traffic Alert (CTA) pfedstavuje doplnék
podpory Fidige k systému BLIS™%4, M4
pomoci fidic¢i zjistit kfiZzujici dopravu za cou-
vajicim vozidlem.

Dil¢i funkce automaticka aktivace brzd mize
fidi¢i pomoci zastavit vozidlo v pfipadé rizika
kolize s nesledovanym vozidlem.

%i@ﬁ@@
s

3 @ C@

@ /@/ D
Priklady situaci, kdy funkce CTA mUze pomoci fidi¢i
zjistit prekdzky béhem couvani.

Funkce CTA ma predevsim detekovat vozidla.
Za ptiznivych podminek dokaze detekovat
i mensi predméty jako jsou cyklisté a chodci.

Tato funkce je aktivni pouze, kdyz se vozidlo
rozjizdi dozadu resp. kdyz je zafazen zpétny
chod.

PODPORA RIDICE

Pokud funkce CTA detekuje objekt pfiblizujici
se z boku, k upozornéni pouzije:

® zvukovy signal - zvuk se ozyva podle
sméru, ve kterém se objekt priblizuje,
z levého nebo pravého reproduktoru.

® rozsviceniikony na grafice Systém
parkovaciho asistenta na obrazovce.

® ikonu v hornim zobrazeni kamery parko-
vaci asistence.

Rozsvicena ikona funkce Cross Traffic Alert na gra-
fice Systém parkovaciho asistenta na obra-
zovcee.

Pokud ridi¢ nerespektuje varovani ze systému
CTA a kolize je nevyhnutelnd, funkce automa-
tické aktivace brzd zastavi vozidlo a poté se

d4
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na displeji fidice zobrazi textova zprava
s vysvétlenim, pro¢ bylo vozidlo zabrzdéno.

/A\ VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
fidice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaZze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporudujeme preéist viechny
kapitoly v Uzivatelské prirucce, které
souviseji s touto funkci, a sezndmit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

e Systém podpory fidice (str. 274)

® Aktivace a deaktivace systému Cross
Traffic Alert* (str. 358)

® Omezeni funkce Cross Traffic Alert*
(str. 359)

Zprévy pro Cross Traffic Alert* (str. 360)
BLIS* (str. 351)
Parkovaci asistent* (str. 361)

Aktivace a deaktivace systému
Cross Traffic Alert*105

Ridi¢ maze funkci Cross Traffic Alert (CTA)
vypnout.

K aktivovéni a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

I ((((@»))

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.
Tato funkce se aktivuje automaticky pfi kaz-
dém nastartovani motoru.

Souvisejici informace

® Cross Traffic Alert* (str. 357)

® Omezeni funkce Cross Traffic Alert*
(str. 359)

®  Zprévy pro Cross Traffic Alert* (str. 360)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Omezeni funkce Cross Traffic
Alert*1°6

Funkce Cross Traffic Alert (CTA) s automatic-
kou aktivaci brzd mize mit v jistych situacich
omezeni. Zasah do brzd je aktivni pfi rychlos-
tech pod 15 km/h.

/A VAROVANI

Dil¢i funkce automatické brzdy dokéaze

detekovat a brzdit pouze v pfipadg, ze se
jedna o pohybujici se vozidla - nedokaze
detekovat napf. stojici prekazky, cyklistu
nebo chodce.

Funkce CTA m4d jistd omezeni - snimace
funkce CTA, naptiklad, "nevidi" pfes ostatni
zaparkovana vozidla nebo prekazky.

Zde uvadime par prikladd, kdy "zorné pole"
systému CTA mize byt zpocatku omezeno
a proto pfiblizujici se vozy dokaze detekovat,
az kdyz jsou velmi blizko:

105Upozornéni na kfizujici dopravu, kdyz vozidlo couva.
106Upozornéni na kfizujici dopravu, kdyz vozidlo couva.

Vozidlo parkuje hluboko na parkovacim misté.

Gosates

Je-li parkovaci misto $§ikmé, systém CTA muze byt na
jedné strané zcela "slepy".

@ Mrtvy sektor pro systém CTA.
@ Sektor, do kterého CTA "vid"/detekuje.

PODPORA RIDICE

Pokud vsak vase vozidlo pomalu couva, méni
se Uhel vzhledem k vozidlu/objektu, pficemz
mrtvy sektor se rychle zmensuje.

Priklady dalSich omezeni

® Dil¢i funkce automatické aktivace brzd
pouze detekuje pohybujici se vozidla
a proto nedokaze "vidét" a brzdit napf.
v pfipadé stojicich prekazek, cyklisty nebo
chodce.

® Nedistota, led a snih, které zakryvaji sni-
mace, mohou omezit funkce a deaktivovat
vystrahu.

® Funkce CTA se automaticky deaktivuje,
pokud se k elektroinstalaci vozidla pfipoji
pfivés, nosi¢ na kola apod.

® Aby funkce CTA fungovala spravné, nesmi
se k taznému zafizeni instalovat nosi¢ na
kola, nosi¢ zavazadel apod.

1 POzZNAMKA

Tato funkce vyuziva radarové jednotky
vozidla, které majf jistd omezeni.

Souvisejici informace
® Cross Traffic Alert* (str. 357)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 359
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PODPORA RIDICE

Zpravy pro Cross Traffic Alert*1°7
Na displeji fidiCe Ize zobrazit celou fadu zprav
tykajicich se systému Cross Traffic Alert
(CTA). Par prikladd.

Zprava Popis

Snimac¢ mrtvého uhlu Systém nefunguje, jak by mél. M&l by byt kontaktovén servis”.

Doporucen servis

Syst.mrtv.thlu VYP Funkce BLISB a CTA jsou deaktivovany, jelikoZ k elektrické soustavé vozidla byl pfipojen pfivés.

Privés pfipojen

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

B Blind Spot Information System

Textova zprdva muze byt vymazana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici
na volantu vpravo.

Pokud se zprava zobrazuje stéle, kontaktujte
servish.

Souvisejici informace
® Cross Traffic Alert* (str. 357)
e BLIS* (str. 351)

® Omezeni funkce Cross Traffic Alert*
(str. 359)

107Upozornéni na kfizujici dopravu, kdyz vozidlo couva.

360 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Parkovaci asistent*

Funkce parkovaci asistence (PAS'°8) pomaha
fidi¢i pfi manévrovani v tzkych prostorech.

Indikuje vzdalenost k pfekazce zvukovym sig-
nalem a grafikou na stfedovém displeji.

Zobrazeni obrazovky ukazujici zony prekazky
a sektory snimacu.

Stredovy displej zobrazuje situaci v souvislosti
s vozem a detekovanymi prekdzkami.

Zvyraznény sektor oznacuje umisténi pre-
kazky. Cim je symbol vozu blize zvyraznénému
poli¢ku sektoru vpfedu/vzadu, tim je kratsi
vzdalenost mezi vozem a detekovanou prekaz-
kou.

Bocéni sektory méni barvu se zkracujici se
vzdalenosti mezi vozidlem a predmétem.

108Park Assist System

Cim je vzdalenost k prekdzce mensi, tim
rychleji signal zni. Jiny zvuk audiosystému je
automaticky ztisen.

Zvukovy signal upozoriujici na prekazky
vpredu a po stranéch je aktivni, kdyz se
vozidlo pohybuje, a vypne se, pokud vozidlo
stoji déle nez cca. 2 sekundy. Zvukovy signal
pro prekazky vzadu zni také, kdyz vozidlo stoji.

P¥i vzdélenosti do cca. 30 cm (1 stopa) od pre-
kazky vzadu nebo pred vozidlem je tén kon-
stantni a souc¢asné se zaplni pole aktivniho sni-
mace k symbolu vozidla.

P¥i vzdélenosti do cca. 25 cm (0,8 stop) od
prekazky do stran tén pulzuje intenzivné

a policko aktivniho sektoru zméni barvu

z ORANZOVE na CERVENOU.

Hlasitost signalu parkovaci asistence Ize upra-
vit, kdyZ signal zni, pomoci tlagitka [>11] na
stfedové konzole. Nastaveni Ize rovnéz pro-
vést v polozce Nastaveni nabidky hlavniho
zobrazeni.

1 POZNAMKA

S vyjimkou sektoru nejblize symbolu
vozidla jsou zvukova varovani vydavéna
pouze v piipadé objektd, které se nachazeji
pfimo v draze vozidla.

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasi
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporucujeme precist véechny
kapitoly v UZivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek ridice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

® Systém podpory fidice (str. 274)

® Aktivni parkovaci asistence vpredu, vzadu
a po stranach* (str. 362)

® Aktivace/deaktivace systému parkovaci
asistence* (str. 363)

d4
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PODPORA RIDICE

® Symboly a zpravy pro parkovaci asistenci
(str. 366)

® Omezeni parkovaciho asistenta (str. 364)

109Park Assist System

Aktivni parkovaci asistence
vpredu, vzadu a po stranach*
Aktivni parkovaci asistence (PAS'%%) se chova
rizné podle toho, na jaké strané se vozidlo
priblizuje k prekazce.

Vpredu

((((««l

6052175

Vystrazny signél vydava konstantni tén pfi méné nez
cca. 30 cm (1 stopa) k prekazce.

Predni detektory systému parkovaci asistence
se aktivuji automaticky po nastartovani
vozidla. Jsou aktivni pfi rychlostech

pod 10 km/h (6 mph).

Rozsah méfeni je cca. 80 cm (2,5 stop) pred
vozidlem.

1 POzZNAMKA

Parkovacf asistence se vypne, pokud se
aktivuje parkovaci brzda nebo pokud se ve
voze s automatickou prevodovkou zvoli
rezim P.

@ DULEZITE

Pokud jsou namontovana pomocna svétla:
Nezapomerite, ze nesmi blokovat ¢idla -
pomocna svétla mohou byt vnimaéna jako
prekazka.

Couvani

Gos2172

Wi

Vystrazny signél vydava konstantni tén pfi méné nez
cca. 30 cm (1 stopa) k prekazce.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Snimace couvani se aktivuji, pokud se vozidlo
rozjede dozadu bez zafazeného prevodového
stupné nebo pokud se zaradi zpétny chod.

Rozsah méfeni je cca. 1,5 m (5 stop) za vozid-
lem.

PFi couvani s pfivésem pfipojenym k elektric-
kému systému vozidla se asistence pfi parko-
véani dozadu automaticky deaktivuje.

1 POzZNAMKA

Pokud couvate napf. s pfivésem nebo nosi-
¢em jizdnich kol na tazné tyci a nepouzi-
vate originalni kabeldz pro pfivés Volvo,
moznd budete muset parkovaci asistenci
manudlné vypnout, aby senzory na privés
nebo nosic¢ nereagovaly.

Po stranach

G065977

Vystrazny signél pulzuje intenzivné pf¥i méné nez
cca. 25 cm (0,8 ft) k prekazce.

Bo¢ni snimace parkovaci asistence se aktivuji
automaticky pfi nastartovani motoru. Jsou
aktivni pfi rychlostech pod 10 km/h (6 mph).

Mgfit se za¢iné cca. 25 cm (0,8 stop) po stra-
nach.

Detekéni dosah boc¢nich snimaci se vsak vyra-
zné zvétsi, pokud stoupne Uhel natoeni pred-
nich kol a pfi nato¢eni volantu je detekovéana
prekazka, kterd se nachazi do cca. 90 cm

(3 stop) napfi¢ za vozidlem nebo pfed vozid-
lem.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 361)

® Pole snimacl u systému parkovaci asi-
stence (str. 372)

PODPORA RIDICE

Aktivace/deaktivace systému
parkovaci asistence*

Funkci parkovaciho asistenta (PAS™9) Ize
aktivovat/deaktivovat.

Detektory predniho a bo¢niho parkovaciho asi-
stenta jsou aktivovény automaticky pfi nastar-
tovani motoru. Zadni detektory se aktivuiji,
pokud se vozidlo rozjede dozadu nebo pokud
se zaradi zpétny chod.

K aktivovéni a deaktivovani
této funkce pouzijte tlacitko
v zobrazeni funkci na stfedo-
vém displeji.

e ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovéna.

Ve vozidlech vybavenych kamerou aktivni
parkovaci asistence® Ize ze zobrazeni pfislusné
kamery také aktivovat a deaktivovat aktivni
parkovaci asistenci.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 361)

® Omezeni parkovaciho asistenta (str. 364)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 363
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Omezeni parkovaciho asistenta

Systém parkovaci asistence (PAS™") nedo-
kéze detekovat ve za jakékoliv situace

a mize mit tedy v nékterych ptipadech ome-
zenou funkénost.

Ridi¢ by si mél byt védom nasledujicich ome-
zeni systému parkovaciho asistenta:

/A VAROVANI

® Parkovaci snimace maji mrtvé uhly, ve
kterych nedokazi prekazky detekovat.

® Davejte pozor na osoby a zvifata v bliz-
kosti vozidla.

® Nezapomerite, Ze predni ¢ast vozidla
muze pii parkovani vybocit smérem
k vozidlim v protisméru.

110 Park Assist System
111 Park Assist System

/A VAROVANI

Pokud se zobrazi tento
symbol a je zapojen pfi-
vés, stojan na jizdni kola
nebo podobné zafrizeni,
které je elektricky pfipo-
jeno k vozidlu, vénujte
couvani zvy$enou pozor-

nost.

Tento symbol znamend, ze snimace parko-
vaciho asistenta vzadu jsou vypnuté,
a upozoriuje na moznost prekazek.

@ DULEZITE

Senzory nedokdzi rozeznat v jistych okam-
Zicich predméty jako napt. fetézy, tenké
lesklé tyCe a nizké bariéry, které jsou ve
"stinu signalu" - v tomto pfipadé se pulzu-
jici tén neCekané vypne a neprejde v nepre-
rusovany ton, ktery ocekavate.

Senzory nedokézi detekovat vysoké pred-
méty napf. vy¢nivajici naklddaci rampy.

® Vtomto pfipadé vénujte zvySenou
pozornost manévrovani a pfejezdu
s vozem - jedte velmi pomalu nebo
zastavte. Mize hrozit zna¢né nebez-
peci poskozeni vozidla a ostatnich
predmétd, protoze informace ze
senzorl nejsou v téchto situacich vzdy
spolehlivé.
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@ DULEZITE

Za jistych podminek m(ze parkovaci asi-
stent vydavat chybné varovné signdly.
Dlvodem jsou vnéjsi zdroje zvuku, které
vysilaji stejné ultrazvukové frekvence, se
kterymi tento systém pracuje.

Patfi zde, naptiklad, klaksony, vihké pneu-
matiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo
vyfukové plyny z motocykld.

1 POzZNAMKA

Jelikoz je elektroinstalace vozidla nakonfi-
gurovana s taznym zafizenim, zohlednuje
se pfi méreni vzdalenosti k predmétu za
vozidlem vy¢nélek pro tazné zatizeni.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 361)

PODPORA RIDICE
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PODPORA RIDICE

Symboly a zpravy pro parkovaci pleji fidige a/nebo na stfedovém displeji. Par
asistenci priklad.

Symboly a zprdvy pro systém parkovaci asi-

stence (PAS"2) se mohou zobrazovat na dis-

Symbol Zprava Popis

Snimace parkovaciho asistenta pro couvani jsou deaktivovany, takze pro prekazky/pred-
méty nejsou vyddvana zvukova varovani.

Syst.park.asistenta Minimalné jeden ze snimact funkce je zablokovan - co nejdfive zkontrolujte a opravte.

Snimace zablok., musi se vycistit

Syst.park.asistenta Systém nefunguje, jak by mél. M&l by byt kontaktovén servis”.

Neni k dispozici, doporucen servis

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Textova zprdva muize byt vymazana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostred na kldvesnici
na volantu vpravo.

Pokud se zprédva zobrazuje stéle, kontaktujte
servish.

Souvisejici informace

® Parkovaci asistent* (str. 361)

e Omezeni parkovaciho asistenta (str. 364)

12 Park Assist System

366 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Parkovaci kamera*

Kamera parkovaci asistence (PAC"3) muze
pomoci fidi¢i pfi manévrovani v izkych pro-
storech. Indikuje vzdalenost k pfekdazkam
obrazkem z kamery a grafikou na stfredovém
displeji.

Kamera parkovaci asistence predstavuje pod-
purnou funkci, kterd se aktivuje automaticky
pfi zafazeni zpétného chodu nebo manuéiné
na stfedovém displeji.

1138 Park Assist Camera

114 Navadéci linie se pfi pfiblizeni vypnou.

115 Park Assist System

116 Neni k dispozici pro vdechny modely a trhy.

>< Zoom

B 360°view 2

Py Pas 3

Priklad zobrazeni kamery.

@ PFriblizit™ - priblizeni/oddalent

@ Pohled 360° - aktivuje/deaktivuje
vSechny kamery

@ PAS'5- aktivace / deaktivace snimage
parkovaci asistence

PODPORA RIDICE

(4) Cary - aktivuje/deaktivuje linie parkovaci
asistence

@ Tain.zal." - aktivuje/deaktivuje navadéct
linie pro tazné zafizeni*''
CTA* - aktivuje/deaktivuje systém Cross
Traffic Alert

Prekazky a pfedméty mohou byt vozidlu blize,

nez se zdaji na obrazovce.

VAROVANI

® Parkovaci snimace maji mrtvé thly, ve
kterych nedokazi prekazky detekovat.

® Ddvejte pozor na osoby a zvifata v bliz-
kosti vozidla.

® Nezapomernte, ze predni ¢ast vozidla
muze pri parkovani vybocit smérem
k vozidlim v protisméru.

144
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A /\ VAROVANI

Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve véech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

Ridi¢i doporugujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.
Funkce podpory fidice nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)
Umisténi kamery parkovaciho asistenta
a sledované oblasti* (str. 368)

Cary parkovaci asistence pro kameru
parkovaci asistence* (str. 370)

Pole snimacl u systému parkovaci asi-
stence (str. 372)

Aktivace kamery parkovaciho asistenta
(str. 374)

Symboly a zprévy pro kameru parkovaciho
asistenta (str. 375)

Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

Parkovaci asistent* (str. 361)
Cross Traffic Alert* (str. 357)

Umisténi kamery parkovaciho
asistenta a sledované oblasti*
Kamery parkovaciho asistenta (PAC")
zobrazi kombinovany pohled 360° a samo-
statné pohledy z kazdé ze ctyr kamer: ze
zadni, pfedni, levé a pravé kamery.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Vyhled 360°*

"Zorné pole" parkovacich kamer s pfibliznym pokry-
tim.

Funkce Pohled 360° aktivuje viechny parko-
vaci kamery, pfitom na stfedovém displeji se
soucCasné ukazuji ¢tyfi strany vozidla. Diky
tomu mUze fidi¢ pfi popojizdéni nizkou
rychlosti pozorovat okoli vozidla.

Z vyhledu 360° Ize zobrazeni kazdé kamery
aktivovat samostatné:

® Klepnéte na obrazovce do "zorného pole"
prislusné kamery, napfiklad, klepnéte na
povrch pred nebo nad predni kameru.

17 Park Assist Camera

Symbol kamery na symbolu
vozidla na stfedovém displeji
indikuje, kterd z kamer je
aktivni.

Je-li vozidlo vybaveno systé-
mem Systém parkovaciho
asistenta®, vzdalenost k detekovanym prekaz-
kam zobrazuji barevna pole v rliznych barvéch.

Kamery Ize aktivovat automaticky nebo
manuélné.

Couvani

Couvaci kamera se nachéazi nad registracni znackou.

Couvaci kamera zobrazuje Siroky prostor za
vozidlem. U nékterych modelt je v nékterych
pfipadech vidét také ¢ast narazniku a tazné
zafizeni.

PODPORA RIDICE

Na stfedovém displeji mohou objekty vypadat
oproti skute¢nosti mirné naklonéné - to je
naprosto v poradku.

Vpredu

Predni parkovaci kamera se nachdazi v mfizce chla-
dice.

Predni kamera muize pomoci pfi vyjezdu po
cesté s omezenym vyhledem do stran, napfi-
klad, pfi vyjizdéni z gardze. Je aktivni pfi
rychlostech do 25 km/h (16 mph) - poté se
predni kamera vypne.

Pokud vozidlo nedosahne rychlost 50 km/h
(30 mph), ale rychlost klesne pod 22 km/h
(14 mph) do 1 minuty po zhasnuti pfedni
kamery, kamera se znovu aktivuje.

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 369



<

370
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Boky

Boéni kamery se nachazeji ve zpétnych zrcatkach na
dvefich.

Bo¢ni kamery mohou zobrazit, co se nachazi
podél boku vozidla.

Souvisejici informace
® Parkovaci kamera* (str. 367)

® Aktivace kamery parkovaciho asistenta
(str. 374)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

118 Park Assist Camera

Cary parkovacf asistence pro
kameru parkovaci asistence*
Kamery parkovaci asistence (PAC"'8) oznaéuji
polohu vozidla vzhledem k okoli pomoci
navadécich linii zobrazovanych na obrazovce.
Pé Park In ﬁ Park Out

e i

y

>< Zoom 5 Lines
E‘} 360° view 1l i [;'j Towbar

P pas

((M{j CTA
Priklad linif parkovaci asistence

Navadeéci linie zobrazuji planovanou trasu pro
vnéjsi rozméry vozidla v pfipadé volantu nato-
¢eného do daného Uhlu - tim se mdze usnad-

nit rovnobézné parkovani, couvani v Uzkych
mistech a pfipojovani privésu.

Linie na obrazovce jsou promitany, jako by
byly na zemi za vozem, a jsou pfimo zavislé na
pohybu volantu a ukazuji fidi¢i trasu vozu i pfi
zatéacenl.

Navadéci linie parkovaciho asistenta zahrnuji
vy¢nivajici dily, napt. taznou ty¢, zrcatka na
dvefich a rohy vozidla.

1 POzZNAMKA

® P couvani s privésem, ktery nenf elek-
tricky pfipojen k vozu, budou ¢ary
parkovaciho asistenta na displeji odpo-
vidat trase vozu, nikoliv pfivésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ¢ary parko-
vaciho asistenta, pokud je k vozidlu
elektricky pfipojen systém privésu.

® P¥j pfiblizeni se parkovaci ¢ary nezo-
brazuiji.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3105b7f5822228a5c0a801510f0f98e1&version=3&language=cs&variant=CZ

DULEZITE

Nezapomerite, ze pokud je zvoleno
zobrazeni zadni kamery, na monitoru
se zobrazuje pouze prostor za vozid-
lem. Kdyz béhem popojizdéni couvéte,
nezapomerite na prostor po stranach
a pred vozidlem.

Totéz plati opacné - v§imnéte si, co se
stane se zadni ¢asti vozidla, pokud
vyberete zobrazeni predni kamery.
Upozorriujeme, ze ¢ary parkovaciho
asistenta zobrazuji nejkratsi cestu.
Proto vénujte zvySenou pozornost
bokim vozidla tak, aby boky vozidla
nenajely/nenarazily pfi otaceni volantu
béhem jizdy dopredu a aby predni ¢ast
nenajela/nenarazila p¥i otaceni volantu
béhem couvani.

Linie parkovaci asistence ve vyhledu 360°*

Vyhled do 360° a navadéci linie parkovaciho asi-
stenta

V zobrazeni 360° se navadéci linie zobrazuji
vzadu, vpfedu a po stranéch vozidla (v zavis-
losti na sméru jizdy):

® P¥ijizdé dopredu: Predni navadéci linie

® P couvani: Bo¢ni a couvaci navadéci linie
Pokud je zvolena pfedni nebo zadni kamera,

linie parkovaci asistence se zobrazuji bez
ohledu na smér jizdy vozidla.

Pokud je zvolena jedna bo¢ni kamera, pfi cou-
véani se mohou zobrazit linie parkovaciho asi-
stenta.

PODPORA RIDICE

Navadéci linie pro tazné zafizeni*

Pé Park In 5 Park Out

>< Zoom

:2’i‘

§ 360°view

Pu Pas ««E}w CTA

Tazné zafizeni s navadécimi liniemi
Tazn.zaf. - aktivuje se navadéci linie pro
tazné zafizeni.
@ Priblizit - priblizeni/oddalent.
Kamera m0ze usnadnit pfipojeni pfivésu tim,
Ze zobrazi navadéci linii predstavujici planova-
nou "drahu" tazného zafizeni k pfivésu.

144
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PODPORA RIDICE

44 1. Stisknéte tlatitko Tazn.zaf. (1). Pole snimaéli u systému parkovaci Pole pro pfedni a couvaci snima&e
> Zobrazi se linie parkovaciho asistenta asistence - ]
pro predpokladanou "dréhu" tazného Je-li vozidlo vybaveno parkovaci asistenci Pep Parkin ' paricou
zafizeni - sou¢asné zmizi linie parkova- (PAS™9), vzdalenost v kamefe parkovaci asi-
ciho asistenta pro vozidlo. stence (PAC'20) ukazuji barevna policka
Navéadéci linie pro vozidlo i taznou ty& v 360° pohledu, a to pro kazdy snimac, ktery
nelze zobrazit sougasné. zaregistroval pfekazku.

2. Pokud je zapotiebi pfesnéjsi manévrovani,
stisknéte PFiblizit (2).
> Pohled z kamery se pfihlizi.
Souvisejici informace
® Parkovaci kamera* (str. 367)

® Umisténi kamery parkovaciho asistenta
a sledované oblasti* (str. 368)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

® Tazna ty¢* (str. 465)

El Lines

Towbar

P’”A PAS N (Urtjm] CTA E

Obrazovka rovnéz ukazuje barevna poli¢ka snimace
na symbolu vozidla.

Pole pro snimace pro jizdu dopfedu a pro cou-
vani méni barvu s klesajici vzdalenosti k pre-

119 Park Assist System
120Park Assist Camera

372 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



kézce - ze ZLUTE ptes ORANZOVOU na CER-
VENOU.

Barva pole - Vzdalenost v metrech
couvani (stopach)
Zluta 0,6-1,5 (2,0-4,9)
Oranzovéa 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Cervena 0-0,3 (0-1,0)
Barva pole - Vzdalenost v metrech
jizda dopfedu (stopach)
Zlutd 0,6-0,8 (2,0~2,6)
Oranzova 0,3-0,6 (1,0-2,0)
Cervena 0-0,3 (0-1,0)

U CERVENYCH poli snimag&t zvukovy signal
prestane pulzovat a bude znit nepferu$ované.

Pole snimaé&i do stran

Vystrazné signaly zaviseji na planované trase
vozidla. Proto, kdyZ je volant vytoceny, mize
se, napfiklad, aktivovat varovani pro prekazky
diagonalné pred vozidlem nebo diagonalné za
vozidlem, nejen pfimo vpredu nebo pfimo
vzadu.

Go85886.

Sektory parkovacich snimaci, ve kterych Ize deteko-
vat prekazky.

@ Fole predniho snimace na levé strang

9 Sektor prekazky v pldnované trase vozidla
pfi jizdé dopredu - zavisi na Uhlu natoceni
volantu

@ Sektors CERVENOU barvou poli¢ka
a intenzivné pulzujici ton

e Pole zadniho snimace na pravé strané

@ Sektor prekéazky v planované trase vozidla

pfi couvani - zavisi na thlu natoceni
volantu.

PODPORA RIDICE

Barva bocnich poli se méni se zkracujici se
vzdalenosti k prekdzce z ORANZOVE na CER-
VENOU

Barva boc- Vzdalenost v metrech
nich poli (stopach)
Zluta 0,25-0,9 (0,8-3,0)
Cervena 0-0,25 (0-0,8)

V piipadé CERVENYCH poligek sektoru aku-
sticky signal se zméni z pulzujiciho na inten-
zivné pulzujici.

Souvisejici informace

® Parkovaci asistent* (str. 361)

® Parkovaci kamera* (str. 367)

® Umisténi kamery parkovaciho asistenta
a sledované oblasti* (str. 368)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 373
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Aktivace kamery parkovaciho
asistenta

Kamera parkovaciho asistenta (PAC'?") se

aktivuje automaticky pfi zafazeni zpétného
chodu nebo manuélné pomoci jednoho

z funkénich tlaéitek na stredovém displeji.

Zobrazeni kamery pfi couvani

Pfi zatazeni zpétného chodu ukazuje obra-
zovka pohled do 360° pokud kamera napo-
sledy pouzivala tento pohled nebo pohled do
stran. Jinak ukazuje vyhled dozadu.

Vyhled kamery pFi manualni aktivaci
kamery

Aktivujte parkovaci kameru
pomoci tohoto tlacitka

I .,' v zobrazeni funkci na stfedo-
7 vém displeji.

Obrazovka nejdfive ukaze
naposledy pouzivany vyhled
z kamery. Nicméné, po kazdém nastartovani
motoru se plvodni vyhled do strany nahradi
vyhledem 360° a misto plvodniho pfiblize-
ného vyhledu dozadu se zobrazi vyhled
dozadu.

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovéna.

121 Park Assist Camera

Automaticka deaktivace kamery

Vyhled dopfedu zhasne pfi rychlosti 25 km/h
(16 mph), aby fidi¢ nebyl rozptylovan. Znovu
se aktivuje automaticky, pokud rychlost klesne
pod 22 km/h (14 mph) do 1 minuty, a to pod
podminkou, ze nedoslo k prekroceni rychlosti
50 km/h (31 mph).

Ostatni zobrazeni kamery zhasnou pfi 15 km/h
(9 mph) a neaktivuji se znovu.

Souvisejici informace

® Parkovaci kamera* (str. 367)

® Omezeni parkovaciho asistenta (str. 364)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Symboly a zpravy pro kameru displeji fidi¢e a/nebo na stfedovém displeji.
parkovaciho asistenta Par pfikladd.

Symboly a zpravy pro kameru parkovaciho

asistenta (PAC'?2) se mohou zobrazovat na

Symbol Zprava Popis

Snimace parkovaciho asistenta pro couvani jsou deaktivovany, takze pro prekazky/pred-
méty nejsou vyddvana zvukova varovani a oznaceni prostoru.

Kamera je vypnuta.

Syst.park.asistenta Minimalné jeden ze snimacu funkce je zablokovan - co nejdfive zkontrolujte a opravte.

Snimace zablok., musi se vydcistit

Syst.park.asistenta Systém nefunguje, jak by mé&l. Mé&l by byt kontaktovén servisA.

Neni k dispozici, doporucen servis

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Textova zprdva muize byt vymazana kratkym Pokud se zprdva zobrazuje stéle, kontaktujte

stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici servish.
na volantu vpravo.

122 Park Assist Camera

144
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44 Souvisejici informace
® Parkovaci kamera* (str. 367)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

376 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Aktivni parkovaci asistent*

Aktivni parkovaci asistent (PAP'23) mize
pomoci fidi¢i manévrovat s vozidlem béhem
parkovani. Funkce mdze rovnéz pomoci

s fizenim pfi vyjizdéni z rovnobézného parko-
vani.

Tato funkce nejdfive zkontroluje, zda je misto
dost velké a v kladném pfipadé pomaha fidici
fidit vozidlo na toto misto.

Na stfedovém displeji se zobrazuji prostred-
nictvim symbold, grafiky a textu jednotlivé
operace, které se maji provést, a informace
o tom, kdy se tyto operace maji provést.

123 Park Assist Pilot

/A VAROVANI

® Funkce predstavuje doplnék podpory
ridice, ktery ma usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokéze reagovat ve vSech doprav-
nich podminkach, pfi jakémkoliv pocasf
a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e Ridigi doporudujeme precist véechny
kapitoly v Uzivatelské pfirucce, které
souviseji s touto funkci, a seznamit se
se vSemi okolnostmi napf. s omezenimi
funkce a s tim, co by mél fidi¢ védét
pred tim, nez zacne systém pouzivat.

® Funkce podpory fidi¢e nenahrazuji
ostrazitost a Usudek fidice. Za bezpec-
nou jizdu vozidla odpovidajici rychlosti
s vhodnou vzdalenosti k ostatnim vozi-
dlim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy ridic.

Souvisejici informace
e Systém podpory fidice (str. 274)

® Moznosti parkovani s aktivni parkovaci
asistenci* (str. 378)

® Pouziti aktivniho parkovaci asistenta®
(str. 378)

PODPORA RIDICE

Opusténi rovnobézné zaparkovaného
vozidla s parkovaci asistenci* (str. 381)

Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 382)

Zpravy aktivni parkovaci asistence*
(str. 384)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 377
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MozZnosti parkovani s aktivni
parkovaci asistenci*

Park Assist Pilot (PAP'24) Ize pouzit u kol-
mého i rovnobézného parkovani.
Rovnobézné parkovani

CD—
P ap = a»
R (Clom b

I ap ~ N
= S ) Jg—

6052044

Princip rovnobézného parkovani.

Funkce zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Vyhleda se a zméii misto k zaparkovani.

2. Béhem couvani je vozidlo fizeno na misto.

3. Vozidlo vjede na misto popojizdénim
dopfedu a dozadu.

Pomoci funkce Vyparkujte mdze vozidlo

zaparkované rovnobézné vyuzit funkci vyjeti

z parkovaciho mista.

124 Park Assist Pilot

Kolmé parkovani

-—{
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S
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G052001
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Princip, kolmé parkovani.

Funkce zaparkuje vozidlo néasledovné:

1. Vyhleda se a zméfi misto k zaparkovani.
2. Vozidlo je béhem couvani fizeno a zajizdi

na misto popojizdénim dopfedu a dozadu.

1 POzZNAMKA

Pri opusténi parkovisté Ize funkci
Vyparkujte pouzit jen pro rovnobézné
zaparkovana vozidla - tato funkce nefun-
guje u kolmo zaparkovanych vozidel.

Souvisejici informace

® Aktivni parkovaci asistent* (str. 377)

® Opusténi rovnobé&zné zaparkovaného
vozidla s parkovaci asistenci* (str. 381)

Pouziti aktivniho parkovaci

asistenta*

Aktivni parkovaci asistence (PAP'2°%) poméaha

fidi¢i zaparkovat ve tfech krocich. Tato funkce

maze rovnéz pomoci fidiéi vyjet z parkova-

ciho mista.

Tato funkce méfi prostor a ridi vozidlo - Fidi¢

ma za Ukol:

® sledovat, co se déje kolem vozidla

® postupovat podle pokynd na stfedovém
displeji

® fadit (dopFfedu/dozadu) - zvukovy signél
informuje fidice, ze by mél preradit

® regulovat a udrzovat bezpecnou rychlost

® brzdit a stat.

Kdyz se maji provést jednotlivé kroky, na stre-

dovém displeji se zobrazi symboly, grafiky a/

nebo text.

Funkci Ize aktivovat po nastartovani motoru,

jakmile jsou spInéna nésledujici kritéria:

® K vozidlu neni pfipojen privés

® Rychlost vozidla je nizsi nez 30 km/h
(20 mph).

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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1 POzZNAMKA

Kdyz funkce hledd misto k zaparkovani,
vzdélenost mezi vozidlem a mistem

k zaparkovani by méla byt 0,5-1,5 m
(1,6-5,0 stop).

Parkovani s aktivnim parkovacim

asistentem

Funkce zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Vyhleda se a zméfi misto k zaparkovani.

2. Béhem couvani je vozidlo fizeno na misto.

3. Vozidlo je ustaveno na misto - systém
muze potom vyzadovat, aby fidi¢ preradil
a brzdil.

Vyhledéani a zmé&Feni parkovacich mist

Funkci Ize aktivovat v zobra-

zeni funkci na stredovém dis-

pleji.

Je pristupna rovnéz ze zobra-

zeni kamery.

| P

® ZELENE tlagitko - funkce je aktivovana.
e SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

125Park Assist Pilot

R
CID D @ b
CD-

Chcp.

G052092

Princip vyhleddvani u rovnobézného parkovani.

6052093

Princip vyhledavéni u kolmého parkovani.

PODPORA RIDICE

P¥i parkovani nejezdéte rychleji nez 30 km/h
(20 mph).
1. Klepnéte na tlacitko Zaparkovat v zobra-
zeni funkci nebo v zobrazeni kamery.
> Funkce vyhledd misto k zaparkovani
a zkontroluje, zda je toto misto dosta-
te€né velké.

2. Budte pfipraveni zastavit vozidlo, jakmile
vés grafika a zpréva na stfedovém displeji
informuje, Ze bylo nalezeno vhodné misto
k zaparkovani.

> Zobrazi se vyskakovaci okno.

3. Zvolte Parkovani za sebou nebo Kolmé
parkovani a zafadte zpétny chod.

1 POzZNAMKA

Funkce vyhleda misto k zaparkovani,

zobrazi pokyny a navede vozidlo na strané

spolujezdce na dané misto. V pfipadé

potfeby Ize vSak vozidlo zaparkovat na ulici

také na strané ridice:

® Aktivujte smérové svétlo na strané
fidice - systém vyhledd misto k zapar-
kovéni na této strané vozidla.
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Couvani na parkovaci misto
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o

S (am 5)
a» -

O O

!

Gos20¢

Princip couvani pfi rovhobézném parkovani.

L
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6052095

Princip couvani pfi kolmém parkovani.

1. Zkontrolujte, zda prostor za vozem je
prézdny, a zatadte zpétny chod.

2. Pomalu a opatrné couvejte. Pfitom se
nedotykejte volantu. Nesmite jet rychleji
nez 7 km/h (4 mph).

3. Budte pfipraveni zastavit vozidlo, pokud
vas k tomu vyzve grafika nebo zpréva na
stfedovém displeji.

1 POzZNAMKA

e Je-li funkce aktivovéna, pustte volant.

® Volantu nic nesmi branit v neruSeném
otaceni.

® Aby byl vysledek optimalni, pockejte,
nez se volant dotoc¢i, a potom se roz-
jedte dozadu/dopfedu.

Zajeti s vozidlem na parkovaci misto

@p (> aPp

6052096

Princip umisténi pfi rovhobézném parkovani.

G052097

Princip umisténi pfi kolmém parkovani.

1. Volici paku presunte do polohy razeni dle
pokynu systému. Pockejte, az se volant
otoc¢i a pomalu jedte dopredu.

2. Budte pripraveni zastavit vozidlo, pokud
véas k tomu vyzve grafika nebo zpréva na
stfedovém displeji.

3. Zaradte zpétny chod a pomalu jedte
dozadu.

4. Budte pfipraveni zabrzdit vozidlo, pokud
vas k tomu vyzve grafika nebo zpréava na
stfedovém displeji.

Tato funkce se automaticky deaktivuje. Grafika
a zprdva potvrdi, ze parkovani bylo ukonc¢eno.
Moznd bude nutné, aby fidi¢ proved! dpravu.
To, zda je vozidlo spravné zaparkovano,
dokaze urcit pouze fidi¢.
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@ DULEZITE

Pokud senzory pouzivé aktivni parkovaci
asistence (PAP'26), vystrazna vzdalenost je
krat8i nez v pfipadé, kdy senzory pouziva
parkovaci asistent.

Opusténi rovnobézné
zaparkovaného vozidla s parkovaci
asistenci*

Funkce Vyparkujte mGze pomoci Fidi¢i vyjet
z parkovaciho mista, kdyz je vozidlo rovnobé-
zné zaparkovano.

Automatické brzdéni béhem parkovani
Pokud parkovaci senzory zjisti béhem parko-
vani pred vozidlem nebo za vozidlem vozidlo
nebo chodce v planované trase, vozidlo auto-
maticky brzdi az do zastaveni.

Na displeji fidice se potom objevi vyskakovaci
zprava, kde fidi¢ klepnutim na moznost Zrusit
muZze parkovani zrusit, nebo klepnutim na
moznost Pokracovat mdze v parkovani pokra-
Covat.

Po vybéru moznosti Pokracovat pokracujte
néasledovné:

—  Zkontrolujte, zda je v okoli vozidla dosta-
tek mista, a pokracujte podle pokynl na
stfedovém displeji. Napiiklad:

Pokud chcete pokracovat — Mirné
pridavejte plyn smérem od objektu.

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent* (str. 377)

® Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 382)

126 Park Assist Pilot

1 POZNAMKA

Pri opusténi parkovisté Ize funkci
Vyparkujte pouzit jen pro rovnobézné
zaparkovana vozidla - tato funkce nefun-
guje u kolmo zaparkovanych vozidel.

Funkce Vyparkujte se akti-
vuje v zobrazeni funkci na
stfedovém displeji nebo

v zobrazeni kamery.

® ZELENE tlag&itko - funkce je aktivovana.
o SEDE tlagitko - funkce je deaktivovana.

1. Klepnéte na tlacitko Vyparkujte v zobra-
zeni funkci nebo v zobrazeni kamery.

2. Pomoci smérového svétla zvolte smér, ve
kterém by vozidlo mélo vyjet z parkova-
ciho mista.

PODPORA RIDICE

3. Budte pfipraveni zastavit vozidlo, pokud
vés k tomu vyzve grafika a zpréva na stre-
dovém displeji - postupujte podle pokynd
stejné jako pfi parkovani.

Upozorriujeme, ze po dokonceni funkce volant
muze "skodit" zpét - mozna potom fidi¢ bude
muset, aby vyjel z parkovaciho mista, otocit
volantem zpatky na maximalni Ghel natoceni
fizeni.

Pokud funkce vyhodnoti, Ze fidic miZze vyjet

z parkovaciho mista bez dal$iho popojizdéni,
funkce se vypne, a to i kdyz se fidi¢ domniva,
Ze vozidlo je stéle na parkovacim misté.

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent* (str. 377)

® Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 382)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 381
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Omezeni aktivniho parkovaciho
asistenta*

Aktivni parkovaci asistence (PAP'?7) nedo-
kaze detekovat vse za jakékoliv situace

a mGze mit tedy omezenou funkénost.

Ridi¢ by si mé&l byt védom nasledujicich ome-
zeni aktivniho parkovaciho asistenta.

/A\ VAROVANI

® Parkovaci snimace maji mrtvé thly, ve
kterych nedokazi prekazky detekovat.

® Davejte pozor na osoby a zvirata v bliz-
kosti vozidla.

® Nezapomernite, Ze predni ¢ast vozidla
muze pii parkovani vybocit smérem
k vozidlim v protisméru.

@ DULEZITE

Pfi vypoctu parkovaciho manévru nejsou
zohlednény predmeéty, které se nachézeji
nad prostorem detekce snimaci -

v dUsledku toho maze funkce vybocit na
parkovaci misto pfili$ brzy - proto se témto
mistim vyhybeijte.

127 Park Assist Pilot

Parkovani se prerusi
Parkovaci sekvence se prerusi:

® pokud se fidi¢ dotkne volantu

® pokud se s vozem jede pfili$ rychle — nad
7 km/h (4 mph)

® pokud fidi¢ stiskne na stfedovém displeji
Zrusit

® pokud se aktivuje ABS nebo elektronické
fizeni stability - naptiklad, kdyz vozidlo
zacne na kluzké cesté prokluzovat

® kdyz posilovac fizeni u odporu volantu
zavislého na rychlosti funguje s omezenym
vykonem - napf. kdyZ probiha chlazeni
kvali prehrati.

® pokud parkovaci senzory zjisti béhem
parkovani pred vozidlem nebo za vozidlem
vozidlo nebo chodce v planované trase,
vozidlo automaticky brzdi az do zastaveni.

Je-li to mozné, zpréva na stfedovém displeji

uvede ddvod preru$eni parkovaci sekvence.

@ DULEZITE

Za jistych okolnosti se mlze stat, ze
funkce nedokéze najit misto k zaparkovani
- jednim z dvodd je skute¢nost, ze
dochazi k interferenci se snimaci z vnéjsich
zdrojd zvukd, které vysilaji na stejné ultraz-
vukové frekvenci, na které pracuje systém.
Patfi zde, naptiklad, klaksony, vihké pneu-

matiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo
vyfukové plyny z motocykld.

1 POzZNAMKA

Funkénost ¢idel znemozni necistota, led
a snih na ¢idlech. Cidla tedy nebudou moci
meéfit.

Odpovédnost fidice

Ridi¢ musi mit na paméti, Zze funkce predsta-
vuje pouhou pomtcku. Nejedna se o neomyl-
nou, pIné automatickou funkci. Ridi¢ proto
musi byt pfipraven parkovani zastavit.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Pri parkovani musi rovnéz pamatovat na dalsi
skutecnosti:

® Zato, zda misto, které vybrala funkce
k zaparkovani, je vhodné, nese odpovéd-
nost vzdy fidic.

® Nepouzivejte tuto funkci, pokud mate
nasazené snéhové fetézy nebo pouzivate
rezervni kolo.

® Nepouzivejte tuto funkcei, pokud z vozidla
vy¢niva naklad.

® V pfipadé hustého desté nebo snézeni
muze systém misto k zaparkovani zmérit
chybné.

® Bé&hem hleddani a kontrolniho promérovani

parkovaciho mista se mlze stat, ze funkce

nevezme v Uvahu pfedméty, které se
nachdzeji na parkovacim misté hluboko.

® Neékdy se neda zaparkovat v Uzkych uli-
cich, protoze prostor nestaci k manévro-
vani.

e Pouzivejte schvalené pneumatiky'28 se
spravnym tlakem husténi, které maji vliv
na to, zda funkce dokéze vozidlo zaparko-
vat.

® Funkce vychazi z aktudlni polohy zaparko-

vanych vozidel - pokud nejsou spravné
zaparkovéana, mohou se pneumatiky
a rafky kol na vozidle poskodit o obrubnik.

128"Schvélené pneumatiky" jsou pneumatiky stejného typu a znacky jako pneumatiky, které byly namontovény na vozidle pfi dodani z vyrobniho zavodu.

® Pokud jedno kolmo zaparkované vozidlo
vyC€niva vice nez ostatni vozidla, mlze se
stat, Ze systém nékterd kolma parkovaci
mista nezaregistruje nebo nenabidne.

® Funkce je ur¢ena k parkovani v rovnych
Usecich, nikoliv v ostrych zatd¢kach
a zadkrutach. Proto musi vozidlo stat rov-
nobézné s moznymi parkovacimi misty,
kdyZz funkce méfi prostor.

Souvisejici informace
e Aktivni parkovaci asistent* (str. 377)
® SilaFizeni zavisla na rychlosti (str. 274)

® Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

PODPORA RIDICE
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Zpravy aktivni parkovaci asistence*  fidice a/nebo na stredovém displeji. Par pfi-

Zpravy pro aktivni parkovaci asistenci kladd.
(PAP'29) se mohou zobrazovat na displeji
Zprava Popis
Syst.park.asistenta Minimalné jeden ze snimaci funkce je zablokovan - co nejdfive zkontrolujte a opravte.

Snimace zablok., musi se vycistit

Syst.park.asistenta Systém nefunguje, jak by mél. M&l by byt kontaktovén servisA.
Neni k dispozici, doporucen servis

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Textovéa zprdva muaze byt vymazana kratkym
stisknutim tlagitka O uprostfed na klavesnici
na volantu vpravo.

Pokud se zprdva zobrazuje stéle, kontaktujte
servis®,

Souvisejici informace
® Aktivni parkovaci asistent* (str. 377)

® Omezeni aktivniho parkovaciho asistenta®
(str. 382)

129 Park Assist Pilot

384 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Radarova jednotka

Radarovou jednotku vyuziva nékolik systému °
podpory fidi¢e. Ma za Ukol snimat ostatni °
vozidla.
[ )
[ )

Umisténi radarové jednotky

Radarovou jednotku vyuzivaji nasledujici

funkce:

® Funkce upozornéni na odstup*
® Adaptivni tempomat*

® Pilot Assist*

® Asistent jizdy v jizdnim pruhu
® (City Safety

Upravy radarové jednotky by mohly vyustit
v nelegélni pouzivani.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)
Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

Doporuc¢end udrzba kamerové a radarové
jednotky (str. 397)

Typové schvaleni pro radarové zafizeni
(str. 386)

PODPORA RIDICE
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Typové schvaleni pro radarové
zarizeni

Zde najdete typové schvaleni radarovych jed-
notek vozidla pro adaptivni tempomat*
(ACC39), Pilot Assist* a BLIS*®1,

ACC . A pmi?
Trh & PA BLIS Symbol Typové schvaleni
BTA

Botswana v BOGRATAROTTIS972
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a prote¢do contra
interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em cardter primario.

v Modelo: L2C0054TR
Brazilie Q ANATEL| | 4122-14-8645
035631705384 EAN: (01)07897843840855
Este equipamento ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
v causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

03563-17-05364

130Adaptive Cruise Control
131 Blind Spot Information

386 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Trh

ACC
& PA

BLIS

Symbol

Typové schvaleni

Evropa

Hereby, Delphi Electronics and Safety declares that L2CO054TR / L2COO55TR are in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU (RED). The original declaration of conformity can be accessed at the following
link www.delphi.com/automotive-homologation.

Frequency Band: 76GHz — 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

Hereby, Hella KgaA Hueck & Co. Declares that the radio equipment type RS4 is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vce.

Technical information: Frequency range: 24.05 ... 24.25 GHz Transmission power: 20 dBm
(maximum) EIRP

Manufacturer and Address: Manufacturer: Hella KGaA Hueck & Co. Address: Rixbecker StraRe
75, 59552 Lippstadt, Germany

Spojené Arab-
ské Emiraty
(UAE)

TRA
Registered No:
XXnnnnn/nn

Dealer No:
XXnnnnn/nn

Registered No: ER37536/15
Dealer No: DA37380/15

Registered No: ER53878/17
Dealer No: DA44932/15

Ghana

NCA Approved: 1R3-1M-7E1-0B7

144
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“ Trh — BLIS Symbol Typové schvaleni
&PA Y yp

37295/POSTEL/2014
4927

Certificate number: 50459/SDPPI/2017
Indonésie Country of origin Germany

v Certificate number: 53578/SDPPI/2017
Country of origin China

PLG ID: 6051

Jamajka v This product contains a Type Approved Module by Jamaica: SMA — “RS4”,

Type Approval No.: TRC/LPD/2014/255

Equipment Type: Low Power Device (LPD)
Jordéansko

Type Approval No.: TRC/LPD/2017/63
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Malajsie v CID F 15000578

MCMC
CID F 15000578

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Maroko v NUMERO D’AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D’AGREMENT: 26/12/2014
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ACC

Trh & PA BLIS Symbol Typové schvaleni
v IFETEL: RLVDEL215-0299
Radar de corto alcance
RS4
Mexiko Hella KGaA Hueck & Co
s/ IFETEL: RLVHERS17-0286
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Moldavie v v
024
o Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian
Nigérie v o o
Communications Commission.
OMANTRA
Oman v TRATA-RI3957/17

D080134

4
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“ Trh — BLIS Symbol Typové schvaleni
&PA ¥ yp
Rusko v
v no11 14
Srbsko
v A A no1117
v DA 105753
Complies with
Singapur IMDA Standards
v DA 103238 DA 103238
v . TA-2014/1824
Jizni Afrika ICIASA
v . TA-2016/3407
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ACC . .
Trh & PA BLIS Symbol Typové schvaleni
/ Certification No.
MSIP-CMI- DPH-L2CO054TR
Jizni Korea R-CMM-HLA-RS4
v 0l 717l UFE(AZ) TAtE ME7|7|2M B 0Kt = AL Xt= 0l g Fo|stA|7] vt 2t
H, 7HE R0 X|[Ho|M M & st= AE SHe 2 *H—IEF
v CCAB15LP0560T3
CCAB17LP0O470T5
Tchaiwan B RAARBER B RFIAEH R, AR, BRIEAENTESERBERR,
) v I RIhRREEE RERET 2SR IhEE, 1&IJJ$§T$EE1%Z{EFETF FERMTERTEEEE

ERERETERRK EUAEH YNEER/RTERSSEELH. ASEERE EKER
EREAEY FSBEE. EHENABHARSAOLEERTE, NERESMAEREN
EMFRTE
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4« AcC
Trh & PA BLIS Symbol Typové schvaleni
Delphi uim cTBepaxye, wo obnagHaHHa RACAM/SRR2 Bignosigae Bumoram lMpo
3aTBepAKeHHs TexHIYHOro pernaMeHTy pagioobnagHaHHs i TeNeKoMyHiKaLiiHOro KiHLeBOro
(tepmiHanbHoro) o6naaHaHHs (MoctaHosa KMY Ne 679 Big 24 vepeHst 2009 p.) deknapadis
v BiANOBIAHOCTI 3HaxoanTbcs Ha canTi Delphi 3a agpecoto: Delphi.
YacTtoTHui gianason: 24,05 — 24,25 Ty,
MoTyxHicTb nepegadi: 20 abm (Makc.) EIRP
Ukrajina
Linm HELLA GmbH & Co. KGaA 3asBnsie, Wo pagioTexHiuHe obnagHaHHa Tuny RS4
Bignoeigae TexHiYHOMY pernameHTy pagioTexHi4Horo obnagHaHHsa Ta Qupektusi
2014/53/€C. MNMoBHUIA TEKCT Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTL AOCTYNHWIA 3a aapecoto:
v www.hella.com/vce
YacToTHui gianasoH: 24,05 — 24,25 Ty
MoTyxHicTb nepenadi: 20 aAbm (Makc.) EIRP
;f i \
gE .
Vietnam v N k
sk
2 oer
Zambie v ﬁ!i’/ ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2017/6/7
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Typové schvalené pro radiové zafizeni

Trh Symbol Typové schvaleni
Evrona Spolecnost Volvo cars timto prohlasuje, ze veskera radiova zafizeni jsou ve shodé se zédkladnimi pozadavky a dal$imi
P prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.
R 204-750001
Japonsko I This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law and the Japanese Telecommunications Business Law.
T This device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

Podrobné informace o typovém schvaleni
najdete na support.volvocars.com.

Souvisejici informace

® Radarové jednotka (str. 385)
e Adaptivni tempomat* (str. 311)
® Pilot Assist* (str. 320)

e BLIS*(str. 351)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 393
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Kamerova jednotka
Kamerovou jednotku vyuzivaji riizné systémy °
podpory fidice. M& za ukol, napfiklad, deteko- °
vat jizdni pruhy nebo dopravni znacky.

Souvisejici informace

Systém podpory Fidice (str. 274)
Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

® Doporucend udrzba kamerové a radarové
jednotky (str. 397)

Umisténi kamerové jednotky

Kamerovou jednotku vyuzivaji nasledujici
funkce:

® Adaptivni tempomat®

® Pilot Assist*

® | ane Keeping Aid*

® Asistent fizeni pti nebezpeci kolize
® (City Safety

® Driver Alert Control*

® |nformace o dopravnich znackach*®
°

Aktivni dalkové svétlomety *
® Parkovaci asistent”

Omezeni kamerové a radarové
jednotky

Kamerova a radarova jednotka ma jista ome-
zeni, kterd dale omezuji funkce vyuzivajici
tuto jednotku. Ridi¢ by si mél byt védom
nasledujicich omezeni systému.

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.



Obvykla omezeni kamery a radaru
Zablokovana jednotka

cené plose nesmi byt zadné nélepky, predméty,
zatemriovaci félie apod.

Kamerové jednotka se nachdzi v horni ¢asti
¢elniho skla spole¢né s radarovou jednotkou
vozidla.

Na Celnf sklo zevnitf a zvenku a pfed a za
kamerovou a radarovou jednotku nic nepokla-
dejte, nelepte a nemontujte - mohlo by to
narusit funkce vyuZivajici kameru a radar.
Nésledné by mohlo dojit k omezeni funke-
nosti, UpInému vypnuti nebo nesprdvnému
fungovani.

Vysoka teplota
Pri velmi vysokych teplotédch se kamerova
a radarova jednotka muze kvili ochrané elek-

132 Doporuéujeme autorizovany servis Volvo.

PODPORA RIDICE

troniky v jednotce do¢asné vypnout, a to na ® Pfed vyménou Celniho skla kontaktujte

cca. 15 minut po nastartovani motoru. Kame- servis'32 a provéfte, zda Ize objednat

rova a radarovéa jednotka se spusti znovu auto- a namontovat spravné sklo.

maticky, jakmile teplota dostatecné klesne. o Pfivyméné skla se musi namontovat

Poskozené &elni sklo stejny typ stéracu ¢elniho skla resp. sté-
race Celniho skla, které schvélila spolec-

@ POZNAMKA nost Volvo.

® Pfivymeéné celniho skla se kamerova
a radarova jednotka musi znovu nakalibro-
vat v servisu'3? tak, aby se zajistila funké-

Bez napravy mize dojit ke zhorseni funké-
nosti systémuU podpory fidice, které vyuzi-
vaji kameru a radarovou jednotku.

Nasledné by mohlo dojit k omezenf funké- nost vSech systéma vyuZivajicich radar
nosti, dpInému vypnuti nebo nespravnému a kameru.
fungovani.

Dalsi omezeni radaru

Rychlost vozidla
Schopnost radarové jednotky zjistit rychlost
vozidla vpredu se vyrazné snizi, pokud se
rychlost vozidla vpredu znacné lisi od rychlosti
® Pokud se na ¢elnim skle pred nékterym vaéeho vozidla.

z "oken" pro kamerovou a radarovou jed-

notku objevi Skrabanec, prasklina nebo

stopa po kaminku a tento defekt zakryva

plochu cca. 0,5 x 3,0 mm (0,02 x 0,12")

nebo vétsi plochu, musite kontaktovat

servis'32, kde &elni sklo vymén.

Aby systémy podpory fidice vyuZzivajici radaro-
vou jednotku fungovaly spravné, musi se
dodrzovat nésledujict:

® Spole¢nost Volvo nedoporucuje opravo-
vat praskliny, Skrdbance a stopy po kamin-
kéch pred kamerovou a radarovou jed-
notku - mélo by se vyménit celé ¢elni sklo.

144
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Omezené zorné pole

Radarové jednotka ma omezené zorné pole.
V nékterych pfipadech neni druhy vz deteko-
van nebo detekce probéhne pozdéji, nez by
méla.

D
BN . E

= o

G053222

vozidlo, které jede mezi vasim vozem

a vozidlem pred vami.

Mald vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, kterd nejedou uprostred jizdniho
pruhu, mohou zlstat nedetekovana.

V zatdckach mize radarova jednotka dete-
kovat jiné nez spravné vozidlo nebo mize
ztratit detekované vozidlo z dohledu.

Nizké pFivésy

Zorné pole radarové jednotky

@ \&kdy radarova jednotka detekuje s jistym
zpozdénim vozidla v tésné blizkosti, napt.

Nizky pFivés ve stinu radaru

Radar nékdy detekuje s problémy nebo nede-
tekuje vibec nizké privésy - pokud fidi¢ jede
za nizkymi privésem a je aktivovan adaptivni
tempomat® nebo Pilot Assist*, fidi¢ musi byt
obzvlasté opatrny.

Dal$i omezeni kamery

Zhor$eny vyhled

Kamery maji omezeni podobnd lidskému oku,
tedy "vidi" haF napf. pfi hustém desti nebo
snézeni, v husté mize, v silné boufi prachu
nebo pfi chumeleni. Za takovych podminek

mohou byt funkce systéma zavislych na
kamefre vyrazné omezeny nebo doc¢asné
vypnuty.

Také silné svétlo z protisméru, odrazy svétla
od vozovky, snih nebo led na vozovce, zneci-
§téné nebo nezietelné znaceni jizdnich pruht
mohou znaénym zplsobem omezit funkénost
kamery pfi sledovéani vozovky a detekci
chodc, cyklistd, velkych zvitat a ostatnich
vozidel.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Dalsi omezeni kamery parkovaci
asistence”

Mrtvy Ghel

Mezi zornymi poli kamery mohou byt mista pod
"mrtvym thlem".

V zobrazeni do 360°* kamery parkovaci asi-
stence mohou prekazky/predméty "zmizet"
v mezeradch mezi jednotlivymi kamerami.

/A VAROVANI

Vénujte prosim pozornost skute¢nosti, ze
nemusi byt vidét relativné velky Usek, a to
presto, Ze na obraze to vypada, Ze se jedna
o relativné malou ¢ast. Maze se tedy stat,
ze prekéazka bude zjisténa, az se vozidlo
bude nachazet velmi blizko.

Svételné podminky
Obrazek kamery se nastavuje automaticky
v zavislosti na konkrétnich svételnych podmin-

kach. Proto se mohou jas a kvalita obrazu
nepatrné ménit. V piipadé nepfiznivych svétel-
nych podminek mdze byt kvalita obrazku
horsi.

1 POzZNAMKA

Drzék jizdnich kol nebo jiné prislusenstvi
upevnéné na zadni ¢asti vozu maze clonit
objektiv kamery.

Souvisejici informace
e Kamerové jednotka (str. 394)

® Radarové jednotka (str. 385)

® Doporucend Udrzba kamerové a radarové
jednotky (str. 397)

® Parkovaci kamera* (str. 367)

e Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)

PODPORA RIDICE

Doporuéena tidrzba kamerové

a radarové jednotky

Aby kamerova a radarova jednotka fungovala
spravné, nesmi byt na jednotce led, necistoty
a snih a snimace se musi pravidelné ¢istit
vodou a autoSamponem.

1 POzZNAMKA

Necistoty, led a snih zakryvajici senzory
mohou aktivovat chybné vystrazné signély
a mohou zpdsobit omezenou funkénost
nebo nefunkénost.

6052273

Umisténi parkovacich snimacd

144
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Umisténi zadnich radarovych jednotek. Udrzujte pfi-
slusny povrch v Cistoté - vlevo i vpravo a po stranach
vozidla.

® Aby snimace fungovaly optimalné, musi
byt prostor pred snimaci Cisty.

® Nepfipeviujte do okoli snimacl zadné
predméty, pasky ani nélepky.

® Objektiv kamery pravidelné ¢istéte vla-

znou vodou a auto$amponem — dévejte
pozor, abyste objektiv neposkrabali.

Udrzba komponentt systému podpory
fidice se musi provadét pouze v servisu -
doporucéujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Kamerova jednotka (str. 394)

® Radarové jednotka (str. 385)

Omezeni kamerové a radarové jednotky
(str. 394)

Parkovaci kamera* (str. 367)

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.
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Symboly a zpravy pro kamerovou

a radarovou jednotku

Déle uvadime pfiklady nékterych zprav na
displeji a symboly pro kamerovou a radarovou
jednotku, které se mohou zobrazovat na dis-
pleji ridice.

Detektor je zablokovan
Jestlize se na displeji fidi¢e objevi
m tento symbol a zpradva Snimac
celniho skla Zablokovany snimag,
viz UZivatelska pfiru¢ka, znamena
to, Ze kamera a radarova jednotka nedokazi
detekovat ostatni vozidla, cyklisty, chodce
a velkd zvitata pfed vozidlem a je mozné, Ze
funkce vyuZivajici kameru a radar nefunguiji.

PODPORA RIDICE

V této tabulce jsou uvedeny piiklady moznych
pficin zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi ¢in-
nostmi:

Pri¢ina

Akce

Povrch ¢elniho okna pfed kamerovou a radarovou jednotkou je zne-

Cistény nebo je zakryty ledem nebo snéhem.

necistot, ledu a snéhu.

Ocistéte povrch ¢elniho okna pred kamerovou a radarovou jednotkou od

Hustd mlha a silny dést nebo snih blokuji signaly radaru nebo vyhled

z kamery.

zeni.

Zadna &innost. Nékdy jednotka nefunguje béhem hustého desté nebo sné-

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuji signdly radaru nebo

vyhled z kamery.

nebo zasnézena.

Z&dna ¢innost. Nékdy jednotka nefunguje, kdy? je vozovka velmi mokra

Mezi vnitfni stranou celniho okna a kamerovou a radarovou jednot-

kou se objevila necistota.

autorizovany servis Volvo.

Zajedte do servisu a nechte si vycistit sklo v krytu jednotky - doporué¢ujeme

Silné svétlo z protismeéru

resetuje.
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PODPORA RIDICE

44¢ Vadna kamera Zadni parkovaci kamera

Pokud je sektor kamery ¢erny
/\ VAROVANI

a obsahuje tento symbol,
Pokud se zobrazi tento

znamena to, ze kamera

nefunguje. ; . =
symbol a je zapojen pfi-
vés, stojan na jizdni kola

nebo podobné zafizeni,

které je elektricky pfipo-

jeno k vozidlu, vénujte

couvani zvySenou pozor-

nost.

Tento symbol znamend, Ze snimace parko-
vaciho asistenta vzadu jsou vypnuté,
a upozoriuje na moznost prekazek.

Souvisejici informace
® Kamerova jednotka (str. 394)

® Radarové jednotka (str. 385)

L alitesson Gl R ® Omezeni kamerové a radarové jednotky
Leva kamera na vozidle je nefunkén. (str. 394)

Cerny sektor kameny se zobrazi rovnéz ® Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)
v ndsledujicich pfipadech, ale bez symbolu
nefunkéni kamery:

® oteviené dvefe
® oteviené dvefe zavazadlového prostoru

® zasunuté zpétné vnéjsi zrcatko.
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ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Obecné informace o systému Twin
Engine

Vozidlo Twin Engine funguje jako normaini
vozidlo, ale nékteré funkce se li$i oproti vozi-
dldm vybavenym pouze benzinovym nebo
naftovym motorem. Elektromotor pohani
vozidlo vétsinou pfi nizkych rychlostech, ben-
zinovy motor pfi vy$Sich rychlostech a béhem
Na displeji fidi¢e se zobrazuji jisté informace,
které jsou charakteristické pro Twin Engine -
informace o dobijeni, vybrany jizdni rezim,
dojezd do vybiti baterie a Uroven nabiti
hybridni baterie.

Béhem jizdy mlzete vozidlo pfepnout do
nékterého z jizdnich rezimd, napt. do cisté
elektrického rezimu nebo, pokud potfebujete
vy$&i vykon, do rezimu s aktivovanym elektro-
motorem a benzinovym motorem. Vozidlo pro
zvoleny jizdni rezim vypoc¢itd kombinaci jizd-
nich vlastnosti, zaZitku z jizdy, vlivu na Zivotni
prostredi a spotfeby paliva.

Aby vozidlo fungovalo optimalné, musi mit
hybridni baterie se v§emi souvisejicimi
systémy elektrického pohonu a benzinovy
motor s pohonnymi systémy spréavnou provo-
zni teplotu. Pokud je baterie pfili$ studena
nebo horka, kapacita baterie maze vyrazné
klesnout. V rdmci teplotni pfipravy se systémy
pohonu a prostor pro cestujici pfipravi pred
odjezdem tak, aby se snizilo opotfebeni i spo-

tfeba energie béhem jizdy. Dojezd na hybridnf{
baterii se zvysi.

Hybridni baterie kterd pohani elektromotor se
nabiji pres nabijeci kabel. Lze ji rovnéz nabijet
jemnym brzdénim a brzdénim motorem kdyz

je prevodovka v poloze B. Hybridni baterie Ize
rovnéz dobijet pomoci motoru ve vozidle.

Dilezité informace

Vozidlo bez napéjeni

Nezapomerite, Ze pokud vozidlo neni napa-
jeno, nefunguji ddlezité funkce jako napf. posi-
lovac fizenf a brzd.

/A\ VAROVANI

Pokud vozidlo neni napajeno a elektromo-
tor a spalovaci motor nebézi, neni mozné
vozidlo brzdit.

Odtahovani neni povoleno

Odtahovani vozidla Twin Engine neni povo-
leno, protoze by doslo k poskozeni elektromo-
toru.

Vnéjsi hluk motoru

/A VAROVANI

Upozornujeme, ze vozidlo, které napaji
pouze elektromotor, nevydava zadny zvuk
motoru a maze se stat, ze déti, chodci,
cyklisté a zvirata si vozidla nev§imnou. To
plati pfedevSim pro malé rychlosti jako
napf. na parkovistich.

Proud pod vysokym napétim

/A\ VAROVANI

Nékteré komponenty ve voze jsou pod
vysokym napéti, coz mlze byt v piipadé
neodborné manipulace nebezpecéné.

S témito komponenty a se véemi oranzo-
vymi kabely smi manipulovat pouze kvalifi-
kovani zaméstnanci.

Nedotykejte se ni¢eho, co neni jednoznacné
uvedeno v uzivatelské pfirucce.

Souvisejici informace
e Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

® Indikace hybridu (str. 79)



Jizdni rezimy (str. 446)

Spusténi a vypnuti teplotni pfipravy
(str. 209)

Hybridni akumulétor (str. 599)

Faktory, které ovliviiuji dojezd v elektric-
kém rezimu (str. 452)

Automatickd pfevodovka (str. 438)
Tazeni vozu (str. 473)

Dobijeni hybridni baterie

Kromé palivové nadrze stejné jako u bézného
vozidla je toto vozidlo vybaveno
lithium-iontovou baterii (hybridni baterii).
Hybridni baterie se nabiji pomoci nabijeciho
kabelu, ktery se nachazi ve schrénce v zava-
zadlovém prostoru.

1 POzZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat v souladu s IEC
62196 a IEC 61851 nabijeci kabel, ktery

umoziiuje monitorovani teploty.

Doba, za kterou se hybridni baterie dobije,
z4visi na nabijecim proudu.

1 POZNAMKA

Kapacita hybridni baterie postupem ¢asu
a béhem pouziti mirné klesd, coz mize
vést k CastéjSimu pouziti benzinového
motoru a tedy k mirné vyssi spotrebé
paliva.

/A VAROVANI

Vymeéna hybridni baterie se musi provadét
pouze v servisu - doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Rukojet nabijeciho kabelu a nabijeci zdsuvka.

Stav nabijenf je indikovén tfemi zpUsoby:

® Kontrolky na fidici jednotky nabijeciho
kabelu.

® Kontrolka v nabijeci zasuvce vozidla.

® |lustrace a text na displeji fidice.

Baterie startéru se nabiji, kdyz se nabiji
hybridni baterie. Nabijeni skon¢i, jakmile je
hybridni baterie zcela nabita.

Pokud je teplota hybridni baterie nizsi nez
-10 °C (14 °F) nebo vy$3i nez 40 °C (104 °F),
mUze to znamenat, Ze nékteré funkce vozidla
budou omezeny nebo zménény nebo nedo-
stupné, protoze kapacita lithium-iontovych
baterii se mimo toto rozmezi snizuje.

Elektricky rezim neni mozny, pokud je teplota
baterie pfili§ nizkd nebo pfilis vysoka. Pokud
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zvolite jizdni rezim PURE, spusti se motor
s vnitfnim spalovanim.

Dobijeni pomoci fixni Fidici jednotky
v souladu s rezimem 3!

Na uréitych trzich je nainstalovana fidici jed-

notka jako soucdst nabijeci stanice, kterd je
pfipojena k elektrické siti. V tomto pfipadé
nabijeci kabel neobsahuje fidici jednotku.

Proto pouZzivejte nabijeci kabel nabijeci stanice

a dodrzujte pokyny pro nabijeci stanici.

Dobijeni pomoci benzinového motoru

45 ¢/100 km

Vozidlo generuje proud do baterie a baterie se nabiji,
napf. pfi mirném seslapnuti brzdového pedélu nebo

kdyZ se brzdi pfi jizdé ze svahu motorem.

Vozidlo mize déle generovat vykon pro
hybridni baterii a baterie se nabiji.

1 Evropska norma - EN 61851-1.

Hybridni baterie se dobiji mirnym brzdé-
nim pomoci brzdového pedalu. Kineticka
energie vozidla se poté zméni na elektric-
kou energii, kterd se pouZije k dobiti
hybridni baterie.

V poloze fazeni B pfi uvolnéni plynového
pedalu vozidlo brzdi pomoci elektromo-
toru a soucasné se nabiji hybridni baterie.

Hybridni baterii Ize rovnéz dobijet pomoci
spalovaciho motoru ve vozidle.

SOUVISGJICI informace

Nabijeci kabel (str. 405)

Nabijeci proud (str. 405)

Otevirani a zavirani krytky nabijeci zasuvky
(str. 409)

Za&néte dobijet hybridni baterii (str. 409)
Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

Stav nabijeni na fidici jednotce nabijeciho
kabelu (str. 413)

Stav nabijeni v nabijeci zdsuvce vozidla
(str. 411)

Stav nabijeni na displeji fidice (str. 416)

Symboly a zpravy souvisejici s Twin
Engine na displeji fidice (str. 419)

Automatickd pfevodovka (str. 438)

Zména jizdniho rezimu (str. 449)

Dlouhodobé skladovani vozidel s hybrid-
nimi bateriemi (str. 421)



Nabijeci proud

Nabijeci proud se pouziva k dobijeni hybridni
baterie a k teplotni pfipravé vozidla. K nabi-
jeni se pouziva nabijeci kabel, ktery je pfipo-
jen k nabijeci zasuvce vozidla a zasuvce

230 V2 (st¥idavy proud).

Po aktivaci nabijeciho kabelu zobrazi displej
fidice hldsenfi a rozsviti se kontrolka ve vstupni
zasuvce vozidla. Nabijeci proud se pouziva
predevsim k dobijeni baterie. Lze jej v§ak pou-
zit také k pfedbézné Upraveé teploty predbézné
Uprave teploty. Je-li hybridni baterie vozidla
nabita, je nabita rovnéZ baterie spoustéce.

® DULEZITE

Nikdy nevytahujte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 V (stfidavy proud), pokud pro-
biha dobijeni - hrozi riziko poSkozeni
zasuvky 230 V. Nez vytédhnete nabijeci
kabel z nabijeci zadsuvky a potom ze
zasuvky 230 V, musite vzdy nabijenf
vypnout.

2 Napéti v zasuvce se musi ménit v zévislosti na trhu.

1 POzZNAMKA

® Ve velmichladném pocasi se ¢ast
nabijeciho proudu pouziva na ohrati
nebo ochlazeni hybridniho akumulatoru
a prostoru pro cestujici, coz méa za
nasledek del$i dobu nabijeni.

® Pokud aktivujete teplotni pfipravu,
doba nabijeni se prodlouzi. Potfebna
doba zavisi predevsim na venkovni
teploté.

Pojistka

Obvykle pojistkovy okruh zahrnuje nékolik
spotrebicl 230 V, proto k jedné pojistce maze
byt pFipojeno nékolik spotfebict (napf. osvé-
tleni, vysavag, elektrickd vrtacka atd.).

Souvisejici informace
® Nabijeci kabel (str. 405)
® Stav nabijeni na displeji Fidige (str. 416)

® Stav nabijeni v nabfijeci zdsuvce vozidla
(str. 411)

® Spusténi a vypnuti teplotni pfipravy
(str. 209)
e Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Nabijeci kabel
K dobijeni hybridni baterie ve vozidle se pou-
ziva dobijeci kabel s fidici jednotkou.

Nabijeci kabel se nachazi ve schrénce pod krytem
podlahy zavazadlového prostoru.

/A\ VAROVANI

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany
s vasim vozidlem nebo ndhradni kabel,
ktery doporucila spole¢nost Volvo.

Specifikace, nabijeci kabel

-32°C a2 50 °C (-25 °F a¥
122 °F)

Okolni teplota
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ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

A /\ VAROVANI

406

® Do nabijeciho kabelu je zabudovan
jisti¢. Systém se musi dobijet pouze
pres uzemnéné a schvalené zasuvky.

® Pokud se v blizkosti zasunutého nabije-
ciho kabelu nachéazeji déti, musi byt
pod dohledem.

® \/ysoké napéti v nabijecim kabelu. Kon-
takt s vysokym napétim muze zpdsobit
vazné nebo smrtelné poranéni osob.

® Nepouzivejte nabijeci kabel, pokud je
jakkoliv poskozen. Poskozené
a nefunkéni nabijeci kabely smi opravo-
vat pouze servis - doporucujeme auto-
rizovany servis Volvo.

® Vzdy umistéte nabijeci kabel tak, aby
pfes néj vozidlo neprejelo, aby na néj
nikdo nestoupl, aby se nikdo nezachytil
a aby nedoslo k jakémukoliv poskozeni
kabelu ¢i poranéni osob.

® Nabijecku pred ¢isténim odpojte ze
zasuvky ve zdi.

® Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel k pro-
dluZovaci $nlre nebo rozbocovaci
zasuvce.

® Nepouzivejte zadny adaptér mezi nabi-
jecim kabelem a elektrickou zésuvkou.

Daéle se ohledné pouziti nabijeciho kabelu
a jeho komponentdt fidte pokyny vyrobce.

@ DULEZITE

Rozbocovaci konektory, adaptéry, prodlu-
7ovaci kabely, prepétova ochrana a pod-
obna zafizeni se nesmi pouzivat v kombi-
naci s nabijecim kabelem, protoze by
mohlo dojit k poZaru, Urazu elektrickym
proudem apod.

Adaptér mezi zésuvkou 230 V (stfidavy
proud) a nabijecim kabelem se smi pouzi-
vat pouze v pfipadé, Ze je schvélen v sou-
ladus IEC 61851a IEC 62196.

® DULEZITE

Nikdy nevytahujte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 V (stfidavy proud), pokud pro-
biha dobijeni - hrozi riziko poskozeni
zasuvky 230 V. Nez vytdhnete nabijeci
kabel z nabijeci zasuvky a potom ze
zasuvky 230 V, musite vzdy nabijenf
vypnout.

® DULEZITE
K ¢isténi nabijeciho kabelu pouzivejte Cisty
hadfik navihéeny ve vodé nebo ve slabém
¢isticim prostfedku. Nepouzivejte che-
mické latky nebo rozpoustédla.

/A VAROVANI

Nabijeci kabel a souvisejici dily se nesmi
namacet a ponorovat do vody.

@® DULEZITE

Ridici jednotka a jeji konektor nesmi byt
vystaveny pfimému slune¢nimu svitu.

V téchto pripadech je ohrozena ochrana
konektoru pred prehfatim nebo muize dojit
k omezeni nebo preruseni napéjent
hybridni baterie.

Souvisejici informace

® Jisti¢ zemni ochrany v nabijecim kabelu
(str. 407)

® Sledovani teploty nabijeciho kabelu
(str. 408)

® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)
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Jisti¢ zemni ochrany v nabijecim
kabelu

Ridici jednotka nabijeciho kabelu obsahuje
vestavény jisti¢ zemni ochrany, ktery chrani
vozidlo a uzivatele pfed Urazem elektrickym
proudem zplsobenym chybou systému.

/A\ VAROVANI

Hybridni baterie se musi dobijet pouze pres
uzemnénou a schvélenou zasuvku 230 V
(stfidavy proud). Pokud kapacita zasuvky
nebo okruhu pojistky neni zndma, poza-
dejte o kontrolu kapacity autorizovaného
elektrikére. Pokud byste nabijeli s kapaci-
tou prevysujici kapacitu okruhu pojistky,
mohlo by dojit k pozéaru nebo poskozeni
okruhu pojistky.

3 LED (Light Emitting Diode)

/A VAROVANI

® Piepétova ochrana nabijeciho kabelu
pomaha chrénit nabijeci systém
vozidla, ale nedokaze zabranit vzniku
pretizeni.

Nikdy nepouzivejte viditelné opotre-
bené nebo poskozené elektrické
zasuvky. Mohlo by dojit k pozaru nebo
vaznému poranéni osob.

Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel k pro-
dluzovacimu kabelu.

e Udrzbu a vyménu hybridni baterie smf
provadét pouze vyskoleny kvalifikovany
servisni technik Volvo.

® Nepouzivejte nabijeci kabely, které nej-
sou doporucovany.

® Mezi nabijeci kabel a elektrickou
zasuvku nepfripojujte externi casovac.

@ DULEZITE

Ochrana pred zkratem se zemi nechrani
elektrickou instalaci/zdsuvku 230 V (stfi-
davy proud).

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

(1 g\
or

G085882

LEDS? kontrolky na Fidici jednotce.
@ LED kontrolka 1

9 LED kontrolka 2

Pokud se aktivuje jistic zemni ochrany, ktery je
zabudovan do fidiciho modulu, LED kontrolka
2 bliké cervené a LED kontrolka 1 nesviti:
zkontrolujte zasuvku 230 V (stfidavé napa-
jeni).
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DULEZITE

Zkontrolujte kapacitu zasuvky.

Pokud dojde k prekroceni celkového
zatizeni, musi odpojit ostatni elektro-
nickd zafizeni, kterd jsou pripojena ke
stejnému pojistkovému obvodu.
Pokud je zasuvka poskozena, nepfipo-
jujte nabijeci kabel.

Souvisejici informace

Nabijeci kabel (str. 405)

Stav nabijeni na fidici jednotce nabijeciho
kabelu (str. 413)

Sledovani teploty nabijeciho
kabelu

Aby bylo mozné vzdy dobijet hybridni baterii
ve vozidle bezpecné, obsahuje fidici jednotka
zafizeni, které sleduje teplotu nabijeciho
kabelu a konektoru.

Teplota se sleduje v fidici jednotce a konek-
toru.

@ DULEZITE

Pokud funkce sledovani teploty opakované
automaticky snizila Uroven nabijeciho pro-

udu nabijeni se prerusilo, je nutné prozkou-
mat a napravit pficiny prehfivani.

1 POzZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat v souladu s IEC
62196 a IEC 61851 nabijeci kabel, ktery
umoznuje monitorovani teploty.

Sledovani v Fidici jednotce

Je-li teplota fidici jednotky prilis vysoka, nabi-
jeni se vypne. Cilem je chranit elektroniku. To
se mUze stat, napfiklad, pti vysoké venkovni
teploté nebo kdyz prudké slunce sviti pfimo na
fidici jednotku.

Sledovani konektoru

Pokud pfili§ stoupne teplota ve zdroji napajeni,
ke kterému je pfipojen nabijeci kabel, nabijeci
proud se snizi. Pokud teplota prekroci kritic-
kou hranici, nabijeni se zcela zastavi.

Souvisejici informace
® Nabijeci kabel (str. 405)
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ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Otevirani a zavirani krytky nabfijeci Zaénéte dobijet hybridni baterii

zasuvky Hybridni baterie ve vozidle se dobiji nabijecim . . . P ;

L _ " ) ) . " ® Hybridni baterie se musi dobijet maxi-
Krytka nabijeci zasuvky pro hybridni baterii se kabelem mezi vozidlem a zasuvkou 230 V' I S A U,
otevird manualné. (stFidavy proud). o v ) >

Pouzivejte pouze nabijeci kabel, ktery je
dodavan s vozidlem, nebo nahradni kabel,
ktery doporucuje spole¢nost Volvo.

@ DULEZITE

Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel, pokud
hrozi Gder hromu nebo zasah blesku.

1 POzZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat v souladu s IEC
62196 a IEC 61851 nabijeci kabel, ktery
umoznuje monitorovani teploty.

n Zatlacte na zadni ¢ast krytu a uvolnéte jej.

@ Otevrete kryt.

Kryt zdsuvky nabijeciho vstupu zaviete v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace

® Zagnéte dobijet hybridni baterii (str. 409)
e Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

4 Napéti v zasuvce se musi ménit v zavislosti na trhu.
5 Dalsi moznosti je pouzit ekvivalentni zésuvky s jinym napétim v zavislosti na trhu.

nebo niz$im proudem v souladu s plat-
nymi mistnimi a narodnimi doporuce-

nimi pro hybridni dobijeni ze zasuvek/
konektor 230 V (stfidavy proud).

Hybridni baterie se smi dobijet pouze
ze schvélené uzemnéné zasuvky

230 V® nebo z dobijeci stanice a vol-
nym nabijecim kabelem (Mode 3),
ktery dodala spole¢nost Volvo.
Ochrana pred zkratem se zemi u fidici
jednotky chrani vozidlo, ale presto hrozi
pretizeni sité 230 V.

Nepouzivejte viditeIné opotfebené
nebo poskozené napéjeci zasuvky, pro-
toze by mohlo dojit k pozéru, posko-
zeni pfedmé&tl a/nebo poranéni osob.
Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Nikdy nepouzivejte adaptér.
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A /\ VAROVANI

410

® Do nabfjecitho kabelu je zabudovén
jisti¢. Systém se musi dobijet pouze
pres uzemnéné a schvalené zasuvky.

® Pokud se v blizkosti zasunutého nabije-
ciho kabelu nachéazeji déti, musi byt
pod dohledem.

® \/ysoké napéti v nabijecim kabelu. Kon-
takt s vysokym napétim muze zplsobit
vazné nebo smrtelné poranéni osob.

® Nepouzivejte nabijeci kabel, pokud je
jakkoliv poskozen. Poskozené
a nefunkéni nabijeci kabely smi opravo-
vat pouze servis - doporucujeme auto-
rizovany servis Volvo.

® Vzdy umistéte nabijeci kabel tak, aby
pfes néj vozidlo neprejelo, aby na néj
nikdo nestoupl, aby se nikdo nezachytil
a aby nedoslo k jakémukoliv poskozeni
kabelu ¢i poranéni osob.

® Nabijecku pred ¢isténim odpojte ze
zasuvky ve zdi.

® Nikdy nepfipojujte nabijeci kabel k pro-
dluZovaci $nlre nebo rozbocovaci
zasuvce.

® Nepouzivejte zadny adaptér mezi nabi-
jecim kabelem a elektrickou zésuvkou.

Dale se ohledné pouziti nabijeciho kabelu
a jeho komponentdt fidte pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda 230 V (stfidavy proud)
zédsuvka zajisti odpovidajici napajeni elek-
tricky dobijenych vozidel. Pokud méate
pochybnosti, pozadejte o kontrolu zasuvky
kvalifikovaného odbornika.

Pozor - pred nabijenim musi byt vozidlo
vypnuté.

Vytahnéte nabijeci kabel z Ulozné schranky
pod podlahou zavazadlového prostoru.

0.

n Pripojte nabijeci kabel k zdsuvce 230 V.
Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel.

E Otevrete krytku dobijeni. Sundejte

ochranny kryt nabijeci rukojeti a potom
zatladte rukojet zcela do zasuvky pro
vozidlo.

Kryt dobijeci rukojeti zajistéte na misté

podle obrazku.

Abyste neposkodili lak napt. pfi velkém
vétru, umistéte ochranny kryt nabijeci ruko-
jeti tak, aby se nedotykal vozidla.
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3. Madlo dobijeni nabijeciho kabelu je pri-
pevnéno/zajisténo a nabijeni se spusti pfi-
blizné do 5 sekund. Jakmile se spusti
nabijeni, kontrolka LED na nabijeci
zasuvce blikd zelené. Na displeji fidice se
zobrazi odhadovand zbyvajici doba nabi-
jeni nebo informace, Ze dobijeni nefunguje
dle o¢ekavani.

Nabijeni baterie Ize do¢asné prerusit,
pokud se vozidlo odemkne:

® 3 oteviou se dvere - nabijeni se spusti
do nékolika minut.

® 3 dvere se neoteviou - vozidlo se auto-
maticky znovu zamkne. Nabijeni se
spusti po 1 minuté.

@ DULEZITE

Nikdy nevytahujte nabijeci kabel ze
zasuvky 230 V (stfidavy proud), pokud pro-
biha dobijeni - hrozi riziko poskozenf
zasuvky 230 V. Nez vytdhnete nabijeci
kabel z nabijeci zasuvky a potom ze
zasuvky 230 V, musite vzdy nabijeni
vypnout.

Béhem nabijeni mize pod vozidlo kapat kon-
denzat z klimatizace. Jedna se o normalni jev,
ktery vznika ochlazovanim hybridniho akumu-
latoru.

Souvisejici informace
e Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

® Otevirani a zavirani krytky nabijeci zasuvky
(str. 409)

® Stav nabijeni v nabijeci zdsuvce vozidla
(str. 411)

® Stav nabijeni na displeji fidige (str. 416)

® Stav nabijeni na fidici jednotce nabijeciho
kabelu (str. 413)

e Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Stav nabijeni v nabijeci zasuvce
vozidla

Nabijeci zasuvka indikuje stav nabijeni
pomoci kontrolky LED.

6067430

Umisténi kontrolky LED na nabijeci zdsuvce ve
vozidle.

Kontrolka LED zobrazuje aktudini stav nabi-
jeni. Pokud se kontrolka LED nerozsviti, zkon-
trolujte, zda je kabel spolehlivé pfipojen do
zasuvky ve zdi a do zdsuvky ve vozidle. Bil3,
Cervend nebo zluta kontrolka se aktivuji pfi
zapnuti osvétleni v prostoru pro cestujici. Tyto
kontrolky zGstanou na chvili svitit po vypnuti
osvétleni v prostoru pro cestujici.
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Kontrolka Popis

LED sviti

Bila Kontrolka LED.

Zluté Rezim &ekéni® - ¢eka se

na spusténi dobijeni.

Blika zelené

Nabiji se®.

Zelena

Nabijeni bylo ukon&eno®.

Cervena

Byla zjisténa zavada.

A Napfiklad, po otevieni dvefi nebo v pfipadé, Ze se nezajisti
rukojet nabijeciho kabelu.
B Cim pomaleji blikd, tim bliz je okamzik pIného nabiti.

C Po chvili zhasne.

Souvisejici informace
e Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

e Stav nabijeni na displeji Fidige (str. 416)

® Stav nabijeni na fidici jednotce nabijeciho
kabelu (str. 413)

e Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

412



Stav nabijeni na Fidici jednotce
nabijeciho kabelu

Jednotlivé kontrolky na fidici jednotce nabije-
ciho kabelu zobrazuji stav probihajiciho nabi-
jeni a stav po dokon¢eni nabijeni.

6 LED (Light Emitting Diode)

LED® kontrolky na Fidici jednotce.

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

0 LED kontrolka 1
9 LED kontrolka 2

144
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LED 1 LED 2 Stav Popis Doporucena akce
Blikd modre, | Blikd modre, Iniciace Automaticky test Pockejte na dokonceni automatického testu.
Zluté a cer- Zluté a cer-
vené vené
Sviti modre Nesuviti Pohotovostni stav | Nabijeci kabel nenf pfipojen k vozidlu. | Pfipojte nabijeci kabel k nabijeci zdsuvce.
Blikd modre Nesuviti Pohotovostni stav | Nabijeni je mozné, ale nebylo aktivo- Pockejte na zahajeni nabijeni.
véno elektronikou vozidla.
Blikd modre Blikd modre Nabiji se. ® FElektronika vozidla spustila nabi- Pockejte, dokud nebude akumuléator pIné nabity.
jeni.
® Nabiji se.
Nesviti Blika zluté Nabiji se. Sledovani teploty zjistilo narlst Znovu spustte nabijeni. Pokud problém pretrvava,
teploty. Nabijeni pokracuje s omeze- kontaktujte odbornika.
nym vykonem.
Nesviti Sviti zluté Nabijeni nelze U zésuvky 230 V zareagovalo monito- | Znovu spustte nabijeni. Pokud problém pretrvava,
provést. rovani teploty. kontaktujte odbornika.
Nesviti Bliké cervené | Nabijeni nelze Aktivoval se jisti¢ zemni ochrany na 1. Vytdhnéte nabijeci kabel ze zasuvky 230 V.

provést.

nabijecim kabelu.

2. Jisti¢ zemni ochrany se resetuje po 10 sekun-
déch a jednotka se restartuje.

3. Zasunte nabijeci kabel do 230V zasuvky.
4. Pokud problém pretrvava, kontaktujte odbornika.

Blika cervené | Sviti cervené Nabijeni nelze

provést.

Nabijeci kabel je pfipojen k neuzem-
néné 230V zasuvce.

Zasunte nabijeci kabel do uzemnéné zésuvky 230 V.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte kvalifikova-
ného odbornika.




ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

LED 1 LED 2

Stav

Popis

Doporucena akce

Blika cervené | Blika cervené

Nabijeni nelze
provést.

Vnitfni porucha. Nabijeci kabel je
poskozen a musi byt opraven.

Kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

Souvisejici informace
Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

Stav nabijeni v nabijeci zasuvce vozidla

(str. 411)

Stav nabijeni na displeji Fidice (str. 416)
Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)

415



416

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

TR

Stav nabijeni na displeji fidice

Na displeji fidice se zobrazuje stav s obréaz-
kem a textem. Informace se zobrazuji, dokud
funguje displej fidice.

Obrazek Zprava

Popis

Spole&né se zobrazi PIné nabito v: [Cas] s animaci s modfe pulzujicim
svétlem pres nabijeci kabel.

Nabijeni pokracuje a zobrazuje se pfiblizny ¢as do
okamziku, kdy bude baterie pIné nabita.

Zobrazi se text Dobijeni dokon&eno. Zobrazeni vozidla se zobrazi spo-
le¢né s kontrolkou LED na nabijeci zdsuvce, kterd se rozsviti zelené.

Baterie je zcela nabita.

Zobrazi se text Chyba dobijeni. Indikator LED v nabijeci zdsuvce se
rozsviti Cervené.

Doslo k zadvadé, zkontrolujte pfipojeni nabijeciho
kabelu k nabijeci zasuvce ve vozidle a k zédsuvce
230 VA (stfidavy proud).

A Napéti v zasuvce se musi ménit v zavislosti na trhu.
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1 POzZNAMKA

Pokud se displej fidice jistou dobu nepou-
zivd, ztlumi se. Displej Ize znovu aktivovat
nékterym z nésledujicich zplsoba:

® seslapnutim brzdového pedélu
® otevienim nékterych dvefi

® nastavenim vozidla do polohy zapalo-
vani | po stisknuti a uvolnéni tlacitka
START.

Souvisejici informace
® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

® Symboly a zprdvy souvisejici s Twin
Engine na displeji fidice (str. 419)

® Stav nabijeni v nabijeci zdsuvce vozidla
(str. 411)

® Stav nabijeni na fidici jednotce nabijeciho
kabelu (str. 413)

e Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)
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Konec dobijeni hybridni baterie
Nabijeni ukondite tak, Ze odemknete vozidlo,
vytédhnete nabijeci kabel z nabijeci zédsuvky ve
vozidle a potom ze zasuvky 230 V7 (stfidavy
proud).

@ DULEZITE

Pred odpojenim nabijeciho kabelu ze
vstupni nabijeci zasuvky vozidla se vozidlo
musi odemknout odemykacim tlacitkem na
dalkovém ovladaci s klicem. To je nutné i v
ptipadé, kdy dvefe na vozidle jsou jiz
odemknuté. Pokud se vozidlo neodemkne
odemykacim tla¢itkem, mGze dojit

k poskozeni nabfjeciho kabelu nebo
systému.

(1) POZNAMKA

VZdy odemknéte vozidlo tak, aby se nabi-
jeni zastavilo pred vytdhnutim pfipojky ze
zasuvky 230 V (stfidavy proud). Upozorfiu-
jeme, ze se nabijeci kabel musi vytdhnout
nejdfive z nabfjeci zdsuvky ve vozidle a az
potom ze zdsuvky 230 V, a to proto, aby
se zabranilo poskozeni systému a aby
nedochazelo k nahodnému dobijeni.

7 Napéti v zdsuvce se musi ménit v zavislosti na trhu.

[l

G058331

|»N

n Odemknéte vozidlo pomoci dalkového
ovladace s kli€em - nabijeni je ukon&eno
a zajisténd rukojet nabijeciho kabelu se
uvolni/odijisti.

Odpojte kabel z nabfjeci zasuvky a zaviete
kryt.

Vytdhnéte kabel ze zdsuvky 230 V.

Vratte nabijeci kabel do prostoru pod pod-
lahou v zavazadlovém prostoru.

Nabijeci kabel se automaticky zajisti
Pokud se nabijeci kabel neodpoji z nabijeci
zasuvky, znovu se automaticky zajisti kratce
po odjisténi tak, aby se maximalizoval dojezd
a nabijeni a aby bylo mozné pred cestou pou-
zit teplotni pfipravu. Pokud se vozidlo ode-
mkne dalkovym ovladac¢em s klicem, nabijeci
kabel Ize opét odpojit. U vozidel s vybavou
Passive Entry* mlzete k zamknuti a ode-
mknuti pouzit opét kliku.

Souvisejici informace
® Otevirani a zavirani krytky nabfjeci zasuvky
(str. 409)

® Nabijeci kabel (str. 405)
® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)
® Zagnéte dobijet hybridni baterii (str. 409)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Symboly a zpravy souvisejici
s Twin Engine na displeji fidice

Na displeji fidi¢e Ize zobrazit celou fadu sym-

boll a zprav tykajicich se systému Twin

ELEKTRICKY PROVOZ A DOBIJENI

Engine. Mohou se zobrazit rovnéz v kombi-
naci s vSeobecnymi indikac¢nimi a vystra-
znymi kontrolkami. Jakmile budou problémy
odstranény, zhasnou.

Symbol | Zprava

Popis

Porucha nabijeni Bezpecné zastavte

12V baterie Porucha hybridni baterie. Kontaktujte servis” a pozédejte, aby baterii co nejdFive zkontro-
Porucha nabij.,nutny serv. Jedte do loval.

servisu.

12V baterie Porucha hybridni baterie. Bezpe&né zastavte vozidlo a pozédejte servis®, aby co nejdfive

zkontroloval baterii.

12V baterie

Porucha pojistky Nutny servis

Porucha hybridn{ baterie. Kontaktujte autoservis® a pozadejte, aby funkci co nejdfive
zkontrolovali.

VN baterie

Prehfivani, bezpe¢. zastav.

Zda se, zZe teplota hybridni baterie abnormalné stoupa. Zastavte vozidlo a vypnéte motor.
Pockejte alespor 5 minut a pokradujte v jizdé. Zavolejte do servisu” nebo zvenku zkontro-
lujte, zda je v8e v pofadku. AZ potom pokracujte v jizdé.

SniZzeny vykon

Omezena maximalni rychlost vozidla

Hybridni baterie neni dostatecné nabita pro jizdu vysokou rychlosti. Baterii co nejdfive
dobijte.

Pohonny systém

53 B2 [P I 1B B

s vozem lze jet

Nepravidel. chod v nizké rychlosti,

Hybridni systém nefunguje, jak by mél. Kontaktujte autoservis” a pozadejte, aby funkci co
nejdfive zkontrolovali.
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Symbol | Zprava

Popis

Porucha syst. hybridu

Doporucen servis

Hybridni systém je pFi parkovani je vypojen. Kontaktujte autoservis” a pozadejte, aby
funkci co nejdfive zkontrolovali.

Dobijeci kabel
Vytahnéte pred startem

Zobrazi se, kdyz se fidi¢ pokusi nastartovat vozidlo a k vozidlu je pfipojen nabijeci kabel.
Odpojte nabijeci kabel a sundejte z dobijeni krytku.

A

Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace

Za¢néte dobijet hybridni baterii (str. 409)

Konec dobijeni hybridni baterie (str. 418)
Dobijeni hybridni baterie (str. 403)
Vystrazné symboly na displeji fidice

(str. 88)

Kontrolky na displeji fidice (str. 86)
Indikace hybridu (str. 79)

Indikace hybridni baterie (str. 80)
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Dlouhodobé skladovanf vozidel 1 POZNAMKA
s hybridnimi bateriemi

Aby p¥i dlouhodobém skladovéni (déle nez

1 mésic) hybridni baterie netrpéla doporuéu-
jeme udrzovat Groveri nabiti na cca. 25 %.

Pro dlouhodobé skladovani vyberte co nej-
chladnéjsi misto, aby se minimalizovalo
starnuti baterie. Béhem léta by mélo
vozidlo zUstévat spiSe uvnitf nebo venku ve

Viz indikace na displeji fidice.
Postupujte nasledovné:

Souvisejici informace
e Zag&néte dobijet hybridni baterii (str. 409)

® |ndikace hybridni baterie (str. 80)
e Dobijeni hybridni baterie (str. 403)

1. Pokud je stav nabiti vysoky, jezdéte
s vozidlem, dokud nebude stav nabiti cca.
25 %. Pokud je baterie vybita, dobijte ji na
cca. 25 %.

2. Pokud se hybridni baterie skladuje déle
nez 6 mésicl nebo Uroven nabiti klesne
vyrazné pod 25 %, dobijte baterii na cca.
25%, abyste tim kompenzovali pfirozené
vybijeni, ke kterému béhem skladovani
dochazi. Uroveri nabiti priib&zné kontro-
lujte na displeji fidice.
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STARTOVANI A JiZDA

Nastartujte vozidlo
Vozidlo se startuje startovacim tlacitkem

vedle volantu, kdyz se dalkovy ovladac s kli-
¢em nachdzi v prostoru pro cestujici.

S

Umisténi startovaciho tladitka.

/A\ VAROVANI

Nez nastartujete:
® Pripoutejte se bezpecnostnim pasem.
® Nastavte sedadlo, volant a zrcéatka.

®  Musi byt mozné seslapnout brzdovy
pedal na doraz.

Délkovy ovladac¢ s klicem se béhem startovani
nepouziva fyzicky, protoze vozidlo umoznuje
startovat bez kli¢e (Passive Start).

1 Béhem jizdy staci k nastartovani motoru staci stisknout tladitko.

Startovani vozidla:

@ DULEZITE

Vozidlo nelze nastartovat, pokud je nabfjeci
kabel stéle pfipojeny. Pfed nastartovanim
vozidla musite nabijeci kabel vytdhnout

z nabijeci zasuvky.

1. Délkovy ovladac s klicem musi byt ve
vozidle. U vozidel s funkci Passive Start se
kli¢ musi nachédzet v predni ¢asti prostoru
pro cestujici. Pokud do vybavy vozidla
patfi zamykani/odemykani bez klice*, kli¢
muze byt kdekoliv ve vozidle.

2. Seslapnéte brzdovy pedal na doraz'.
U vozidel s automatickym razenim musi
byt zafazena poloha P nebo N. U vozidel
s manualnim fazenim se fadici pdka musi
nachézet v neutralu a musi byt seslapnuty
spojkovy pedal.

3. Stisknéte startovaci tlacitko.

Je-li motor nastartovan, motor spoustéce bézi,
dokud nenastartuje motor nebo dokud se
neaktivuje ochrana pred prehratim.

Pri startovani v béznych podminkach je pri-
oritni motor elektropohonu vozidla — zdZzehovy
motor zUstava vypnuty. To znamend, Ze po
stisknuti startovaciho tlacitka elektromotor

"nastartuje" a vozidlo je pfipraveno k pohybu.
Nastartované vozidlo poznate podle zhasnuti
kontrolek na displeji fidice a podle rozsvicenf
prislusného motivu.

Jsou vSak situace kdy se namisto toho spusti
z&zehovy motor napf. pfi pfilis nizké vnéjsi
teploté nebo pokud je tfeba dobit hybridni
baterii.

Chybové zpravy

Pokud se na displeji fidice zobrazi pfi starto-
vani zprava Kli¢ nebyl nalezen,umistéte dal-
kovy ovladac s klicem vedle zalozni ¢tecky.
Potom zkuste nastartovat vozidlo znovu.

Umisténi zaloznf ctecky.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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1 POzZNAMKA

Pokud se délkovy ovlada¢ s klicem umisti
do zélozni ¢tecky, vedle dalkové ctecky
nesmi byt klice k vozidlu, kovové predméty
ani elektronické pFistroje (jako napt.
mobilni telefony, tablety, laptopy nebo
nabijecky). Pokud by se u zélozni ¢tecky
nachéazelo vedle sebe vice kli¢d, mohlo by
dojit k jejich vzajemné interferenci.

Pokud se pfi startovani objevi na displeji fidice
zprava Start vozidla Kontrola systému,
cekejte, pockejte, dokud zprava nezmizi

a potom zkuste vozidlo nastartovat znovu.

@ DULEZITE

Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu.
Pokud pockate, nez se baterie regeneruje,
zvysi se startovaci schopnost baterie.

(1) POZNAMKA

Vozidlo nelze nastartovat, pokud je
hybridni baterie vybita.

/A\ VAROVANI

Nikdy nedavejte dalkovy ovladac s klicem
mimo vozidlo béhem jizdy.

/A VAROVANI

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte dal-
kovy ovladac s klicem. Dale zkontrolujte,
zda je elektricky systém vozidla v poloze
zapalovani O - to plati predevsim, pokud
jsou ve vozidle déti.

1 POzZNAMKA

U nékterych druhd motorl mohou byt pfi
startovani studeného motoru volnobézné
otacky vyrazné vyssi nez bézné otacky.
Smyslem je, aby systém emisi dosahl co
nejdrive béznou provozni teplotu, pfi které
jsou emise vyfukovych plynd minimalni,
coz prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

Souvisejici informace
® Vypnutivozidla. (str. 425)

® Moznosti zapalovani (str. 426)

® Nastaveni volantu (str. 182)

e Dobijeni z jiné baterie (str. 463)

® Vybérrezimu zapalovani (str. 427)

STARTOVANI A JIZDA

Vypnuti vozidla.
Vozidlo se vypina pomoci startovaciho tla-
¢itka za volantem.

Umisténf startovaciho tladitka.

Pokud chcete vypnout vozidlo:

— Stisknéte startovaci tlacitko - vozidlo se
vypne.

Pokud se volici paka u vozidel s automatickou
prevodovkou nenachazi v poloze P nebo
pokud vozidlo jede setrvacnosti:

—  Stisknéte startovaci tlacitko a drzte je
stisknuté, dokud se vozidlo nevypne.

Souvisejici informace

e Nastartujte vozidlo (str. 424)

® Moznosti zapalovani (str. 426)

e Nastaveni volantu (str. 182)

144
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STARTOVANI A JIZDA

Dobijeni z jiné baterie (str. 463)
Vybér rezimu zapalovani (str. 427)

MozZnosti zapalovani

Elektricky systém vozidla |ze nastavit do
riznych poloh resp. tGrovni, které rozhoduji
o tom, jaké funkce jsou k dispozici.

Pro usnadnéni vyuzivani omezeného poctu
funkci, kdyz je motor vypnuty, Ize elektricky
systém ve vozidle nastavit do tfech rliznych
poloh: O, I a Il. Tyto Urovné jsou popisovéany
v celé pfirucce slovy "poloha zapalovani".

V tabulce jsou uvedeny funkce, které jsou

dostupné pro jednotlivé Urovné resp. polohy
zapalovani.

Uro- | Funkce
ven
0] ® Je osvéetleno pocitadlo kilome-

trd, hodiny a teplomérA,

® Nastaveni elektricky” ovlada-
nych sedadel Ize upravit.

® | ze pouzivat elektricky ovlddana
okna.

® Spusti se stfedovy displej
a mlze se pouzivat?,

® | ze pouzit systém infotain-
ment”,

V tomto rezimu jsou funkce ovla-

dény podle ¢asu a po jisté dobé se

automaticky vypnou.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Uro- | Funkce Uro- | Funkce
ven ven
| ® Mohou byt ovlddany nasledujici 1l ® Sviti svétlomety.

funkce: panoramatickd strecha,
elektricky ovlddana okna, 12V
z4suvka v prostoru pro cestujici,
Bluetooth, navigace, telefon,
ventildtor vétrani a stérace Cel-
niho okna.

® Nastaveni elektricky ovlddanych
sedadel Ize upravit.

® | ze pouzivat 12V zasuvky*
v zavazadlovém prostoru.

® Systém infotainment se spusti

® Varovné kontrolky/kontrolky
sviti 5 sekund.

®  Aktivuji se nékteré dalsi
systémy. Vyhfivani sedak
sedadel a zadniho okna lIze vSak
aktivovat az po nastartovani
vozidla.

V této poloze zapalovani je odbér
proudu z baterie pfili$ velky. Proto
by se tato poloha neméla pouzi-
vat.

automaticky, pokud bylo

zapnuté pri opusténi vozidla.
Spotreba proudu v této poloze
zapalovani zatézuje baterii. °

A Aktivuje se také pfi otevieni dvefi.

Souvisejici informace

Nastartujte vozidlo (str. 424)
Nastaveni volantu (str. 182)
Dobijeni z jiné baterie (str. 463)
Vybé&r rezimu zapalovani (str. 427)

STARTOVANI A JiZDA

Vybér rezZimu zapalovani

Elektricky systém vozidla |ze nastavit do

rznych poloh resp. trovni, které rozhoduji

o tom, jaké funkce jsou k dispozici.

Vybér polohy zapalovani
T

Umisténf startovaciho tladitka.

® Poloha zapalovani O - odemknéte vozidlo
a ulozte délkovy ovladac s klicem do
vozidla.

1 POZNAMKA

Pokud chcete nastavit troveri | nebo Il bez
startovani motoru, neseslapujte brzdovy
pedal, nebo spojkovy pedal u vozidel

s manudlnim fazenim, kdyz zvolite tyto
polohy zapalovani.

144
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STARTOVANI A JIZDA

® Poloha zapalovani | - Stisknéte startovacf
tlacitko a uvolnéte.

® Poloha zapalovani Il - Stisknéte a podrzte
stisknuté tlacitko na cca. 5 sekund. Potom
tla¢itko uvolnéte.

® Zpét do polohy zapalovani O - Pro
otoc¢eni do polohy zapalovani O z polohy |
a Il - Stisknéte startovaci tlacitko.

Souvisejici informace

e Nastartujte vozidlo (str. 424)
® Vypnutivozidla. (str. 425)

®  Moznosti zapalovéni (str. 426)
e Nastaveni volantu (str. 182)

® Dobijeni z jiné baterie (str. 463)

Alkoholovy zamek*

Alkoholovy zamek ma za Ukol zabranit, aby

s vozem odjely osoby, které jsou pod vlivem
alkoholu. Pfed nastartovanim motoru se fidi¢
musi podrobit dechové zkousce, pfi které se
zjisti, zda neni pod vlivem alkoholu. Alkoho-
lovy zdmek je kalibrovan v souladu s limitem
platnym v kazdé zemi pro povolené mnozstvi
alkoholu.

Vozidlo ma rozhrani pro elektrické pfipojenf
rliznych znacek a modell alkoholového
zamku, ktery doporucuje spolec¢nost Volvo.
Rozhrani usnadriuje pfipojeni alkoholového
zadmku a umoznuje integrované fungovani
systému, a to vCetné zprav souvisejicich

s alkoholovym zdmkem na hlavnim displeji
vozidla. Informace o konkrétnim alkoholovém
zédmku z hlediska vyrobce alkoholového zamku
najdete v pfirucce pro uzivatele.

/A\ VAROVANI

Alkoholovy zamek predstavuje pouhou
pomtcku a nezbavuje fidice odpovédnosti.
Je to vzdy ridi¢, kdo je odpovédny za to,
aby byl stfizlivy a jezdil s vozem bezpecné.

Souvisejici informace
® Vypojeni alkoholového zamku* (str. 429)

® Pred nastartovanim motoru s alkoholovym
zémkem* (str. 429)

e Nastartujte vozidlo (str. 424)

Moznosti zapalovani (str. 426)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Vypojeni alkoholového zamku*

V pfipadé nouzové situace a v pfipadé, ze
alkoholovy zamek nefunguje, Ize alkoholovy
zamek pomoci funkce Bypass obejit a umo-
znit tak fizeni vozidla.

Informace k deaktivaci pres zamek pfislus-
ného alkoholového zamku najdete v pfiru¢ce
dodavatele.

Souvisejici informace
e Alkoholovy zémek* (str. 428)

® Pred nastartovanim motoru s alkoholovym
zémkem* (str. 429)

® Nastartujte vozidlo (str. 424)
® Moznosti zapalovéni (str. 426)

Pfed nastartovanim motoru

s alkoholovym zdmkem*
Alkoholovy zdmek se aktivuje automaticky,
jakmile viz otevrete.

Nezapomernte

Aby zafizeni fungovalo spravné a vysledky byly

co nejpresnéjsi:

® (Cca. 5 minut pred dechovou zkouskou
nejezte a nepijte.
Neostrikujte zbyte¢né celni sklo - alkohol
v kapaliné do ostfikova¢t muze zpUsobit,
Ze se naméri nespravna hodnota.

1 POZNAMKA

Po dokoncent jizdy Ize motor nastartovat
do 30 minut, aniz by se znovu musela pro-
vadét zkouska dechu.

Souvisejici informace
® Vypojeni alkoholového zamku* (str. 429)

e Alkoholovy zdmek* (str. 428)
e Nastartujte vozidlo (str. 424)
® Moznosti zapalovani (str. 426)

STARTOVANI A JIZDA

Funkce brzd

Brzdy se pouzivaji ke snizeni rychlosti a brani
rozjeti vozidla.

Kromé parkovaci brzdy a brzdového pedalu je
vozidlo vybaveno nékolika funkcemi automa-
tického brzdového asistenta. To mlze fidici
usnadnit jizdu, napfiklad, tim, Ze Fidi¢ nemusi
drzet nohu na brzdovém pedalu, kdyz viz stoji
na semaforu nebo kdyz startuje do svahu.

V zavislosti na vybavé vozidla jsou k dispozici
nasledujici funkce automatického brzdéni:

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(Auto Hold)

® Asistent rozjezdu do svahu (Hill Start
Assist)

® Automatické brzdéni po kolizi.
e (City Safety

Souvisejici informace

® Nozni brzda (str. 430)

® Parkovaci brzda (str. 432)

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

® Automatické brzdéni po kolizi. (str. 437)
® Pomoc pfi rozjezdu do svahu (str. 437)
® City Safety™ (str. 281)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 429
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STARTOVANI A JiZDA

NoZni brzda

Nozni brzda je soucasti brzdové soustavy.
Viz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy.
Pokud se poskodi jeden brzdovy okruh,
brzdovy pedal mdze zabirat hloubéji. Pro apli-
kaci normalniho brzdového vykonu bude tedy
nutné vyvinout vyssi tlak na brzdovy pedal.

Posilova¢ brzd funguje pouze, kdyz bézi
elektromotor nebo motor s vnitinim spalo-
vanim.

Pokud se pouZziva nozni brzda, kdyz nebézi
motor, pedal se k zabrzdéni vozidla musi
sesldpnout vétsi silou.

Ve velmi hornatém terénu nebo pfi jizdé s vel-
kym zatiZenim mohou byt v reZimu fazeni
brzdy B odleh&eny vyuZzitim brzdného uc¢inku
motoru.

Protiblokovaci systém brzd

Vozidlo je vybaveno brzdami, které nezablokuji
kola (ABS2). Tento systém brani zablokovani
kol béhem brzdéni a umozni udrzet fizeni pod
kontrolou. Pfi zasahu ABS muzete pocitit
vibrace pedalu brzdy. Jde o zcela normalni jev.

Po nastartovani vozidla a uvolnéni brzdy pro-
vede systém ABS kratkou kontrolu. PFi nizké
rychlosti Ize provést dal$i automaticky test

2 Anti-lock Braking System

systému. Test mlzete vnimat jako pulsy
v brzdovém pedalu.

Mirné brzdéni dobiji hybridni baterii

K lehkému brzdéni se pouziva jako motorova
brzda elektromotor. Pohybova energie vozu se
pritom méni na elektrickou energii, ktera se
pouziva k dobiti hybridni baterie. Na displeji
fidice se zobrazuje dobijeni baterie pti brzdéni
elektromotorem.

Na displeji fidice je béhem brzdéni elektromotorem
indikovano nabijeni.

Tato funkce je aktivni v intervalu rychlosti
150-5 km/h (93-3 mph). B&hem intenzivniho
brzdéni a mimo interval rychlosti napomaha
brzdéni hydraulicky brzdovy systém. Na dis-
pleji fidice to poznéte podle indikace dole

v ¢erveném poli.

Symboly na displeji Fidice

Popis

Zkontrolujte hladinu brzdové
kapaliny. Pokud je hladina nizka,
doplrite brzdovou kapalinu

a zkontrolujte viz, abyste zjistili
pfi¢inu Uniku brzdové kapaliny.

(4]
<
3
3
-]

Zavada ve snimaci pedalu.

©

Sviti neprerusované po dobu

2 sekund, kdyZ je motor nastar-
tovan: Automatickd kontrola
funkei.

®

Sviti neprerusované déle nez

2 sekundy: Porucha v systému
ABS. Bézné brzdova soustava
normalné funguje. ABS vSak neni
funkeni.

Pokud se zobrazi zpréva
Brzdovy pedal Zména charak-
teristiky Doporucen servis,
systém "Brake-by-wire" je odpo-
jen. K brzdéni bude tedy nutné
vyvinout vy3Si tlak na brzdovy
pedal.

Y




/A VAROVANI

Pokud se sou¢asné rozsviti vystrazna kon-

trolka poruchy brzd a ABS, doslo v brzdo-

vém systému k chybé.

® Je-li hladina v nddrzce s brzdovou
kapalinou v tento okamzik v poradku,
opatrné dojedte s vozem do nejblizsiho
servisu a pozadejte o kontrolu brzd -
doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

® Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v nadrzce pod MIN, nejdfive doplrite
brzdovou kapalinu a az potom muzete
jet. Musite zjistit dGvod ztraty brzdové
kapaliny.

Souvisejici informace
® Zesileni brzdné sily (str. 431)

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

® Pomoc pfi rozjezdu do svahu (str. 437)
® Brzdéni na mokrych cestach (str. 431)
® Brzdéni na sypanych cestach (str. 432)
e Udrzba brzdového systému (str. 432)
® Brzdové svétlo (str. 146)

3 Brake Assist System

Zesileni brzdné sily

Systém zesileni brzdné sily (BASS3) poméaha
zvysit brzdnou silu béhem brzdéni a tim muaze
zkratit brzdnou vzdalenost.

Tento systém detekuje styl jizdy fidi¢e a v pfi-
padé potreby zvysi brzdnou silu. Brzdnou silu
|ze zvysit aZ na Uroven, pfi které se aktivuje
systém ABS. P¥i uvolnéni pedalu se tato
funkce pozastavi.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 430)

STARTOVANI A JIZDA

Brzdéni na mokrych cestach

Pokud jedete delsi dobu v prudkém desti bez
brzdéni, pti zabrzdéni mohou brzdy reagovat
se zpozdénim.

To se rovnéz mize stat po opusténi auto-
mycky. V tomto pfipadé musite brzdu seslap-
nout prudceji. Proto udrzujte vétsi vzdalenost
od vozidel vpredu.

Po jizdé na mokrych cestach a po opusténi
automycky brzdte vozidlo intenzivnéji.
Brzdové kotouce se potom zahteji, rychleji se
osusi a jsou chranény pred korozi. Pfi brzdéni
vezméte v Uvahu dopravni situaci v okoli.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 430)

® Brzdéni na sypanych cestach (str. 432)
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STARTOVANI A JiZDA

Brzdéni na sypanych cestach

Pri jizdé po solenych cestach se na brzdovych
kotoucich a brzdovém oblozeni mize vytvorit
vrstva soli.

Tim se mlze prodlouzit brzdné dréha.

Z tohoto divodu udrzujte skute¢né vétsi bez-
pecnostni vzdélenost k vozidlu vpredu. Dale
pamatujte na nasledujici:

e Cas od &asu zabrzdte, abyste odstranili
vrstvy soli. Davejte pozor, abyste brzdé-
nim neohrozili ostatni G¢astniky silni¢niho
provozu.

® Po ukonceni jizdy a pred zahajenim dalsi
jizdy jemné seslapnéte brzdovy pedal.

Souvisejici informace
® Nozni brzda (str. 430)

® Brzdéni na mokrych cestach (str. 431)

Udrzba brzdového systému
Komponenty brzdového systému pravidelné
kontrolujte, zda nejsou opotiebené.

Aby byla zabezpecena vysokd Uroven bezpec-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni intervaly Volvo, které jsou uvedeny

v Zarucni a servisni knizce. Vyménéna brzdova
oblozenf a brzdové kotouce brzdi spravné az
po ujeti nékolika set kilometrd (mil), kdyZ se
"usadi". Omezenou schopnost brzdit kompen-
zujte intenzivnéjsim seslapovanim brzdového
pedalu. Spole¢nost Volvo doporu¢uje monto-
vat vyhradné brzdové oblozeni schvalena pro
vas viz Volvo.

@ DULEZITE

Pravidelné se musi kontrolovat opotfebeni
komponentl brzdového systému.

Informace, jak postupovat, vam sdéli

v servisu. Dal$i moznosti je pozddat servis
o provedeni prohlidky - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 430)

Parkovaci brzda
Parkovaci brzda brani vozidlu rozjet se z kli-
dové polohy. Pouziva k tomu mechanické
zajisténi resp. zablokovani dvou kol.

PFi zabrzdéni elektrické parkovaci brzdy
muzete slyset slaby zvuk elektrického motoru.
Zvuk je mozné slySet také b&éhem automatické
kontroly parkovaci brzdy.

Pokud viz stoji, kdyz je aktivovana parkovaci
brzda, parkovaci brzda pUsobi pouze na zadnf
kola. Pokud je aktivovéna za jizdy, kdyz se
pouziva normalni nozni brzda, brzda pdsobi na
vSechna Ctyfi kola. Kdyz viiz opét stoji, brzda
opét plsobi na zadni kola.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy
(str. 433)

® Parkovani ve svahu (str. 435)
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Pokud doslo k poruse parkovaci brzdy
(str. 435)

Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

Aktivace a deaktivace parkovaci
brzdy

Pomoci parkovaci brzdy zabrarite rozjeti
vozidla z mista.

Aktivace parkovaci brzdy

1. Potéhnéte ovladaci prvek nahoru.

> Je-li aktivovana parkovaci brzda, sym-
bol na displeji fidi¢e se rozsviti.

2. Zkontrolujte, zda vozidlo stoji.

Kontrolka na displeji Fidice

Symbol | Popis

Je-li aktivovéna parkovaci brzda,
symbol se rozsviti.

Pokud symbol blikd, znamena to,
7e doslo k poruse. Prec¢téte si
zpravu na displeji fidice.

STARTOVANI A JiZDA

Automaticka aktivace
Parkovaci brzda se aktivuje automaticky

® pokud je vozidlo vypnuté a je aktivovana
automatickéd aktivace parkovaci brzdy na
stfedovém displeji.

® pokud je v prudkém svahu zvolena poloha
prevodovky P.

® pokud je aktivovana funkce Auto Hold
(automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji) a
® vozidlo stalo dlouhou dobu (5-10
minut)
® jevozidlo vypnuté
® fidi¢ vozidlo opustil.
Nouzova brzda
V kritické situaci Ize parkovaci brzdu aktivovat,
kdyz je vozidlo v pohybu, potdhnutim a pod-
rzenim ovladaciho prvku nahore. Jakmile se

ovladani uvolni nebo jakmile se seslapne ply-
novy pedal, brzdéni je ukonceno.

1 POzZNAMKA

Je-li aktivni nouzové brzdéni pfi vysokych
rychlostech, ozve se zvukovy signal.
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Deaktivace parkovaci brzdy

Manuélni deaktivace
Chcete-li deaktivovat parkovaci brzdu, musf
bézet motor.

1. Silné seslapnéte pedal brzdy.
2. Stisknéte ovladani smérem dold.
> Parkovaci brzda se uvolni a kontrolka
na displeji fidice zhasne.
Automaticka deaktivace
1. Nastartujte vozidlo.

2. Silné seslapnéte pedal brzdy. Zvolte
polohu prevodovky D nebo R a seslapnéte
plynovy pedal.
> Parkovaci brzda se uvolni a kontrolka

na displeji fidi¢e zhasne.

1 POzZNAMKA

Funkce se automaticky deaktivuje, pokud
se fidi¢ pfipoutd bezpecnostnim pdsem

nebo pokud se zaviou dvere fidice.

Souvisejici informace
® Nastaveni automatické aktivace parkovaci
brzdy (str. 434)

® Pokud doslo k poruse parkovaci brzdy
(str. 435)

® Parkovaci brzda (str. 432)
® Parkovani ve svahu (str. 435)

Nastaveni automatické aktivace
parkovaci brzdy

Zvolte, zda se ma parkovaci brzda pfi vypnuti
vozidla aktivovat automaticky.

Zmeéna nastaveni:

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

2. Stisknéte My Car =» Parkovaci brzda
a zavéseni a funkci vyberte nebo zruste
jeji vybér Automaticka aktivace
parkovaci brzdy.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy
(str. 433)

® Parkovaci brzda (str. 432)
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Parkovani ve svahu
P¥i parkovani ve svahu pouzivejte vzdy parko-
vaci brzdu.

/A VAROVANI

Pri parkovani ve svahu vzdy pouzivejte
parkovaci brzdu. K tomu, aby vozidlo vzdy
zlstalo na misté, nestaci zaradit prevodovy
stupen nebo polohu P u automatické pre-
vodovky.

Je-li vz zaparkovén ¢elem do kopce:
® Natocte kola pry€ od obrubniku.
Je-li vz zaparkovén ¢elem z kopce:

® Natocte kola smérem k obrubniku.

Velké zatizeni pfi jizdé do kopce

Velky néklad, jako naptiklad pfivés, mlze zp0l-
sobit pojizdéni vozu dozadu, kdyz je parkovaci
brzda automaticky odbrzdéna v prudkém
svahu. Vyhnéte se tomu vytazenim ovladaciho
prvku nahoru, zatimco se s vozem rozjizdite.
Kdyz se viz zacne rozjizdét dopredu, ovlddaci
prvek uvolnéte.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy
(str. 433)

Pokud doslo k poruse parkovaci
brzdy

Jestlize se vdm po nékolika pokusech nepo-
dafi parkovaci brzdu deaktivovat nebo aktivo-
vat, kontaktujte autorizovany servis Volvo.
Béhem jizdy s aktivovanou parkovaci brzdou
zni vystrazny signal.

Pokud se vz musi zaparkovat pred tim, nez
byla porucha odstranéna, musi byt kola nato-
Cena jako pfi parkovani ve svahu a volici paka
musi byt v poloze P.

Nizké napéti akumulatoru

Je-li napéti akumulétoru pfilis nizké, pak nelze
parkovaci brzdu ani deaktivovat, ani aktivovat.
Pokud je napéti akumuldtoru pfili§ nizké, pfi-
pojte pomocny akumulétor.

Vyména brzdového obloZeni

ObloZeni zadnich brzd musi byt z dGvodu kon-
strukce elektronické brzdy ménéno v odbor-
ném servisu - doporuc¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

STARTOVANI A JIZDA

Symboly na displeji Fidice

Symbol | Popis

Pokud symbol blikd, znamena to,
Ze doslo k poruse. Viz zprava na
displeji fidice.

Zavada v brzdovém systému. Viz
zprava na displeji fidice.

Informacni zprava na displeji
fidice.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy
(str. 433)

® Parkovéni ve svahu (str. 435)
® Akumuldtor (str. 597)
® Servisni program Volvo (str. 582)
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Automatické brzdéni, kdyZ vozidlo Symboly na displeji fidi¢e Aktivace a deaktivace automatické
stoji Symbol | Popis brzdy u stojiciho vozidla

Automatické zabrzdéni stojiciho vozidla (Auto Funkce automatické brzdy u stojiciho vozidla
hold) umozhuje Fidi¢i uvolnit brzdovy pedal Pokud funkce k udrzeni vozidla se aktivuje tlacitkem v tunelové konzole.

pfi zachovani brzdného aéinku, kdyz vozidlo (@) na misté pouziva nozni brzdu,

zastavi na semaforech nebo na kfizovatce. tento symbol sviti,

Jakmile vozidlo zastavi, brzdy se automaticky

aktivuji. Tato funkce umozriuje pouzit k pfi- Pokud funkce k udrZeni vozidla

drzeni vozidla namisté brzdovy pedéal nebo na misté pouziva parkovaci

parkovaci brzdu. Funguje na jakémkoliv svahu. brzdu, tento symbol sviti.

Pri rozjizdéni se brzdy uvolni automaticky,

pokud se Fidi¢ pfipoutd bezpecnostnim Souvisejici informace

pasem, nebo pokud se dvefe fidice zaviou. e Aktivace a deaktivace automatické brzdy

u stojiciho vozidla (str. 436)

(D POZNAMKA * Noznibrzda (str. 430)
P¥i brzdéni az do zastaveni ve svahu by mél ® Parkovaci brzda (str. 432) . o )
byt brzdovy pedaél seslapnut pfed uvolné- ® Pomoc pfi rozjezdu do svahu (str. 437) - fStISkkr?UtLl? tl.ai'tka Ea tc;mellgve.ki)nzole
nim o né&co tvrdé&ji, aby bylo zajisténo, ze se unxel .a "{UJe € nebo deaktivujete.
vozidlo nerozjede. > Je-li aktivovana tato funkce, rozsviti se
na tla¢itku kontrolka. Funkce bude akti-

vovana dokonce i pfi dal$im nastarto-

Parkovaci brzda se aktivuje, jestlize PP
vani vozidla.

® jevozidlo vypnuté
® se oteviou dvefe fidice
® sefidi¢ odpoutd

® vozidlo stalo del3i dobu (5-10 minut).
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V pfipadé vypnuti
Je-li funkce aktivni a drzi vozidlo
(@) pomoci brzdového pedélu (na dis-
pleji fidice sviti kontrolka A), k deak-

tivovani se soucasné se stisknutim
tlacitka musi sesldpnout brzdovy pedal.

® Tato funkce zlstane deaktivovana, dokud
se neaktivuje znovu.

® Pokud se funkce deaktivuje, asistent roz-
jezdu do kopce (HSA) zlistane aktivni, aby
zabranil vozidlu pti rozjezdu do kopce roz-
jet se zpatky.

Souvisejici informace
® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

4 Hill Start Assist

Pomoc pfi rozjezdu do svahu

Asistent rozjezdu do svahu (HSA%), brani, aby
se vozidlo rozjelo dozadu, kdyz se rozjizdi do
svahu. Pfi couvani do svahu brani rozjeti
vozidla dopredu.

Diky této funkci zGstava pedal natlakovan

v brzdové soustavé nékolik sekund poté, kdy
fidi¢ presune nohu z brzdového pedélu na ply-
novy pedal.

Po nékolika sekundach resp. jakmile se fidi¢
rozjede, toto docasné zabrzdéni vymizi.

Asistent rozjezdu do svahu se aktivuje pfi
deaktivaci automatického zabrzdéni, i kdyz
vozidlo stoji (Auto hold).

Souvisejici informace
® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

® Nozni brzda (str. 430)

STARTOVANI A JIZDA

Automatické brzdéni po kolizi.

V pripadé kolize, v niz je dosazeno aktivac¢ni
urovné pro pyrotechnické napinace bezpec-
nostnich pasd nebo airbagy nebo pfi kolizi

s detekci velkého zvitete se automaticky akti-
vuji brzdy vozidla. Tato funkce méa zamezit
nasledkdm naslednych kolizi nebo je omezit.
Po vazné kolizi hrozi riziko, Ze vozidlo nebude
mozno fidit a nebude pod kontrolou. Aby se
zabrénilo nésledkdim nésledné kolize s vozid-
lem nebo predmétem v draze vozidla resp. aby
se tyto nasledky zmirnily, automaticky se akti-
vuje systém automatické aktivace brzd

a vozidlo bezpecné zabrzdi.

Béhem brzdéni sviti brzdova svétla i vystrazna
svétla. Pokud se vozidlo zastavi, vystrazna
svétla pokracuji v blikdni a parkovaci brzda je
aktivovéna.

Pokud brzdéni neni Zadouci, napf. pokud hrozi
nebezpedi kolize s dopravnimi prostredky
vzadu, fidi¢ maze seslapnout plynovy pedal

a vypojit tak systém.

Tato funkce predpokladad, ze brzdovy systém
z(stava po kolizi neposkozen.

Souvisejici informace

® Rear Collision Warning* (str. 350)
e BLIS* (str. 357)

® Funkce brzd (str. 429)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 437
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Rekuperaéni brzdéni*

Vozidlo rekuperuje pohybovou energii béhem
brzdéni, aby snizilo spotfebu paliva a emise.
Kdyz vozidlo generuje energii pro
baterii, na displeji fidi¢e se zobrazi
symbol baterie.

Tato funkce je dostupna ve vSech jizdnich rezi-
mech v poloze pfevodovky D nebo B.

Aktivovani rekuperaéniho brzdéni
Rekuperacni brzdénfi se aktivuje mirnym tla-
kem na brzdovy pedal nebo pfi brzdéni moto-
rem.

Rekuperace se zvysuje pfi brzdéni motorem,
pokud je vybran rezim manudlni prevodovky B.
Souvisejici informace

e Jizdni rezimy (str. 446)

® Razeni pomoci automatické prevodovky
(str. 439)

Prevodovka

Prevodovka je soucasti hnaciho Ustroji
(pohonu) mezi motorem a hnacimi koly. PFe-
vodovka ma za Ukol ménit prevodovy pomér
v zavislosti na poZzadované rychlosti a vykonu.
Vozidlo je vybaveno automatickou sedmistup-
fovou prevodovkou s dvojitou spojkou a inte-
grovanym elektromotorem pro elektricky
pohon a rekuperaci brzdné energie. PocCet pre-
fazeni umoznuje efektivné vyuzit vykon a krou-
tici moment motoru.

Prefazovat nahoru nebo dold Ize manuéiné
fadici pakou i padly na volantu. Na displeji
fidice se zobrazi zvolend poloha prevodovky.

Souvisejici informace
® Automatické pfevodovka (str. 438)

® |ndikator fazeni pfevodovych stupnl
(str. 443)

Automaticka prevodovka

Prevodové stupné se voli automaticky tak,
abyste béhem jizdy spotfebovali co nejméné
energie. Pfevodovka je rovnéz vybavena
manualnim rezimem fazeni.

Prehled - fadici pdka a schéma fazeni na displeji
fidice.

Na displeji fidice se zobrazi zvolend poloha
prevodovky:

R, N, D nebo B. Poloha P je elektricka.
Souvisejici informace

® Razeni pomoci automatické prevodovky
(str. 439)

® Razeni pomoci padel na volantu*
(str. 441)

e Blokovani paky volice (str. 442)
® Funkce kick-down (str. 442)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Indikator fazeni prevodovych stupnl
(str. 443)

Symboly a zprévy pro automatickou pre-
vodovku (str. 443)

Razenf pomocf automatické
pfevodovky

Radte pfitlacenim odpruzené paky volice
dopredu nebo dozadu, nebo u manudiniho
fazeni pritlacenim do strany.

Razeni

Radici paka a polohy pro fazeni - prehled.

STARTOVANI A JiZDA

Polohy paky volice
Parkovéani - P

Radici paka a poloha P - prehled

Parkovani se aktivuje pomoci tlacitka P, které
se nachéazi vedle volici paky.

Pokud je zafazena poloha P, pfevodovka se
mechanicky zablokuje.

Je-li vozidlo zaparkovédno nebo pokud startuje
motor, zvolte polohu P. Pokud je zvolena
poloha P, vozidlo musi stat.

Chcete-li vybrat jinou polohu fazeni, kdyz je
péka v poloze P, musi byt seslapnuty brzdovy
pedal a zapalovani musi byt v poloze Il.
Pokud chcete zaparkovat, nejdfive aktivujte
parkovaci brzdu a potom zvolte polohu P.
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Pri parkovani ve svahu vzdy pouzivejte
parkovaci brzdu. K tomu, aby vozidlo vzdy
zlstalo na misté, nestaci zaradit prevodovy
stupen nebo polohu P u automatické pre-
vodovky.

1 POzZNAMKA

Vozidlo Ize uzamknout a alarm zapojit
pouze, pokud je fadici pédka v poloze P.

Pomocné funkce
Systém automaticky pfepne do polohy P:

® pokud se vozidlo vypne v poloze D nebo
R.

® pokud fidi¢ rozepne bezpecnostni pas

a otevre dvere fidiCe, kdyz je vozidlo

v chodu v jiném rezimu nez P.
Pokud chcete vozidlo zaparkovat, aniz byste
se pripoutali bezpe¢nostnim pasem, s otevre-
nymi dvefmi, vyfadte z polohy P a znovu
zafadte R nebo D.

Pokud se vozidlo vypne v poloze N, nedojde
k automatickému prepnuti do polohy P. To
umozni myt vozidlo v automycce.

Couvani-R
Pokud chcete couvat, zvolte R. Pokud je zvo-
lena poloha R, vozidlo musi stat.

Neutral = N

Pokud budete vozidlo startovat, zvolte polohu
N. Aktivujte parkovaci brzdu, kdyz vozidlo stoji
a volici paka je v poloze N.

Abyste mohli prefadit z polohy N do jiné
polohy, musi byt se$ldpnut brzdovy pedal
a zapalovani musi byt v poloze Il.

Jizdni poloha - D

D je normalni jizdni poloha. Vozidlo automa-
ticky radi vy$si a nizsi prevodové stupné

v zavislosti na Urovni akcelerace a rychlosti.

Pri fazeni z polohy R do polohy D musi vozidlo
stat.

Brzda- B

Poloha brzdéni na displeji fidi¢e - prehled.

V poloze B Ize fadit manualné. Vozidlo brzdi
pomoci elektromotoru, kdyz se uvolni plynovy
pedal. Pfitom se rovnéz nabiji hybridni baterie.

Poloha B se voli pfesunutim volici paky
dozadu od polohy D.

® Potlacenim péky voli¢e doprava na "+"
(plus) prefadite o jeden krok nahoru. Péku
uvolnéte.

® Potlacenim péky volice doleva na
(minus) prefadite o jeden krok dold. Paku
uvolnéte.

® Potlacenim péky voli¢e dozadu se vratite
do polohy D.

Prevodovka automaticky zaradi nizsi prevo-

dovy stupen, pokud fidi¢ nechd klesnout

rychlost na vhodnou hodnotu pro zafazeni pfi-

slusného prevodového stupné, aby se predeslo

Skubani a zhasnuti motoru.

Souvisejici informace
® Automatickd pfevodovka (str. 438)
e Blokovani paky volice (str. 442)

® Razeni pomoci padel na volantu*
(str. 447)

® Funkce kick-down (str. 442)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Razenf pomocfi padel na volantu*
Padla na volantu doplnuji paku volice a umo-
Znuji ruéné fadit bez toho, ze by fidi¢ daval
ruce pry¢ z volantu.

Tato funkce je k dispozici v poloze D nebo B.

0 "-": Zvoli se dal$i nizsi pfevodovy stuperi.

9 "+": Zvoli se dalsi vy$si pfevodovy stupen.

Prepnout
Chcete-li prefadit:

- Potdhnéte jedno z padel dozadu k volantu
a uvolnéte je.

Pokud jsou otacky motoru v pfipustném roz-
sahu, ke zméné prevodového stupné dojde pfi
kazdém potéhnuti padla. Na displeji fidice se
zobrazi momentalné zafazeny prevodovy stu-
pen.

V poloze B jsou pédla na volantu aktivovana
automaticky.

Displej fidice pfi fazeni pomoci padel na volantu
v rezimu manuélniho fazen.

Aktivace padel na volantu v poloze D
Abyste mohli fadit pomoci padel, musi byt
péadla aktivovéna:
— Potahnéte jedno z padel smérem
k volantu.
> |ndikace na displeji fidi¢e oznacuje
momentalné zafazeny prevodovy stu-
pen.

STARTOVANI A JIZDA

rpm
xI000

Displej fidi¢e pti fazeni pomoci padel na volantu.

Deaktivace padel na volantu v poloze
D

Manualnf deaktivace

- Potahnéte pravé padlo (+) smérem
k volantu a podrzte je na misté, dokud
¢islo na displeji fidice nezhasne.
> Prevodovka prefadi zpét do polohy D.

Automaticka deaktivace

Pokud se padla na volantu nepouzivaji, po
kratké dobé se deaktivuji. To poznéte podle
toho, ze indikace momentainé zafazeného pre-
vodového stupné zhasne. Vyjimkou je brzdéni
motorem - v tomto pfipadé jsou padla aktivni,
dokud se brzdi motorem.

d4
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44 Souvisejici informace
e Automatickd pfevodovka (str. 438)

® Razeni pomoci automatické prevodovky
(str. 439)

® |ndikator fazeni pfevodovych stupnd
(str. 443)

442

Blokovani paky volice
Blokovani paky volice ndhodnému prerazeni
automatické prevodovky.

Automatické blokovani rfazeni

Blokovani paky volice automatické prevodovky
je vybaven specialnimi bezpecnostnimi
systémy.

Z parkovaci polohy P nebo z neutralu N
Abyste mohli prefadit volici paku z polohy P
nebo N do jiné polohy, musi byt sedlapnut
brzdovy pedél a zapalovani musi byt v poloze
1. U nékterych variant pfevodovky musi bézet
motor.

Pokud je paka voli¢e v poloze N a vozidlo stalo
déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to, zda bé&zi
motor), paka voli¢e se zablokuje.

Zprava na displeji Fidice

Pokud je volici pédka zablokovéna na displeji
fidice se objevi zprava napt. Radici paka Pro
aktivaci fadici paky seslapnéte brzdovy
pedal.

Volici paka neni zablokovana mechanicky.
Souvisejici informace
® Automaticka pfevodovka (str. 438)

® Razeni pomoci automatické prevodovky
(str. 439)

Funkce kick-down

Kick-down se pouziva kdyz vyzadujete maxi-
malni akceleraci naptiklad pti predjizdéni.
Pokud sedlédpnete pedal plynu na doraz (za
polohu normalné povazovanou za plnou akce-

rychlostni stupen. Jednd se tzv. kick-down.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-
down, pfevodovka automaticky zaradi vy$si
rychlostni stupen.

Bezpecénostni funkce

Aby nedoslo k preto¢eni motoru, ovladaci pro-
gram prevodovky je vybaven ochrannym blo-
kovanim razeni doll, které blokuje funkci pod-
fadéni.

niho stupné/kick-down, pokud by mé&lo dojit
ke zvyseni otdCek motoru, které by zplsobilo
jeho poskozeni. Nic se nestane, pokud se Fidi¢
stale pokousi takto zaradit niz$i prevodovy
stupen pfi vysokych otackach motoru —
zlstane zafazen pUvodni prevodovy stupen.

Pokud se pouzije kick-down, vozidlo méze
soucasné, podle rychlosti vozidla, podradit

o jeden a vice stupnd. Vozidlo zafadi vy$si pre-
vodovy stupen, jakmile motor dosdhne maxi-
malni rychlost - tim se brani poskozeni
motoru.

Souvisejici informace
® Automatické pfevodovka (str. 438)



Symboly a zpravy pro
automatickou pFevodovku

Pokud v prevodovce dojde k zavadé, na dis-
pleji fidiCe se rozsviti kontrolka a zprava.

Souvisejici informace
Automatickd pfevodovka (str. 438)

® DULEZITE

Aby nedoslo k poskozeni komponentt hna-
ciho systému, musi se zkontrolovat provo-
zni teplota prfevodovky. Pokud hrozi nebez-
peli prehtati, na displeji fidi¢e se rozsviti
vystrazny symbol a zobrazi se textova
zprava. Postupujte podle doporuceni.

Symbol | Popis

Informace nebo chybové hldseni
prevodovky. Postupujte podle
déle uvedenych doporuceni.

Postupujte podle déle uvedenych
doporuceni.

Snizeny vykon/Snizeny vykon
pfi akceleraci

Pokud dojde k do¢asné zavadé
hnaciho ustroji, vozidlo prejde do
nouzového rezimu, kdy se vykon
motoru snizi, aby nedoslo

k poskozeni hnaciho Ustroji.

@ Horkd nebo prehrata prfevodovka.
-8

5 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.
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Indikator fazeni pfevodovych
stupnd

Indikace fazeni ukazuje na displeji fidice
momentalné zafazeny prevodovy stuper

v rezimu manudlniho fazeni. Déle informuje,
kdy je vhodné zaradit pfevodovy stupen, aby
spotieba paliva byla optimalni.

Pokud chcete pfi manudlnim fazeni jet ekolo-
gicky, musite jet na spravny prevodovy stupen
a prefazovat v¢as.

Indikace fazeni na displeji Fidice®.

Indikace fazeni na displeji zobrazi polohu B.
Indikace fazeni zobrazuje na displeji fidice
momentélné zarazeny prevodovy stupen a bli-
kdnim znaménka plus upozorni, Ze doporucuje
zaradit vy$s$i prfevodovy stupen.
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Souvisejici informace

Automatickd pfevodovka (str. 438)

Systémy pohonu

Volvo Twin Engine kombinuje spalovaci
motor s elektromotorem.

Dva systémy pohonu

Podle fidi¢em vybraného rezimu pohonu

a dostupné elektrické energie se tyto dva
systémy pohonu mohou pouzivat budto samo-
statné nebo soubézné.

Elektromotor je napajen z hybridni baterie,
kterd je namontovéna v tunelové konzole.
Hybridni baterii Ize dobijet ze zdsuvky ve zdi
nebo ze specidlni dobijeci stanice.

Jak motor s vnitfnim spalovénim, tak elektro-
motor generuji hybnou silu pfimo na kola.
Pokrogily systém fizeni kombinuje vlastnosti
obou systému pohonu tak, aby bylo dosazeno
optimalni hospodarnosti jizdy.

G087285

o Hybridni baterie - Hybridni baterie ma za
Ukol kumulovat energii. Odebira energii
dobijenim z elektrické sité nebo z rekupe-
ra¢niho brzdéni. Zajistuje energii pro elek-
tricky provoz a k do¢asnému ovladani kli-
matizace v ramci teplotni pfipravy pros-
toru pro cestujici.

9 Spalovaci motor - Spalovaci motor se
spusti, kdyZ mnozstvi energie v hybridni
baterii nestaci pro vykon, ktery fidi¢ poza-
duje.

9 Superkondenzator - zajistuje energii

k nastartovani vozidla - energie se uklada
v bézné 12V baterii.

e Elektromotor - Napéji vozidlo v elektric-

kém rezimu. V pfipadé potreby zajisti
dodatecny kroutici moment a vykon pfi
zrychlovani. Méni brzdnou energii na elek-
trickou energii.



Souvisejici informace
® Obecné informace o systému Twin Engine
(str. 402)

® Nastartovani a zastaveni spalovaciho
motoru u verze Twin Engine (str. 445)

® Jizdni rezimy (str. 446)
® Prevodovka (str. 438)

® Faktory, které ovliviiuji dojezd v elektric-
kém rezimu (str. 452)

Nastartovani a zastaveni
spalovaciho motoru u verze Twin
Engine

Moderni fidici systém uréuje, kdy vozidlo
pojede na motor s vnitfnim spalovanim, na
elektromotor a kdy bude pouzivat oba motory
soubézné. V elektrickém reZzimu mdze vozidlo
nékdy automaticky nastartovat spalovaci
motor z dlvodu vnéjsich okolnosti, napfiklad
pfi nizké venkovni teploté. To je zcela

v porddku. Déle se spalovaci motor vzdy
spusti, kdyZ je hybridni baterie témér vybita.

Nastaveni klimatizace pfi nizkych
teplotach

Pri nizkych venkovnich teplotach se spalovaci
motor nékdy automaticky spusti tak, aby byla
dosazena pozadovana kvalita vzduchu

a teplota v prostoru pro cestujici. Na dobu
chodu spalovaciho motoru mize mit vliv

® snizeniteploty
® snizeni intenzity ventildtoru

® aktivace jizdniho rezimu Pure.

Elektricky rezim pf¥i nizkych

a vysokych teplotach

Pri nizkych nebo vysokych venkovnich teplo-
tach se dojezd vozidla a vykon v elektrickém
rezimu muze snizit, coz mize ovlivnit to, jak
Casto se spalovaci motor automaticky startuje.

STARTOVANI A JIZDA

Rizeni emisi

Pro zajisténi energeticky optimalniho pribéhu
fizeni emisi musi spalovaci motor po nastarto-
vani bézet nékolik minut. Doba chodu spalova-
citho motoru zavisi na teploté katalyzatoru.

Souvisejici informace

® Systémy pohonu (str. 444)
® Ekonomicka jizda (str. 451)
® Jizdni rezimy (str. 446)

445
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Jizdni rezimy

Vybér jizdniho rezimu ma vliv na jizdni vlast-
nosti vozidla. Vhodny jizdni rezim prohloubi
zazitek z jizdy a usnadni jizdu v nestandard-
nich situacich.

Pomoci jizdnich rezim mate rychly pristup

k celé fadé funkci a nastaveni, které jsou zapo-
tfebi pro konkrétni situace béhem jizdy. Kazdy
jizdni model je upraven tak, aby jizdni vlast-
nosti byly optimalni:

® Rizeni

® Motor/pfevodovka

® Brzdy

® Absorbovéni narazl

® Displej fidice

® Nastaveni klimatizace

Zvolte jizdni rezim, ktery odpovida konkrétni

jizdni situaci. Nezapomenite, Ze nékteré jizdni
rezimy nejsou Vv jistych situacich k dispozici.

Volitelné jizdni rezimy

/A VAROVANI

Upozornujeme, ze vozidlo, které napaji
pouze elektromotor, nevydava zadny zvuk
motoru a maze se stat, ze déti, chodci,
cyklisté a zvitata si vozidla nev§imnou. To
plati pfedevsim pro malé rychlosti jako
napf. pfi parkovani vozidla.

/A VAROVANI

Nenechavejte vozidlo v neodvétravaném
prostoru, kdyz je aktivovan jizdni rezim

a spalovaci motor je vypnuty - pfi poklesu
energie v hybridni baterii motor automa-
ticky nastartuje a vyfukové plyny by potom
mohly zplsobit vaZzné poranéni osob a zvi-
fat.

Hybrid

® Jednd se o bézny jizdni rezim vozidla, kdy
elektromotor a spalovaci motor funguji ve
vzajemné soucinnosti.

Jakmile vozidlo nastartuje, je v rezimu Hybrid.
Ridici systém vyuziva elektromotor a spalovaci
motor - a to samostatné nebo soubézné,

a upravi vyuziti z hlediska parametr(, spotfeby
paliva a komfortu. Schopnost jet vyhradné na
elektromotor zavisi na mite nabiti hybridni
baterie a, napfiklad, na poZzadovaném topeni
resp. chlazeni v prostoru pro cestujici.

Je-li k dispozici vysoky vykon, je mozné jet
pouze na elektrickou energii. Po seslapnuti
plynového pedalu se elektromotor aktivuje az
po dosazeni urcité polohy. Spalovaci motor se
spusti, kdyz je prekro¢ena tato poloha a kdyz
mnozstvi energie v baterii nestaci pro vykon,
ktery fidi¢ sesldpnutim plynového pedalu
pozaduje.

Je-li v baterii mélo energie (baterie je téméF
vybitd), musi se sou¢asné udrzet v baterii
energie, coz znamend, ze motor s vnitfnim

spalovanim bude startovéan Castéji. Pokud
chcete obnovit kapacitu, abyste mohli jet jen
na elektfinu, dobijte hybridni baterii z 230V
zasuvky nebo v zobrazeni funkci aktivujte
Charge.

Tento jizdni rezim ma snizit spotfebu energie
diky kombinaci provozu s vyuzitim elektromo-
toru a spalovaciho motoru, aniz by tim doslo
k zhorSeni zazitku z jizdy ¢i komfortu z hledi-
ska klimatu. Pokud je zapotrebi intenzivnéjsi
zrychleni, pouzije se dal$i vykon z elektrického
pohonu.



Informace na displeji Fidice

Pfi jizdé v hybridni rezimu zobrazuje displej
fidice indikaci hybridu. Ukazatel na indikaci
hybridu informuje o mnozstvi energie, které
fidi¢ pozaduje seslapovanim plynového
pedalu. Znacka mezi bleskem a kapkou uka-
zuje, kolik energie je k dispozici.

Displej fidice pro pohon s elektromotorem a moto-
rem s vnitfnim spalovanim.

Déle se na displeji fidi¢e ukazuje
energie, kterd se béhem lehkého
brzdéni vraci do baterie (rekuperuje).

Pure
® Jedte s vozidlem na elektromotor s co nej-

oxid dusiku.

V tomto jizdnim rezimu se vyuziva co nejvice
hybridni baterie. To, napfiklad, znamen3, ze
vystup nékterych nastaveni klimatu se snizi

tak, aby dojezd na elektrickou energii byl co
nejdelsi.

Rezim Pure je k dispozici, kdyz je hybridni
baterie nabita na dostate¢nou uroven. Motor
s vnitfnim spalovanim se startujte v rezimu
Pure také, kdyz je baterie pfili§ vybita. Déle se
spusti motor s vnitfnim spalovanim

® pokud rychlost stoupne nad 125 km/h
(78 mph)

® pokud fidi¢ pozaduje vy$si hybnou silu,
nez dokéaze nabidnout elektricky pohon

® pokud nastala situace omezujici funkénost
systému nebo komponentu napf. nizka
venkovni teplota.

Jizdni rezim je upraven z hlediska maximal-
niho dojezdu na elektricky pohon. Byl vyvinut
specialné pro provoz ve mésté. Pure znamena

baterie vybita.

Ovladani klimatizace ECO

V jizdnim rezimu Pure se ovladani klimatu

v prostoru pro cestujici aktivuje automaticky
tak, aby se snizila spotfeba energie.

STARTOVANI A JIZDA

1 POzZNAMKA

Je-li aktivovaén jizdni rezim Pure, zméni se
nékteré parametry v nastaveni klimatizace
a omezi se funkénost nékterych elektric-
kych spotrebicl. Nékterd nastaveni Ize
resetovat manuélné. PIna funkcionalita
bude moznd pouze po ukonceni jizdniho
rezimu Pure nebo po Upravé jizdniho
rezimu Individual s plnou funkcionalitou
pro klima.

V pfipadé problémd se zamlzovanim, stisknéte
tla¢itko maximalniho odmrazeni, kteréd nabizi
standardni funkcionalitu.

Power
® Vozidlo ma sportovnéjsi charakteristiku

a rychlej$i odezvu na plynovy pedal.
Tento jizdni rezim pfizplsobuje kombinovany
vykon spalovaciho motoru a elektromotoru.
Razeni se zrychli a zpfesni a pfevodovka
uprednostriuje prevodovy stupen s vétsi trakei.
Reakce fizeni je rychlejsi a absorpce nérazu je
tuzsi.

d4
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44 Jizdnirezim je upravovan tak, aby funkénost o " 1351
a reakce na zrychleni byly optimalni. Zméni se ;
reakce plynového pedalu u spalovaciho
motoru, schéma fazeni prevodovych stupnid
a systém pInéni tlaku. Optimalné se rovnéz
nastavi podvozek, fizeni a reakce brzd. Jizdnf
rezim Power je k dispozici vzdy bez ohledu na
stav nabiti baterie.

Individual Drive Mode

Individual e

ReZim Power je k dispozici také ve verzi
Polestar Engineered*.

Individual
e Uprava jizdniho rezimu podle osobnich
preferenci.

Zvolte jizdni rezim, ktery chcete zacit pouzivat,
a potom upravte nastaveni podle pozadova-
nych jizdnich vlastnosti. Tato nastaveni se
uloZi do samostatného profilu fidice.
Samostatny jizdni rezim je k dispozici pouze,
pokud se nejdfive aktivuje na stfedovém dis-
pleji. Zobrazeni nastaveni® pro individualni jizdni rezim.
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte tlacitko My Car =» Individualni

jizdni rezim a zvolte moznost
Individualni jizdni rezim.

6 Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavislosti na modelu vozidla.
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3. U polozky Predvolby vyberte vychozi
jizdni rezim: Pure, Hybrid, Power nebo
Polestar Engineered”.

PFipadné Upravy plati pro nastaveni pro:
® Displej fidice

® Sila fizeni

® Charakteristiky pohonu

® Charakteristika brzdéni

® Ovladani odpruzeni

® ECO klima

Pouziti elektrického motoru nebo
spalovaciho motoru

Moderni fidici systém urcuje, kdy vozidlo
pojede na motor s vnitfnim spalovanim, na
elektromotor a kdy bude pouzivat oba motory
soubézné.

Smyslem je prfedevsim pouzivat motor nebo
elektromotor a dostupnou energii v hybridni
baterii co nejefektivnéji podle charakteristiky
jizdnich rezimd a pozadavkd fidi¢e na vykon,
ktery zadd plynovym pedélem.

Existuji dokonce pfipady, kdy do¢asna ome-
zeni v systému nebo funkce vyplyvajici z prav-
nich pozadavkd, které udrzuji nizkou Uroven
emisi z vozidla, umozni pouzivat motor s vnitf-
nim spalovanim ve vét$im rozsahu.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Souvisejici informace Zména jizdniho reZimu 2. Jednim ze dvou zpGsob( zvolte jizdni
® Zmeéna jizdniho rezimu (str. 449) Zvolte jizdni rezim, ktery odpovida konkrétni rezim:
® Ekonomicka jizda (str. 451) jizdni situaci. ® Jizdni rezim muzete zvolit a aktivovat
® Rozdéleni energie v hybridnim pohonu Pomoci tla¢itka na stfedové konzole zménte tak, Ze na dotykové obrazovce na néj
pomoci mapovych dat* (str. 450) jizdni rezim. pfimo klepnete.
e Indikace hybridu (str. 79) Nezapomerite, ze nékteré jizdni rezimy nejsou ® Dalsim stisknutim tlac¢itka DRIVE
v jistych situacich k dispozici. MODE presunete kurzor na pozado-

® Obecné informace o systému Twin Engine
(str. 402) Zména jizdniho reZimu:

e Rekuperaéni brzdéni* (str. 438)

vany jizdni rezim. Po kratkém zpozdéni
se aktivuje zvoleny jizdni rezim.

Souvisejici informace
® Jizdnirezimy (str. 446)

1. Stisknéte tlac¢itko DRIVE MODE.

> Na stfedovém displeji se otevie vyska-
kovaci nabidka, ve které je zvyraznén
aktivni jizdni rezim.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 449
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Rozdéleni energie v hybridnim
pohonu pomoci mapovych dat*
Jizdni rezim Hybrid pfedstavuje bézny rezim,
ve kterém elektromotor a spalovaci motor
pracuji v hybridnim rezimu samostatné nebo
spole¢né. Pokud byl v navigaénim systému *
zvolen cil, je k dispozici funkce prediktivni
efektivity”, ktera po celou dobu jizdy pomoci
mapovych dat inteligentné rozdéluje spo-
trebu elektrické energie.

V porovnani s béznym hybridnim pohonem tim
Ize snizit spotfebu paliva. Nejdfive vozidlo jede
na elektfinu a kdyz se hybridni baterie vybije,
systém prepne na spalovaci motor.

Funkce

Pokud vzdalenost do vybraného cile je vetsi
nez odhad dojezdu na elektfinu, tato funkce
rozdéli elektrickou energii tak, aby spotieba po
celou dobu vzdélenosti, ktera se musi ujet,
byla energeticky maximalné Usporna. Tim se
zabrani situacim, kdy by bézny hybridni pohon
spotfeboval velké mnoZstvi elektrické energie,
napfiklad, pfi jizdé na elektfinu vysokou
rychlosti po délnici a poté pfi jizdé na spalo-
vaci motor nizkou rychlosti ve mésté.

7 Pouze nékteré trhy.

Nejvétsi Uspory paliva jsou dosahovany, kdyz

® vzdalenost, kterd se musi ujet, zacina jiz-
dou po délnici

® sejede navzdélenost 50 az 100 km (30
az 60 mil)

® e hybridni baterie na zacatku zcela nabita.

Predpoklady
Aby funkce fungovala, musi byt spinéna celd
fada predpokladi:

® V navigacnim systému je nastaven cil
a vzdalenost do cile je vétsi nez dojezd
pouze na elektricky pohon.

® Je zvolen jizdni rezim Hybrid.
® Funkce Hold a Charge jsou deaktivovany.
® Hybridni baterie je nabita.

Tipy k pouziti

Pokud se vozidlo pouziva k dojizdéni do prace
a na pracovisti nelze vozidlo nabijet, nastavte
pracovisté jako mezicil a vas domov jako
konecny cil. Po dobu cesty do préce a z prace
se bude hybridni baterie vybijet.

Pro usnadnéni pfijezdu zadejte do naviga¢niho
systému podobné trasy, po kterych jezdite,
napfiklad, trasu mezi dvéma nabijecimi misty,
napf. Oblibené.

Souvisejici informace

Jizdni rezimy (str. 446)
Ekonomicka jizda (str. 451)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Ekonomicka jizda

Opatrna jizda a predvidani situace pfispiva
k hospodarné jizdé, ktera je Setrnéjsi pro
zivotni prostredi.

Upravte svij styl jizdy a rychlost podle kon-
krétni situace.

Pro dosazeni maximalniho dojezdu a co nej-

nizsi spotfeby energie upozornujeme u motoru

Twin Engine na nasledujic:

Nabit

® Dobijejte vozidlo pravidelné z napéajeci
sité. Zvyknéte si vyjizdét na cestu vzdy se
zcela nabitou hybridni baterii.

® Zjistéte si, kde se nachazeji nabijeci sta-
nice.

® Pokud mozno, zvolte parkovaci misto
s moznosti dobfjeni.

1 POzZNAMKA

Vozidlo dobijejte z napdjeci sité co nejca-
stéji.

Teplotni pfiprava

® Provedte pfed jizdou tepelnou pfipravu
vozidla pomoci nabijeciho kabelu pfipoje-
ného k napdjeci siti.

® Nenechavejte parkovat vozidlo tak, aby se
interiér béhem parkovani ochlazoval nebo

prehfival. Zaparkujte vozidlo, napfiklad,

v klimatizované garazi.

Béhem kratkeé jizdy po teplotni pfipravé
prostoru pro cestujici vypnéte v horkém
klimatu, pokud moZzno, ventildtor ventilace
nebo klimatizaci.

Pokud teplotni pfiprava neni mozna, kdyz
je venku chladno, pouzivejte predevsim
ohrev sedadla a ohtev volantu. Nevyhfi-
vejte cely interiér, protoze se tim odebira
energie z hybridni baterie.

Jizda

Chcete-li snizit spotfebu energie na mini-
mum, aktivujte jizdni rezim Pure.

Jezdéte stabilni rychlosti a dodrzovanim
dostatec¢né vzdalenosti od ostatnich vozi-
del a objektl minimalizujte brzdéni. Pi
tomto stylu jizdy je spotfeba energie mini-
malni.

Pozadovany vykon upravujte plynovym
pedalem. Podle indikatoru dostupného
elektrického vykonu na displeji fidice,
zamezte zbyte¢nému startovani motoru

s vnitfnim spalovanim. Elektromotor je
Uc¢innéjsi nez motor s vnitfnim spalovanim,
a to predevsim, pri nizké rychlosti.

Pokud musite brzdit, brzdte jemné pomoci
brzdového peddlu, tim se dobiji hybridni
baterie. Brzdovy pedél umoznuje rekupe-
racni brzdéni, které Ize zintenzivnit brzdé-

STARTOVANI A JIZDA

nim elektromotorem, kdyz je pfevodovka
v poloze B.

Pri vy&8ich rychlostech je spotfeba energie
vy$§8i - aerodynamicky odpor stoupd se
zvySujici se rychlosti.

Pri vyssich rychlostech na vzdélenost delsi
nez je dojezd na elektfinu, aktivujte

v zobrazeni funkci Hold.

Pokud mozno, nepouzivejte funkci
Charge k dobijeni hybridni baterie. P¥i
nabijeni pomoci spalovaciho motoru se
zvys$i spotieba paliva a emise oxidu uhlici-
tého.

V chladném klimatu omezte, pokud
mozno, elektricky ohfev oken, zrcatek,
sedadel a volantu.

Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spravny tlak a pravidelné kontrolujte nahu-
§téni - pro dosazeni optimalnich vysledk
hustte pneumatiky na tlak ECO.

Vybér pneumatik mize mit vliv na spo-
tfebu energie - pozadejte prodejce o radu
ohledné vhodnych pneumatik.

Odstrarite z vozu nepotfebné pfedméty -
¢im je vetsi zatizeni, tim je vy$si spotieba
paliva.

Naklad na stfese nebo stresni box zvysuje
odpor vzduchu a tedy spotfebu paliva -
pokud nosic¢e nepouzivate, demontujte je.
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STARTOVANI A JIZDA

® Nejezdéte s otevienymi okny.

® Nenechavejte vozidlo v klidu na svahu
pomoci plynového pedélu. Misto toho
pouzijte brzdovy pedal.

Souvisejici informace
® Drive-E - gist&j&i radost z jizdy (str. 28)

® Rozdéleni energie v hybridnim pohonu
pomoci mapovych dat* (str. 450)

® Faktory, které ovliviiuji dojezd v elektric-
kém rezimu (str. 452)

e |ndikace hybridu (str. 79)
® Kontrola tlaku v pneumatikéch (str. 544)

Faktory, které ovliviiuji dojezd

v elektrickém rezimu

Dojezd vozidla v elektrickém rezimu zavisi na
nékolika faktorech. Délka dojezdu zavisi na
okolnostech a na podminkach, za kterych se
s vozidlem jezdi.

Certifikovand hodnota dojezdu vozidla na elek-
trickou energii neodpovida o¢ekdvanému
dojezdu. Certifikovand hodnota je srovnatelna
hodnota zjisténd béhem specidlnich jizdnich
cykld EU. Skutec¢ny dojezd zavisi na celé radé
faktord.

Faktory ovliviiujici dojezd

Nékteré faktory maze fidic¢ ovlivnit, jiné - niko-
liv.

Nejdelsi dojezd je dosahovan za extrémné pfi-
znivych podminek, kdy vSechny faktory maji
kladny vliv.

Faktory, které Fidi€ nemiZe ovlivnit

Existuje nékolik vnéjsich faktord, které maji, do
rdzné miry, vliv na dojezd vozidla:

® dopravni situace

® jizda na kratké vzdalenosti

® topografie

® venkovni teplota a ¢elni vitr

® stav a povrch vozovky.

V tabulce uvadime pfiblizny vztah mezi
venkovni teplotou a dojezdem pro vozidlo
s deaktivovanou regulaci klimatu v prostoru

pro cestujici a pro vozidla s béZznou regulaci
klimatu v prostoru pro cestujici.

Vyssi teplota venku ma do jisté miry pfiznivy
vliv na dojezd.

Vnéjsi Deaktivo- Bézné ovla-
teplota vana regu- dani kli-
lace klimatu | matu
v prostoru Vv prostoru
pro cestujici | pro cestu-
jici
30°C 95 % 80 %
(86 °F)
20 °C 100 % 90%
(68 °F)
10 °C 90 % 80 %
(50 °F)
0°C (32 °F) 80 % 60 %
-10°C 70 % 40 %
(14 °F)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Faktory, které Fidi¢ miZe ovlivnit

Ridi¢ by si mé&l uvédomit, Ze nasledujici faktory
maji vliv na dojezd, a mél by jet s vozidlem
energeticky Uspornym zplsobem:

pravidelné nabijeni
Uprava

jizdni rezim Pure
Nastaveni klimatizace
rychlost a zrychlovani
Funkce Hold

pneumatiky a tlak v pneumatikach.

V tabulce je uveden pfiblizny pomér mezi kon-
stantni rychlosti a dojezdem, pficemz nizsi
konstantni rychlost ma na dojezd pfiznivy vliv.

1 POzZNAMKA

® Hodnoty v tabulkdch plati pro nové
vozidlo.

® Nejsou to absolutni hodnoty - zaviseji
na chovani béhem jizdy, prostredi

a ostatnich podminkéach.

Konstantni rychlost

100 km/h (62 mph) 50 %
80 km/h (50 mph) 70 %
60 km/h (37 mph) 90 %
50 km/h (31 mph) 100 %

Souvisejici informace
® Ekonomickaé jizda (str. 451)

® Funkce Hold a Charge (str. 453)
e Jizdni rezimy (str. 446)

STARTOVANI A JIZDA

Funkce Hold a Charge

V nékterych ptipadech maze byt vhodné
regulovat stav nabiti hybridni baterie béhem
jizdy. K tomu Ize pouzit funkce Hold

a Charge.

Funkce Hold a Charge jsou k dispozici ve
v8ech jizdnich rezimech. Tyto funkce se zrusi
pfi aktivaci jizdniho rezimu Pure.

Funkéni tlacitka Hold a Charge
Funkce se aktivuji v zobrazeni funkci na stre-
dovém displeji.

Hold
Urovei nabiti baterie
zachovana na pozdéji.

Funkce udrzuje nabiti
hybridni energie pro elek-
tricky pohon a Setfi dostup-
nou energii pro pozdéjsi pou-
ziti napfiklad pfi jizdé v méstském prostredi
nebo v rezidencni zastavbeé.

| @

Vozidlo funguje jako u bézného hybridniho
provozu s vybitou baterii, kdy kromé opétov-
ného vyuziti rekuperované energie z brzd
vozidlo startuje ¢astéji pomoci motoru s vnitr-
nim spalovanim tak, aby baterie zlstala nabita.
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STARTOVANI A JiZDA

Charge

| &

Motor dobiji hybridni
baterii.

pomoci motoru s vnitfnim
spalovénim tak, aby bylo
mozné pozdeji vyuzit vice
elektrické energie.

Symboly na displeji Fidice

Pokud je aktivovéna funkce pridrzeni, na indikaci
hybridni baterie se zobrazi symbol m

Funkce nabiji hybridni baterif

Pokud je aktivovéna funkce nabijeni, na indikaci
hybridni baterie se zobrazi symbol ‘

Souvisejici informace
® Ekonomicka jizda (str. 451)

e |ndikace hybridu (str. 79)

PFiprava na dlouhou cestu

Pred odjezdem na dovolenou nebo jakoukoliv
jinou del$i cestu musite pozorné zkontrolovat
predevsim fungovani a pfislusenstvi vozidla.
Zkontrolujte, zda

motor pracuje normalné a zda je normaini
spotreba paliva

nikde nedochézi k uniku (palivo, olej nebo
jina kapalina)

brzdy brzdi dle ocekévani

pneumatiky maji dostate¢nou hloubku
vzorku a jsou dostate¢né nahustény.
Pokud jezdite do mist, kde hrozi zasné-
Zeny nebo zledovatély povrch vozovky,
prezujte pneumatiky na zimni

nabijeni baterie startéru je v poradku
jsou v dobrém stavu listy stéracl

je ve vozidle vystrazny trojuhelnik a ref-
lexni vesta - v nékterych zemich patfi do
povinné vybavy.

Souvisejici informace

Kontrola tlaku v pneumatikach (str. 544)
Spotieba paliva a emise CO, (str. 652)
Doplnéni kapaliny do ostrikovacl

(str. 635)

Zimni jizda (str. 455)

Ekonomick3 jizda (str. 451)

Nastaveni modemu vozidla* (str. 523)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Doporué&eni k nakladani (str. 572)
Jizda s pFivésem (str. 468)

Pilot Assist* (str. 320)
Omezovac rychlosti (str. 301)

Sada pro nouzovou opravu pneu
(str. 559)

rerTs

Zimni jizda

Pfi jizdé v zimé je dUllezité vozidlo pravidelné

kontrolovat, aby bylo zajisténo, zZe Ize

s vozem jezdit bezpecné.

Pred zacatkem zimni sezény zkontrolujte

nasledujici:

® Chladici kapalina musi obsahovat 50 %
glykolu. Tato smés chrani motor pred
zamrznutim pfi teplotach do cca. -35°C
(-31°F). Aby nedoslo k ohroZeni zdravi,
jednotlivé typy glykolu se nesmi michat.

® Palivova nadrz musi byt co nejplnéjsi, aby
se predeslo kondenzaci.

® Dulezitd je viskozita motorového oleje.
Oleje s nizkou viskozitou (Fidsf oleje)
usnadnuji startovani za chladného pocasi
a také snizuji spotrebu paliva, kdyz je
motor studeny.

® Musi byt zkontrolovén stav akumulatoru
spoustéce a hladina nabiti. Chladné pocasi
predstavuje velké zatizeni baterie spou-
Stéce a jeho kapacita je chladem snizena.

® Pouzivejte kapalinu do ostfikovacd
s nemrznouci smési, aby se v nadrzce
kapaliny ostfikovacl nevytvarel led.

Viz samostatna kapitola s doporuc¢enimi
k motorovému oleji.

STARTOVANI A JIZDA

Kluzké povrchy

Pro dosazeni optimalni prilnavosti doporucuje
spolec¢nost Volvo pouzivani zimnich pneuma-
tik na vSech kolech, pokud se ma vyskytovat
snih nebo led.

1 POzZNAMKA

V nékterych zemich je pouzivani zimnich
pneumatik pfedepsano zakonem. V nékte-
rych zemich nejsou povoleny pneumatiky
s hieby.

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za
simulovanych podminek, abyste zjistili, jak se
vozidlo na nich chova.

Souvisejici informace

® Motorovy olej — specifikace (str. 647)
®  Zimni pneumatiky (str. 557)

® Snghové fetézy (str. 558)

® Brzdéni na sypanych cestach (str. 432)
® Brzdéni na mokrych cestach (str. 431)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 835)

e Akumuldtor (str. 597)
® Vyména list stéracl ¢elniho skla (str. 633)

® \/yména listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 455
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Doplnéni chladici kapaliny (str. 595)

Nepftiznivé jizdni podminky pro motorovy
olej (str. 648)

Jizda ve vodé

Brodéni znamena prljezd vozidla pfes vodu
naptiklad pres zaplavenou vozovku. Ve vodé
se musi jezdit s maximalni opatrnosti.

Aby pfi prijezdu vodou nedoslo k poskozeni
vozidla, dodrzujte nasledujici pozadavky:

® Hladina vody nesmi byt vySe nez podlaha
vozidla. Pokud mozno, pfed tim, nez vje-
dete do vody, zkontrolujte hloubku v nej-
hlubsim misté. Prijezdu tekouci vodou je
tfeba vénovat zvySenou pozornost.

® Nejezdéte rychleji nez rychlosti chiize.

® Nezastavujte s vozidlem ve vodé. Jedte
opatrné dopredu nebo vycouvejte s vozid-
lem z vody.

® Nezapomerte, Ze projizdéjici vozidla
mohou vytvorit viny, které budou vyssi nez
Uroven podlahy vozidla.

® Neprojizdéjte slanou vodou (riziko koroze).

@ DULEZITE

P¥i jizdé pres vodu, kde je hladina vys$e nez
podlaha vozidla, mize dojit k poskozeni
dilt ve vozidle (napF. motoru, pfevodovky,
hnaciho Ustroji nebo elektrickych kompo-
nentd). Zaruka se nevztahuje na $kody,
které na komponentu vznikly v ddsledku
ponofeni, hydraulického zablokovani nebo
nedostatku oleje.

V pfipadé, Ze uviznete ve vodé, nepokou-
Sejte se znovu nastartovat. Misto toho
odtdhnéte vozidlo z vody a prevezte je na
nizkém odtahovacim vozidle do servisu.
Doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.

Po projeti vodou seslapnéte lehce pedal brzdy
a zkontrolujte, zda jsou brzdy pIné funkéni.
Naptiklad bldto a voda na brzdovém oblozeni
mohou mit za nésledek opozdénou reakci
brzd.

V pfipadé potfeby ocistéte po prijezdu vodou
nebo bahnem kontakty napéjeciho konektoru
tazného zafizeni.

Souvisejici informace
e QOdtah (str. 475)
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Otevieni a zavieni vicka plnéni
palivové nadrze

Vicko pInéni palivové nadrze se odjisti po
stisknuti tlacitka na pfistrojové desce.

Sipka vedle symbolu nadrze
na displeji fidice ukazuje, na
které strané se nachazi vicko
plnénf paliva.

STARTOVANI A JiZDA

Na pfistrojové desce stisknéte tlacitko.

> Kuvdli vyrovnavéni tlaku v palivové nadrzi
se krytka otevre s jistym zpozdénim. Na
displeji fidi¢e se zobrazi zprava
Palivova nadrz Otev.vicko
paliv.nadZe a potom se na displeji
fidice zobrazi Palivova nadrz
Pfipraven k do¢erpani. Pokud pfi
stisknuti tla¢itka bézi motor s vnitfnim
spalovénim, zpravidla se vypne
a vozidlo prejde do elektrického rezimu.

1 POzZNAMKA

Po otevfeni vicka hrdla pInénf paliva se
palivo musi do¢erpat zhruba do 15 minut.
Potom se zavre ventil, ktery se otevfel po
stisknuti tlacitka otevirajiciho vicko pInéni
paliva, a nebude jiz mozné Cerpat palivo,
protoze se Cerpaci pistole odpoji.

Pokud se ventil zavie pfed dokonc¢enim
Cerpani, stisknéte tla¢itko znovu

a pockejte, dokud se na displeji fidice
nezobrazi zprava Palivova nadrz
Pfipraven k do¢erpani.

2. Jakmile ¢erpdni paliva skon¢i, krytku lehce

stisknéte a zavrete.

Souvisejici informace
® Pouzivané palivo (str. 458)
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Pouzivané palivo
Palivova nadrz je vybavena systémem plnéni
paliva bez krytu.

Cerpani paliva do vozidla na &erpaci
stanici

Pokyny k cerpani paliva:

1. Vypnéte vozidlo a otevrete vicko hrdla
plnénf paliva.

1 POzZNAMKA

B ©o

6053377

Po otevfeni vicka hrdla plnéni paliva se
palivo musi docerpat zhruba do 15 minut.
Potom se zavre ventil, ktery se otevrel po
stisknuti tlacitka otevirajiciho vicko plnéni
paliva, a nebude jiz mozné Cerpat palivo,
protoze se Cerpaci pistole odpoji.

Pokud se ventil zavie pred dokonc¢enim
Cerpani, stisknéte tlacitko znovu

a pockejte, dokud se na displeji fidice
nezobrazi zprava Palivova nadrz
Pripraven k do¢erpani.

Enozs
azzeason

Nez zacnete Cerpat palivo, musite posunout hrdlo
Cerpadla za dva oteviraci kryty trubky pInéni paliva.

Vyberte palivo, které je urceno k pouziti ve
vozidle v souladu s identifikaci® na vnitini
strané klapky plnici trubky. Informace

o schvélenych palivech a identifikaci
najdete v kapitole "Benzin".

VloZte hrdlo ¢erpaci pistole do otvoru
plnéni paliva. Plnici trubka ma dvé otevi-
raci krytky. Tryska Cerpaci hadice se pred
Cerpanim paliva musi zatlacit za obé
krytky.

8 |dentifikace v souladu s normou CEN EN16942 se nachéazi na vnitini strané klapky plnici trubky a bude nejpozdéji do 12. fijna 2018 k dispozici na pfislusnych cerpacich hadicich a pistolich na

Cerpacich stanicich po celé Evropé.
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4. Nadrz nepreplnujte, ale palivo doplnujte,
dokud se pistole u ¢erpaciho stojanu sama
poprvé nevypne.
> Nadrz je plna.

1) POzZNAMKA

Prili$ hodné paliva v nadrzi pfi horkém
pocasi pretece.

Cerpani paliva z kanystru

Pri doplfovani z rezervniho kanystru pouzijte
nalevku umisténou v pénovém bloku pod
vikem podlahy v zavazadlovém prostoru.

1. Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze.

2. Vlozte trychtyf do otvoru plnéni paliva.
Plnici trubka ma dvé oteviraci krytky.
Trubka hrdla se pred Cerpanim paliva musf
zatlacit za obé krytky.

Plati pro vozidla s pomocnym
palivovym topenim*

Nikdy nepouzivejte palivové topeni, pokud se
vozidlo nachéazi v prostoru Cerpaci stanice.

—

& A
5[

VOLVO 31301658

Nalepka na vnitfni strané krytky plniciho otvoru.

Souvisejici informace
® Otevreni a zavfeni vicka plnéni palivové
nadrze (str. 457)

® Benzin (str. 460)

STARTOVANI A JIZDA

Manipulace s palivem

Nepouzivejte palivo kvality niz8i nez doporu-
¢ené spolecnosti Volvo; doslo by k negativ-
nimu ovlivnéni vykonu motoru a spotreby
paliva.

/A VAROVANI

Déavejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vam palivo nestiiklo do oci.

Jestlize palivo zasahne oci, vytahnéte kon-
taktni cocky, pokud je nosite, a vyplachujte
oci velkym mnozstvim vody po dobu mini-
malné 15 minut a vyhledejte |ékafskou
pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva, jako jsou
benzin, bioetanol a jejich smési, stejné jako
motorova nafta, jsou vysoce toxicka

a mohou pfi poziti zapficinit zranéni s trva-
lymi nasledky nebo smrt. Pri poziti vyhle-
dejte okamzité |ékarfskou pomoc.

/A VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zacit na zemi hofet.
Nez zacnete Cerpat palivo, vypnéte topeni
spalujici palivo.

Nikdy nenoste zapnuty mobilni telefon pri
Cerpani paliva. Zazvonéni telefonu by
mohlo zpusobit jiskieni a vzniceni vypard
benzinu, coz by mohlo vést k pozéru

a poranéni osob.
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@ DULEZITE

Pokud se pouziji smési riznych druht
paliva nebo se pouzivaji paliva, kterad spo-
le¢nost Volvo nedoporucuje, zéruka Volvo
ani doplrikové servisni dohody nebudou
platit. Toto plati pro vSechny motory.

Souvisejici informace
® Benzin (str. 460)

Benzin

Pfi docerpani je nutné nacerpat spravné
palivo. Benzin je k dispozici s rliznymi okta-
novymi &isly, které jsou vhodné pro rizny styl
jizdy.

Pouzivejte pouze benzin od renomovanych
firem. Nikdy nepouzivejte palivo pochybné
kvality. Benzin musi splfiovat normu EN 228.

Identifikace benzinu

E5 je benzin s maximalné
2,7 % kysliku a maximalné
5 obj. % ethanolu.

B @@

EN228

VOLVO 32262696

Go67748

E10 je benzin s maximalné
3,7 % kysliku a maximalné
10 obj. % ethanolu.

Nélepka na vnitini strané krytky plniciho otvoru.

Identifikace v souladu s normou CEN
EN16942 se nachazi na vnitfni strané klapky
plnici trubky a bude nejpozdéji do 12. fijna
2018 k dispozici na pfislusnych ¢erpacich
hadicich a pistolich na ¢erpacich stanicich po
celé Evropé.

Tyto identifikace plati pro paliva podle plat-
nych norem v Evropé. Ve vozidlech se zazeho-
vym motorem se smi pouzivat benzin s nasle-
dujici identifikact:

DULEZITE

Je povoleno pouzivat palivo, které
obsahuje az 10% ethanolu.

® Je povoleno pouzivat benzin
EN 228 E10 (max. 10 % ethanolu).

® Neni povolen ethanol s obsahem
vy$sim nez E10 (max. 10 % objemu
ethanolu). Napfiklad E85 neni povolen.

Oktanové ¢islo

® Palivo RON 95 se pouziva pro normalni
jizdu.

® S ohledem na pfiznivy vykon a nizkou spo-
tfebu paliva doporucujeme pouzivat RON
98.

® Nesmi se pouzivat palivo s oktanovym
¢islem RON 95.
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P¥i jizdé pFi teplotach nad +38 °C (100 °F) se
doporucuje pouzivat palivo s co nejvy$sim
oktanovym ¢islem z divod( odpovidajici
vykonnosti a spotteby paliva.

@ DULEZITE

® Aby se neposkodil katalyzator, pouzi-
vejte pouze bezolovnaté palivo.

® Nesmi se pouzivat palivo, které obsa-
huje kovové aditiva.

® Nepouzivejte zadnd aditiva, kterad
nebyla schvalena spole¢nosti Volvo.

Souvisejici informace
® Manipulace s palivem (str. 459)

® Pouzivané palivo (str. 458)
® Filtr sazi pro zézehové motory (str. 461)

® Spotfeba paliva a emise CO, (str. 652)

9 Plati pro nékteré varianty.

Filtr sazi pro zdZehové motory®
Vozidla se zaZzehovymi motory jsou vybaveny
filtry sazi, které zvysuji ic¢innost kontroly
emisi.

Castice z vyfukovych plynti se béhem normalni
jizdy shromazduiji ve filtru sazi pro zézehové
motory. Za béznych jizdnich podminek pro-
béhne pasivni regenerace, pfi které castice
zoxiduji a spali se. Takto se filtr vyprazdni.

Pokud se s vozidlem jede pomalu nebo se
opakované startuje se studenym motorem pfi
nizkych venkovnich teplotach, mozna bude
nutné provést aktivni regeneraci. Regenerace
filtru sazi probiha automaticky. Zpravidla trva
10-20 minut. Béhem regenerace se spotreba
paliva mdze docasné zvysit.

Jizda na kratké vzdalenosti malou
rychlosti ve voze se zazehovym
motorem

Na funkénost systému emisi ma vliv, jak se
s vozidlem jede. Je dilezité jezdit na rlizné
vzdalenosti a riznymi rychlosti tak, aby spo-

Castd jizda na krétké vzdalenosti malou
rychlosti (nebo v chladném pocasi) s motorem,
ktery nedosahne béznou provozni teplotu,
mUze zpUsobit problémy, které nasledné
vedou k funkéni poruse a nastaveni varovné
zpravy. Pokud se s vozidlem jezdi vétSinou

STARTOVANI A JIZDA

v mésté, je nutné pravidelné jezdit vyssi

rychlosti a umoznit tak, aby se systém emisi

mohl regenerovat.

® Mezi jednotlivymi nacerpanimi paliva by
vozidlo mélo jet po cestach prvni tridy
rychlosti vy$si nez 70 km/h (44 mph)
minimalné 20 minut.

Souvisejici informace
® Benzin (str. 460)
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STARTOVANI A JIZDA

Prehfati motoru a hnaciho systému
Za jistych podminek, napt. pfi sportovni jizdé
v horach nebo v horkém pocasi hrozi prehrati
motoru a hnaciho Ustroji, a to predevsim

v pfipadg, ze je viz velmi nalozen.

462

V pfipadé prehrati mdze dojit k docas-
nému omezeni vykonu motoru.

Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte
pridavné svétlomety z mfizky chladice.
Pokud je teplota v systému chlazeni
motoru pfili§ vysoka, rozsviti se varovna
kontrolka a na informac¢nim displeji se
zobrazi vystrazna zpréva Teplota motoru
Vysoka teplota. Bezp. zastavte. Bez-
pecné zastavte viiz a nékolik minut nechte
motor béZet ve volnobéznych otackach,
aby se ochladil.

Pokud se zobrazi zprdva Teplota motoru
Vysoka teplota. Vypnéte motor nebo
Chladici kapal. motoru Nizka hladina.
Vyp. motor, zastavte vozidlo a vypnéte
motor.

V pfipadé prehrati prevodovky bude zvolen
alternativni program fazeni. Déle se akti-
vuje zabudovand ochrana, kterd, mimo
jiné, rozsviti vystrazny symbol a zobrazi na
displeji fidice zpravu Tepla pfevodovka
Zpomalte, aby klesla teplota nebo
Horka pfevodovka Bezpecné zastavte,
pockejte, nez vychladne. Postupujte
podle doporuceni a snizte rychlost nebo

zastavte bezpec¢né viz a nechte motor
nékolik minut bézet ve volnobéznych otac-
kach, aby pfevodovka mohla vychladnout.
® Pokud dojde k prehtati, maze dojit
k do¢asnému vypnuti klimatizace.
® Pokud jste vliz hodné zatézovali, nevypi-
nejte motor ihned po zastaveni vozu.

(1) POZNAMKA

Je v poradku, ze chladici ventilator motoru
funguje jistou dobu po vypnuti motoru.

Symboly na displeji Fidice

Symbol | Popis

Vysoka teplota motoru. Postu-
~F-—~ pujte p?dle’ déle uvedenych
B2l | doporucen.

Nizka hladina, chladici kapalina.
Postupujte podle déle uvedenych
doporuceni.

Horkd/prehratd/studend prevo-
@ dovka. Postupujte podle déle

uvedenych doporucent.

Souvisejici informace
® Doplnéni chladici kapaliny (str. 595)

® Jizda s pfivésem (str. 468)

PFiprava na dlouhou cestu (str. 454)

Indikétor fazeni pfevodovych stupni
(str. 443)
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PfetiZeni nabijeci baterie

Elektrické funkce vozu zatézuji akumulator

rizné. Nenechavejte kli¢ ve spinaci skfifice

v poloze Il, pokud je vozidlo vypnuté. Misto

toho pouzijte polohu zapalovani I, které je

energeticky méné narocna.

Pamatujte také na rdzna pfislusenstvi, ktera

zatézuji elektrickou soustavu. Nepouzivejte

funkce, které maji velky odbér proudu, kdyz je
vozidlo vypnuté. Priklady funkci:

® ventildtor vétrani

® svétlomety

® stéraCe Celniho okna

® udiosystém (vysoké hlasitost).

Je-li napéti nabijeci baterie nizké, na displeji

fidiCe se objevi zprava. Funkce Setfeni energif

vypne urcité funkce nebo omezi urcité funkce,
jako jsou napf. ventildtor vétrani a audiosys-
tém.

-V tomto pfipadé nabijte baterii tak, Ze
nastartujete vozidlo a nechate je mini-
malné 15 minut bézet — baterie spoustéce
se rychleji dobije béhem jizdy nez u stoji-
ciho vozidla s motorem bézicim na volno-
béh.

Souvisejici informace
e Akumulétor (str. 597)

® Moznosti zapalovani (str. 426)

Dobijeni z jiné baterie
Pokud je akumulator vybity, Ize motor vozu
nastartovat proudem z jiného akumulatoru.

Nabijeci svorka pfi startovani vozidla z cizi baterie.

@ DULEZITE

Nabijeci svorka ve vozidle je ur€ena pouze
ke startovani vozidla pomoci baterie jiného
vozidla. Nabijeci svorka neni urc¢ena ke
startovani jiného vozidla. Pokud byste se
pokusili nastartovat jiné vozidlo pomoci
nabijeci svorky, mohlo by dojit k propalenf
pojistky, takze by nabijeci svorka prestala
pracovat.

Pokud se propali pojistka, na displeji fidice se
zobrazi zprava 12V baterie Porucha pojistky
Nutny servis. Doporucujeme, abyste kontak-
tovali autorizovany servis Volvo.

STARTOVANI A JiZDA

Aby se predeslo zkratu nebo jinému posko-
zenli, jsou pfi startovani vozu z cizi baterie pfi
rozjezdu doporuceny nasledujici kroky:
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STARTOVANI A JIZDA

Nastavte elektricky systém vozidla do
polohy zapalovani O.

Pomocna batérie musi mit napéti 12 V.

Je-li pomocny akumulétor nainstalovén

v jiném voze, vypnéte motor vozidla

s pomocnym akumuldtorem a zkontro-
lujte, zda se tyto dva vozy navzajem nedo-
tykaji.

Pripojte jednu svorku ¢erveného kabelu na
kladny pél pomocného akumulatoru (1).

10. Nastartujte motor vozu s pomocnym aku-

mulatorem.Nechte jej bézet nékolik minut
v mirné zvy$enych volnobéznych otackach
cca. 1500 ot./min.

. Chcete-li aktivovat elektricky systém
vozidla, minimalné 5 sekund drzte stisk-
nuté startovaci tlacitko bez toho, Ze byste
nohou seslapovali brzdu.

® DULEZITE

Opatrné pripojte startovaci kabel, abyste
predesli zkratu s jinymi komponentami
v motorovém prostoru.

Otevrete kryt kladného pélu (2) pro
pomocné startovani.

Pripojte druhou svorku ¢erveného kabelu
na kladny pdl pro pomocné startovani (2).

Pripojte jednu svorku ¢erného kabelu na
zaporny pdl pomocného akumulatoru (3).

Pripojte druhou svorku ¢erného kabelu na
zaporny pdl pro pomocné startovani (4).

Zkontrolujte bezpe¢né pripevnéni svorek,
aby pfi pokusu o nastartovéni nedochdazelo
k jiskreni.

1 POzZNAMKA

Pfi startovani motoru v béznych podmin-
kach je prioritni motor elektropohonu
vozidla — spalovaci motor zlstava vypnuty.
To znamena, Ze po stisknuti startovaciho
knofliku elektromotor "nastartuje" a vozidlo
je pripraveno k pohybu. Nastartovany
motor poznate podle zhasnuti kontrolek na
displeji fidice a podle rozsviceni pfislus-
ného motivu.

@ DULEZITE

Kdyz se snazite nastartovat, nedotykejte se
pripojeni mezi kabelem a vozidlem. Hrozi
nebezpedi jiskieni.

12. Pockejte minimalné 2 minuty a zacnéte

nabijet baterii startéru. Potom zkuste
nastartovat.

13.

14.

Pokud se vam nepodafi nastartovat, opa-
kujte body 11a 12.

Odpojte propojovaci kabely v opacném
poradi - nejdfive ¢erny a potom Cerveny.

Ujistéte se, Ze se zddnd ze svorek ¢erného
kabelu nedostane do kontaktu s kladnym
pdélem pro pomocné startovani na vozidle
resp. s kladnym pélem donorového aku-
mulétoru nebo svorkou pfipojenou k cer-
venému kabelu.

/A VAROVANI

V bateriich se mize vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pripoji spojovaci
vodi¢, maze dojit k jiskieni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.
Nepfipojujte spojovaci vodice

k zddnym komponentlm palivové sou-
stavy ani k pohyblivym dilim. Davejte
pozor na horké ¢asti motoru.

Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera mize zplsobit vazné poleptani.
Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni o¢i kyselinou siro-
vou, okamzité je omyjte velkym mnoz-
stvim vody. Pokud kyselina vystrikne
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do oci, okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

® Nikdy nekurte v blizkosti baterie.

1 POzZNAMKA

Vozidlo nelze nastartovat, pokud je
hybridni baterie vybita.

Souvisejici informace

Nastartujte vozidlo (str. 424)
Moznosti zapalovani (str. 426)
Nastaveni volantu (str. 182)

Vybér rezimu zapalovani (str. 427)

TaZna tyc*

Vozidlo Ize vybavit taznou ty¢i, které umozni
tdhnout za vozidlem napf. pfivés.

Pro vozidlo je k dispozici tazna ty¢ v nékolika
provedenich. Dal$i informace vam poskytne
prodejce Volvo.

@ DULEZITE

Kdyz je motor vypnuty, konstantni napéti
baterie do konektoru pfivésu Ize automa-
ticky vypnout, aby se baterie spoustéce
nevybila.

® DULEZITE

Koule tazného zafizeni se musi pravidelné
Cistit a promazavat, aby se zabrénilo opo-
tfebeni.

1 POzZNAMKA

Pokud se pouziva tazné zafizeni s tlumi-
¢em vibraci, koule tazného zatizeni se
nesmi mazat.

To plati rovnéz pro nosic jizdnich kol, ktery
se instaluje na tazné zafizen!.

Souvisejici informace
® Vysuvna tazna zafizeni* (str. 466)

e Jizda s pfivésem (str. 468)

STARTOVANI A JIZDA

Nosi¢ na jizdni kola montovany k tazné
ty&i* (str. 472)

Specifikace pro taznou tye* (str. 466)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 465
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STARTOVANI A JIZDA

Specifikace pro taznou tyc*
Rozméry a montazni body pro taznou ty¢

Rozméry, montazni body v mm (palcich)

c 6 (0,24)

145 (5,7)

88 (3,5)

353 (13,9)

D)
E
F Boc¢ni nosnik je naklonén o 8 stupnt
G
H

1048 (41,3)

| 524 (20,6)

Rozméry, montazni body v mm (palcich)

A 939 (37)

B 72 (2,8)

Souvisejici informace

® Taznd tys* (str. 465)

® Celkova hmotnost pfi odtahovani a zati-
Zeni tazné koule (str. 644)

Vysuvna tazna zafizeni*
Vysunovaci tazny hak se snadno podle
potieby vysune nebo zasune. V zasunuté
poloze je tazné zafizeni zcela skryto.

/A VAROVANI

P¥i zasunovani a vysunovani tazné tyce
postupujte pozorné podle pokyn.

/A VAROVANI

Netisknéte tlacitko pro vysunovéni/zasuno-
vani, pokud je k tazné tyci pripevnén privés.

Vysunuti tazného zafizeni

/A VAROVANI

Béhem vysunovani tazného zafizeni
nestUjte za vozidle blizko strfedu nérazniku.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



STARTOVANI A JiZDA

1. 2. Tlacitko stisknéte a uvolnéte - pokud tla-
: Citko drzite stisknuté pfilis dlouho, maze
se stat, Ze se ty¢ nevysune.

G053311

Otevrete dvere zavazadlového prostoru.
Tlagitko pro vysunuti/zasunuti tazné tyce

Presurite taznou ty¢ do koncové polohy,
kde je zajisténa a zablokovana na misté -

L . “ . > Taznd ty¢ se vysune ven a dold do odji- e . < Y%
se nachazi na pravé strané zadni strany e o N kontrolka sviti nepreru$ované oranzove.
zavazadlového prostoru. Aby funkce vysu- Sténé polohy - kontrolka blikd oranzové. Tazna tve ie pFi k Siti

P i o Tazny hék je pfipraven k posunuti do > laznatyc Je pripravena k pouzitl.
novani byla aktivni, kontrolka v tlacitku .

e i . “ uzamcené polohy.
musf svitit stalym oranzovym svétlem.

(1) POZNAMKA

Taznd ty¢ se pred tim, nez se pfesune do
zajisténé polohy, musi zcela vysunout. To
muze trvat nékolik sekund. Pokud tazna
ty¢ nedrzi v zajisténé poloze, pockejte par
sekund a zkuste to znovu.

/A\ VAROVANI

Bezpecnostni lano privésu musi byt upev-
néno k prislusné konzole.
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STARTOVANI A JiZDA

1 POzZNAMKA

Rezim Setfeni energie se vypne chvili po
zhasnuti kontrolky. Systém se znovu akti-
vuje zavienim a otevienim dvefi zavazadlo-
vého prostoru. To plati pro zasunovani

a vysunovani tazné tyce.

Pokud vozidlo detekuje elektrické pfipojeni
pfivésu, kontrolka prestane svitit nepreru-
Sované.

Zasunuti tazného zafizeni

@ DULEZITE

Pri zasunovani drzaku tazné ty¢e nesmi byt
na elektrické zasuvce nasazen konektor
nebo adaptér.

1. Otevfete dvere zavazadlového prostoru.
Stisknéte a uvolnéte tlacitko na pravé
strané vzadu na zavazadlovém prostoru -
pokud tlacitko drzite stisknuté pfilis

dlouho, mize se stét, Ze se ty¢ nezasune.

> Tazna ty¢ se automaticky spusti doll
do odjisténé polohy - kontrolka na tla-
¢itku blika oranzoveé.

Taznou ty¢ zajistéte zpatky do zasunuté

polohy tak, Ze je posunete do koncové

polohy, kde se zajisti.

> Pokud je taznd ty¢ spravné zasunuta,
kontrolka nyni sviti neprerusované.

Souvisejici informace

Jizda s pFivésem (str. 468)
Tazna ty¢* (str. 465)

Jizda s pfivésem

Béhem jizdy s pfivésem je nutné myslet na
celou fadu véci, napf. na taznou ty¢, privés
a na umisténi nakladu na pfivésu.

UZite¢nad hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkovd hmotnost cestuji-
cich a veskerého pfislusenstvi, napf. tazného
zatizeni, snizuje uzitecné zatizeni vozidla

o tuto hmotnost.

Vozidlo je doddvano se zafizenim potfebnym
k odtahovani privésu.

Pouzivejte pouze schvélenou taznou tyc¢.

Néklad na privésu rozlozte tak, aby svislé
zatizeni tazné tyCe neprekrocilo maximalni
uddvané povolené zatizeni. Zatizeni tazné
koule se vypocitava jako soucdst zatizeni
vozidla.

Zvyste tlak vzduchu v pneumatikéch na
hodnoty predepsané pro maximalni zati-
zeni vozu.

Motor je pfi jizdé s privésem vice zatizen.
Nepfipojujte za zcela novy viz tézky pri-
vés. Novy vz musi ujet alespori 1000 km
(620 mil).

Brzdy jsou pfi jizdé s pfivésem vice zati-
Zeny, zejména pfi jizdé ¢lenitym terénem.
P¥i ru¢nim fazeni zafadte niz$i rychlostni
stupen a snizte rychlost vozu.

Dodrzujte platné predpisy tykajici se pfi-
pustné rychlosti a hmotnosti.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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® P¥jjizdé s pfivesem v tdhlém stoupani
jedte pomalu.

® Maximalni uvadéna rychlost pfivésu plati
pouze pro vySku do 1000 m.n.m.
(3280 stop). Ve vétsich vyskéach vykon
motoru a schopnost stoupani klesa kvdli
mensi hustoté vzduchu. Proto se maxi-
malni zatiZzeni pfivésu musi snizit. Hmot-
nost vozidla a pfivésu je nutno snizit
010 % na kazdych dalich 1000 m
(3280 ft) nebo pomérnou &ast.

® Vyvarujte se jizdy s pfivésem do svahl se
sklonem vy$3im nez 12 %.

1 POzZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda

s privésem nebo jizda ve vysokych nad-
mofskych vyskach ve spojeni s niz§i nez
doporucenou kvalitou paliva jsou faktory,
které vyrazné zvysuji spotrebu paliva.

Konektor pFivésu

Jestlize je taznd ty¢ vybavena 13pdlovym
konektorem a privés 7pdlovym konektorem,
musite pouzit adaptér. Pouzijte adaptér schva-
leny spolec¢nosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel
nedotykal zemé.

@ DULEZITE

Kdyz je motor vypnuty, konstantni napéti
baterie do konektoru pfivésu Ize automa-
ticky vypnout, aby se baterie spoustéce
nevybila.

Hmotnosti pfivésu

/A VAROVANI

V souvislosti s hmotnostmi pfivésl
dodrzujte stanovena doporuceni. Jinak se
pfi ndhlém pohybu a zabrzdéni mize stat,
ze se vozidlo a privés budou ovladat s pro-
blémy.

(1) POZNAMKA

Maximalni pfipustnd hmotnost pfivésu
odpovidd hmotnosti povolené spole¢nosti
Volvo. Narodni predpisy platné pro vozidla
mohou rychlosti a hmotnosti pfivésu dale
omezovat. Tazné ty¢e mohou byt certifiko-
vany pro vy$§i hmotnosti, nez vozidlo sku-
te¢né dokaze téhnout.

Ovladani svétlé vysky*

Systém regulace Urovné vozidla se snazi
udrzet konstantni vySku bez ohledu na zatizeni
(az do maximalni pfipustné hmotnosti). Pokud
je vozidlo v klidu, jeho zadni ¢&st mirné
poklesne, to je normalni jev.

STARTOVANI A JIZDA

Jizda v hornatém terénu a horkém
podnebi

Za jistych okolnosti hrozi pfi odtahovani pfi-
vésu riziko prehrati. Pokud se motor a hnaci
Ustroji prehfivaji, na displeji fidice se rozsviti
vystrazny symbol a objevi se zprava.
Automatickd pfevodovka nastavi pfevodovy
stupen podle zatiZzeni a otd¢ek motoru.

Prudké stoupani

Nenechavejte v automatické prevodovce zaji-
stény vyssi pfevodovy stupen, nez motor
"zvladne" - ne vzdy je vhodné jet pfi nizkych
otackach motoru na vys$si prevodovy stupen.

Parkovéani ve svahu
1. Se$ldpnéte na doraz brzdovy pedal.

2. Zabrzdéte parkovaci brzdu.
3. Zaradte P.
4. Uvolnéte brzdovy pedal.

Podlozte kola kliny, kdyz parkujete viiz s pfive-
sem ve svahu.

Rozjezd ve svahu
1. Sesldpnéte na doraz brzdovy pedal.

2. Zvolte pfevod D.
3. Uvolnéni parkovaci brzdy.

4. Uvolnéte brzdovy pedal a rozjedte se.

144
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Souvisejici informace

Asistent stability pFivésu* (str. 470)
Kontrola svétel pFivésu (str. 471)

Celkova hmotnost pfi odtahovani a zati-
Zeni tazné koule (str. 644)

Prehrati motoru a hnaciho systému
(str. 462)

Nepftiznivé jizdni podminky pro motorovy
olej (str. 648)
Vysuvna tazna zafizeni* (str. 466)

10 Trailer Stability Assist
11 Electronic Stability Control

Asistent stability pFivésu*

Funkce asistenta stability pfivésu (TSA') ma

za Ukol stabilizovat vozidla s pfipojenym pfi-

vésem, pokud se za¢nou vinit. Funkce je sou-

&asti systému Fizeni stability ESC™.

Divody "rozvinéni"

K ,rozvinéni“ maze dojit p¥i jakékoli kombinaci

viz/pFivés. Obvykle k rozvinéni dojde pfi vyso-

kych rychlostech. Nebezpeci v§ak hrozi i pfi

nizsich rychlostech, pokud je privés pretizen

nebo pokud je nerovnomérné rozlozeno zati-

Zeni, napt. je pfili§ vzadu.

RozvInéni vzdy zpUsobi urcity faktor, napf.:

® V{zs pfivésem je vystaven ndhlému a sil-
nému boc¢nimu vétru.

® Vizs privésem jede po nerovném povrchu
vozovky nebo vjede do vymolu.

®  Prudky pohyb volantem.

Pokud se souprava rozvini, mlze byt tézké

a nékdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava sou-
prava vozidlo/pfivés tézce kontrolovatelna

a hrozi riziko, kromé jiného, pfejeti do nesprav-
ného jizdniho pruhu nebo sjeti z vozovky.

Funkce asistenta stability privésu
Asistent stability pfivésu trvale monitoruje
pohyby vozu, zejména boc¢ni pohyby. Pokud je
zjisténo rozvinéni soupravy, jsou jednotlivé

brzdéna pfedni kola. Tim se souprava vozidlo/
privés stabilizuje. To obvykle staci, aby fidic¢
ziskal kontrolu nad vozidlem.

Pokud neni ,rozvinéni* eliminovano napoprvé,
kdy asistent stability pfivésu zacne zasahovat,
jsou brzdéna v3echna kola jizdni soupravy viz/
pfivés a je snizen vykon motoru. Jakmile je
,vInéni postupné potlaceno a souprava viz/
pfivés je opét stabilni, systém ukonc¢i zasaho-
vani a fidi¢ ma opét plnou kontrolu nad vozem.

1 POZNAMKA

Systém stability se deaktivuje, pokud Fidi¢
zvoli v systému menu na stfedovém displeji
polozku ESC a tim vybere rezim Sport.

MUze se stét, Ze asistent stability privésu
nezasahne, pokud fidi¢ prudce pohne volan-
tem, aby se pokusil sém vyrovnat vinéni sou-
pravy, protoze v takové situaci systém nemUze
urcit, zda je to pfivés, nebo fidi¢, kdo zpUso-
buje rozvinéni soupravy.

-

Asistent stability pfivésu
(TSA) zasahuje, pokud na dis-
pleji fidice blika kontrolka
ESC.

o

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Souvisejici informace

Jizda s pfivésem (str. 468)
Elektronické Fizeni stability (str. 275)

Kontrola svétel pfivésu

Pri pfipojovani ptivésu zkontrolujte pred
odjezdem, zda jsou v§echna svétla privésu
funkéni.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
privésu

Pokud nefunguje jedna nebo vice zarovek ve
smeérovém svétle nebo brzdovém svétle na pfi-
vésu, na displeji fidice se rozsviti kontrolka

a zprava. Nez se fidi¢ rozjede, musi manuélné
zkontrolovat ostatni svétla na pfivésu.

Symbol | Zprava

® Smeérové sv. pFivésu Poru-
cha pravého ukazatele
sméru

® Smeérové sv. pFivésu Poru-
cha levého ukazatele
sméru

® Brzd. svétlo pfivésu Poru-
cha

Pokud se spali libovolné svétlo ukazateld
sméru pfivésu, symbol ukazateld sméru na
displeji ridice za¢ne rovnéz blikat rychleji nez
normalné.

STARTOVANI A JIZDA

Zadni mlhové svétlo na pfivésu

Pokud se pfipoji pfivés, mlze se stat, Zze se na
vozidle nerozsviti zadni mlhové svétlo.

V tomto pfipadé funkce zadniho mlhového
svétla prepnula na pfivés. Pfi aktivaci zadniho
mlhového svétla zkontrolujte s ohledem na
bezpecnou jizdu, zda je pfivés vybaven zadnim
mlhovym svétlem.

144
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Kontrola svétel pfivésu®

Automaticka kontrola

Po elektrickém pfipojeni pfivésu lze zkontrolo-

vat pomoci automatické aktivace svétel, zda

svétla privésu funguji. Tato funkce poméha
fidi¢i zkontrolovat jesté pred tim, nez se
vozidlo rozjede, zda svétla privésu funguiji.

Béhem kontroly musi byt vozidlo vypnuté.

1. Je-li privés pripojen k tazné tyci, na displeji
fidi¢e se zobrazi zprdva Autom. kontrola
osvétl. privésu.

2. Potvrdte zpravu stisknutim tla¢itka O na
kldvesnici na volantu vpravo.
> Spusti se kontrola svétel.

3. Vystupte z vozidla, abyste zkontrolovali,
zda svétla funguji.
> VSechna svétla pfivésu zac¢nou blikat -

potom se svétla postupné rozsvécuji.

4. Vizuélné zkontrolujte, zda na pfivésu fun-
guji véechna svétla.

5. Po chvili vSechna svétla na pfivésu blikaji
Znovu.
> Kontrola je ukoncena.

Vypnuti automatické kontroly

Funkci automatické kontroly Ize na stfedovém
displeji vypnout.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte My Car =» Svétla a osvétleni.

3. Zruste vybér Autom. kontrola osvétl.
pfivésu.

Manualni kontrola

Pokud je automatické kontrola vypnuta, Ize
spustit kontrolu manualné.

1. V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

Stisknéte My Car =» Svétla a osvétleni.

3. Zvolte Manual. kontrola osvétl. pfivésu.

> Spusti se kontrola svétel. Vystupte
z vozidla, abyste zkontrolovali, zda
svétla funguiji.

Souvisejici informace
® Jizda s pfivésem (str. 468)

Nosi¢ na jizdni kola montovany

k tazné ty¢i*

Pokud pouzivate nosi¢ na jizdni kola, doporu-
¢ujeme nosi¢ vyvinuty spole¢nosti Volvo.
Ucelem je zabranit poskozeni vozidla a doséh-
nout béhem jizdy maximaini moznou bezpec-
nost. Nosi¢e na jizdni kola Volvo si mizete
zakoupit u autorizovanych prodejct Volvo.

Pozorné sledujte pokyny dodévané spole¢né
s nosi¢em na jizdni kola.

®  Maximalni hmotnost nosice véetné
nékladd je 75 kg (165 Ib).

® Nosi¢ na jizdni kola musi byt uréen maxi-
malné pro tfi jizdni kola.

/A VAROVANI

PFi nespravném pouziti nosice jizdnich kol
muze dojit k poskozeni tazné tyce
a vozidla.

Nosic jizdnich kol se mize z tazné tyce
uvolnit, pokud

® neni spravné namontovan na tazné tyci
® je pretizen - maximalni zatizeni najdete

® se pouziva k prevéazeni jinych predmétd
nez jizdnich kol.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Pokud se na taznou ty¢ namontuje nosi¢ na
jizdni kola mé to vliv na jizdni vlastnosti
vozidla. Ddvodem mdze byt napfiklad:

® vySSi hmotnost
® omezena moznost zrychlovani
® omezend svétlost k zemi

® zména brzdnych vlastnosti.

Doporuceni k nakladani jizdnich kol na
nosic

Cim je vétsi vzdalenost mezi tézistém nakladu
a taznym zafizenim, tim je vétsi zatiZzeni tazné
tyce.

Zatézujte podle nasledujicich doporucent:

® Nejtézsi jizdni kolo namontujte co nejdale
dovnitt, nejblize k vozidlu.

® Snazte se aby zatiZzeni bylo symetrické
a co nejblize stfedu vozidla pokud nakla-
déte vice kol davejte je stfidavym smérem.

® Pred prevozem odstrante z jizdniho kola
volné predméty, napt. kosik na kolo, bate-
rii, détskou sedacku. Smyslem je ¢astecné
snizit zatizeni tazné ty€e a nosice
a ¢astecné snizit aerodynamicky odpor,
ktery ma vliv na spottebu paliva.

® Nepouzivejte na jizdni kola ochranné kryty.
MUze to mit vliv na manévrovaci schop-
nosti, mGze se zhorsit vyhled a mize
stoupnout spotfeba paliva. Déle se mize
zvysit zatiZzeni tazné tyce.

Souvisejici informace
Tazna tye* (str. 465)

STARTOVANI A JIZDA

TaZeni vozu

Béhem odtahovani jedno vozidlo odtahuje
jiné vozidlo na tazném lané.

Vozidlo Twin Engine se nesmi odtahovat -
poskodil by se elektromotor. Vozidlo musi byt
transportovano se véemi koly zvednutymi na
plosiné vyprostovaciho vozidla. Ani jedna dvo-
jice kol nesmi byt v kontaktu s vozovkou.

Odtahovani jiného vozidla
Pred odtahovanim si zjistéte maximaini
rychlost odtahovani povolenou ze zdkona.

Startovani s pomoci jiné baterie
Vozidlo se nesmi startovat odtahovanim -
poskodil by se elektromotor. Je-li akumulator
Vaseho vozu vybity, pouzijte k nastartovani
motoru pomocny akumulétor.

@ DULEZITE

Béhem pokusu o nastartovani vozidla odta-
hovanim by mohlo dojit k poskozeni elek-
tromotoru a katalyzatoru.

Souvisejici informace
® Montdz a demontéz tazného oka
(str. 474)

® Vystrazna funkce ukazatell sméru
(str. 147)

e QOdtah (str. 475)
e Dobijeni z jiné baterie (str. 463)
4
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Vybé&r rezimu zapalovani (str. 427)
Prevodovka (str. 438)

Montaz a demontaz tazného oka
Pokud vozidlo bude odtahovat jiné vozidlo,
pouzijte tazné oko. Tazné oko je pfiSroubo-
vano k adaptéru se zavitem za krytem na
pravé strané zadniho néarazniku.

Montaz tazného oka

Vyjméte tazné oko z pénového bloku pod
podlahou zavazadlového prostoru.

Sundejte kryt - tisknéte znacku prstem

a soucCasné vyklapéjte ven na opacném

stran&/rohu.

> Kryt se otaci kolem stfedové osy a da
se sundat.




3. Tazné oko zasroubujte az na doraz.

Zasroubujte oko pevné. Naptiklad, Srou-
bujte pomoci klice* na kolovy $roub a pou-
Zijte jako paku.

@ DULEZITE

Tazné oko se musi spolehlivé zasroubovat
na misto - az na doraz.

Demontaz tazného oka

- Po pouziti tazné oko odSroubujte
a odmontujte a vlozte je zpét na misto do
pénového bloku.

Nakonec nainstalujte kryt zpét na néra-
znik.

Souvisejici informace

® TaZenivozu (str. 473)

e (Odtah (str. 475)

® Sada s nafadim (str. 553)

Odtah

P¥i vyprostovani se vozidlo odtahuje pomoci
jiného vozidla.

Mate-li problémy, zavolejte profesionalni
pomoc.

K vytédhnuti vozidla na zdsahovy viiz s rovnou
plosinou Ize pouzit tazné oko.

@ DULEZITE

Upozorfiujeme, ze vozidla Twin Engine
musi byt prfepravovéna vzdy zvednuté se
véemi koly na plosiné vozidla odtahové
sluzby.

Poloha vozidla a svétlost nad zemi urcuji, zda
je mozné vozidlo vytdhnout na rovnou plosinu.
Je-li sklon rampy zasahového vozu pfilis velky
nebo je-li svétlost prilis mala, vozidlo se maze
poskodit, pokud se je pokusite vytahnout.
Vozidlo by se potom mélo zvednout pomoci
zvedaciho zatizeni na zasahovém voze.

/A\ VAROVANI

Béhem vytahovani vozu na plosinu nesmi
za vypro$tovacim vozem nikdo stét a nesmi
zde nic byt.

Souvisejici informace
® Montaz a demontaz tazného oka
(str. 474)

STARTOVANI A JiZDA

HomeLink®*12

HomeLink®'3 je programovatelné dalkové
ovladani v elektrickém systému vozidla, které
mUze délkové ovladat az tfi rGzna zafizeni
(napt. otevirani gardzovych vrat, systém
alarmu, venkovni a vnitfni osvétleni atd.)

a nahrazuje tedy déalkova ovladani téchto zafi-
zeni.

Vseobecné informace

3

Gs3054

I(.th‘ytra'zek je schématicky - konkrétni verze se mize
ISIT.

@ Tlacitko 1

@ Tlatitko 2

@ Tlacitko 3

@ Kontrolka

Systém HomeLink® je p¥i dodéni integrovan

do vnitfniho zpétného zrcatka. Panel )
4
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HomelLink® obsahuje tfi programovatelna tla-
¢itka a jednu kontrolku ve skle zrcatka.

Dalsi informace o ovlada¢i Homelink® najdete
na strance www.HomelLink.com. Déle muzete
zatelefonovat na ¢islo 00 8000 466 354 65

(nebo na placené ¢islo +49 6838 907 277)™,

Ulozte si origindlni dalkové ovladace, abyste je
mohli naprogramovat v budoucnu (napf. pfi
vyméné vozidla nebo pfi pouziti v jiném
vozidle).

@ DULEZITE

Naprogramovani tlacitek musi byt vyma-
zano, pokud se vozidlo prodava.

Souvisejici informace
®  Pouziti HomeLink®* (str. 478)

® Programovéni Homelink® (str. 476)

® Typové schvéleni pro HomeLink®*
(str. 479)

12 Plati pro nékteré trhy.

Programovéni HomeLink®*15

Pomoci téchto pokynl naprogramujete
HomeLink®, resetujete viechna naprogramo-
vana nastaveni nebo preprogramujete jedno-
tliva tlacitka.

1 POzZNAMKA

V nékterych vozidlech musi byt pred pro-
gramovanim resp. pouzitim systému
HomeLink® zapalovani zapnuto nebo musi
byt v poloze "pfislusenstvi". Pokud mozZno,
vlozte do délkového ovladace, ktery bude
nahrazen systémem HomeLink®, nové
baterie. Urychli se tim programovani a zle-
psi prenos radiového systému. Pred pro-
gramovénim se tlagitka Homelink® musf
resetovat.

/\ VAROVANI

Bé&hem programovani systému Homelink®
se mohou aktivovat vrata nebo bréna, ktera
je zrovna programovana. Proto se béhem
programovani v blizkosti vrat nebo brany
nesmi nikdo nachézet. Kdyz programujete
otevirani garadzovych vrat, musi vozidlo stat
mimo garaz.

13 HomelLink a symbol domu HomelLink jsou registrované obchodni znacky spole¢nosti Gentex Corporation.
14 Upozorfiujeme, ze u nékterych operatort bezplatné ¢islo neni k dispozici.

15 Plati pro nékteré trhy.

Nasmérfujte délkovy ovladac k tlacitku
HomelLink®, které budete programovat,
a podrzte je cca. 2-8 cm (cca. 1-3 palce)
od tlacitka. Nezakryvejte kontrolku na
ovladagi HomelLink®.

Upozornéni: Schopnost nékterych délko-
vych ovldda&i naprogramovat Homelink®
se zlepsi ve vzdélenosti cca. 15-20 cm
(cca. 6-12 palcl). Pokud se objevi pro-
blémy pfi programovani, méjte na paméti
uvedend upozornéni.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko na
délkovém ovladaci a tlacitko, které budete
preprogramovavat na Homelink®.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Neuvolnujte tlac¢itka, dokud kontrolka
neprejde z pomalého blikani (pFiblizné jed-
nou za sekundu) na rychlé blikanf (pfi-
blizn& 10krat za sekundu) nebo dokud se
nerozsviti nepferuSované.

> Pokud kontrolka sviti nepferusované:

STARTOVANI A JIZDA

00 8000 466 354 65 (nebo na placené tele-
fonni &islo +49 6838 907 277)".

Programovani jednotlivych tlacitek
Pokud chcete pfeprogramovat jedno z tlacitek
na ovlada&i HomeLink®, postupujte nasle-

Informuje, Ze programovani bylo ukon- dovneé:
¢eno. Aktivujte tak, ze programované 1. Stisknéte pozadované tlacitko a podrzte je
tlacitko stisknete dvakrét.

Pokud kontrolka blika rychle: Zafi-
zeni, které se programuje na
HomeLink® mUze obsahovat zabezpe-
Covaci funkci, kterd vyzaduje kroky
navic. Zkuste dvakréat stisknout napro-
gramované tlacitko a zjistéte, zda je
naprogramovani funkéni. Jinak pokra-
Cujte nasledujici kroky.

Vyhledejte na pfijimaci gardzovych vrat
apod. programovaci tlagitko'®. Obvykle se
nachéazi vedle konzoly antény na pfijimaci.

Jednou stisknéte a uvolnéte programovaci
tlacitko pfijimace. Programovani musi byt
dokonc¢eno do 30 sekund po stisknuti tla-
Citka.
Stisknéte a uvolnéte tlac¢itko na zafizeni
Homelink®, které chcete naprogramovat.
Zopakujte tisknuti/podrzeni/uvolnéni pod-
ruhé resp. v zavislosti na modelu dokonce
potreti.
> Nyni by programovani mélo byt dokon-
¢eno a gardzova vrata, brana apod. by
se nyni méla aktivovat pfi stisknuti
naprogramovaného tlacitka.

stisknuté po dobu cca. 20 sekund.

Jakmile kontrolka na zafizeni HomeLink®
zacne blikat pomalu, programovéni mize
pokracovat jako obvykle.

Upozornéni: Pokud programované tla-
¢itko nenaprogramujete pomoci nového
zafizeni, bude se pokracovat v dfive uloze-
ném programovani.

Resetovani tlacitek na ovladaci
HomeLink®

Je mozné pouze resetovat vSechna tlacitka na
zatizeni HomeLink® souc¢asné - tla¢itka nelze
resetovat samostatné. Jednotliva tlacitka lze
pouze pfeprogramovat.

Pokud béhem programovaéni narazite na pro-
blémy, kontaktujte HomeLink® na
www.Homelink.com nebo zavolejte na

16 Oznadeni tlacitka a barva se u jednotlivych vyrobc lisi.
17 Upozorfiujeme, Ze u nékterych operatort bezplatné ¢islo neni k dispozici. »
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- Stisknéte a podrzte krajni tlagitka (1 a 3)
na zafizeni HomeLink® pfiblizné po dobu
10 sekund.
> Jakmile kontrolka prestane nepreruso-
vané svitit a za¢ne blikat, tla¢itka jsou
resetovédna a pripravena k preprogra-
movani.

Souvisejici informace
®  Pouziti HomeLink®* (str. 478)
®  HomeLink®* (str. 475)

® Typové schvéleni pro HomeLink®*
(str. 479)

18 Plati pro nékteré trhy.

Pouziti HomeLink®*18

Pokud je HomeLink® kompletn& naprogramo-
van, je mozné jej pouzit namisto samostat-
nych pavodnich délkovych ovladacu.
Stisknéte naprogramované tlac¢itko. Garazova
vrata, brana, systém alarmu apod. se aktivuje
(mize trvat n&kolik sekund). Pokud se tlagitko
stiskne na déle nez 20 sekund, spusti se opé-
tovné programovani. Je-li tlacitko stisknuté,
kontrolka sviti nebo blikd. Samoziejmé, v pfi-
padé potreby Ize soubézné s ovladacem
Homelink® pouzivat také pivodni dalkové
ovladace.

1 POzZNAMKA

Kdy? je zapalovani vypnuté, HomeLink®
funguje minimalné 7 minut.

1 POzZNAMKA

HomeLink® nelze pouzit, pokud je vozidlo
zamknuté a alarm se zapoji* zvenku.

/A VAROVANI

® Pokud se k ovladani garazovych dvefi
nebo vrat pouzivd HomeLink®, b&hem
pohybu dvefi nebo vrat nesmi byt
v jejich blizkosti zaddné osoby.

® Nepouzivejte HomeLink® u gardzovych
vrat bez bezpecnostniho dorazu a bez-
pecnostni reverzace.

Souvisejici informace
®  HomeLink®* (str. 475)

® Programovéni Homelink® (str. 476)

®  Typové schvéleni pro HomeLink®
(str. 479)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Typové schvaleni pro
HomeLink®+1?

Typové schvaleni pro EU

Gentex Corporation prohladuje, ze HomeLink®
Model UAHLS5 splfiuje pozadavky smérnice
2014/53/EU o radiovych zatizenich.

Vinova délka, na které radiové zatizeni funguje:
® 433,05 MHz-434,79 MHz <10 mW
E.R.P.

® 868,00 MHz-868,60 MHz <25 mW
E.R.P.

e 868,70 MHz-868,20 MHz <25 mW
E.R.P.

e 869,40 MHz-869,65 MHz <25 mW
E.R.P.

e 869,70 MHz-870,00 MHz <25 mW
E.R.P.

Adresa drzitele certifikdtu: Gentex Corpora-
tion, 600 North Centennial Street, Zeeland M
49464, USA

Dalsi informace najdete v informacich podpory
o homologaci na www.volvocars.com.

Souvisejici informace
®  HomeLink® (str. 475)

19 Plati pro nékteré trhy.

Kompas*

V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan
displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou
stranu?® sméfuje predni &ast vozu.

N
AW
I‘“..
N

Gos1757

Vnitini zpétné zrcatko s kompasem.

Anglické zkratky oznaduji osm rliznych sméra:
N (sever), NE (severovychod), E (vychod), SE
(severovychod), S (jih), SW (jihozépad), W
(zdpad) a NW (severozépad).

Souvisejici informace
e Aktivace a deaktivace kompasu* (str. 479)

e Kalibrace kompasu* (str. 480)

20 Na prani je na nékterych trzich a pro nékteré modely k dispozici zpétné zrcatko s kompasem.
21 Na prani je na nékterych trzich a pro nékteré modely k dispozici zpétné zrcatko s kompasem.

STARTOVANI A JIZDA

Aktivace a deaktivace kompasu*
V pravém hornim rohu zrcatka je integrovan
displej, ktery ukazuje, na kterou svétovou
stranu?! sméfuje predni ¢ast vozu.

Kompas se aktivuje vzdy pfi nastartovani
vozidla.

Manudlni deaktivace/aktivace kompasu:

- Stisknéte tlacitko na spodni strané zpét-
ného zrcéatka, napfiklad, pomoci kanceldr-
ské sponky.
> Pokud je kompas deaktivovan, kdyz se

vozidlo vypne, pfi dalSim nastartovani
vozidla se neaktivuje. V tomto pfipadé
se kompas musi aktivovat manudlné.

Souvisejici informace
e Kompas* (str. 479)

® Kalibrace kompasu* (str. 480)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 479
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STARTOVANI A JIZDA

Kalibrace kompasu*
Zemé je rozdélena do 15 magnetickych zén.
Kompas?22 by mél byt nakalibrovan, pokud se

viz pohybuje pres nékolik magnetickych zon.

1. Zastavte vz na velkém otevieném pro-
stranstvi, na némz se nenachézeji ocelové
konstrukce a vedeni velmi vysokého
napéti.

2. Nastartujte vozidlo a vypnéte vSechny
elektrické spotrebice (klimatizace, stérace
apod.) a zkontrolujte, zda jsou zavfeny
vSechny dvere.

1 POzZNAMKA

Pokud elektrické zatizeni neni zapnuté,
mUze se stat, Ze se kalibrace nespusti nebo

nebude Uspésné dokoncena.

3. Tlagitko na spodni strané zpétného
zrcétka stisknéte na cca. 3 sekundy (pou-
Zijte napf. kanceléfskou sponku). Zobrazi
se Cislo aktudIni magnetické zény.

Magnetické zény.

4, Stisknéte opakované tlac¢itko, dokud se
nezobrazi ¢islo pozadované magnetické
z6ny (1-15). Viz mapa magnetickych zén
pro kompas.

5. Pockejte, dokud se na displeji znovu nezo-
brazi C, nebo podrzte tlacitko dole na
zpétném zrcatku stisknuté cca. 6 sekund,
dokud se nezobrazi znak C.

6. Jedte pomalu v kruhu maximalni rychlosti
10 km/h (6 mph), dokud se neobjevi na
displeji smér kompasu, tim je kalibrace
dokonc¢ena. Poté ujedte 2 okruhy pro
jemné doladéni kalibrace.

22 Na prani je na nékterych trzich a pro nékteré modely k dispozici zpétné zrcatko s kompasem.

7. Vozidla s vyhfivanim ¢elniho skla*:
Pokud je aktivovano vyhfivani ¢elniho skla
a zobrazi se C, provedte kalibraci v sou-
ladu s vy$e uvedenym bodem 6 pro akti-
vované vyhfivani ¢elniho skla.

8. Vyse uvedeny postup v pfipadé potreby
opakuijte.

Souvisejici informace
e Kompas* (str. 479)

® Aktivace a deaktivace kompasu* (str. 479)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Zvuk, média a internet

Systém k prehravani audia a médii zahrnuje
radio a multimedialni pfehravac. Dale mizete
pres Bluetooth pfipojit telefon a vyuzivat
handsfree funkce nebo bezdratové prehravat
hudbu ve vozidle. Kdyz se vozidlo pfipoji

k internetu, mézete pouzit aplikace k prehra-
vani médii.
——

Prehled k audiu a médiim

K ovladani funkci mazete pouzit svij hlas, kla-

vesnici na volantu nebo stfedovy displej. Pocet

reproduktord a zesilovact zavisi na tom, jaky
audiosystém vozidlo pouziva.

Aktualizace systému

Systém audia a médii se neustéle vylepsuje.
Doporucujeme stahnout aktualizace systému,
jakmile jsou k dispozici nové aktualizace.

Souvisejici informace

Multimedidlni pfehravac (str. 493)
Radio (str. 486)

Telefon (str. 509)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
Apps (str. 483)

Rozpoznavani hlasu (str. 132)

Moznosti zapalovani (str. 426)
Rozptylovani fidige (str. 40)

Sprava aktualizaci systému pfes centrum
stahovani (str. 583)

Licen¢ni smlouva pro audio a média
(str. 529)

Nastaveni zvuku

Kvalita reprodukce zvuku je nastavena, ale Ize
ji upravit.

Hlasitost se bézné upravuje pomoci regulatoru
hlasitosti pod stfedovym displejem nebo
pomoci kladvesnice na volantu vpravo. To plati,
napfiklad, pfi pfehravani hudby, radia, u probi-
hajicich telefonnich hovor( a aktivnich doprav-
nich zprav.

Reprodukce zvuku

Audiosystém je nakalibrovan pomoci digital-
niho signalu. Tato kalibrace bere v Uvahu
reproduktory, zesilovace, akustiku prostoru
pro cestujici, polohu posluchace atd. pro kaz-
dou kombinaci modelu vozu a audiosystému.
K dispozici je také dynamicka kalibrace, ktera
bere v Gvahu nastavenou Urover hlasitosti

a rychlost vozidla.

Osobni preference
Jednotliva nastaveni Ize upravit v zavislosti na
konkrétnim audiosystému ve vozidle v horni

nabidce pod Nastaveni=» Zvuk.

Premium Sound* (Harman Kardon)

® [Ekvalizér - nastaveni ekvalizéru.

® \yvazeni - vyvazeni mezi reproduktory
vpravo/vlevo a vpfedu/vzadu.

® Hilasitost systému - nastavuje hlasitost
rliznych systéma ve vozidle, napt.
Hlasové ovladani, Parkovaci asistent
a Tén vyzvanéni.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



High Performance*

® Ton - nastaveni basd, vysek, ekvalizéru
apod.

® \yvazeni - vyvazeni mezi reproduktory
vpravo/vlevo a vpfedu/vzadu.

® Hlasitost systému - nastavuje hlasitost
riznych systéma ve vozidle, napf.
Hlasové ovladani, Parkovaci asistent
a Tén vyzvanéni.

Performance
® Tén avyvazeni - vyvazeni reproduktord
a nastaveni basd, vysek a ekvalizéru.

® Hlasitost systému - nastavuje hlasitost
rliznych systému ve vozidle, napf.
Hlasové ovladani, Parkovaci asistent
a Tén vyzvaneéni.

Souvisejici informace

® Zazitek ze zvuku* (str. 483)

®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)

® Nastaveni pro hlasové ovladani (str. 136)
e Nastaveni telefonu (str. 517)

®  Zvuk, média a internet (str. 482)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

e

Zazitek ze zvuku*

Audio experience je aplikace umoznujici pfi-
stup k dal$im nastavenim audia.

Zvukovy zazitek se otevird v zobrazenf apli-
kaci na stfredovém displeji. V zavislosti na
audiosystému, kterym je vozidlo vybaveno, Ize
nadefinovat nasledujici nastaveni:

® Optimaliz. sedadla - zvuk Ize upravit pri-
oritné pro nasledujici nastaveni: Ridi¢,
Vse a Vzadu.

® Surround - rezim zvuku surround s nasta-
venim Urovné.

® Tén - nastaveni basy, vysek, ekvalizéru
apod.

Souvisejici informace
® Nastaveni zvuku (str. 482)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

1 Plati pro vozidla s levostrannym fizenim. U vozidel s pravostrannym fizenim potahnéte prstem v opaéném sméru.

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Apps

Zobrazeni aplikaci obsahuje aplikace, které
nabizeji pfistup k nékterym sluzbam vozidla.
Ve vychozim zobrazeni potahnéte prstem pres
obrazovku stfedového displeje zprava doleva'.
Otevre se zobrazeni aplikaci. Zde najdete apli-
kace, které byly stazeny (aplikace tfetich
stran), a aplikace integrovanych funkci, napf.
FM radio.

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 483
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Zobrazeni aplikaci (genericky obrazek - zakladni apli-
kace se méni podle trhu a modelu).

Néekteré zékladni aplikace jsou k dispozici
vzdy. Pokud je vozidlo pfipojeno k internetu,
Ize si stdhnout dalsi aplikace jako napt. radio
po webu nebo hudebnf sluzby.

Nékteré aplikace Ize pouzit pouze, pokud je
vozidlo pfipojeno k internetu.

Aplikaci spustite tim, Ze klepnete na aplikaci
v zobrazenf aplikaci na stfredovém displeji.

Vsechny aplikace by mély byt aktualizovany na
nejnoveéjsi verzi.

Souvisejici informace

Stahovaéni aplikaci (str. 484)

Aktualizace aplikaci (str. 485)

Mazani aplikaci (str. 486)

Apple® CarPlay®* (str. 502)

Android Auto* (str. 506)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
Ulozné misto na pevném disku (str. 528)

Podminky a pozadavky na uZivatele a sdi-
leni dat (str. 526)

Stahovani aplikaci

Pokud je vozidlo pfipojeno k internetu, Ize si
stahnout nové aplikace.

1 POZNAMKA

Stahovani dat mlze mit vliv na ostatni
sluzby, pfi kterych jsou prendsena data -
napt. na radio po internetu. Pokud systém
vyhodnoti, Ze ostatni sluzby jsou rusivé,
prenos dat mdze byt prerusen. Dalsi
moznosti je vypnout nebo prerusit tyto
sluzby.

1 POzZNAMKA

Kdyz stahujete pomoci telefonu, vénujte
zvy$enou pozornost nakladdm hrazenym
v souvislosti s pfenosem dat.

1.V zobrazeni aplikaci otevrete aplikaci
Centrum stahovani.

¥

Download
Center

2. Zvolte Nové aplikace. Otevre se seznam
aplikaci, které jsou k dispozici, ale nejsou
ve vozidle nainstalovany.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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3. Klepnutim na radek aplikace rozbalite
seznam a zobrazite dalsi informace o apli-
kaci.

4. Zvolte Nainstalovat. Spusti se stahovani
a instalace pfislusné aplikace.
> Béhem instalace a stahovani je zobra-
zovan stav instalace.

Pokud stahovani nelze v daném okam-
Ziku spustit, zobrazi se zprava. Aplikace
zlistane v seznamu a stahovanf Ize spu-
stit znovu.

ZruSeni stahovani

- Klepnutim na Zrusit zrusite probihajici

stahovani.

Upozorfiujeme, ze zrusit Ize pouze stahovani.

Pokud systém zacal s instalaci, zruseni neni

mozné.

Souvisejici informace

® Apps (str. 483)

e Aktualizace aplikacf (str. 485)

®  Mazéni aplikaci (str. 486)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Sprava aktualizaci systému pfes centrum
stahovani (str. 583)

e Ulozné misto na pevném disku (str. 528)

Aktualizace aplikaci

Pokud je vozidlo ptipojeno k internetu,
mizete aktualizovat aplikace (apps).

1 POZNAMKA

Stahovani dat mlze mit vliv na ostatni
sluzby, pfi kterych jsou prendsena data -
napt. na radio po internetu. Pokud systém
vyhodnoti, Ze ostatni sluzby jsou rusivé,
pfenos dat mdze byt prerusen. Dalsi
moznosti je vypnout nebo prerusit tyto
sluzby.

1 POzZNAMKA

Kdyz stahujete pomoci telefonu, vénujte
zvy$enou pozornost nakladdm hrazenym
v souvislosti s pfenosem dat.

Pokud se aplikace béhem probihajici aktuali-
zace pouziva, restartuje se, aby instalace
mohla byt dokoncena.

Aktualizace v8ech aplikaci
1.V zobrazeni aplikaci otevrete aplikaci
Centrum stahovani.

&

4

Download
Center

ZVUK, MEDIA A INTERNET

2. Zvolte Nainstalovat vse.
> Spusti se aktualizace.

Aktualizace né&kterych aplikaci
1.V zobrazeni aplikaci otevrete aplikaci
Centrum stahovani.

2. Zvolte Aktualizace aplikaci. Otevre se
seznam vSech dostupnych aktualizaci.

3. Vyhledejte poZzadovanou aplikaci a zvolte
Nainstalovat.

> Spusti se aktualizace.
Souvisejici informace
® Apps (str. 483)
® Stahovani aplikaci (str. 484)
®  Mazéani aplikaci (str. 486)

® Sprava aktualizaci systému pfes centrum
stahovani (str. 583)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 485
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Mazani aplikaci

Pokud je vozidlo ptipojeno k internetu,
muZzete aplikace odinstalovat.

Aby mohlo byt dokonéeno odinstalovani, pou-
zivana aplikace se musi zaviit.

1.V zobrazeni aplikaci otevrete aplikaci
Centrum stahovani.

¥

Download
Center

2. Zvolte Aktualizace aplikaci. Otevre se
seznam vSech nainstalovanych aplikaci.

3. Vyhledejte pozadovanou aplikaci a zvolte
Odinstalovat. Spusti se odinstalovani
aplikace.

> Jakmile se aplikace odinstaluje, zmizi
ze seznamu.
Souvisejici informace
® Apps (str. 483)
® Stahovani aplikaci (str. 484)
® Aktualizace aplikaci (str. 485)

® Sprava aktualizaci systému pres centrum
stahovani (str. 583)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

Radio

Je mozné poslouchat radio na pasmu FM.
Dale muzete poslouchat digitalni radio
(DAB)*. Je-li vozidlo online, Ize poslouchat
internetové radio.

Souvisejici informace
e Spusténiradia (str. 487)

® Zména rozhlasového pasma a rozhlasové

stanice (str. 487)

® Ulozeni rozhlasovych kanall do aplikace

Oblibené rozhlasové stanice (str. 489)
® Nastaveni pro radio (str. 490)

B | R4dio mlZzete ovladat pomoci

systému rozpoznavéni hlasu,
é kldvesnice na volantu nebo
((( pomoci stfedového displeje.

Digitalni radio* (str. 492)

RDS rédio (str. 491)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)
Multimediélni pfehravac (str. 493)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.
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Spusténi radia ® Zména rozhlasového pasma a rozhlasové Zmeéna rozhlasového pasma

Réadio se spousti ze zobrazeni aplikaci na stanice (str. 487) a rozhlasové stanice

stfedovém displeji. ® Ulozenirozhlasovych kanald do aplikace Zde najdete pokyny o zméné rozhlasového

1.V zobrazeni aplikaci oteviete pozadované Oblibené rozhlasové stanice (str. 489) pasma, vypsani seznamu rozhlasovych
frekvenéni pasmo (napt. FM). e Nastaveni pro radio (str. 490) pasem a uvedeni konkrétni rozhlasové sta-

, e L nice ve vybraném seznamu.
® Hlasové ovlddani radia a médii (str. 135)

Zmeéna vinové délky radia

Pretdhnéte prstem a na stfedovém displeji se
objevi zobrazenf aplikaci. Zvolte pozadované
rozhlasové pasmo (napf. FM). Dal$i moznosti
je otevfit nabidku aplikaci na displeji fidice
pomoci kldvesnice na volantu vpravo a provést
vybér odsud.

Zména seznamu ve frekvenénim
pasmu

Stations

SR P1

2. Zvolte rozhlasovou stanici.

Souvisejici informace - .. .
e Radio (str. 486) 1. Stisknéte tlacitko Knihovna.

® Hledani rozhlasovych stanic (str. 488)

d4
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2. Zvolte prehravéni z Stanice, Oblibené,
Zanry nebo Skupiny?,

3. Klepnéte v seznamu na pozadovanou sta-
nici.

Oblibené - prehraji se pouze zvolené oblibené

kanaly.

Zanry - piehravaji se pouze kanaly, které vysi-

laji zvoleny Zanr/obsah, napf. pop nebo kla-

siku.

Zména stanic ve zvoleném seznamu

- Stisknéte KK nebo DI pod stredovym
displejem nebo na kldvesnici na volantu
vpravo.

> Zvyraznéni se posunuje ve zvoleném
seznamu pro pfehravéni o jedno misto
nahoru nebo dold.

Rozhlasovou stanici mizete ménit také ve
vybraném seznamu pres stredovy displej.
Souvisejici informace

® Radio (str. 486)

® Hledani rozhlasovych stanic (str. 488)
® Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)

® Ulozeni rozhlasovych kanald do aplikace
Oblibené rozhlasové stanice (str. 489)

® Nastaveni pro radio (str. 490)
e Nabidka aplikaci na displeji fidice (str. 94)

2 Pouze digitélni radio (DAB?).

Hledani rozhlasovych stanic

Radio automaticky sestavi pro danou oblast
seznam rozhlasovych stanic, které vysilaji

s nejsilngj$im signalem.

Parametry hledani zaviseji na zvoleném frek-
venénim pasmu:

® FM - stanice, Zanr a frekvence.
® DAB* - multiplexy a stanice.
1. Stisknéte tla¢itko Knihovna.

2. Stisknéte tlatitko QX.
> Otevre se zobrazeni hleddni s kldves-
nici.
3. Zadejte hledané nazvy.
> Hledani se provadi pfi kazdém zada-
ném znaku. Vysledky hledani se zobra-
zuji podle kategorie.

Manualni ladéni

Pomoci manuélniho hledani mizete vyhledat
a naladit stanice,které nejsou na automaticky
sestaveném seznamu nejsilnéjSich stanic

v oblasti.

Pri zméné na ruc¢ni ladéni se v pfipadé slabého

pfijmu frekvence automaticky nepreladuje.

- Stisknéte Manualni ladéni, potdhnéte
ovladaci prvek a stisknéte K nebo D>,
Dlouhym stisknutim se pfi hledéani pres-
ko¢i na dalsi stanici, kterd je dostupna ve
frekvencnim pasmu. Déle Ize pouZit kla-
vesnici na volantu vpravo.

Souvisejici informace
® Ra&dio (str. 486)

e Spusténi radia (str. 487)

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Zmeéna rozhlasového pdsma a rozhlasové
stanice (str. 487)

Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)

Nastaveni pro radio (str. 490)

UloZeni rozhlasovych kanald do
aplikace Oblibené rozhlasové
stanice

Rozhlasovy kandl Ize pfidat do aplikace Radio
- oblibené a do seznamu oblibenych pro roz-
hlasové pasmo (napt. FM). Déle uvadime
pokyny k pridavani a odebirani rozhlasovych
kanald.

Oblibené rozhlasové stanice
Aplikace Oblibené rozhlasové
stanice obsahuji oblibené roz-
hlasové kanaly ze vsech frek-
vencénich pasem.

Radio
favourites

1.V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
Radio - oblibené.

2. Pokud chcete spustit poslech, klepnéte
v seznamu na pozadovanou stanici.

Pridavani a odebirani rozhlasovych

frekvenci

1. Klepnéte na Yy arozhlasovy kanal se
pridéd mezi oblibené frekvencni pdsma a do
aplikace s oblibenymi rozhlasovymi stani-
cemi.

2. Klepnéte na Knihovna, zvolte Upravit

a klepnéte na [ - rozhlasovy kanal se
odstrani z oblibenych polozek.

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Pokud ze seznamu stanic ulozite rozhlasovy
kanal, radio bude automaticky hledat nejlepsi
frekvenci. Pokud se pfi ruénim vyhledavani
stanic ulozi rozhlasovy kanél, radio nebude
automaticky preladovat na stanici se silngjsi
frekvenci.

Pokud se rozhlasovy kanal odebere z aplikace
Oblibené rozhlasové stanice, kanél bude ode-
bran rovnéz ze seznamu oblibenych stanic pro
pfislusné frekvenéni pasmo.

Souvisejici informace

® Radio (str. 486)

® Spusténiradia (str. 487)

® Hledani rozhlasovych stanic (str. 488)

® Zména rozhlasového pasma a rozhlasové
stanice (str. 487)

® Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)
e Nastaveni pro rédio (str. 490)
® Nabidka aplikaci na displeji Fidice (str. 94)
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

Nastaveni pro radio

Lze aktivovat a deaktivovat rizné funkce
radia.

ZruSeni dopravnich zprav

Vysilani dopravnich zprav apod. Ize doc¢asné
prerusit klepnutim na O na klavesnici na
volantu vpravo nebo klepnutim na Zrusit na
stfedovém displeji.

Aktivace a deaktivace funkci radia
Pretdhnéte doll horni zobrazeni a zvolte
Nastaveni =» Média a poZzadované rozhlasové
pasmo - zobrazi se dostupné funkce.

FM radio

® Zobrazit informace o vysilani: zobrazi se
informace o obsahu programu, interpre-
tech apod.

® Ukotveni nazvu sluzby: zaskrtnéte,
pokud chcete zastavit prabézné rolovani
nézvu sluzby programu. V tomto pfipadé
rolovani po 20 sekundach zamrzne.

e Vyberte oznameni:®
- Mistni preruseni: prerusi se prehravani
aktudlniho média a vysilaji se informace
o dopravnich problémech v okoli. Jakmile
skon¢i hlaseni, pokracuje se v pfehravani
predchoziho zdroje médii. Funkce Mistni
preruseni je geograficky omezena verze
funkce Dopravni hlaseni. Funkce

3 Nékteré stanice nepodporuji véechny typy zprav.

Dopravni hlaseni musi byt soucasné akti-
vovana.
- Zpravodajstvi : prerusi se prehravani
aktudlniho média a vysilaji se zpravy. Jak-
mile skon¢i vysilani zprdv, pokracuje se
v pfehravéni pfedchoziho zdroje médii.
- Alarm: prerusi se prehravani aktualniho
média a vysilaji se vystrazné zpravy
o zavaznych nehoddch a katastrofach.
Jakmile skonci hlaseni, pokracuje se v pre-
hravéani pfedchoziho zdroje médii.
- Dopravni hlaseni: prerusi se prehravani
aktualniho média a vysilaji se informace
o dopravnich problémech. Jakmile skonci
hlaseni, pokracuje se v prehravani pred-
choziho zdroje médii.

DAB* (digitaInf radio)

® - Tridit sluzby: moznost usporadani
kanald. Podle abecedy nebo podle &isla
sluzby.

® Propojovani DAB-DAB: spusti se funkce
propojeni v rdamci DAB. Pokud dojde
k vypadku rozhlasového kanalu, vyhleda se
automaticky v jiné skuping (ensemble) jiny
kanal.

® Propojovani DAB-FM: spusti se funkce
propojeni mezi DAB a FM. Pokud dojde
k vypadku rozhlasového kandlu, vyhleda se
automaticky jina frekvence FM.

Zobrazit informace o vysilani:
zaskrtnéte, pokud chcete zobrazit text
radia nebo nékteré typy textu radia, napf.
interpreta

Zobrazit obrazky tykajici se programu:
zvolte, zda se na obrazovce maji ¢i nemajf
zobrazovat obrazky programd.

Vyberte oznameni: zvolte typ zprav,
které budou pfijimany pfi pfehravani DAB.
Zvolené typy hlasenfi pferusi prehravani
pfislusného média a prehraje se hlaSeni.
Jakmile skon¢i hldSeni, pokracuje se v pre-
hravani pfedchoziho zdroje médii.

- Alarm: prerusi se prehravani aktualniho
média a vysilaji se vystrazné zpravy

o zdvaznych nehoddch a katastrofach.
Jakmile skon¢i hldSeni, pokracuje se v pre-
hravéani predchoziho zdroje médii.

- Dopravni zpravodajstvi: pfijimé zpravy
o problémech v dopravé.

- Rychlé zpravodajstvi: prijima novinky.

- DAB info. o hromad. dopravé: pfijima
informace o verejné dopravé, napf.
odjezdy a pfijezdy trajektd a vlaka.

- Varovani / Sluzby: pfijimé informace

o incidentech, které jsou méné vyznamné
nez funkce alarmu, napt. o vypadcich sité.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



ZVUK, MEDIA A INTERNET

Souvisejici informace RDS radio Souvisejici informace
e Rédio (str. 486) V ptipadé& systému RDS (Radio Data System) e Radio (str. 486)
® Digitalni radio* (str. 492) radio automaticky preladi na nejsilngjsi vysi- e Nastaveni pro radio (str. 490)

la¢. RDS umozriuje napt. pfijem dopravnich
informaci a vyhledani uréitych druhd pro-
gram.

RDS - funkce spojuje vysilace FM do sité.
Vysila¢ FM v takové siti odesila informace,
které radiu s funkci RDS umoznuji nasledujici
funkce:

® Symbol na stavové listé stfedového dis-
pleje (str. 114)

® Automatické prepnuti na silngjsi vysilac,
pokud se pfijem v oblasti zhorsi.

® Vyhledani typu programu, napiiklad
dopravni informace nebo zpravy.

® Prijem textovych informaci o programu
aktudlni rozhlasové stanice.

1 POZNAMKA

Nékteré rozhlasové stanice nepouzivaji
RDS nebo pouzivaji pouze ¢ast funkcionalit
RDS.

Pri vysilani zprav nebo dopravnich hlaseni
mUze radio prepnout stanice, ¢imz se prerusi
momentélné pouzivany zdroj audia. Jakmile
nastaveny typ programu jiz nevysila, nastavi se
plvodni hlasitost a audiozdroj. Pokud se
chcete vratit zpét drive, klepnéte na klavesnici

na volantu vpravo na O nebo klepnéte na
stfedovém displeji na Zrusit.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 491
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Digitalni radio*

Digitalni radio (DAB?) je systém digitalniho
vysilani radia. Toto réadio podporuje vysilani
DAB, DAB+ a DMB?.

B | Rédio mlzete ovlddat pomoci

systému rozpoznavani hlasu,
(«é

klavesnice na volantu nebo
pomoci stfedového displeje.

Aplikace digitéIniho radia se
spousti v zobrazeni aplikaci
na stfedovém displeji.

Digitalni radio hraje stejné jako u ostatnich
rozhlasovych pasem, napt. FM. Kromé
moznosti pfehrévat z Stanice, Oblibené

a Zanry lze zvolit prehravani ze subkanalt

a Skupiny. Ensembles jsou soubory rozhlaso-
vych kanall (skupina kanald), které vysilaji na
stejné frekvenci.

Pokud radio vysila své logo, stahne se

a zobrazi se vedle ndzvu stanice (doba staho-
vani se lisi).

4 Digital Audio Broadcasting
5 Digital Multimedia Broadcasting

Subkanal DAB

Sekundarni komponenty jsou obvykle nazy-
vany subkandly. Jsou do¢asné a mohou obsa-
hovat napftiklad vysilani hlavniho programu

v jinych jazycich. Dil¢i kandly se oznacuji sym-
bolem Sipky v seznamu kanald.

Souvisejici informace
® \ztah mezi radiem FM a digitalnim
radiem* (str. 492)

® Zména rozhlasového pasma a rozhlasové
stanice (str. 487)

® Hledani rozhlasovych stanic (str. 488)

® Ulozeni rozhlasovych kanall do aplikace
Oblibené rozhlasové stanice (str. 489)

® Hlasové ovlddani radia a médif (str. 135)
e Nastaveni pro radio (str. 490)

Vztah mezi radiem FM a digitalnim
radiem*

U této funkce se digitalni radio (DAB) miize
preladit z jednoho kanalu se $patnym nebo
nevyhovujicim pfijmem na stejny kanal v jiné
skupiné kanald (multiplex) s lep$im pFijmem,
a to v rdmci DAB a/nebo mezi DAB a FM.

Propojeni DAB na DAB a DAB na FM
1. V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
2. Stisknéte Média =» DAB.

3. Zaskrtnéte/zruste zadkrtnuti Propojovani
DAB-DAB a/nebo Propojovani DAB-FM
a aktivujte/deaktivujte tak pfislusné
funkce.

Souvisejici informace

e Digitalni radio* (str. 492)

® Radio (str. 486)

® Nastaveni pro radio (str. 490)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Multimedialni pfehravacé
Multimedidlni pfehravaé maze prehravat
audio z externich audio zdrojl pfipojenych
pfes USB port nebo Bluetooth. Mdze pfehra-
vat také videoformat pres USB port.

Je-li vozidlo pfipojeno k internetu, Ize pomoci
aplikaci rovnéz poslouchat internetové radio,
audioknihy a hudebni sluzby.

2 The World Behind

B | Multimedidini pfehravac se
ovlada ze stiedového dis-

7 pleje, nékteré funkce vsak Ize
(((L ovladat hlasem nebo pomoci
klavesnice na volantu vpravo.

Radio se ovlada v multimedialnim pfehravaci.
Popis najdete v samostatné kapitole.

Souvisejici informace

Prehravani médif (str. 493)

Ovladéni a zména média (str. 495)
Vyhledavani médii (str. 496)

Apps (str. 483)

Réadio (str. 486)

Video (str. 497)

Média pfes Bluetooth® (str. 498)
Média pres USB port (str. 499)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Prehravani médii

Prehrédva¢ médii se ovlada ze stfedového dis-
pleje. Nékteré funkce Ize ovladat také hlasem
nebo pomoci klavesnice na volant vpravo.

Multimedialni prehravac Ize rovnéz pouzit
k ovladani radia. Popis této funkce najdete
v samostatné kapitole.

Spusténi zdroje médii

Zobrazeni aplikaci. (Genericky obrézek - zékladni
aplikace se méni podle trhu a modelu).

d4

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 493
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Pamét USB
1. Vlozte pamét USB.

2. V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
USB.

3. Zvolte, co prehravat.
> Spusti se prehravani.
Prehrdva& MP3 a iPod®

1 POzZNAMKA

Ke spusténi prehravani pouzijte aplikaci ze
zafizeni iPod pouzijte aplikaci iPod (nikoliv
USB).

Pokud je jako zdroj audio pouzivan prehra-
vac iPod, audiosystém systém a systém
prehravani médii ma strukturu nabidek
podobnou jako pfehravac iPod.

1. Pripojte zdroj médii.

2. Spustte pfehravani pfipojeného zdroje
médii.

3. Oteviete aplikaci (iPod, USB) ze zobra-
zeni aplikaci.
> Spusti se prehravani.

Zarizeni pfipojené pres Bluetooth

1. Ve zdroji médii aktivujte Bluetooth.

2. Pripojte zdroj médii.

3. Spustte pfehravani pfipojeného zdroje
médif.

4. V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
Bluetooth.
> Spusti se prehravani.

Média s pfipojenim k internetu

Prehravani médii z aplikaci pripojenych k inter-

netu:

1. Pripojte vozidlo k internetu.

2. V zobrazeni aplikaci otevrete pfisluSnou
aplikaci.
> Spusti se prehravani.

Prectéte si samostatnou kapitolu o stahovani

aplikaci.

Video

1. Pripojte zdroj médii.

2. V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
USB.

3. Klepnéte na nazev polozky, kterou chcete
prehravat.
> Spusti se prehravani.

Apple CarPlay

Systém CarPlay je popsan v samostatné kapi-
tole.

Android Auto
Systém Android Auto je popsan v samostatné
kapitole.

Souvisejici informace

Spravovani nabidky aplikaci na displeji
fidige (str. 95)

Radio (str. 486)
Ovladani a zména média (str. 495)
PFipojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)

Ptipojenf zafizeni ptes Bluetooth®
(str. 499)

Stahovaéni aplikaci (str. 484)

Vozidlo pFipojené k Internetu* (str. 520)
Video (str. 497)

Apple® CarPlay®* (str. 502)

Android Auto* (str. 506)

Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)

Kompatibilni forméaty médii (str. 501)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Ovladani a zména média

Prehravani médii Ize ovlddat pomoci hlaso-
vého ovladani, kldvesnice na volantu nebo
pomoci stfedového displeje.

B | PPehrava¢ médii mlzete ovla-

dat pomoci systému rozpo-
&

znavani hlasu, kldvesnice na
volantu nebo pomoci stfedo-
vého displeje.

he World Behind

Hlasitost - pokud chcete zvysit nebo snizit hla-
sitost, otocte knoflikem pod stfedovym disple-

jem nebo stisknéte A ¥ na kldvesnici na
volantu vpravo.

Prehravéni/pauza - klepnéte na obréazek, ktery
patii k prehravané skladbé, na fyzické tlacitko
pod stfedovym displejem nebo na O na kla-
vesnici na volantu vpravo.

Zména stopy/skladby - klepnéte na pozadova-
nou stopu na stfedovém displeji, stisknéte K]
nebo D pod stfedovym displejem nebo na
klavesnici na volantu vpravo.

Rychlé pfesunovani/pohyb v ¢ase - klepnéte
na ¢asovou osu na stfedovém displeji a pre-
tdhnéte ji do strany nebo stisknéte a podrzte
KIJ nebo B pod stiedovym displejem nebo
na kldvesnici na volantu vpravo.

Zména médii - zvolte mezi poslednimi zdroji
v aplikaci v zobrazeni aplikaci, klepnéte na
pozadovanou aplikaci nebo zvolte v nabidce

aplikaci (& pomoci klavesnice na volantu
vpravo.

Knihovna - klepnutim na tla-
¢itko spustite prehravani
z knihovny.

Nahodné - klepnutim na tla-
¢itko spustite prehravani
- v ndhodném poradi.

=p-

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Podb. - klepnéte na tlac¢itko,
pokud chcete pomoci apli-
kace Gracenote vyhledat
podobnou hudbu na USB
nebo si vytvorit playlist. Play-
list mGze obsahovat maxi-
malné 50 skladeb.

Zmeénit zafizeni - klepnutim
na tla¢itko prepindte mezi
riznymi USB pamétmi.

Souvisejici informace
®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)

® Vyhledavani médii (str. 496)
® Nastaveni zvuku (str. 482)
® Apps (str. 483)

®  Gracenote® (str. 496)

e Hlasové ovladani radia a médii (str. 135)
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Vyhledavani médii ®  Prehravani médif (str. 493) Gracenote®
Lze vyhledavat podle interpreta, skladatele, ® Manualni zadavani znakd, pismen a slov Gracenote identifikuje interpreta, album,
nazva skladeb, alba, videa, audio knihy, playli- na stfedovy displej (str. 119) nazev skladby a souvisejici obrazky, které se

496

stu a, v pfipadé vozidla pfipojeného k inter-
netu, podcastt (digitalni média pfes internet).

1. Stisknéte tla¢itko Q.

> Otevre se zobrazeni hledani s klaves-
nici.

Zadejte hledané nazvy.

Stisknéte tla¢itko Hledat.
> Hledaji se pfipojend zafizeni a vysledky
hledani se zobrazuji podle kategorie.

Prejedte prstem pres obrazovku - zobrazi se
samostatné jednotlivé kategorie.
Souvisejici informace
®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

zobrazi béhem prehravani.

Gracenote MusicID® je standard pro rozpo-
znavani hudby. Informace o hudbé Ize prezen-
tovat identifikovanim a analyzovdnim metadat
v hudebnich souborech. Metadata z riznych
zdrojl nejsou vzdy konzistentni a adekvatni.

Gracenote umoznuje fonetické zpracovani
jména interpreta, ndzvl a Zanrd alb a takto Ize
k prehravani hudby pouzit i ovladani hlasem.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

Stisknéte Média =» Gracenote .

2
3. Zvolte nastaveni pro data Gracenote:

Online vyhledavani Gracenote © - vyhle-
davé se v online databazi Gracenote pro
prehravani médii.

® Vice vysledk( Gracenote ® - nastavuje
se zobrazeni dat Gracenote v rliznych
vysledcich hledani.

1 - pouziji se plvodni data ze souboru.
2 - pouziji se data Gracenote.

3 - Ize zvolit Gracenote nebo plvodni
data.

® Z&adné - nezobrazi se zadné vysledky.

* Volitelnd vybava/pFisludenstvi.



Aktualizace Gracenote

Obsah databaze Gracenote je priibézné aktua-
lizovan. Stahnéte si nejnovéjsi aktualizaci,
abyste si mohli uzit vyhod, které vyplyvaji

z vylepseni.

Informace a stahovani - viz
www.volvocars.com/intl/support.
Souvisejici informace

® Prehravani médii (str. 493)

® |icenc¢ni smlouva pro audio a média
(str. 529)

® Hlasové ovlddani radia a médii (str. 135)

Video

Videa na zafizenich pfipojenych pres USB lze
prehravat pomoci multimedialniho prehra-
vace.

Kdyz se vozidlo rozjede, obraz neni k dispozici
- pouze se prehrava audio. Obraz se objevi
znovu, kdyz vozidlo zastavi.

Informace o kompatibilnich formatech pro
média najdete v samostatné kapitole.
Souvisejici informace

® Prehravani videa (str. 497)

® Prehravani Divx® (str. 498)

® Nastaveni pro video (str. 498)

e Kompatibilni formaty médii (str. 501)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Prehravani videa

Videa se pfehravaji pomoci aplikace USB
v zobrazeni aplikaci.

1. Pfipojeni zdroje médii (USB pamét).

2. V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
USB.
3. Stisknéte nazev, ktery chcete prehrat.
> Spusti se prehravani.
Vyhledani videosoubor( muze byt problema-
tické, pokud USB zatizeni obsahuje také audio
a videostopy. V tomto pfipadé je mozné je

vyhledat tak, Ze prejdete na Knihovna a vybe-
rete kartu videa.

Souvisejici informace

® \Video (str. 497)

® Piehravani DivX® (str. 498)

e Nastaveni pro video (str. 498)

® Kompatibilni formaty médii (str. 501)
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Pfehravani DivX®

Toto zafizeni s certifikaci DivX Certified® musi
byt zaregistrovano, aby bylo mozné prehravat
zakoupené filmy DivX Video-on-Demand
(voD).

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Klepnéte na Video =» DivX® VOD a zji-
stéte registracni kod.

3. Dalsiinformace najdete na vod.divx.com,
kde mUzete registraci dokoncit.

Souvisejici informace

e Video (str. 497)

® Prehravani videa (str. 497)

® Nastaveni pro video (str. 498)

e Kompatibilni formaty médif (str. 501)

Nastaveni pro video

Nékterd nastaveni pro jazyk lze u prehravani
videa zménit.

Je-li videoprehravac v rezimu celé obrazovky
nebo pokud otevrete horni zobrazeni a stisk-
nete Nastaveni =» Média =» Video, m{ze se
upravit: Jazyk audia a Jazyk titulka.

Souvisejici informace
® Video (str. 497)

Média p¥es Bluetooth®

Prehravac ve voze je vybaven systémem
Bluetooth a mlze prehravat bezdratové audio
soubory z externich zdrojd s rozhranim
Bluetooth, napt. z mobilnich telefont

a tabletd.

Aby multimedidlni pfehrava¢ mohl prehravat
audio soubory bezdratové z externiho zafizeni,
musi se zarizeni nejdfive pfipojit k vozidlu pres
Bluetooth.

Souvisejici informace
®  Pfipojeni zafizeni pres Bluetooth®
(str. 499)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Prehravani médii (str. 493)
® Kompatibilni formaty médii (str. 501)


http://vod.divx.com

Pfipojeni zafizeni pfes Bluetooth®
Ptipojte zafizeni Bluetooth® k vozidlu, abyste
mohli bezdratové prehravat média a umoznit
dle situace pfipojeni vozidla k internetu.
Rada telefon na trhu je nyni vybavena tech-
nologif Bluetooth®, nicméné né&které z nich
nejsou zcela kompatibilni se svym vozidlem.

Informace o kompatibilité najdete na
support.volvocars.com.

Zafizeni k prehravani médii se pfipojuje stejné
jako se pripojuje telefon k vozidlu pres
Bluetooth®.

Souvisejici informace
® Média pres Bluetooth® (str. 498)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)
® Prehravani médii (str. 493)

Média pfes USB port

Externi zdroj zvuku, napf. iPod® nebo prehra-
va¢ MP3 lze pfipojit k audiosystému pres
USB port ve vozidle.

Zafizeni s bateriemi Ize dobijet, kdyz jsou pfi-
pojena pfes USB a zapalovani je v poloze I, I
resp. kdyz je motor v chodu.

Obsah externiho zdroje Ize nacist vyrazné
rychleji, pokud obsahuje pouze kompatibiln{
formaty. Videosoubory Ize prehravat také pres
USB port.

U nékterych MP3 prehravacui se pouziva
vlastni systém soubord, které vozidlo nepod-
poruje.

Souvnsejlm informace
PFipojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)
® Prehravani médii (str. 493)
® \Video (str. 497)
® Moznosti zapalovani (str. 426)

® Technické pozadavky na USB paméti
(str. 500)

® Apple® CarPlay®* (str. 502)
® Android Auto* (str. 506)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

PFipojeni zafizeni pfes USB port
Externi zdroj zvuku, napt. iPod® nebo prehréa-
va¢ MP3, Ize pfipojit k audiosystému pres
jeden z USB portd ve vozidle.

Pokud pouzivéte funkce Apple CarPlay*

a Android Auto*, telefon musi byt pfipojen

k portu USB s bilym rameckem.

USB vstupy (typ A) pod stfedovym displejem.
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Technické poZadavky na USB Souvisejici informace
paméti ® Meédia pres USB port (str. 499)
Aby bylo mozné nacist obsah USB paméti,

musi byt splnény néasledujici pozadavky.

Béhem prehravani nebude na stfedovém dis-

pleji zobrazovéna struktura slozky.

Max. pocet

Soubory 15000
Slozky 1000

USB vstup* (typ C) na zadni strané tunelové konzoly Urovné slozek 8

k nabijeni, napfiklad, telefont a tabletd®.

o Playlisty 100

Souvisejici informace

e Prehravani médif (str. 493) Polozky v playlistu 1000

® Média pfes USB port (str. 499) Vnorené slozky Bez omezeni

®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)

o Technické pozadavky na USB paméti Technicka specifikace paméti USB A

(str. 500) ® Zasuvka typu A
® Technické pozadavky na USB paméti * Verze2.0
str. 500 ® Napéjeci napéti 5V
)
®  Apple® CarPlay®* (str. 502) ® Max. proud 2,1A
® Android Auto® (str. 506) Technicka specifikace paméti USB C
® Zasuvkatypu C

® Verze 3.1
® Napajeci napéeti 5V
® Max. proud 3,0 A

6 Pres tento vstup nelze prehravat média z audiosystému nebo systému pro média ve vozidle.

500 * Volitelna vybava/pFislusenstvi.



Kompatibilni formaty médii
K pfehravani médii se musi pouzivat soubory

s nasledujicimi formaty.

Zvukové soubory

For- PFipona sou- Codec

mat boru

MP3 | .mp3 MPEGT Layer Il
MPEG2 Layer Il
MP3 Pro (kom-
patibilni mp3),
MP3 HD (kom-
patibilni mp3)

AAC | .m4a,.m4b, .aac | AAC LC
(MPEG-4 part Il
Audio), HE-AAC
(aacPlus v1/v2)

WMA | .wma WMAS8/9,
WMA9/10 Pro

WAV | .wav LPCM

FLAC | .flac FLAC

Video soubory

Format PFipona souboru
MP4 .mp4, .m4v
MPEG-PS .mpg, .mp2, .mpeg, .mlv

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Format PFipona souboru Max. velikost 4 GB
souboru
AVI .avi
Audio codec MP3, AC3
AVI (DivX) .avi, .divx
Titulky XSUB
ASF .asf, .wmv
Specidlni funkce | Vice titulkd, vice audio-
Titulky signall, pokracovani
- = v prehravani
Format PFipona souboru
- Poznamka Splruje vsechny poza-
SubViewer sub davky profilu DivX
SubRip o Home Theater. Dalsi
informace a softwarové
SSA .ssa nastroje umoznujici
) konverzi soubort na
DivXx®

Zatizeni s certifikaci DivX byla testovédna
a dokazi prehravat ve vysoké kvalité video ve

video DivX Home
Theater najdete na
divx.com.

formatu DivX (.divx, .avi). Pokud uvidite logo
DivX, mizete prehravat filmy DivX.

Profil DivX Home Theater o Video (str. 497)
Video codec DivX, MPEG-4 °

Rozliseni 720x576

Rychlost v bitech | 4.8Mbps

Snimkova frek- 30 fps

vence

Pfipona souboru | .divx, .avi

Souvisejici informace
®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)

Prehravani Divx® (str. 498)

501
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Apple® CarPlay®*

CarPlay umozni poslouchat hudbu, telefono-
vat, dostavat pokyny, pfijimat/vysilat zpravy
a pouzivat systém Siri a presto se stéle sou-
stfedit na jizdu.

e

Apple
CarPlay

Systém CarPlay funguje

s vybranymi zafizenimi iOS.
Pokud vozidlo nepodporuje
CarPlay, je mozné nainstalo-
vat tuto vybavu zpétné.
Pokud chcete nainstalovat
CarPlay, kontaktujte pro-

dejce.

Informace o podporovanych aplikacich a kom-
patibilnich zafizenich iOS najdete na webové
strénce Apple: www.apple.com/ios/carplay/.
Pokud byste pouzivali aplikace, které nejsou
kompatibilni se systémem CarPlay, mlze
nékdy dojit k pferuseni spojeni mezi zafizenim
a vozidlem. Upozorfiujeme, Ze spole¢nost
Volvo nenese odpovédnost za obsah systému
CarPlay.

PFi pouziti mapové navigace pres CarPlay nenf
na displeji fidice k dispozici navadéni - nava-
dénf je k dispozici pouze na stfedovém dis-
pleji.

Pokud se navigace spusti pres Apple CarPlay,
nativni navadeéni trasy po jednotlivych odbo¢-
kach bude ukonc¢eno.

Aplikace CarPlay Ize ovlddat pres stfedovy dis-
plej, zatizeni iOS nebo pomoci kldvesnice na
volantu vpravo (plati pro nékteré funkce). Apli-
kace Ize rovnéz ovladat hlasem pomoci
systému Siri. Dlouhym stisknutim tlagitka «£
na volantu spustite ovladani hlasem pomoci
systému Siri a kratkym stisknutim aktivujete
vlastni hlasové ovladani vozidla. Pokud Siri
prerusuje pfilis brzy, podrzte na volantu stisk-

nuté tlacitko £ 7.

Pouzivanim Apple CarPlay souhlasite

s témito podminkami: Apple CarPlay je
sluzba, kterou poskytuje firma Apple Inc.
podle svych podminek. Spole¢nost Volvo
Cars tudiz za Apple CarPlay nebo jeji
funkce/aplikace nenese odpovédnost. PFi
pouzivani Apple CarPlay jsou nékteré
informace z vaseho vozidla (véetné vasi
polohy) pfenaseny do vaseho iPhonu.

V souvislosti se spolecnosti Volvo Cars
nesete plnou odpovédnost za své
pouzivani funkce Apple CarPlay nebo jeji
pouzivani jinymi osobami.

Souvisejici informace

®  pouziti Apple® CarPlay®* (str. 503)

® Nastaveni pro Apple® CarPlay®*
(str. 504)

® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

7 Apple a CarPlay jsou registrované obchodni znamky, které vlasti Apple Inc.

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://www.apple.com/ios/carplay/

Pouziti Apple® CarPlay®*

Pokud chcete pouzivat CarPlay, musi byt
aktivovano hlasové ovladani Siri na vaSem
zafizeni iOS. Aby fungovaly v8echny funkce,
toto zafizeni rovnéz musi byt pfipojeno

k internetu pfes wi-fi nebo mobilni sit.

Pfipojeni zafizeni iOS a spusténi
CarPlay

1 POzZNAMKA

Aplikaci CarPlay Ize pouzivat pouze, pokud
je deaktivovan Bluetooth. Telefon nebo
prehrava¢ médii, ktery je pfipojen k vozidlu
pfes Bluetooth, nebude tedy k dispozici,
kdyZz bude aktivni CarPlay. K pfipojeni apli-
kaci vozidla k internetu se musi pouzit
alternativni zdroj internetu. Pouzijte Wi-Fi
nebo vestavény modem vozidla®.

Pokud chcete spustit CarPlay ze zafizeni iOS,

které nebylo drive pfipojeno:

1. Pripojte iOS s podporou CarPlay k USB
portu. Pokud jsou k dispozici dva USB
porty, musite pouzit USB port s bilym
rameckem kolem portu.

2. Prectéte si podminky a potom se pfipojte
klepnutim na Pfijmout.
> Otevre se dil¢i zobrazeni systému
CarPlay a zobrazi se kompatibilni apli-
kace.

3. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.
> Aplikace se spusti.

Startovani CarPlay
Pokud chcete spustit CarPlay ze zafizeni iOS,
které bylo dfive pripojeno:

1. Pripojte iOS k USB portu. Pokud jsou

k dispozici dva USB porty, musite pouzit

USB port s bilym rémeckem kolem portu.

> Pokud je zvoleno automatické spu-
Sténi - zobrazi se nazev zafizeni. Karta
CarPlay se otevre automaticky v situa-
cich, kdy se po pfipojeni zafizeni iOS
objevi vychozi zobrazeni.

2. Pokud se karta CarPlay neotevie automa-
ticky, klepnéte na nazev zafizeni. Otevre
se dil¢i zobrazeni systému CarPlay
a zobrazi se kompatibilni aplikace.

ZVUK, MEDIA A INTERNET

3. Pokud je na stejné karté aktivni jina apli-
kace, v zobrazenf aplikaci klepnéte na
Apple CarPlay.
> Otevre se dil¢i zobrazeni systému

CarPlay a zobrazi se kompatibilni apli-
kace.

4. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.

> Aplikace se spusti.
CarPlay bézi na pozadi, pokud je spusténa jind
aplikace. Pokud je pfi pfipojenf jiz aktivni, bézi
na stejné karté. Pokud chcete v dil¢im zobra-

zeni zobrazit CarPlay, klepnéte v zobrazeni
aplikaci na ikonu CarPlay.

Prepinani spojeni mezi CarPlay a iPod

CarPlay na iPod

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Pokracujte na Komunikace =» Apple
CarPlay.

3. Zruste zaskrtnuti zafizeni iOS a CarPlay se
pfi pfipojeni nebude s pfipojenym USB
kabelem automaticky spoustét.

4. Odpojte a pripojte zafizeni iOS k USB
vstupu.

5. V zobrazeni aplikaci klepnéte na aplikaci
iPod.
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iPod na CarPlay
1.V zobrazeni aplikaci klepnéte na Apple
CarPlay.

2. Prectéte si informace ve vyskakovacim
okné a potom klepnéte na OK.

3. Odpojte a pripojte zafizeni iOS k USB
vstupu.
> Otevre se dil¢i zobrazeni systému

Apple CarPlay a zobrazi® se kompati-
bilni aplikace.

Souvisejici informace
® Pripojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)
®  Apple® CarPlay®* (str. 502)

® Nastaveni pro Apple® CarPlay®*
(str. 504)

® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi)
(str. 521)

® Pripojeni vozidla k internetu pfes modem
vozidla (SIM karta) (str. 522)

® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

Nastaveni pro Apple® CarPlay®*
Nastaveni pfipojeného zafizeni iOS s funkei
CarPlay®.

Automatické spusténi
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Pokracujte na Komunikace =» Apple
CarPlay a zvolte nastaveni:
® Zaskrtnéte policko - po pfipojeni USB
kabelu se CarPlay spusti automaticky.
® Zruste zaSkrtnuti policka - po pfipojeni
USB kabelu se CarPlay nespusti auto-
maticky.

Pokud vozidlo pouZzivé vice osob, napfiklad

u sdileného vozidla, je nutné upozornit, Ze sou-

Casné |ze pripojit maximalné 20 zafizeni i0S

ze seznamu. Jakmile je seznam plny a prida se

nové zatizeni, nejstarsi zafizeni se vymaze.

Pokud chcete seznam vymazat, nastaveni se
musi resetovat na stfedovém displeji (nasta-
veni od vyrobce).

Hlasitost systému
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

8 Apple, CarPlay, iPhone a iPod jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Apple Inc.
9 Apple a CarPlay jsou registrované obchodni znamky, které vlasti Apple Inc.

2. Klepnéte na Zvuk =» Hlasitost systému
a nastaveni upravte nasledovné:

® Hlasové ovladani
® Hlas. navadéni Navi
® Ton vyzvanéni
Souvisejici informace
® Apple® CarPlay®* (str. 502)
®  Pouziti Apple® CarPlay® (str. 503)

® Resetovani nastaveni na stredovém dis-
pleji (str. 124)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Tipy k vyuziti systému Apple®
CarPlay®*

Dale uvadime par uziteénych tipl k vyuziti
systému CarPlay®.

Aktualizujte si své zafizeni iOS na nejno-
véj$i verzi operacniho systému iOS a zajis-
tite si tak aktualizovani aplikaci.

V pfipadé problému se systémem CarPlay,
odpojte zafizeni iOS od USB portu a pfi-
pojte jej znovu. Jinak zkuste zapnout na
zatizeni nefunkéni aplikaci a restartujte ji,
nebo zkuste zaviit véechny aplikace

a restartujte zafizeni.

Pokud se aplikace neobjevi, kdyz se spusti
CarPlay (8erna obrazovka), zkuste dlazdici
pro CarPlay minimalizovat a rozbalit.

Pokud byste pouzivali aplikace, které nej-
sou kompatibilni se systémem CarPlay,
muZze nékdy dojit k preru$eni spojeni mezi
zafizenim iOS a vozidlem. Na webové
strance Apple najdete informace o podpo-
rovanych aplikacich a kompatibilnich
modelech telefonu. Dale mazete vyhledat
CarPlay v obchodu App Store a najit infor-
mace o aplikacich, které jsou kompatibilni
se systémem CarPlay na vasem trhu.

Siri Ize pouzit k psani/diktovani a ke ¢tenf
zprév. Zpravy se ¢tou a diktuji v jazyce,
ktery byl vybran v nastavenich Siri. Kdyz
se pise/diktuje zprava, na stfedovém dis-

pleji se nezobrazuje zadny text - misto
toho se tento text objevi na zafizeni iOS.

Kdyz se pouZije Siri, upozoriiujeme, Ze se
pracuje s mikrofony v telefonu, takze kva-

lita zavisi na umisténi telefonu.

® Pokud je zafizeni pfipojeno k vozidlu pres
Bluetooth, pfipojeni se prerusi, pokud pou-

Zijete CarPlay. Pfipojeni k internetu ve
vozidle obnovite sdilenim internetu pres
Wi-Fi hotspot ze zafizeni.

e U négkterych funkci CarPlay (napfiklad, hla-
sovy hovor a zprévy) dojde k vypnuti vlast-

nich funkci vozidla a misto toho se auto-

maticky zobrazi CarPlay. Pokud nechcete,

aby se systém choval takto, zruste vybér
zobrazeni pfislusné funkce v systému
CarPlay v nastavenich telefonu pro ozna-
meni.

® CarPlay funguje pouze s telefonem
iPhone'©.

1 POzZNAMKA

Dostupnost a funkénost se mlze pro jed-
notlivé trhy lisit.

10 Apple, CarPlay iPhone jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Apple Inc.

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Souvisejici informace

® Apple® CarPlay®* (str. 502)

® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi)
(str. 521)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 505
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Android Auto*

Android Auto vdm umozni poslouchat hudbu,
telefonovat, pfijimat pokyny a pouzivat apli-
kace pro vozidlo ze zafizeni Android.

Android Auto funguje s vybranymi zafizenimi
Android.

3 hr 20 min to Glava

viaEd5

1 hr 4 min to Hem

Light traffic on E45

Informace o podporovanych aplikacich a kom-
patibilnich zafizenich Android najdete na
webové strance Apple: www.android.com/
auto/. Aplikace tFetich stran - viz Google Play.
Upozorfiujeme, Ze spole¢nost Volvo nenese
odpovédnost za obsah systému Android Auto.

Android Auto se spousti v zobrazeni aplikaci.
Po spusténi systému Android Auto se aplikace
spusti automaticky, jakmile se zafizeni pfipoji.
Automatické spusténi Ize deaktivovat v nasta-
venich.

1 POzZNAMKA

Pokud je zafizeni pfipojeno k systému
Android Auto, je mozné streamovani pres
Bluetooth do jiného prehravace média.
Bluetooth je totiz aktivni, kdyz se pouziva
Android Auto.

PFi pouziti mapové navigace pres

Android Auto neni na displeji fidi¢e k dispozici
navadéni - navadéni je k dispozici pouze na
stfedovém displeji.

Aplikaci Android Auto Ize ovladat prostfednic-
tvim stfedového displeje pomoci pravé klaves-
nice na volantu nebo pomoci hlasového ovla-
dani. Pridrzenim tlacitka «£& na volantu se
spusti asistent Google a kratkym stisknutim se
deaktivuje.

Pouzitim sluzby Android Auto berete na
védomi nasledujici: Android Auto je sluzba
poskytovana spolecnosti Google Inc. za ji
stanovenych podminek. Spole¢nost Volvo
Cars neodpovida za Android Auto,
souvisejici funkce ani aplikace. P¥i pouziti
sluzby Android Auto pfenasi viz rizna
data (mj. svou polohu) do pfipojeného
telefonu s Androidem. Za pouzivani sluzby
Android Auto vami i dalSimi osobami
nesete plnou odpovédnost.

Souvisejici informace
® Pouziti Android Auto* (str. 507)

® Nastaveni Android Auto* (str. 507)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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PouZiti Android Auto*

Pokud chcete pouzivat aplikaci Android
Auto, musi byt tato aplikace nainstalovédna na
vasem zafizeni Android a zafizeni musi byt
pfipojeno k USB portu vozidla.

1 POzZNAMKA

Aby bylo mozné nainstalovat Android Auto,
vozidlo musi byt vybaveno dvéma porty
USB (hub USB)* Pokud je na vozidle
pouze jeden port USB, nelze pouzivat
Android Auto.

Prvni pfipojeni telefonu Android
1. Pripojte své zafizeni Android k USB portu
s bilym rdmeckem.

2. Prectéte siinformace ve vyskakovacim
okné a potom klepnéte na OK.

3. V zobrazeni aplikaci klepnéte na Android
Auto.
4. Prectéte si podminky a potom se pfipojte
klepnutim na Pfijmout.
> Otevre se dil¢i zobrazeni systému
Android Auto a zobrazi se kompatibilni
aplikace.
5. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.
> Aplikace se spusti.

Dfive pfipojeny Android
1. Pripojte své zafizeni k USB portu s bilym
rameckem.
> Pokud je zvoleno automatické spu-
§téni - zobrazi se nazev zafizeni.

2. Klepnéte na nazev zafizeni - otevie se dil¢i
zobrazeni Android Auto a zobrazi se kom-
patibilni aplikace.

3. Pokud neni zvoleno nastaveni automa-
tického spusténi - oteviete aplikaci
Android Auto ze zobrazeni aplikaci.
> Otevre se dil¢i zobrazeni systému

Android Auto a zobrazi se kompatibilni
aplikace.

4. Klepnéte na pozadovanou aplikaci.
> Aplikace se spusti.

Pokud ve stejném dil¢im zobrazi bézi jiné apli-

kace, Android Auto bude béZet na pozadi.

Pokud chcete v diléim zobrazeni zobrazit

Android Auto, klepnéte v zobrazeni aplikaci na
ikonu Android Auto.

Souvisejici informace

® Android Auto* (str. 506)

® Nastaveni Android Auto* (str. 507)

® Pfipojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)
® Rozpoznavani hlasu (str. 132)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Nastaveni Android Auto*

Nastaveni zafizeni Android, které je poprvé
pfipojeno k systému Android Auto.

Automatické spusténi
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tla¢itko Komunikace =»
Android Auto a zvolte nastaveni:

® Zaskrtnéte policko - po pfipojeni USB
kabelu se Android Auto spusti automa-
ticky.

® Zruste zaSkrtnuti policka - po pfipojeni
USB kabelu se Android Auto nespusti
automaticky.

Do seznamu lze pfihlasit maximalné 20 zafi-
zeni Android. Jakmile je seznam plny a pfida
se nové zafizeni, nejstarsi zafizeni se vymaze.
Aby bylo mozné smazat seznam, musi se pro-
vést reset na nastaveni od vyrobce.

Hlasitost systému
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Klepnéte na Zvuk =» Hlasitost systému
a nastaveni upravte nasledovné:

® Hlasové ovladani
® Hlas. navadéni Navi

® Toén vyzvanéni
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Souvisejici informace
® Android Auto* (str. 506)

® Pouziti Android Auto* (str. 507)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

Tipy k vyuziti systému Android
Auto*

Dale uvadime par uzite¢nych tipl k vyuziti
systému Android Auto.

Zajistéte, aby vSechny vase aplikace byly
aktualizovany.

PFi nastartovani vozidla pockejte na spu-
sténi stfedového displeje, pripojte zafizeni
a potom otevrete Android Auto ze zobra-
zeni aplikaci.

V pfipadé problémd se systémem Android
Auto odpojte své zafizeni Android z USB
portu a znovu jej pfipojte pres USB. Jinak
zkuste aplikaci na zafizeni zavfit a aplikaci
restartovat.

Pokud je zafizeni pfipojeno k systému
Android Auto, stéle Ize prehravat média
pres Bluetooth do jiného multimedialniho
prehravace. Funkce Bluetooth je zapnuta,
kdyz se pouziva Android Auto.

Pokud je ikona Android Auto Sed3, zna-
mena to, Ze zafizeni neni pfipojeno. Jak-
mile zafizeni pfipojite, ikona se rozsviti.
Pokud ikona nenf viibec vidét, vozidlo
nelze pfipojit k zafizeni pro tento ucel.
Pokud je zafizeni pfipojeno k vozidlu pres
Bluetooth, pfipojeni se prerusi, pokud pou-
Zijete Android Auto. Pripojeni k internetu
ve vozidle obnovite sdilenim internetu pres
Wi-Fi hotspot ze zafizeni.

Souvisejici informace
Android Auto* (str. 506)

Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi)

(str. 521)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Telefon

Telefon se systémem Bluetooth |ze bezdra-
tové pripojit k handsfree sadé integrované do
vozidla.

Systém audia a médii funguje jako handsfree.
Umozni délkové ovladat vybér funkei telefonu.
Telefon je mozné nadéle ovladat pomoci
vlastni klavesnice, i kdyz je pfipojen k vozidlu.

Pokud byl telefon pfipojen k vozidlu online a je
k vozidlu pfipojen, muzete jej pouzit k volani,
odesilani/pfijimani zprév, bezdratovému pre-
hravani médii a k pfipojeni k internetu.
Telefon se ovlada ze stfedového displeje

a také pomoci rozpoznavani hlasu a pomoci
nabidky aplikaci, kterd je pfistupna z kldves-
nice na volantu vpravo.

Prehled

@ Mikrofon.

@ Telefon.

9 Bezdratova nabijecka telefonu.

e Ovladani telefonu na stfedovém displeji.

Klavesnice k ovladani funkci telefonu,
kterd se zobrazuji na displeji fidice,
a systému rozpoznévani hlasu.

@ Displej fidice.

Souvisejici informace

® Spravovani telefonnich hovor( (str. 514)
® Spréva telefonniho seznamu (str. 516)
® Spravovani textovych zprav (str. 515)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Pripojeni telefonu k vozidlu automaticky
pfes Bluetooth (str. 511)

Pripojenf telefonu k vozidlu manudiné pres
Bluetooth (str. 512)

Odpojeni telefonu pripojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

Prepinéni mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

Odebrani zafizeni pfipojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

Bezdratova nabijecka telefonu*
(str. 518)

Nastaveni telefonu (str. 517)
Rozpoznavani hlasu (str. 132)

Spravovani nabidky aplikaci na displeji
fidice (str. 95)

Nastaveni zvuku (str. 482)

Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem Bluetooth
(str. 521)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 509
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PFipojeni telefonu k vozidlu poprvé
pres Bluetooth

Pokud chcete volat, posilat a pfijimat zpravy,
bezdratové prehravat hudbu z vozidla a pfipo-
jit vozidlo k internetu, pfipojte k vozidlu tele-
fon s aktivovanym systémem Bluetooth.
Najednou muzete mit pfipojena dvé zafizeni
Bluetooth. V tomto pfipadé se jedno zafizeni
pouziva pouze pro bezdratové prehravani.
Automaticky se pfipoji naposledy pfipojeny
telefon, ktery Ize pouzit k telefonovani a bude
odesilat a pfijimat hovory/texty, pfehravat
média a zajistovat pfipojeni k internetu. To,
jaky telefon se bude pouzivat, Ize zménit

v Casti Zafizeni Bluetooth pres nabidku
nastaveni v hornim zobrazeni stfedového dis-
pleje. V4§ mobilni telefon musi mit Bluetooth
a musi podporovat tethering.

Po prvnim pfipojeni/zaregistrovani zafizeni
pres Bluetooth, nemusi byt zafizeni jiz vidi-
telné/detekovatelné. Stadi, kdyz je aktivovan
Bluetooth. Do vozidla Ize ulozit maximalné 20
pfipojenych zafizeni Bluetooth.

To Ize provést dvéma zplsoby. Bud muzete
vyhledat telefon z vozidla nebo mdzete vyhle-
dat vozidlo z telefonu.

1. moznost - vyhledani telefonu

z vozidla

1. Nastavte, aby vozidlo bylo viditelné a aby
se dalo vyhledat pres Bluetooth.

Na stfedovém displeji oteviete dlazdici
telefonu.

® Pokud k vozidlu neni telefon pfipojen,
klepnéte na Pridat telefon.
® Pokud je k vozidlu pfipojen telefon,

klepnéte na Zménit J . Ve vyskakova-
cim okné klepnéte na Pridat telefon.

> Zobrazi se dostupna zatizeni Bluetooth.

Jakmile jsou detekovéna nova zafizeni,
seznam se aktualizuje.

Klepnéte na nazev telefonu, ktery se ma
pfipojit.

Zkontrolujte, zda ¢iselny kod uvedeny ve
vozidle odpovidé kédu v telefonu. V tomto
pripadé prijméte kody v obou mistech.

Prijméte nebo odmitnéte jakékoli
moznosti telefonnich kontaktl a zprav
v telefonu.

POZNAMKA

U nékterych telefond musi byt aktivo-
véna funkce zprav.

Nékteré mobilni telefony nejsou zcela
kompatibilni a mohou zobrazovat ve
vozidle kontakty a zpravy.

2. moznost - vyhledani vozidla
z telefonu

1.

Na stfedovém displeji oteviete dlazdici

telefonu.

® Pokud k vozidlu neni telefon pfipojen,
klepnéte na Pridat telefon =» Nastavit
vozidlo jako viditelné.

® Pokud je k vozidlu pfipojen telefon,
klepnéte na Zménit & . Ve vyskakova-
cim okné klepnéte na Pridat telefon =»
Nastavit vozidlo jako viditelné.

Aktivujte v telefonu Bluetooth.

Vyhledejte v telefonu zafizeni Bluetooth.
> Zobrazi se dostupna zatizeni Bluetooth.

Zvolte v telefonu nézev vozidla.

Ve vozidle se zobrazi vyskakovaci okno
pro pfipojeni. Potvrdte pfipojenti.

Zkontrolujte, zda ¢iselny kod uvedeny ve
vozidle odpovidé kédu zobrazenému

v externim zafizeni. V tomto ptipadé pri-
jméte kdédy v obou mistech.

Prijméte nebo odmitnéte jakékoli
moznosti telefonnich kontaktl a zprav
v telefonu.
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® POZNAMKA ® (Odebrani zatizeni pripojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

® Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® U nékterych telefonl musi byt aktivo-
vana funkce zprav.

® Nekteré mobilni telefony nejsou zcela
kompatibilni a mohou zobrazovat ve
vozidle kontakty a zpravy. ® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem Bluetooth
(str. 521)

1 POzZNAMKA

Pokud bude aktualizovan operacni systém
telefonu, mize dojit k preruseni pfipojeni
telefonu. V tomto pfipadé vymazte telefon
z vozidla a potom jej znovu pfipojte.

Kompatibilni telefony

Rada telefon na trhu je nyni vybavena tech-
nologii Bluetooth, nicméné nékteré z nich nej-
sou zcela kompatibilni se svym vozidlem.

Kompatibilita - viz support.volvocars.com.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 509)

® Pripojeni telefonu k vozidlu automaticky
pfes Bluetooth (str. 511)

® Pripojeni telefonu k vozidlu manualné pres
Bluetooth (str. 512)

® (Odpojeni telefonu pripojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

® Prepindni mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

PFipojeni telefonu k vozidlu
automaticky pfes Bluetooth

Telefon Ize automaticky pfipojit k vozidlu pres
Bluetooth. Telefon musi byt pfipojen k vozidlu
poprvé.

Automaticky Ize pfipojit jen dva naposledy pfi-
pojené telefony.

1.

Bluetooth v telefonu aktivujte dfive, nez
vozidlo pfepnete do polohy zapalovani I.

Prepnéte vozidlo do polohy zapalovani |
nebo do vyssi polohy.
> Telefon se pfipoji.

Souvisejici informace

Telefon (str. 509)

Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

Pripojeni telefonu k vozidlu manudiné pres
Bluetooth (str. 512)

Odpojeni telefonu pripojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

Prepinani mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

Odebrani zarizeni pfipojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
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Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem Bluetooth
(str. 521)

Moznosti zapalovéni (str. 426)

PFipojeni telefonu k vozidlu
manualné pres Bluetooth

Telefon mizete pfipojit k vozidlu manuéiné

pres Bluetooth. Telefon musi byt pfipojen

k vozidlu poprvé.

1. Aktivujte v telefonu Bluetooth.

2. Otevrené vnorené zobrazeni pro telefon.
> Zobrazi se pfipojené telefony.

3. Klepnéte na nazev telefonu, ktery se ma
pripojit.
> Telefon se pfipoji.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Pripojeni telefonu k vozidlu automaticky
pfes Bluetooth (str. 511)

® (Odpojeni telefonu pfipojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

® Prepinani mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

® (Odebrani zafizeni pfipojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

® Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem Bluetooth
(str. 521)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Odpojeni telefonu pfipojeného
pres Bluetooth
Telefon pripojeny pres Bluetooth Ize odpojit.

V tomto pfipadé jiz telefon nebude s vozidlem

spojeny.

Je-li telefon mimo dosah vozidla, automa-
ticky se odpoji. Pokud k odpojeni dojde
béhem aktivniho hovoru, hovor bude
pokracovat v telefonu.

Dale Ize telefon odpojit manudiné deakti-
vovanim polozky Bluetooth.

Souvisejici informace

Telefon (str. 509)

Nastaveni telefonu (str. 517)

Prepinani mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

Odebrani zafizeni pripojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

Pfepinani mezi telefony
pfipojenymi pfes Bluetooth

Je mozné prepinat mezi rdznymi telefony pfi-
pojenymi pres Bluetooth.

1.
2.

3.

Otevrené vnorené zobrazeni pro telefon.
Klepnéte na Zménit & nebo pretdhnéte
doll horni zobrazenf a klepnéte na
Nastaveni =» Komunikace =» Zafizeni
Bluetooth =» Pridat zafizeni.

> Zobrazi se dostupna zafizeni Bluetooth.

Klepnéte na telefon, ktery chcete pripojit.

Souvisejici informace

Telefon (str. 509)

Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth

(str. 517)

Odpojeni telefonu pripojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

Odebrani zafizeni pfipojenych pres Blue-
tooth (str. 513)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Odebrani zafizeni pripojenych pres
Bluetooth

Telefony Ize odebrat, napfiklad, ze seznamu
registrovanych zafizeni Bluetooth.

1.
2.

V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

Stisknéte Komunikace =» Zafizeni

Bluetooth.

> Zobrazi se zaregistrovana zafizeni
Bluetooth.

Klepnéte na zafizeni, které chcete odstra-

nit.

Klepnéte na Odstranit zafizeni a potvrdte

vybér.

> Zafizeni jiz neni k vozidlu zaregistro-
vano.

Souvisejici informace

Telefon (str. 509)

Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

Odpojeni telefonu pripojeného pres Blue-
tooth (str. 513)

Prepinani mezi telefony pfipojenymi pres
Bluetooth (str. 513)

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

513
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Spravovani telefonnich hovort
Prace s hovory ve vozidle na telefonu pfipoje-
ném prostrednictvim Bluetooth.

llustrativni obrazek.

Telefonovani
1. Otevfené vnorené zobrazeni pro telefon.

2. Zvolte hovor z historie hovor(, nebo
zadejte ¢islo pomoci kldvesnice nebo ze
seznamu kontaktd. Seznam kontaktd
muZzete prohlizet a prohledévat. Pokud
chcete pfidat kontakt do polozky
Oblibené, klepnéte v seznamu kontaktd

na Y.
3. Pokud chcete telefonovat, stisknéte ‘\ .

Pokud chcete ukoncit hovor, klepnéte na

-

Volat mizete také na zékladé historie hovor(
pres nabidku aplikaci, ktera je pfistupna z kla-
vesnice na volantu vpravo (&).

Konferené&ni hovory
Béhem hovoru:

1. Stisknéte tlacitko PFidat hovor.

2.V historii hovord, v oblibenych nebo
v seznamu kontaktl zvolte, kam chcete
volat.

3. V historii kontaktd klepnéte na zéznam/
radek nebo v seznamu kontaktl klepnéte

na \\ vedle kontaktu.

4. Pokud chcete pfepnout mezi U¢astniky,
klepnéte na Prohodit hovor.

5. Pokud chcete ukoncit aktivni hovor, klep-
nétena —.

Konferenéni hovory
Béhem aktivnich konferenénich hovor(:

1. Pokud chcete propojit aktivni hovory s vice
Ucastniky, klepnéte na Spojit hovor.

2. Pokud chcete ukoncit hovor, klepnéte na

-

Prichozi hovory

Prichozi hovory jsou zobrazovany na displeji
fidice a na stfedovém displeji. Sprava hovoru
se provadi pomoci kldvesnice na volantu
vpravo nebo pomoci stfedového displeje.

1. Klepnéte na PFijmout/Odmitnout.

2. Pokud chcete ukoncit hovor, klepnéte na

L

PFichozi hovor béhem aktivniho hovoru
1. Klepnéte na PFijmout/Odmitnout.

2. Pokud chcete ukoncit hovor, klepnéte na

L

Soukromy hovor
— Béhem aktudlniho hovoru stisknéte tla-
Citko Soukromi a vyberte nastavent:

® Prepnout na mobilni telefon - funkce
handsfree je odpojend a hovor pokra-
¢uje v mobilnim telefonu.

® Pouze fidi¢ - vypne se mikrofon ve
stfeSe na strané spolujezdce a hovor
pokracuje pomoci funkce handsfree
vozidla.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 509)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)
Spravovani nabidky aplikaci na displeji
fidige (str. 95)

®  Manuélni zadavani znakd, pismen a slov
na stfedovy displej (str. 119)



ZVUK, MEDIA A INTERNET

® Sprava telefonniho seznamu (str. 516) Spravovani textovych zprav' Odesilani textovych zprav na stfedovém

® Spravovani textovych zprév (str. 515) Préce se zpravami ve vozidle na telefonu pfi- displeji'?

e Nastaveni zvuku (str. 482) pojeném prostfednictvim Bluetooth. 1. Mdzete odpovédét na zpravu nebo vytvo-
V nékterych telefonech se musi aktivovat fit novou zpravu.

funkce zprav. Nékteré telefony nejsou kompa-
tibilni. V tomto pfipadé nezobrazi kontakty ani
zprévy ve vozidle.

® QOdpovéd na zpravu - klepnéte na kon-
takt, na jehoz zprévu chcete odpovédét.
Potom klepnéte na Prijmout.

Kompatibilita - viz support.volvocars.com. e \/ytvoFte novou zpravu - klepnéte na

Spravovani textovych zpréav na Vytvofit novou. Zvolte kontakt nebo

- p . s napiste ¢islo.
stfedovém displeji P! '
Textové zpravy se zobrazuji na stredovém dis- 2. Vytvofte zpravu.
pleji pouze, pokud je zvoleno toto nastaveni. 3. Stisknéte tla&itko Odeslat.
Stisknutim tlacitka Zpravy L. . . . .
v zobrazenf aplikacl mazete Spravovani textovych zprav na displeji
spravovat textové zprévy na fidice
sttedovém displeji. Textové zpravy se zobrazuji na displeji fidice
Messages pouze, pokud je zvoleno toto nastaveni.

Ctenf nové textové zpravy na displeji Fidice

Cteni textovych zpriv na stredovém displeji = Pokud cheete, aby zprava byla prectena
nahlas, zvolte na klavesnici na volantu

Stisknutim ikony se zprédva precte Pregist.

nahlas.
Diktovani odpovédi na displeji Fidi¢e
Po precteni textové zpravy lze, pokud je
vozidlo pfipojeno k internetu, kratce odpoveé-
dét a nadiktovat odpoveéd.

- Na klavesnici na volantu stisknéte
Prijmout. Otevre se dialog pro diktovani.

11 Plati pouze na nékterych trzich. Dalsi informace vam poskytne prodejce Volvo.
12 Zprévy pres vozidlo Ize odesilat jen u n&kterych telefond. PFipojeny telefon musi podporovat profil Bluetooth Message Access Profile (MAP). »
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Upozornéni na zpravu
Upozornéni Ize aktivovat a deaktivovat
v nastavenich textovych zprav.

Souvisejici informace

e Telefon (str. 509)

® Nastaveni pro textové zpravy (str. 516)
® Nastaveni telefonu (str. 517)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)

® Manualni zadavani znakd, pismen a slov
na stfedovy displej (str. 119)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Podminky a pozadavky na uzivatele a sdi-
leni dat (str. 526)

Nastaveni pro textové zpravy
Nastaveni pro textové zpravy na pfipojeném
telefonu.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko Komunikace =»

Textové zpravy a zvolte nastaveni:

® Upozornéni na centralnim displeji -
zobrazuje upozornéni na zpravy na sta-
vovém fadku stfedového displeje.

® Upozornéni na displeji fidi¢e - na dis-
pleji fidice se zobrazi notifikace a pfi-
chozi zpravy Ize spravovat pomoci klé-
vesnice na volantu vpravo.

® Ton zpravy - vybér ténu oznamujiciho
pfichozi textové zpravy.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Spravovani textovych zprav (str. 515)
® Nastaveni telefonu (str. 517)

Sprava telefonniho seznamu

Pokud je k vozidlu pfipojen telefon pres
Bluetooth, kontakty Ize spravovat pfimo na
stfedovém displeji.

Z telefonu vybraném na stfedovém displeji Ize
zobrazit az 3000 kontaktd.

Contacts

o Prochazejte mezi pismeny a # a vyhle-
dejte odpovidajici kontakt. Podle kontaktd
v telefonnim seznamu se zobrazuji pouze
odpovidajici pismena.

@ Hiedat kontakty - klepnéte na O,
a vyhledejte ¢islo telefonu jména
v seznamu kontaktd.

9 Oblibené - klepnéte na ¥ a kontakt se
odebere/pFidd mezi oblibené polozky.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Usporadani

Seznam kontaktd je uspofadan podle abe-
cedy, kde jsou specidlni znaky a pismena utfi-
déna podle FF . Lze uspofadat podle jména
nebo pfijmeni a toto nastaveni Ize ulozit do
nastaveni telefonu.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)
® Nastaveni telefonu (str. 517)

® Ovladani telefonu pomoci systému rozpo-
znavani hlasu (str. 135)

® Manualni zadavani znakd, pismen a slov
na stfedovy displej (str. 119)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

13 Kompatibilita - viz support.volvocars.com.

Nastaveni telefonu
Pokud je telefon pfipojen k vozidlu, Ize upra-
vit nasledujici nastaveni:
1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte tla¢itko Komunikace =» Telefon

a zvolte nastaveni:

® Toény vyzvanéni - vybér signalu zvo-
néni. Lze pouzit signal zvonéni z tele-
fonu nebo vozidla. Nékteré telefony nej-
sou zcela kompatibilni a je mozné, ze
signaly zvonéni z téchto telefonl nelze
pouzit ve vozidle.™

® Poradi fazeni - vybér poradi uspora-
dani v seznamu kontaktd.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)
e Nastaveni pro textové zpravy (str. 516)

® Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
(str. 517)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Nastaveni zvuku (str. 482)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Nastaveni pro zafizeni Bluetooth
Nastaveni pro zafizeni pfipojena pres
Bluetooth.

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

2, Stisknéte tlacitko Komunikace =»
Zafizeni Bluetooth a zvolte nastaveni:

® Prfidat zafizeni - spusti se parovani
nového zatizeni.

® Drive sparovana zafizeni - zobrazi se
seznam zaregistrovanych/sparovanych
zafizeni.

® Odstranit zafizeni - odebere se pfipojené
zatizenl.

® Povolené sluzby pro toto zafizeni -
nastaveni moznosti pouziti zafizeni: volani,
odesilani/pFijimani zprav, streaming médif
a pfipojeni k internetu.

® Prfipojeni k internetu - pfipoji vozidlo
k internetu pres pripojeni Bluetooth
daného zafizeni.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)

® Nastaveni telefonu (str. 517)
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Bezdratova nabijecka telefonu*
Pod stfedovym displejem je nabijeci deska
pro bezdratové nabijeni telefonu.
® | Aby bylo mozné nabijet telefon, musi
byt podporovano bezdratové nabijeni
(Qi). Telefony, které neobsahuiji pFiji-
mace pro bezdratové nabijeni,
mohou byt ¢asto dovybaveny plastém, ktery
bezdratové dobijeni umozni.

Informace o certifikaci najdete na
www.volvocars.com/intl/support.

Souvisejici informace
® Telefon (str. 509)

® Pouziti bezdratové nabijecky telefonu*
(str. 518)

® (Certifikat pro bezdratovou nabijecku
(str. 519)

Pouziti bezdratové nabijecky
telefonu*

Gumova podlozka pod stfedovym displejem
umoznuje nabijet telefony, aniz by bylo zapo-
trebi pouzit kabel telefonu.

Bezdratova nabijecka telefonu pred fadici pakou

-  Z nabijeci desky odstrarite vSechny ostatni
prfedméty a umistéte telefon do stfedu
nabijeci desky.
> Telefon se za¢ne nabijet a nahore na

stfedovém displeji se zobrazi symbol

G .

1 POzZNAMKA

Nékteré telefony mohou byt béhem bez-
dratového nabijeni horké. To je v poradku.

Pokud se telefon nenabiji:

® Zkontrolujte, zda na nabijeci desce nejsou
zadné jiné predméty.

® Zkontrolujte, zda telefon podporuje bez-
dratové nabijeni (Qi).

® Pokud je na telefonu kryt, sundejte jej.

® Nadzvednéte telefon a umistéte jej znovu
doprostred nabijeci desky.

® Zkontrolujte, zda je vozidlo v chodu.

Pokud telefon neni umistén spravné, nebo

pokud nabijeni brani predméty na podlozce, na

stfedovém displeji se zobrazi zprava.

@ DULEZITE

Aby nedochézelo k prehfivani, béhem dobi-
jeni nesmi byt na telefonu a nabijeci desce
7adné dalsi predméty.

Souvisejici informace
e Telefon (str. 509)

® Bezdratové nabijecka telefonu* (str. 518)

® Certifikdt pro bezdratovou nabijecku
(str. 519)

® Symbol na stavové listé stfedového dis-
pleje (str. 114)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Certifikat pro bezdratovou nabijecku

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Zemé&/Oblast

Mexiko: RCPVAPVO 18-1919

Paraguay:

«
(CONATEL|

NR: 2018-11-1-000541

2018-11-1-000541

Ukrajina: Lin
[LianasoH yacToT: 107 kl'y, - 115 Ky,

KoedpiyieHT Bukumais: N / A

Mopaynsuii: 2 klMy

NFC

[ianazoH yacToT: 13,56 MIl, y mexax +/- 0,01%

MakcumarnbHa BuxigHa noTyxHicte P®: 10 mBT

MakcumarnbHa NoTyxHICTb pagiocurHany: 5 BT (cnonyuena), 63 BT HaHoMaclTabis (BUNPOMIHIOETLCS)

Souvisejici informace ® Licen&ni smlouva pro audio a média
® Bezdratova nabijecka telefonu* (str. 518) (str. 529)
® Pouziti bezdratové nabijecky telefonu*

(str. 518)

* Volitelnd vybava/pfislusenstvi. 519
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Vozidlo pfipojené k Internetu*
Pokud je vozidlo pfipojeno k internetu, Ize,
naptiklad, poslouchat internetové radio

a vyuzivat hudebni sluzby pres aplikace, sta-
hovat software nebo kontaktovat prodejce

z vozidla.

Vozidlo je pfipojeno pfes Bluetooth, Wi-Fi
nebo pfes integrovany modem vozidla* (SIM
karta).

Je-li vozidlo pfipojeno k internetu, Ize sdilet
pfipojeni vozidla k internetu (hotspot wi-fi) tak,
aby pfistup k internetu' méla i jind zafizeni
jako napf. tablety.

Stav pfipojeni k internetu poznate podle kon-
trolky na stavovém radku stfedového displeje.

14 To neplati v pfipadé pfipojeni pres Wi-Fi.

520

1 POzZNAMKA

Data se pfenaseji pres internet (pfenos
dat), coz maze byt Gctovano.

Aktivace datového roamingu mize byt
jesté navic zpoplatnéna.

Informace o nékladech na datovy prenos
ziskdte u svého operatora.

1 POzZNAMKA

Pokud pouzivate Apple CarPlay, mlzete
vozidlo pfipojit k internetu pouze pres
Wi-Fi nebo modem vozidla*.

1 POzZNAMKA

Pokud pouzivate Android Auto, mizete
vozidlo pfipojit k internetu pres Wi-Fi,
Bluetooth nebo modem vozidla*.

Nez pfipojite vozidlo k internetu, vyhledejte
informace podpory o podminkéach sluzby

a ochrané soukromi zédkaznikl na
www.volvocars.com.

Souvisejici informace
® Symbol na stavové listé stfedového dis-
pleje (str. 114)

® Pfipojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem Bluetooth
(str. 521)

® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi)
(str. 521)

® Pripojenivozidla k internetu pfres modem
vozidla (SIM karta) (str. 522)

® Apps (str. 483)

® Zadné nebo slabé pripojeni k internetu
(str. 524)

e Sdileni pristupu k internetu z vozidla pres
Wi-Fi hotspot (str. 523)

e Odstrarite sit Wi-Fi (str. 525)

® Technologie a zabezpeceni hotspotu Wi-Fi
(str. 525)

e Volvo ID (str. 26)

® Podminky a pozadavky na uzivatele a sdi-
leni dat (str. 526)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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PFipojeni vozidla k internetu pres
telefon s aktivovanym systémem
Bluetooth

K'internetu se pfipojte pfes Bluetooth sdile-

nim pfistupu k internetu pfes svij mobilni

telefon. Takto budete moci vyuzivat riizné
online sluzby ve svém vozidle.

1. Abyste mohli pfipojit vozidlo k internetu
pres telefon pfipojeny k Bluetooth, telefon
musi byt pfipojen k vozidlu pfes Bluetooth
poprvé.

2. Zkontrolujte, zda vas telefon podporuje

tethering a zda je tato funkce aktivovana.
U telefonu iPhone je tato funkce oznaco-
véna jako "tethering". U telefoni Android
mZe byt ndzev této funkce riizny. Casto
se pouziva oznaceni "hotspot". V pfipadé
telefond iPhone musi byt oteviena strana
nabidky "tethering" az do okamziku, kdy je
navéazano pripojeni k internetu.

3. Pokud jiz byl telefon pfipojen dfive pres
Bluetooth, v hornim zobrazeni stfedového
displeje stisknéte Nastaveni.

4, Stisknéte Komunikace =» Zafizeni
Bluetooth.

5. Oznacte okno pro PFipojeni k internetu
pres Bluetooth pod nadpisem PFipojeni
k internetu.

6. Pokud jste pouzivali jiny zdroj pfipojeni,
potvrdte moznost zmény pfipojent.
> Vase vozidlo je nyni pfipojeno k inter-
netu pres telefon pfipojeny pres
Bluetooth.

(1) POZNAMKA

Telefon a poskytovatel sité museji podpo-
rovat tethering (sdilené pfipojenf k inter-
netu) a predplatné musi zahrnovat data.

1 POzZNAMKA

Pokud pouzivate Apple CarPlay, mizete
vozidlo pfipojit k internetu pouze pres
Wi-Fi nebo modem vozidla*.

Souvisejici informace
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Pripojenivozidla k internetu pfes modem
vozidla (SIM karta) (str. 522)

® Pripojeni telefonu k vozidlu poprvé pres
Bluetooth (str. 510)

® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi)
(str. 521)

®  Apple® CarPlay®* (str. 502)

® 74dné nebo slabé pripojeni k internetu
(str. 524)

e Nastaveni pro zafizeni Bluetooth (str. 517)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Pripojeni vozidla k internetu pres
telefon s aktivovanym systémem
(wWi-Fi)
K internetu se pfipojte pres wi-fi pres systém
tethering ve svém telefonu. Takto budete
moci vyuzivat rlizné sluzby ve svém vozidle.
1. Zkontrolujte, zda vas telefon podporuje
tethering a zda je tato funkce aktivovéna.
U telefonu iPhone je tato funkce oznaco-
véna jako "tethering". U telefond Android
miize byt nazev této funkce riizny. Casto
se pouziva oznaceni "hotspot". V pfipadé
telefond iPhone musi byt oteviena strana
nabidky "tethering" az do okamziku, kdy je
navazano pfipojeni k internetu.

2.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.
Pokracujte na Komunikace =» Wi-Fi.

4. Aktivujte/deaktivujte zaskrtnutim/zrue-
nim zaskrtnuti poli¢ka pro Wi-Fi.

5. Pokud jste pouzivali jiny zdroj pfipojeni,
potvrdte moznost zmény pfipojent.

6. Pokud chcete pfipojit sit, klepnéte na
nazev sité.

7. Zadejte heslo sité.
> Vozidlo se pfipoji k siti.

Upozorniujeme, ze nékteré telefony vypnou
tethering, kdyz se vozidlo odpoji, napt. kdyz
vozidlo opustite, a to do doby, nez se znovu

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 521
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pouzije. Tethering v telefonu se musi tedy pfi
dal$im pouziti aktivovat znovu.

Po pripojeni telefonu k vozidlu se udaje ulozi
pro pfisti pouziti. Chcete-li zobrazit seznam
ulozenych siti nebo ru¢né vymazat ulozené
sité, jdéte na Nastaveni=» Komunikace =»
Wi-Fi=>» UloZené sité.

1 POzZNAMKA

Telefon a poskytovatel sité museji podpo-
rovat tethering (sdilené pfipojeni k inter-

netu) a predplatné musi zahrnovat data.

CERTIFIED

Technické a bezpe¢nostni pozadavky na pfipo-

jeni wi-fi jsou popsany v samostatné kapitole.

Souvisejici informace

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® QOdstrante sit Wi-Fi (str. 525)

® 74dné nebo slabé pripojeni k internetu
(str. 524)

® Technologie a zabezpeceni hotspotu Wi-Fi
(str. 525)

PFipojeni vozidla k internetu pres
modem vozidla (SIM karta)

Pripojeni k internetu Ize navézat pfes modem
vozidla a osobni SIM kartu (P-SIM)*.

Vozidla vybavena systémem Volvo On Call
budou pouzivat k pfipojeni k internetu pro
ucely sluzby modem ve vozidle.

Vlozte do drzéku pod podlahou zavazadlo-
vého prostoru svou osobni SIM kartu.

Upozorfiujeme, Ze ¢tecka karet ve vozidle
je uréena pro mini SIM.

2.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

3. Stisknéte Komunikace =» Sdileni
internetu pfes modem vozidla vozidla.

4. Aktivujte/deaktivujte zadkrtnutim/zruge-
nim zaskrtnuti policka Sdileni internetu
pfes modem vozidla vozidla.

5. Pokud jste pouzivali jiny zdroj pfipojent,
potvrdte moznost zmény pfipojent.

6. Zadejte PIN kod dané SIM karty.
> Vozidlo se pfipoji k siti.

1 POzZNAMKA

Upozornujeme, Ze SIM karta, kterd se pou-
Ziva k internetovému pfipojeni pfes P-SIM,
nesmi mit stejné telefonni ¢islo jako SIM
karta, kterou pouziva telefon. Pokud tento
pozadavek nedodrzite, nebude mozné pre-
vést hovory spravné na telefon. Proto pou-
Zijte k pfipojeni k internetu SIM kartu se
samostatnym ¢islem telefonu nebo dato-
vou kartu, kterd se nepouziva k telefonnim
hovorlim a proto nebude narusovat funk¢-
nost telefonu.

Souvisejici informace
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Vyklopeni podlahy zavazadlového prostoru
nahoru (str. 575)

® 7adné nebo slabé pFipojeni k internetu
(str. 524)

e Nastaveni modemu vozidla* (str. 523)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Nastaveni modemu vozidla*

Vozidlo je vybaveno modemem, ktery Ize
pouzit k pfipojeni vozidla k internetu. Lze rov-

néz §ifit internetové pripojeni pomoci Wi-Fi.

1.
2.

V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

Stisknéte tlac¢itko Komunikace =» Sdileni
internetu pfes modem vozidla vozidla
a zvolte nastaveni:

Sdileni internetu pfes modem vozidla
vozidla - nastavuje se, zda se ma k pfipo-
jeni k internetu pouzit modem vozidla.

Pouziti dat - klepnutim na Resetovat
resetujete pocitadlo pfijatého a odesla-
ného objemu dat.

Sit
Zvolte operatora - automaticky nebo
manudlni vybér provozovatele sité.

Datovy roaming - pokud zaskrtnete toto
poli¢ko, modem ve vozidle se pokusi pfi-
pojit k internetu, kdyz je vozidlo v zahranici
a mimo domovskou sit. Upozorriujeme, ze
to mUze byt finanéné velmi nédro¢né. Zkon-
trolujte si u svého domovského poskytova-
tele sluZzeb roamingovou smlouvu pro pre-
nos dat v zahranici.

PIN SIM karty

15 Neplati, pokud je vozidlo online pfes Wi-Fi.

Zménte PIN - maximélné Ize zadat

4 Cislice.

Deaktivovat PIN - vybirejte, zda PIN kod
bude zapotrebi k zpfistupnéni SIM karty.

® Odeslat kod zadosti - pouziva se napf.

k dobiti nebo ke kontrole zlstatku pred-
placené karty. Tato funkcionalita zavisi na
poskytovateli.

1 POzZNAMKA

Upozornujeme, ze SIM karta, ktera se pou-
ziva k internetovému pfipojeni pres P-SIM,
nesmi mit stejné telefonni ¢islo jako SIM
karta, kterou pouziva telefon. Pokud tento
pozadavek nedodrzite, nebude mozné pre-
vést hovory spravné na telefon. Proto pou-
Zijte k pripojeni k internetu SIM kartu se
samostatnym Cislem telefonu nebo dato-
vou kartu, kterd se nepouziva k telefonnim
hovorlim a proto nebude narusovat funk¢-
nost telefonu.

Souvisejici informace
® Pripojeni vozidla k internetu pfes modem

vozidla (SIM karta) (str. 522)

® 74dné nebo slabé pripojeni k internetu

(str. 524)

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Sdileni pfFistupu k internetu

z vozidla pFes Wi-Fi hotspot
Je-li vozidlo online, mohou toto pfipojeni
k internetu pouzivat jina zafizeni'.

Vehicle Wi-Fi hotspot

Operator (karta SIM) musi podporovat Sifeni
internetového pfipojeni (sdileni internetového
pfipojenti).

1.V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni.

d4
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2. Stisknéte Komunikace =» Wi-Fi hotspot
pro vozidlo.

3. Klepnéte na Nazev sité a pojmenujte pfi-
pojeni tethering.

4. Klepnéte na Heslo a zvolte heslo, které

musite zadat do zafizeni, ktera se pripojuji.

5. Klepnéte na Frekvencni pasmo a vyberte
frekvenci, na které ma tethering prenaset
data. Upozornujeme, Zze na nékterych
trzich nelze frekvencni pasmo vybrat.

6. Aktivujte/deaktivujte zadkrtnutim/zruge-
nim zaskrtnuti policka Wi-Fi hotspot pro
vozidlo.

7. Pokud se jiz pouZila jako zdroj pfipojeni sit
Wi-Fi, potvrzenim této moznosti zménite
pfipojeni.
> Nyni se mohou externi zafizeni pfipojit

k systému tethering ve vozidle (hotspot
Wi-Fi).

1 POzZNAMKA

Pokud aktivujete hotspot Wi-Fi, vas sitovy
operator si za to mlze Uctovat dalsi
poplatky.

Informace o nékladech na datovy prenos
ziskate u svého operétora.

Stav pfipojeni poznate podle kontrolky na sta-
vovém fadku stfedového displeje.

Stisknutim polozky Pfipojena zafizeni se

zobrazi seznam aktuélné pripojenych zatizeni.

Souvisejici informace

® Symbol na stavové listé stfedového dis-
pleje (str. 114)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Zadné nebo slabé pripojeni k internetu
(str. 524)

Z4adné nebo slabé pripojenf

k internetu

Faktory ovliviujici pfipojeni k internetu
Mnozstvi pfenesenych dat zavisi na sluzbéach
resp. programech apps, které ve vozidle pouzi-
véte. Naptiklad, audio streaming mize vyZa-
dovat velké mnozstvi dat, takze potrebujete
dobré pripojenf a silny signal.

Telefon do vozidla

Rychlost pfipojeni k internetu se maze lisit
podle umisténi telefonu ve vozidle. Pokud
chcete zvysit silu signdlu, presurite telefon
blize ke stfedovému displeji. Zkontrolujte, ze
neni v dosahu z&dné ruseni.

Telefon k siti operatora

Rychlost mobilni sité se méni v zavislosti na
pokryti v daném misté. V tunelech, v horach,
v hlubokych udolich nebo v budovach se pfi-
pojeni k siti mGze zhorsit. Rychlost zavisi také
na smlouvé s vasim sitovym operatorem.

1 POzZNAMKA

V pfipadé problémd s datovym pfenosem
kontaktujte vaseho operétora.

Restartovani telefonu
Pokud nastane problém s pfipojenim k inter-
netu, mize pomoci restartovani telefonu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Souvisejici informace Odstraiite sit Wi-Fi Technologie a zabezpeceni
e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520) Odstranéni sit&, ktera se nebude pouZivat. hotspotu Wi-Fi
e Technologie a zabezpe&eni hotspotu Wi-Fi 1. V hornim zobrazeni stisknéte Nastaveni. Druhy siti, ke kterym se Ize pfipojit.
Pripojit se Ize jen k nasledujicich druhim siti:
(str. 525) 2. Pokracujte na Komunikace =» Wi-Fi =» el € e wnrm s
Ulozené sité. e Frekvence - 2,4 nebo 5 GHz'®,
3. Klepnéte na Zapomen. u sité, kterou ® Normy-802.11a/b/g/n..
chcete odstranit. ® Typ zabezpeceni - WPA2-AES-CCMP.
4. Potvrdte vybér. Systém Wi-Fi ve vozidle je urcen pro zarizeni
> Vozidlo se v budoucnu uz nebude pi- Wi-Fi uvnitt vozidla.
pojovat k siti. Pokud jsou soutasné na téze frekvenci provo-
" . . zovéna dalsi zafizeni, mize dojit k vypadkim
Odstrafite viechny sité Jeee ’ JlLkvyp
P e | - ; funkénosti.
V8echny sité mohou byt sou¢asné odstranény
obnovenim vychoziho nastaveni. Upozormiu- Souvisejici informace
jeme, Ze se vSechna nastaveni systému a uzi- ® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
vatelskd data resetuji na vychozi tovérni nasta-
veni.

Souvisejici informace

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Z&dné nebo slabé pripojeni k internetu
(str. 524)

® Resetovani nastaveni na stfedovém dis-
pleji (str. 124)

® Pripojeni vozidla k internetu pres telefon
s aktivovanym systémem (Wi-Fi) (str. 521)

16 Na nékterych trzich neni vybér frekvence k dispozici.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 525
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Podminky a poZadavky na
uzivatele a sdileni dat

PFi prvnim spusténi nékterych sluzeb a apli-
kaci se miZze zobrazit vyskakovaci okno
Smluvni podminky a Sdileni dat.

Smyslem je informovat o podminkach a poza-
davcich na uzivatele Volvo a o problematice
sdileni dat. Akceptovanim sdileni dat uzivatel
souhlasi s tim, Ze nékterd data jsou odesildna
z vozidla. To je nezbytné k tomu, aby nékteré
sluzby a aplikace fungovaly v plném rozsahu.

Ve vychozim nastavent je sdileni dat pro online
sluzby a aplikace deaktivovano'’. Aby bylo
mozné ve vozidle pouzivat jisté online sluzby

a aplikace, sdileni dat se musi aktivovat. Sdi-
leni dat Ize nastavit v nabidce nastavenina
stfedovém displeji nebo pfi spusténi sluzeb ¢i
aplikaci na stfedovém displeji.

Sdileni dat a ochrana soukromi

Od aktualizace softwaru v listopadu 2017 je

k dispozici nastaveni ochrany soukromi a sdi-
leni dat pro online sluzby a sdilené aplikace.
Tato nastaveni najdete pod polozkou
Soukromi a data v nabidce nastaveni na stre-
dovém displeji vozidla.

Zde si vyberete online sluzby, které jsou povo-
leny pro stahovani dat. Zde Ize rovnéz deakti-
vovat sdileni dat pro stazené aplikace. Upozor-
fujeme, Ze sluzby a aplikace nelze pouzivat

17 Neplati pro Volvo On Call*.

tak, jak chcete, pokud sdileni dat je deaktivo-
vano.

Po tovarni resetaci nebo, napriklad, po
navstéve servisu a aktualizaci softwaruy, je
nékdy nutné nastaveni sdileni dat resetovat na
vychozi nastaveni. V tomto pfipadé znovu akti-
vujte sdileni dat pro online sluzby a stazené
aplikace.

1 POzZNAMKA

Nastaveni ochrany soukromi a sdileni idajl
je pro kazdy profil fidice jedinec¢né.

Souvisejici informace
® Aktivace a deaktivace sdileni dat
(str. 526)

Aktivace a deaktivace sdileni dat

Sdileni dat, které je zapotrebi pro sluzby

a aplikace, lze nastavit v nabidce nastaveni na

stfedovém displeji.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

Stisknéte Systém =» Soukromi a data.

3. Zvolte aktivaci nebo deaktivaci sdileni dat
pro jednotlivé sluzby a véechny aplikace.

Pokud sdileni dat nebylo pro online sluzbu
nebo stazené aplikace aktivovano, Ize to pro-
vést pfi jejich spusténi na stredovém displeji.
Pokud se jedna o prvni spusténi sluzby nebo
probéhla resetace na tovarni nastaveni nebo
byl aktualizovan jisty software, musi schvalit
podminky Volvo pro online sluzby. Upozorriu-
jeme, Ze sdileni dat bude poté aktivovano pro
ostatni sluzby a aplikace, u kterych bylo sdileni
jiz schvéleno.

1 POzZNAMKA

Po navstéveé servisu Volvo moznéa budete
muset znovu aktivovat sdileni dat tak, aby
online sluzby a aplikace opét fungovaly.

Souvisejici informace
® Podminky a pozadavky na uzivatele a sdi-
lenf dat (str. 526)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Sdileni dat u sluZeb

Pokud jste neaktivovali sdileni dat pro online
sluZzbu nebo pro stazené aplikace, mizete to
udélat, kdyz je spoustite na stfredovém dis-

pleji. Pokud se jedna o prvni spusténi sluzby
nebo probéhla resetace na tovarni nastaveni
nebo byl aktualizovan jisty software, je nutné
schvalit podminky Volvo pro online sluzby.

Aktivace sdileni dat p¥i spusténi sluzby
1. Vyberte funkci nebo sluzbu, kterou chcete
aktivovat.
> Pokud se jednd o prvni spusténi sluzby
nebo probéhla resetovani na tovarni
nastaveni nebo byl aktualizovan jisty
software, je nutné schvalit podminky
Volvo pro online sluzby a az potom
muzete pokracovat.

Decline

Accept

ZVUK, MEDIA A INTERNET

2. Zvolte souhlas se sdilenim dat pro sluzbu
nebo sdileni zruste.

Pokud souhlasite, aktivuje se sdileni dat
a mUzete zacit vyuzivat sluzbu.

Aktivace sdileni dat pfi spusténi
aplikace

Pokud chcete schvalit sdilenf dat pro aplikaci,
ktera tuto funkci vyuziva, spustte aplikaci a ve
vyskakovacim okné klepnéte na Povolit.
Sdileni dat pro sluzby a aplikace mlzete deak-
tivovat v nabidce nastaveni pod Systém =»
Soukromi a data =» Sdileni dat.
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UloZné misto na pevném disku
Mdzete zjistit, kolik volného mista je k dispo-
zici na pevném disku vozidla.

Lze zobrazit informace o UloZisti pro pevny
disk ve vozidle, véetné celkové kapacity,
dostupni kapacity a informace o tom, kolik
mista zabiraji nainstalované aplikace. Infor-
mace jsou k dispozici pfes Nastaveni=»

Systém =» Informace o systému =>» UlozZeni.

Souvisejici informace
® Apps (str. 483)

528



Licenéni smlouva pro audio

a média

Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné
osoby v souladu s podminkami dohody. Déle
uvadime texty dohod spole¢nosti Volvo

s vyrobci/vyvojaFi. Vétsina textl je v angli¢-
tiné.

Dirac Unison®

DivX®

ZVUK, MEDIA A INTERNET

Gracenote”’

®

6052906

gracenote.

cos1848

[2) Dirac Unison

6051917

Dirac Unison prispiva k optimalizaci reproduk-
torll z hlediska frekvence, Casu a prostoru tak,
aby byla zajisténa dokonala vérnost a inte-
grace basl. UmozZriuje vérnou reprodukci aku-
stickych charakteristik konkrétnich lokalit.
Dirac Unison vyuziva propracované algoritmy,
kdy véechny reproduktory vychézeji z aku-
sticky vysoce presnych méreni, které jsou digi-
talné zpracovavany. Podobné jako dirigent

v orchestru systém zajistuje dokonaly soulad
reproduktord.

DivX®, DivX Certified® a souvisejic logotypy
jsou obchodni zndmky spolec¢nosti DivX, LLC
a pouzivaji se na zékladé licence.

Toto zatizeni DivX Certified® dokaze prehravat
video soubory DivX® Home Theater do 576p
(véetné .avi, .divx). Pokud chcete vytvéret, pre-
hravat a streamovat digitalni video, stdhnéte si
bezplatny software na www.divx.com.

O SYSTEMU DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Zafizeni DivX Certified® musf byt zaregistro-
vano, aby mohlo prehravat koupené filmy DivX
Video-on-Demand (VOD). Registragni kéd zis-
kate v nabidce nastaveni zafizeni v ¢asti DivX
VOD. Dalsi informace najdete na
vod.divx.com, kde mdzete registraci dokondit.

Cisla patentt

Chranéno minimalné jednim z déle uvedenych
patentd USA.7,295,673; 7,460,668,
7,615,710, 8,656,183; 8,731,369; RE45,052

Dily obsahu jsou chréanény autorskym pravem
© spolec¢nosti Gracenote nebo jejich dodava-
tell.

Gracenote, logo a logotyp Gracenote,
"Powered by Gracenote" a Gracenote
MusiclID jsou registrované znamky a obchodni
znamky spole¢nosti Gracenote, Inc. v USA

a ostatnich zemich.
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Licenéni smlouva s koncovym uZivatelem
Gracenote®

Tento program nebo zafizeni obsahuje soft-
ware od spolec¢nosti Gracenote, Inc. of Emery-
ville, California, USA ("Gracenote"). Software
od spole¢nosti Gracenote (déle jen "software
Gracenote") aktivuje tento program a identifi-
kuje disk a/nebo soubor a ziskéava informace
souvisejici s hudbou, jako napf. jméno, inter-
preta, stopu a nazev skladby (dale jen "data
Gracenote") z online server(i nebo vnofenych
databéazi (spole¢né dale jen "servery Grace-
note") a provadi dalsi ginnosti. Data Gracenote
smite pouzivat vyhradné v souladu s funkcemi,
které tento program nebo toto zafizeni pred-
poklada pro koncového uzivatele.

Souhlasite, Ze data Gracenote, software Gra-
cenote a servery Gracenote budete pouzivat
pouze ke svému vlastnimu nekomerénimu
vyuziti. Souhlasite, ze nebudete postupovat,
kopirovat, pfevadét ¢i prenaset tento software
Gracenote a zddna data Gracenote na zadné
tfeti strany. SOUHLASITE, ZE DATA GRACE-
NOTE, SOFTWARE GRACENOTE

A SERVERY GRACENOTE BUDETE VYUZi-
VAT VYHRADNE TAK, JAK POVOLUJE TOTO
UJEDNANI.

Souhlasite, Ze vase nevyhradni licence pro
pouzivani dat Gracenote, softwaru Gracenote
a serverl Gracenote bude ukoncéena, pokud
porusite tato omezeni. Pokud vase licen¢ni
opravnéni skonci, souhlasite, Ze zcela presta-

nete uzivat data Gracenote, software Grace-
note a servery Gracenote. Spole¢nost Grace-
note si vyhrazuje veskerd prava s ohledem na
data Gracenote, software Gracenote a servery
Gracenote, véetné vSech vlastnickych prav. Za
z&dnych okolnosti nebude spolec¢nost Grace-
note mit jakoukoliv povinnost provést jakékoliv
platby za vami poskytnuté informace. Souhla-
site, Ze spole¢nost Gracenote, Inc. mlze
vymahat sva prava podle tohoto ujednani
ptimo proti vdm svym vlastnim jménem.

Sluzba Gracenote pouziva jedine¢ny identifi-
kator pro Gcely sledovéni dotazl pro stati-
stické ucely, Ugelem nahodné prifazeného
numerického identifikdtoru je umoznit sluzbé
Gracenote pocitat dotazy bez znalosti jakych-
koliv informaci o tom, kdo jste. Dalsi informace
o sluzbé Gracenote najdete na webovych
strankdch Zasady zachovani soukromi spolec-
nosti Gracenote.

Na software Gracenote a kazdou polozku dat
Gracenote je vdam udélena licence tak, ,jak je".
Spole¢nost Gracenote neposkytuje zadny
vyklad nebo zaruky, at jiz vyjadiené nebo
odvozené, pokud jde o presnost jakychkoliv
dat Gracenote ze serveri Gracenote. Spolec-
nost Gracenote si vyhrazuje pravo odstranit
data ze server( Gracenote nebo zménit datové
kategorie z jakéhokoliv dlvodu, ktery spolec-
nost Gracenote povazuje za dostacujici. Neni
poskytovana zadnd zéruka, ze software Grace-
note nebo servery Gracenote jsou bez chyb

nebo Ze fungovani softwaru Gracenote nebo
serverl Gracenote bude bez preruseni. Spo-
le¢nost Gracenote neni povinna poskytovat
vam nové nebo dodatecné typy nebo katego-
rie dat, které mlze spolecnost Gracenote
poskytovat v budoucnu a preruseni sluzeb

v kterémkoliv okamziku je zcela na jejim vol-
ném uvazeni.

SPOLECNOST GRACENOTE ODMITA
VSECHNY ZARUKY, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, PREDEVSIM POKUD JDE

O ODVOZENE ZARUKY OBCHODOVATEL-
NOSTI, ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL,
PRAVNI NAROK A NEPORUSENI ZAKONA.
SPOLECNOST GRACENOTE NEPOSKYTUJE
ZARUKU, POKUD JDE O VYSLEDKY ZiS-
KANE V RAMCI VASEHO POUZIVANI SOFT-
WARU GRACENOTE NEBO LIBOVOLNEHO
SERVERU GRACENOTE. V ZADNEM PRI-
PADE NEBUDE SPOLECNOST GRACENOTE
ODPOVEDNA ZA NASLEDNE NEBO
NAHODNE SKODY NEBO ZA ZTRATU
ZISKU NEBO VYNOSU.

© Gracenote, Inc. 2009

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived



from material licensed to the University of
California by American Telephone and
Telegraph Co. or Unix System Laboratories,
Inc. and are reproduced herein with the
permission of UNIX System Laboratories, Inc.
Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met: Redistributions of source
code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials
provided with the distribution. Neither the
name of the <ORGANIZATION> nor the
names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from
this software without specific prior written
permission. THIS SOFTWARE IS PROVIDED
BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

This software is based in part on the work of
the Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL
Sample Implementation, Version 1.2.1,
released January 26, 2000, developed by
Silicon Graphics, Inc. The Original Code is
Copyright (c) 1991-2000 Silicon Graphics,
Inc. Copyright in any portions created by third
parties is as indicated elsewhere herein. All
Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]
Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of this
software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software
without restriction, including without
limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or
sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to

ZVUK, MEDIA A INTERNET

do so, subject to the following conditions: The
above copyright notice including the dates of
first publication and either this permission
notice or a reference to http://oss.sgi.com/
projects/FreeB/ shall be included in all copies
or substantial portions of the Software. THE
SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS"]
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this
notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall
not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this
Software without prior written authorization
from Silicon Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of
the FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

144
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Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the
GPL/LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/
download/TVM_8351 013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are
permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the
distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL NTT BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use
in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge,
to any person obtaining a copy of the Unicode
data files and any associated documentation
(the "Data Files") or Unicode software and any
associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, and/or sell copies of the Data Files
or Software, and to permit persons to whom
the Data Files or Software are furnished to do
so, provided that (a) the above copyright
notice(s) and this permission notice appear
with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this
permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with
the Data File(s) or Software that the data or
software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,


http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.unicode.org/copyright.html

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS
ACTION, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of
a copyright holder shall not be used in

advertising or otherwise to promote the sale,
use or other dealings in these Data Files or
Software without prior written authorization of
the copyright holder.
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Prohlaseni o shodé

* y&s&]r%%m || HTSUBSHIELEGTRIC CORFORATION

Lhanges for the Botter RTINS e e

DECLARATION of CONFORMITY
For

Product: Audio Navigation Unit
Model: NR-0V

Supplicd by Technical File hekd by
Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works  Mitsubishi Blectric Corporation Sanda Works
2:3-33. Miwa, Sanda-city, Ilyogo, 669-1513,  2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513,

Japan Japan
Standard used for comply
R&TTE Directive EN 60950-1: 2006 + Amd.11: 2009 + Amd.1: 2010 +
(Safety) Amd.12:2011 + Amd 2:2013
FN 62479: 2011
RE Directive N 301 489-1 V2.1.1: 2017-02
EMC) EN 301 48917 V3 3.1: 2017-02
RE Directive EN 300328 V2.2.1: 201611
(Spectrum) EN 303 345 V1.1.7: 2017-03(Final Drafi)

Means of Conformity
We declare under our sl responsibiliy that the Product (s)is conformity with the essential
requirements and other relevant roquirements of the
Radio Equipiment (RE) Dircetive (2014/53/FU),

Dateofissue: My 30,2017

Signature of Respansible Person: M I

Tliotaka Minato
Seaior Manager

Design B

Car Multimedia Manufactring-A Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
SANDA WORKS

Minato.Hirotaka(@ap Mitsubishilletric.cojp
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

“ zems/
Oblast
Brazilie:
Modelo:NR-0V
Q. ANATEL
“7§01°14-5334
W
Este equipamento opera em carater secundario isto e, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Para consultas, visite: www.anatel.gov.br
EU: c €
Vyrobce: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works 2-3-33, Miwa, Sanda-city. Hyogo, 669-1513, Japan
Mitsubishi Electric Corporation prohlasuje, Zze tento typ radiového zafizeni [audionavigaéni zafizeni] splfiuje pozadavky smérnice
2014/53/EU.
DalSi informace najdete v informacich podpory na www.volvocars.com.
Spojené
Arabské TRA
Emiraty: REGISTERED No.
ER0133275/14
DEARLER  No.
DA0088122/12
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

Zemé/
Oblast

Kazach-
stan:

Néazev modelu: NR OV
Vyrobce: Mitsubishi Electric Corporation

Exportér: Japonsko

d4
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

« Zemé/

Oblast

Cina:
fliFiZ: 2.4 - 2.4835 GHz

S A )RS T (ETRP) . RZRI25<< 10dBi Bf: <100 mW 5{<<20 dBm

BRIy RE . RAME< 10dBi . <20 dBm / MHz (EIRP) (D

BANZER: 20 ppm

WANRBTThE (fF 2. 4-2. 4835GHz AHELLASN) <-80 dBm / Hz (EIRP)

HRHICR S (FEs) Thae (W R £2. 5 A5 F1E W 58 LAAL) -

<-36 dBm / 100 kHz (30 — 1000 MHz)

<-33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

<-40 dBn / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

® <40 dBm / 1 MHz (5.725 — 5.85 GHz)

® <-30 dBm / 1 MHz (JL'&1 - 12.75 GHz)

2. AN A S SUR SR . IR ST T2 (S AN INEE S AT EORAS) , ANEHE MR s e R SR 2R

3. I ANE X S A ik IR LR S 55 P R F T — B TR, BSZR AR, IR T Bk 905 75w 4kt
TR

AT R TR B R, AR R BT A S A T E Tl b S BT R B (4w 5 T3
5. AL LA ML AE A

"Illlllfd
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

Zemé/
Oblast
Korea: B = 77| (7I'E8 W& SAT|XIAY)
ol 717l 748 B ) MALHEEI|7IZM T2
Mol ALBStE HAeg SHMeZ stH, ZE
X0l M ALSE £ UsLcH
i FAMMHE MotEA Jtsd0| 2R QoML phedEl MH|A= # £ laLct
Malajsie:

MCMC
HIDF1500171

This device has been certified under the Communications & Multimedia Act of 1998, Communications and Multimedia (Technical

Standards) Regulations 2000. To retrieve your device’s serial number, please visit (www.volvocars.com/intl/support) and search for
“SIRIM Label Verification”.

Device category: Navigation equipment for vehicle (Bluetooth)
Model: NR-OV

Type Approval No.:

RBAY/18A/10155(15-4067)
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ZVUK, MEDIA A INTERNET

Zemé/
Oblast
Mexiko:
NOM -4

Tchajwan: | (B REREFEERERIE

B+ 1k

REXBEFEREDRGEERE, JEEHFT, A8, BRIEAEHRFER
BEAR, INATHE NS F R 2 R INEE.

2+ g
REFEEREATESYERNZ LR TESLREE  RRBEFTERSN | &
AER WEEETERSGEESER, SIESEREE , BREGEIAEREZER
BEF, BNWXRHEERATRZIESEREFHNIE,. REREBRASREHN SRR
<&,

Souvisejici informace ® Certifikdt pro bezdratovou nabijecku

® Zvuk, média a internet (str. 482) (str. 519)

® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)
®  Multimedidlni pfehravac (str. 493)
®  Gracenote® (str. 496)

® Sensus - online konektivita a Udrzba
(str. 32)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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KOLA A PNEUMATIKY

Pneumatiky

Pneumatiky maji za kol nést naklad, zajistit
adhezi k povrchu vozovky, tlumit vibrace

a chranit kola pred opotrebenim.

Pneumatiky maji na jizdni vlastnosti znacny
vliv. Typ, rozmér, rychlostni kategorie a tlak

v pneumatikach maji vyznamny vliv na chovani
vozu.

Vozidlo je vybaveno pneumatikami podle infor-
macni nalepky, kterou najdete na sloupku
dvefi na strané fidi¢e (mezi pfednimi a zadnimi
dvefmi).

/A VAROVANI

Pfi poskozeni pneumatiky méze dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

Doporucené pneumatiky

Pfi dodani je vozidlo vybaveno originainimi
pneumatikami Volvo, které maji na boku
znacku VOL'. Tyto pneumatiky jsou konkrétné
uréeny pro toto vozidlo. Pokud ménite pneu-
matiky, je nutné, aby také nové pneumatiky
mély tuto znacku - tim se zajisti, Ze zlstanou
zachovény jizdni vlastnosti vozidla, komfort

a spotreba paliva.

1 U nékterych rozmérd pneumatik existuji odchylky.

Nové pneumatiky

Go61683

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech
zacnou tvrdnout a zhorsi se jejich tfeni. Proto
pfi vyméné pneumatik pouZijte vzdy co nejno-
véjSi pneumatiky. To je dllezité zejména pro
zimni pneumatiky. Posledni Ctyfi Cislice

v poradi oznacuji tyden a rok vyroby. Jedna se
o oznaceni DOT (Department of
Transportation), které je vyjadfeno ctyfmi &isli-
cemi, napfiklad 0717. Pneumatika na obrazku
byla tedy vyrobena v 07. tydnu v roce 2017.

StaFi pneumatik

VSechny pneumatiky starsi 6 let by mély byt
zkontrolovény odbornikem, i kdyz vypadaiji
neposkozené. Pneumatiky stérnou, i kdyz se
pouzivaji velmi méalo nebo vibec. Jejich funkc-
nost mdze byt proto nepfiznivé ovlivnéna. To
plati pro vSechny pneumatiky, které jsou ulo-

zeny a budou se pouzivat v budoucnu. Priklady
vnéjsich znak, které indikuji, Ze pneumatika
neni vhodna pro pouzivani, jsou praskliny nebo
zména barvy.

Stav pneumatik
e Udrzujte spravny tlak vzduchu v pneumati-
kach.

® Vyvarujte se rychlych startovani, prudkych
brzdéni a protaceni pneumatik.

® Opotfebeni pneumatik roste s rychlosti.

® Je velmi dilezitd spravna geometrie kol.

® Nevyvazené pneumatiky zhorsuji stav
pneumatik a jizdni komfort.

® Pneumatiky se musi po celou dobu Zivot-
nosti otécet ve stejném sméru.

® Pokud ménite pneumatiky, na zadni kola
namontujte pneumatiky s nejlepSim vzor-
kem - snizi se tim riziko pfetaceni pfi pru-
dkém brzdéni.

® Pokud jezdite pfes obrubniky nebo hlu-
boké diry, mize dojit k trvalému poskozeni
pneumatik a/nebo rafka kol.

Prohozeni pneumatik

Neni povinné pneumatiky prohazovat.
Rychlost opotfebeni pneumatik zavisi na zpud-
sobu jizdy, tlaku vzduchu v pneumatikéch a na



stavu vozovky. Spravné nahusténi pfispiva
k rovhomérnéjsimu opotrebent.

Z davodu vyrovnani rozdilné hloubky vzorku na
pneumatikach a rovnomérného opotrebeni
pneumatik méla byt zaménovana predni

a zadnfi kola. Vhodna doba pro prvni zdménu
kol je po ujeti pfiblizné 5000 km (cca.

3100 mil), a pak v intervalech po 10000 km
(cca. 6200 mil).

Pokud si nejste jisti hloubkou vzorku pneuma-
tik, kontaktujte autorizovany servis Volvo

a nechte si ji pfekontrolovat. Pokud se opotre-
beni pneumatik vyrazné lisi (rozdil v hloubce
vzorku je vétsi nez > 1 mm), dozadu se musf
nainstalovat nejméné opotrebené pneumatiky.
Nedotacivost se zpravidla koriguje 1épe nez
pretacivost. V disledku nedotacivosti vozidlo
pokracuje spiSe rovné, aniz by se zadni ¢ast
vozu stacela do strany. To mlze vést k Gplné
ztraté kontroly nad vozidlem. Proto je nutné,
aby zadni kola nikdy neztratila adhezi dfive nez
predni kola.

Skladovani kol a pneumatik

Pokud skladujete celé kola (pneumatiky
namontované na rafcich), kola by se méla
zaveésit nahoru nebo umistit nalezato na strany
na podlaze.

Pneumatiky, které nejsou namontovany na raf-
cich, se musfi skladovat nalezato na stranach
nebo musi stat rovné, ale nesmi byt zavéseny.

@ DULEZITE

Pneumatiky by se mély skladovat v chlad-
ném, suchém a tmavém misté a nikdy by
se nemély ukladat do blizkosti rozpousté-
del, benzinu, oleje apod.

/A VAROVANI

® Velikost rafku kol a velikost pneumatik
pro vase vozy Volvo jsou navrzeny tak,
aby spliovaly nejpfisnéjsi pozadavky
kladené z hlediska stability a jizdnich
vlastnosti. Neschvalend kombinace vel-
ikosti rafku kol a velikosti pneumatik
muze mit nepfiznivy dopad na jizdni
vlastnosti a stabilitu vozidla.

® Pfipadné poskozeni zplsobené mon-
tazi neschvélené kombinace velikosti
pneumatiky a velikosti rafku kola
zéaruka na nové vozidlo nekryje. Spolec-
nost Volvo nenese odpovédnost za
Umrti, poranéni osob ani jiné naklady
zpUsobené takovouto montazi.

Souvisejici informace
® Kontrola tlaku v pneumatikéch (str. 544)

® Smér otaceni pneumatik (str. 543)

® Ukazatele opotrebeni vzorkl pneumatik
(str. 544)

KOLA A PNEUMATIKY

Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 547)

Sada pro nouzovou opravu pneu
(str. 559)

Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 542)

Schvélené velikosti kol a pneumatik
(str. 655)

Doporuceni k nakladani (str. 572)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 541
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Oznaceni velikosti pneumatiky
Oznaceni rozméru pneumatik, indexu zatizeni
pneumatiky a rychlostni tridy.

Schvéleni vozidla plati pro kompletni vozidlo

s urcitymi kombinacemi pneumatik a rafkd kol.

Rozmeéry
Na v$ech pneumatikach je oznac¢en rozmeér,
napf. 235/50 R19 99 V.

235 | Sitka pneumatik (mm)

50 | Pomér vysky stény pneumatiky
k $ifce pneumatiky (%)

R | Radidlni pneumatika

19 | PrGmér rafku v palcich

99 | Kédy maximalniho pfipustného zati-
Zeni pneumatik, index zatiZzeni pneu-
matiky (LI)

V | Rychlostni kategorie pro maximalini
povolenou rychlost, rychlostni kate-
gorie (SS) (v tomto pFipadé

240 km/h (149 mph).)

Rychlostni tfida

Kazda pneumatika musi vydrzet jistou maxi-
malni rychlost. Rychlostni tfida pneumatiky,
SS (Speed Symbol), musi odpovidat alespor
maximalni rychlosti vozu. V tabulce dole je
uvedena maximalni pfipustna rychlost pro
konkrétni rychlostni tfidy (SS). Jedinou vyjim-
kou z téchto pFedpistl jsou zimni pneumatiky?,
kde |ze pouzit nizsi rychlostni tfidu. Pokud
pouzijete tuto pneumatiku, s vozidlem se
nesmi jet rychleji nez rychlosti, pro kterou je
tato pneumatika ur¢ena. Napfiklad, vozidla

s oznacenim Q nesmi jet rychleji nez

160 km/h (100 mph). Pro rychlost vozidla neni
urcujici rychlostni tfida, ale stav vozovky

a platné dopravni predpisy.

1 POzZNAMKA

Maximalni pfipustnd hmotnost je uvedena
v tabulce.

Q | 160 km/h (100 mph) (pouze pro zimnf
pneumatiky)

Index zatizeni

Kazda pneumatika se vyznacuje jistou zatizi-
telnosti, index zatizenf (LI). Hmotnost vozidla
ur€uje pozadovanou nosnost pneumatik.

2To plati pro pneumatiky s kovovymi Srouby i bez nich.

T | 190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

V | 240 km/h (149 mph)

270 km/h (168 mph)
Y | 300 km/h (186 mph)

/A\ VAROVANI

tik (LI) a rychlostni kategorii (SS) pneuma-
tik u konkrétni motorizace najdete v tisténé
verzi uzivatelské prirucky ve specifikacich.
Pokud se pouziva pneumatika s pfilis
nizkym zatézovym indexem nebo rychlostni
kategorii, miZze se prehtat a poskodit.

Souvisejici informace
® Pneumatiky (str. 540)

® Oznaceni velikosti rafku kola (str. 543)

® Schvélené velikosti kol a pneumatik
(str. 655)

®  Minimalni pfipustny index zatizeni pneu-
matik a rychlostni tfida pneumatik
(str. 656)
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Oznaceni velikosti rafku kola
Rozméry rafkd a kol jsou oznacovany v sou-
ladu s priklady uvedenymi v tabulce.
Schvéleni vozidla plati pro kompletni vozidlo

s urcitymi kombinacemi pneumatik a rafkd kol.

Vsechny rafky kol maji vyznaceny rozmér,
napfiklad: 7.5Jx18x50.5.

7,5 | Sitka rafku v palcich

J Profil ptiruby rafku

18 Primeér rafku v palcich

50,5 | Pfesazeni v mm (vzdalenost od
stfedu kola k dosedaci ploSe kola
proti n&boji)

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 540)

® Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 542)

® Schvélené velikosti kol a pneumatik
(str. 655)

Smér otaceni pneumatik

Pneumatiky s jednosmérnym vzorkem maiji
smér otaceni vyznacen Sipkou na boku pneu-
matiky.

G051907

Sipka ukazuje smér otadeni pneumatiky.

® Pneumatiky musi mit stejny smér otaceni
po celou dobu Zivotnosti.

® Pneumatiky museji byt zaménény mezi
predni a zadni napravou, nikdy mezi levou
a pravou stranou a naopak.

® Nesprdvné namontované pneumatiky
zhor$uji brzdny ucinek a schopnost vytla-
¢ovat do stran vodu a snéhovou brecku.

® Pneumatiky s vétsim vzorkem museji byt
vzdy vzadu (za G&elem snizeni nebezpe&i
smyku).

KOLA A PNEUMATIKY

1 POzZNAMKA

Oba pary kol musi mit stejny rozmér a musi
se jednat o kola stejného druhu a stejné

znacky.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 540)
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Ukazatele opotfebeni vzorki
pneumatik

Ukazatelé opotiebeni vzorku pneumatiky
ukazuji hloubku vzorku pneumatik.

Ukazatel opotfebeni vzorku pneumatiky pred-
stavuje Uzky vystupek napfi¢ podélnymi dréz-
kami ve vzorku pneumatiky. Z boku pneuma-
tiky jsou pismena TWI (Tread Wear Indicator).
Pokud hloubka vzorku klesne na 1,6 mm (1/16
palce), bude horni okraj vzorku v zakrytu

s indikatory hloubky vzorku. Co nejdfiv opotre-
bené pneumatiky nahradte pneumatikami
novymi. Pneumatiky s mélkym vzorkem maji
velmi malou adhezi za de$té nebo na snéhu.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky (str. 540)

Kontrola tlaku v pneumatikach
Spravny tlak vzduchu v pneumatikach
pomaha zlepsit stabilitu béhem jizdy, Setfi
palivo a prodluzuje Zivotnost pneumatik.
Tlak vzduchu v pneumatikach ¢asem klesg,
coz je pfirozeny jev. Tlak vzduchu v pneumati-
kach se také méni v zavislosti na venkovni
teploté. Jizda na podhusténych pneumatikédch
mUze mit za nasledek jejich prehrati a posko-
zeni. Tlak vzduchu v pneumatikéch ovliviiuje
komfort jizdy, hluk vozovky a jizdni vlastnosti
vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach kontrolujte
kazdy mésic. Spravné chovani zajisti nahu-
$téni pneumatik na spravny tlak doporuceny
pro studené pneumatiky. P¥ili§ vysoky nebo
pfili$ nizky tlak vzduchu v pneumatikach mdze
zpUsobit nerovnomérné opotiebeni pneuma-
tik.

/A VAROVANI

® Nejcastéjsim dlivodem zéavady v pneu-
matice je pfili$ nizky tlak v pneumatice.
Toto muze vést k vaznym prasklindm
v pneumatice, k uvolnéni vzorku nebo
k explozi pneumatiky a nasledné
k necekané ztraté kontroly nad vozid-
lem a k zvySeni rizika poranéni osob.

® Pneumatiky nahusténé na prilis nizky
tlak snizuji tnosnost vozidla.

Studené pneumatiky

Tlak vzduchu v pneumatikach se musi kontro-
lovat, kdyz jsou pneumatiky studené. Pneuma-
tiky jsou povazovany za studené, pokud majf
stejnou teplotu jako okolni vzduch. Tato
teplota se zpravidla dosdhne, kdyz vozidlo
parkuje minimalné tfi hodiny.

Pneumatiky Ize povazovat za teplé po ujeti pfi-
blizné 1,6 km (1 mile). Pokud musite jet na
del$i vzdalenost pro nahusténi pneumatik, nej-
drive zkontrolujte a poznamenejte si tlak vzdu-
chu v pneumatikdch a potom, po pfijezdu na
Cerpaci stanici, je dohustte na pozadovany
tlak.

Pokud se zméni venkovni teplota, zméni se
také tlak vzduchu v pneumatikdch. Pokles
teploty 0 10 stupnt snizi tlak vzduchu v pneu-
matikdch o 1 psi (7 kPa). Tlak vzduchu v pneu-
matikach kontrolujte pravidelné a nastavujte
jej na spravnou hodnotu, kterou najdete na
informacni nalepce k pneumatikdm nebo na
certifikaénim $titku.

Pokud kontrolujete tlak vzduchu, kdyZz jsou
pneumatiky teplé, nikdy nesmite uvolriovat
vzduch. Pneumatiky jsou teplé kvdli jizdé. Je
bézné, aby tlak vzduchu stoupl u studenych
pneumatik nad doporuceny tlak. V teplé pneu-
matice s tlakem vzduchu rovnym nebo nizsim
nez je doporu¢ena hodnota pro studené pneu-
matiky mdze byt vyrazné nizsi tlak.



Souvisejici informace
® Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 545)

® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

®  Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikéach* (str. 547)

®  Pneumatiky (str. 540)

Nastaveni tlaku vzduchu

v pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach ¢asem kles3,
coz je pfirozeny jev. Proto se tlak vzduchu

v pneumatikdch musi upravit na doporucenou
hodnotu.

Spravné chovani a rovhomérné opotrebeni
zajisti nahusténi pneumatik na spravny tlak
doporuceny pro studené pneumatiky.

1 POzZNAMKA

Aby byl tlak nastaven spravné, mél by se
kontrolovat na studenych pneumatikach.
"Studené pneumatiky" maji stejnou teplotu
jako okolf (cca. po 3 hodinach po ukong&eni
jizdy). Pneumatiky se zahteji po ujeti néko-
lika kilometr( a tlak vzduchu v nich vzroste.

1. Najedné pneumatice sundejte ¢epicku
z ventilku a zatlacte manometr pevné dold
na ventilek.

2. Nahustte pneumatiky na spravny tlak. Viz
nalepka na sloupku dvefi na strané fidice,
na které je uveden doporuceny tlak pro
pneumatiky montované u vyrobce.

KOLA A PNEUMATIKY

3. Nasadte zpét ¢epicku ventilku.

1 POzZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani je
obtizné.

4. Zkontrolujte vizualné pneumatiky, zda
nevidite hfeby nebo jiné predméty, které
by mohly pneumatiku prorazit a zpGsobit
netésnost.

5. Zkontrolujte, zda na bo¢nici nejsou dutiny,
zérezy, hrboly ¢i jiné nepravidelnosti.

6. Opakujte tento postup pro véechny pneu-
matiky, v€etné rezervni pneumatiky*.
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1 POzZNAMKA

Pokud nahustite pneumatiky na pfilis
vysoky tlak, uvolnéte vzduch tak, Ze zatla-
¢ite na kovovy kolik uprostred ventilu.
Potom pomoci manometru zkontrolujte
tlak znovu.

Nékteré rezervni pneumatiky vyzaduji vyssi
tlak nez ostatni pneumatiky. Tlak zkontro-
lujte v tabulce nebo na Stitku s tlaky vzdu-
chu v pneumatikach.

Souvisejici informace

® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikdch
(str. 546)

e Kontrola tlaku v pneumatikéch (str. 544)

® Husténi pneumatik pomoci kompresoru ze
sady pro opravu pneu (str. 563)

® Schvaélené tlaky vzduchu v pneumatikéach
(str. 657)

Doporucéeny tlak vzduchu
v pneumatikach

Na §titku s tlaky vzduchu v pneumatikéch na
sloupku dveti fidi¢e (mezi rdmem a zadnimi

dvefmi) jsou uvedeny tlaky vzduchu v pneu-

matikach pro rGizna zatizeni a rychlosti.

Umisténi stitku s tlakem pneumatik

Na &titku je vyznageno oznaceni pneumatik
montovanych na vozidlo ve vyrobnim zavodé,
limity Unosnosti a tlaky vzduchu v pneumati-
kach.

1 POzZNAMKA

Nélepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nalepek, které se
pouZivaji ve voze. U&elem je ukazat ptibli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Informace
platné pro vase konkrétni vozidlo najdete
na nélepce pro vas viz.

Mensi spotieba paliva diky tlaku ECO

V ptipadé lehkého zatizeni (max. 3 lidé)

a rychlosti do 160 km/h (100 mph) Ize pouzit
tlaky ECO a snizit tak spotfebu paliva. Pokud
vSak preferujete mensi hlu¢nost a jizdni kom-
fort, doporucujeme nizsi komfortnéjsi tlaky.

Souvisejici informace
® Kontrola tlaku v pneumatikéch (str. 544)

® Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikéch
(str. 657)
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Systém monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach*

Pokud je alespor v jedné pneumatice pfilis
nizky tlak, systém monitorovani v pneumati-
kach® upozorni prostfednictvim indika&ni
kontrolky na displeji fidi¢e na nizky tlak vzdu-

chu.
<':') tice. Tlak vzduchu v pneumatikach
zkontrolujte v aplikaci Stav vozu na

sttedovém displeji.

Rozsviti se tento symbol, ktery zna-
mena nizky tlak vzduchu v pneuma-

Pokud doslo v systému k poruse, symbol varo-
vani v pfipadé tlaku vzduchu v pneumatice
blika pfiblizné jednu minutu a potom zlstane
svitit.

Popis systému

Systém monitorovani tlaku vzduchu v pneu-
matikdch méri rozdil rychlosti otdceni mezi
jednotlivymi koly pfes systém ABS tak, aby
dokazal urcit, zda je tlak vzduchu v pneuma-
tice v porddku. Je-li tlak v pneumatice pfilis
nizky, zméni se primeér pneumatiky a nésledné
i rychlost otdceni. Vzajemnym porovndnim
pneumatik v systému Ize zjistit, zda v jedné
nebo vice pneumatikach je pfilis nizky tlak.

3 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Obecné informace o systému monitorovani
pneumatik

V déle uvadénych informacich je systém moni-
torovani tlaku vzduchu v pneumatikach ozna-
¢ovan obecné jako TPMS.

Kazda pneumatika v€etné rezervni* by se méla
jednou za mésic zkontrolovat. Pfi kontrole by
méla byt pneumatika studend a méla by mit
tlak vzduchu doporucéeny vyrobcem pneuma-
tiky uvedeny na Stitku s tlaky pneumatik nebo
v tabulce tlakd pneumatik. Pokud mé vozidlo
pneumatiky jiné velikosti, nez jaka je doporu-
¢end vyrobcem, zjistéte si spravny tlak vzdu-
chu pro tyto pneumatiky.

Jako dalsi bezpecnostni prvek je vozidlo vyba-
veno systémem sledovani tlaku pneumatik
(TPMS), ktery indikuje nizky tlak vzduchu

v jedné nebo vice pneumatikach. Pokud se
rozsviti symbol indikace nizkého tlaku pneu-
matik, co nejdfive zastavte a zkontrolujte
pneumatiky a dohustte na spravny tlak.

Jizda na pneumatikach s pfilis nizkym tlakem
mUze zpUsobit prehfati pneumatiky, coz mize
vést k defektu. Nizky tlak pneumatik rovnéz
zvy$uje spotrebu paliva a Zivotnost pneumatik
a mUze ovlivnit manévrovatelnost a schopnost
zastavit. Pozor - systém TPMS nenahrazuje
pravidelnou udrzbu pneumatik. Udrzovani
spravného tlaku pneumatik je Ukolem ridice,

KOLA A PNEUMATIKY

i kdyz nebylo dosazeno limitu nizkého tlaku
pneumatik pro rozsviceni symbolu indikace.

Vozidlo je rovnéz vybaveno indikatorem systé-
movych chyb TPMS, ktery indikuje, kdyz
systém nepracuje spravné. Indikator systémo-
vych chyb TPMS je sdruzen se symbolem indi-
katoru nizkého tlaku pneumatik. Kdyz systém
zjisti chybu, symbol na displeji fidi¢e zacne bli-
kat na dobu jedné minuty a pak zlstane svitit.
Tato procedura se opakuje pfi kazdém nastar-
tovani, dokud nebude chyba opravena. Pokud
symbol sviti, schopnost systému detekovat
nebo indikovat nizky tlak pneumatik mdze byt
ovlivnéna.

Systémova chyba TPMS se mdze vyskytnout
z rlznych ddvodd, napf. po namontovani
rezervni pneumatiky nebo vymeéné pneumatik
nebo kol, které brani spravné funkci systému
TPMS.

Po vyméné jedné nebo vice pneumatik vzdy
kontrolujte symbol indikdtoru TPMS, abyste
zajistili, Ze nova pneumatika nebo kolo funguijf
se systémem TPMS spravné.

Nezapomerte

® Povymeéneé kola nebo Upraveé tlaku vzdu-
chu v pneumatikéach novy tlak vzduchu
v pneumatikach vzdy uloZte do systému.

® Pokud prejdete na pneumatiky s rozmeé-
rem odliSnym od pneumatik, které se
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montuji u vyrobce, systém se musi reseto-
vat tak, Ze se pro tyto pneumatiky uloZzi
novy tlak vzduchu tak, aby se zabranilo
faleSnym varovanim.

® Pokud se pouziva rezervni kolo*, je mozné,
ze systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikdch nebude fungovat kvdli
rozdilu mezi koly spravné.

® Systém nenahrazuje nutnost pravidelné
kontroly a udrzby.

® Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach nelze vypnout.

/A VAROVANI

® Prinespravném tlaku v pneumatice
muze dojit k poskozeni pneumatiky,
pricemz fidi¢ mlze ztratit nad vozidlem
kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat nahlé
poskozeni pneumatiky predem.

Souvisejici informace
® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

® iz stav tlaku v pneumatikach na stfedo-
vém displeji* (str. 549)

® Postup v pfipadé upozornéni na nizky tlak
vzduchu v pneumatikéch (str. 550)

4 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

UloZeni nového tlaku vzduchu v pneumati-
kach do monitorovaciho systému*
(str. 548)

Zpravy pro monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 551)

Ulozeni nového tlaku vzduchu

v pneumatikach do monitorovaciho
systému*

Aby systém monitorovani tlaku vzduchu

v pneumatikéch? fungoval spravn&, musi se
pro tlak vzduchu v pneumatice ulozit refe-
ren¢ni hodnota. To se musi provést pti kazdé
vymeéné pneumatiky a pfi kazdé zméné tlaku
vzduchu v pneumatikach tak, aby systém
mohl spravné varovat o nizkém tlaku.
Naptiklad, kdyz jedete s tézkym nékladem
nebo rychlosti nad 160 km/h (100 mph), tlak
vzduchu v pneumatikdch by se mél nastavit

v souladu s hodnotami tlaku vzduchu, které
doporucuje spole¢nost Volvo. Systém se rese-
tuje ulozenim nového tlaku vzduchu v pneu-
matikach.

Pokud chcete do systému uloZit novy tlak
vzduchu v pneumatikdch jako referenéni hod-
notu, postupujte ndsledovné:

1. Vypnéte vozidlo.

2. Nahustte pneumatiky na spravny tlak. Viz
nalepka na sloupku dvefi na strané fidice,
na které je uveden doporuceny tlak pro
pneumatiky montované u vyrobce.

Nastartujte vozidlo.

4. V zobrazeni aplikaci oteviete aplikaci Stav
vozu.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



5. Stisknéte tlacitko TPMS.

(1) POzZNAMKA

Aby bylo mozné pouzit tlacitko Kalibrovat
tlak a ulozit, vozidlo musi stat.

6. Stisknéte tlacitko Kalibrovat tlak a ulozit.

7. Klepnutim na OK potvrdte, Ze jste zkon-
trolovali a upravili tlak vzduchu ve véech
¢tyfech pneumatikéch.

8. Jedte s vozidlem, dokud se neuloZi novy
tlak vzduchu v pneumatikach. Novy tlak
vzduchu v pneumatikach se uloZzi, kdyz se
s vozidlem jede rychlosti nad 35 km/h
(22 mph).
> Jakmile ma systém k dispozici dosta-

te¢né mnozstvi Udajl, aby mohl dete-
kovat nizky tlak vzduchu v pneumatice,
animace, kterd na stfedovém displeji
ukazuje postup ukladani, zmizi. Systém
uz nepotvrdi, Ze byl ulozen novy tlak
vzduchu v pneumatice.

Pokud ulozeni nebude Uspésné, zobrazi se
zprava: Ulozeni tlaku se nezdafilo. Zkuste
to znovu..

5 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

/A VAROVANI

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery je neviditelny, bez zapachu, ale je
vysoce toxicky. Ukladani nového tlaku
vzduchu v pneumatikach se vzdy musi pro-
vadét venku nebo v dilné s odsavanim
vyfuku.

Souvisejici informace
® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

® Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 545)

® iz stav tlaku v pneumatikach na stfedo-
vém displeji* (str. 549)

® Postup v pfipadé upozornéni na nizky tlak
vzduchu v pneumatikach (str. 550)

® Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 547)

KOLA A PNEUMATIKY

Viz stav tlaku v pneumatikach na
stfedovém displeji*

Diky systému monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikéch® Ize stav tlaku v pneumati-
kach sledovat na stfedovém displeji.

Kontrola stavu
Aby se systém aktivoval, budete muset jet
nékolik minut rychlosti nad 35 km/h (22 mph).

1.V zobrazeni aplikaci otevrete aplikaci Stav
vozu.

2. Klepnutim na TPMS zobrazite stav pneu-
matik.

Store pressure

Obréazek je schématicky. Rozlozeni se mlze lisit
v zavislosti na modelu vozidla a aktualizovaném soft-
waru.

d4
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Souvisejici informace

Ulozeni nového tlaku vzduchu v pneumati-
kach do monitorovaciho systému*

(str. 548)

Postup v pfipadé upozornéni na nizky tlak
vzduchu v pneumatikéch (str. 550)
Systém monitorovani tlaku vzduchu

v pneumatikach* (str. 547)

Stav vozidla (str. 584)

Zpravy pro monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikdch* (str. 551)

6 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Postup v pfipadé upozornéni na
nizky tlak vzduchu v pneumatikach
Situace se musi resit, pokud systém tlaku
vzduchu v pneumatikéch® upozorni na p#ilis
nizky tlak v pneumatikach.
Pokud se rozsviti kontrolka systému
< l ) a zobrazi se zprava Nizky tlak pneu,
- zkontrolujte tlak v pneumatikach
a sjednejte ndpravu.
1. Vypnéte vozidlo.

2. Pomoci tlakoméru zkontrolujte tlak vzdu-
chu ve v8ech ¢tyfech pneumatikéch.

3. Nahustte pneumatiky na spravny tlak. Viz
nalepka na sloupku dvefi na strané fidice,
na které je uveden doporuceny tlak pro
pneumatiky montované u vyrobce.

4. Po upravé tlaku vzduchu v pneumatikach
vzdy ulozte novy tlak pres stfedovy displej
do systému.

Upozorriujeme, ze symbol zhasne az po
odstranéni problému s nizkym tlakem
vzduchu v pneumatice a az uloZeni nového
tlaku.

1 POzZNAMKA

Aby byl tlak nastaven spravné, mél by se
kontrolovat na studenych pneumatikach.
"Studené pneumatiky" maji stejnou teplotu
jako okolf (cca. po 3 hodinach po ukonéeni
jizdy). Pneumatiky se zahteji po ujeti néko-
lika kilometr( a tlak vzduchu v nich vzroste.

1 POzZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku $térkem, necisto-
tami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani je
obtizné.

/A\ VAROVANI

® P¥inespravném tlaku v pneumatice
muze dojit k poskozeni pneumatiky,
pricemz fidi¢ mlze ztratit nad vozidlem
kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat nahlé
poskozeni pneumatiky predem.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Souvisejici informace

Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

Nastaveni tlaku vzduchu v pneumatikach
(str. 545)

Ulozeni nového tlaku vzduchu v pneumati-
kach do monitorovaciho systému*
(str. 548)

Viz stav tlaku v pneumatikéach na stredo-
vém displeji* (str. 549)

Systém monitorovani tlaku vzduchu

v pneumatikach* (str. 547)

Husténi pneumatik pomoci kompresoru ze
sady pro opravu pneu (str. 563)

7 Indirect Tyre Pressure Monitoring System (ITPMS)

Zpravy pro monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach*
Mohou se zobrazit rlizné zpravy systému

monitorovéni tlaku vzduchu v pneumatikach’.

Par pfikladd.

Displej fidice:
Nizky tlak pneu
Zkontr. aplikaci
Stav vozu na
stfredovém dis-

pleji

Indikacni symbol se roz-
sviti, coz znamen3, ze
alespon v jedné pneu-
matice je maly tlak.
Dal8i informace najdete
v aplikaci Stav vozu na
stfedovém displeji.

Displej ridice:
Systém tlaku
pneu Docasné
neni k dispozici

Kontrolka blika a po
cca. 1 minuté zacne
trvale svitit. Systém
momentalné nenf

k dispozici. Za chvili se
aktivuje.

Displej ridice:
Systém tlaku
pneu Doporu-
cen servis

Kontrolka blika a po
cca. 1 minuté zacne
trvale svitit. Pokud
systém nefunguje
spravné, kontaktujte
servisA,

A Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

KOLA A PNEUMATIKY

Souvisejici informace

Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 547)

UloZeni nového tlaku vzduchu v pneumati-
kdch do monitorovaciho systému*
(str. 548)

Postup v ptipadé upozornéni na nizky tlak
vzduchu v pneumatikach (str. 550)

Stav vozidla (str. 584)

Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 551
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Vyména kola

Vyména kola se vzdy musi provadét spravné.
Déle uvadime pokyny k demontazi a montazi
kola a souvisejici dulezité informace. Zkontro-
lujte, zda je rozmér pneumatiky pro dané
vozidlo povolen.

/A VAROVANI

® Pokud kolo musite ménit v provozu,
vsichni cestujici musi zlstat v bezpeci.

® Kvyméné pneumatik pouzivejte zve-
dék urceny pro vozidlo. K zajisténi
vozidla u jiné prace pouzivejte podpéry.

® Pokud je vozidlo na zvedéku, nikdy
nelezte a nesahejte pod vozidlo ¢asti
svého téla.

® Pokud se vozidlo bude zvedat na zve-
déku, cestujici musi vozidlo opustit.

@ DULEZITE

® Pokud se zvedak® nepouziva, musi se
ulozit do schranky pod podlahu zava-
zadlového prostoru.

® Zvedak dodédvany spole¢né s vozidlem
je ur€en pouze k pfilezitostnému
a kratkodobému pouziti, napf. pfi
vyméné kola s pneumatikou s defek-
tem. Ke zvednuti vozidla se smi pouzi-
vat pouze zveddk urceny pro konkrétni
model. Pokud se vozidlo bude zvedat
Castéji nebo musi byt zvednuté déle
nez je nutné jen k vyméné kola, dopo-
rucujeme pouzit gardzovy zvedak.
V tomto pfipadé dodrzujte pokyny

dodavané s pfislusnym zafizenim.

Demontaz kola
Nez za¢nete, prectéte si pozorné vechny
pokyny. Pfed zvednutim vozidla si pfipravte
naradi.
1. Pokud pneumatiku ménite v misté
s hustym dopravnim provozem, polozte na
zem vystrazny trojuhelnik a aktivujte
vystrazna svétla.

2. Sesroubujte na doraz tazné oko pomoci
klice na kola.

‘ <=0

Gos1902

3. Pomoci uréeného néstroje sejméte pla-
stové krytky ze Sroubd kol.

4. Kdyz vozidlo stoji v klidu na zemi, pomoci
klite na kolové $rouby/tazného oka
odsroubujte kolové Srouby o -1 otacky -
pfitom tlaéte dold (proti sméru hodinovych
ru¢icek). Vzdy zacnéte s uzamykatelnymi
Srouby na kola*.

5. Postupujte podle pokynt popisujicich bez-
pec¢né zvednuti vozidla pomoci zvedaku.

6. Zvednéte vozidlo dostatec¢né vysoko, aby

bylo mozné kolo volné odmontovat.
Vysroubujte Srouby kola a sejméte kolo.

Montaz kola
1. Ocistéte plochy mezi raéfkem a ndbojem
kola.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Nasadte kolo. Dikladné utdhnéte Srouby
na kolech.

Nepouzivejte mazivo na zavity kolovych
$roubd.

Viz spustte tak, aby se kolo nemohlo
otacet.

Utdhnéte Srouby kola kfizovym zpldsobem.
Je dilezité, aby Srouby kola byly spravné
utazeny. Utdhnéte na 140 Nm (103 ft-Ib).
Zkontrolujte utahovaci moment momento-
vym klicem.

Nasadte na kolové Srouby plastové krytky.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach
a tento tlak ulozte do systému monitoro-
vani tlaku vzduchu v pneumatikach®.

/A VAROVANI

Po nékolika dnech po vymeéné kola mozna
bude zapottebi Srouby na kole dotdhnout.
Teplotni rozdily a vibrace mohou naznaco-
vat, Zze nedrzi spolehlivé.

1 POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku $térkem, necisto-
tami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani je
obtizné.

Souvisejici informace
e Vystrazny trojuhelnik (str. 578)

® Zvednéte vozidlo (str. 587)
® Sada s nafadim (str. 553)

® Ulozeni nového tlaku vzduchu v pneumati-
kadch do monitorovaciho systému*
(str. 548)

KOLA A PNEUMATIKY

Sada s nafadim

V zavazadlovém prostoru ve vozidle se
nachazi naradi, které se mize hodit b&hem
odtahovani, vymény kol apod.

o Gn
V>
(3] o

Go71359.

Veskeré naradi se nachézi v pénovém bloku pod pod-
lahou zavazadlového prostoru.

0 Zvedak*

9 Ndstroj k demontézi plastovych krytek ze
$roubll na kolech

@ Nalevka k plnénf kapalin
@ Sroub na kola* a tazné oko

Je-li vozidlo vybaveno rezervnim kolem*,
k dispozici je zvedak a klice na Srouby na
kolech.
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44 Souvisejici informace Zvedak*
® Vyklopeni podlahy zavazadlového prostoru Zvedak |ze pouzit ke zvednuti vozidla, napfi-
nahoru (str. 575) klad, p¥i nazouvani kola.

® Vyména kola (str. 552)
®  Zvedak* (str. 554)

® Sada pro nouzovou opravu pneu
(str. 559)

® Montaz a demontaz tazného oka
(str. 474)

6083750

554

@ DULEZITE

® Pokud se zvedak® nepouziva, musi se
ulozit do schranky pod podlahu zava-
zadlového prostoru.

® Zvedak dodédvany spole¢né s vozidlem
je ur€en pouze k prilezitostnému
a kratkodobému pouziti, napt. pfi
vyméné kola s pneumatikou s defek-
tem. Ke zvednuti vozidla se smi pouzi-
vat pouze zveddk urceny pro konkrétni
model. Pokud se vozidlo bude zvedat
Castéji nebo musi byt zvednuté déle
nez je nutné jen k vyméné kola, dopo-
rucujeme pouzit gardzovy zveddk.
V tomto pfipadé dodrzujte pokyny
doddavané s pfislusnym zafizenim.

Zvedak musi byt zatocen do spravné polohy,
aby mél misto.

Souvisejici informace
® Vyklopeni podlahy zavazadlového prostoru
nahoru (str. 575)

® Sada s nafadim (str. 553)
® Zvednéte vozidlo (str. 587)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Srouby kol

Kolové Srouby se pouzivaji k ptipevnéni kol

k nébojam.

Na voze smite pouzivat pouze rafky, které byly
testovany a schvaleny spole¢nosti Volvo a jsou
soucasti fady originalniho pfislusenstvi Volvo.

Zkontrolujte utahovaci moment kolovych
$roubd momentovym klicem.

Nepouzivejte mazivo na zavity kolovych
Sroub(.

/A VAROVANI

Po nékolika dnech po vymeéné kola mozna
bude zapotrebi Srouby na kole dotdhnout.
Teplotni rozdily a vibrace mohou naznaco-
vat, ze nedrzi spolehlivé.

(@ DULEZITE
Matice kol by mély byt utazeny na
140 Nm. (103 ft-Ib). Pfi pouziti vé&tsiho
momentu pfi nebo volném utazeni maze
dojit k poskozeni matic a Sroubd.

Sada uzamykatelnych Sroubu na kola*
Pokud chcete uzamykatelné Srouby na kolech
povolit nebo utdhnout, otacejte klic¢em na uza-
mykatelném Sroubu, dokud zcela nezapadne
do drazek. Chcete-li demontovat kolo, vzdy
nejdrive za¢néte uzamykatelnymi Srouby na

kolech. Pri montazi kola pouZijte pojistny
Sroub jako posledni.

@ DULEZITE

Nepouzivejte k uvolfiovéni a dotahovani kol
nepouzivejte ohybovou silu. Mohlo by dojit
k poSkozeni kédové drazky pojistného
Sroubu a klice na kola a nasledné by nebylo
mozné kolo namontovat/odmontovat.

Pokud se kli¢ na kola nepouzivd, musi se ulozit
na své misto do pénového bloku pod podlahou
zavazadlového prostoru. Jestlize ma byt
vozidlo pfistaveno do servisu, nezapomerite,
aby tento néstroj byl k dispozici. Pokud kli¢
ztratite, kontaktujte prodejce Volvo.

Souvisejici informace
® Vlyména kola (str. 552)

® Sada s nafadim (str. 553)

KOLA A PNEUMATIKY

Rezervni kolo*

K nahradé bézného kola s defektem Ize
docasné pouzit rezervni kolo typu Temporary
Spare.

Rezervni kolo je uréeno pouze k do¢asnému
pouziti. Co nejdfive je vyménte za bézné kolo.

Jizdni vlastnosti vozidla se mohou zménit,
pokud se pouziva rezervni kolo a snizi se své-
tlost k zemi. Nemyjte vozidlo v automatické
myci lince, pokud se pouzivéd Temporary
Spare.

Doporucené tlaky vzduchu v pneumatikdch se
musi dodrzovat bez ohledu na to, Ze je na
vozidle namontovéno docasné rezervni kolo.

Je-li rezervni kolo poskozeno, nové kolo
muzete zakoupit u prodejce Volvo.
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KOLA A PNEUMATIKY

Al /\ VAROVANI @ DULEZITE Manipulace s rezervnim kolem*

® Nejezdéte s rezervnim kolem vétsi S vozidlem se nesmi jezdit na pneumati- Frtl manklpuIaC| s rezervnim kolem dodrzujte

rychlosti nez 80 km/h (50 mph). kach rtznych velikosti resp. na rezervnim ‘ ° p yny-
kole, které se lisi od kola dodavaného spo- y
le¢né s vozidlem. Pri pouziti kol rlznych
velikosti by mohlo dojit k vaznému posko-
zeni pfevodovky vozidla.

¥ i

® S vozem se nikdy nesmi jet, pokud je
na ném namontovéano vice nez jedno
kolo "Temporary Spare".

® P¥jjizdé s rezervnim kolem se jizdni
charakteristiky vozidla mohou lisit. Co
nejdrive se rezervni kolo musi vyménit Souvisejici informace

il A ® Vymeéna kola (str. 552)

® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikdch
(str. 546)

® Rezervni kolo je mensi nez bézné kolo,
coz ma vliv na svétlost vozidla. Davejte
pozor na vysoké obrubniky a nemyjte
vozidlo v mycce.

. . Obrézek je univerzélni a skute¢ny vzhled se maze
® Dodrzujte tlak, ktery vyrobce doporu- liit,

¢uje pro rezervni kolo.

Rezervni kolo je uloZzeno v tasce a musi se
béhem jizdy zajistit dvéma popruhy k podlaze
zavazadlového prostoru. Dva popruhy se musi

® U vozidel s pohonem vsech kol Ize
pohon na zadni népravé vyradit.

® Pokud je rezervni kolo namontovéno na napnout napfic¢ pres kolo a musi pripevnit ke
predni ndpravu, nesmi se soucasné Ctyrem oklm, které jsou ve vozidle uréeny
pouzivat snéhové retézy. k zajisténi nakladu.

® Rezervni kolo se nesmi opravovat. Néradi k vyméné kol se nachazi pod podlahou

zavazadlového prostoru.

Souvisejici informace
® Rezervni kolo* (str. 555)

® Vyklopeni podlahy zavazadlového prostoru
nahoru (str. 575)

556 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Sada s nafadim (str. 553)
Vyména kola (str. 552)

Zimni pneumatiky

Zimni pneumatiky jsou vhodné pro zimni
podminky.

Volvo doporucuje zimni pneumatiky se stano-
venymi rozmeéry. Rozmér pneumatik zavisi na
typu motoru. Na vSech ctyrech kolech museji
byt pouzity spravné typy zimnich pneumatik.

Tipy k vyméné za zimni kola

Pokud ménite letni a zimni kola, oznacte si
jejich umisténi na voze, napfiklad L pro levé
a P pro pravé kolo.

Pozadejte prodejce Volvo o radu, jaké typy
rafkd a pneumatik jsou nejvhodnéjsi.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km (300-600 mil), aby hroty
spravné dosedly. Tak prodlouzite zivotnost
pneumatik a zejména hrotd.

1 POZNAMKA

Legislativa upravujici pouziti pneumatik
s hroty se muze lisit. Vzdy dodrzujte mistni
legislativu a predpisy.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach
klade na pneumatiky zna¢né vyssi naroky, nez
jizda v Iété. Volvo proto doporucuje nepouzivat
zimni pneumatiky s hloubkou vzorku mensi
nez 4 mm (0,15 palcU).

KOLA A PNEUMATIKY

Souvisejici informace
® Vymeéna kola (str. 552)

®  Zimnijizda (str. 455)

® Ukazatele opotfebeni vzorkl pneumatik
(str. 544)

® Schvélené velikosti kol a pneumatik
(str. 655)

® Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)
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Snéhové fetézy

Pouziti sn&hovych Fet&zl a/nebo zimnich
pneumatik mize pomoci zlepsit trakci v zimé.
Spole¢nost Volvo doporucuje nepouzivat sné-
hové fetézy na kolech vétsich nez 18 palcl

/A\ VAROVANI

Pouzivejte originalni snéhové retézy Volvo
nebo ekvivalentni fetézy ur¢ené pro dany
model vozu a konkrétni rozméry rafkd

a pneumatik. Smi se pouzivat pouze jedno-
stranné snéhové retézy.

Pokud si ohledné snéhovych fetézl nejste
jisti, Volvo doporucuje kontaktovat autori-
zovany servis Volvo. Nespravné snéhové
fetézy mohou zpUsobit nehodu a rozsahlé
poskozeni vaseho vozidla.

@ DULEZITE

Snéhové fetézy Ize pouzivat na vozidle
s nasledujicimi omezenimi:

® Vzdy pozorné dodrzujte montazni
pokyny od vyrobce. Nasadte fetézy tak,
aby byly maximalné napnuté, a potom
je pravidelné napinejte.

® Snéhové fetézy se smi pouzivat pouze
na prednich kolech (to plati také pro
vozidla s pohonem viech kol).

® V nékterych pfipadech se snéhové
fetézy NESMEJ[ pouzivat, napfiklad,
pokud jsou nainstalovéna specialni
kola a pneumatiky resp. kola a pneu-
matiky z pfislu$enstvi nebo nabidky
aftermarket, které maji odliSny rozmér
pneumatik a kol. Mezi retézy
a brzdami, komponenty karosérie
a zavéSenim kol musi byt udrzovéna
dostate¢na vzdalenost.

® Pred montdzi snéhovych retézl prostu-
dujte mistni pfedpisy upravujici pouziti
snéhovych fetéza.

® Nikdy nepfekracujte maximalni
rychlost, kterou stanovi vyrobce. Za
zadnych okolnosti neprekracujte
rychlost 50 km/h (30 mph).

® P¥ijizdé se snéhovymi fetézy se vyhy-
bejte nerovnostem, dirdm a ostrému
zataceni.

® Nejezdéte po nezakrytém povrchu -
dochdzi tim k opotfebeni snéhovych
fetéz( i pneumatik.

® Jizda se snéhovymi fetézy mize mit
nepfiznivy vliv na jizdni vlastnosti
vozidla. Nejezdéte rychle, vyvarujte se
ostrych zatacek a nebrzdte se zabloko-
vanymi koly.

® Neékteré typy retézd, které jsou pevné
napnuty, maji vliv na komponenty

brzdy a NESMEJI se tedy pouzivat.

sdéli prodejce Volvo.

Souvisejici informace
® Zimnijizda (str. 455)
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Sada pro nouzovou opravu pneu

Sada pro nouzovou opravu pneu®, se pouziva
k utésnéni defektu a ke kontrole a Upravé
tlaku husténi v pneumatikach.

Vozidla s rezervni pneumatikou® nemaji sadu
pro opravu pneu.

Sada pro opravu pneu obsahuje kompresor

a nddobku s tésnicim prostredkem. Sada je
ur¢ena k provedeni provizorni nouzové opravy.

1 POzZNAMKA

Tésnici kapalina je vhodnd k utésnéni pneu-
matik s defektem béhounu, ale jen v ome-
zeném rozsahu dokaze utésnit defekt

v bo¢&nici pneumatiky. Nepouzivejte sadu
pro nouzovou opravu defektu na pneumati-
kach s velkymi zérezy, prasklinami a pod-
obnymi defekty.

Go71361

1 POzZNAMKA

Kompresor je ur€en pro provizorni nouzové
opravy prasklé pneumatiky a je schvélen
spole¢nosti Volvo.

Umisténi

Sada pro opravu pneumatik se nachazi

v pénovém bloku pod podlahou zavazadlového
prostoru.

8 Temporary Mobility Kit (TMK)

Datum expirace tésnici hmoty

Ndadobka s tésnici hmotou se musi vyménit,
pokud je datum pou?ziti po expiraci (viz
nélepka na nadobce). Zlikvidujte plivodni nad-
obku jako nebezpecny odpad pro zivotni pro-
stredi.

Souvisejici informace
® Pouziti sady pro opravu pneu (str. 559)

® Husténi pneumatik pomoci kompresoru ze
sady pro opravu pneu (str. 563)

® Pneumatiky (str. 540)

KOLA A PNEUMATIKY

Pouziti sady pro opravu pneu

K utésnéni defektu Ize pouzit sadu pro opravu
defektu (TMK?). Pfed pouzitim si prectéte
vSechny pokyny.

Prehled

o Stitek s maximalni povolenou rychlosti
@ Spinac

@ Elektricky kabel

@ Drzék na lahev

@ Redukeni ventil

@ Tlakomér

@ Nélepka, varovani ke krytu kola
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@ Nadobka s tésnici hmotou
@ Otvorv lahvi

{0 Pripojeni lahve

@ Vzduchova hadice

{® Sprojovaci ventil

Pripojeni

9 Temporary Mobility Kit

/A VAROVANI

Pri pouziti sady k utésnéni pneumatiky
méjte prosim na paméti nasledujici:

Nédobka s tésnici kapalinou obsahuje
1) pFirodni pryzovy latex a 2) ethane-
diol. Tyto latky jsou v pfipadé poziti
Skodlivé.

Obsah nadobky muze zpUsobit alergic-
kou reakci kiize nebo muze byt jinak
potencialné skodlivy pro dychaci cesty,
pokozku, centralni nervovy systém

a oci.

Opatreni:

Ukladejte mimo dosah déti.
Skodlivé v piipadé poziti.

Vyvarujte se dlouhotrvajicimu nebo
opakovanému kontaktu s pokozkou.
Pokud se tésnici kapalina dostala do
styku s vasimi odévy, sundejte je.

Po manipulaci se ddkladné umyjte.

Prvni pomoc:

Pokozka: Zasazena mista na pokozce
si umyjte mydlem a vodou. Pokud pfi-
znaky pretrvavaji, vyhledejte lékarskou
pomoc.

Oci: Proplachujte minimalné 15 minut
dostate¢nym mnozstvim vody. Prilezi-

tostné nadzvednéte horni a spodni
vicka. Pokud priznaky pretrvavaiji,
vyhledejte |ékafskou pomoc.
Vdechnuti: Vyvedte postiZzenou osobu
na Cerstvy vzduchu. Pokud podrézdéni
pretrvava, vyhledejte |ékafskou pomoc.

Poziti: NEVYVOLAVEJTE zvraceni,
ledaze by vés k tomu vyzval zdravot-
nicky perzonal. Vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Likvidace: Material a obal zlikvidujte
v misté pro likvidaci nebezpecného
a zvlastniho odpadu.

Kdyz pouzivéte sadu na opravu pneuma-
tiky, neodstrariujte lahev ani vzduchovou
hadici.

Pfiprava

Pokud pneumatiku tésnite v misté

s hustym dopravnim provozem, polozte na
zem vystrazny trojuhelnik a aktivujte
vystrazna svétla.

Pokud je divodem defektu hiebik nebo
podobny pfedmét, nechejte jej v pneuma-
tice. PomUze to utésnit kolo.



Sundejte nalepku pro maximalni povole-
nou rychlost, kteréa je pfipevnéna k jedné
strané kompresoru. Pripevnéte ji viditelné
k ¢elnimu sklu jako pfipomenuti, Ze se ma
dodrzovat limit rychlosti. Po provizorni
opravé pneumatiky nejezdéte rychlosti
vy$3inez 80 km/h (50 mph).

Daéle sundejte vystraznou nélepku a pevné
ji pfipevnéte na bok kola tak, aby nélepka
neodpadla.

Ujistéte se, Ze spinac je v poloze O
(Vypnuto) a pFipojte elektricky kabel
a vzduchovou hadici.

Do kompresoru vloZte lahev s tésnici hmo-
tou tak, aby Sipky na kompresoru a lahvi
licovaly, a potom otécejte po sméru hodi-
novych rucic¢ek az do cvaknuti.

Na lahvi je zpétny ventil, takze kapalina
zacne vytékat az po namontovani na kom-
presor.

Vzduchovou hadici pfipevnéte k otvoru
v lahvi a otacejte po sméru hodinovych
rucicek, dokud necvakne.

OdS&roubujte ¢epicku a naSroubujte kon-
covku hadi¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.

7. Zacnéte s opravou defektu

Pripojte elektricky kabel k nejblizsi 12V
zasuvce a nastartujte vozidlo.

1 POzZNAMKA

Kdyz se pouzivd kompresor, nesmi se pou-
zivat zadné ostatni 12V zasuvky.

/A VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

/A VAROVANI

Vdechnuti vyfukovych plynd z vozidla mize
ohrozit zdravi. Nikdy nenechavejte motor
bézet v uzavieném prostoru nebo v pros-
toru s nedostatecnym odvétravanim.

KOLA A PNEUMATIKY

8. Prepnutim spinace do polohy I (Zapnuto)
spustte kompresor.

Po spusténi kompresoru tlak maze stoup-
nout na 6 barG (88 psi), ale po
cca. 30 sekundéch tlak klesne.

/A VAROVANI

Kdyz kompresor pracuje, nestujte nikdy
blizko pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo
nerovnosti kompresor ihned vypnéte.

V cesté byste neméli pokracovat. Poza-
dejte asistenéni sluzbu o odtazeni do pneu-
servisu. Volvo doporucuje autorizovany
pneuservis.

9. Hustéte pneumatiku 7 minut.

® DULEZITE

Kompresor se nesmi pouzivat déle nez
10 minut - hrozi prehrati.

144

561


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e57924669d7ab6d5c0a8015162b5bec2&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d8bbacc72c2a4f04c0a8015102fd57e7&version=1&language=cs&variant=CZ

<

562

KOLA A PNEUMATIKY

10. Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak

vzduchu prostfednictvim tlakoméru. Mini-
malni tlak je 1,8 bar (22 psi) a maximaln{
tlak je 2,5 bar (36 psi). Je-li tlak vzduchu
piilis vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.

Aby byl redukéni ventil pfistupny, nejdrive
se musi odmontovat ldhev s tésnici kapali-
nou. Lahev odmontujte nésledovné:

1. Sundejte vzduchovou hadici z ventilku
na pneumatice.

2. Sundejte vzduchovou hadici z lahve.
3. Sundejte lahev z kompresoru.

4. Namontujte vzduchovou hadici zpatky
na kompresor.

5. Namontujte vzduchovou hadici zpatky
na ventilek na pneumatice.

6. Pomoci redukéniho ventilu uvolnéte
vzduch.

. Vypnéte kompresor a odpojte elektricky
kabel.

12. Odsroubujte vzduchovou hadici z ventilku

pneumatiky a nasadte na pneumatiku
krytku.

1 POzZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani je
obtizné.

/A VAROVANI

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru
(22 psi), je defekt pneumatiky pFilis velky.
V cesté byste neméli pokracovat. Poza-
dejte asistencni sluzbu o odtazeni do pneu-
servisu. Volvo doporucuje autorizovany
pneuservis.

13. Pred odebranim vycistéte vzduchovou

hadici a davejte pozor, aby nedochézelo
k prosakovani tésnici kapaliny.

14. Aby tésnici hmota pneumatiku utésnila,
ujedte co nejdfive minimalné 3 kilometry
2 mile maximalni rychlosti 80 km/h
(50 mph) a potom provedte néslednou
kontrolu.

/A\ VAROVANI

Béhem nékolika prvnich otoceni kola se
tésnici hmota rozptyli od mista defektu.
Zkontrolujte, zda se v blizkosti vozidla
nenachazeji zaddné osoby, na které by pri
rozjezdu vozidla mohla stfiknout tésnici
kapalina. Vzdalenost by méla byt mini-
malné 2 metry (7 stop).

15. Nasledna kontrola

Pripojte vzduchovou hadici k ventilku na
pneumatice a zasroubujte pfipojku ventilu
ke spodni ¢asti zavitu ventilu na pneuma-
tice. Kompresor musi byt vypnuty.
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16. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice pro-
stfednictvim tlakoméru.

® Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,3 bar
(19 psi), pneumatika neni dostatecné
utésnéna. V cesté byste neméli pokra-
Covat. Zavolejte asistencni sluzbu
a pozadejte o odtah.

® Pokud je tlak vzduchu vyssi nez 1,3 bar
(19 psi), musite pneumatiku nahustit na
tlak doporuceny na stitku s tlaky vzdu-
chu v pneumatikach na sloupkd dvefi
na strané ridi¢e (1 bar = 100 kPa
= 14,5 psi). Je-li tlak vzduchu prilis
vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.

/A\ VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu v pneu-
matikach.

Zajedte s vozem do nejblizsiho autorizova-
ného autoservisu Volvo, kde vdm poskozenou
pneumatiku vyméni/opravi. Informujte servis,
Ze pneumatika obsahuje tésnici prostredek.

N&dobka s tésnici hmotou a hadice se musi
vymeénit po pouziti. Volvo doporucuje, aby
vymeénu proved| autorizovany servis Volvo.

/A VAROVANI

Maximalni vzdalenost, jakou Ize ujet
s pneumatikami, které obsahuji tésnicf
kapalinu, je 200 km (120 mil).

(1 POZNAMKA
Kompresor je elektricky pfistroj. Ridte se
mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace
odpad.

Souvisejici informace

® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

® Sada pro nouzovou opravu pneu (str. 559)

® Husténi pneumatik pomoci kompresoru ze
sady pro opravu pneu (str. 563)

KOLA A PNEUMATIKY

Husténi pneumatik pomoci

kompresoru ze sady pro opravu

pneu

Plvodni pneumatiky Ize nahustit pomoci

kompresoru ze sady pro nouzovou opravu

pneu.

1. Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se,
Ze spinac je v poloze O (Vypnuto) a pfi-
pojte elektricky kabel a vzduchovou hadici.

2. Vzduchovou hadici pfipevnéte pfimo na
drzak lahve kompresoru a otacejte po
sméru hodinovych rucicek, dokud necva-
kne.

Vystraznou nélepku presurite na bok kom-
presoru. Nemusi se pfipevriovat ke krytu
kola, dokud se nepouziva tésnici kapalina.

3. Odsroubujte ¢epicku a nasroubujte kon-
covku hadic¢ky az na konec zavitu ventilku
pneumatiky.
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KOLA A PNEUMATIKY

4. Pripojte elektricky kabel k nejblizsi
12V zasuvce a nastartujte vozidlo.

/A\ VAROVANI

Vdechnuti vyfukovych plynd z vozidla mize
ohrozit zdravi. Nikdy nenechévejte motor
bézet v uzavieném prostoru nebo v pros-
toru s nedostatec¢nym odveétravanim.

/A VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

5. Prepnutim spinace do polohy I (Zapnuto)
spustte kompresor.

@ DULEZITE

Riziko prehfati Kompresor nesmi bézet
déle nez 10 minut.

6. Nahustte pneumatiku na pfedepsany tlak
vzduchu uvedeny na $titku na sloupku
dvefi na strané fidice. Je-li tlak vzduchu
pfilis vysoky, upustte vzduch redukénim
ventilem.

~

Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadicku a elektricky kabel.

8. Nasadte zpét na pneumatiku krytku.

1 POzZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky
mohou zrezivét a jejich odSroubovani je
obtizné.

(1) POZNAMKA

Kompresor je elektricky pfistroj. Ridte se
mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace
odpad.

Souvisejici informace
® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach
(str. 546)

® Pouziti sady pro opravu pneu (str. 559)

® Sada pro nouzovou opravu pneu (str. 559)
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Interiér prostoru pro cestujici
Prehled tloznych schranek a interiéru pros-
toru pro cestujici.

Pfedni sedadlo

Ulozny prostor v panelu dveti, drzak karty vlevo od
volantu, odkladaci prostor pod sedadlem fidi¢e, slu-
necni clona a schranka s vysuvnym hackem.

1 Maximalng Ize ulozit 1kg (2,2 Ib).

566

Zadni sedadlo

Ulozny prostor v mist& pro nohy, elektrické zasuvka

Ulozné schranka v panelu dvefi, drzak napoji* v opé-
radle prostfedniho sedadla, kapsa® na opéradle pred-
niho sedadla a USB porty* v tunelové konzole.

/A VAROVANI

Volné predméty jako napt. mobilni telefony,
kamery, délkova ovladani k pfislusenstvim
apod., uschovejte do prihradky v pfistrojové
desce nebo do jinych uloznych prostord.
Jinak by v piipadé kolize nebo prudkého
brzdéni mohlo dojit k poranéni osob ve
voze.

a USB port nad bezdratovou nabijec¢kou telefonu*,
drzék napoje a tlozny prostor pod loketni opérkou
v tunelové konzole.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



@ DULEZITE

Méjte na paméti, ze napiiklad povrchy

s vysokym leskem se snadno poskrabou

o kovové predméty. Nepokladejte klice,
telefony a jiné predméty na citlivé povrchy.

Souvisejici informace
® Vyprazdrovani popelniku* (str. 568)

® Pouzivani zapalovace cigaret* (str. 568)
® Elektricka zasuvka (str. 569)

®  Pouziti pfiruéni schranky (str. 570)

® Sluneéni clony (str. 572)

® Stfedovy tunel (str. 567)

® Bezdratova nabijecka telefonu* (str. 518)

®  Pfipojeni zafizeni pfes USB port (str. 499)

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI

Stfedovy tunel
Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi
sedadly.

0 Ulozna schranka s drzakem napojd.
9 Ulozny prostor pod loketni opérkou.

Ovladani klimatu pro funkce klimatu pro
zadni sedadla* nebo ulozny prostor. Dole
je také USB port™.

/A VAROVANI

Volné predméty jako napt. mobilni telefony,
kamery, délkova ovladani k pfislusenstvim
apod., uschovejte do prihradky v pfistrojové
desce nebo do jinych tloznych prostord.
Jinak by v pfipadé kolize nebo prudkého
brzdéni mohlo dojit k poranéni osob ve
voze.

@ DULEZITE

Méjte na paméti, ze napfiklad povrchy

s vysokym leskem se snadno poskrabou

o kovové predméty. Nepokladejte klice,
telefony a jiné predméty na citlivé povrchy.

1 POzZNAMKA

Jeden z detektorl alarmu* se nachazi pod
drzédkem népojl v tunelové konzole. Nene-
chavejte v drzéku napojd mince, klice a jiné
kovové predméty, protoze by mohlo dojit
ke spusténi alarmu.

(1) POZNAMKA

USB porty Ize pouZzivat, napfiklad, k nabi-

jeni mobilniho telefonu nebo tabletu. K pre-

hravani médii v audiosystému vozidla Ize
pouzit jen predni USB port.

Souvisejici informace

Vyprazdriovani popelniku* (str. 568)
Pouzivani zapalovace cigaret* (str. 568)
Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)
Elektrické zdsuvka (str. 569)

Ovladani klimatu (str. 197)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 567
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Pouzivani zapalovace cigaret*
V predni ¢asti tunelové konzoly dopliuje 12V
zasuvku zapalovac cigaret.

Zapalovac¢ cigaret v tunelové konzole, pfedni sedadlo.
1. Stisknéte tlacitko na zapalovaci.
> Jakmile zapalovac za¢ne Zhavit, tlacitko
vyskoci.
2. Vytdhnéte zapaloval ze zadsuvky a pomoci
zhavého konce si pfipalte.

3. Vlozte zapalovac zpét do zasuvky.

/A\ VAROVANI

Pri zapalovani zapalovace déavejte pozor,
aby zhava ¢ast zapalovace neposkodila,
naptiklad, interiér vozidla nebo neporanila
cestujicf.

Souvisejici informace

Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

Vyprazdriovani popelniku* (str. 568)

Vyprazdiiovani popelniku*

Pokud je ve vozidle k dispozici zapalova¢
cigaret, v tunelové konzole se nachazi vytaho-
vaci popelnik

1. Popelnik potdhnéte rovnou nahoru a vysy-
pejte jeho obsah.

2. Popelnik vloZte zpét do tunelové konzoly.

/A\ VAROVANI

Vénujte zvy$enou pozornost doutnajicimu
materidlu a popelu, aby nedoslo, napfiklad,
k poskozeni interiéru nebo poranéni osob.
Cigarety haste jen na vyhrazeném povrchu.

Souvisejici informace

® Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

® Pouzivéani zapalovade cigaret* (str. 568)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Elektricka zasuvka

Jedna 12V elektricka zasuvka se nachazi
v tunelové konzole a jedna 12V elektricka
zasuvka* se nachazi v zavazadlovém pros-
toru.

Pokud dojde k problému s elektrickou zasuv-
kou, kontaktujte servis - doporu¢ujeme auto-
rizovany servis Volvo.

12V elektricka zasuvka

A

12 V elektrickd zésuvka v zavazadlovém prostoru®.

Souvisejici informace
® Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

® Pouzivéni elektrickych zasuvek (str. 569)

12V elektricka zasuvka v tunelové konzole, pfedni
sedadlo.

12V zésuvky lze pouzit pro celou fadu pfislu-
Senstvi napdjenych z téchto zasuvek, napf. pro
prehravace hudby, chladici boxy a mobilni tele-
fony.

Pouzivani elektrickych zasuvek
12V zasuvky Ize pouzit pro celou fadu pfislu-
Senstvi napajenych z téchto zasuvek, napf.
pro pfehravace hudby, chladici boxy a mobilni
telefony.

Zasuvky jsou napdjeny, pokud se elektricky
lovani I. Potom jsou zasuvky funkéni do doby,
nez se baterie spoustéce pfilis vybije.

Pokud se vypne motor a vozidlo se uzamkne,
zasuvky se deaktivuji. Je-li motor vypnuty

a vozidlo neni uzamknuté nebo se zamkne

s doc¢asné deaktivovanou polohou zablokova-
nych zamkd, zasuvky budou funkéni dal$ich
sedm minut.

1 POzZNAMKA

Nezapomernte, Ze pfi pouziti elektrické
zasuvky pri vypnutém motoru hrozi riziko
vybiti baterie spoustéce, coz mize omezit
funkcénost systému.

Prislusenstvi, kterd jsou pfipojena k elek-
trickym zdsuvkam, se mohou aktivovat
dokonce, kdyz se odpoji elektroinstalace
nebo kdyz se pouzije teplotni pfiprava.
Proto odpojte konektory, pokud je nepouzi-
vate. Zabranite tim vybiti baterie startéru.

144

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 569


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5bc46caf65653768c0a8015114694e02&version=2&language=cs&variant=CZ

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI

A /\ VAROVANI

® Nepouzivejte prislusenstvi s velkymi
nebo tézkymi konektory - mohou
poskodit zasuvku nebo se mohou
béhem jizdy uvolnit.

® Nepouzivejte prislusenstvi, kterd
mohou, napriklad, rusit rozhlasovy priji-
mac radia nebo elektroinstalaci.

® Umistéte prislusenstvi tak, aby v pfi-
padé prudkého brzdéni nebo kolize
nehrozilo poranéni fidice nebo cestuji-
cich.

® Pfipojena prislusenstvi sledujte -
mohou se zahfivat a popalit cestujici
nebo vnitini prostor vozidla.

Pouzivani 12V zasuvek

1. Sundejte krytku (tunelové konzola) nebo
sklopte kryt dolli (zavazadlovy prostor)
pred zasuvkou a pripojte konektor pfislu-
Senstvi.

2. Pokud se zasuvka nepouziva nebo zUstava
bez dozoru, odpojte pfislusenstvi a vratte
na misto krytku (tunelové konzole) nebo
vyklopte nahoru kryt (zavazadlovy pros-
tor).

570

@ DULEZITE

Maximalni vykon zasuvky je 120 W (10 A)
na zasuvku.

Souvisejici informace
® Elektricka zasuvka (str. 569)

® Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

Pouziti pFiruéni schranky

Schranka v pfistrojové desce se nachazi na
strané spolujezdce. Do schranky v pristrojové
desce muzete ulozit, napfiklad, tisténou uzi-
vatelskou pfirucku a mapy. Je zde také misto
pro pero a drzak karet.

Priru¢ni schranka s vysuvnym hackem.

Pokud je pfiru¢ni schranka oteviena, hacek na
schrance Ize vysunout tak, aby se dal pouzit
i po zavieni schranky.

@ DULEZITE

Pred zavienim pfiru¢ni schranky sklopte
hacek zcela dovnitf, jinak by mohl pras-
knout.
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Zamykani a odemykani pFiruéni
schranky”

Priru¢ni schranku mazete zamknout, napfi-
klad, kdyz vozidlo predavate napf. zamést-
nanci hotelu apod. k zaparkovani. Priru¢ni
schranku lze zamknout/odemknout pouze
pomoci klice.

—

Misto k ulozeni klice. Obrézek je schématicky - pro-
vedeni se muze lisit.

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI

Obrézek je schématicky - provedeni se mlze lisit.

Zamknuti schranky v palubni desce:
Zasunte kli¢ do valcové vlozky zamku
schranky v pfistrojové desce.

g) Otocte klic 0 90 stupnd ve sméru hodino-
vych rucicek.

Ep Vytahnéte klic.

- Odemykani se provéadi v opacném poradi.

Pouziti schranky v pfistrojové desce
jako chlazeného prostoru*

Priru¢ni schranku v pfistrojové desce Ize pou-
zit k chlazeni ndpojl a potravin. Chlazeni fun-
guje, kdyz je aktivni systém fizeni klimatu
(napt. kdyz je zapalovani ve vozidle nastaveno
do polohy Il nebo kdyz bé&zi motor).

Obrézek je schématicky - provedeni se mlze lisit.

Q Aktivace chlazeni.
ﬁ) Deaktivace chlazeni.

— Aktivujte nebo deaktivujte chlazeni posu-
nutim ovladace do koncové polohy ke
schrance v pfistrojové desce/prostoru pro
cestujici.

Souvisejici informace
® |nteriér prostoru pro cestujici (str. 566)

®  Soukromy zdmek (str. 266)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 571



572

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI

Sluneéni clony

Ve stfese pred sedadlem fidicem a spolujezd-

cem vpredu jsou slunecni clony, které Ize
v pfipadé potieby sklopit doli a naklonit do
strany.

Obréazek je schématicky - provedeni se mze lisit.

Osvétleni zrcatka® se rozsviti automaticky pfi
nadzvednuti krytu nahoru.

Soucésti rdmu zrcéatka je drzék napf. karet
nebo listkd.

Souvisejici informace
® Interiér prostoru pro cestujici (str. 566)

Zavazadlovy prostor

Vozidlo ma flexibilni zavazadlovy prostor,
ktery umoznuje prepravovat a zajistit velké
predméty.

Sklopenim opéradel sedadel v zadni fadé se
zavazadlovy prostor znacné zvétsi. Naklad
spolehlivé na misté drzi upeviiovaci oka nebo
drzéky tasek. Odkladaci desku Ize snadno
vytdhnout a vytvofit tak misto pro rozmérné
naklady.

Pod podlahou zavazadlového prostoru se
nachézi tazné oko vozidla a sada pro opravu
pneu nebo rezervni kolo*.

Souvisejici informace

® Doporugeni k nakladani (str. 572)

® Hacky na tasky (str. 574)
Upevriovaci oka (str. 575)

Sundéni a uskladnéni odkladaci desky
(str. 578)

Doporucéeni k nakladani

P¥i nakladani vozidla je tfeba pamatovat na
celou fadu véci.

Uzite¢nd hmotnost zavisi na pohotovostni
hmotnosti vozidla. Celkovd hmotnost cestuji-
cich a veskerého pfislusenstvi snizuje uzitecné
zatizeni vozidla o tuto hmotnost.

/A\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na hmot-
nosti ndkladu a na jeho rozlozeni.

Nakladani do zavazadlového prostoru
Pri nakladani nezapomerite:

Ulozte néklad pevné proti opéradiu
zadniho sedadla.

Tézké predmeéty umistéte co nejnize.
Tézké pfedméty neumistujte na sklopend
opéradla.

Zakryjte ostré hrany né¢im mékkym,
abyste predesli poskozeni ¢alounéni.
Vsechny predméty zajistéte popruhy nebo
siti do pridrznych ok.

/\ VAROVANI

Uvolnény predmét s hmotnosti 20 kg

(44 liber) se pFi celnim narazu rychlosti

50 km/h (30 mph) mdze jevit jako predmét
s hmotnosti 1000 kg (2200 liber).

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



/A VAROVANI

Pokud je vozidlo nalozeno po horni okraj
oken na dvefich, nechejte mezi ndkladem
a bo&nimi okny prostor 10 cm (4 palce).
Jinak by se mohlo stat, ze hlavovy airbag

v ¢alounéni stropu neposkytne zamyslenou
ochranu.

/A\ VAROVANI

Néklad vzdy pripevnéte. Béhem prudkého
brzdéni by se ndklad mohl posunout

a poranit cestujici ve voze.

Ostré rohy a hrany zakryjte mékkymi pred-
méty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé pred-
meéty, vypnéte motor a aktivujte parkovaci
brzdu. Jinak by se mohlo stét, Ze ndkladem
nahodou zavadite o radici paku nebo voli¢
prevodl zaradite do polohy pro jizdu -
vozidlo by se mohlo rozjet.

ZvétSeni mista v zavazadlovém prostoru
Pokud chcete zvétsit zavazadlovy prostor

a zjednodusit nakladéani, mizete sklopit opéra-
dlo zadniho sedadla dold. Nezapomerite, ze
pfedméty nesmi omezovat funkénost systému
WHIPS pro pfedni sedadla, pokud jsou opé-
radla zadniho sedadla sklopena.

Prichozi kryt* na zadnim sedadle Ize sklopit
doll tak, aby bylo mozné prevazet dlouhé
a Uzké néklady.

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI

Souvisejici informace

Upevnovaci oka (str. 575)

Spousténi opéradel zadnich sedadel
(str. 179)

Priachozi kryt v zadnim sedadle®
(str. 575)

Néaklad na stfese a nakladani na stresni
nosice (str. 573)

Hmotnosti (str. 643)

Naklad na stfeSe a nakladani na
stfesSni nosice

PFi nakladani na stfechu vozidla doporucu-
jeme pouzivat nosice, které vyvinula spolec¢-
nost Volvo.

Ugelem je zabranit poskozeni vozidla a doséh-
nout béhem jizdy maximaini moznou bezpec-
nost. Nosice zavazadel Volvo si miZete zakou-
pit u autorizovanych prodejct Volvo.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které
jste obdrzeli pfi zakoupeni stfeSniho nosice.
® Rozdélte hmotnost na stfesni nosic rovno-

® Pravidelné kontrolujte spravné upevnéni
stfe$niho nosice a ndkladu. Zavazadla pfi-
poutejte vhodnymi popruhy.

® Pokud je naklad del$i nez vozidlo vpredu
(napt. kanoe nebo kajak), pfipevnéte tazné
oko k predni zasuvce a k oku pfipevnéte
gumu.

® S velikosti ndkladu se zhorSuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se spo-
tfeba paliva.

® Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké akce-

lerace, prudkého brzdéni a prudkého pro-
jizdéni zatacek.

144
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B A\ VAROVANI Hacky na tasky ® Monta? a demonté? bezpe&nostni sit&*
NAklad na stfede mé viiv na t&2i5t& a jizdni Drzaky na nakupni tasky drzi tasky na misté (str. 576)
dherEleaieia e, ] a brani jejich prevraceni a vysypani jejich
obsahu do zavazadlového prostoru.

Dodrzujte specifikaci vozidla v ndvaznosti
na hmotnosti a pfipustné maximalni zati- Podél boka
zeni. =

Souvisejici informace
® Doporuéeni k nakladani (str. 572)

® Hmotnosti (str. 643)

Hacek na tasky se nachazi na obou bo¢nich
panelech zavazadlového prostoru.

@ DULEZITE

Hacek na tasky ma maximalni nosnost 5 kg
(11 liber).

V pfiruéni schrance
V pfiruéni schrance se nachazi vysunovaci
hacek, ktery mlzete pouzit k zavéseni tasky.

Souvisejici informace
® Doporuceni k nakladani (str. 572)

®  Pouziti pfiruéni schranky (str. 570)

574 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Upeviiovaci oka Prichozi kryt v zadnim sedadle* Vyklopeni podlahy zavazadlového
Upevriovaci oka pouzijte k uchyceni upevrio- Pro pfepravu dlouhych a Gzkych pfedmétd, prostoru nahoru
vacich popruh( pro zajisténi predmétl napf. lyzi, se miZe otevfit otvor v opéradle Podlahu zavazadlového prostoru Ize zajistit

zadniho sedadla. ve zvednuté poloze pomoci opérného

— ramene.

1. Uchopte madlo a podlahu zavazadlového
prostoru vyklopte nahoru.

\ zavazadlovem prostoru.

2. Opérné rameno vyklopte nahoru a jeho
konec zajistéte v ndstavci na spodni strané
podlahy zavazadlového prostoru.

r— 1.V zavazadlovém prostoru uchopte madlo
A VAROVANI v krytu otvoru a sklopte kryt dold.
Teézke, ostre a tvrde pfedméty mohou pf 2. Loketni opérku v zadnim sedadle sklopte
prudkém brzdéni zpUsobit vazny uraz. dopredu
Velké a tézké predméty vzdy pripevnéte

bezpecnostnim pasem a popruhy uréenymi 3. Hlavovou opérku prostredniho ’sedadla
k pFipoutani nakladu. upravte nahoru tak, aby ocelové trubky

neblokovaly otvor v poklopu.

> Podlaha zavazadlového prostoru
zlstane ve zvednuté poloze.

Souvisejici informace Pokud se pouzije funkce soukromého zamy- .
e Doporu&eni k nakladani (str. 572) kéni, poklop musi byt zavreny. Souvisejici informace

. ® Zavazadlovy prostor (str. 572)
® Hmotnosti (str. 643) Souvisejici informace

® Doporuéeni k nakladani (str. 572)
®  Soukromy zdmek (str. 266)
® Upeviovaci oka (str. 575)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 575
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Montaz a demontaz bezpecnostni
sité*

Bezpecnostni mtiz brani vymrsténi nakladu
nebo zvitete dopfedu do prostoru pro cestu-
jici v pfipadé prudkého brzdéni.

Bezpecnostni sit je upevnéna ve Gtyfech upev-
fovacich bodech.

Kvuli bezpeénosti musi byt bezpe&nostni sit
vzdy pfipevnéna a ukotvena podle popisu dole.

Sit je vyrobena z pevné nylonové tkaniny

a muze byt zajisténa na dvou rliznych mistech
ve voze:

® Zadni pozice - za zadnimi sedadly.

® Predni pozice - za prfednimi sedadly.

/A VAROVANI

Néklad v zavazadlovém prostoru musi byt
spolehlivé pripevnén. Déle se musi pouzivat
spravné nainstalovand bezpecnostni sit.

Montaz bezpeénostni sité

/A\ VAROVANI

Horni upevriovaci mista pojistné sité musi
byt spolehlivé pfipevnéna a popruhy musi
bezpecéné drzet.

Poskozené bezpecnostni sité se nesmi
pouzivat.

i POZNAMKA

V ptipadé montéze vpredu se bezpecnostni
sit snadno montuje pres jedny ze zadnich
dvefi.

1. Rozlozte bezpeénostni sit tak, aby horni
uchycovaci hacky smérovaly nahoru.

2. Zavéste jeden hacek sité do predniho nebo
zadniho upevnéni ve stropé se zamky
upevriovacich popruhd otocenymi smérem
k sobé.

Hacky na obleceni sundejte ze stropni
konzoly tak, ze je otocite o Ctvrt otdcky po
sméru hodinovych ruci¢ek na levé strané
a o Ctvrt otacky proti sméru hodinovych
otacek na pravé strané.

Plati pro levostranny provoz.

3. Zaklesnéte druhy hacek ke stropni konzole
na opacné strané.
Zatlacte dopredu pfidrzné hacky sité do
predni krajni pozice pro pfislusny tchyt ve
stropu.

* Volitelnd vybava/pFislusenstvi.
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5. Napnéte bezpecnostni sit upevriovacimi
popruhy.

Demontaz bezpecnostni sité
Bezpec&nostni sit mize byt snadno demonto-
véna a slozena.

1. Stisknéte tlacitko v pojistce upevriovaciho
popruhu, abyste bezpecnostni sit povolili -
potdhnéte zlehka upevriovaci popruh na
kazdé strané.

2. Stisknéte pojistky a odpojte oba hacky
upevnovaciho popruhu.

Predni pozice.

Zadni pozice. 3. Odpojte horni uchyceni a uvolnéte sit
Predni pozice: z Uchytl ve stropu.
Zadni pozice: Pokud je sit v pfednich stropnich tchy- 4, Vyklopte sit nahoru a odloZte ji do obalu.
Pokud je sit ich ich uch h h - i i h kraj-
(o] vud je sit v zadnic sicropmc, ucv: ytech, te’c , zaveste urfevnovac[ popru .\/IdO raj V pHipadé potfeby, namontujte hatek na
zavéste popruhy bezpecnostni sité do nich ok na zadnich stranach kolejnic e
.o . Yivs . obleceni zpatky.
prednich ok v podlaze v zavazadlovém posuvu sedadla — pro snadnéjsi montaz
prostoru. napfimte opéradla a sedadla posunte tro- Souvisejici informace
chu dopfedu. ® Doporugeni k nakladani (str. 572)
Ujistéte se, Ze netlacite sedadlo a opéradlo e Upeviiovaci oka (str. 575)

silné proti siti, kdyZ jsou pfemistovany zpét
— nastavte je pouze tak, aby doslo ke kon-
taktu sedadla nebo opéradla se siti.

Pokud se sedadlo nebo opéradlo prudce
zatlaci do bezpecnostni sité, mize dojit
k poskozeni sité a stropnich dchytd.

577
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Sundani a uskladnéni odkladaci Lékarnicka* Vystrazny trojihelnik

desky Vybava pro prvni pomoc obsahuje Iékarnicku. Pokud vozidlo v provozu stoji, pouzijte k varo-
Odkladaci desku Ize demontovat a zvysit tak Lékarnicku ulozte za elasticky popruh, pokud vani ostatnich Géastnikd silniéniho provozu
velikost zavazadlového prostoru. je jim vozidlo vybaveno. vystrazny trojuhelnik.

Rovnéz aktivujte vystrazna svétla.

Demontaz odkladaci desky

Ulozné prostory
Vystrazny trojuhelnik se nachazi ve schrance
ve dverich zavazadlového prostoru.

Rozlozeni vystrazného trojuhelniku

Go63ase

Obrazek je schématicky - dily se mohou lisit v zavis-
losti na modelu vozidla.
Odpojte zvedaci oka odkladaci desky na

obou stranach. Souvisejici informace

e Zavazadlovy prostor (str. 572)
Vyklesnéte odkladaci desku na pfedni

hrané a vytédhnéte ji.

Vytazenou odkladaci desku uloZte na misto,
kde nemuze dojit k jejimu poskozeni.

Souvisejici informace
® Zavazadlovy prostor (str. 572)

G051900

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Otevrete poklop nejprve otocenim knofliku
o Ctvrt otdcky a pak vytazenim poklopu
z konzol na horni a dolni hrané.

Zatlatte zapadku, kterd zajistuje vystrazny
trojuhelnik, mirné doprava a vyjméte
pouzdro.

B Vyjméte vystrazny trojuhelnik z pouzdra,
rozlozte jej a spojte konce.

;Y RozloZte podpéry vystrazného trojuhel-
niku.
PFi pouzivani vystrazného trojuhelniku
dodrzujte platné predpisy. Vystrazny trojuhel-
nik umistéte na vhodné misto s ohledem na
dopravni situaci.

Po pouziti zkontrolujte, zda jsou vystrazny tro-
juhelnik a pouzdro spravné zajistény v ulo-
zném prostoru a zda je poklop pIné zavreny.

Souvisejici informace
® Zavazadlovy prostor (str. 572)

® Vystrazna funkce ukazatell sméru
(str. 147)

NAKLADANI, UKLADANI A PROSTOR PRO CESTUJICI
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UDRZBA A SERVIS

Servisni program Volvo

Aby byla zabezpecena vysoka tUroven bezpec-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zaruéni

a servisni knizce.

Doporucujeme, abyste provadéni servisu

a udrzby svéfili autorizovanému servisu Volvo.
Vas autorizovany servis Volvo mé vyskolené
mechaniky, Spickové technické vybaveni

a servisni literaturu, coz maze prispét k vysoké
kvalité servisni prace.

@ DULEZITE

Aby platila zaruka Volvo, pravidelné prova-
déjte kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
v Servisni a zaruéni knizce.

Servis a opravy
Provadéjte pravidelné udrzbu vozidla.
Dodrzujte doporucené servisni intervaly Volvo.

Je-li tfeba provést kontrolu a opravu, praci smi
provadét pouze autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANI

Neprovadéjte na tomto vozidle sami zadné
opravy. Elektrické kabely a/nebo kompo-
nenty, které byly odpojeny, smi opravovat
pouze autorizovany servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

Dobijeci kabel s fidici jednotkou

@ DULEZITE

Neupravujte zadnym zplsobem ovladaci
skrinku.

Souvisejici informace
® Stav vozidla (str. 584)

® Servisni knizka a opravy (str. 585)

® Pripojeni vybavy k diagnostické zasuvce
vozidla (str. 38)

® Servis systému Fizeni klimatu (str. 590)
e Udrzba brzdového systému (str. 432)
® Prehled motorového prostoru (str. 591)

Pfrenos dat mezi vozidlem

a servisem pres Wi-Fi

Servis Volvo pouziva specialni sit Wi-Fi pro
prenos dat mezi vozidlem a servisem. Vase
navstéva servisu bude jednodussi a efektiv-
néjsi, pokud diagnostické informace a soft-
ware budou pfenaseny pres servisni sit.
Béhem navstévy servisu mize servisni technik
pripojit vase vozidlo k servisni siti pfes Wi-Fi,
aby proved| diagnostiku a stahl software. Pro
tento typ komunikace se vozidlo mdze pfipojit
pouze k servisni siti. Vozidlo nelze pfipojit

k jiné Wi-Fi siti, napf. doma, stejné jako k siti
servisu.

P¥ipojeni pomoci dalkového ovladace
s klicem

Pripojeni zpravidla zajistuje servisni technik,
ktery pouzije tla¢itka na dalkovém ovladaci

s klicem. Proto je dulezité vzit si sebou do
servisu kli¢ s tlacitky. Pokud chcete pfipojit
vozidlo k servisni siti pfes Wi-Fi, stisknéte tfi-
krat zamykaci tlac¢itko na dalkovém ovladaci.

Je-li vozidlo pfipojeno k siti Wi-Fi, na stfedo-
vém displeji se objevi symbol =,

/A\ VAROVANI

Vozidlo nesmi pfi pfipojeni k sitim a systé-
muim autoservisu jezdit.
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Souvisejici informace

Spréva aktualizaci systému pfes centrum
stahovani (str. 583)

Servisni knizka a opravy (str. 585)

Centrum stahovani
Neékteré systémy vozidla Ize aktualizovat ze
stfedového displeje, kdyZ je vozidlo online’.
Aplikace Centrum stahovani
@ se spousti ze zobrazenf apli-
¥ kaci na stfredovém displeji.
Tato aplikace umoznuje:

Download
Center

® vyhledavat a aktualizovat software
systému

® aktualizovat mapova data pro systém
Sensus Navigation®

® stahovat, aktualizovat a odinstalovat apli-
kace.

Souvisejici informace
® Sprava aktualizaci systému pres centrum
stahovani (str. 583)

e Stahovani aplikaci (str. 484)

® Aktualizace aplikaci (str. 485)

®  Mazéani aplikaci (str. 486)

e Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

UDRZBA A SERVIS

Sprava aktualizaci systému pres
centrum stahovani

Funkce pro online vozidlo a systém infotain-
ment |ze aktualizovat pfes centrum staho-
vani. Aktualizace Ize provadét postupné, nebo
vS§echny najednou.

Hledani aktualizace
Je-li aktualizace k dispozici,
Q na stavové listé stfedového
¥ displeje se zobrazi zprava K
dispozici nové aktualizace
softwaru Viz Centrum
stahovani.

Download
Center

Aby bylo mozné pouzit aktualizace systému,
vozidlo musi byt pfipojeno k internetu?.

-V zobrazeni aplikaci na stfedovém displeji
prejdéte na Centrum stahovani.

> Pokud jste od posledniho spusténi
systému infotainment nic nehledali,
spusti se hledani. Hledani se neprovadi,
pokud probihd instalace softwaru.

Cislo na Aktualizace systému ukazuije,
kolik aktualizaci je k dispozici. Klepnu-
tim se zobrazi seznam aktualizaci, které
Ize do vozidla nainstalovat.

1 Data jsou prenasena pres internet (pfenos dat), coz miize byt zpoplatnéno.
2 Data jsou prena$ena pres internet (pfenos dat), coz mize byt zpoplatnéno. »

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 583
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1 POzZNAMKA

Stahovéani dat mlze mit vliv na ostatni
sluzby, pfi kterych jsou prendsena data -
napf. na radio po internetu. Pokud systém
vyhodnoti, Ze ostatni sluzby jsou rusivé,
pfenos dat mdze byt prerusen. Dalsi
moznosti je vypnout nebo prerusit tyto
sluzby.

1 POZNAMKA

Aktualizace mUze byt prerusena, kdyz se
vypne zapalovani a vozidlo opusti.
Aktualizace v§ak nemusi byt ukoncena

pred opusténim vozidla, protoze se v ni
pokracuje pfi dalSim pouziti vozidla.

Aktualizace veSkerého softwaru
systému
— Dole v seznamu zvolte Nainstalovat vse.

Pokud seznam neni zapotrebi, mlzete zvolit
Nainstalovat vSe u Aktualizace systému.

Aktualizace jednotlivych softwarovych

programu pro systém

- Pro pozadovany software zvolte
Nainstalovat.

ZruSeni stahovani softwaru
- Klepnéte na indikator aktivity X, ktery na
zacatku stahovani nahradil Nainstalovat.

Upozorriujeme, ze zrusit Ize pouze stahovani.
Pokud systém zacal s instalaci, zruseni nenf
mozné.

Deaktivace vyhledavani aktualizace
softwaru na pozadi

Automatické vyhleddvani aktualizaci softwaru

je pfi dodéni vozidla od vyrobce aktivovano.
Tuto funkci Ize deaktivovat.

1. Klepnéte na Nastaveni v hornim zobra-
zeni stfedového displeje.

Stisknéte Systém =» Centrum stahovani.

3. Zruste vybér Automat. aktualizace
systému.

Souvisejici informace
® Centrum stahovani (str. 583)
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

Stav vozidla

Celkovy stav vozidla se zobrazuje na stfedové
displeji.

Aplikace Stav vozu se
spousti ze zobrazeni aplikaci
na stfedovém displeji. Jsou
na ni ¢tyfi karty:

N\

Car Status

® Zpravy - stavova zprava

® Stav - kontrola hladiny motorového oleje
a hladiny AdBlue®

® TPMS - kontrola tlaku vzduchu v pneuma-
tikach

® Terminy - informace o schlizce a infor-
mace o vozidle*

Souvisejici informace

® Prace se zpravou ulozenou z displeje
fidige (str. 97)

® Kontrola a doplhovani motorového oleje
(str. 594)

® Systém monitorovani tlaku vzduchu
v pneumatikach* (str. 547)

e Servisni knizka a opravy (str. 585)

® (Qdesilani informaci o vozidle do servisu
(str. 586)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Servisni knizka a opravy®

Tato sluzba umozni odeslat zadost o objed-
nani navstévy servisu a dilny pfimo z vozidla.
Na to, kdy je ¢as na servisni prohlidku, a nékdy
na to, ze vozidlo potfebuje opravu, véas upo-
zorni zprava na displeji fidi¢e a nahote na stre-
dovém displeji. Datum servisni prohlidky se
stanovi podle uplynulého ¢asu, podle hodin
provozu motoru a podle vzdalenosti ujeté od
posledni servisni prohlidky.

Nez Ize sluzbu pouzivat
® Vytvorte Volvo ID a zaregistrujte tento
ucet k vozidlu.

® Pokud chcete vybrat prodejce Volvo, kte-
rého chcete kontaktovat, prejdéte na
www.volvocars.com a pfihlaste se.

® Aby bylo mozné odesilat a pfijimat infor-
mace o objednani prohlidky, vozidlo musi
byt pFipojeno k internetu®.

Objednat servis

Zadost o objednani vyplitte v p¥ipadé potieby,
nebo kdyz se objevi zprava, Ze vozidlo potre-
buje servis nebo opravu.

3 AdBlue Plati pouze pro vozy se vznétovymi motory.
4 Plati pro nékteré trhy.
5 Plati pro nékteré trhy.

N

Otevrete aplikaci Stav vozu v zobrazeni
aplikaci na stfedovém displeji.

Stisknéte tla¢itko Terminy.
Stisknéte tlacitko Pozadat o termin.

Zkontrolujte, zda vypliiujete spravnou
polozku Volvo ID.

Zkontrolujte, zda vypliujete poZzadovanou
polozku Servis.

Vyplnte informace do pole Informace pro
servis, napf. pokud chcete nechat provést
pfi prohlidce néjaké konkrétni tkony nebo
chcete sdélit dilné jiné dllezité informace.

Stisknéte tlacitko Poslat Zzadost
o termin.

> Bghem nékolika dnii” obdrzite e-mai-
lem navrh terminu.

Stejné informace obdrzite rovnéz e-
mailem a kdyz prejdete na
www.volvocars.com a pfihldsite se.

Pokud odeslete zadost o schlizku, na
nékterych trzich zpréva, Ze vozidlo
potfebuje servis, na displeji fidice
zhasne.

6 Data jsou prena$ena pres internet (pfenos dat), coz miize byt zpoplatnéno.

7 Dany ¢asovy ramec se mUze pro jednotlivé trhy lisit.
8 Plati pro systém Sensus Navigation®.

UDRZBA A SERVIS

8. Klepnutim na tlacitko Zrusit Zadost svou
zadost zrusite.

Poptévka k objedndvce, kterd je odesilana
z vozidla, zahrnuje také informace usnadnujici
servisu planovan.

Dealer vas kontaktujte s digitalnim navrhem
rezervace. Informace o svém prodejci najdete
také ve vozidle tak, abyste mohli kontaktovat
servis.

Akceptace navrhu schiizky
Po pfijeti ndvrhu terminu navstévy se nahore
na stfedovém displeji zobrazi zprava.

1. Klepnéte na zpravu.

2. Pokud je navrhovand rezervace akceptova-
telnd, stisknéte tla¢itko Prijmout. Jinak
klepnéte na Poslat novy navrh nebo
Odmitnout.

Na nékterych trzich vés tento systém upo-
zorni, kdyz se blizi naplanovana schlizka. Az
nastane vhodny &as, navigaéni systém?® vas
rovnéz navede do servisu.
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44 Souvisejici informace
® Stav vozidla (str. 584)

® (QOdesilani informaci o vozidle do servisu
(str. 586)

® Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)

® Volvo ID (str. 26)
® Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

9 Plati pro nékteré trhy.

Odesilani informaci o vozidle do

servisu®

Informace o vozidle Ize odeslat kdykoliv,

naptiklad, kdyz si objednavate schiizku

v servisu a chcete poskytnout servisu lepsi

data, aby si servis mohl prohlidku naplanovat.

Odesilani dat vozidla neni totéz jako objedna-

vani schlizky v servisu.

1. Otevrete aplikaci Stav vozu v zobrazeni
aplikaci na stfedovém displeji.

Stisknéte tlacitko Terminy.

Stisknéte tlacitko Odeslat data vozu.

> Nahore na stfedovém displeji se zobrazi
zprdva, Ze byla odesldna data vozidla.
Prenos dat mizete zrusit klepnutim na
X na indikétoru aktivity.

Informace jsou odesilany pres interne-
tové pfipojeni vozidla'®.
Informace o tomto vozidle mohou byt k dispo-
zici pro jakéhokoliv prodejce, pokud mate
k dispozici identifikacni &islo vozidla (VIN ™).,

Obsah informaci o vozidle

Odesilaji se naposledy ulozend data (data

v okamziku, kdy vozidlo bylo naposledy

v chodu). Odesilaji se, mimo jiné, nasledujici
informace:

10 Data jsou pfenadena pres internet (pfenos dat), coz mize byt zpoplatnéno.

1 Identifikacnf &islo vozidla.

586

pozadavek na servis

doba od posledni servisni prohlidky
stav funkce

hladiny kapalin

udaje

identifikaéni &islo vozidla (VIN™)
verze softwaru ve vozidle

diagnosticka data vozidla.

Souvisejici informace

Servisni knizka a opravy (str. 585)
Stav vozidla (str. 584)

Navigovani v zobrazenich na stfedovém
displeji (str. 105)
Vozidlo pfipojené k Internetu* (str. 520)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Zvednéte vozidlo

Pri zvedani vozidla je nutné ustavit zvedak do
pfislusnych mist na podvozku karosérie.

UDRZBA A SERVIS

G063714

Trojuhelniky v plastovém krytu ozna&uji umisténi zvedacich bod( (oznageno erveng).
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UDRZBA A SERVIS

1 POzZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
urceny pro konkrétni model. Pokud pouzi-
jete jiny zveddk nez zveddk doporucovany
spole¢nosti Volvo, postupujte podle
pokynl dodanych spole¢né s timto zveda-
kem.

Bézny zvedak je urcen pouze k pfilezitost-
nému a kratkodobému pouziti, napt. pfi
vyméné kola s pneumatikou s defektem.
Pokud se vozidlo bude zvedat ¢astéji nebo
musi byt zvednuté déle nez je nutné jen

k vyméné kola, doporucujeme pouzit gara-
zovy zvedak. V tomto pfipadé dodrzujte
pokyny doddvané s pfislusnym zafizenim.

/A VAROVANI

® Aktivujte parkovaci brzdu a nastavte
volici paku do parkovaci polohy (P).

® Zajistéte kola na zemi velkymi kameny
nebo pevnymi difevénymi bloky.

® Zkontrolujte, zda zveddk neni posko-
zen, zda jsou zavity dikladné promaza-
vany a zda nejsou znecisténé.

® Zkontrolujte, zda zveddk doseda na
pevny rovny povrch, ktery neklouze
a neni naklonén.

® Zvedak musi byt spravné pfipevnén ke
konzole.

® Nikdy nepokladejte zadné predméty
mezi zveddk a zem resp. mezi zvedak
a misto na vozidle, které zvedate.

® Pokud se vozidlo bude zvedat na zve-
déku, cestujici musi vozidlo opustit.

Pokud kolo musite ménit v provozu,
vsichni cestujici musi zlstat v bezpeci.
® Kvyméné pneumatik pouzivejte zve-

dék urceny pro vozidlo. K zajisténi

vozidla u jiné prace pouzivejte podpéry.
® Pokud je vozidlo na zvedéku, nikdy
nelezte a nesahejte pod vozidlo ¢asti
svého téla.

/A VAROVANI

Pokud se vozidlo zveda pomoci dilenského
zvedaku, zveddk se musi umistit pod Ctyfi
zvedaci body. Davejte pfi ustavovani zve-
déku pozor, aby vozidlo nevyklouzlo. Deska
zvedaku musi byt opatfena gumovym kry-
tem tak, aby vozidlo zlstalo stabilni

a neposkodilo se. Vzdy pouzivejte stojany
pod napravy nebo podobné pripravky.

Pokud se zveddk® nepouzivd, mél by se ulozit
do ulozného prostoru pod podlahou zavazad-
lového prostoru.

Nez zacnete, prectéte si pozorné vSechny
pokyny. Pfed zvednutim vozidla si pfipravte
naradi.
1. Pokud pneumatiku ménite v misté
s hustym dopravnim provozem, polozte na
zem, napiiklad, vystrazny trojuihelnik
a aktivujte vystrazna svétla.

2. Aktivujte parkovaci brzdu a zafadte polohu
prevodu P nebo prvni pfevodovy stupen,
pokud je vozidlo vybaveno manudlini pre-
vodovkou.

3. Zablokujte pred koly a za koly, ktera zlsta-
vaji na zemi. Pouzijte, napfiklad, tézké dre-
véné bloky nebo velké kameny.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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4, Umistéte zvedak nebo zvedaci ramena na 7. Zvedak natocte tak, aby byla klika co nej-
vyznacend mista na podvozku vozidla. Tro- déle od boku vozidla, pficemz ramena zve-
juhelnikové znacky v plastovém krytu déku musi byt kolmo ke sméru vozidla.
oznacuji mista pro zvedani heverem nebo 8. Zvednéte vozidlo dostate&né vysoko,

jinym zvedékem. Na kazdé strané vozidla
jsou dva body pro zvedani. U kazdého
bodu je vyfez pro zvedak. Souvisejici informace
®  Zvedak* (str. 554)

’@_} e Srouby kol (str. 555)

m—— ® Sada s nafadim (str. 553)

abyste mohli provést danou operaci.

5. Umistéte zvedédk na rovny, pevny
a neklouzajici povrch pod zvedacim
bodem, ktery budete pouzivat.

6. Otacejte klikou, dokud se spravné nevy-
rovna a nedostane do kontaktu se zveda-
cim bodem na vozidle. Zkontrolujte, zda
se hlava zvedéku (nebo zvedaci ramena
v servisu) spravné nachéazi ve zvedacim
misté: hrbol uprostred hlavy musi zapadat
do otvoru ve zvedacim misté a zkontro-
lujte, zda je zékladna zveddku umisténa
svisle pod zvedacim mistem.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 589
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UDRZBA A SERVIS

Servis systému Fizeni klimatu
Servis a opravy tohoto systému smi provadét
pouze autorizovany servis.

Diagnostika a opravy

Klimatizace obsahuje trasovaci fluorescencéni
pripravek. K detekovani netésnosti by se mélo
pouzivat ultrafialové svétlo.

Doporucujeme, abyste kontaktovali autorizo-
vany servis Volvo.

Vozidla s chladivem R134a

/A\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému smi
provadét pouze autorizovany servis.

Vozidla s chladivem R1234yf

/A VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s pfedpisy SAE J2845
(Skoleni techniki v oblasti bezpe¢ného
servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi
v klimatizaci automobil&) smf servis

a opravu systému chladiva provadét pouze
vyskoleni a certifikovani technici, ktefi
zajisti bezpe€nost systému.

Souvisejici informace
® Servisni program Volvo (str. 582)

Otevieni a zavieni kapoty

Kapotu Ize oteviit pomoci rukojeti v prostoru
pro cestujici a rukojeti pod kapotou.

Oteviete kapotu

Zatazenim za paku u noznich pedall uvol-
néte kapotu z pIné zaviené polohy.

g) Presunutim rukojeti pod kapotou nahoru
uvolnéte kapotu ze zadpadky a zvednéte
kapotu.

Varovani - kapota neni zaviena

Pokud je oteviena kapota, varovny
signal a obrazek na displeji fidice se
rozsviti a zazni akusticky signal.
Kdyz se vozidlo rozjede, znovu se
rozezni akusticky varovny signal.

1 POzZNAMKA

Pokud se rozsviti vystrazny symbol nebo
pokud slysite zvukové varovani, i kdyz je
kapota spravné zavrena, kontaktujte autori-
zovany servis Volvo.

Zaviete kapotu
1. Tlacte kapotu dold, dokud neza¢ne padat
vlastni vahou.

2. Kdyz se kapota zastavi o zapadku, zatla-
¢enim ji zcela dovrete.

/A\ VAROVANI

Riziko rozdrceni! V draze zavirani kapoty se
nesmi nic nachazet - jinak hrozi poranénf
osob.
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/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda jsou zdmky kapoty spole-
hlivé zaviené. Kapota musi na obou stra-
nach slysitelné zaklesnout.

Gosegse

G050991

Zcela zaviena kapota.

/A VAROVANI

Nikdy nejezdéte s otevre-
nou kapotou!

Pokud se objevi tento
symbol nebo pokud coko-
liv naznacuje, ze kapota
neni béhem jizdy zcela

zaviena, okamzité

zastavte a spravné ji zavrete.

Souvisejici informace
® Prehled motorového prostoru (str. 591)

® Upozornéni na dvefe a bezpecnostni pas
(str. 48)

UDRZBA A SERVIS

Pfehled motorového prostoru

V prehledu se zobrazi nékolik komponentd
souvisejicich se sluzbami.

Nékteré z komponentl systému elektrického
pohonu vozidla se nachdazeji pod kapotou.

V tomto prostoru dbejte opatrnosti a dotykejte
se pouze ¢asti uréenych k bézné udrzbeé.

/A\ VAROVANI

S kabely oranzové barvy smi pracovat jen
opravnéni zaméstnanci.

/A VAROVANI

Nékteré komponenty ve voze jsou pod

vysokym napéti, coz mize byt v piipadé

neodborné manipulace nebezpecéné.

® Nedotykejte se ni¢eho, co neni jedno-
znac¢né uvedeno v uzivatelské prirucce.

® Kontrole a doplfiovéni kapalin do moto-
rového prostoru vénujte zvySenou
pozornost.

144
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<

na modelu a varianté motoru.

0 Vyrovndavaci nadrzka chladici kapaliny
@ Trubka plnénfi kapaliny do ostfikovacu

9 Né&drzka na brzdovou kapalinu (nachézi se
na strané fidice)

@ Centréini elektrické jednotka
@ Vzduchovy filtr

@ Trubka pInéni motorového oleje.

592

) e i
Umisténi stitku s varovanim v motorovém prostoru.

Vzhled motorového prostoru se mize lisit v zévislosti

na modelu a varianté motoru.

1 POzZNAMKA

Nélepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nalepek, které se
pouZivaji ve voze. U&elem je ukazat pfibli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Informace
platné pro vase konkrétni vozidlo najdete
na nélepce pro vas viz.

/A VAROVANI

Upozorhiujeme, Ze ventilator chladige (ktery
se nachazi v predni ¢asti motorového pros-
toru za chladi¢em) se mlize automaticky
spustit nebo pokracovat v otdceni az cca.

6 minut po vypnuti motoru.

VZzdy nechejte motor vycistit v servisu -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.
Je-li motor horky, hrozi riziko pozaru.

/A VAROVANI

Systém zapalovani funguje pfi velmi vyso-
kém nebezpecném napéti. Kdyz se pracuje
v motorovém prostoru, elektricky systém
musi byt vzdy odpojen se zapalovanim

v poloze 0.

Nedotykejte se zapalovacich svicek nebo
zapalovaci civky, kdyz je elektricky systém
vozidla v poloze zapalovéni Il nebo kdyz je
motor horky.

Souvisejici informace
® Otevfeni a zavieni kapoty (str. 590)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 635)
® Doplnéni chladici kapaliny (str. 595)

Pojistky v motorovém prostoru (str. 602)

Kontrola a doplnovani motorového oleje
(str. 594)

® Moznosti zapalovani (str. 426)
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Motorovy olej

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej,
aby mohla platit zaruka a doporucené servisni
intervaly.

Volvo doporucuje:

&Castrol

EDGE
PRGFESSIONAL

G0s3007

Pokud motorovy olej nelze kontrolovat pravi-
delné a hladina se pfilis snizi, hrozi riziko
vazného poskozeni motoru.

i POZNAMKA

Nélepky vyobrazené v UZivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nalepek, které se
pouzivaji ve voze. U&elem je ukazat pribli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Informace
platné pro vase konkrétni vozidlo najdete
na nélepce pro vas viz.

UDRZBA A SERVIS

Aby byly spInény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou vS§echny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specidlnim syn-
tetickym motorovym olejem. Vybér oleje
byl provadén velmi peclivé s ohledem na
Zivotnost, charakteristiky startovani, spo-
tfebu paliva a dopad na Zivotni prostiedi.

Musi se pouzivat schvéleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovény doporucené
servisni intervaly. K doplfiovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej pfedepsané kva-
lity. PouZiti jiného oleje maze mit nepfi-
znivy vliv na zivotnost vozidla, chovani pfi
startovani motoru, spotfebu paliva a Zivotni
prostredi.

Pokud se nepouziva olej pfedepsané kva-
lity a viskozity, mohou byt poSkozeny kom-
ponenty, které souviseji s motorem. Spo-
le¢nost Volvo se zfika jakékoliv odpovéd-
nosti za tyto Skody.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Symboly nizké hladiny oleje

Volvo vyuziva rlizné systémy pro varovani

v pfipadé pfili§ nizké/vysoké hladiny oleje
nebo v piipadé prilis nizkého tlaku oleje. Na
displeji ridi¢e se pro snimac tlaku oleje -

pouziva vystrazny symbol nizkého tlaku oleje.

144
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44V piipadé snimace hladiny oleje fidi¢e infor-
muje vystrazny symbol na displeji fidi¢e -
a texty na displeji. U nékterych variant se pou-
zivaji oba tyto systémy. Vice informaci ziskate
u Vaseho dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu
s intervaly uvedenymi v Servisni a zarucni
knizce. Pouzivani oleje vyssi kvality je povo-
leno. Pokud se s vozem jezdi v nepfiznivych
podminkach, spole¢nost Volvo doporucuje
pouzivat kvalitnéjsi olej nez je specifikovany
olej.

Souvisejici informace

® Kontrola a doplhovani motorového oleje
(str. 594)

® Motorovy olej — specifikace (str. 647)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy
olej (str. 648)
® Stranka podpory Volvo Cars (str. 21)

594

Kontrola a dopliiovani motorového
oleje

Hladina oleje se sleduje pomoci elektronic-
kého snimace hladiny oleje.

Sledovani hladiny oleje na stfredovém
displeji

ARV ERAR R RRRRRRRNR =

Priklad grafického vyobrazeni hladiny oleje na stfedo-
vém displeji

Hladina oleje se vizuélné kontroluje pomoci
elektronické mérky podle indikace na stfedo-
vém displeji, kdyz je vozidlo nastartovano. Hla-
dina oleje by se méla pravidelné kontrolovat.

1. Otevrete aplikaci Stav vozu v zobrazeni
aplikaci na stredovém displeji.

2. Stisknutim tlac¢itka Stav zobrazite hladinu
oleje.

1 POzZNAMKA

Systém nedokaze pfimo detekovat zmény,
pokud se olej doplriuje nebo vypousti. Aby
bylo méreni hladiny oleje spravné, vozidlo

musi ujet cca. 30 km (cca. 20 mil) a musi

stat 5 minut s vypnutym motorem na rov-

ném terénu.

1 POzZNAMKA

Pokud neni dosazeno spravnych podminek
pro méfeni hladiny oleje (doba po vypnuti
motoru, ndklon vozidla, vngji teplota atd.),
bude se na stfedovém displeji zobrazovat
hldseni Neni k dispozici Zadna hodnota.
To ne znamenj, Ze je se systémy vozidla
néco Spatné.

@ DULEZITE

Pokud se objevi tento symbol, je
mozné, ze je pfilis nizky tlak oleje.
Co nejrychleji zastavte vozidlo

a nechejte je odtdhnout do
servisu - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.
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Dopliovani motorového oleje

Plnici trubka'?13

V nékterych pfipadech se olej musi doplfiovat
mezi servisnimi intervaly. V souvislosti s hladi-
nou motorového oleje se nic nemusi délat,
dokud se nezobrazi zpréva na displeji fidice.

/A VAROVANI

Pokud se zobrazi zprava
Hlad.mot.olejeDoporucen servis,
navstivte servis - doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo. M0ze byt pfilis vysoka
hladina oleje.

/A VAROVANI

Déavejte pozor, aby se olej nedostal na
horké sbérné vyfukové potrubf - hrozi riziko
pozaru.

@ DULEZITE

Pokud se zobrazi zprava Hlad.mot.oleje,
nizka Doplnte 1 litr, staci doplnit uvedeny
objem, napf. 1 litr (1 kvartu).

Souvisejici informace
® Motorovy olej (str. 593)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy
olej (str. 648)

® Motorovy olej — specifikace (str. 647)
MozZnosti zapalovani (str. 426)
® Stav vozidla (str. 584)

12 Motory s elektronickym snimac¢em hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.
13 Vzhled motorového prostoru se mize lisit v zavislosti na modelu a varianté motoru.

UDRZBA A SERVIS

Doplnéni chladici kapaliny

Chladici kapalina ochlazuje motor s vnitinim
spalovanim na spravnou provozni teplotu.
Teplo odvadéné z motoru do chladici kapaliny
Ize pouzit k vyhfivani prostoru pro cestujici.
Pri doplnovani chladici kapaliny dodrzujte
navod na obalu. Nikdy nedoplniujte pouze
obycejnou vodu. Nebezpeci zamrznuti se zvy-
Suje jak pfi nizkém, tak i pfi vysokém poméru
chladiciho koncentratu.

Pokud je pod vozidlem chladici kapalina,
pokud z chladici kapaliny vychdazi kout nebo
pokud jste doplnili vice nez 2 litry (cca.

2 kvarty), vzdy pozadejte o odtah - zabranite
tim pfipadnému poskozeni motoru pfi starto-
vani z divodu poskozeného chladiciho
systému.

/A VAROVANI

Chladici kapalina maze byt velmi horka.
Nikdy neotvirejte vicko, kdyz je chladicf
kapalina horka. Je-li nutné ji doplnit,
odsroubujte vicko expanzni nadrze, aby
mohl zmizet jakykoli pretlak.
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“ @ DULEZITE

e Skodlivé v pfipadé poZiti. Maze dojit
k poskozeni organ( (ledvin).

® Pouzivejte hotovou smés chladici
kapaliny, kterou doporuc¢ila spole¢nost
Volvo. Pokud se pouzivad koncentro-
vana kapalina, musi byt v poméru
50 % chladici kapaliny a 50 % vody
schvélené kvality.

e Nemichejte rlizné chladici kapaliny.

® Pfivymeéné hlavnich komponent chla-
dici soustavy by se méla pouzivat

Vyrovnavaci néddrzka chladici kapaliny

- VySroubujte uzévér expanzni nadrze a, pouze nova chladici kapalina, aby byla
v pfipadé potfeby, doplite chladici kapa- zaji$téna dostatecna antikorozni
linu. Hladina chladici kapaliny nesmi byt ochrana systému.
vySe nez je znatka MAX na expanzni nad- e Motor smi béZet pouze se sprévns
rzi zvenku.

naplnénym chladicim systém. Jinak
muze v dasledku pfilis vysokych teplot
dojit k pogkozeni (prasknuti) hlavy
valcl.

® \/ysoky obsah chléru, chloridd a jinych
soli mlze zapficinit korozi chladiciho
systému.

Souvisejici informace
® Prehled motorového prostoru (str. 591)

® Chladici kapalina - specifikace (str. 649)
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Akumulator

Baterie spoustéce se pouziva ke spusténi
elektroinstalace a k napajeni ostatnich elek-
trickych spotfebicl ve vozidle. Hybridni bate-
rie se pouziva pfi nastartovani motoru s vnit¥-
nim spalovanim.

Elektricky systém je jednopdlovy a vyuziva
podvozek a skiih motoru jako vodic.

Jako akumulator pro startér se pouziva 12V
baterie AGM (Absorbed Glass Mat). ktera
umoznuje rekuperacni dobijeni. Tato baterie
zajistuje fungovani jednotlivych systémd ve
vozidle.

Na Zivotnost a funkci akumuldtoru ma vliv
pocet startd, vybiti, styl jizdy, provozni a klima-
tické podminky atd.

® Nikdy neodpojujte baterii startéru za
chodu motoru.

® Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spravné pfipojeny a dobfe utazeny.

/A VAROVANI

® V bateriich se mize vyvijet kyslikovodi-
kovy plyn, ktery je vysoce vybusny.
Pokud se nespravné pripoji spojovaci
vodi¢, maze dojit k jiskieni, které staci
k tomu, aby baterie explodovala.

® Nepripojujte spojovaci vodice
k zddnym komponentlm palivové sou-
stavy ani k pohyblivym dilim. Davejte
pozor na horké casti motoru.

® Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera miZze zpUsobit vazné poleptani.

Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni oci kyselinou siro-
vou, okamzité je omyjte velkym mnoz-
stvim vody. Pokud kyselina vystrikne
do o¢i, okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

Nikdy nekufte v blizkosti baterie.

Zivotnost a kapacita baterie startéru
Na zivotnost baterie ma vliv nékolik faktor(,

a to v¢etné poctu startovani, vybiti, stylu jizdy,
provoznich podminek, klimatickych podminek
atd. Startovaci kapacita baterie se postupem
¢asu snizuje a je nutné baterii dobit, pokud se
vozidlo del$i dobu nepouzivé nebo se pouziva
pouze na kratké cesty. Startovaci kapacitu
déle omezuje extrémné chladné pocasi. Pokud

UDRZBA A SERVIS

se baterie startéru velmi ¢asto vybiji, bude to
mit nepfiznivy vliv na Zivotnost.

Chcete-li udrzet baterii startéru v dobrém
stavu, doporucujeme jezdit kazdy tyden mini-
malné 15 minut nebo pfipojit baterii k nabi-
jecce s automatickym prerusovanym dobije-
nim. Baterie startéru, ktery je pIné nabity, ma
maximalni zivotnost.

Umisténi

Spoustéci baterie se nachdazi v zavazadlovém pros-
toru.

/A\ VAROVANI

Pokud je baterie startéru odpojend, musi se
resetovat funkce automatického otvirani

a zavirani, aby fungovala spravné. Ochrana

pred priskfipnutim bude opét funkéni az po
resetovani.

144



UDRZBA A SERVIS

“ |® DULEZITE

U nékterych modell je baterie pfipevnéna
pomoci popruhu. Tento popruh musi byt
vzdy spolehlivé utazen.

Specifikace baterie startéru

Typ baterie H7 AGM

Napéti (V) 12

Kapacita pro startovéani zastudena® - CCAB (A) 800

Velikost, DxSxV 315x175x190 mm (12,4x6,9%7,5 palct)
Kapacita (Ah) 80

A Podle normy EN.
B Cold Cranking Amperes.

Spole¢nost Volvo doporucuje ménit baterii ® Resetovaci sekvence pro ochranu proti
v autorizovaném servisu Volvo. priskFipnuti (str. 155)

® Recyklovéni baterif (str. 600)

@® DULEZITE

Pokud se baterie méni, musite ji vyménit za
baterii stejného typu a velikosti se stejnou
kapacitou startovéani studeného motoru (viz
nélepka na baterii).

Souvisejici informace
® Symboly na bateriich (str. 599)

® Hybridni akumulator (str. 599)
e Dobijeni z jiné baterie (str. 463)
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Hybridni akumulator

Vozidlo je vybaveno bezidrzbovym nabijecim
lithium-iontovym typem baterie pro provoz
elektromotoru.

1 POZNAMKA

Vozidlo nelze nastartovat, pokud je
hybridni baterie vybita.

Pokud dojde k vybiti baterie startéru i hybridni
baterie, je nutné dobit obé baterie. V tomto
pfipadé se nesmi nabijet pouze hybridni bate-
rie. Aby bylo mozné dobit hybridni baterii,
baterie startéru musi byt nabita na jistou tro-
ven.

/A\ VAROVANI

Hybridni akumulator musi byt vyménovan
pouze Vv servisu — doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

Zivotnost a kapacita hybridni baterie
Kapacita hybridni baterie postupem ¢asu a s
pouzitim klesd, coz muze vést k castéjsimu
pouzivani spalovaciho motoru, a tedy k vy$si
spotfebé paliva a mensimu dojezdu v elektric-
kém rezimu.

Chladici kapalina
Chladici soustava hybridniho akumulatoru je
vybavena samostatnou expanzni nadrzi.

UDRZBA A SERVIS

Symboly na bateriich
V souvislosti s bateriemi se pouzivaji infor-
macni a vystrazné symboly.

Pouzivejte ochranné bryle.

@ DULEZITE

Chladici kapalina hybridniho akumulatoru
musi byt doplfiovana pouze v servisu —
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Dalsi informace najdete
v uzivatelské pfirucce.

Specifikace hybridni baterie
Typ: Lithium-iontovy

Celkové mnozstvi energie: 10,9 kWh.
Souvisejici informace

® Symboly na bateriich (str. 599)

e Akumulétor (str. 597)

® Dobijeni hybridni baterie (str. 403)
® Recyklovéni baterif (str. 600)

UloZte akumuldtor mimo
dosah déti.

Akumulator obsahuje
korozivni kyselinu.
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AL

Nepristupujte se zdrojem
jisker ani otevienym
ohném.

Nebezpedi vybuchu.

/‘\\\

Musi se odevzdat k recy-
klaci.

Souvisejici informace
e Akumuldtor (str. 597)

® Hybridni akumulétor (str. 599)
® Recyklovéni baterif (str. 600)

600

Recyklovani baterii

Pouzitd baterie startéru musi byt recyklovana
ekologicky.

Pokud si nejste jisti, jak konkrétni druh odpadu
zneskodnit, kontaktujte servisni dilnu - dopo-
rucujeme autorizovanou dilnu Volvo.

Souvisejici informace
e Akumulator (str. 597)
® Hybridni akumulator (str. 599)
® Symboly na bateriich (str. 599)

Pojistky a centralni elektrické
jednotky

Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

/A\ VAROVANI

Pri vymeéné pojistky nikdy nepouzivejte cizi
predmét nebo pojistku nadimenzovanou na
vy$$i proud, nez je proud uvedeny ve speci-
fikaci. Mohlo by dojit k rozsdhlému posko-

zeni elektrického systému a k ndslednému

poZaru.

/A VAROVANI

S kabely oranzové barvy smi pracovat jen
opravnéni zaméstnanci.

/A VAROVANI

Nékteré komponenty ve voze jsou pod
vysokym napéti, coz mlze byt v pripadé
neodborné manipulace nebezpecéné.
Nedotykejte se ni¢eho, co neni jedno-
znacné uvedeno v pfiruc¢ce pro uzivatele
vozidla.

Pokud néjaké elektrické pfislusenstvi nefun-
guje, je mozné, Zze doslo k pfepdleni pojistky
z ddvodu docasného pretizeni elektrického
okruhu. Pokud dojde k opétovnému prepaleni
pojistky, vétSinou to signalizuje zavadu



v okruhu. Spolec¢nost Volvo doporucuje kon-
taktovat za ucelem kontrolky autorizovany
servis Volvo.

Umisténi centrdlnich fidicich jednotek

<1

@ Motorovy prostor
9 Pod levym prednim sedadlem

Souvisejici informace
® Vlyména pojistky (str. 601)

® Pojistky v motorovém prostoru (str. 602)

® Pojistky pod levym prednim sedadlem
(str. 607)

Vyména pojistky

Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky
systém vozu chranén pred poskozenim zkra-
tem nebo pretizenim.

1.
2.

=

Na schématu zjistéte umisténi pojistky.

Pojistku vytdhnéte a prohlédnéte ji ze
strany, zda prohnuty vodi¢ v pojistce je
prepaleny.

Pokud ano, nahradte pfepdlenou pojistku
pojistkou novou, shodné barvy a jmenovité
hodnoty proudu.

/A\ VAROVANI

Pri vymeéné pojistky nikdy nepouzivejte cizi
predmét nebo pojistku nadimenzovanou na

vys$Si proud, nez je proud uvedeny ve speci-
fikaci. Mohlo by dojit k rozsahlému posko-

zeni elektrického systému a k naslednému
pozaru.

/A VAROVANI

Informace k pojistkdm, které nejsou uve-

deny v uzivatelské priru¢ce, vdm poda
autorizovany servis Volvo. Pokud vyménu

pojistky neprovedete spravné, mize dojit
k védznému poskozeni elektrickych

systéma.

UDRZBA A SERVIS

Souvisejici informace

Pojistky a centralni elektrické jednotky
(str. 600)

Pojistky v motorovém prostoru (str. 602)

Pojistky pod levym pfednim sedadlem
(str. 607)
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Pojistky v motorovém prostoru
Pojistky v motorovém prostoru chrani, mimo
jiné, funkce motoru a brzdy.
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Na vnitfni strané krytu se nachazi pinzeta, Pojistkova skfirika ma prostor pro nadhradni Pozice

kterd usnadni vytahovani a zasunovani poji- pojistky.
stek.

umisténi pojistek.
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Na vnitfni strané krytu je Stitek zobrazujici

Funkce Ampér Typ
@ | USB port, tunelové konzola, vzadu* 5 Mikro
9 Zasuvka 12 V v tunelové konzole, vpredu 15 Mikro
9 B - Mikro
9 Zasuvka 12 V v zavazadlovém prostoru* 15 Mikro
(5) Ridici jednotka motoru (ECM) 20 Mikro
@ Zapalovaci civky, zapalovaci svi¢ky 15 Mikro
@ | Elektromagnety (benzin), ventil, termostat chladiciho systému motoru (benzin), chladici ¢erpadlo EGR (nafta), Fidici jed- 15 Mikro

notka zhavici svicky (nafta)

Ridici jednotka motoru (ECM)
@ | Solenoidy (benzin), ventil, termostat pro chladici systém motoru (benzin), chladici ¢erpadlo pro EGR (nafta), fidici jed- 10 Mikro

notka zhaveni (nafta), regulatory vakua, ventil, ventil pro vystupni pulz (nafta)
@ | Lambda sonda, stfed (benzin), lambda sonda, vzadu (nafta) 15 Mikro
{0 | Snimac oxidu dusiku (nafta) 15 Mikro
m Cerpadlo chladici kapaliny 20 Mikro
{® | Pravy svétlomet 20 Mikro
® | Levy svétlomet 20 Mikro
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« Funkce Ampér Typ
@ | Airbagy 5 Mikro
@ Snimac plynového pedélu 5 Mikro
@ Je napéjeno, kdy? je zapalovéni zapnuté: Ridici jednotka motoru, komponenty prevodovky, elektricky posilovad fizent, 5 Mikro

centralni elektronicky modul, elektronicky modul brzdového systému
@ Elektrické pfidavné topeni*, firewall OBD Il 5 Mikro
Externi audiomodul
{® | Alkoholovy zémek* 5 Mikro
@ - - Mikro
@y | Civky internich relé 5 Mikro
3 | - - Mikro
@ Snimac pro brzdovy pedal 5 Mikro
#& | Vypocetni jednotka 5 Mikro
@ Ridici modul akéniho ¢lenu k zafazeni/prerazeni u automatické prevodovky 5 Mikro
Ridici jednotka hydraulické spojky 25 Mikro
@ Ridici modul prevodovky 13 Mikro
Ridici jednotka hydraulické spojky 25 Mikro
126} Ridici jednotka motoru (ECM) 5 Mikro
#) | Nabijeci jednotka (OBC) 5 Mikro

604 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Funkce Ampér Typ
@ Vysokonapétova baterie, generétor invertoru 5 Mikro
&) | Houkatka 20 Mikro
€ | Siréna* 5 Mikro
€)) | Stérace celniho okna 30 MCase”
[32) Ridici jednotka brzdového systému (ventily, parkovaci brzda) 40 MCase”

Ovladani brzdy s 48V baterii 30 MCase”
@ Ridici jednotka brzdového systému (Serpadlo ABS) 40 MCase?
& | Posilova¢ brzd 40 MCase”
@ Akéni ¢len prevodovky 30 MCase”
€® | Akeni tlen prevodovky 30 MCase”
9| - _ _
@ Pravy svétlomet, levy svétlomet 30 MCase”
Q|- = MCase”
@y | Spoustéci relé 30 MCase”
41) Ridici modul tazné ty&e* 25 MCase”
@ | Ridici modul tazné tyce* 40 MCase”
& | - = MCase”

d4
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« Funkce Ampér Typ
@ Elektricky ovladané sedadlo ridice* 20 MCase”
@® | - = MCase”
@ - - Mikro
@ | Klimatizace 5 Mikro
@ Vysokonapétové baterie, generator invertoru 5 Mikro
@ Vypinaci ventil pro chladici kapalinu hybridni baterie, Cerpadlo chladici kapaliny 1 pro hybridni baterii 15 Mikro
@ Cerpadlo chladici kapaliny pro systém elektrického pohonu 15 Mikro
@ Ohtev palivového filtru (nafta) 30 MCase?
@B | Vyhtivané celni sklo* prava strana 40 MCase”
@ Vyhtivané ¢elni sklo* leva strana 40 MCase”
@ Funkce ovladani podpdrné baterie 5 Mikro
@ | Levy svétlomet 20 Mikro
s | Pravy svétlomet 20 Mikro

A Tento typ pojistky by se mél ménit v servisu. Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Pojistky a centrélni elektrické jednotky
(str. 600)

® Vlyména pojistky (str. 601)
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Pojistky pod levym pFednim
sedadlem

Pojistky pod levym pfednim sedadlem chrani,
mimo jiné, elektrické zasuvky, displeje

a moduly dvefi.

144
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Pojistkova skfifika v motorovém prostoru Pozice
ma misto pro néhradnf pojistky. Na vnitfni Na vnitini strané krytu je Stitek zobrazujici
strané krytu se nachazi pinzeta, kterd usnadnf umisténi pojistek.

vytahovani a zasunovani pojistek.
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Funkce Ampér Typ
@ | Zafizeni pro ovladani audia (zesilovac)* 40 MCaseB
9 Centralni elektricky modul A: snimace, radarové jednotky, elektricky ovlddana sedadla* 40 MCaseB
@ Centrélni elektricky modul B: snimace, radarové jednotky, elektricky ovlddana sedadla* 40 MCase®
0 Modul ventilatoru pro systém rizeni klimatu, vpredu 40 MCaseB
@ Elektricky ovladané dvere zavazadlového prostoru® 25 MCaseB
@ Elektricky ovladané sedadlo*, vpravo 20 MCase®
@ | Nezavislé topeni* 25 MCase®
(8] Ridici modul redukce oxid¢ dusiku (nafta) 30 MCaseB
@ Modul pravych zadnich dvefi 20 Mikro
@ Modul levych zadnich dvefi 20 Mikro
m Modul levych prednich dveri 20 Mikro
{® | Modul odpruzeni 20 Mikro
@ Modul pravych prednich dveri 20 Mikro
@ | Vyhiivani sedadla, vzadu* 15 Mikro
@ Oddélovaci ventil palivové nadrze, vloZzeny napétovy modul 5 Mikro
{ | Vypottovy modul 5 Mikro
@ | Snimat slune¢niho svitu 5 Mikro

d4
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« Funkce Ampér Typ
@ Zamek Fizeni 75 Mikro
@ Ridici modul pro systém Fizeni klimatu 7,5 Mikro
@y | Detektory pohybu uvniti 5 Mikro
#J) | Displej fidice 5 Mikro
@ Klavesnice na stfedové konzole 5 Mikro
#& | Modul volantu 5 Mikro
@} Modul startovaciho tlacitka, modul elektronického fazeni, elektronickd parkovaci brzda 5 Mikro
@:D Stredovy displej 5 Mikro
@ Ridici modul vozidla online: Fidici modul pro Volvo On Call ® Mikro
@ Modul pro vicepdsmovou anténu 5 Mikro
@ Civky relé 5 Mikro
@ | Modul detekce pohybu nohy* (k otevirani elektricky ovladanych dvefi zavazadlového prostoru) 5 Mikro
@ Ridici modul systému Sensus 15 Mikro

TV*C
€J) | Diagnosticka zasuvka OBDI! 10 Mikro
&R | Alkoholovy zémek* 5 Mikro
Modul pro dalsi prislusenstvi

610 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Funkce Ampér Typ
@ Motor zamku hlavové opérky vlevo vzadu 15 Mikro
@} Motor zdmku hlavové opérky vpravo vzadu 15 Mikro
@ Vyhfivani zadniho okna 30 MCase®B
@ Modul predepnuti bezpeénostniho pésu, leva strana 40 MCaseB
@ | Modul predepnuti bezpe¢nostniho pasu, prava strana 40 MCase®
@ | Snima¢ vihkosti 5 Mikro
@ Ridici modul pro palivové ¢erpadlo 20 Mikro
@ | Cerpadio chladici kapaliny 7,5 Mikro
@ Modul volant pro vyhfivany volant* 15 Mikro
@ Snimac vlhkosti vzduchu B Mikro
@ | Ostfikovate svétiometid* 25 MCaseB
@ Ostfikovace ¢elniho skla a zadniho skla 25 MCaseB
570 - MCase®
& | - = MCase®
Q|- - Mikro
@ | - - Mikro
@ - - Mikro
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« Funkce Ampér Typ
@ |- - Mikro
@ Modul pfedpinact bezpecnostnich pasl 5 Mikro
@ | Blind Spot Information (BLIS)*: fidici modul, venkovni zvuk pfi couvéni 5 Mikro
@® | - - Mikro
@ - - Mikro
@ Ridici modul All Wheel Drive (AWD)* 15 Mikro
@® | - - Mikro
@ | Parkovaci kamera* 5 Mikro
700 - Mikro
@ Ridici modul pro airbagy a napinage bezpeénostniho pasu 5 Mikro
€y | Stérac zadniho skla 15 Mikro
@ Stresni konzola pro panoramatickou stfechu* 20 Mikro
P - - Mikro
@ Vnitini osvétleni, tlumeni vnitiniho zpétného zrcatka*, destovy a svételny senzor*, panely ovladacich prvkd v zadnich dve- 7,5 Mikro

fich a v zavazadlovém prostoru
@ |- - Mikro
@ Ridici jednotka funkci podpory fidi¢e 5 Mikro

612 * Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Funkce Ampér Typ
€ | Alkoholovy zédmek* 5 Mikro
@ | Bezdratova nabijecka mobill*, USB port 5 Mikro
D |- - Mikro
P - - Mikro

A Plati pro nékteré varianty.
B Tento typ pojistky by se mél ménit v servisu. Doporucujeme autorizovany servis Volvo.
C Plati pro nékteré trhy.

Souvisejici informace
® Pojistky a centréini elektrické jednotky
(str. 600)

® Vyména pojistky (str. 601)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi. 613
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Vyména svétla

Typy svétel se lisi pro rizné modely a Grovné
vybavy. Pokud se spali zérovka', Ize ji vymé-
nit zpdsobem popsanym v Uzivatelské pfi-
rucce.

Pokud dojde k zédvadé ve svétlech LED,
obvykle je nutné vyménit celou jednotku své-
tel.

1 POZNAMKA
Informace o Zarovkach, které nejsou uve-
deny v této Uzivatelské prirucce, vdam
poskytne prodejce Volvo nebo autorizo-
vany autoservis Volvo.

/A\ VAROVANI

Pri vymeéneé zédrovek musi byt elektricky
systém vozidla v poloze zapalovani O.

@ DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti
zarovky svymi prsty. Horko by mohlo odpa-
fit mastnotu z vasich prst(, tato mastnota
by se dostala na odrazové sklo a poskodila
by jej.

14V nékterych vozech zarovky nejsou.
15 LED (Light Emitting Diode)
16 LED (Light Emmitting Diode)

1 POzZNAMKA

Pokud je chybova zpréava zobrazovana i po
vymeéneé zéarovky, doporucujeme navstivit
autorizovany servis Volvo.

1 POzZNAMKA

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytl
vnéjsiho osvétleni, naptiklad svétlometl

a zadnich svétel, mUze docasné dochézet
ke kondenzaci. To je naprosto v poradku,
vSechna vnéjsi svétla jsou na tuto situaci
nadimenzovana. Po zapnuti svétla se kon-
denzat z télesa svétla po jisté dobé odpafi.

Souvisejici informace
® Umisténi svétel zvenku na vozidlu
(str. 614)

® \/yména Zarovky v zadnim smérovém své-
tle (str. 615)

® \/yména zarovky v brzdovém svétle
(str. 616)

® Vyména zarovky zadniho mlhového svétla
(str. 617)

® Specifikace zarovek (str. 618)

Umisténi svétel zvenku na vozidlu
Zvenku na vozidle se pouziva cela fada
rGiznych svétel. Osvétleni LED'® musi ménit
autoservis. Doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

Svétla, predni

Denni svétla/obrysovéa svétla/smérova
svétla (LED)

@ Délkové svétlomety (LED)
@ Potkévaci svétla (LED)

Pfedni mlhova svétla/natéceci svétla®
(LED)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2f049ed86bbdf229c0a80151522df7cc&version=3&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b8acbe3ea65f282cc0a801e80038a43a&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=39933574a6afe4e0c0a801e801f918cf&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a32b675e3d54ebfac0a801515019fa0a&version=1&language=cs&variant=CZ

Svétla, zadni

@ Brzdove svétlo - prostredni, zvysené (LED)
@ Svétladomihy

@ Obrysovd svétla (LED)

@ Ukazatele sméru

@ Brzdové svétlo

@ Couvaci svétla (LED)

Souvisejici informace
® Vyména svétla (str. 614)

® Specifikace zarovek (str. 618)
® Spinade svétel (str. 138)

Vyména Zarovky v zadnim
smérovém svétle
Zarovky pro zadni smérova svétla se nacha-

zeji za panelem z boku zavazadlového pros-
toru.

1. Stisknéte kryt panelu tak, aby se oddélil.

2. Odsunte izolaci tak, aby opérny mdstek

byl pfistupny.

UDRZBA A SERVIS

Odsroubujte proti sméru hodinovych ruci-
Cek pruzinovy Sroub a sundejte jej.
Zatlacte prichytky do stran a odmontujte
opérny mustek. Doporucujeme nechat
Sroub v opérném mustku.

144
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UDRZBA A SERVIS

Sedy drzék zarovky otodte proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte ven.

Zatlacenim dovnitf a otocenim proti sméru
hodinovych rucicek demontujte Zarovku.

Nainstalujte novou zarovku tak, ze ji zatla-
Cite a otocite ve sméru hodinovych ruci-
cek.

Pripevnéte drzék zérovky otocenim po
sméru hodinovych rucicek.

Namontujte opérny mistek s pfislusnym
pruzinovym Sroubem a zkontrolujte, zda
se prichytky nachdazeji ve spravné poloze.
Utdhnéte pruzinovy Sroub nadoraz, max.
2 Nm (1,5 ft Ib).

Nasadte zpét izolaci, zaklesnéte ji do
panelu a pritlacte zpét na misto.

@ DULEZITE

Nikdy se nedotykejte sklenéné casti
zarovky svymi prsty. Horko by mohlo odpa-
fit mastnotu z vasich prstQ, tato mastnota
by se dostala na odrazové sklo a poskodila
by jej.

Souvisejici informace
® Umisténi svétel zvenku na vozidlu
(str. 614)

® Specifikace zarovek (str. 618)
® Vyména svétla (str. 614)

Vyména Zarovky v brzdovém svétle
Zérovky pro brzdova svétla se nachazeji za
panelem z boku zavazadlového prostoru.

1. Stisknéte kryt panelu tak, aby se oddélil.

2. Odsunte izolaci tak, aby Zarovka brzdo-
vého svétla byla pfistupna.
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Souvisejici informace
® Umisténi svétel zvenku na vozidlu
(str. 614)

® Specifikace zarovek (str. 618)

3. Cerny drzék Zarovky otodte proti sméru
hodinovych rucicek a vytahnéte ven.

4, Zatlacenim dovnitf a otoc¢enim doleva
demontujte Zarovku

5. Nainstalujte novou zérovku tak, ze ji zatla-
Cite a otocite ve sméru hodinovych ruci-
cek.

6. Pripevnéte drzak zarovky oto¢enim po
sméru hodinovych rucicek.

7. Nasadte zpét izolaci, zaklesnéte ji do
panelu a pritlacte zpét na misto.

Nikdy se nedotykejte sklenéné ¢asti
zarovky svymi prsty. Horko by mohlo odpa-
fit mastnotu z vasich prstd, tato mastnota
by se dostala na odrazové sklo a poskodila
by jej.

UDRZBA A SERVIS

Vyména Zarovky zadniho mlhového
svétla

Zadni mlhové svétlo se nachazi v zadnim
narazniku na strané ridice.

Zadni svétlo do mlhy je namontovano pouze na
strané Fidice.

1. Uvolnéte zadni mlhové svétlo na strané
fidice: na uzsi kratkou stranu sestavy
zarovky vlozte plochy pfedmét napf. stoln
ndz nebo $roubovék a vypacte mlhové
svétlo ven.

Odpojte konektor.

3. Drzék zérovky otocte proti sméru hodino-
vych rucicek a vytahnéte ven.

4. Zatla¢enim dovnitf a oto¢enim proti sméru
hodinovych ruc¢icek demontujte zarovku.
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UDRZBA A SERVIS

5. Nainstalujte novou Zdrovku tak, Ze ji zatla-
Cite a otocite ve sméru hodinovych ruci-
cek.

6. Pripevnéte drzak zarovky oto¢enim po
sméru hodinovych rucicek.

Pripojte konektor.

Vlozte hacek na $irsi stranu mlhového
svétla na zadnim nérazniku a otacejte

sestavou dovnitf, dokud spony necvaknou.

Souvisejici informace
® Umisténi svétel zvenku na vozidlu
(str. 614)

® Specifikace zarovek (str. 618)

17 Doporucujeme autorizovany servis Volvo.
18 LED (Light Emitting Diode)

Specifikace Zarovek
Specifikace vyménitelnych zarovek.

Pokud dojde u svétel k jiné zavadé nez
zavadé Zarovek, kontaktujte servis'’. Pokud
dojde k zavadé ve svétlech LED', obvykle je
nutné vymeénit celou jednotku svétel.

Funkce WA Typ

Zadni smérova svétla 24 PY24W

Brzdové svétlo 21 H21W LL

Zadni svétlo do mlhy 21 H21W LL
A Watt

Souvisejici informace
® Umisténi svétel zvenku na vozidlu
(str. 614)

® \lyména svétla (str. 614)

Cisténf interiéru

Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo.
Pravidelné ¢istéte a skvrny odstrariujte okam-
Zité. Pfed pouzitim Cisticich prostfedkd viz
vysajte.

@ DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech
(napt. po dzinéch nebo obleceni ze
semise) mohou zlistat na galounéni
skvrny. V tomto pfipadé musite co nej-
drive tyto ¢ésti calounéni vycistit a oSe-
trit.

® K isténiinteriéru nikdy nepouzivejte
silnd rozpoustédla, napf. kapalinu do
ostfikovacd, Cisty benzin, lih nebo kon-
centrovany alkohol, protoze maze dojit
k poSkozeni ¢alounénf a dalSich mate-
riald interiéru.

® Nikdy nestikejte Cistici prostfedek
pfimo na komponenty s elektrickymi
tla¢itky a ovlddacimi prvky. Tato tla-
¢itka a ovlddaci prvky otrete navihc¢e-
nym hadfikem s Cisticim prostredkem.

® Ostré pfedméty a zipy mohou poskodit
latkové calounéni.

o Cistici prostiedky pouzivejte pouze pro

typ materidlu, pro ktery jsou urceny.
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Souvisejici informace

Cisteni stredového displeje (str. 619)

Cisténi textilniho ¢alounéni a obloZeni
stropu (str. 620)

Cisténi bezpecnostnich past (str. 621)

Cisténi koberecki a vykladanych koberct
(str. 621)

Cisténi kozeného &alounéni* (str. 622)
Ciéténi kozeného volantu (str. 623)

Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilt v interiéru (str. 623)

Cisténi stfedového displeje

Na funkénost a Citelnost stfedového displeje
muze mit vliv §pina, skvrny a mastnota.
Cistéte obrazovku &asto mikrovldknovou
utérkou.

1. Stredovy displej se vypina dlouhym stisk-
nutim domovského tlacitka.

2. Otrete obrazovku pfiloZzenou tkaninou
z mikrovldken nebo pouzijte jinou tkaninu
s mikrovlakny odpovidajici kvality. Obra-
zovku otirejte malymi krouzivymi pohyby
pomoci Cisté a suché tkaniny z mikrovla-
ken. V pfipadé potieby lehce navihcete
tkaninu z mikrovldken cistou vodou.

3. Displej se aktivuje kratkym stisknutim
domovského tlacitka.

UDRZBA A SERVIS

@ DULEZITE

Na tkaniné z mikrovlakna, ktera se pouziva
k ¢isténi stredového displeje, nesmi byt
pisek a necistoty.

@ DULEZITE

Pri ¢isténi stfedového displeje lehce tlacte
na obrazovku. Silnym tlakem byste mohli
obrazovku poskodit.

@ DULEZITE

Nestrikejte pfimo na sttedovy displej zadné
kapaliny a Ziraviny. Nepouzivejte pfipravek
k ¢isténi oken, jiné Cistici prostredky, aero-
solovy sprej, rozpoustédla, alkohol, ¢pavek
nebo Cistici prostfedek obsahujici abraziva.
Nikdy nepouzivejte abrazivni tkaniny ani
papirové a latkové ru¢niky, protoze mohou
stfedovy displej poskrabat.

Souvisejici informace
e (Cisténi interiéru (str. 618)

e Cisténi textilniho Galounéni a oblozeni
stropu (str. 620)
o Cisténi bezpecnostnich pasd (str. 621)

e Cisténi kobereck( a vykladanych kobercil
(str. 621)

e Cisténi kozeného alounéni* (str. 622)

* Volitelnd vybava/pfislusenstvi. 619
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UDRZBA A SERVIS

e Cisténi kozeného volantu (str. 623)

o Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilG v interiéru (str. 623)

Cisténi textilniho &alounéni

a oblozeni stropu

Doporucuje se pfi ¢isténi textilu pouzivat
Cistici prostredky na textil. V ptipadé potieby
vycistéte a skvrny okamzité oSetrete.

@ DULEZITE

® DULEZITE

Vzdy vycistéte celé ¢alounéni, a to dokonce
i v pfipadé, Ze se jedna o samostatné
skvrny. Tim zabranite vzniku krouzk( od
vody.

Skvrnu nikdy neseskrabujte a netfete -
mohlo by dojit k poSkozeni ¢alounéni.

1 POzZNAMKA

Nevyjimejte ¢alounéni za Ucelem cisténi.

® DULEZITE

Nikdy nepouzivejte pfipravky k odstrario-
vani skvrn nebo silna rozpoustédla - mohly
by ¢alounéni poskodit.

Cisténi textilniho &alounéni

1. Nejdrive ¢alounéni vysajte.

2. Dodrzujte pokyny pro pouziti ¢isticiho pro-
stfedku na textil.

3. Kdyz Cistite textil, doporuc¢ujeme odsat
myci kapalinu vysavacem k odsavani
kapalin a nasledné opldchnout vodou.

® DULEZITE

Nékteré barevné odévy (napf. dziny a semi-
$ové oble¢eni) mohou vytvofit na textilnim
Calounéni skvrny. Vyrazné skvrny, napfiklad
olejové, mohou byt obtizné odstranitelné.

Cisténi oblozeni stropu

1. ObloZeni stropu opatrné vykartacujte
meékkym kartacem.

2. Dodrzujte pokyny pro pouziti ¢isticiho pro-
stfedku na textil.

3. Pak mékkym a netfepivym hadfikem oblo-
Zeni stropu otfete.

@ DULEZITE

Nesetrnym ¢isténim mize dojit k posko-
zeni potahu strechy.

Souvisejici informace
e Cisténiinteriéru (str. 618)

o (Cisténi sttedového displeje (str. 619)
o Cisténi bezpecnostnich pasd (str. 6271)

e Cisténi koberecki a vykladanych koberci
(str. 621)

o Cisténi kozeného alounéni* (str. 622)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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Ciéténi kozeného volantu (str. 623)

Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dild v interiéru (str. 623)

Cisténi bezpe&nostnich pasi
Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo.
Pravidelné Cistéte a skvrny odstranujte okam-
Zité. Pred pouzitim Cisticich prostfedkd viz
vysajte.

Pouzivejte vodu a jemny Cistici prostfedek.
Specialni ¢istici prostredky na textilie si
muzete zakoupit u prodejct Volvo. Ujistéte se
pred navinutim, Ze pasy jsou suché.

Souvisejici informace
e Cisteéni interiéru (str. 618)
o Cisténi sttedového displeje (str. 619)

o Cisténi textilniho &alounéni a oblozeni
stropu (str. 620)

o Cisténi koberecki a vykladanych koberci
(str. 621)

o Cisténi kozeného &alounéni* (str. 622)
e Cisténi kozeného volantu (str. 623)

o Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilli v interiéru (str. 623)

UDRZBA A SERVIS

Cisténi kobere&kd a vykladanych
kobercii

Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo.
Pravidelné Cistéte a skvrny odstrariujte okam-
zité. Pfed pouzitim Cisticich prostfedkl viz
vysajte.

Koberce pred ¢isténim z vozu vyjméte. Kazdy
vyklddany koberec je opatfen kolicky.

1. Vyklddany koberec sundejte: pfidrzte jej za

koli¢cky a nadzvednéte rovnou nahoru.

2. Kodstranéni prachu a necistot pouzijte
vysavac.

1 POzZNAMKA

Vykladdané koberce se nesmi neopatrné
ohybat a nesmi se z nich sundavat necis-
toty oklepavanim o pfedméty - vykladané
koberce by totiz mohly prasknout.

3. Kvycisténi skvrn na koberci doporucu-
jeme po vysani pouzit specidlni prostredek

na ¢isténi textilu. Pouzivejte Cistici prostre-

dek doporuceny spole¢nosti Volvo.

4. Po vycisténi polozte vykladany koberec na
misto - pritlacte na kazdy z kolickd.

144
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A /\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. Nez se rozjedete, zkon-
trolujte, zda je koberecek u sedadla fidice
spolehlivé pfipevnén a zajistén pomoci
kolikl tak, aby se nezachytil k pedaliim

a pod pedaly.

Souvisejici informace
o  Cisténi interiéru (str. 618)

o Cisténi stfedového displeje (str. 619)

e Cisténi textilntho &alounéni a oblozeni
stropu (str. 620)

o Cisténi bezpecnostnich pasd (str. 621)
o Cisténi kozeného alounéni* (str. 622)
o Cisténi kozeného volantu (str. 623)

e Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilG v interiéru (str. 623)

Cist&ni kozeného &alouné&ni*
Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo.
Pravidelné Cistéte a skvrny odstranujte okam-
Zité. Pred pouzitim Cisticich prostfedkd viz
vysajte.

KoZené calounéni* Volvo je osetreno tak, aby
byl dlouho zachovén plvodni vzhled calou-
néni.

KoZené calounéni* je pfirodni vyrobek, ktery se
postupem Casu méni a ziskava patinu. Pro
zachovéni vlastnosti a barvy kize je zapotrebi
pravidelné ¢isténi a oSetfovani. Volvo nabizi
komplexni produkt Volvo Leather Care Kit
Wipes, ktery je urcen k ¢isténi a oSetfovani
koZeného ¢alounéni. Pokud se tento produkt
pouziva podle pokyn(, je zachovéna ochranna
vnéjsi vrstva na kdzi.

Pro dosazeni optimalnich vysledk( doporucu-
jeme provadeét ¢isténi a naneseni ochranného
krému jednou az &tyfikrat za rok (v pfipadé
potfeby &ast&ji). Volvo Leather Care Kit/Wipes
je k dispozici u vSech prodejct Volvo.

Cisténi kozeného &alounéni

1. Nanésejte Cistici prostredek na kizi
pomoci vihké houby a mackejte houbu,
dokud se nevytvofi péna.

2. Krouzivymi pohyby prejizdéjte houbou po
skvrné.

3. Ddkladné navihcete skvrnu pomoci houbu
a pockejte, nez houba absorbuje skvrnu -
netrete skvrnu.

4. Otfete skvrnu mékkym hadrikem
a pockejte, nez klize dikladné vyschne.

Ochrana kozeného ¢alounéni

1. Na hadfik naneste malé mnozstvi ochran-
ného prostifedku na kizi a potom ji nana-
Sejte na kazi lehkymi krouzivymi pohyby.

2. Pockejte cca. 20 minut, nez uschne.

> Pokud kozZené ¢alounéni chranite,
Calounéni Iépe odolava plsobeni slu-
ne¢niho UV zéreni.

Souvisejici informace
e Cisteni interiéru (str. 618)
o Cisténi sttedového displeje (str. 619)

e Cisténi textilniho &alounéni a obloZzenf
stropu (str. 620)

o Cisténi bezpecnostnich pasd (str. 6271)

o Cisténi koberecki a vykladanych kobercti
(str. 621)

e Cisténi kozeného volantu (str. 623)

o Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilli v interiéru (str. 623)

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.



Cisténi kozeného volantu

Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spolec¢nost Volvo.
Pravidelné Cistéte a skvrny odstranujte okam-
Zité. Pred pouzitim Cisticich prostfedkl viz
vysaijte.

Klze musi dychat. Nikdy nezakryvejte kozeny
volant ochrannym potahem z plastu. Doporu-
Cujeme k cisténi koZzeného volantu pouzivat
Volvo Leather Care Kit/Wipes. Nejdfive
odstrarite vlhkou houbou nebo hadfikem
necistoty, prach apod.

@ DULEZITE

Cisténi plastovych, kovovych

a dievénych dild v interiéru
Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce
o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo.
Pravidelné Cistéte a skvrny odstrariujte okam-
zité.

Pro ¢isténi dild a povrchu v interiéru doporucéu-
jeme kousek tkaniny nebo utérku z mikrovla-
kna, mirné navih¢ené vodou. K dostéani jsou

u dealer(i vozd Volvo.

Skvrnu nikdy neskrabejte ani nekartacujte.
Rovnéz nikdy nepouzivejte silné agresivni
odstrafiovace skvrn.

Ostré predméty jako napf. prsteny mohou
poskodit kGizi na volantu.

Souvisejici informace
o Cisténi interiéru (str. 618)
o Cisténi sttedového displeje (str. 619)

e Cisténi textilniho &alounéni a oblozenf
stropu (str. 620)

o Cisténi bezpecnostnich pasd (str. 621)

o Cisténi koberecki a vykladanych kobercti
(str. 621)

o Cisténi kozeného alounéni* (str. 622)

o Cisténi plastovych, kovovych a dfevénych
dilGi v interiéru (str. 623)

® DULEZITE
Nepouzivejte k ¢isténi skla na displeji ridice
rozpoustédlo obsahujici alkohol.

@ DULEZITE

Méjte na paméti, ze povrch s vysokym
leskem se snadno poskrabe. Cistéte tento
povrch ¢istym, suchym hadfikem z mikro-
vlakna pomoci malych, krouZzivych pohyb(.
V pfipadé potreby navihcete hadfik

z mikrovldkna troskou ¢isté vody.

Souvisejici informace
e (Cisténiinteriéru (str. 618)

o (Cisténi sttedového displeje (str. 619)

UDRZBA A SERVIS

Cisténi textilniho ¢alounéni a oblozeni
stropu (str. 620)
Cisténi bezpecnostnich past (str. 621)

Cisténi kobereck a vykladanych koberc(
(str. 621)

Cisténi kozeného &alounéni* (str. 622)

Cisténi kozeného volantu (str. 623)

* Volitelnd vybava/pfislusenstvi. 623
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Cisténi exteriéru

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. To znamen3, Ze vozidlo se snaz Cisti,
protoze nedistoty nedrzi tak pevné. Déle se
tim snizi riziko poskrabani a vozidlo je svézi.
Cistéte v automyéce se separatorem oleje.

Pouzivejte autoSampon, ktery je doporucovan

spole¢nosti Volvo.

Souvisejici informace

o Cisténi exteriéru (str. 624)

® | esténia voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Automatickd myci linka (str. 626)

® Vysokotlaké myti (str. 628)

o Cisteéni list stéradl (str. 628)

o Cisténi vnéjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvkd (str. 629)

e Cisténi rafka kol (str. 630)

® Ochrana proti korozi (str. 630)

Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete

dodat laku zvl&stni ochranu, nalestéte a navo-

skujte jej. BEhem prvniho roku nevyzaduje

vozilo le$téni laku. Nicméné v této dobé muze

byt provadéno voskovani. Nelestéte a nevo-

skujte vozidlo na pfimém slunec¢nim svétle -

povrch by se mél lestit pfi teploté maximalné

45 °C (113 °F).

® Pred lesténim nebo voskovanim vozu je
tfeba vz omyt a osusit. Skvrny od asfaltu
a dehtu odstrante ¢istym lihem nebo
odstrafiovacem asfaltu. Vétsi skvrny
mohou vyZzadovat pouziti jemné brusné
pasty. Pouzivejte Cistici prostfedek dopo-
ruceny spole¢nosti Volvo.

® Nejprve provedte lesténi lesticim prostred-
kem a poté viiz navoskujte kapalnym nebo
pevnym voskem. DodrZujte pozorné navod
k pouziti. Nékteré prostfedky dostupné na
trhu spojuji jak lestidlo, tak vosk.

@ DULEZITE

Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

P¥i pouziti odmastovaciho prostredku na
plasty a pryz otirejte pouze v pfipadé
potfeby a netlaéte na plast a pryz zbyte¢né
velkou silou. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd oblozeni by
mohlo dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé
vrstvy na povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsa-
hujici abrazivni latky.

@ DULEZITE

Pouzivejte Cistici prostfedek doporuceny
spolecnosti Volvo. Jiné oSetfovani laku
(napF. konzervace, t&snéni, ochrana, lesténi
apod.) miize mit za nésledek poskozeni
laku. Poskozeni laku v disledku takového
oSetreni neni kryto zérukou Volvo.

Souvisejici informace

Cisténi exteriéru (str. 624)

Rugni myti (str. 625)
Automatickd mycf linka (str. 626)
Vysokotlaké myti (str. 628)
Cisténi lit stéradd (str. 628)
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Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvkd (str. 629)

Cisténi rafka kol (str. 630)

Ochrana proti korozi (str. 630)

Ruéni myti

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. To znamen3, Ze vozidlo se snaz Cisti,
protoze neclistoty nedrzi tak pevné. Déle se
tim snizi riziko poskrabani a vozidlo je svézi.
Cisténi provadéjte v prostoru vyhrazeném

k ¢isténi s odluc¢ovacem oleje. Pouzivejte
auto$ampon. Pouzivejte Cistici prostredky

a produkty péce o vozidlo, které vyvinula spo-
le¢nost Volvo.

Dulezité informace, na které nesmite

zapomenout pfi ruénim myti vozidla

®  Nemyjte vz na pfimém sluneénim svétle.
Cistici prosttedek nebo vosk miize
vyschnout a stat se abrazivnim.

® Skvrny od ptaciho trusu omyjte z laku co
nejdfive. Obsahuji latky, které mohou
velmi rychle poskodit lak a zménit jeho
barvu. Pouzivejte, napfiklad, mékky papir
nebo houbu navlhéenou v dostate¢ném
mnozstvi vody. Odstranéni poskozeni
povrchové Upravy svéfte autorizovanému
servisu Volvo.

® Umyjte podvozek véetné podbéhu kol
a néraznikd.

® Oplachnéte celé vozidlo tak, abyste mohli
odstranit veskeré rozpusténé necistoty.
Snizi se tim riziko poskrabani vozu béhem
myti. Nesttikejte pfimo do zamka.

® V pfipadé potfeby pouZijte u velmi zneci-
$ténych povrchl studeny odmastovaci pfi-

UDRZBA A SERVIS

pravek. Upozornujeme, ze v tomto pfipadé
nesmi byt povrchy horké od slunce.

® iz myjte houbou, autoSamponem a vla-
Znou vodou.

® | Sty stéracCu Cistéte vlaznou vodou s Cisti-
cim prostfedkem nebo autoSamponem.

® Viz osuste Cistou mékkou jelenici nebo
stérkou. Pokud nenechéate kapky vody
schnout na prudkém slunci, snizi se riziko,
7e voda zanecha skvrny, které byste
museli Cistit.

® Poumyti mdze na voze zlstat dehet
z asfaltu. Posledni skvrny odstrarite
z vozidla pomoci prostfedku k odstranéni
dehtu, ktery doporucuje spole¢nost Volvo.

/A VAROVANI

Motor nechéavejte vzdy vycistit v servisu.
Je-li motor horky, hrozi riziko pozéru.

® DULEZITE
Znecisténé svétlomety funguji hlif. Pravi-
delné je Cistéte, napf. pti Cerpani paliva.
Nepouzivejte zddné korozivni Cistici pro-
stfedky. Misto toho pouzivejte vodu
a houbu, kterd materiél neposkrabe.

144
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1 POzZNAMKA

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytl
vnéjsiho osvétleni, naptiklad svétlometl

a zadnich svétel, mUze docasné dochézet
ke kondenzaci. To je naprosto v poradku,
vSechna vnéjsi svétla jsou na tuto situaci
nadimenzovana. Po zapnuti svétla se kon-
denzat z télesa svétla po jisté dobé odpafi.

@ DULEZITE

® Pred mytim vozidla zkontrolujte, zda je
zaviena panoramaticka stfecha* a slu-
nec¢ni clona.

® Na panoramatickou stfechu nikdy

nepouzivejte lestici prostredek s abra-
zivnimi vlastnostmi.

® Kolem panoramatické strechy nikdy
nepouzivejte na gumové dily vosk.

@ DULEZITE

Po myti vozu musite odstranit necistoty
z vypoustécich otvord ve dvefich a v pra-
zich.

Souvisejici informace

Cisténi exteriéru (str. 624)
Lesténi a voskovani (str. 624)
Automatickd myci linka (str. 626)

Vysokotlaké myti (str. 628)

Cisténi lidt stéradd (str. 628)

Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvki (str. 629)

Cisténi rafka kol (str. 630)

Ochrana proti korozi (str. 630)

Nastaveni automatické aktivace parkovaci
brzdy (str. 434)

Automaticka myci linka

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Cim déle vozidlo zlistane zneg&igt&né,
tim haF pGjde kompletné vydistit, pficemz
hrozi riziko, Ze dojde k poskrabani laku.

Automaticka myci linka je jednoduchy a rychly
zpUsob cisténi vozu, avSak nemize se dostat
vsude. Spolec¢nost Volvo doporucéuje myt
vozidlo manudlné nebo v automycce a poté
manualné.

1 POzZNAMKA

Volvo doporuéuje nemyt vozidlo béhem
nékolika prvnich mésict v automyé¢ce (lak
jesté nenf vytvrzen).

@ DULEZITE

Nez vjedete s vozidlem do automycky,
deaktivujte funkce automatického brzdéni
v pfipadé stojiciho vozidla a automatickou
aktivaci parkovaci brzdy. Pokud tyto funkce
nejsou deaktivovany, brzdovy systém se

u stojiciho vozidla zablokuje a vozidlo
nebude moci odjet.

* Volitelna vybava/pfisludenstvi.
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@ DULEZITE

@ DULEZITE

Pro automycky, kde je vozidlo tazeno
dopredu na otéacejicich se kolech, plati
toto:

1. Pfed mytim vozu zkontrolujte, zda je
deaktivovan automaticky senzor desté.
Jinak hrozi riziko, Ze se za¢nou pohy-
bovat raménka stérace, kterd se takto
mohou poskodit.

2. Zkontrolujte, zda jsou zasunuta zpétna
zrcatka, zda jsou pfipevnéna doplnkova
svétla, zasunuta resp. demontovana
anténa V opacném pfipadé hrozi
nebezpedi, Zze je automycka poskodi.
Vjedte do automycky.

4, Pomoci tlacitka na tunelové konzole
vypnéte funkci ,Automatické brzdéni
v klidovém stavu".

5. Na hornim zobrazeni stfedového dis-
pleje vypnéte funkci ,Pouziti automa-
tické parkovaci brzdy".

6. Vypnéte motor stisknutim startovaciho
tlacitka vedle volantu. Drzte tlacitko
stisknuté alespon 2 sekundy.

Vozidlo je pfipraveno na automycku.

Pokud neni provede vyse uvedeny krok,
systém automaticky prejde do rezimu P.
Kola jsou v rezimu P zablokovana, coz by
neméla byt, kdyz se jede s vozidlem do
automatické automycky.

1 POzZNAMKA

Nezapomerite, ze pokud je vozidlo vyba-
veno funkci zamykani a odemykani bez
klice*, Ize vozidlo zamknout/odemknout,
i kdyz se vozidlo myje, pokud se dalkovy
ovladac s klicem nachazi v dosahu.

Souvisejici informace
o Cisténi exteriéru (str. 624)

® |e&ténia voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Vysokotlaké myti (str. 628)

o Cisténi lidt stéradh (str. 628)

e Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvki (str. 629)

o Cisteni rafkd kol (str. 630)

e Ochrana proti korozi (str. 630)

® Automatické brzdéni, kdyz vozidlo stoji
(str. 436)

® Nastaveni automatické aktivace parkovaci

brzdy (str. 434)

UDRZBA A SERVIS

Bezklicovy pristup a pfitlacné povrchy*
(str. 252)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 627
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Vysokotlaké myti

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Cim déle vozidlo zlistane zneg&ist&né,
tim haF pGjde kompletné vydistit, pficemz
hrozi riziko, Ze dojde k poskrabani laku. Viz
myjte v mycce se separatorem oleje. Pouzi-
vejte autoSampon, ktery je doporucovan spo-
le¢nosti Volvo.

PFi pouzivani vysokotlakych Cisti¢d tryskou
stale rychle pohybujte a ujistéte se, ze tryska
neni blize nez 30 cm (13 palcd) od povrchu
vozu. Nestfikejte ptimo do zamka.

Souvisejici informace

o Cisténi exteriéru (str. 624)

® | esténia voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Automatickd myci linka (str. 626)

o Cisténi list stéradh (str. 628)

e Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvkd (str. 629)

o Cisténi rafkd kol (str. 630)

e Ochrana proti korozi (str. 630)

Cisténf list st&radd

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Cim déle vozidlo zlistane zneg&igt&né,
tim haF pGjde kompletné vydistit, pfiéemz
hrozi riziko, Ze dojde k poskrabani laku. Viz
myjte v mycce se separatorem oleje. Pouzi-
vejte autoSampon, ktery je doporucovan spo-
le¢nosti Volvo.

Asfalt, prach a zbytky soli na listach stérac(,
stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné,
zkracuji zivotnost list stéraca.

Pri ¢isténi ustavte listy stéracd do servisni
polohy.

1 POzZNAMKA

Pravidelné otirejte listy stéracl a celni sklo
vlaznym mydlovym roztokem nebo auto-
Samponem. Nepouzivejte silnd rozpousté-
dla.

Souvisejici informace
o Cisténi exteriéru (str. 624)

® |e&ténia voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Automatickd myci linka (str. 626)
® Vysokotlaké myti (str. 628)

e Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvki (str. 629)
o Cisteni rafkd kol (str. 630)

Ochrana proti korozi (str. 630)
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Cisténi vnéjsich plastovych,
gumovych a ozdobnych prvk
Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Cim déle vozidlo zlistane znegisténé,
tim haf pajde kompletné vydistit, pficemz
hrozi riziko, ze dojde k poskrabani laku. Pou-
zivejte autoSampon, ktery je doporucovan
spole¢nosti Volvo.

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné prvky,
napiiklad lesklé listy, mlzete vycistit a oSetfit
specialnimi Cisticimi prostfedky, které obdrzite
u prodejce voz( Volvo. Pfi pouZivani takovych
¢isticich prostfedkl peclivé dodrzujte ndvod.

Nemyjte vozidlo Cisticim prostfedkem s pH
mensim nez 3,5 nebo vétsim nez 11,5. To zpd-
sobi dle vyobrazeni zménu zabarveni kompo-
nentd z eloxovaného hliniku*. Doporuc¢ujeme
nepouzivat abrazivni lestici prostfedky - viz
vyobrazeni.

UDRZBA A SERVIS

6086075

@ DULEZITE

Nemyjte vozidlo Cisticim prostredkem

s hodnotou pH pod 3,5 nebo nad 11,5.
Mohlo by dojit ke zméné barvy dill z eloxo-
vaného hliniku napf. stfe$nich nosi¢d a dild
kolem boc¢nich oken.

Nikdy nepouzivejte na eloxované hlinikové
dily prostfedek na lesténi kovl - mohlo byt
dojit ke zméné barvy a ke znicenf
povrchové Upravy.

Dily, které by se mély myt Cisticim prostfedkem
s hodnotou pH mezi 3,5 a 11,5.

® DULEZITE
Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

P¥i pouziti odmastovaciho prostredku na
plasty a pryz otirejte pouze v pfipadé
potreby a netlacte na plast a pryz zbytecné
velkou silou. Pouzivejte mékkou myci
houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd oblozeni by
mohlo dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé
vrstvy na povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsa-
hujici abrazivni latky.

Souvisejici informace
o  Cisténi exteriéru (str. 624)

® [esténi a voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Automatickd myci linka (str. 626)
® Vysokotlaké myti (str. 628)

o Cisteni list stéradd (str. 628)

e Cisténi rafkd kol (str. 630)

® Ochrana proti korozi (str. 630)

* Volitelnd vybava/pfislusenstvi. 629
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Cist&nf rafkd kol

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi

umyt. Cim déle vozidlo zlistane zneg&ist&né,
tim haF pGjde kompletné vydistit, pficemz
hrozi riziko, ze dojde k poskrabani laku.
Cistéte v automyéce se separatorem oleje.

Pouzivejte autoSampon, ktery je doporucovan

spole¢nosti Volvo.

Pouzivejte Cistici prostfedek na rafky doporu-

¢eny spolecnosti Volvo.

Silné Cistici prostfedky mohou poskodit
povrch a zpUsobit na chromovanych hliniko-
vych rafcich skvrny.

Souvisejici informace

o  Cisténi exteriéru (str. 624)

® |edténia voskovani (str. 624)

® Ruéni myti (str. 625)

® Automatickd myci linka (str. 626)

® Vysokotlaké myti (str. 628)

o Cisténi vnéjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvkd (str. 629)

o  Cisténi rafkd kol (str. 630)

® QOchrana proti korozi (str. 630)
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Ochrana proti korozi

Vozidlo je chranéno pred korozi.

Korozni ochranu karosérie zajistuje metalicky
ochranny natér na kovu, vysoce kvalitni proces
lakovani, minimalni presah kovd s ochranou
pred korozi, ochranné plastové komponenty,
ochrana pres abrazi a na citlivych mistech je
aplikovan doplnujici inhibitor koroze. Na pod-
vozku jsou citlivé komponenty zavéseni kol
vyrobeny z litého hliniku, ktery odolava korozi.

Kontrola a udrzba

Protikorozni ochrana na vozidle zpravidla
nevyzaduje zadnou udrzbu, nicméné udrzovani
vozidla v ¢istoté riziko koroze snizuje. Na les-
klé komponenty oblozeni nepouzivejte silné
zdsadité a kyselé Cistici prostredky. Pripadné
Skody zpUsobené kaminky by se mély opravit
okamzité poté, kdy jsou objeveny.

Souvisejici informace

e Cisténi exteriéru (str. 624)

® |edténia voskovani (str. 624)

®  Ruéni myti (str. 625)

e Automatickd myci linka (str. 626)

® Vysokotlaké myti (str. 628)

o Cisténi lidt stéradh (str. 628)

o Cisténi vngjsich plastovych, gumovych
a ozdobnych prvki (str. 629)

o Cigténi rafkd kol (str. 630)

Lak vozidla

Lak se sklada z nékolika vrstev. Je dllezitou
soucasti protikorozni ochrany, a proto se
musi pravidelné kontrolovat.

Nejbéznéjsimi typy poskozeni laku jsou napfi-
klad poskozeni od kaminkd, Skrabance

a $mouhy na blatnicich, dvefich a naraznicich.
Poskozeni laku vyzaduje okamzZitou opravu,
aby nezacala koroze.

Souvisejici informace
® Drobné opravy poskozeného laku
(str. 631)

® Koady barev (str. 632)



Drobné opravy poskozeného laku

Lak je dulezitou soucasti protikorozni
ochrany, a proto jej pravidelné kontrolujte.
Nejbéznéjsimi typy poskozeni laku jsou
napfiklad poskozeni od kaminkd, $krabance

a Smouhy na blatnicich, dvefich a néraznicich.
Poskozeni laku vyzaduje okamzZitou opravu,

aby nezacala koroze.

(1 POZNAMKA
Povrch opravovaného laku musi byt suchy
a Cisty. Teplota povrchu by méla byt mini-
malng 15 °C (59 °F).

Material, ktery moZna bude zapotiebi

® Z3akladni natér - napfiklad pro narazniky
s vrstvou plastu je k dispozici specidlni
lepici zakladni natér v plechovkach ve
spreji.

® Zakladni vrstva a priihledné vrstva - je
dostupnad ve spreji nebo jako korekéni
ty&inka/tuzka'®.

® Zakryvaci paska.

® Jemny brusny papir.

19 Dodrzujte pokyny pfilozené k baleni korekeni ty&inky/tuzky.

Aplikace korekéniho laku na
poskozeny povrch

Pokud se poskozeni nedostalo az na kov, Ize
po vycisténi nanést pfimo na povrch korekéni
lak.

1. Zakryvaci pasku nalepte na poskozené
misto. Potom pédsku odlepte a odstrarite
tak zbytky laku.

Pokud se poskozeni dostane dold na kov,
je vhodné pouzit zakladni natér. V pfipadé
poskozeni povrchu z plastu by se mél pou-
zit zakladni natér s adheznimi Ucinky -
natér na vicko spreje a potrete tenkou
vrstvou.

UDRZBA A SERVIS

2. V pfipadé potieby (napt. u nerovnych hran)
Ize lokalné provést lehké prebrouseni
velmi jemnym abrazivnim materidlem.
Povrch se dikladné vycisti a necha
vyschnout.

3. Promichejte zékladovy natér a aplikujte jej
jemnym $tétcem nebo zapalkou atd. Jak-
mile zékladni natér uschne, naneste
zékladni vrstvu a prihlednou vrstvu.

Pri opravé skrabancl postupujte stejné, navic
muzete jesté pouzit lepici pasku, kterou ochra-
nite neposkozeny lak.

Korekéni tuzky a lak ve spreji pro opravu
natéru jsou k dispozici u prodejct Volvo.

1 POzZNAMKA

Pokud kaminek nepronikl na podklad

a vrstva laku je neposkozena, co nejdfive
vycCistéte povrch a naneste zékladni vrstvu
a prihledny lak.

Souvisejici informace
® |Lakvozidla (str. 630)

e Kody barev (str. 632)

631
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UDRZBA A SERVIS

Kédy barev

Kod barvy

Nélepka s barevnym kédem se nachazi na
sloupku pravych dvefi vozidla mezi pfednimi
a zadnimi dvefmi a je vidét po otevieni pra-
vych zadnich dvefi.

VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

@ Kod barvy exteriéru
9 Kdéd pfipadné doplfikové barvy exteriéru

Souvisejici informace
® |akvozidla (str. 630)

® Drobné opravy poskozeného laku
(str. 631)

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
Listy stéracd stiraji vodu z €elniho skla

a zadniho okna. Pomoci kapaliny do ostfiko-
vacu Cisti okna a zaji$tuji vyhled béhem jizdy.
Listy stéracl pro zadni sklo a ¢elni sklo Ize
ménit.

Vyména listy stérace pro zadni sklo

Nadzvednéte raménko stérace z okna a potdhnéte
spodni ¢ast listy vpravo.
Uchopte stfedni ¢ast listy stérace a nad-
zvednéte ji z Celniho skla do zajisténé
polohy.

1 POzZNAMKA

V poloviné uhlu vysunuti zamku je poloha,
ve které je citit odpor - tento zamek brani

vypadnuti raménka na celni sklo. Aby bylo
mozné listu stérace vymeénit, raménko sté-
race se musi potdhnout za zamek.

Uchopte spodni ¢4st listy a potdhnéte ji
vpravo, dokud se lista neuvolni z raménka.
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3. Novou listu stérace zatlacte na misto. Méli
byste uslyset cvaknuti. Zkontrolujte, zda je
spravné zajisténa.

4. Priklopte rameno stérace.

@ DULEZITE

Pravidelné kontrolujte listy. Zanedbani
udrzby zkracuje zivotnost list stéracd.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® Ostfikovace Celniho okna a svétlometd
(str. 168)

® Pouziti automatického stirani zadniho
okna pfi couvani (str. 170)

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® Pouziti stérace a ostrikovace zadniho okna
(str. 169)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovaci
(str. 635)

® Nastaveni list stéract do servisni polohy
(str. 634)

® \/yména list stéracu celniho skla
(str. 633)

® Pouziti osttikovadl &elniho skla (str. 166)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

Vyména list stéraétl &elniho skla
Listy stéracd stiraji vodu z €elniho skla

a zadniho okna. Pomoci kapaliny do ostfiko-
vacu ¢isti okna a zajistuji vyhled béhem jizdy.
Listy stéracl pro zadni sklo a ¢elni sklo Ize
ménit.

6052315

n Pokud je raménko stérace v servisni pod-
obé, sklopte je nahoru. Servisni poloha se
aktivuje/deaktivuje v zobrazeni funkci na
stfedovém displeji, kdyz vozidlo stoji
a stérace Celniho skla nejsou zapnuté.
Stisknéte tla¢itko na drzdku listy a vytah-
néte ji soub&zné s ramenem stérace.

UDRZBA A SERVIS

n Nasunte novou listu, az uslysite cvaknuti.

3. Zkontrolujte, zda je lista spravné zajisténa.

4. Raménko stérace sklopte dozadu k cel-
nimu sklu.

LiSty stéra¢l maji riznou délku

(D POZNAMKA
PFi vyméné list stéracd pamatujte na odlis-
nou délku list. Na strané fidice je lista delsi
nez na strané spolujezdce.

Souvisejici informace

® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlometl
(str. 168)

® Pouziti automatického stirdni zadniho
okna pFi couvani (str. 170)
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® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® Pouziti stérace a ostrikovace zadniho okna
(str. 169)

® Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 635)

® Nastaveni list stéract do servisni polohy
(str. 634)

® \/yména listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

® Pouziti ostfikovadl ¢elniho skla (str. 166)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)

Nastaveni list stéraéti do servisni
polohy

V nékterych situacich se listy stéracd ¢elniho
skla musi nastavit do servisni(svisl¢) polohy,
napfiklad, kdyz se méni.

Listy stéracl v servisni poloze.

Pri vymeéné, ¢isténi nebo zveddni ramének sté-
racl (napf. pti odstrafiovani ledu z &elniho
skla) musi byt stérage v servisni poloze.

® DULEZITE

Nez vrétite listy stérac do servisni polohy,
zkontrolujte zda nepfimrzly.

Aktivace/deaktivace servisniho rezimu
Servisni rezim lze aktivovat/deaktivovat,
pokud vozidlo stoji a nejsou zapnuté stérace
¢elniho skla. Servisni rezim se aktivuje/deakti-
vuje v zobrazeni funkci na stredovém displeji:

Stisknéte tlacitko Servisni
poloha stéraéu. Kontrolka
na tlacitku se rozsviti, jakmile
se aktivuje servisni rezim. P¥i
aktivovani se stérace pres-
unou do servisni polohy.
Pokud chcete servisni rezim
deaktivovat, stisknéte znovu Servisni poloha
stéracl. Kontrolka na tlagitku zhasne, jakmile
se deaktivuje servisni rezim.

Listy stéracl rovnéz opusti servisni polohu,
pokud se:

® Aktivuje stirédni ¢elniho skla.

® Aktivuje ostrikovani ¢elniho skla.

e Destovy senzor je aktivovan.

® Vozidlo odjede.

@ DULEZITE

Pokud raménka stérace v servisni poloze
byla vyklopena nahoru nad ¢elni sklo, musf
se polozit dolt na ¢elni sklo a az potom se
muze aktivovat stirdni, ostfik nebo destové
¢idlo. Déle se raménka na celni sklo musi
sklopit pred tim, nez se rozjedete. Tim se
zabrani poskrabani laku na kapoté motoru.

Souvisejici informace
® Pouziti destového senzoru (str. 167)

® (Ostfikovace Celniho okna a svétlometl
(str. 168)
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Pouziti automatického stirani zadniho
okna pFi couvani (str. 170)

Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

Pouziti stérace a osttikovace zadniho okna
(str. 169)

Doplnéni kapaliny do ostfikovacl
(str. 635)
Vyména list stéracd ¢elniho skla (str. 633)

Vymeéna listy stérace pro zadni sklo
(str. 632)

Pouziti ostfikova&d &elniho skla (str. 166)

Listy stéracl a kapalina ostfikovacl
(str. 165)

Doplnéni kapaliny do ostiikovaé&tl
Kapalina do ostfikovacl se pouziva k ¢isténi
svétlometd, ¢elniho skla a zadniho skla. Pfi
teplotéach pod bodem mrazu je nutné pouzi-
vat kapalinu ostfikovace s nemrznouci kapali-
nou.

Kapalina do ostfikovacl se plIni do nadrzky
s modrym vickem. Nadrzka se pouzivé pro
osttikovace celniho skla, ostfikova¢ zadniho
skla a pro ostfikovace svétlomet*

(1 POZNAMKA

Jakmile v nadrzce zbyvé pfiblizné 1 litr (1
gt) kapaliny do ostfikova&i, na displeji
fidice se zobrazi zprava Kapalina do
ostfik. Nizka hladina. Dopliite spole¢né

s kontrolkou & .

UDRZBA A SERVIS

Predepsana specifikace: Kapalina do ostfiko-
vacl doporucend spolec¢nosti Volvo - s ochra-
nou pred zamrznutim béhem chladného
pocasi a pfi teplotach pod bodem mrazu.

Pouzivejte origindini kapalinu Volvo do
ostfikovacl nebo ekvivalentni kapalinu

s doporuc¢enou hodnotou pH mezi 6 a 8 v
pracovnim nafedé&ni (napf. 1:1 s neutréini
vodou).

Kdyz teplota klesne pod nulu, pouzivejte
kapalinu do ostfikovacl s nemrznouci
smési, aby nedoslo k zamrznuti kapaliny
v Cerpadle, nadrzi a hadicich.

Mnozstvi:

Vozy s ostfikovaci svétlometd: 5,5 litrd
(5,8 qt).

Vozy bez ostfikovacl svétlometd: 3,5 litrd
(3,7 at).

Souvisejici informace

Pouziti de$tového senzoru (str. 167)

Ostfikovace ¢elniho okna a svétlometl
(str. 168)

Pouziti automatického stirani zadniho
okna pFi couvani (str. 170)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 635
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UDRZBA A SERVIS

® Pouziti pamétové funkce destového
senzoru (str. 168)

® Pouziti stérace a ostrikovace zadniho okna
(str. 169)

® Nastaveni list stéracl do servisni polohy
(str. 634)

® Vyména list stéracli ¢elniho skla (str. 633)
® \/yména listy stérace pro zadni sklo

(str. 632)
® Pouziti ostfikovadl ¢elniho skla (str. 166)

® | Sty stéracl a kapalina ostfikovacu
(str. 165)
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TECHNICKE UDAJE

Typova oznaceni

Nalepky ve vozidle obsahuji informace napfi-
klad o ¢isle motoru, typovém oznaceni, kddu
barvy apod.

Umisténi Stitku

Nékres je schématicky - podrobnosti se mohou v zavislosti na trhu a modelu lisit.

Pokud znate oznaceni typu vozu, identifikacni
¢islo vozu a motoru, usnadni to veskeré kon-
takty s autorizovanym dealerem Volvo ohledné
vozu a pfi objednévéani ndhradnich dild a pfi-
sluSenstvi.

Go67681




TECHNICKE UDAJE

Go62141

Caution
1tokese vir_ar /o alified
acer nua!
S sstem contat. s fluorescent leak
€.t » *rac . dye

User" avic'e (bl lig, .

vorvo

R-134a ﬁ

CGuneket (0 g

Re”.ge nt

Refric,crant ' VO 10-FAG

Ce npliewy ith: SAT 677

6052066

LY Kol Yokt

6052060

o Nalepka pro typové oznaceni vozu, identifi-
kacnf &islo vozu (VIN), maximalni dovolena
zatizeni, ¢islo barevného odstinu karosérie

a homologa¢ni ¢islo. Nalepka se nachdazi na
sloupku dvefi a je vidét po otevieni pravych
zadnich dvefi.

Gos2348

@ Stitek pro systém klimatizace u vozidel
s chladivem R1234yf.

s chladivem R134a.

@ Stitek pro systém klimatizace u vozidel

9 Ndélepka pro kéd motoru a sériové ¢&islo
motoru.

122R-00 0258

q3

10 R-04 5627

6052059

@ Castiol | EDIGE Frovessional

recommended by Volve / recommandé par Volve /
recomendado por Volvo / pexomenposaHo Volvo

VOLVOo

6052061

@ Stitek pro nezavislé topent.

@ Stitek s ddaji o motorovém oleji.

d4
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TECHNICKE UDAJE

— VOLVO
RUSTNEAN S
MADE IN JAPAN

1ot (oivinr

SERIAL NO

\_

[

Go67707

1 POzZNAMKA

Naélepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nalepek, které se
pouzivaji ve voze. U&elem je ukazat pfibli-
zny vzhled a umisténi ve vozidle. Informace
platné pro vase konkrétni vozidlo najdete
na nélepce pro vas viz.

@ Nélepka pro oznaceni typu prevodovky
a sériové ¢islo.

YNTINGST227 102 E54

vorvo

6052064

0 Nalepka pro identifikacni ¢islo vozu - VIN
(Vehicle Identification Number).

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny v regis-

traéni dokumentaci.

Souvisejici informace
e Klimatizace - specifikace (str. 650)
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Rozméry
Délku, vysku apod. vozidla zjistite v tabulce.

TECHNICKE UDAJE

L
F
Rozmeéry mm palce Rozmeéry mm palce Rozmeéry mm palce
Svétlost nad 205 8,1 Lozna délka, 887 34,9 Lozn4 Sitka, 1059 41,7
zemf* podlaha podlaha
Rozvor 2702 106,4 Vy$kab 1658 65,3 Sitka 1873 73,7
) . (1863°) (73,39
Délka 4425 174,2 Lozné vyska 733 28,9
Loznéa délka, 1670 65,7 Rozchod, 1601 63,0
podlaha, sklo- vpredu
pené sedadlo
Rozchod, 1626 64,0
vzadu

144
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TECHNICKE UDAJE

« Rozméry mm palce

L | Sitka véetné 2034 80,1
vnéjsich zpét-
nych zrcatek

M | Sitka véetné 1910 75,2
sklopenych
vnéjsich zpét-
nych zrcatek

A Pro pohotovostni hmotnost + 1 osoba. (Nepatrné se lii
v zévislosti na rozmérech pneumatik, podvozku apod.).

B V¢etné antény na stfeSe, pro pohotovostni hmotnost.

C Sirka karosérie.

Souvisejici informace
® Hmotnosti (str. 643)
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Hmotnosti

Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dalsi
informace zjistite na Stitku ve vozidle.
Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje
fidi¢e, palivovou nadrz natankovanou z 90 %,
olej a vSechny provozni kapaliny.

Uzite€nd hmotnost je ovlivnéna hmotnosti
cestujicich, pfislusenstvim a zatizenim koule
(pokud je pFipojen pfivés), kterd neni zahrnuta
do pohotovostni hmotnosti.

Maximalni dovolené zatizeni = celkovd hmot-
nost vozidla - pohotovostni hmotnost.

1 POzZNAMKA

Pohotovostni hmotnost uvedena v dokla-
dech plati pro vozidla ve standardnim pro-
vedeni, tedy pro vozidlo bez pfidavné
vybavy a pfislusenstvi. To znamena, ze

v pfipadé jakéhokoliv prislusenstvi se
hmotnost vozidla snizi o hmotnost tohoto
prislusenstvi.

Mezi pfislu$enstvi, kterd snizuji hmotnost
nékladu, patfi rizné vybavy (napf. Kinetic,
Momentum, Summum) a ostatni p¥islugen-
stvi jako napt. tazna ty¢, nosi¢ zavazadel,
stfeSni box, audiosystém, pfidavné svétlo-
mety, GPS, palivovy ohfev bloku motoru,
bezpecénostni mfizka, koberce, kryt zavaza-
del, elektricky ovlddand sedadla atd.

Pohotovostni hmotnost konkrétniho
vozidla |ze s jistotou urcit zvazenim.

/A\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na mire
zatizeni vozidla a na rozlozeni nékladu.

TECHNICKE UDAJE

VOLVO CAR C()RPORATION

Nélepka se nachdazi na sloupku dvefi a je vidét po
otevreni pravych zadnich dvefi.

@ Max. celkova hmotnost

9 Maximalni hmotnost soupravy (viz + pFi-
vés)

e Maximalni zatizeni pfedni napravy

@ Maximainf zatizeni zadnf napravy

@ Uroven vybaveni

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizeni stfechy: 75 kg.

Souvisejici informace
® Typové oznaceni (str. 638)

® Celkova hmotnost pfi odtahovani a zati-
Zeni tazné koule (str. 644)

643


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=69394807f5c418aac0a8015158b7e387&version=3&language=cs&variant=CZ

TECHNICKE UDAJE

Celkova hmotnost pfi odtahovani Informace o pfipustné celkové hmotnosti pFi Max. hmotnost brzdé&ného pfivésu
a zatizeni tazné koule odtahovani a zatizeni tazné koule najdete

U privést s hmotnosti pfes 1800 kg dopo-
ru¢ujeme pouzivat na tazné tyci vibrac¢ni

tlumice.
Motor Kéd motoru® | Pfevodovka Max. hmotnost brzdéného privésu (kg) Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)
T4 Twin Engine B3154T10 Automaticka 1800 100
T5 Twin Engine B3154T5 Automaticka 1800 100

A Kod motoru, Eislo dilu a vyrobni ¢islo motoru si mizete pfeéist na motoru.

@ DULEZITE

P¥i jizdé s privésem je povoleno prekrocit
celkovou hmotnost vozidla (v&etné zatizeni
tazného zafizeni) maximalné o 100 kg
(220 Ib), a to v pFipadg, ze rychlost je ome-
zena na 100 km/h (62 mph). Musi se
dodrzovat narodni pravni pozadavky na
soupravy vozidel, napf. pozadavky na
rychlost atd.

Max. hmotnost nebrzdéného pfivésu

Max. hmotnost nebrzdéného p¥ivésu (kg)

Maximalni zatizeni kulové hlavy (kg)

750

50
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Souvisejici informace
® Typové oznaceni (str. 638)

® Hmotnosti (str. 643)
® Jizda s pfivésem (str. 468)
® Asistent stability pfivésu* (str. 470)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 645
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Technické Gdaje motoru

Specifikace motoru (vykon apod.) pro kon-
krétni motory najdete dale v tabulce.

Model Twin Engine je pohanén zézehovym
motorem a elektromotorem (ERAD - Electric
Rear Axle Drive).

1 POzZNAMKA

1 POzZNAMKA

Nékteré motory nejsou k dispozici na
vsech trzich.

Pokud v tabulce nejsou Udaje o motoru,
najdete je v pfiloZeném doplnku.

Motor Kéd motoru?® Vystup Vystup Moment Pocet valct
(kW / ot./min) (ks pF¥i ot./min) (Nm / ot./min)

T4 Twin Engine B3154T10 95/5000 129/5000 245/1600-3000 3

T5 Twin Engine B3154T5 132/5800 180/5800 265/1500-3000 3

A Kod motoru, Eislo dilu a vyrobni ¢islo motoru si muzete preéist na motoru.

Elektromotor
Maximalni vykon: 60 kW (82 hp).

Tocivy moment: 160 Nm.

Souvisejici informace

® Typové oznageni (str. 638)

® Motorovy olej — specifikace (str. 647)

® Chladici kapalina - specifikace (str. 649)
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Motorovy olej — specifikace

Druh a objem motorového oleje pro konkrétni

motory najdete v tabulce.
Volvo doporucuje:

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

TECHNICKE UDAJE

Motor Kéd motoru® | Kvalita oleje Objem, vcetné olejového filtru
(litry, cca.)
T4 Twin Engine B3154T10 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBS0-2AE Ow-20 5,6
T5 Twin Engine B3154T5 5,6

A Kod motoru, Eislo dilu a vyrobni ¢islo motoru si muzete pfeéist na motoru.

Souvisejici informace
® Typova oznageni (str. 638)

® Nepfiznivé jizdni podminky pro motorovy

olej (str. 648)

® Kontrola a doplhovani motorového oleje

(str. 594)
®  Motorovy olej (str. 593)
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Nepfiznivé jizdni podminky pro

motorovy olej

Ztizené provozni podminky mohou zpUsobit

abnormalné vysokou teplotu oleje nebo spo-

tfebu oleje. Déle uvadime pfiklady situaci

s nepfiznivym vlivem na jizdu.

Hladinu oleje musite ¢astéji kontrolovat pfi

dlouhych jizdach:

® pfijizdé s pfivésem nebo karavanem

® v horskych oblastech

® pfijizdé vysokou rychlosti

® pfiteplotach nizsich nez -30 °C (-22 °F)
nebo vyssich nez +40 °C (+104 °F).

To plati také pro jizdu na kratsi vzdalenosti pfi

nizsich teplotach.

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné syn-

teticky motorovy olej. Ten poskytuje zvlastni

ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporucuje:

648

&castrol |

EDGE
PRGFESSIONAL

6052085

@ DULEZITE

Aby byly spInény pozadavky na servisni
intervaly motord, jsou vS§echny motory ve
vyrobnim zavodu naplnény specidlnim syn-
tetickym motorovym olejem. Vybér oleje
byl provadén velmi peclivé s ohledem na
Zivotnost, charakteristiky startovani, spo-
tfebu paliva a dopad na Zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvéleny motorovy olej,
aby mohly byt aplikovény doporucené
servisni intervaly. K doplfiovani a vyméné
pouzivejte vyhradné olej pfedepsané kva-
lity. PouZiti jiného oleje maze mit nepfi-
znivy vliv na zivotnost vozidla, chovani pfi
startovani motoru, spotfebu paliva a Zivotni
prostredi.

Pokud se nepouziva olej pfedepsané kva-
lity a viskozity, mohou byt poSkozeny kom-
ponenty, které souviseji s motorem. Spo-
le¢nost Volvo se zfika jakékoliv odpovéd-
nosti za tyto Skody.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Motorovy olej — specifikace (str. 647)

® Motorovy olej (str. 593)
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Chladici kapalina - specifikace
Predepsana specifikace: Hotovad smés chla-
dici kapaliny schvalena spole¢nosti Volvo.
Pokud se pouziva koncentrovana chladici
kapalina, smichejte ji s 50% vody (vody
schvalené kvality, nikoliv slana voda apod.).
Pokud si nejste jisti, kontaktujte prodejce
Volvo.

Méla by se pouzivat pouze chladici kapalina,
kterou schvalila spole¢nost Volvo. Tim se
zabrani znehodnoceni chladiciho systému,
problémim s motorem atd.

/A\ VAROVANI

Poziti chladici kapaliny je nebezpecéné -
mUze zpUsobit poskozeni organd (ledvin).
Tento vyrobek obsahuje etylen glykol, inhi-
bitor, vodu atd.

Souvisejici informace
® Doplnéni chladici kapaliny (str. 595)

Pfevodova kapalina - specifikace
Prevodova kapalina se musi ménit kazdych
60 000 km.

Automaticka prevodovka

Predepsany prevo- Olej dualni spojky,
dovy olej: D1

Souvisejici informace
® Typova oznadeni (str. 638)

TECHNICKE UDAJE

Brzdova kapalina - specifikace
Brzdova kapalina je médium pouzivané v hyd-
raulické brzdové soustavé, napf. k prevedeni
tlaku z brzdového pedalu pres hlavni brzdovy
vélec, ktery nasledné plisobi na brzdové
tfmeny.

Predepsana specifikace: Volvo Original nebo
ekvivalentni kapalina spliujici pozadavky

Dot 4,5.1a SO 4925 class 6.

1 POzZNAMKA

Doporuéujeme ménit a doplfiovat brzdovou
kapalinu v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Prehled motorového prostoru (str. 591)
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Palivova nadrz - objem
V tabulce dole je uveden objem palivové
nadrze.

VSechny modely

Litry (cca) 48

US galony (cca) 12,7

Souvisejici informace
® Pouzivané palivo (str. 458)

Klimatizace - specifikace

Systém klimatizace ve vozidle pouziva

v zavislosti na trhu bezfreonové chladivo
R1234yf nebo R134a. To jaké chladivo se

v klimatizaci pouziva zjistite na potisku Stitku
uvnitf na kapoté motoru.

Nize jsou uvedeny pozadované kvality a mnoz-
stvi kapalin a maziv, které se pouzivaji

v systému klimatizace.

Stitek klimatizace

Stitek v pfipadé R134a

Caution
\tokese virar smalified  Rgent  R-134a

icer .nua Chareleel ()0 g

Juorescent leak Refiic,ciant ¥ VO, '0-FAG
(et frac . dye s -
Usel" avic'e (bl Jlig, * . Ce nplie.v ith: SA”. ‘622

vorLvo 575

G052066

Stitek v pFipadé R1234yf

AN ;’Qg R-1234yf
0y

A}

<8
& W °ac

VoLvo

G052348

Vysvétleni symboll u R1234yf

Symbol

Vyznam

Pozor

Mobilni klimatizacni zatizeni
(MAC)

Typ maziva

Servis mobilniho klimatizacniho
systému (MAC) musi provadét
vyskoleny a certifikovany technik.

a3 & HD

Hoflava chladiva

Chladivo

Mnozstvi chladiva je uvedeno na $titku, ktery
se nachdazi na vnitfni strané kapoty.
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Vozidla s chladivem R134a

/A VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s predpisy SAE J2845

Caviitem : Jif (Skolenf techniki v oblasti bezpe&ného
S servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi
Ser Vravor - acer wa! Cadrz: v klimatizaci automobil&) smf servis
Sstem,contat sfhorescemuiesk Ref W @AAE a opravu systému chladiva provéadét pouze
Usel” avic'e. (e Jlig - Ce nplie-y ith: SAT 622 vyskoleni a certifikovani technici, ktefi

zajisti bezpecnost systému.

vorvo

Go73125

Olej kompresoru

Mnozstvi chladiva 0 - = B -
MnozZstvi Pfedepsana specifi-

/A VAROVANI kace

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo 100 ml (3,38 fl. PAG SP-A2
R134a. Servis a opravy tohoto systému smi 0z.)
provadét pouze autorizovany servis.

Vyparnik
Vozidla s chladivem R1234yf

@ DULEZITE

Vyparnik systému klimatizace se nikdy
nesmi opravovat a ménit za dfive pouzi-
vany vyparnik. Novy vyparnik musi byt cer-
tifikovén a oznacen v souladu s normou
SAE J2842.

Go73127

Souvisejici informace
® Servis systému Fizeni klimatu (str. 590)

Mnozstvi chladiva 0
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Spotieba paliva a emise CO,

Informace v tabulce niZze odpovidaji stan-

dardu WLTP (Worldwide Harmonised Light-
Duty Vehicles Test Procedure), coZ je mezina-
rodni zkuSebni metoda pro testovani v labora-
tofi pro vozidla odpovidajici osobnim vozim.

Spotreba paliva ve vozidle se méfi v litrech na

100 km. Emise oxidu uhli¢itého ( CO,) se
méfi v gramech CO, na km.

ol

litry/100 km

Nizkd hodnota

RN

Qrange

Ovérend hodnota potencidlniho
dojezdu ("az") vozidla v km

v elektrickém rezimu. Hodnota se
nesmi interpretovat jako oceka-
vany dojezd. Tuto hodnotu Ize
stézi dosdhnout pfi bézné jizdé.

Vysoka hodnota

logp

1 POzZNAMKA

s

Jizda ve mésté a mimo mésto

Pokud v tabulce nejsou tUdaje ke spotfebé
paliva a emisim, najdete je v pfilozeném
doplnku.

Vysvétleni
4 Priimérna hodnota ze v$ech Ctyr
Vazena kombinovana hodnota. A | o » —
Jednd se o vazenou hodnotu fazvl Jlgdm.ho cyk[u (jizda ve . ® POZNAMKA
. oY . .. mésté, mimo mésto, zcela mimo
mezi ?,lekt”Ckym.reZIrt]em a rezi- mésto a po dalnici) Kapacita hybridni baterie postupem ¢asu
mem Jlg,dy na palivo béhem a s pouzitim klesa, coz mize vést k Gastgj-
celého jizdniho cyklu. aut Automatickd prevodovka $imu pouZivani motoru s vnitfinim spalova-
K nim a tedy vys$si spotrebé paliva a men-
CO. | 9m COy/km §imu dojezdu v elektrickém rezimu.
drange
2 2
e CO: o s R
T4 Twin Engine (B3154T10) aut
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Qrange
wiip CO: ol e AR
Y B ) . .
T5 Twin Engine (B3154T5) aut N A

A Jizdni rezim PURE

Hodnoty ve vy$e uvedené tabulce pro spo-
trebu paliva, emise CO, a dojezd v elektrickém
rezimu vychazeji ze specidlnich jizdnich cykll
(viz nize). Hmotnost vozidla se miize v zavis-
losti na Urovni vybavy zvysit. To spolecné

s tim, jak hodné je vozidlo naloZzeno, ma vliv na
spotrebu paliva a emise CO, a zkracuje dojezd
v elektrickém rezimu. Podle WLTP ma kazdé
vozidlo v zavislosti na své vybavé konkrétni
spotfebu paliva, hodnoty emisi CO, a hodnoty
dojezdu v elektrickém rezimu. Tyto hodnoty se
pohybuji mezi nizkou a vysokou hodnotou uve-
denou vySe v tabulce. Na mnoha trzich zjistite
konkrétni spotfebu paliva, hodnoty emisi CO,
a hodnoty dojezdu v elektrickém rezimu

v dokladech o registraci vozidla.

Certifikované hodnoty pro vozidlo by nemély
byt interpretovédny jako ocekavané hodnoty.
Ovérené hodnoty jsou srovnavaci hodnoty zis-
kané v pribéhu speciélnich "jizdnich cykld"
(viz dole).

Existuje nékolik dvodl pro vys$si spotfebu
paliva oproti hodnotédm v tabulce a pro kratsi
dojezd vozidla. Priklady:

® Pokud vozidlo neni pravidelné nabfjeno ze
sité.

® Pokud ma vozidlo dalsi vybavu, kterd ma
vliv na hmotnost.

®  Styljizdy.

® Pokud se zdkaznik rozhodne pro jina kola
nez kola, kterd jsou namontovéna
v zékladni verzi modelu, mize se tim zvy-
$it valivy odpor.

®  P¥ivysoké rychlosti se zvySuje aerodyna-
micky odpor.

® Kvalita paliva, stav vozovky a dopravni
situace, pocasi a stav vozidla.

Pri kombinaci vy$e uvedenych pfipadd muze

spotfeba paliva vyrazné stoupnout.

Spotieba paliva se miZze obrovsky lisit oproti
hodnotéam vyplyvajicim z profill jizdnich cykld
(viz dole), které se pouzivaji p¥i certifikovani
vozidla a ze kterych vychézeji hodnoty spo-
tfeby. Dalsi informace najdete ve smérnicich
v odkazech.

1 POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda

s privésem nebo jizda ve vysokych nad-
morskych vyskach ve spojeni s nizsi nez
doporucenou kvalitou paliva jsou faktory,
které vyrazné zvysuji spotfebu paliva.

Standard WLTP

Od 1 zari 2018 vcetné se pro vypocet spotreby
vozidla pouziva novy standard. Tento standard
WLTP (Worldwide Harmonised Light-Duty
Vehicles Test Procedure) pfedstavuje pra-
mérné jizdni podminky pro kazdodennf jizdu.

144
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V porovnani s plivodnim standardem (NEDC)
standard WLTP Iépe zohledruje ménici se
dopravni situaci a rychlosti a rovnéz vybavu

a tfidy hmotnosti. Béhem testovani je deakti-
vovana pfiplatkova vybava, kterd mé vliv na
spotfebu, napt. klimatizace, vyhtivani sedadel
atd. Novy standard ptinasi realnéjsi hodnoty
spotreby paliva, oxidu uhli¢itého a emisi a rov-
néz realnéjsi pohled na rozsah elektrickych
funkci. Tyto hodnoty maji umoznit porovnani
mezi jednotlivymi vozy. Nejedna se o typickou
béznou spotfebu a dojezd v elektrickém
rezimu.

Profily jizdnich cykld

Jizdni cyklus simuluje skute¢nou priimérnou
jizdu vozidla. Tento standard vychazi ze ¢tyr
rznych profild jizdnich cykld. Jedna se

o nésledujici Ctyfi jizdni cykly:

® Jizda ve mésté - pomald jizda

® Jizda mimo mésto - primérna jizda

® Jizda zcela mimo mésto - rychld jizda

® Jizda po dalnici - velmi rychld jizda.
Kazdy jizdni cyklus je dan rGznymi podmin-
kami, napt. rychlosti, casem a ujetymi kilome-
try.

Oficidlni hodnota pro kombinovanou jizdu,
kterd je uvedena v tabulce, predstavuje kombi-
naci vysledkd ¢tyf jizdnich cykld v souladu

s pravnimi pozadavky.

Béhem ctyt jizdnich cykld jsou zachycovény
vyfukové plyny kvili extrapolaci emisi oxidu
uhligitého (emise CO,). Tyto plyny byly poté
analyzovény a byla stanovena hodnota emisi
COs.

Souvisejici informace

® Typové ozna&eni (str. 638)

® Hmotnosti (str. 643)
Ekonomicka jizda (str. 451)

Faktory, které ovliviuji dojezd v elektric-
kém rezimu (str. 452)



Schvalené velikosti kol

a pneumatik

V nékterych zemich nejsou v registracnich
dokladech nebo jinych dokumentech uvedeny

vSechny schvalené rozméry. V tabulce jsou
uvedeny v8echny schvalené kombinace rafkd
kol a pneumatik.

v = schvéleno

TECHNICKE UDAJE

Motor man/ 235/55 R18* 235/50 R19 245/45 R20 245/40 R21
aut 7,5x18x50,5 7,5x19x50,5 8x20x50,5 8x21x50,5
VSechny motory aut v v v v

A Pneumatiky 235/55 R18 na vozidlech s 18" brzdami jsou vhodné jen v kombinaci se schvalenymi réafky. Zjistéte u svého prodejce Volvo, co patfi do vybavy vaseho vozidla.

Souvisejici informace

®  Minimalni pfipustny index zatizeni pneu-
matik a rychlostnfi tfida pneumatik
(str. 656)

® Typova oznageni (str. 638)
e Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 542)
® Oznaceni velikosti rafku kola (str. 543)

® Snéhové fetézy (str. 558)
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Minimalni pFipustny index zatizeni

pneumatik a rychlostni tfida

pneumatik

zatizeni (LI) a rychlostni kategorie (SS).

Motor man/ Nejnizsi pripustny index zatizeni (LI)A Nejnizsi pFipustna rychlostni kategorie (SS)B
aut
VSechny motory aut 96 V

A Index zatizeni musi byt minimalné rovny nebo vétsi nez hodnota uvedena v tabulce.
B Rychlostni tfida pneumatiky musi byt minimalné rovna nebo vétsi nez hodnota uvedena v tabulce.

Souvisejici informace
® Schvaélené velikosti kol a pneumatik

(str. 655)

® Schvaélené tlaky vzduchu v pneumatikach

(str. 657)

® Typové oznaceni (str. 638)

® Oznaceni velikosti pneumatiky (str. 542)
® Oznac&eni velikosti rafku kola (str. 543)



Schvalené tlaky vzduchu

v pneumatikach

Schvélené tlaky vzduchu v pneumatikach pro
konkrétni motory najdete v tabulce.

1 POzZNAMKA

vSech trzich.

Nékteré motory, pneumatiky nebo jejich
kombinace nejsou vzdy k dispozici na

TECHNICKE UDAJE

Motor Rozmér pneumatiky Rychlost ZatiZeni, 1-3 osoby Max. zatizeni Tlak ECOA
Vpredu Vzadu VpFedu | Vzadu | Vpredu/vzadu
(kPa)® (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
235/55 R18 0-160 km/h (0 - 100 mph) 230 240 260 260 260
235/50 R19
VSechny motory
245/45 R20 160+ km/h (100+ mph) 240 240 260 260 -
245/40 R21
Rezervni pneumatika na dojezd max 80 km/h (max. 50 mph) 420 420 420 420 -

A Ekonomicka jizda.

B V nékterych zemich se kromé jednotky S| "Pascal" pouziva jednotka "bar": 1 bar = 100 kPa.

Souvisejici informace
® Typové oznaceni (str. 638)

® Kontrola tlaku v pneumatikéch (str. 544)
® Schvdélené velikosti kol a pneumatik

(str. 655)

® Doporuceny tlak vzduchu v pneumatikach

(str. 546)
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ABECEDNI SEZNAM

A

A/C (Klimatizace)

ABS
protiblokovaci systém brzd

Adaptivni jizdni charakteristiky

Adaptivni tempomat
Automaticka aktivace brzd
deaktivovat
nastaveni ¢asového intervalu
Omezeni
ovladani
Pohotovostni rezim
predjizdéni
rezim displeje
Symboly a zprévy
ulozenad rychlost
varovani
zapnuti
zjistovani zavad
zména cile
zmeéna funkénosti tempomatu

Airbag
Aktivace/deaktivace
strana fidice
strana spolujezdce

Airbag, viz Airbag

Aktivni kontrola staceni vozidla

208

430
446

311
336
315
334
317
312
316
331
313
319
333
332
314
317
333
318

49
52
50
51,52

49
275

Aktivni parkovaci asistent 377
kolmé parkovani 378
Omezeni 382
pouzitf 378
rovnobézné parkovani 378
Symboly a zpravy 384
vyparkovani 381

Aktivni svétla pro zataceni 144

Aktualizace softwaru 35

aktualizace systému 583

Akumulator 463,597
pretizeni 463

Akusticka signalizace 181

Alarm 267
deaktivace 269
omezeny rezim alarmu 270
snimace pohybu a néklonu 268

Alarm k vystraznym blikacim 279

Alarm pro kluzké cesty 279

Alergeny a latky zpUsobujici astma 190

Alkoholovy zamek 428,429

Android Auto 506, 507,508

Anténa
misto 255

Apple CarPlay 502,503, 505

Apps 483

ABECEDNI SEZNAM

Asistence pfi riziku kolize 344
aktivace/deaktivace 345
Omezeni 348
pfi riziku Celni kolize 346
pfi riziku kolize do zadni ¢asti 347
pfi riziku opusténi jizdniho pruhu 345
Symboly a zpravy 349

Asistent jizdnich pruhl 337
aktivace/deaktivace 339
Omezeni 340
rezim displeje 343
Symboly a zprévy 341
vybér moznosti asistence 340

Asistent predjizdéni 331
zapnuti 331

Asistent rozjezdu do kopce 437

Asistent rozjezdu do svahu
Hill Start Assist (HSA) 437

Asistent fizeni pfi nebezpeci kolize 344

Asistent stability privésu 276,470

Audio a média 482

Auto hold 436

Automaticka brzda 436
aktivace/deaktivace 436
Podpora fidice 274
po kolizi 437

Automaticka prevodovka 438,439
kickdown 442
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ABECEDNI SEZNAM

olej

pfivés
Automaticka regulace klimatu
Automatické myci linky

Automatické prepinani déalkovych svétlo-

649
468

201
626

metl 142
Automatické zamykani 259
Automatické znovuzamknuti 228,253
Automaticky omezovac rychlosti 304
aktivace/deaktivace 306
Omezeni 307
tolerance 307
Automycka 626
Baterie
Akumulator 597
asistent pfi rozjezdu 463
Hybridni akumulator 599
recyklace 600
symboly na akumulatoru 599
udrzba 597
benzin 460

Bez klice
Nastaveni
povrchy citlivé na dotyk
zamykéni/odemykani
Bezpecénost
téhotenstvi

Bezpecnost déti
Bezpecénostni kdd
Bezpecénostni pés
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho
pasu
predpinace bezpecnostnich pasl
pFipoutani/odpoutani
teéhotenstvi
Bezpecnostni pas, viz Bezpecnostni
pasy
Bezpec¢nostni rezim
spusténi/pohyb
Bezpecnostni sit
BLIS
aktivace/deaktivace
Omezeni
Symboly a zpravy
Blokovani paky voli¢e
Bluetooth
Nastaveni
pfipojit

254
252
253

42
42

57
266
44

48
47
45
42

44

56

56
576
351
352
353
354

442

517
499

pripojte vozidlo k Internetu
telefon

Boc¢ni airbag

Brzdéni motorem

Brzdna energie

Brzdny rezim

Brzdova kapalina
kvalita

Brzdovy asistent
po kolizi
Brzdovy systém
kapalina
Brzdy

521
509

54
430, 439
430,444

439

649

437

649
430

automaticka aktivace brzd s adaptiv-

nim tempomatem

336

automaticka aktivace brzd s funkcf

Pilot Assist

automaticky pfi zastaveni
brzdové svétlo

brzdovy systém

na mokrych cestéch

na sypanych cestach
nouzova brzdova svétla
Parkovaci brzda

336
436
146
429
431
432
147
432

protiblokovaci brzdovy systém, ABS,

Anti-lock Braking System (ABS)

systém brzdového asistenta, BAS

udrzba

430
431
432



(

Celkova hmotnost vozu
centrdini zamykani

Centrum stahovani
pouZzitf

Certifikat

City Safety
Brzdy pro vozidla v protisméru
detekce prekézek
dilei funkce
krizujici dopravni provoz
nastaveni upozornéni na odstup
nemoznost Uhybného manévru
Omezeni
omezeni v kfizujicim dopravnim pro-
vozu
Symboly a zprévy

Clean Zone

Clean Zone Interior Package

Connected Safety
aktivace/deaktivace
Omezeni

Connected Safety (PFipojend bezpec-
nost)

Corner Traction Control

Couvaci kamera

643
256

583
583
519

281
289
285
282
287
284
289
290

288
293

189
190

280
280

279
275
367

Cross Traffic Alert 357
aktivace/deaktivace 358
Omezeni 359
Zpravy 360

Cyklovac stérac 166

CZIP (Clean Zone Interior Package) 190

Charge
funkce vozidla 453

Chladici kapalina 649
doplfiovéni paliva 595

Chladici soustava
prehfivani 462

Chladivo 590
systém ovladani klimatu 650

C

Calounéni vozu 618, 620, 621,622, 623

Casovy interval k vozidlu vptedu 334

Celni sklo
Topeni 203

Cerpani paliva 458
doplriovani paliva 458
krytka palivové nadrze 457

Cislo odstinu, lak 632

ABECEDNI SEZNAM

Cisténf 621,623
automatické mycf linky 626
bezpecnostni pasy 621
calounéni 618,620, 621,622, 623
myti vozidla 624, 625, 626, 628,
629, 630
rafky 630
stfedovy displej 619
Textilni Calounéni 618,620,622

Cisteni ligt stéracd 628

Cisténi rafka kol 630

(

¢idla
Kamerova jednotka 394
Kvalita vzduchu 191
Ovladani klimatizace 186
Radarovéd jednotka 385

Délkové aktualizace 583

Dalkové ovladani, HomeLink®
programovatelné 475
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ABECEDNI SEZNAM

Data
prenos mezi vozidlem a servisem 582
zdznam 35
Datovy konektor 38
Denni svétla 140
Destovy senzor 167,168
Detekce prekazek
City Safety 285
Detekce tuneld 141
Détské pojistky 258
Détské sedacky 57,58, 61,62
Horni upevriovaci body 59
i-Size/uchycovaci body ISOFIX 60
prehledova tabulka 64
spodni upevrovaci body 59
Tabulka ISOFIX 68
tabulka rozmisténi 65
tabulka velikosti i 67
ustaveni/montaz 61,62
Diagnostika
pfes servisni Wi-Fi 582
Diagnostika zavad
adaptivni tempomat 317
City Safety 290
Digitélni radio (DAB) 492
Dil¢i pocitadlo kilometrd 81

Displej

informace pro fidice 76
Displej fidice 76

nabidka aplikacf 94, 95

Nastaveni 78

symboly a zpravy souvisejici s hybri-

dem 419

Zpravy 96
DivX® 498
Dlouhodobé uskladnéni 421
Dobijeci proud 405
Dohoda o licenci 90, 529
Dojezd

pfi provozu na elektropohon 652
Doporuceni béhem jizdy 454
Doporuceni k nakladani 572
Dopravni informace 490
Doprovodné osvétleni pfi odchodu,
Homesafe Lighting, Follow me home
lighting, follow-me-home lighting 148
Doprovodné osvétleni pfi prichodu 148
dovolend s vozidlem 454
Drive-E

Pristup k otdzkdm ekologie 28
Driver Alert Control 355

aktivace/deaktivace 356

navadéni na odpocivadla 356
Omezeni 357
Drzék tasky 574
E
Ekonomicka jizda 451
Ekonomika jizdy 451
Elektricka soustava 597
Elektrickad zasuvka 569
pouziti 569
Elektrické ovladani
dosah 452
Elektricky ovlddana okna 155,156
ochrana proti pfivieni 154
otevirani a zavirani 156
Elektricky ovlddana panoramaticka stre-
cha 161
Elektricky ovlddana parkovaci brzda 432
Elektricky ovlddané dvefe zavazadlového
prostoru 260
Elektricky ovlddané sedadlo 175
Elektromotor 444
Technické udaje 646
Elektronickd mérka 594
Emise CO2 652



Emise oxidu uhli¢itého 652
F
Filtr ¢astic v zaZehovém motoru 461
Filtr klimatizace 191
FSC, stitky tykajici se zivotniho pro-
stredi 23
Funkce brzdy 429
Funkce Deadlock 270
deaktivace 271
Funkce paméti destového snimace 168
Funkce Uplného vétrani 226
Funkce vozidla
na stfedovém displeji 112
6
Gracenote® 496
GSI - pomoc pfi fazeni 443
H
Hacky na naklad 574
Hladina oleje 594

Hlasové ovladani 132
Nastaveni 136
Ovladani klimatizace 187
pouzitf 133,135,136
radio a média 135
telefon 135

Hlavni svétla 142

Hlavovy airbag 55

Hloubka vzorku 544
zimni pneumatiky 557

Hmotnosti
pohotovostni hmotnost 643

Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného

zafizenfi 644

Hnacf Ustroji
Prevodovka 438

Hodiny, nastaveni 85

Hold
funkce vozidla 453

HomeLink® 475
pouzitf 478
program 476
Typové schvalenf 479

Horni zobrazeni 122

Houkacka 181

Husténi pneumatiky 563

ABECEDNI SEZNAM

Hybridni akumulator 599
nabijen{ 403
Hybridni méric¢ 79
Hybridni provoz 446,450
IAQS (Systém kvality vzduchu v inte-
riéru) 190
IC (Nafukovaci zéclona) 55
ID, Volvo 26
Identifikacni ¢islo 39
Imobilizér 238
Imobilizér 238
Imobilizér délkového ovladani 238
Index zatizeni pneumatik 542
Indikétor fazeni prevodovych stupni 443
Informace o dopravnich znackach 294
aktivace/deaktivace 295
aktivace / deaktivace varovani 300
informace z rychlostni kamery 298
Omezeni 301
rezim displeje 296
Sensus Navigation 298
Varovani k rychlosti 298
Informace o mrtvém uhlu 351
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ABECEDNI SEZNAM

Informace pro majitele 16
Informace z rychlostni kamery 298
aktivace/deaktivace 300
Informacni displej 76,78
IntelliSafe
Podpora fidice 31
Interiér prostoru pro cestujici 566
elektrickd zasuvka 569
Konzola v tunelu 567
popelnik 568
schranka v pfistrojové desce 570
Slunecni clona 572
zapalovac cigaret 568
Internet, viz vozidlo pfipojené k inter-
netu 520
iPod®, pfipojenf 499
ITPMS - systém nepfimého sledovani
tlaku vzduchu v pneumatikach 547
Jazyk 122
Jednotky 122
Jisti¢ zemni ochrany 407
Jizda
chladici soustava 462
s pfivésem 468

Jizda s pfivésem

piipustna celkovd hmotnost privésu 644
zatizeni koule tazného zafizeni 644
Jizda ve vodé 456
Jizdni rezim 446
pfi pouziti funkce podpory fidice 336
zména 449
Jizdni reZzim Individual 446
Kamera parkovaciho asistenta 367
linie parkovaciho asistenta 370
Omezeni 394
pole senzort 372
Symboly a zpravy 375
umisténi a zobrazenf 368
zapnuti 374
Kamerové jednotka 394
Omezeni 394
Symboly a zpravy 399
udrzba a ¢isténi 397
Kamerovy snimac
viz Kamerova jednotka 394
Kapalina ostfikovace 165, 635
Kapota, otevreni 590

Katalyzator
odtah
Key tag
Klavesnice
zmeénit jazyk
Klavesnice na volantu
Kli¢
Kli¢ dalkového ovladace
dosah
odnimatelna cepel klice
pfipojeni k profilu fidice
vyména baterie
ztrata
Klima pfi parkovani
Symboly a zpravy
Klimatizace
oprava
Klimatizace, kapalina
objem a kvalita
kluzky povrch
Kéd barvy, lak
Kédy barev
Kola
demontaz a montaz
snéhové retézy

473
226

116, 119
119

181
226

226
230
235
128
231
235

208
216

186,197, 208
590

650
455
632
632

552
558



Kola a pneumatiky
index zatizenf a rychlostni kategorie 656

schvélené rozmeéry 655
Kompas 479
kalibrace 480

Kondenzace vody ve svétlome-
tech 625, 626, 628, 629

594

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pdsu 48

Kontrola hladiny motorového oleje

Kontrolky ovladani 86
Konzola v tunelu 567
Kozené calounéni, pokyny pro myti 622
Kryt zavazadlového prostoru 578
Kvalita vzduchu 188,190

alergie a astma 190

Filtr klimatizace 191
Lak

kod barvy 632

poskozeni a drobné opravy 630,

631, 632
Lane Keeping Aid

viz Lane assistance 337
Large Animal Detection (LAD) 285

Lékarnicka 578
Lesténi 624
Listy stéract 165

servisni poloha 634

vyména 632,633
Listy stéracl a kapalina do ostfikovace 165
Max. zatizenf stiechy 643
Mérak hybridni baterie 80
Méraky

Hybridni akumulator 80

palivomér 79
Mlhové svétlo

Vpredu 145

zadni 146
Mobilni telefon, viz Telefon 510
Modem vozidla

Nastaveni 523

pfipojte vozidlo k Internetu 522
Motor

automatické startovani a vypinani

motoru s vnitfnim spalovanim 445

deaktivace 425

prehfivani 462

startovani 424

ABECEDNI SEZNAM

Motorovy olej 593, 648
kontrola a doplnovani 594
Kvalita a mnoZstvi 647
ztizené jizdni podminky 648

Motorovy prostor
chladici kapalina 595
Motorovy olej 593
prehled 591

Motor Twin
Obecné informace 402

Myti vozidla 624, 625, 626, 628, 629,
630
Nabijeci kabel 405
Nabijecka telefonu 518
Nabijeni
dokonceni nabijenti 418
Hybridni akumulator 403
otevfit a zavfit krytku nabijenf 409
spusténi nabijeni 409
Stav 411, 413, 416
Nafukovaci zéclona 55
Nakladaci otvor 575
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Nakladani

dlouhy naklad 573

Obecné informace 572

oka k pfichyceni ndkladu 575
Naladové osvétleni 150

Uprava 150
Naraz, viz Nehoda 42
Nastartujte vozidlo 424
Nastaveni

Kategorie 125

kontextovy 123

Resetace 124
Nastaveni audio 482,516

prehravani médii 493, 495

telefon 517

Textovd zpréva 516
Nastaveni volantu 182
Nastroje 553
Natéaceci svétla 145
Nehoda 42,44, 49, 56
Nezévislé topeni 219,220
Nezavislé topeni (Nezdvislé topeni) 220
Nizké napéti akumulatoru

Akumulator 463
Nosi¢ jizdnich kol

montované na taznou ty¢ 472
Nouzovy rezim 438

Nozni brzda 430
Nulovani, palubni pocitac¢ 84
0
Oblibené pro radio 489
Obnovit nastaveni 124
Profil ridice 130
zména majitele 124
Obrysova svétla 140
Obsah etanolu 460
Odemykani
Nastaveni 229
pomoci ¢epele kli¢e 236
Odmrazeni 202
Odtah 475
Odtahovani 475
Ochrana proti korozi 630
ochrana pfed poranénim kréni patere 43
ochrana pred prevracenim 275
ochrana pred priskfipnutim 154
Resetovani 155
Ochrana pred sjetim z cesty 345
Ochrana soukrom/ (Ochrana soukromf
zékaznika) 37

Ochrana soukromi zakaznika 37
Okna a sklo 154
oktanové cislo 460
Olej, viz také motorovy olej 647,648
Olejovy filtr 593
Omezovac rychlosti 301
automaticky 304
deaktivovat 303
docasné vypnuti 304
Omezeni 304
ulozend rychlost 333
zapnuti 302
Opéradlo
predni sedadlo, sefizeni 174,175,
177, 178
zadni sedadlo, spusténi 179
Opérka hlavy 180
Osobni informace (Ochrana soukromi
zékaznika) 37
Ostfikovace
Celni sklo 168
kapalina do ostfikovace, dopInéni 635
Svétlomety 168
zadni okno 169,170
Ostfikovani celniho okna 168



Osvétleni
aktivni svétla pro zataceni

144

Automatické prepinani dalkovych

svétlometd
brzdové svétlo
denni svétla

142
146
140

doba trvani doprovodného osvétleni

pfi prichodu

148

doprovodné osvétleni pfi odchodu 148

Hlavni svétla

mlhové svétlo

Nastaveni

nataceci svétla

Obrysova svétla

ovladani

ovladani, pristroje, displej

potkavaci svétla

svétla nouzového brzdéni

Ukazatele sméru

umisténi svétel

V prostoru pro cestujici

Vystrazné blikace

zadni svétlo do mlhy
Osvétleni, vyména zarovky

brzdové svétlo

ukazatel sméru, zadni

zadni svétlo do mlhy

zéarovky, technické udaje

Osvétleni displeje

142
145
139
145
140
138, 148
150
141
147
143
614
148
147
146

614
616
615
617
618

150

Osvétleni prostoru pro cestujicf 148
automaticky 149
Uprava 150

Osvétleni pfistrojl 150

Ovladani klimatizace 186
automaticka regulace 201
¢idla 186
ovladani hlasem 187
ovladani vétraku 206
Parkovani 208
fizeni teploty 206, 207
vnimana teplota 187
zény 186

Ovladani klimatu 197
stfedovy displej 197
zadni sedadlo 197

Ovladani svétel 150

Ovladani svétlomet( 138, 150

PACOS (Vypina¢ airbagu) 52

Péadla na volantu 441

Padlo na volantu 181

Palivo 459,460
identifikace 460
spotieba paliva 652

ABECEDNI SEZNAM

Palivomér
Palivové nadrz
objem
Palivové vypary
Palubni pocitac
zobrazeni na displeji fidice
Palubni pocita¢, nulovani

Panoramaticka strecha
otevirani a zavirani
vétraci poloha

Panoramatické stfesni okno
ochrana proti pfivieni
slune¢ni clona

Park Assist Pilot

Parkovaci asistent
aktivace/deaktivace
Omezeni
Symboly a zpravy
vpredu, vzadu a po stranach

Parkovaci brzda
aktivace/deaktivace
automatickd aktivace
napéti vybité baterie

Parkovani
ve svahu

79

650
459

81
83

84

162
163

161
154
164

377

361
363
364
366
362

432
433
434
435

435
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Péce o vozidlo

ABECEDNI SEZNAM

KoZené calounéni

Pevny disk

misto

Pilot Assist

Automatické aktivace brzd
deaktivace

nastaveni ¢asového intervalu

Omezeni

ovladani
Pohotovostni rezim
predjizdéni

rezim displeje
Symboly a zprévy
ulozena rychlost
varovani

Zablokovana asistence fizeni

zapnuti
zména cile

PIN kod

Soukromy zédmek

Pneumatiky

demontdz a montaz
doporucené

oznaceni rozmérl
prohozeni béhem vymény
rozmery

rychlostni kategorie

624, 625, 626, 628

629, 630
622

528

320
336
325
334
327
322
326
331
323
330
333
332
327
324
333

523
266

552
540
542
540
655
542

smér otaceni 543
spotfeba a opotfebeni 540
stari 540
Stisknéte 657
tabulka s tlaky vzduchu v pneumati-
kach 657
Technické udaje 655, 656, 657
Ukazatelé opotfebeni vzorku pneu-
matiky 544
Ulozny prostor 540
zimni pneumatiky 557
Podlaha zavazadlového prostoru 575
Podminky a ustanoveni
sluzby 36
uzivatel 526
Pohotovostni hmotnost 643
Pojistkova skfirka 601
Pojistky 600
pod schrankou v pfistrojové desce 607
v motorovém prostoru 602
vyména 601
Poklop na lyze 575
Police za zadnimi sedadly 578
Poloha zapalovani 426,427
Polohy péky volice
Automaticka prevodovka 439
Popelnik 568

Posilovac fizeni, proménny tGcinek 274
potkdavaci svétla 141
Potvrzeni uzamknuti 224
nastaveni 225
Profil Fidice 126
Uprava 127,128,130
vybér 127
prostredi 28
Provozni kapaliny, objemy 635,650
Provozni kapaliny a oleje 649, 650
Prvni pomoc 578
Predbézna Uprava teploty 209
Casovad 211
spusténi/vypnuti 209
Predni sedadlo
Ovladani klimatizace 197
Teplota 206
Topeni 198,199
Ventilator 206
Predni sedadlo, elektricky ovladané 175
Bederni opérka 178
masaz 177
multifunkéni ovladani 177,178
nastaveni sedadla 175
ulozit polohu 176
Predni sedadlo, manualni 174



Predpinac bezpecnostniho pasu 47
Resetace 48
Prehled pristrojd
levostranné fizeni 72
pravostranné fizeni 73
Prehravac 493, 495
kompatibilni formaty soubord 500, 501
ovlddani hlasem 135
Prehrati 462,468
Prevodovka 438
automaticka 438,439,443
Prevodovy olej
kvalita 649
Pripojit telefon 510
Pripojte vozidlo k Internetu
pfes mobilni zafizeni (WiFi) 521
pres modem vozidla 522
pres telefon (Bluetooth) 521
zadné nebo slabé pfipojent 524
Prislusenstvi a zvlastni vybava 37
instalace 38
Pristroje a ovladani 72,73
Privés
jizda s pfivésem 468
kabel 469
Svétla 471
vinéni 470

Radarové jednotka
Omezeni
Symboly a zpravy
Typové schvéleni
udrzba a cisténi
Radio
DAB
Nastaveni
ovladani hlasem
startovani
vyhleddvani rozhlasové stanice
zmeénit frekvenci radia a rozhlasovou
stanici
Rafky
Cisténi
rozmeéry
Raminko na kabaty

Rear Collision Warning
Omezeni

Recirkulace vzduchu
Regenerace
Resetovani vnéjsich zpétnych zrcatek
Rezervni kolo
sprava
Rezim Uspory energie
Roll Stability Control

385
394
399
386
397

486
492
490

135
487
488

487

630
543

576

350
350

201
461
159

555
556

463
275
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Rovnobézné parkovani 377
Rozdéleni energie
s asistenci mapovych dat 450
Rozméry 641
Tazné zafizeni 466
Rozvod vzduchu 191
odmrazeni 202
pfehled moznosti 194
Recirkulace 201
Vzduchové otvory 191,193
zména 192
Ruéni myti 625
Rychlostni tfidy, pneumatiky 542
Ridici jednotka
stav nabijenf 413
Rizeni vle&ného momentu motoru 275
Sada pro nouzovou opravu pneu 559
Husténi pneumatiky 563
pouziti 559
Sdileni dat 526
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Sdruzena pristrojova deska 76
Nastaveni 78
Sedadla

elektricky ovlddané predni sedadlo 175
manudlné ovlddané predni sedadlo 174
ochrana pred poranénim kréni patefe 43

Topeni 198,199

ulozit polohu 176
Sedadlo, viz Sedadla 174
Sensus

pfipojeni a zabava 32

Sensus Navigation
Informace o dopravnich znackdch 298

Servisni knizka a opravy 585
Servisni poloha 634
Servisni program 582
Schrénka v pfistrojové desce 570

Schvéleni typu

systém klice dalkového ovladani 239

systém radaru 386
Sila vyvijena pfi fizeni, viz Posilovac
fizeni 274
SIM karta 523
SIPS (Systém ochrany pfi bo&¢nim
nérazu) 54,55
Sit

zavazadlovy prostor 576

sit na zavazadla 576
Sklo, vrstvené/vyztuzené 154

Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi

zpétna zrcatka 159
Skvrny 618, 620, 621,622, 623
sledovani teploty 408
Sledovéni tlaku vzduchu v pneumati-
kach 547
opatreni 550
Stav 549
ulozeni nového tlaku vzduchu v pneu-
matikdch 548
Slune¢ni clona 572
ochrana proti pfivieni 154
osvétleni zrcatka 149
panoramaticka stfecha 161, 164
smér otaceni 543
Smyk 455
Snéhové retézy 558
Snimac naklonu 268
Snimac pohybu 268
Soukromy zdmek 266
aktivace/deaktivace 266
Spin control 275
Stabilizator
privés 470

Startovani motoru 424
po kolizi 56
Startovani s pomocnou baterii 463
Statistika denniho pocitadla kilometr(
Nastaveni 85
Statistika trasy 84
Stav nabiti
funkce vozidla 453
Stav vozidla 584
Tlak vzduchu v pneumatikach 549
Stérac celniho skla 166
destovy senzor 167,168
Stredovy displej
Cisténi 619
Klavesnice 116
Nastaveni 122,123
ovladani klimatu 197
provoz 102,105,109, 114
prehled 99
symboly na stavovém radku 114
vypnout a zménit hlasitost 121
zménit vzhled 121
zobrazeni 105
zobrazeni funkci 112
Zpravy 130, 131
Stredni nosice 573
Stresni okno
ochrana proti pfivieni 154



Svétla
misto
pfivés
Technické udaje
zména
svétla nouzového brzdéni

Symboly

dynamic

symboly kontrolek

vystrazné symboly
Symboly a zpravy

klima pfi parkovani

stavové pole na stfedovém displeji

v souvislosti s hybridem
Systém délkového ovladani, typové
schvaleni
Systém Infotainment (Audio a média)
Systém kvality vzduchu v interiéru
Systém ochrany pred poranénim kréni
patefe
Systém ochrany pfi bo¢nim nédrazu
Systém ovladani klimatu

Chladivo
Systém parkovaci asistence

Systém podpory fidic¢e
Jizdni rezim

614
471
618
614

147

76
86
88

216
114
419

239
482
190

43

54, 55

650
361

274
336

Systém regulace stability a trakce 275
sportovni rezim 276,277
Symboly a zpravy 278

Systém varovani pred kolizi
kfizujici dopravni provoz vzadu 357
viz City Safety 281

Systémy pohonu 444

Skrabance a drobna poskozeni zptiso-

bend kaminky 630, 631,632

Srouby na kolech 555

Stitky
misto 638

Tabulka s tlaky vzduchu v pneumati-

kach 657

Tazeni vozu 473

Tazné oko 474

Tazné zafizeni

sklopny

Technické udaje
Technické udaje motoru

Telefon
Hovory
odebrat
odpojit
ovladani hlasem
pfipojit
pfipojit automaticky
pfipojit manuélné
Textova zprava
zmeénit na jiné
Tempomat
deaktivace
Pohotovostni rezim
ulozena rychlost
zapnuti

Temporary Spare
Teplomér vnéjsi teploty
Teplota

Ovladani

vnimana
Teplota motoru

vysoka
Tésnici kapalina
Tlak ECO
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465
466
466

646

509
514, 516
513
513
135
510
511
512
515
513

308
310
310
333
309

555
86

206, 207
187

462
559
546, 657
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Tlak vzduchu v pneumatikach

Kontrola 544
Sefizeni 545 Udrzovany komfort klimatu 214
Stitek s doporu¢enym tlakem 546 spusténi/vypnuti 215
Tlumi¢ vibraci 465 Ujeté kilometry 81
Topeni 218 Elektrické ovladani 452
Nezavislé topeni 219,220 Ukazatelé opotfebeni pneumatik 544
Okna 208,205 Ukazatele sméru 143
sedadla 198, 199 Ukazatel smé 143
volant 200 azatel sméru
Traction control 275 UloZend rychlost 833
Trailer Stability Assist 976 | Upeviovacioka
zavazadlovy prostor 575
Trysky ostfikovacd, vyhfivané 165
rysky os r,l, ovacl, vyhfivané USB
TSA - stabilizace pfivésu 470 jack pro pripojeni médif 499
Typova oznaceni 638 | Uzivatelska prirugka 21
Typové schvéleni ecolabelling 23
HomeLink® 479 na stfedovém displeji 17,18
vybaveni radia 393 v mobilu 20
Udrzba Varovani ke vzdalenosti
ochrana proti korozi 630 Nastaveni casového intervalu 334
Ulozné prostory 566 Varovéni pred srézkou
Konzola v tunelu 567 s adaptivnim tempomatem 332
schrénka v pristrojové desce 570 se systémem Pilot Assist 332
Slunec¢ni clona 572 zezadu 350

Ventilace 191,192,193
Ventildtor
Ovladani 206
Rozvod vzduchu 192
Vzduchové otvory 193
Video 497,499
Nastaveni 498
Vnéjsi rozméry 641
Vnéjsi zpétna zrcatka 157
Resetovani 159
ulozit polohu 176
Zmeéna odrazivosti 158
Vnitfni zpétné zrcatko 157
Zmeéna odrazivosti 158

Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna

zrcatka

dvere 157
elektricky sklopna zrcéatka 159
interiér 157
kompas 479,480
Topeni 205
Uhel vnéjsich zrcatek 159
Zména odrazivosti 158
Volant 181,182
klavesnice 181
nastaveni volantu 182
padlo 181
Topeni 200



Volitelnd vybava/pfislusenstvi

Volvo ID
vytvofrit a zaregistrovat
Voskovani
Vozidlo online
2&dné nebo slabé pripojenti
Vozidlo pfipojené k Internetu
aktualizace systému
odesilani dat vozidla
servisni knizka a opravy

Vrstvena skla
Vybava pro pfipad nouze
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc
vystrazny trojuhelnik
Vybita baterie v klici
Vyhfivané trysky osttikovacl
VyhFivani prostoru pro cestujici (Nezévi-
slé topeni)
Vykonnost fidice
Nastaveni
Vypinac¢ airbagu
Vypnuti motoru
Vypojeni alkoholového zamku
Vysoka teplota motoru
Vysokotlaké myti

Vystrazné blikace

21

26
26

624

520
524

583
586
585

154

578
578

231
165

219

84
85

52
425
429
462
628

147

Vystrazné kontrolky
adaptivni tempomat
Airbagy - SRS
akumuldtor spoustéce se nenabiji
alternator nedobiji
bezpecnost
chyba systému
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho
pasu
nizky tlak oleje
Pilot Assist
Systém regulace stability a trakce
varovani
zabrzdéna parkovaci brzda
zévada v brzdovém systému

Vystrazny trojuhelnik
Vystrazny zvuk
Parkovaci brzda

Vystup
Elektromotor

Vzorek

88
332
88
88
88
42
88

88
88
332
275
88
88
88

578

435

646
646

544
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W

WHIPS (Systém ochrany pfed porané-

nim kréni patefe) 43
WiFi
pfipojte vozidlo k Internetu 521
sdilet pfipojeni k internetu, hotspot 523
technologie a zabezpeceni 525
vymazat sit 525
WPC 518
Zadni dvere
elektricky ovladané sedadlo 260
odemknout zevnitf 257
otevirani/zavirani pohybem nohy 264
zamykani/odemykani 229, 254
Zadni okno
Ostrikovace 169,170
Stérac 169,170
Topeni 205
Zadni sedadlo
opérka hlavy 180
Ovladani klimatizace 197
spousténi opéradla 179
Topeni 199
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Zamek
zamykani/odemykani

Zamek fizeni

Zamlzeni oken

kondenzace vody ve svétlome-
tech

Zamykani/odemykani

zadni dvere
Zamykatelné Srouby na kolech
Zapalovac cigaret
ZatiZeni stfechy, max. hmotnost
Zatopena cesta

Zavazadlovy prostor
elektrickd zasuvka
ochranna sit
osvétleni
Police za zadnimi sedadly
Uchyty

Zazitek ze zvuku

Zimni jizda
snéhové fetézy
zimni pneumatiky

Zména cilového vozidla

Zména majitele

Znacka VOL

228
182

624, 626

229, 254

555
568
643
456

572
569
576
150
578
575

483

455
558
557

333
124
540

Zpravy a symboly

adaptivni tempomat 319
Aktivni parkovaci asistent 384
Asistence pfi riziku kolize 349
Asistent jizdnich pruh 341
BLIS 354
City Safety 293
Cross Traffic Alert 360
kamera a radarova jednotka 399
Kamera parkovaciho asistenta 375
Parkovacf asistent 366
Pilot Assist 330
Systém regulace stability a trakce 278
Zpravy na displeji 96, 130
sprava 97,131
ulozené 97,131
Zvedaci mechanismus 554
Zvedak 554
Zvedani vozidla 587
Zarovky
Technické udaje 618
zmeéna 614






VvV O L vV O

TP 31779 (Czech), AT 1946, MY20, Copyright © 2000-2019 Volvo Car Corporation



	Obsah
	Informace pro majitele
	Informace pro majitele
	Středový displej vozidla
	Mobilní aplikace
	Stránka podpory Volvo Cars
	Tištěné informace
	Související informace

	Uživatelská příručka na středovém displeji
	Související informace

	Navigování v uživatelské příručce na středovém displeji
	Otevírání nabídky z horní nabídky
	Výchozí stránka
	Kategorie
	Vybrané články
	Aktivní místa pro exteriér a interiér
	Oblíbené
	Ukládání a mazání článků z oblíbených položek
	Video
	Informace

	Použití funkce vyhledávání v horní nabídce
	Související informace

	Příručka pro uživatele v mobilních zařízeních
	Související informace

	Stránka podpory Volvo Cars
	Podpora na internetu
	Informace ke stažení
	Mapy
	Uživatelské příručky ve formátu PDF

	Kontakt
	Přihlášení na webovou stránku Volvo Cars
	Související informace

	Čtení uživatelské příručky
	Výbava a příslušenství
	Speciální texty
	Štítky
	Varování před zraněním osob
	Nebezpečí poškození majetku
	Informace

	Vyobrazení a videoklipy
	Související informace

	Uživatelská příručka a životní prostředí
	Související informace


	Vaše Volvo
	Volvo ID
	Související informace

	Vytváření a registrace účtu Volvo ID
	Registrace účtu Volvo IDk vozidlu
	Související informace

	Drive-E- čistější radost z jízdy
	Spotřeba paliva
	Příspěvek k lepšímu životnímu prostředí

	Účinné řízení emisí
	Čistý vzduch v prostoru pro cestující
	Interiér
	Servisy Volvo a životní prostředí
	Recyklace
	Související informace

	IntelliSafe- podpora řidiče a bezpečnost
	Podpora
	Prevence
	Ochrana
	Související informace

	Sensus- online konektivita a údržba
	To je Sensus
	Informace, kdykoliv a kdekoliv je potřebujete
	Displej řidiče
	Středový displej
	Systém rozpoznávání hlasu

	Související informace

	Aktualizace softwaru
	Související informace

	Zaznamenávání údajů
	Podmínky služeb
	Související informace

	Ochrana soukromí zákazníka
	Související informace

	Důležité informace k příslušenství a doplňkové výbavě
	Související informace

	Instalace příslušenství
	Související informace

	Připojení výbavy k diagnostické zásuvce vozidla
	Související informace

	Zobrazení identifikačního čísla vozidla
	Rozptylování řidiče
	Související informace


	Bezpečnost
	Bezpečnost
	Výstražný symbol na displeji řidiče
	Související informace

	Bezpečnost během těhotenství
	Bezpečnostní pás
	Poloha těla na sedadle
	Související informace

	Whiplash Protection System
	Poloha těla na sedadle
	Systém WHIPSa dětské sedačky
	Související informace

	Bezpečnostní pásy
	Související informace

	Připoutání a odpoutání bezpečnostních pásů
	Připoutání bezpečnostních pásů
	Odpoutání bezpečnostních pásů
	Související informace

	Předpínač bezpečnostního pásu
	Standardní napínač bezpečnostního pásu
	Elektrický napínač bezpečnostního pásu
	Související informace

	Resetování elektrického předpínače bezpečnostního pásu
	Související informace

	Upozornění na dveře a bezpečnostní pás
	Grafika na displeji řidiče
	Kontrolka zapnutí bezpečnostního pásu
	Přední sedadlo
	Zadní sedadlo

	Upozornění pro dveře, kapotu motoru, dveře zavazadlového prostoru a víčko hrdla plnění paliva
	Související informace

	Airbagy
	Nafouknuté airbagy
	Související informace

	Airbagy řidiče
	Umístění airbagu ve volantu
	Umístění kolenního airbagu
	Související informace

	Airbag spolujezdce
	Umístění airbagu spolujezdce
	Štítek airbagu spolujezdce
	Související informace

	Aktivace a deaktivace airbagu spolujezdce
	Aktivace airbagu spolujezdce
	Deaktivace airbagu spolujezdce
	Související informace

	Boční airbagy
	Boční airbagy a dětské sedačky
	Související informace

	Nafukovací záclony
	Související informace

	Bezpečnostní režim
	Související informace

	Startování a přesunutí vozidla v bezpečnostním režimu
	Startování vozidla v bezpečnostním režimu
	Přesunutí vozidla v bezpečnostním režimu
	Související informace

	Bezpečnost dětí
	Související informace

	Dětské sedačky
	Související informace

	Horní upevňovací body pro dětské sedačky
	Umístění upevňovacích bodů
	Související informace

	Spodní upevňovací body pro dětské sedačky
	Umístění upevňovacích bodů
	Související informace

	Upevňovací body i-Size/ISOFIXpro dětské sedačky
	Umístění upevňovacích bodů
	Související informace

	Umístění dětské sedačky
	Štítek airbagu spolujezdce
	Související informace

	Dětské bezpečnostní úchyty
	Instalace předního sedadla
	Instalace na zadní sedadlo
	Související informace

	Tabulka s přehledem k umístění dětských sedaček
	Související informace

	Tabulka k umístění dětských sedaček pomocí bezpečnostních pásů
	Související informace

	Tabulka k umístění dětských sedaček i-Size
	Související informace

	Tabulka k umístění dětských sedaček ISOFIX
	Související informace


	Displeje a ovládání hlasem
	Displeje a ovládací prvky u řidiče ve vozidlech s levostranným řízením
	Volant a přístrojová deska
	Stropní konzola
	Středová a tunelová konzola
	Dveře řidiče
	Související informace

	Displeje a ovládací prvky u řidiče ve vozidlech s pravostranným řízením
	Volant a přístrojová deska
	Stropní konzola
	Středová a tunelová konzola
	Dveře řidiče
	Související informace

	Displej řidiče
	Dynamický symbol
	Související informace

	Nastavení displeje řidiče
	Nastavení v nabídce aplikací na displeji řidiče
	Nastavení pomocí středového displeje
	Výběr typů informací
	Výběr motivu
	Výběr jazyka

	Související informace

	Palivoměr
	Související informace

	Indikace hybridu
	Symboly na indikaci hybridu
	Výkon požadovaný řidičem
	Příklad:

	Související informace

	Indikace hybridní baterie
	Symboly na indikaci hybridní baterie
	Související informace

	Palubní počítač
	Dílčí počítadlo kilometrů
	Počítadlo kilometrů
	Okamžitá spotřeba paliva
	Km do prázd. nádrže
	Km do vybité baterie
	Výchozí hodnota plně nabité hybridní baterie
	Počet ujetých kilometrů v elektrickém režimu

	Turista - alternativní rychloměr
	Související informace

	Zobrazení údajů o jízdě na displeji řidiče
	Související informace

	Resetování denního počítadla
	Související informace

	Zobrazení statistiky jízdy na středovém displeji
	Související informace

	Nastavení statistiky jízdy
	Související informace

	Datum a čas
	Umístění hodin
	Nastavení data a času
	Automatický čas pro vozidla s GPS
	Letní čas

	Související informace

	Teploměr venkovní teploty
	Související informace

	Kontrolky na displeji řidiče
	Související informace

	Výstražné symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Licenční smlouva na displej řidiče
	Freetype Project License
	Introduction
	Legal Terms
	HarfBuzz / UCDN License
	Libunibreak License
	Unicode Inc. License Agreement
	ZLIB Data Compression Library License Agreement
	Licence GLEW (upravena licence BSD)

	Související informace

	Nabídka aplikací na displeji řidiče
	Funkce nabídky aplikací
	Související informace

	Spravování nabídky aplikací na displeji řidiče
	Otevírání/zavírání nabídky aplikací
	Navigace a výběr v nabídce aplikací
	Související informace

	Zprávy na displeji řidiče
	Související informace

	Spravování zpráv na displeji řidiče
	Související informace

	Práce se zprávou uloženou z displeje řidiče
	Související informace

	Přehled středového displeje
	Související informace

	Ovládání středového displeje
	Použití dotykové obrazovky na středovém displeji
	Návrat na výchozí zobrazení z jiné obrazovky.
	Procházení seznamu, článku nebo zobrazení
	Použití ovládacích prvků na středovém displeji
	Související informace

	Aktivace a deaktivace středového displeje
	Související informace

	Navigování v zobrazeních na středovém displeji
	Výchozí zobrazení
	Stavová lišta
	Horní zobrazení
	Zobrazení klimatu
	Zobrazení aplikací
	Zobrazení funkcí
	Související informace

	Spravování dílčích zobrazení na středovém displeji
	Rozbalení dílčího zobrazení z výchozího režimu
	Otevírání a zavírání dílčího zobrazení v režimu celé obrazovky
	Související informace

	Zobrazení funkcí na středovém displeji
	Různé druhy tlačítek
	Různé režimy tlačítek
	Související informace

	Přesunování aplikací a tlačítek na středovém displeji
	Související informace

	Symbol na stavové liště středového displeje
	Související informace

	Klávesnice na středovém displeji
	Varianty písmene nebo znaku
	Související informace

	Změna jazyka klávesnice na středovém displeji
	Přidávání a mazání jazyků v nastaveních
	Přepínání mezi různými jazyky na klávesnici
	Související informace

	Manuální zadávání znaků, písmen a slov na středový displej
	Související informace

	Změna vzhledu středového displeje
	Související informace

	Vypnutí a úprava hlasitosti zvuku systému na středovém displeji
	Související informace

	Změna jednotek systému
	Související informace

	Změna jazyka systému
	Související informace

	Ostatní nastavení v horním zobrazení středového displeje
	Související informace

	Otevření kontextového rozložení na středovém displeji
	Aplikace třetích stran
	Související informace

	Resetování uživatelských dat při změně vlastnictví
	Související informace

	Resetování nastavení na středovém displeji
	Dvě možnosti resetování
	Resetování nastavení
	Související informace

	Tabulka nastavení středového displeje
	My Car
	Audio
	Navigace
	Média
	Komunikace
	Ovládání klimatizace
	Systém
	Související informace

	Profily řidiče
	Jaká nastavení jsou ukládána do profilů řidiče?
	Globální nastavení
	Osobní preference

	Související informace

	Výběr profilu řidiče
	Související informace

	Přejmenování profilu řidiče
	Související informace

	Ochrana profilu řidiče
	Související informace

	Propojení dálkového ovladače s klíčem s profilem řidiče
	Propojení dálkového ovladače s klíčem s profilem řidiče
	Související informace

	Resetování nastavení v profilech řidiče
	Související informace

	Zpráva na středovém displeji
	Související informace

	Spravování zpráv na středovém displeji
	Související informace

	Práce se zprávou uloženou ze středového displeje
	Související informace

	Rozpoznávání hlasu
	Co je to hlasové ovládání?
	Aktualizace systému
	Související informace

	Použití systému rozpoznávání hlasu
	Spuštění hlasového ovládání
	Zrušení hlasového ovládání
	Příklad ovládání pomocí systému rozpoznávání hlasu
	Povely/fráze
	Obrázky
	Rychlost a režim opakování

	Související informace

	Ovládání telefonu pomocí systému rozpoznávání hlasu
	Související informace

	Hlasové ovládání rádia a médií
	Související informace

	Nastavení pro hlasové ovládání
	Nastavení zvuku
	Nastavení jazyka
	Související informace


	Osvětlení
	Spínače světel
	Venkovní osvětlení
	Rolovací kolečko v přístrojové desce
	Související informace

	Nastavení funkcí světel na středovém displeji
	Související informace

	Obrysová světla
	Související informace

	Denní světla
	Související informace

	Potkávací světla
	Související informace

	Použití dálkových světel
	Světelná houkačka
	Dálková světla
	Související informace

	Aktivní dálkové světlomety
	Aktivace aktivních dálkových světlometů
	Omezení aktivních dálkových světlometů
	Související informace

	Použití směrových světel
	Krátké zablikání
	Trvalé blikání
	Související informace

	Aktivní natáčecí světla
	Deaktivace/aktivace funkce
	Související informace

	Přední světla do mlhy/natáčecí světla
	Natáčecí světla
	Související informace

	Zadní světlo do mlhy
	Související informace

	Brzdové světlo
	Související informace

	Nouzová brzdová světla
	Související informace

	Výstražná funkce ukazatelů směru
	Související informace

	Použití doprovodného osvětlení při odchodu
	Související informace

	Doprovodné osvětlení při příchodu
	Související informace

	Osvětlení interiéru
	Přední stropní osvětlení
	Čtecí osvětlení
	Osvětlení interiéru
	Automatické ovládání osvětlení prostoru pro cestující

	Zadní stropní osvětlení
	Osvětlení schránky v palubní desce
	Osvětlení zrcátka ve sluneční cloně
	Osvětlení terénu
	Osvětlení zavazadlového prostoru
	Dekorativní osvětlení
	Náladová světla
	Osvětlení schránek ve dveřích
	Osvětlení předního držáku nápojů v tunelové konzole
	Související informace

	Nastavení osvětlení interiéru
	Nastavení dekorativního osvětlení okolí
	Nastavení náladového osvětlení
	Změna jasu světel
	Změna barvy světla

	Související informace


	Okna, sklo a zrcátka
	Okna, sklo a zrcátka
	Související informace

	Ochrana proti přivření u oken a slunečních clon
	Související informace

	Resetovací sekvence pro ochranu proti přiskřípnutí
	Související informace

	Elektrické ovládání oken
	Související informace

	Používání elektricky ovládaných oken
	Související informace

	Vnitřní zpětné zrcátko a vnější zpětná zrcátka
	Vnitřní zpětné zrcátko
	Vnější zpětná zrcátka
	Související informace

	Nastavení změny odrazivosti zpětného zrcátka
	Manuální změna odrazivosti
	Automatická změna odrazivosti
	Související informace

	Nastavení naklonění vnějších zpětných zrcátek
	Použití ovládacích prvků vnějších zpětných zrcátek
	Elektrické sklápění zpětných zrcátek
	Resetování do neutrální polohy
	Naklonění při parkování
	Automatické naklonění při parkování
	Automatické sklopení zrcátek při zamknutí
	Související informace

	Panoramatická střecha
	Spojler
	Související informace

	 Ovládání panoramatické střechy
	Otevření a zavření větrací polohy
	Úplné otevření a zavření panoramatické střechy pomocí stropního ovládání
	Manuální obsluha
	Automatická obsluha
	Automatické ovládání - rychlé otevírání nebo zavírání

	Související informace

	Automatické zavření sluneční clony panoramatické střechy
	Související informace

	Lišty stěračů a kapalina ostřikovačů
	Související informace

	Použití ostřikovačů čelního skla
	Jedno setření
	Vypnutí stěračů čelního okna
	Cyklovač stěračů
	Trvalé stírání
	Související informace

	Použití dešťového senzoru
	Aktivace dešťového senzoru
	Deaktivace dešťového senzoru
	Související informace

	Použití paměťové funkce dešťového senzoru
	Aktivace/deaktivace funkce paměti
	Související informace

	Ostřikovače čelního okna a světlometů
	Spuštění ostřikovačů čelního okna a světlometů
	Ostřikování světlometů
	Omezené mytí
	Související informace

	Použití stěrače a ostřikovače zadního okna
	Aktivace stěrače a ostřikovače zadního okna
	Související informace

	Použití automatického stírání zadního okna při couvání
	Související informace


	Sedadla a volant
	Manuálně ovládané přední sedadlo
	Související informace

	Elektricky ovládané přední sedadlo
	Související informace

	Nastavení elektricky ovládaného předního sedadla
	Související informace

	Použití uložené polohy sedadla a vnějších zpětných zrcátek
	Použití uloženého nastavení
	Otevřené předních dveří
	Zavřené přední dveře

	Související informace

	Nastavenídélky sedáku předního sedadla
	Související informace

	Nastavení bederní opěry předního sedadla
	Nastavení bederní opěrky
	Související informace

	Spouštění opěradel zadních sedadel
	Spouštění opěradla
	Zvednutí opěradla
	Související informace

	Nastavení opěrek hlavy na zadních sedadlech
	Nastavení hlavové opěrky na prostředním sedadle
	Sklopení hlavových opěrek na krajních zadních sedadlech pomocí středového displeje
	Související informace

	Houkačka a ovládání na volantu
	Houkačka
	Související informace

	Zámek řízení
	Aktivace zámku řízení
	Deaktivace zámku řízení
	Související informace

	Nastavení volantu
	Související informace


	Ovládání klimatizace
	Ovládání klimatizace
	Související informace

	Zóny klimatu
	2zónová klimatizace
	Související informace

	Ovládání klimatu - snímače
	Umístění čidel
	Související informace

	Vnímaná teplota
	Související informace

	Ovládání klimatizace pomocí systému rozpoznávání hlasu
	Související informace

	Kvalita vzduchu
	Materiál v prostoru pro cestující
	Systém čištění vzduchu
	Související informace

	Clean Zone
	Související informace

	Clean Zone Interior Package
	Související informace

	Interior Air Quality System
	Související informace

	Aktivace a deaktivace snímače kvality vzduchu
	Související informace

	Filtr klimatizace
	Výměna filtru v prostoru pro cestující
	Související informace

	Distribuce vzduchu
	Automatický a manuální rozvod vzduchu
	Nastavitelné ventilační otvory
	Související informace

	Změna rozvodu vzduchu
	Související informace

	Otevření, zavření a směrování ventilačních otvorů
	Otevírání a zavírání ventilačních otvorů
	Směřování ventilačních otvorů
	Související informace

	Tabulka možné distribuce vzduchu
	Související informace

	Ovládání klimatu
	Fyzická tlačítka na středové konzole
	Řádek klimatu na středovém displeji
	Zobrazení klimatu na středovém displeji
	Hlavní klima
	Klima při parkování

	Ovládání klimatu vzadu na tunelové konzole
	Související informace

	Aktivace a deaktivace vyhřívání předního sedadla
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatického spouštění vyhřívaní předního sedadla
	Související informace

	Aktivace a deaktivace vyhřívání zadního sedadla
	Aktivace a deaktivace vyhřívání zadního sedadla ze zadního sedadla
	Související informace

	Aktivace a deaktivace vyhřívaného volantu
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatického spouštění vyhřívaní volantu
	Související informace

	Aktivace automatického ovládání klimatizace
	Související informace

	Aktivace a deaktivace recirkulace vzduchu
	Související informace

	Aktivace a deaktivace nastavení času pro recirkulaci vzduchu
	Související informace

	Aktivace a deaktivace maximálního odmrazování
	Aktivace a deaktivace maximálního odmrazování ze středové konzoly
	Aktivace a deaktivace maximálního odmrazování ze středového displeje
	Související informace

	Aktivace a deaktivace vyhřívaného čelního skla
	Aktivace a deaktivace vyhřívaného čelního skla ze středové konzoly
	Aktivace a deaktivace vyhřívaného čelního skla ze středového displeje
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatického spouštění vyhřívaného čelního skla
	Související informace

	Aktivace a deaktivace vyhřívaného zadního okna a zpětných zrcátek
	Aktivace a deaktivace vyhřívaného zadního okna a zpětných zrcátek ze středové konzoly
	Aktivace a deaktivace vyhřívaného zadního okna a zpětných zrcátek ze středového displeje
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatického spuštění vyhřívaného zadního okna a vnějších zpětných zrcátek
	Související informace

	Regulování úrovně ventilátoru pro přední sedadlo
	Související informace

	Regulování teploty pro přední sedadlo
	Související informace

	Synchronizace teploty
	Související informace

	Aktivace a deaktivace klimatizace
	Související informace

	Klima při parkování
	Související informace

	Teplotní příprava
	Související informace

	Spuštění a vypnutí teplotní přípravy
	Spuštění a vypnutí vozidla
	Spuštění z aplikace
	Související informace

	Nastavení času teplotní přípravy
	Související informace

	Přidávání a upravování nastavení času pro teplotní přípravu
	Přidání času
	Úprava nastavení času
	Související informace

	Aktivace a deaktivace nastavení času pro teplotní přípravu
	Související informace

	Odebrání nastaveného času pro teplotní přípravu
	Související informace

	Komfort klimatu při parkování
	Související informace

	Spuštění a vypnutí funkce udržování komfortu klimatu při parkování
	Související informace

	Symboly a zprávy ovládání klimatu při parkování
	Související informace

	Topení
	Baterie a nabíjení
	Palivo a čerpání paliva
	Související informace

	Nezávislé topení
	Související informace

	Přídavné topení
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatického spouštění vyhřívaní pomocného topení
	Související informace


	Klíč, zámky a alarm
	Potvrzení uzamknutí
	Indikace zvenku
	Kontrolka zámků a alarmu na přístrojové desce
	Indikace tlačítek zámků
	Přední dveře
	Zadní dveře

	Ostatní indikace
	Související informace

	Nastavení indikace zámku
	Související informace

	dálkový ovladač s klíčem
	Tlačítka na klíči dálkového ovladače
	Beztlačítkový klíč (Key Tag)
	Rušení
	Související informace

	Zamykání a odemykání dálkovým ovladačem s klíčem
	Zamknutí dálkovým ovladačem s klíčem
	Zamykání, když jsou dveře zavazadlového prostoru otevřené

	Odemknutí dálkovým ovladačem s klíčem
	Automatické znovuzamknutí
	Když dálkový ovladač s klíčem nefunguje
	Související informace

	Nastavení dálkově ovládaného odemykání a odemykání zevnitř
	Související informace

	Odemknutí dveří zavazadlového prostoru dálkovým ovladačem s klíčem
	Související informace

	Dosah dálkového ovládače s klíčem
	Manuální použití
	Použití bez klíče
	Pokud se dálkový ovladač s klíčem odstraní z vozidla
	Související informace

	Výměna baterie v dálkovém ovladači s klíčem
	Otevření klíče a výměna baterie
	Související informace

	Objednání více dálkových ovladačů
	Ztráta dálkového ovladače s klíčem
	Související informace

	Odnímatelná čepel klíče
	Možnosti použití čepele klíče
	Vytáhnutí čepele klíče
	Související informace

	Zamykání a odemykání pomocí odnímatelné čepele klíče
	Odemykání
	Vypnutí alarmu a nastartování vozidla

	Zamykání
	Související informace

	Imobilizér
	Související informace

	Typové schválení pro systém dálkového ovladače s klíčem
	Startování u systému zamykání bez klíče (Passive Start) a zamykání/odemykání bez klíče (Passive Entry)
	dálkový ovladač s klíčem
	Přívěšek ke klíči
	Související informace

	Bezklíčový přístup a přítlačné povrchy
	Povrchy citlivé na dotyk
	Klika dveří
	Madlo dveří zavazadlového prostoru

	Související informace

	Zamykání a odemykání bez klíče
	Zamykání bez klíče
	Zamykání, když jsou dveře zavazadlového prostoru otevřené

	Odemykání bez klíče
	Automatické znovuzamknutí
	Související informace

	Nastavení vstupu bez klíče
	Související informace

	Bezklíčové odemykání zadních výklopných dveří
	Související informace

	Umístění antény systémů startování a zamykání
	Související informace

	Zamykání a odemykání zevnitř vozidla
	Centrální zamykání
	Odemykání pomocí tlačítka na předních dveřích
	Alternativní způsob odemykání

	Zamykání pomocí tlačítka na předních dveřích
	Zamykání pomocí tlačítka na zadních dveřích
	Odemykání zadních dveří
	Související informace

	Odemykání dveří zavazadlového prostoru zevnitř vozidla
	Související informace

	Aktivace a deaktivace dětských bezpečnostních zámků
	Aktivace a deaktivace manuálních dětských bezpečnostních zámků
	Aktivace a deaktivace elektrickýchdětských bezpečnostních zámků
	Související informace

	Automatické zamknutí během jízdy
	Související informace

	Otevírání a zavírání elektricky ovládaných dveří zavazadlového prostoru
	Otevírání
	Zavírání
	Zavírání a zamykání
	Zrušení otevírání nebo zavírání
	Ochrana proti přivření
	Předepnuté pružiny
	Související informace

	Programování maximálního otevření elektricky ovládaných dveří zavazadlového prostoru
	Související informace

	 Ovládání dveří zavazadlového prostoru pohybem nohy
	Otevírání a zavírání pohybem nohy
	Zrušení otevírání nebo zavírání pohybem nohy

	Související informace

	Soukromý zámek
	Související informace

	Aktivace a deaktivace soukromého zamykání
	Před prvním použitím zadejte bezpečnostní kód
	Aktivace soukromého zamykání
	Deaktivace soukromého zamykání
	Zapomenutý PIN kód
	Zapomenutý bezpečnostní kód

	Související informace

	Alarm
	Zvukový signál
	Kontrolka alarmu
	Snímače pohybu a náklonu
	V případě závady v systému alarmu
	Související informace

	Aktivace a deaktivace alarmů
	Zapnutí alarmu
	Deaktivujte alarm
	Deaktivace alarmu bez funkčního dálkového ovladače s klíčem

	Vypnutí spuštěného alarmu
	Automatické zapojení a opětovné zapojení alarmu
	Související informace

	Omezený režim alarmu
	Související informace

	Funkce „deadlock“
	Související informace

	Dočasnádeaktivace funkce "deadlock"
	Související informace


	Podpora řidiče
	Systém podpory řidiče
	Související informace

	Síla řízení závislá na rychlosti
	Omezený výkon
	Změna míry posilování při řízení
	Související informace

	Elektronické řízení stability
	Funkce stability
	Systém řízení prokluzu a trakce
	Řízení vlečného momentu motoru
	Asistent stability přívěsu
	Roll Stability Control
	Související informace

	Elektronické řízení stability ve sportovním režimu
	Související informace

	Aktivace a deaktivace sportovního režimu u elektronického řízení stability
	Související informace

	Symboly a zprávy pro elektronický systém řízení stability
	Související informace

	Connected Safety(Připojená bezpečnost)
	Alarm v případě výstražných blikačů
	Alarm v případě kluzké vozovky
	Související informace

	Aktivace a deaktivace systému Connected Safety(Připojená bezpečnost)
	Související informace

	Omezení funkce Connected Safety(Připojená bezpečnost)
	Související informace

	City Safety™
	Související informace

	Dílčí funkce systému City Safety
	Možnost snížit rychlost
	Vozidla
	Cyklisté
	Chodci
	Velká zvířata

	Kroky systému City Safety
	1 - Varování před kolizí
	2 - Podpora brzd
	3 - Automatická aktivace brzd

	Související informace

	Nastavení vzdálenosti pro varování City Safety
	Související informace

	Detekce překážek pomocí funkce City Safety
	Vozidla
	Cyklisté
	Chodci
	Velká zvířata
	Související informace

	City Safetyv křižujícím dopravním provozu
	Související informace

	Omezení systému City Safetyu křižujícího provozu
	Související informace

	Automatické brzdění v případě ochranného vyhýbavého manévru pomocí systému City Safety
	Související informace

	Brzdy City Safetypro vozidla v protisměru
	Související informace

	Omezení funkce City Safety
	Okolí
	Nízké předměty
	Prokluzování
	Světlo z protisměru
	Horko
	Zorné pole kamerové a radarové jednotky

	Zásah řidiče
	Couvání
	Nízká rychlost
	Aktivní řidič

	Důležitá upozornění
	Omezení na trhu
	Související informace

	Zprávy pro City Safety
	Související informace

	Informace o dopravních značkách
	Související informace

	Aktivace/deaktivace informací o dopravních značkách
	Související informace

	Režim zobrazení u informací o dopravních značkách
	Maximální rychlost nebo konec dálnice
	Změna v maximální rychlosti
	Dodatečné značky
	Značka "Škola" a "Pozor děti"
	Související informace

	Informace o dopravních značkách a Sensus Navigation
	Související informace

	Varování k maximální rychlosti a varování o rychlostních kamerách ze systému informací o dopravních značkách
	Varování ohledně maximální rychlosti
	Varování k rychlostní kameře
	Související informace

	Aktivace a deaktivace varování ze systému informací o dopravních značkách
	Aktivace varování k rychlosti
	Nastavení limitu varování k rychlosti
	Aktivace zvukového varování v souvislosti s varováním k rychlosti
	Aktivace varování rychlostní kamery
	Související informace

	Omezení systému informací dopravních značek
	Související informace

	Omezovač rychlosti
	Související informace

	Výběr a aktivace omezovače rychlosti
	Související informace

	Deaktivace omezovače rychlosti
	Související informace

	Dočasná deaktivace omezovače rychlosti
	Související informace

	Omezení omezovače rychlosti
	Související informace

	Automatický omezovač rychlosti
	Symbol automatického omezovače rychlosti
	Symbol, pro který je aktivní omezovač rychlosti
	Související informace

	Aktivace/deaktivace automatického omezovače rychlosti
	Deaktivace automatického omezovače rychlosti
	Související informace

	Změna tolerance automatického omezovače rychlosti
	Související informace

	Omezení automatického omezovače rychlosti
	Související informace

	Tempomat
	Brzdění motorem místo použití nožní brzdy
	Související informace

	Výběr a aktivace tempomatu
	Opětovná aktivace tempomatu na poslední uloženou rychlost
	Související informace

	Deaktivace tempomatu
	Související informace

	Pohotovostní režim pro tempomat
	Pohotovostní režim při zásahu řidiče
	Automatický pohotovostní režim
	Související informace

	Adaptivní tempomat
	Související informace

	Ovládání adaptivního tempomatu
	Související informace

	Režim zobrazení pro adaptivní tempomat
	Rychlost
	Časový interval
	Při jízdě
	Související informace

	Výběr a aktivace adaptivního tempomatu
	Opětovná aktivace adaptivního tempomatu na poslední uloženou rychlost
	Související informace

	Deaktivace adaptivního tempomatu
	Související informace

	Pohotovostní režim pro adaptivní tempomat
	Pohotovostní režim při zásahu řidiče
	Automatický pohotovostní režim
	Související informace

	Omezení adaptivního tempomatu
	Prudké svahy a/nebo těžký náklad
	Jízdní režim není k dispozici
	Související informace

	Přepínání mezi tempomatem a adaptivním tempomatemna středovém displeji
	Související informace

	Symboly a zprávy pro adaptivní tempomat
	Související informace

	Pilot Assist
	Seznámení s funkcí Pilot Assist
	Umístit vozidlo do jízdního pruhu
	Asistence řízení
	Oblé zatáčky a dělení cest
	Ruce na volantu
	Související informace

	Ovládací prvky systému Pilot Assist
	Související informace

	Režim zobrazení pro Pilot Assist
	Rychlost
	Časový interval
	Při jízdě
	Související informace

	Výběr a aktivace funkce Pilot Assist
	Opětovná aktivace funkce Pilot Assists poslední uloženou rychlostí
	Související informace

	Deaktivace funkce Pilot Assist
	Související informace

	Pohotovostní režim pro Pilot Assist
	Pohotovostní režim při zásahu řidiče
	Automatický pohotovostní režim
	Související informace

	Dočasné zablokování asistence řízení pomocí funkce Pilot Assist
	Související informace

	Omezení funkce Pilot Assist
	Prudké svahy a/nebo těžký náklad
	Jízdní režim není k dispozici
	Související informace

	Symboly a zprávy pro Pilot Assist
	Související informace

	Asistence při předjíždění
	Související informace

	Použití asistenta při předjíždění
	Související informace

	Varování systému podpory řidiče v případě rizika kolize
	Související informace

	Změna cíle pomocí funkce podpory řidiče
	Změna cíle
	Automaticky pohotovostní režim se změnou cíle

	Související informace

	Nastavení uložené rychlosti pro podporu řidiče
	Účinek plynového pedálu
	Dostupná rychlost
	Automatická převodovka
	Manuální převodovka

	Související informace

	Nastavení časového intervalu k vozidlu vpředu
	Související informace

	Jízdní režimy při použití časového intervalu k vozidlům
	Související informace

	Automatické brzdění s funkcí podpory řidiče
	Funkce brzdy pro pomalý provoz a stojící vozidlo
	Ukončení automatického brzdění

	Automatická aktivace parkovací brzdy
	Související informace

	Asistent jízdy v jízdním pruhu
	Asistent jízdních pruhů nezasáhne
	Ruce na volantu
	Související informace

	Aktivace/deaktivace asistenta pro udržování jízdních pruhů
	Související informace

	Výběr možné asistence pro udržování v jízdním pruhu
	Související informace

	Omezení funkce udržování v jízdním pruhu
	Související informace

	Symboly a zprávy funkce Lane Assist
	Související informace

	Režim zobrazení pro asistenta jízdních pruhů
	Související informace

	Asistent řízení při nebezpečí kolize
	Související informace

	Aktivace/deaktivace asistence řízení v případe rizika kolize
	Související informace

	Asistence řízení při riziku opuštění jízdního pruhu
	Související informace

	Asistence řízení při riziku čelní kolize
	Související informace

	Asistence řízení při riziku kolize do zadní části
	Související informace

	Omezení asistence řízení v případě rizika kolize
	Související informace

	Symboly a zprávy pro asistenci řízení v případě rizika kolize
	Související informace

	Rear Collision Warning
	Související informace

	Omezení funkce Rear Collision Warning
	Související informace

	BLIS
	Související informace

	Aktivace a deaktivace systému BLIS
	Související informace

	Omezení funkce BLIS
	Související informace

	Zprávy pro BLIS
	Související informace

	Driver Alert Control
	Související informace

	Aktivace a deaktivace systému Driver Alert Control
	Související informace

	Výběr navádění na odpočívadlo v případě varování s funkcí Driver Alert Control
	Související informace

	Omezení funkce Driver Alert Control
	Související informace

	 Cross Traffic Alert
	Související informace

	Aktivace a deaktivace systému Cross Traffic Alert
	Související informace

	Omezení funkce Cross Traffic Alert
	Související informace

	Zprávy pro Cross Traffic Alert
	Související informace

	Parkovací asistent
	Související informace

	Aktivní parkovací asistence vpředu, vzadu a po stranách
	Vpředu
	Couvání
	Po stranách
	Související informace

	Aktivace/deaktivace systému parkovací asistence
	Související informace

	Omezení parkovacího asistenta
	Související informace

	Symboly a zprávy pro parkovací asistenci
	Související informace

	Parkovací kamera
	Související informace

	Umístění kamery parkovacího asistenta a sledované oblasti
	Související informace

	Čáry parkovací asistence pro kameru parkovací asistence
	Související informace

	Pole snímačů u systému parkovací asistence
	Související informace

	Aktivace kamery parkovacího asistenta
	Zobrazení kamery při couvání
	Výhled kamery při manuální aktivaci kamery
	Automatická deaktivace kamery
	Související informace

	Symboly a zprávy pro kameru parkovacího asistenta
	Související informace

	Aktivní parkovací asistent
	Související informace

	Možnosti parkování s aktivní parkovací asistencí
	Související informace

	Použití aktivního parkovací asistenta
	Parkování s aktivním parkovacím asistentem
	Vyhledání a změření parkovacích míst
	Couvání na parkovací místo
	Zajetí s vozidlem na parkovací místo

	Automatické brzdění během parkování
	Související informace

	Opuštění rovnoběžně zaparkovaného vozidla s parkovací asistencí
	Související informace

	Omezení aktivního parkovacího asistenta
	Parkování se přeruší
	Odpovědnost řidiče
	Související informace

	Zprávy aktivní parkovací asistence
	Související informace

	Radarová jednotka
	Související informace

	Typové schválení pro radarové zařízení
	Typové schválené pro rádiové zařízení
	Související informace

	Kamerová jednotka
	Související informace

	Omezení kamerové a radarové jednotky
	Obvyklá omezení kamery a radaru
	Zablokovaná jednotka
	Vysoká teplota
	Poškozené čelní sklo

	Další omezení radaru
	Rychlost vozidla
	Omezené zorné pole
	Nízké přívěsy

	Další omezení kamery
	Zhoršený výhled

	Další omezení kamery parkovací asistence
	Mrtvý úhel
	Světelné podmínky

	Související informace

	Doporučená údržba kamerové a radarové jednotky
	Související informace

	Symboly a zprávy pro kamerovou a radarovou jednotku
	Detektor je zablokován
	Vadná kamera
	Zadní parkovací kamera
	Související informace


	Elektrický provoz a dobíjení
	Obecné informace o systému Twin Engine
	Důležité informace
	Vozidlo bez napájení
	Odtahování není povoleno
	Vnější hluk motoru

	Proud pod vysokým napětím
	Související informace

	Dobíjení hybridní baterie
	Dobíjení pomocí fixní řídicí jednotky v souladu s režimem 3
	Dobíjení pomocí benzínového motoru
	Související informace

	Nabíjecí proud
	Pojistka
	Související informace

	Nabíjecí kabel
	Související informace

	Jistič zemní ochrany v nabíjecím kabelu
	Související informace

	Sledování teploty nabíjecího kabelu
	Související informace

	Otevírání a zavírání krytky nabíjecí zásuvky
	Související informace

	Začněte dobíjet hybridní baterii
	Související informace

	Stav nabíjení v nabíjecí zásuvce vozidla
	Související informace

	Stav nabíjení na řídicí jednotce nabíjecího kabelu
	Související informace

	Stav nabíjení na displeji řidiče
	Související informace

	Konec dobíjení hybridní baterie
	Nabíjecí kabel se automaticky zajistí
	Související informace

	Symboly a zprávy související s Twin Enginena displeji řidiče
	Související informace

	Dlouhodobé skladování vozidel s hybridními bateriemi
	Související informace


	Startování a jízda
	Nastartujte vozidlo
	Chybové zprávy
	Související informace

	Vypnutí vozidla.
	Související informace

	Možnosti zapalování
	Související informace

	Výběr režimu zapalování
	Výběr polohy zapalování
	Související informace

	Alkoholový zámek
	Související informace

	Vypojení alkoholového zámku
	Související informace

	Před nastartováním motoru s alkoholovým zámkem
	Nezapomeňte
	Související informace

	Funkce brzd
	Související informace

	Nožní brzda
	Protiblokovací systém brzd
	Mírné brzdění dobíjí hybridní baterii
	Symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Zesílení brzdné síly
	Související informace

	Brzdění na mokrých cestách
	Související informace

	Brzdění na sypaných cestách
	Související informace

	Údržba brzdového systému
	Související informace

	Parkovací brzda
	Související informace

	Aktivace a deaktivace parkovací brzdy
	Aktivace parkovací brzdy
	Kontrolka na displeji řidiče
	Automatická aktivace
	Nouzová brzda

	Deaktivace parkovací brzdy
	Manuální deaktivace
	Automatická deaktivace

	Související informace

	Nastavení automatické aktivace parkovací brzdy
	Související informace

	Parkování ve svahu
	Související informace

	Pokud došlo k poruše parkovací brzdy
	Nízké napětí akumulátoru
	Výměna brzdového obložení
	Symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Automatické brzdění, když vozidlo stojí
	Symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Aktivace a deaktivace automatické brzdy u stojícího vozidla
	V případě vypnutí
	Související informace

	Pomoc při rozjezdu do svahu
	Související informace

	Automatické brzdění po kolizi.
	Související informace

	Rekuperační brzdění
	Související informace

	Převodovka
	Související informace

	Automatická převodovka
	Související informace

	Řazení pomocí automatické převodovky
	Řazení
	Polohy páky voliče
	Parkování – P
	Couvání - R
	Neutrál – N
	Jízdní poloha - D
	Brzda - B

	Související informace

	Řazení pomocí pádel na volantu
	Přepnout
	Aktivace pádel na volantu v poloze D
	Deaktivace pádel na volantu v poloze D
	Manuální deaktivace
	Automatická deaktivace

	Související informace

	Blokování páky voliče
	Automatické blokování řazení
	Z parkovací polohy P nebo z neutrálu N

	Zpráva na displeji řidiče
	Související informace

	Funkce kick-down
	Související informace

	Symboly a zprávy pro automatickou převodovku
	Související informace

	Indikátor řazení převodových stupňů
	Související informace

	Systémy pohonu
	Dva systémy pohonu
	Související informace

	Nastartování a zastavení spalovacího motoru u verze Twin Engine
	Nastavení klimatizace při nízkých teplotách
	Elektrický režim při nízkých a vysokých teplotách
	Řízení emisí
	Související informace

	Jízdní režimy
	Volitelné jízdní režimy
	Hybrid
	Informace na displeji řidiče
	Pure
	Ovládání klimatizace ECO
	Power
	Individual

	Použití elektrického motoru nebo spalovacího motoru
	Související informace

	Změna jízdního režimu
	Související informace

	Rozdělení energie v hybridním pohonu pomocí mapových dat
	Funkce
	Předpoklady
	Tipy k použití
	Související informace

	Ekonomická jízda
	Související informace

	Faktory, které ovlivňují dojezd v elektrickém režimu
	Faktory ovlivňující dojezd
	Faktory, které řidič nemůže ovlivnit
	Faktory, které řidič může ovlivnit

	Související informace

	Funkce Hold a Charge
	Funkční tlačítka Hold a Charge
	Hold
	Charge

	Symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Příprava na dlouhou cestu
	Související informace

	Zimní jízda
	Kluzké povrchy
	Související informace

	Jízda ve vodě
	Související informace

	Otevření a zavření víčka plnění palivové nádrže
	Související informace

	Používané palivo
	Čerpání paliva do vozidla na čerpací stanici
	Čerpání paliva z kanystru
	Platí pro vozidla s pomocným palivovým topením
	Související informace

	Manipulace s palivem
	Související informace

	Benzín
	Identifikace benzínu
	Oktanové číslo
	Související informace

	Filtr sazí pro zážehové motory
	Jízda na krátké vzdálenosti malou rychlosti ve voze se zážehovým motorem
	Související informace

	Přehřátí motoru a hnacího systému
	Symboly na displeji řidiče
	Související informace

	Přetížení nabíjecí baterie
	Související informace

	Dobíjení z jiné baterie
	Související informace

	Tažná tyč
	Související informace

	Specifikace pro tažnou tyč
	Související informace

	Výsuvná tažná zařízení
	Vysunutí tažného zařízení
	Zasunutí tažného zařízení
	Související informace

	Jízda s přívěsem
	Konektor přívěsu
	Hmotnosti přívěsu
	Ovládání světlé výšky
	Jízda v hornatém terénu a horkém podnebí
	Prudké stoupání
	Parkování ve svahu
	Rozjezd ve svahu

	Související informace

	Asistent stability přívěsu
	Důvody "rozvlnění"
	Funkce asistenta stability přívěsu
	Související informace

	Kontrola světel přívěsu
	Ukazatele směru a brzdová světla přívěsu
	Zadní mlhové světlo na přívěsu
	Kontrola světel přívěsu
	Automatická kontrola
	Vypnutí automatické kontroly
	Manuální kontrola

	Související informace

	Nosič na jízdní kola montovaný k tažné tyči
	Doporučení k nakládání jízdních kol na nosič
	Související informace

	Tažení vozu
	Odtahování jiného vozidla
	Startování s pomocí jiné baterie
	Související informace

	Montáž a demontáž tažného oka
	Montáž tažného oka
	Demontáž tažného oka
	Související informace

	Odtah
	Související informace

	HomeLink®
	Všeobecné informace
	Související informace

	Programování HomeLink®
	Programování jednotlivých tlačítek
	Resetování tlačítek na ovladači HomeLink®
	Související informace

	Použití HomeLink®
	Související informace

	Typové schválení pro HomeLink®
	Typové schválení pro EU
	Související informace

	Kompas
	Související informace

	Aktivace a deaktivace kompasu
	Související informace

	Kalibrace kompasu
	Související informace


	Zvuk, média a internet
	Zvuk, média a internet
	Související informace

	Nastavení zvuku
	Reprodukce zvuku
	Osobní preference
	Premium Sound(Harman Kardon)
	High Performance
	Performance
	Související informace

	Zážitek ze zvuku
	Související informace

	Apps
	Související informace

	Stahování aplikací
	Související informace

	Aktualizace aplikací
	Související informace

	Mazání aplikací
	Související informace

	Rádio
	Související informace

	Spuštění rádia
	Související informace

	Změna rozhlasového pásma a rozhlasové stanice
	Změna vlnové délky rádia
	Změna seznamů ve frekvenčním pásmu
	Změna stanic ve zvoleném seznamu
	Související informace

	Hledání rozhlasových stanic
	Manuální ladění
	Související informace

	Uložení rozhlasových kanálů do aplikace Oblíbené rozhlasové stanice
	Oblíbené rozhlasové stanice
	Přidávání a odebírání rozhlasových frekvencí
	Související informace

	Nastavení pro rádio
	Zrušení dopravních zpráv
	Aktivace a deaktivace funkcí rádia
	FM rádio
	DAB(digitální rádio)

	Související informace

	RDS rádio
	Související informace

	Digitální rádio
	Související informace

	Vztah mezi rádiem FM a digitálním rádiem
	Propojení DAB na DAB a DAB na FM
	Související informace

	Multimediální přehrávač
	Související informace

	Přehrávání médií
	Spuštění zdroje médií
	Paměť USB
	Přehrávač MP3 a iPod®
	Zařízení připojené přes Bluetooth
	Média s připojením k internetu
	Video
	Apple CarPlay
	Android Auto

	Související informace

	Ovládání a změna média
	Související informace

	Vyhledávání médií
	Související informace

	Gracenote®
	Aktualizace Gracenote
	Související informace

	Video
	Související informace

	Přehrávání videa
	Související informace

	Přehrávání DivX®
	Související informace

	Nastavení pro video
	Související informace

	Média přes Bluetooth®
	Související informace

	Připojení zařízení přes Bluetooth®
	Související informace

	Média přes USB port
	Související informace

	Připojení zařízení přes USB port
	Související informace

	Technické požadavky na USB paměti
	Technická specifikace paměti USB A
	Technická specifikace paměti USB C
	Související informace

	Kompatibilní formáty médií
	Zvukové soubory
	Video soubory
	Titulky
	DivX®

	Související informace

	Apple® CarPlay®
	Související informace

	Použití Apple® CarPlay®
	Připojení zařízení iOS a spuštění CarPlay
	Startování CarPlay

	Přepínání spojení mezi CarPlay a iPod
	CarPlay na iPod
	iPod na CarPlay

	Související informace

	Nastavení pro Apple® CarPlay®
	Automatické spuštění
	Hlasitost systému
	Související informace

	Tipy k využití systému Apple® CarPlay®
	Související informace

	Android Auto
	Související informace

	Použití Android Auto
	Související informace

	Nastavení Android Auto
	Automatické spuštění
	Hlasitost systému
	Související informace

	Tipy k využití systému Android Auto
	Související informace

	Telefon
	Přehled
	Související informace

	Připojení telefonu k vozidlu poprvé přes Bluetooth
	1. možnost - vyhledání telefonu z vozidla
	2. možnost - vyhledání vozidla z telefonu
	Kompatibilní telefony
	Související informace

	Připojení telefonu k vozidlu automaticky přes Bluetooth
	Související informace

	Připojení telefonu k vozidlu manuálně přes Bluetooth
	Související informace

	Odpojení telefonu připojeného přes Bluetooth
	Související informace

	Přepínání mezi telefony připojenými přes Bluetooth
	Související informace

	Odebrání zařízení připojených přes Bluetooth
	Související informace

	Spravování telefonních hovorů
	Telefonování
	Konferenční hovory
	Konferenční hovory

	Příchozí hovory
	Příchozí hovor během aktivního hovoru

	Soukromý hovor
	Související informace

	Spravování textových zpráv
	Spravování textových zpráv na středovém displeji
	Čtení textových zpráv na středovém displeji
	Odesílání textových zpráv na středovém displeji

	Spravování textových zpráv na displeji řidiče
	Čtení nové textové zprávy na displeji řidiče
	Diktování odpovědi na displeji řidiče

	Upozornění na zprávu
	Související informace

	Nastavení pro textové zprávy
	Související informace

	Správa telefonního seznamu
	Související informace

	Nastavení telefonu
	Související informace

	Nastavení pro zařízení Bluetooth
	Související informace

	Bezdrátová nabíječka telefonu
	Související informace

	Použití bezdrátové nabíječky telefonu
	Související informace

	Certifikát pro bezdrátovou nabíječku
	Související informace

	Vozidlo připojené k Internetu
	Související informace

	Připojení vozidla k internetu přes telefon s aktivovaným systémem Bluetooth
	Související informace

	Připojení vozidla k internetu přes telefon s aktivovaným systémem (Wi-Fi)
	Související informace

	Připojení vozidla k internetu přes modem vozidla (SIM karta)
	Související informace

	Nastavení modemu vozidla
	Související informace

	Sdílení přístupu k internetu z vozidla přes Wi-Fihotspot
	Související informace

	Žádné nebo slabé připojení k internetu
	Telefon do vozidla
	Telefon k síti operátora
	Restartování telefonu
	Související informace

	Odstraňte síť Wi-Fi
	Odstraňte všechny sítě
	Související informace

	Technologie a zabezpečení hotspotu Wi-Fi
	Související informace

	Podmínky a požadavky na uživatele a sdílení dat
	Sdílení dat a ochrana soukromí
	Související informace

	Aktivace a deaktivace sdílení dat
	Související informace

	Sdílení dat u služeb
	Aktivace sdílení dat při spuštění služby
	Aktivace sdílení dat při spuštění aplikace

	Úložné místo na pevném disku
	Související informace

	Licenční smlouva pro audio a média
	Dirac Unison®
	DivX®
	Čísla patentů

	Gracenote®
	Licenční smlouva s koncovým uživatelem Gracenote®

	Sensus software
	Linux software
	camellia:1.2.0
	Unicode: 5.1.0
	Prohlášení o shodě
	Související informace


	Kola a pneumatiky
	Pneumatiky
	Doporučené pneumatiky
	Nové pneumatiky
	Stáří pneumatik
	Stav pneumatik
	Prohození pneumatik
	Skladování kol a pneumatik
	Související informace

	Označení velikosti pneumatiky
	Rozměry
	Index zatížení
	Rychlostní třída
	Související informace

	Označení velikosti ráfku kola
	Související informace

	Směr otáčení pneumatik
	Související informace

	Ukazatele opotřebení vzorků pneumatik
	Související informace

	Kontrola tlaku v pneumatikách
	Studené pneumatiky
	Související informace

	Nastavení tlaku vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Doporučený tlak vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Systém monitorování tlaku vzduchu v pneumatikách
	Popis systému
	Obecné informace o systému monitorování pneumatik

	Nezapomeňte
	Související informace

	Uložení nového tlaku vzduchu v pneumatikách do monitorovacího systému
	Související informace

	Viz stav tlaku v pneumatikách na středovém displeji
	Kontrola stavu
	Související informace

	Postup v případě upozornění na nízký tlak vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Zprávy pro monitorování tlaku vzduchu v pneumatikách
	Související informace

	Výměna kola
	Demontáž kola
	Montáž kola
	Související informace

	Sada s nářadím
	Související informace

	Zvedák
	Související informace

	Šrouby kol
	Sada uzamykatelných šroubů na kola
	Související informace

	Rezervní kolo
	Související informace

	Manipulace s rezervním kolem
	Související informace

	Zimní pneumatiky
	Tipy k výměně za zimní kola
	Pneumatiky s hroty
	Hloubka vzorku
	Související informace

	Sněhové řetězy
	Související informace

	Sada pro nouzovou opravu pneu
	Umístění
	Datum expirace těsnící hmoty
	Související informace

	Použití sady pro opravu pneu
	Přehled
	Připojení
	Související informace

	Huštění pneumatik pomocí kompresoru ze sady pro opravu pneu
	Související informace


	Nakládání, ukládání a prostor pro cestující
	Interiér prostoru pro cestující
	Přední sedadlo
	Zadní sedadlo
	Související informace

	Středový tunel
	Související informace

	Používání zapalovače cigaret
	Související informace

	Vyprazdňování popelníku
	Související informace

	Elektrická zásuvka
	12V elektrická zásuvka
	Související informace

	Používání elektrických zásuvek
	Používání 12V zásuvek
	Související informace

	Použití příruční schránky
	Zamykání a odemykání příruční schránky
	Použití schránky v přístrojové desce jako chlazeného prostoru
	Související informace

	Sluneční clony
	Související informace

	Zavazadlový prostor
	Související informace

	Doporučení k nakládání
	Nakládání do zavazadlového prostoru
	Zvětšení místa v zavazadlovém prostoru

	Související informace

	Náklad na střeše a nakládání na střešní nosiče
	Související informace

	Háčky na tašky
	Podél boků
	V příruční schránce
	Související informace

	Upevňovací oka
	Související informace

	Průchozí kryt v zadním sedadle
	Související informace

	Vyklopení podlahy zavazadlového prostoru nahoru
	Související informace

	Montáž a demontáž bezpečnostní sítě
	Montáž bezpečnostní sítě
	Demontáž bezpečnostní sítě
	Související informace

	Sundání a uskladnění odkládací desky
	Demontáž odkládací desky
	Související informace

	Lékárnička
	Související informace

	Výstražný trojúhelník
	Úložné prostory
	Rozložení výstražného trojúhelníku
	Související informace


	Údržba a servis
	Servisní program Volvo
	Servis a opravy
	Dobíjecí kabel s řídicí jednotkou
	Související informace

	Přenos dat mezi vozidlem a servisem přes Wi-Fi
	Připojení pomocí dálkového ovladače s klíčem
	Související informace

	Centrum stahování
	Související informace

	Správa aktualizací systému přes centrum stahování
	Hledání aktualizace
	Aktualizace veškerého softwaru systému
	Aktualizace jednotlivých softwarových programů pro systém
	Zrušení stahování softwaru
	Deaktivace vyhledávání aktualizace softwaru na pozadí
	Související informace

	Stav vozidla
	Související informace

	Servisní knížka a opravy
	Než lze službu používat
	Objednat servis
	Akceptace návrhu schůzky
	Související informace

	Odesílání informací o vozidle do servisu
	Obsah informací o vozidle
	Související informace

	Zvedněte vozidlo
	Související informace

	Servis systému řízení klimatu
	Diagnostika a opravy
	Vozidla s chladivem R134a
	Vozidla s chladivem R1234yf

	Související informace

	Otevření a zavření kapoty
	Otevřete kapotu
	Varování - kapota není zavřená
	Zavřete kapotu
	Související informace

	Přehled motorového prostoru
	Související informace

	Motorový olej
	Symboly nízké hladiny oleje
	Související informace

	Kontrola a doplňování motorového oleje
	Sledování hladiny oleje na středovém displeji
	Doplňování motorového oleje
	Související informace

	Doplnění chladicí kapaliny
	Související informace

	Akumulátor
	Životnost a kapacita baterie startéru
	Umístění
	Specifikace baterie startéru
	Související informace

	Hybridní akumulátor
	Životnost a kapacita hybridní baterie
	Chladicí kapalina
	Specifikace hybridní baterie
	Související informace

	Symboly na bateriích
	Související informace

	Recyklování baterií
	Související informace

	Pojistky a centrální elektrické jednotky
	Umístění centrálních řídicích jednotek
	Související informace

	Výměna pojistky
	Související informace

	Pojistky v motorovém prostoru
	Pozice
	Související informace

	Pojistky pod levým předním sedadlem
	Pozice
	Související informace

	Výměna světla
	Související informace

	Umístění světel zvenku na vozidlu
	Světla, přední
	Světla, zadní
	Související informace

	Výměna žárovky v zadním směrovém světle
	Související informace

	Výměna žárovky v brzdovém světle
	Související informace

	Výměna žárovky zadního mlhového světla
	Související informace

	Specifikace žárovek
	Související informace

	Čištění interiéru
	Související informace

	Čištění středového displeje
	Související informace

	Čištění textilního čalounění a obložení stropu
	Čištění textilního čalounění
	Čištění obložení stropu
	Související informace

	Čištění bezpečnostních pásů
	Související informace

	Čištění koberečků a vykládaných koberců
	Související informace

	Čištění koženého čalounění
	Čištění koženého čalounění
	Ochrana koženého čalounění
	Související informace

	Čištění koženého volantu
	Související informace

	Čištění plastových, kovových a dřevěných dílů v interiéru
	Související informace

	Čištění exteriéru
	Související informace

	Leštění a voskování
	Související informace

	Ruční mytí
	Důležité informace, na které nesmíte zapomenout při ručním mytí vozidla
	Související informace

	Automatická mycí linka
	Související informace

	Vysokotlaké mytí
	Související informace

	Čištění lišt stěračů
	Související informace

	Čištění vnějších plastových, gumových a ozdobných prvků
	Související informace

	Čištění ráfků kol
	Související informace

	Ochrana proti korozi
	Kontrola a údržba
	Související informace

	Lak vozidla
	Související informace

	Drobné opravy poškozeného laku
	Aplikace korekčního laku na poškozený povrch
	Související informace

	Kódy barev
	Kód barvy
	Související informace

	Výměna lišty stěrače pro zadní sklo
	Výměna lišty stěrače pro zadní sklo
	Související informace

	Výměna lišt stěračů čelního skla
	Lišty stěračů mají různou délku
	Související informace

	Nastavení lišt stěračů do servisní polohy
	Aktivace/deaktivace servisního režimu
	Související informace

	Doplnění kapaliny do ostřikovačů
	Související informace


	Technické údaje
	Typová označení
	Umístění štítku
	Související informace

	Rozměry
	Související informace

	Hmotnosti
	Související informace

	Celková hmotnost při odtahování a zatížení tažné koule
	Max. hmotnost brzděného přívěsu
	Max. hmotnost nebrzděného přívěsu
	Související informace

	Technické údaje motoru
	Elektromotor
	Související informace

	Motorový olej – specifikace
	Související informace

	Nepříznivé jízdní podmínky pro motorový olej
	Související informace

	Chladicí kapalina - specifikace
	Související informace

	Převodová kapalina - specifikace
	Automatická převodovka
	Související informace

	Brzdová kapalina - specifikace
	Související informace

	Palivová nádrž - objem
	Související informace

	Klimatizace - specifikace
	Štítek klimatizace
	Štítek v případě R134a
	Štítek v případě R1234yf
	Vysvětlení symbolů u R1234yf

	Chladivo
	Vozidla s chladivem R134a
	Vozidla s chladivem R1234yf

	Olej kompresoru
	Výparník
	Související informace

	Spotřeba paliva a emise CO2
	Standard WLTP
	Profily jízdních cyklů

	Související informace

	Schválené velikosti kol a pneumatik
	Související informace

	Minimální přípustný index zatížení pneumatik a rychlostní třída pneumatik
	Související informace

	Schválené tlaky vzduchu v pneumatikách
	Související informace



